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PRÓLOGO A LA EDICIÓ ESPAÑOLA 

La versión espaliola de l J\l1anual di' Unimllrc es una traducción de la pri­
mera aClualización a la edición de 1994 ediLada por el UBCIM de IFlA. 
Para facilitar su uso y comprensió n se han añadido aclaraciones y se han 
adapLado los ejemplos al español. 

Los cambios e innovaciones incluidas son los sigu ientes: 

CamIlos o sl'cdones mOllifiaJdas 

005 IdentificarlO!- de versi ón 
5 17 Otras variantes de tírul0 
607 Nombre geográfi co como maLeria 
Apéndice G Códigos de listas de MaLerias y de SisLemas de Clasificación 
Apéndice H Reglas de Catalogació n 
Apénd ice M Bibliografía 
Apéndice N Direcciones de interés 

CamIlOS nuevos 

0 12 IdenLificador de Ide nLidad Tipográfi ca 
14 0 Campo de Datos codificados: Monograrías antiguas - Ge ne ral 
141 Campo de DaLOs codificados: Monografías antiguas - caraClcrísti-

cas del ejemplar 
3 16 No ta de ejemplar 
3 17 Nota de Tratamiento 
3 18 Encuadernado también en este volumen 
482 Encuadernarlo con 
5 18 Títu lo con la Graría Moderna 
608 Encabezamiento de forma 
830 NOLa general del ca talogado r 

Su bca mpos nuevos 

Sección 4 cabecera y campos de datos - info rmació n general 
Nue\'o párrafo 4 .9: so Local y 'acional 
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PitAR D OMíNCUEZ 

I INTROD CCIÓ 

1. 1 Propósito de UNIMARC 

El objetivo principal de UN lMARC es fac ilitar el in te rcambio inte rna­
cional de info rmación bibliográfica informatizada e ntre agencias naciona­
les de bibliograria. NIMARC puede se rvir también como modelo para e l 
desarro llo de nuevos fo rmatos bibliográficos automatizados. 

UN lMARC establece los identificadores del conte nido de los registros 
bib liognl fi cos info rll1 ati zados (e tique tas, indi cado res y códigos de sub­
campo) y tambi én establece su formato lógico y risico. Abarca mo nografí­
as, publicaciones periódicas, mate rial cartográfico, música, grabacio nes 
sonoras, mate rial gráfico. mate ri al proyectable y e n vídeo, e incluye ade­
más algunos campos provisionales para fi cheros de o rde nador. 

NIMARC es, o pre tende ser, un formato de inte rcambio. No establece 
la form a, el contenido o la estructu ra que los datos deben te ner en un siste­
ma concreto, sino que más bien da recomendaciones sobre la forma y el con­
te nido de los datos para su intercambio. na vez que la forma y el conteni­
do se han adaptado al fo rmato U lMARC, los registros se suelen grabar en 
cin t.as para el intercambio. Aquellas organizaciones que quieran usar UNI­
MARC para el intercambio de datos deberían adecuar sus identificadores de 
contenido y sus defini ciones de campos y subcampos con los de UNlMARC 
para de este modo faci li tar la conversión de datos a la estructura que deben 
tener las ci ntas para el intercambio según esta norma. 

Cuando es necesario se hacen refere ncias a o tros formatos 1 IMARC, 
como por ejemplo UNIMARC/Au/hO/j/¡es (UNlMARC/ Autoridades), pero no 
se da más información. Para obtener esa información, los usuarios deberán 
dirigirse a la documentació n relativa a esos rormatos. 

Este Manual re presenta el fo rmato bibliográfico de finiti vo y a su vez 
sirve de guía para su uso. 

1.2 Mantenimiento de] Fonnato 

U lMARC es mante nido por el Comité Permanente para el U lMARC 
(l'ermanent NIMARC Committee, I'UC) de la [FlA, que depende dell'ro-
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grama Básico de UBCIM (IFLA UBCIM Core Programme). Los futuros cam­
bios del ro rmato afectarán princi pa ln1cnte a campos adicio nales, subcam~os 
y datos codificados, siempre que sea ncces.-"1 rio. Las pro puestas par~ cualqUIer 
cambio surgirán por lo general de aq uellos que crean o usan registros UN I­
MARC, pero los cambios sólo se harán a través del Comité Pen~1a l.l en te para 
el UN IMARC. UN 1MARC nu nca cambi al-á para adaptarse a pracucas catalo­
gráficas que no se cilian a las normas ISBD O que se .. m .co ntrarias a l a~ norm~ 
inte rnacio nales en las que el ro rmato se basa. Se podran hacer cambiOS al rOt­
mato cuando un campo o subcampo esté descrito como provisio nal. 

1.3 Defini ciones 

Los términ os definidos a continuació n son aquellos que se usan en este 
Manual con un signifi cado especial; los términos que se utilizan con su scn­
lido bibliográfico norm al no se defin en . Lt."lS defini ciones de las unidades de 
info rmació n descritas e n las ISBD puede n e ncontrarse e n los docum en lOs 
referidos a estas no rmas. 

Campo -Cadena defi nida de caracte res, identifi cada por un a etiqueta, 
que co ntiene uno o más subcampos. .. . 

Campo de Longitud Variable -Campo CU )"d ex te nSlon puede van ar de 
un registro a otro . Un campo de lo ngitud variable pue~: contener un o o 
más elementos de información o subcampos. La exte nSlo n de los campos 
se mide en caracte res e incluye el número de caracteres que se necesitan para 
los datos textuales, los indicadores, los ide ntificado res de subcampos y los 
separado res de campos. . . ~ . 

Carácter de Relleno - Caráctc r usado en un a pOSlclo n determlllada den­
tro de un a cade na de caracteres y que indica que no hay nin gún dato apro-
piado para dicha posic ió n, aunque esa posición es o bligLl.to ria. ~ 

Datos Textuales - Info rm ació n que aparece e n un aSiento catalogra fi­
ca. Se utiliza este concepto como o puesto a da to codificado. 

Elemento de lnfonnación -La unidad de info rmación más pequeii a iden­
tificada ex plíci tamen te. Dentro de un ca mpo de lo ngitud variable cada ele­
mento de info rm ación se identifica pOI' un a etique ta de subca mpo y cons­
tituye, po r tanto , un subcampo. Dentro d~ la cabec.e~ra, el d.irec to rio y~l ~s 
campos de lo ng itud rtia , los e lemenlOS de IIlfo rmaclOn, en forma de codl-
gas, se ide ntifican por su posició n . . . . ~ 

Elementos de lnfonnación de la ISBD -Umdades de IIlfo rm aClon de la 
descripció n que debe n estar formuladas de acuerdo con las directrices de 
las ISBD. 

Etiqueta - Código de tres ca racteres numé ricos que se usa como identi-
fi cador de los cam pos. 

Finalizador de Registro -Carácte r de contro l que se utili za a l fin al de 
cada registro para separarl o del sig uie n te . . . ' . 

Fonnato de Origen -Formato e n e l que esta un regIstro IIlformauz.ado 
antes de ser pasado a NI MARC. 
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Identificador de Contenido -Código qu e ide ntifi ca los e le me ntos d e 
info rm ació n ),/ 0 pro po rcio na da tos adi cio nales sobre ellos. Los identifi ca­
dores de co nte nido pueden ser etique tas, indicadores o identifi cado res de 
subcampos. 

Identif icador de Elementos de lnfonnación - Véase Identificador de Sub­
campos 

Identif icador de Subcampos -Código de dos caracteres que identifica 
un subcampo concreto dentro de un campo de lo ng itud variable. El primer 
carácte r, e l delimilador, es siempre el mismo)' está especificado en la norma 
ISO 2709. El segundo carácter, e l código de subca mpo , puede se r num é ri­
co o a lfabético. 

Indicador -Carácter num éri co o a lrabé tico, asociado a un ca mpo d e 
10 ngi lUd variable, que pro po rcio na inro rmac ió n adicio nal sobre el conte­
nido del ca mpo, sobre las relaciones de ese campo con o tros d el mismo 
registro, o sobre la acción que se ti ene que realizar en un proceso de te r­
minado de manipulació n de da tos. 

Nivel J erár quico -Valo r asignado a la entidad bibliográfi ca principal 
(como la descrita en el campo 200) de un registro lógico y que indica el lugar 
que ocupa esa entidad en una estructura j e rárquica predefinida (véase Códi­
gos de De pendencia jerárquica e n la Cabecera). Po r ejemplo la descrip­
ción bibliográfi ca de los volüme nes individuales de una obra de varios volú­
menes y la descripción bibliográfica de la obra completa pueden considerarse 
dos nive les distintos re lacionados entre sÍ, siendo uno co mpo ne nte de l 
O U·O. Los niveles j e rárqui cos se usan sólo cuando se han hecho registros 
bibliográficos de obras bibliográficas completas y de las pan es de esas obras. 
Es e l caso de los artículos de una revista, los capítu los de una mo nografía, 
las subseries de una se rie o las mo nografías de un a colecció n. 

Punto de Acceso -Nombre, términ o, código, e tc. cuya función principal 
es la de servir para la búsqueda)' la recuperació n de un registro bib liográ­
fico . 

Separador de Campos - Carácter de contro l que se usa a l fina l de cada 
campo de lo ng itud variable para separarlo del siguiente. Se usa también a l 
fin al de un directo rio. 

Subcampo -Ele mento de inro rmació n bi en diferenciado dentro de un 
cam po (véase además Elemento de lnfonnación) . 

Subcampo de Longitud Fija -Subcampo cu)'a extensió n no varía. Los 
subcampos de lo ngitud rUa pueden con te ner uno o más elementos de inro r­
mación y pued e n aparecer tanto en campos de lo ngitud fija (como por 
ejemplo el subcampo . a del campo 100) como en campos de longitud varia­
ble (como po r ejemplo el subcampo z del campo 200). 

Títulos Anteriores -Todos los títulos de una publicación periódica que 
son ante riores a l título po r el que es conocido actualme nte. 

Título Precedente -Título inmediatame nte ante rio r al título po r el que 
es conocida actualmente una publicació n pe riód ica. 
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l A Documentación que queda obsoleta 

El formato NlMARC fu e publicado por primera vez en 1977 con el Útu­
lo de UNIMA llC Ullivosal MARC Forma/. Fue el resultado de una recomen­
dación hecha po r el Grupo de Trabajo sobre los Identificadores de Conte­
nido, establecido por la Sección de Catalogación y la Sección de Tecnología 
de la In formación de la IFLA. Incluía indicaciones para la catalogación de 
libros y publicaciones periódiúlS impres.."'lS y ú"lmpos provisionales para male­
riales no librados como son la música, las pe lículas, los discos, e lc. La segun­
da edición , UNIMARC: UlliTl,,~al "'/A RC Forma/, fue publicada en 1980 y 
aiiadia campos necesa rios para los maleriales ca n ográll cos y actualizaba 
algunos Ci'1mpOS de las publicaciones periódicas y monografias. Se aii adie­
ron y reViSí:lrOn campos provisionales para o tras características específi cas del 
malerial cartográfico y para los materiales no librarios. 

En 19 3, por la necesidad de que la información del fo rmato se amplia­
ra con el fin de ofrecer una información más completa. e l documento fue 
revisado y am pliado y se publicó de nuevo con el no mbre de UNIMARC 
Hlllld/xxJk. Después de una im portante reunión sobre e l mantenimiento de 

IMARC en 1986, se publicó un año después una versión revisada titulada 
UNIA'/A RC Malllla/. Esta última edición acabó con la provisionalidad del 
formato y revisó los ca mpos que eran espe ificos de las grabaciones sono­
ras, male rial de proyección, grabaciones "ideográficas, películas, malerial 
gráfico, música impresa )1 microformas, ade más de l resto de los C~ I~lpOS 

provisionales de l malerial ca rtográfico. Se aiiadieron ca mpos proVIsIona­
les para fi cheros de ordenado r. 

La edició n de 1994 sustituye a las ante ri ores y contiene ampliaciones y 
cambios aco rdados po r el Comité Pe rman ·nte para e l U II 1ARC entre 
junio de 1990 y mayo de 1993. Estos cambios se detallan en el Apéndice O. 
La nueV'd. presentación consiste en hojas sue ltas que facilitan su actualiz.:1.ción 
mediante el cambio de las páginas afectadas. Los editores del U lMARC 
Manual de 1994 fueron Brian P. Holt, de la Bibl ioteca Británica, y Sally H. 
McCallum, d e la Biblio teca del Congreso. 

2 ORCA IZACIÓ DEL MANUAL 

2. 1 Organización General 

La Sección 1, 1 rfROD UCClÓN, y la Sección 2, O RG NlZAClÓ 1 DEL 
MAN AL, proporcionan un material introductorio para ayudar en ef uso 
de este M~nua_L La Sección 3, ESTR cr RA DEL FORMATO, presenta 
mformaclon baslca sobre la organización del formato. La Sección 4 CABE­
CERA Y CAMPOS DE DATOS - 11 FORMAClÓ GENE RAL, ex~ l ica las 
~lormas g~~ era les ap lic~? le~ a lo largo de lodo e l formalo y constituye una 
IlItrodu<;clOn a la Secclon !J, CA BECE RA Y CAMPOS DE DATOS _ DE 
CRll'ClON DE LO CAMPOS. La ección 5 del manual se dedica a dar 
pautas para aque llas áreas del U lMARC que no están lo bie n defin idas 
que sería necesado para pe rmitir un inlercambio efectivo de dalos biblio­
gráfi cos. Esto es necesario porque, aparte de los campos U IMARC que 
correspo nde n a datos no rmalizados en las ISBD, halmuchas de finiciones 
de dalos bibliográfi cos que están si n no rmalizar. La descripción de los cam­
pos se hace de acuerdo con e l sig uiente esq uema: 

Definición: Se defin e br~\'C Jll enle e l contenido de cada campo. 
. Carac.terístic~: Esle apartado indi a si e l cam po es repetible o no y si es 

obl.lga lOflo u opcio nal. En alg un os casos se incluye una frase que ex plica o 
cahfica las características. 

Indicadores: Se ex pli ca e l valor de cada indicador. 
Subcampos: Los su bcampos se mueStran en orden, con ulla definí ió n 

de cada un o y, cuando es necesario, con una Ilota que indica si es repetible 
y si es obligatol·io . 

Notas sobre el Contenido del Campo: Este apartado trala de los datos 
que contie nen los ca.mpos y ex plica la inle rre lac ión entre los subcampos de 
un campo. Incluye notas sobre sus equivale ntes e n las normas ISBD cuan­
do es posible y sobre la puntuación, además de dar recomendaciones sobre 
la fo rma del contenido del campo. 
~pos ~elacionados: Este apanado indica que los campos o e lementos 

de l registro llene n dalos relacionados con e l conten ido de l ca mpo. no 
de los problemas que han e ncontrado los usuarios de eSle formalo es deler­
minar la correspondencia exacta e ntre los campos de l formalo de origen )' 
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los campos de UN IMARC, especialmenle e l! aquellos casos en que dos o más 
campos de U IMARC puede n parecer el lugar apropiado para incluir un 
dalo que aparece en el formalo de origen. ESle apartado incluye también 
o u·os campos que , en algunas circunstancias, puede n companir datos con 
el campo e n cuestión o incluso sustituirlo. Se da una breve descd pción del 
uso de cada campo relacionado para ayudar en la comparación de cam­
pos. 

Ejemplos: Este apanado está formado po r ejemplos, a muchos de los cua­
les se e ll vía desde cllexLO de las panes 1-6. Los ejemplos iluslran las con­
di ciones descritas e n el texto que los precede. 

Evolución Histórica del Campo: Este apartado da detall es sobre los prin­
cipales cambios que haya sufrido el campo. 

L"lS seccio nes fina les del Manual, los apéndices, consisten principal­
me nte en listas de códigos para usarlos e n la codificació n de algunos dmos 
del registro . Estos códigos son los que se lIsan e n más de un cam po, ya que 
los cód igos relativos a uno solo suelen incluirse en la descripción del campo 
en cuestión. 

2.2 Signos Especiales 

Los siguienles signos se utilizan con un sentido especial e n el listado 
de campos, indicadores y subcampos de la Sección 5, así como e n la des­
cripción y ejemplos relacionados con ellos. 

itleltlifiClIlLordesubcampos. El signo del dólar, " oo, se usa para representar 
el carácter Si l de la ISO 646 Y es el primer carácte r del ide ntificador de 
subcampos. 

es/Jacio 1'1'1. bLanco. La almohadi lla, '"#", se usa para re presentar el carácter 
2/ 0 de la ISO 646 Y equivale a un espacio. Indica la presencia de un espa­
cio cuando ésta no resulte obvia e n e l texto del Manual. 

sef)arador de campos. El signo de la arroba, "@", se U &'1 pan, representar 
el car,;cter SI2 de la ISO 646 Y es el sepamdor entre campos cuando se dan 
ejemplos completos. Sin embargo, aunque de hecho el carácter SI2 finali ­
za cada campo de los registros NIMARC, no lo incluimos en los ejemplos 
que ilustran el uso de campos individuales. 

filloliUldor de registro. El signo de tanto por ciento, "%", se usa pam repre­
sent.~r el carácter SI3 de la ISO 646 Y marca el final de un rL'gisu·o en los ejem­
plos comple tos. 

"sin lLtifinir". La frase 'sin definir' asociada a la posición de un indicador 
significa que no se han defi nido valores pma esa posició n yel indicador se 
re ll ena con un espacio en blanco (#) . 

caracteres que no lú/a!Jelium .. Los caracteres ";\!:NS&t:oo y "';\!:NS&!:" se usan en 
algu nos ejemplos como símbolos de las posi ciones 08/ 08 )' 08/ 09, respec­
tivamente, de la norma ISO 6630 pam el Control Bibliográfico. Inclu)'en los 
caracteres que han de ser ignorados a la hora de ordenar los datos alfabé­
ticamente. 

3 ESTRUCTURA DEL FORMATO 

3. I Estructura General 

.UN IMARC es la puesta e n práctica de la ISO 2709, una no rma inte r­
ll ~c l.ona~ que especifica la estructura de los registros que cOlltien en datos 
b,bliograficos. Establece que todo reg istro bibliográfi co preparado para el 
IIltercamblO de acuerdo CO Il la norma debe conSlar de: 

-una CA~ECERA co n 24 carac,e res, 

. - un OIRECT?RlO con ~I~~ e tiqueta de lres dígitos para cada cam )0, 

JunLO con su longitud y la pOSICIOIl de su primer carácte r con respecLO al ~ri­
mer cam po de dalaS, 

-CAMPOS DE DATOS de longitud variable, separados por un sepa ra­
dor de campos, 

o n el sigui ente esq ue ma: 

CABECERA DIRECTORIO CAMPOS DE DATOS F/ R 
F/ R= Finalizador del Regislro 

La n or n~a ISO 2709 también especj(ica que los datos de los campos 
puc~en, opcl~na~m ellle , estar precedidos por indicadores y subdivididos en 
subca.mpo.s. Ig lll endo esto, N IMARC uli li z.a las siguientes opcio nes que 
permlle dicha norma, 

3.2 Cabecera 

La norma ISO 2709 prescribe que cada "egistro debe comenzar con una 
cabecera d~ 24 caracteres. Esta cabecera contiene datos referidos a la eSlruc­
lura del regl slr~, que está defin ida Cilla misma nOfll'la l O 2709, Y Varios ele­
m~J~lOS del reglslro definidos específi camente para esta puesta e n práctica 
de 1" no rma. Esos elemelllOS eleI registro definidos pan, NIMARC fi . . l · d· . se re 'e­
I~n l~l lipa e regJstro, su nIvel bibliográfico y su posición en unajerarquía 
ele ~1I\'eI.es, el gmdo de compleción del ;egisLro y e l uso o no de reglas ISBD, 
o bdsadlls en las ISBO, en la preparaclon del registro. Los datos de la cabe-
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cera se necesitan principalmente para procesar ell~egistro , )'~só lo indirecta­
mente están pensados para identificar la obra resenada en SI. 

3.3 Directorio 

Después de la Cabecera está el Directorio. Cada ,e~ltrada del d.i r~ctodo 
consta de tres partes o elementos: una etiqueta nume nca de tres dlgl ~OS, un 
número de cuatro dígitos que indica la lo ngitud .de l cam~o, y un n ~lIner~ 
de cinco díg itos que indica la posición de. su pn~ner car-acte r. No se pe l­
miten más caracte res en una entrada del Directori o . El esquema de l Direc­
torio es como sigue: 

) i Entrada de l directOlio 2' E nLra d de l directorio a O Lras enLradas 

Eliqueta Longi tud Posición del ..... .. . S I C 
del Campo Carácler inicial 

S/C~ Separador de Campos 

El segundo elemento ~e la enlrada del DirecLOri o da e l número d e 
caracte res de ese campo. Este incluye todos los caracteres: mdlcadores, 
identificadores de subcaJn pos, datos tex tuales o codifi cado~ ~ ~I a marca ?e 
final del campo. La longitud del campo va se~uida de ~a poslclon de l carac­
le r inicial con respecto a la posición del pnme ~' ca rac le~ de la part~ de ~ 

registro dedicada a los campos variables. El pnmer c~~~cle r de l ~nme l 
campo de longitud variable ocupa la posición O. u, poslC1o n del ca racter O 
denlro del regislro complelo se da en los caracteres 12- 16 de la Cabecera. 

La etiqueta tiene tres caracteres, la "I~ngi tud de l?s datos" oc.upa cua ll~~ 
y la "posición del caráCler inicia]" ocupa a nco. Desp~les de lO~as las ~ntrad~ 
de) directorio correspondientes a cada dato del registro, el dl rectono fin ah­
za con la marca de fin al de campo SI2 de la ISO 646 (1 / 14 el.' .I ~ tabla de 
códigos de 7 biLS) . Un ejemplo de un direcLOrio moSlTando su poslclon en rela­
ción con los campos de datos se puede ver en los ejemplos com~letos ~1 ~1 
A - d ' L Las enlTadas del di reclorio deben ordenarse por el pnmer (hgl-pen Ice . . 'bl 
to de la e tiqueta, y se recomienda que se ordenen, .. slem.pre que sea pOSI e, 
por la e tiqueta completa. Los c¡:m,pos de datos en s~ n~ llenen un ol~den es~­
blecido, ya que sus posiciones están perfectamen te II1chcadas en el dlrectono. 

3.4 Campos Variables 

Los campos de datos de lo ngitud variable van a contilluaci~n del d~irec­

torio y conti ene n gene ralme nte datos bibliográfi cos, e nte ndie ndo estos 
como lo opuesto a datos de proceso. 

Esquema del Campo 00- (Campo de COlllrol) : 

DATOS I C I 
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Esquema de los Campos de Datos 0 1- a 999: 

Indicadores Identificador de Subcampo Ot ros Subca mpos 

I Ind I I lnd 2 a (e te.) I Datos I Datos I ............ ..... I SI C I 
L'ls eliquetas no aparecen en los campos de datos sino lmicamente en el 

directo rio, con la excepción de las etiquetas de los campos insen.os (véase e l 
bloq ue funcional 4- o). Los campos con etiqueta del ti po 00- (ej. 00 1) constan 
sólo del dato y de un finalizador de can"lpos. Otros campos de dmos constan 
de dos indicadores seguidos de una serie de subcampos. Cada subcampo 
empieza con un identiJicador de subcampo compuesto por un delimi L:1.dor~ 511 
( 1/ 15 de la ISO 646) , Y de un cód igo de subcampo (un carácter numérico o 
alfa bé tico). Los idelllifi cadores de subcampos están seguidos de datos codifi­
aelos o tex tuales que pueden ser de cualquier longitud a menos que se haya 

establecido olTa cosa en la descri pción de l campo. El último subcam po de un 
campo termina con el finalizador de campo SI2 ( 1 I I 4 de la ISO 646). El últi­
mo carácter de dalos del regisu·o eSL:; seguido igualmente del carácter 512, al 
que en este caso se ",lade el finalizador de regislTOs SI3 ( 11 I 3 de la ISO 646) 

3.5 Campos Obligatorios 

Lo que sigue es una lista de campos que deben formar parte de cualquier 
regislro UN IMARC: 

00 1 ID ENTIFICADOR DE REGISTRO 
100 INFORMACiÓN GEl ERAL DE PROCESO 
10 1 IDIOMA DE LA OBRA (cuando proceda) 
120 CAJ'vIPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 

- GE 'ERAL (sólo obras de cartografía) 
123 CAMPO DE DATOS CODlFlCADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 

- ~SCALAS y COORI?EI ADA (sólo obras de cartografia) 
200 TIT LO Y MENCIO N DE RES PONSABILIDAD (el ú nico sub­

c:;a lTlpO obligato rio es . a, título prop~ame nle dicho) 
206 AREA DE MATERIALES ESPEC IFICO S: 1ATER IAL CA R­

TOGRÁFICO - DATOS MATEMÁTICOS (sólo obras de cartogrdfía) 
80 I O RJ GEN DEL REG ISTRO 

3.6 Longitud de los Registros 

La longitud de los regiSITOs, que el formato limita a 99.999 caracteres, esoá 
sttieta a los acuerdos tomados entre las partes implicadas e n un intercambio. 

3.7 Relación entre Registros 

En la práctica hay situaciones en las que sería deseable establecer re la­
ciones entre una obra bibliográfica y o tra . Pondre mos dos ejemplos: Cuan-
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do un regisu'o describe una lr...'lducción se debe establecer una relación entre 
él yel registro que describe el original; o tambié n deberíamos establecer 
relaciones entre los registros que descri ben un a publicación periódica cuan­
do ésta cambia de nombre. UN IMARC ofrece un a form a de hacer estas rela­
ciones: un bloque fun cional de campos (el bloque fun cional 4- -) esLá reser­
vado para el lo. Se puede encontrar más info rmación e n la descripción de 
cada campo y e n la introducción al bloque fun cional 4--. 

Un campo de relación incl uye información descriptiva relativa a la OUa obla 
con o sin información que envíe al registro que la describe. Un campo de 
relació n se compo ne de subcam pos, cada uno de los cuales se compone a su 
vez de etiqueta, indicadores y contenido, in cl uyendo indicadores de subcam­
pos. Nótese que estos campos inserlos no esuí. n renejados en el DireclOl'io 
puesto que sólo el campo de relación completo tiene en él una entrada. La eti­
queta del campo de relación especifi ca el tipo de relación existente enU'e la obl<:l 
a la que se refiere el campo inse rto y la obra qu e está siendo reseiiada. 

3.8 Juegos de Caracteres 

Para el inte rcambio de datos e n NI~1ARC se suele n usar las norm as 
sobre j uegos de caracte res de la l O. L'l. Cabece ra, el Director'io, los indica­
dores, los ide ntificado res de subca mpos y el valor de los códigos aparecidos 
en este docume nto deben ser codificados usando las fun ciones de contro l y 
los caracte res gráfi cos d e la ISO 646 (IRV), que se considera e l juego de 
Cartlcteres por defecto de un registro. Las técnicas de extensió n de cód igos 
especificadas e n la ISO 2022 se utilizan cuando un n:.--glstro necesita vadosjue-­
gos de caracteres. Los caracte res 26-29 y 30-33 del subcampo a del campo 
100 se utilizan para dete rm inar los juegos de caracteres po r defecto yadi­
cio nales utili7.,ados e n el regi tro. Los j uegos de caracteres que se uti licen 
deben ser aquellos establecidos o descritos por la 1 O , pero pueden ser o tros 
surgidos de un acue rdo e nlre las partes im plicadas e n un inte rca mbio. 

En los registros NIMARC se pueden uti lizar las fun ciones de control 
de la ISO 646, de las cuales las siguientes se usan siempl-e: 

11 de la ISO 646 (posición 1/ 15 en la tabla de códigos de sielc bi ts): el pli­
mer carácter de los dos que forman un identificador de SUbc.aITlpo. 

SI2 de la ISO 646 (posició n 1/ 14 en la labia de códigos de siete bi ts): 
se parador d e campos que se e ncue ntra al final del Directori o}' de 
cada cam po de datos. 

SI3 de la ISO 646 (posició n 1/ 13 e n la labia d e códigos de siclc bi ts): 
separado l' de registros que se e ncue ntra al final de cada regisu·o. 

Cuando se necesita n o tros juegos de caracte res. con frec uencia se usa 
la run ció n de control ESC de la ISO 646. En NIMARC lambi é n se acep­
tan dos fun ciones de control de la 1 O 6630 que se utilizan pal'1\ orde nar. 
El Apé ndiceJ da mils información sobre los j uegos de caracteres utilizados 
por UN IMARC. 
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3.9 Repetición de Dalos 

~ay CU:Hro situacio nes posibles en que los da tos puede n ser re l)c Lidos 
de d iferen te forma: 

. w.~ tia/os a~m'l!ren lall/o {~P ¡onuo /('xlllal romo codificadll y vislIali:.able y no 
lIIsllflh ... ablp. CUtllldo sea pOSible los da tos debe n aparece r de a lTlbas rn ~ _ 

1 . . 1 · 1 dne 
I'as en e rC?lsu'O, IIl C uso SI a info rmación sólo apa rece un a vez e n el fo r-
malO de o rigen. 

E~ dO(,/lIn('n~o conlienp la mismll información en distintos idiomas. L'l.s ISBD 
espcc lfl~a n cuan,do y córn ~ deben se r in cl uidos los datos parale los de los 
(~ O~llImc ntos. UN I ~1ARC allende a estaS especi fi caciones mediante la repe­
lIC lon de subcampos o el LI SO de subcal1lpos d ife re ntes. Véa nse los c'em-
plos del campo 200. ~ 

UIS C(~I(llogacio~1P~ eslánl''' l1Uís de un idioma para un público multilingtle. El 
uso de mas de ,U 1.1 Idio ma en la catalogac ión, po r eje mplo en los campos de 
IlOtas, es algo lIul y en algunos casos obl iga torio cuando se tra ta de fo rma­
lOS locales. Pero para propósitos de intercambio internacional esto es menos 
accp~al~ l e: a menos que un centro receptor uti lice en su catalogación los mis­
mos Idio mas q ue ~pa rece n en e l rormato de origen, será necesa ri o desha­
cerse .de lod~s los I di or~ as exce pto de un o. Por esa razón cada registro de 
unaclIl la de IIlterca mblO que uti lice U TIMARe debe ría lI~l r un solo id io­
~n~1 en, la ca ~a l oga~ ió n J pud iel: do ser sumin islradas catalogacio nes en Olros 
Idi omas 1~0 1 n~c{1I0 d~ ? lraS c l~llas o de registros separados. 

. ,/.11 tlllSnW tnfOrmll.aon se ,-,!',le en diferentes (ilfabetos para pennilir una eX'jJor­
larlOll de dalos lilas .~"7lI(la. Lo Ideal es que un asiento c3L:'llográfi co represente 
el dOCl~m e nto lIullza ndo e l alfa be to del mismo. Esto no siempre es posi­
ble. pOI lo que I ~s centros (Iue len&,~lIl posi bilidades deberían permiti r reco­
ge r ta nto la ve rSión original C0l11 0 la transliterada e n el mismo asie nto, de 
I1l cll~e ra que los centros rece ptores pueda n se leccio nar la mejo r o pció n 
posl?le. ~~ forma de hacerlo se describe e n el pá rrafo 3.1 0 que vie ne a 
con ti n U3ClOn . 

3.10 T ratamiento de Diferentes Alfabe tos 

Otro~ alfa be tos o represe l~tac i~n es gráficas se ind icar-á n e n los campos 
00 1-009) 200-899 usando los Ide nuficadores de contenido adecuados a los 
datos que va n. a ser rc~cogidos. Cuando se trate de registra r Otros alfabe tos 
o rep~esentac lones grafi cas todos los campos de UN IMARC se considera rá n 
I'epeubles a unq u~ no estén considerados como ta les e n el cuerpo del texto. 
Los campos conSiderados no re petibles no podrán ser usados más de una 
vez ~or c~da ~Ifabe to o represen tació n gráfica usado e n e l registro. ( 

E~ ta te~'~llca p l~~ te n~e proporcionar un mecanismo de romani7..ación, 
lI:,n sllte raclol~ y uu llzacl? n de alfabetos alternativos o diferentes on ognúias. 
Dicho mecanismo. estara preparado por el centro catalogador de acue rdo 
con tablas normalrzadas, reglas, pautas, e tc. 
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En cada campo que se repi ta para registra r caracteres gráficos o alfabe tos 

altern ativos se incl ui rá un subcampo 6 (Relaciones e ntrc C'1mpos) y. e n su 

caso, un subcampo 7 (Alfabe to de l C'1mpo) . A continuación se dan ins­

truccio nes para el uso de los subcampos 6 y 7. 

6 Relaciones e ntre C'1mpos 

Este subcampo contiene información que permite relacionar un campo 

con otros del mismo registro. El suocampo también incl uye un cód igo 

que indica c1 motivo de la rel ación. Los primeros dos el eme ntos del 

campo (los ca racte res 0-2) deben aparecer sie mpre que se utilice el 

sub a mpo; el tercer elemento (los caracte res 3-5) es o pcional. Así, la 

IOl1gitud del subcampo puede va riar e n tre 3 y 6 ca racte res. El sub­

campo · 6 se rá norm almente el prime l" subcampo del campo. Debe 

preceder a cualqu ier 7. No es re pe tible. 

Los d alaS de 6 se registran como sigue: 

Elemenlos Núme ro de Cara te res 

Código de explicació n de la re lación 

Núme ro de la relación 

Etiquc ta d e campo relacio nado 

6/ 0 Código de Explicación de la Relación 

I 
2 
3 

Posiciones 

o 
I 2 
3 5 

[sle código especifi ca el mOli \'o de la relación enlrC campos. Se de fi ­

ne n los siguie ntes valores: 

a = o tros alfa be tos/ re presentacio nes grá fi cas 

z = o tros mo tivos par'a la relació n 

6/ 1-2 , úme ro de la Relación 

ESle nú mero de dos dígi los se incl uye e n el subcampo 6 de cada 

un o de los campos que van a se r unidos e ntre sí. Su runción es permi­

tir el emparejamiento de los ampos de relació l1 y no se pre tende e n 

ningú n caso que rorm e pa rle de un a secue ncia o que sirva CO Ill O 

número de localización. El nlllnero de la relació n puede ser asignado 

al azar siempre que sea el mismo e n cada UIlO de los campos relacio­

nados entre sí. Cada nÍlmero sólo se usará para indicar una relació n. 

6/ 3-5 Etiquela de Campo Relacionado 

ESle e le me nto está consli tuido po r la e tique la NIMARC d e lres 

ca racteres del campo con el que se está hacie ndo la relació n. Es un 
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ele n~ento o pcio nal: si las etiq uetas de los dos campos re lacionados 

son Iguales puede ser, norm almente. omitido. 

, 7 Alfa belo de l Campo 

ESle subcampo conti ene el cód igo de l alfabe LO uti li7.ado en I 

nido pnnclpal del campo. Los valores de los códi os son I e C011le­

~os> pa ra ,loS caraclere~ ~4-35. Alfabe to de l T ílul ; d el ca l~S)~l e;~~­

~71~~eb:~:~l~:Po se omllll~.~n aque llos campos que utilicen el miSJ1'l~ 
apa re~e ca J Icado e n el campo 100, posicio nes 34-35 

7 debe coloca rse IIlmedi ata mente antes d el pr·'me r b I . 

da l ( . I 
su campo ce 

os tal mOl menle a) del campo en e l que \ rd a incl uirse Scgu · ~ 

;l~rma mente a un subcampo 6 a menos que no haya campo· s pa':: 

e os, en cuyo caso no habrá 6 Es . i -

. un campo Opcio nal y no re petible. 

Ejemplos 

Ej. I 

~gg :g ~aO I a[ Pe rsona Co mo maleria en esoitura ro mana] 

aO I 7bi a[ Pe rsona como materi a e n escritura china] 

Dos campos parale los conti ene n la forma ro mana y la ro ' 1 . 

de l no 1 " I 
1I rrn a c 111la 

m ) 1 e e e un a persona q ue es la mate ria de la o bra El . 

campo carece I 7 ~ l . pnmer 

fi I I e e . porque es~a en e l mismo a lfabeto que está codi­

Icae o e n os ca l ac te res 34-30 d e l ca m IJO t Oo _ ~ 

(romano). 
' e n eS le caso ba 

Ej. 2 

Ej. 3 

200 I # 6~0 I ~[TílUlo .en caracteres coreanos] 

200 1# 6,10 1 l b" ,, [Tllulo ro manizado] 

?os ca ~~ll~os para lc l ~s de título que co ntie nen la ve rsión coreana y la 

~ .ol,m allll~a a del/ 'bIJ Ululo. El primer campo carece de 7 po rq ue está 

... e miSmo a la eto que está ,.,- I I 
CO( I Ica( o en os carac teres 3ll-35 ' ,1 

campo 100, en este caso "ka" (corea no). . e e 

70 1 #0 6a04 a[ Pri mer coautor en kanj i] 

;g: #0 6a04 ~dc ¡¡[Prime r coa ulor e n kana] 

#0 6a04 ¡bi a[ Primcr coa UlOI" rOlllaniLado] 

~O l #0 6~08 ~[Segundo coautor en kanj i] 

;g: #0 6,,08 I dc a [Segundo coaUl o r en kana] 

_ #0 6a08 7ba a[Segul1do coaUlo r ro mani7.ado] 

~ntl~~as para dos coa utores, cada uno escri lO e n '3 o IJ és k'lIl ·i 

JdpOJl eS ka na y e ll ro rma roma nizada. Los c3 mposJePscr·'tos ' ~k' e~ 
Clfec 1-, -

en "a lUI 

(j
: e ,~ e e .1 po rque los caracteres 34-35 del campo 100 SO I1 "db .. 

" po nes kanJ'). 
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4. 1 Repetición de Campos y Subcampos 

Los campos y subcampos de un registro puede n ser re pe tidos siguie n­

do las instrucciones que se dan en el apartado "Carnelerísticas" de cada 

campo de da tos. así como e n las defini cio nes de los subcampos. Los cam­

pos inse rtos e n los campos de relac ió n , bloq ue fun cio na l 4- _, tienen la 

misma repc libilidad que si apareciesen co mo campos independie ntes. 

En lodos los campos hay qu e to mar un a decisión sobre si los da los que 

hay que resellar varias veces se deben repetir 1l1cdianlc la repetición de un 

campo completo o bien mediante la repetición de un solo subcan"lpo den­

tro de un campo no re pe tible. Esto es muy impona rllc para asegurar la 

coherencia e n el uso de N I~1ARC entre diferentes usuarios. La decisión 

de hacer obligatorio un campo se ha tomado e n el menor número posible 

de casos, puesto que en muchas ocasiones el he ho de que un campo pueda 

aparecer en un regisu'O IMARC depende de las práclicas habiluales del 

cenu'o que preparó el regislro origi nal. 

4.2 Orden de los Campos 

No se necesita un orden preestablecido para los campos de un regislro. 

El orden de los campos e n e l directorio no liene por qué corresponderse 

con su orden fisico. 

4.3 Orden de los Subcampos 

TO se ha establecido ningún orden e n los valores de los iden lificadores 

de subcampos aunq ue en algu nos ú"1s0s se han hecho recomendaciones 

sobre la posición de subcampos delerminados. En los campos que se aj us­

lan a las I BD los dalos se lranscriben en el ord en que las ISBD estable­

cen, dClermi nando esto la o rdenaciÓII de los subcampos. 

Los campos numéricos preceden o suceden a las partes a las que se 

refieren sigui endo las sigu ienles reglas. 
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3 6 , 7 rcccd en a lodos los de más subca lll~os , 
Los subcampos , Y P 1 ' l ' Cada g rul'o eSle al 

. ? 4 .:> serán siempre os u lim oS. l. , ' . 

ml.c n~r~s oq~~ rin~1 se ~rdenará de forma ascenden te. Pan\ el uso de 1, \'case 
pnnclplo (, , , 
el bloque funcional 4--. 

EjemlJlos: 

605 
710 
702 
712 
600 

## aBiblia xComentario 2LEM . ' ' 
02 3n##80 1234567b aCenlro de InvesugaclOnes de Malaga 

# 1 aPérez Jiménez bTomás 4440. 
## adele nkck vess lodo 3 An no Domini MDCXX'VI 3 5CA/ U- I 
#0 60 l aPlalón [y1600 #0 60 1 7ga aPAuto 

4.4 Caracteres 
I I UN lMARC está permitido cualquier signo que 

En los campos de (~toS (e ráfico cuan do el d aLO es textua1. En los sub-
corresponda a un caraClcr g .' de los '1Ild'lcadores los caracte res 

d on I e 1 las p OS ICio n es ' 
campos ca I lea( os y I 'fi e n el campo o subcampo correspo n-
ace ptados son los que se CSp CCI l ean 

diente. 

4.5 Caracleres a Utilizar en Caso de Ambigüedad 

El "carácter de re lleno" se usará en aque l10s casos endlofis q~leEls'loOeps ~:(~~ 
I l que se va a ca I !Ca1. 

bl e as.ignar .el .valo~ correc~o a ~1~~;I~a~o de o rigen no contiene un detcr­
ocurnr, pOI eJcmp o, cuan ° lle cara' cler gráfilCO definido en la 1 O 

. d I El carácter de re eno es un . . 
mma O (alo.. .. , 7/ 12 e n labIa de códigos de Slele bIts. 
646: "1" ( 1í~lea vertical), con p~SI~lOn sado e n la Cabecera, el Directorio , 

El caracte r de re lle no!!Q e e se r u e usarse Jara sustituir a un dato 

~~d~~¿~~~~~I~lil;:I~~~~,s ~':.~~~~~~~i~~a~~;~el Sll,I'I~~~pP~~: ~lIl~i~~~I;I~:~~\I:~ 
.. 1 e - Otl'O caractel eSIJecla , lA< tuaClO1l o a cua qUl I (. aso el campo no 

I' fi d 'O lal (porque en eSle c códigos de un campo CO( I Ica o OpCl I 
se debe usar). 

Ct".aclem de Relimo fIl Dalos COllijicados 

d i O asigna nunca valores 
El carácter de re lleno se usa cuan o e centro n .. 17 19 (Códi-

. ~ 10 por eiem plo los caractel es -
a un a informaclOn concre ta, con :J • • ' G .. I de Proceso) 

. I I 100 ( Inf o rm aClon e ne la 
gos de Destinata ri os) e e campo. . ~ ~ d 'go para describi r el 
cuando el centro catalogador no ~I~na nlllgun co I 
. I -1 r ' I que la obra '" dIrigIda. 

upo (e pu J lCO a , 'l ' 11 l O se puede comparar en ciertas áreas con 
El uso del caracter (e I e e l I I • A continuación 

I d Olros códigos generales lales como #, u, " x, ), o z. 
e uSO e , l ' 

d 'b c1uso más común de esos coe Igos: . fi ' 
se :sc(r~neblanco) No ha)l más valores. Se usa en ca mpos de longitud IJa 
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cuand o hay me nos va lo res qu e ca racteres a ignados, como por 
eje mplo los caraCleres 4-7 (Códigos de la Naturaleza del COllle ni­
do) del campo 105 (Campo de Dalos Codi fi cados: Libros y otros 
Materiales Monográficos Impresos), serán "i###" cuando de todas 
las posibilidades sólo se aplique "i" (esladísticas). 

u=Desconocido. Se usa cuando el catalogador no pucdc ave riguar el 
da LO , dejando abierta la posibilidad de que se asigne un código e n 
el fu\llro. 

v= Combinación. Se usa cuando c n la obra aparcce una combinación de 
las características que describen los códigos. 

x= No procel/e. La característica en cuestió n no es a propiada para el tipo 
de matc ri al quc se describe, como po r eje mpl o cl carácter 9 (Técni­
ca de Grabación de Películas Cinematográficas O de Vídeo) del campo 
11 5 (Códigos de Malerial Pro)'ectable yen Vídeo) cuando lo que se 
describe es una colecció n de diaposilivas. 

y= No presente. Se usa cuando la característica que está siendo codificada 
no está prese nle en la obra, como por ejemplo el carácler 20 (Ti po 
de Publicación Oficial) del campo 100 ( In formación General de Pro­
ceso) . 

z= Otros. Se usa cuando se conocen las características de la obra pero 
ninguno de los códigos definidos es apropiado (véase, por ejemplo, 
e l carácle r I1 del campo 105 o el carácle r 1 del campo 11 0). ESle 
código también se usa a veces como si nónimo de Desconocido cuan­
do el código "u" no está en la lista de códigos aplicables a esa calegona 
o ya ha sido usado para un a información concre la. 

CarlÍclpr de Relleno en los Indicollores 

Los caracteres de re ll eno se usan lambién como indi cadores cuando el 
ccntro no asigna nunca valo res a un a informació n concreta, co mo por 
eje mplo el indicador 1 ( Indicador de Encuentro) del campo 710 (Nom­
bre de Entidad Corporativa). También se usan cuando surgen siluaciones 
que pueden ser solucionadas usando u, v, o z, es decir, desconocido, com­
bi nación u otros. El caráctc r de re ll eno se usa tambié n cuando UN IMARC 
tiene un indicador específi co CU)'O valo r no se puede deducir de ningu na 
información del formalo de odgen . 

4.6 Funciones de Control Para Datos que no Alfabetizan 

Los caraCleres que no alfabe tizan se indicarán mcdiante las funciones 
de conlrol para da LOS que no alfabetizan del Juego de Control Bibliográfi ­
co ( ISO 6630), El NS B, Non -Sorling C/U/ra.e/ers Beginníng ( In dicad or de 
Comienzo de los Caracteres que no Alfabelizan). se inserta inmedialamente 
antes de los ca racteres que no alfabetizan. El N E, Non.-Sorling ClwrlIclers 
Ending ( In dicador de Final de los Caracleres que no A1fabelizan ) se inser-
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la inmediatamente después de dichos caracteres. EIJuego de Control Biblio­
gráfi co se describe en el Apéndi ce J. En los eje mplos, NSB y NSE se re pre­
sentan '" SB", y ",NSE",. 

4 .7 Forola y Contenido de la lnfonnación 

NIMARC es principalmente un formato de irllercambio cuya irllención 
es que se pueda imporlar información que haya sido o riginada e n cerllros 
O siste mas que utili1..a n formatos diferentes. Pueslo que esta info rmació n 
puede haberse catalogado originariame nte siguie ndo dife re ntes reglas, no 
siempre es posibl e predecir exactamente la estructu nl de la información de 
un registro NIMARC o establecer los cleme rllos de información que debell 
estar presentes e n él. in embargo, puesto que po r su pro pia na turaleza 
los registros bibliográfi cos producidos po r dife re ntes centros ti ende n a 
tener muchas cosas en común, hay muchas áreas que son, en la práctica, simi­
lares. Una de tales áreas es la parte descriptiva del registro, para la cual se 
desarro ll aro n las no rmas ISBD (Descripció n Bibliográfi ca Internacio nal 
Normali 1...:"1da). UNlMARC recomienda que los elementos descriptivos de un 
registro sean formulados de acue rdo con las pautas de las ISBD. I>ara más 
de tall es sobre las no rm as ISBD más impo rtantes, véase el Apé ndi ce M . 

Las ISBO se refi eren a la presentación de la información en registros cata­
lográfi cos o bibliográfi cos manuales y no establ ece n ningun a normativa 
apli cable a la creació n de registros a uto matizados de los qu e se puedan 
obte ne r registros ISBD en formato trddicional. Este Manual recomie nda 
algunas prácticas para ayudar a los usuarios del formato a to mar decisiones 
en estos casos y a establecer tanta coherencia como sea posible entre los regis­
tros adaptados al UNIMARC po r dire rentes centros. Se puede encontrar 
más info rmación sobre las prácticas específicas relacionadas co n las ISBD 
e n el bloque 2- -, BLOQUE FUNCIONAL DE INFORMACiÓN DESCRlP­
TIVA, y e n los campos individuales del mismo bloque . En otras áreas e n 
las que no se está n desarrollando prácli c.:"l.s normalizadas, este Ma nual reco­
mienda, en gene ra l, una el ección entre las prác licas que se hayan lIev'ddo 
a cabo. Los ejemplos uLili1..aclos en el "anual se han basado en defini ciones 
y pnkticas recomendad.as, pero no ha)' ninguna forma prescriptiva o exhaus­
tiV'd. 

En algun as reglas de catalogación la info rm ació n re ferida a los dife­
re ntes voll¡menes o ediciones del mismo título debe aparecer en un mismo 
registro . Esto se puede hacer notar e n U IMARC incluyendo un campo 
de nOlas, re piti e ndo el campo 010 ISBN o el campo 0 11 ISSN con un nota 
e n los subcampos de aclaración o condiciones de adquisición o mediante 
e l uso d e los campos del bloque 4- -, BLOQ E F NCIONAL DE RELA­
CIONES ENTRE REGISTROS. 

Dadas las vaJ;aciones existentes enlTe las prácticas que acabamos de comen­
tar, se recomienda que la documentación que acompaiie a las ci ntas de inte r­
cambio expliquen esas va riaciones. Para más detalles, véase el Apéndice K. 
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4.8 Puntuación 

Con el fin de consegl.¡~r cie rta cohe re ncia entre los usuarios de U 1_ 
MARC. este ~~~ nua l tamble.n da algunas recomelldaciones re fe rid'ls al uso 
de la plllllllaclo n. Se recomi enda que con ese . . . 
I . , . ,asas excepCIOn es, se supnma 
a pUllluacro ll ISBD para separar su bcam pos . . l. I . , 1 - . , pueslo que ( IC la puntuaclon 
pue( e anadrrse de fo rm a auto mática de acuerdo co I ' d · E ·fi r • n os CO rgos. n las 
e5pecI lC(lc lon e~ ,sobre los c.:"l.mpos se da n orie ntacio nes concretas para ello. 

La puntuaclOll de o tras pan es del registro se as· d . I ' . I b· rgna e acue r (O Con la 
prac ti ca la ltual del centro catalogado r Dich . . d be . . 

d . a puntuaClon e utilizarla 
ca a ce ntro de form a cohe rente d e mane ra que la r I I . 

I . d · , luente (e registro 
pue( a 111 Icar a l receplo r el proceso necesario I>a b . . l.' . # . ra o te ne! d puntuacro n 
que necesite . Muchos centros catalogado res 1 ·1 ·.. . ' C . # - r o uu Izan e n sus reglsu'os 
~I.AR puntuacro n alguna entre los suocampos de lo ' d 

( . s campos e puntos de 
acceso como por ejemplo en el bloque 7- -, BLOQ E FU CIO AL DE Dr.~ 
PO, SABILlDAD I 'TELECTUAL) .,' ~ . , .. ' ya que esa puntuaclon puede ser sumi-
nrStl ada cuando se Imprima e l registro en forma de fi cha ISBD Lo . 
pl05 de estos campos ilustran tanto el uso conlO la O . . , di · s eJ.e,m-

mlsron e a puntuaclOn . 

4.9 Uso Local y Nacional 

Todos los campos cuya etiquet.:"l. conúene un 9 es deci r: 9- 9- 9 ' 
reser vados para I 1 . I '. -. - y - - , estan 

. be ' uso oca y naclOna. i sus definicio nes ni sus indicadores 
JlJ sus su ampos son definido ' 1 Co . - P , ~ . .• S por e IllJte ermanente panl UNIMARC 
Esta puntua lrzaclo n tambié n es vá lida pa ra lo . d · d . 

I . (5 lJl Ica ores con va lo r 9 y 
para cua qllle r subcampo 9. 



CABE ERAYCAM PO DEDATOS-DESCRI PCIÓ 
DE LOS CAMPOS 

Lista de Campos 

Cada campo incluido en las lislas de las siguie ntes páginas se explica s iguie~­
do los ocho puntos descritos e n la Sección 2. 1. En algunos ú'lSOs. no se n~ceSl­
la alguno de estos ca mpos, en cuyo caso se o mite o no se da Il1n~una mfOlo. 
mación en él. Lo que viene a con tinuación es una li SLa de campos, Incluyendo 
los campos obsolcLOS y los ampos resenrados. 

0- - BLOQUE FUNCIONAL DE IOENTIDCACIÓ 

001 Identificador de Registro 
005 Identificador de la Versión 
0 10 ISS ( úmero Inlenlacional Normalizado para Libros) 
011 ISSN (Número Inlc nlacional Normalizado para Publicaciones Pcri&. 

012 
013 
014 
015-8 
020 
02 1 
022 
040 
07 1 

dicas) 
Identificador de Identidad Tipogr.i lica 
[Reservado para Olros números internacionales normalizados] 
Identificador del Arúculo 
[Reservado para otros nllm c ros intern acio nales no rmalizados] 
Número de la Bibliogr..dia Nacional 
Número de Depósito Legal 
Número de Publicación Oficial 
CODEN 
Número de Editor (Grabaciones Sono ras y Música) 

1- - BLOQUE FU CIONAL DE DATOS CODJ.FICADOS 

100 
101 
102 
105 
106 
11 0 

Información Ge neral de Proceso 
Idioma de la Obra 
País de Edició n o Producción 
Campo de Datos Codificados: Material Textual, ~'~o~10g 1~'l~aS 
Cam lX> de Datos Codificados: Matelial Textual - Caractcnsucas FlSl as 
Campo de Datos Codificados: Publicaciones Periód icas 

33 

115 

11 6 
117 
120 
121 

122 

123 

124 

125 

126 

127 

128 

130 
131 

135 

140 
14 1 

CABECERA y CAMPOS DE DATOS - DESCRJPCIÓN DE LOS CAMPO 

Campo de Datos Codificados: Material de Proyección, Grabacio­
nes Videográficas y Películas 
Campo de Datos Codificados: Material Gráfico 
Campo de Datos Codificados: Objetos Tridimensionales 
Ca mpo de Da tos Codificados: Material Ca rtográfi co - Ceneral 
Ca mpo de Datos Codificados: Material Cartográfico - Característi­
cas Físicas 
Campo de Datos Codi ficados: Período de Tiempo al que se Refi e­
re e l Conte nido 
Campo de Datos Codificados: Material Cartográfico - Escala y Coor­
denadas 
Campo de Datos Codificados: Material Cartográfico - Análisis de la 
Designación Específica de Tipo de Documento 
Campo de Datos Codificados: Grabaciones Sonoras y Música Impre­
sa 
Campo de DalaS Codificados: Crabaciones Sonoras - C~-aClerís ti cas 
Físicas 
Campo de Datos Codifi ados: Duración de las Grabaciones Sonoras 
y Música Impresa 
Campo de Datos Codificados: Inte rpretaciones Musicales y Pani­
lll ras 

Campo de DalaS Codificados: Micro formas - Cal-acleríslicas Físicas 
Campo de Datos Codificados: Material Ca rtográfico - Mediciones 
Geodésicas, de Alzado y por Coordenadas de Referencia 
Ca mpo de Datos Codificados: Ficheros de Ordenador (Pro\'isic>­
nal) 
Campo de DalaS Codificados: Mo nografias Anlig uas - General 
Campo de Datos Codificados: Monografias Antiguas - Característi-
cas de Ejemplar 

2- - BLOQUE FUNCIONAL DE INFORMACIÓN DESCRIPTIVA 

200 Título y Menció n de Responsabilidad 
204 [Designació n General de Tipo d e Docum e nto • Obso le to.) 
205 1ención de Edición 
206 Área de Ma terial es Específi cos: Material Cartográ fi co _ Datos 

Malemálicos 
207 Área de Materiales Específicos: Publicaciones Pe riódicas _ Nume­

ració n 
208 Área de Mate riales Específicos: Me nció n Específica de Música 

Impresa 
210 Edición, Distribució n, e tc. 
2 I I Fecha Prevista de Publicación 
215 Descripción Física 
225 Serie 
230 Área de Materiales Específicos: Caracte rísticas de los Ficheros 

de Orde nado r 
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3- - BLOQUE FUNCIONAL DE NOTAS 

NOlas Generales 
Olas sobre los Númcros de Idenlificació n 

NOlas sobre la Informació n Codificada 
NoLaS Generales sobre la Información Descripti\'l:' 
NOlas sobre el Tílulo }' la ~ l ención de Responsabilidad 
NOLaS sobre la Edició n e Il bloria l3ibliográlica 
10las sobre la Edición, Dislribució n . elC. 

NOlas sobre la Descripción Física 
NOlas sobre la Serie 
NOLas sobre la Encuadernaci ' n y la Oisponibilid~ld 
10 las sobre los C'1mpos de Relació n 

I OlaS sobre OlfOS TílUlos 
olas sobre el Acceso por Materia 
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300 
30 1 
302 
303 
304 
305 
306 
307 
308 
3 10 
311 
3 12 
3 13 
3 14 
3 15 

NOlas sobre la Responsabilidad 1I11c1eclual o 

NOlas de In formación EspecHica sobre el Tipo de Matenal (o sobre 
el Tipo de Publicació n) 

3 16 
317 
3 18 
320 
32 1 
322 

323 

324 
325 
326 
327 
328 
330 
332 
333 
336 
337 

345 

'ota de Eje mplar 
Nota de Procedencia 
NOla de Tralamie nto 
NOla sobre Bibliografias o In dices In ternos 
NOla sobre Indices Rcsúmenes o Re fe re ncias EXlernas 
NOla sobre OIIOS Respo nsables (Ma le rial Pro)'cclable y e n Vídeo y 
Grabaciones Sonoras) 
NOla sobre los Inlérpreles (Malerial ProyecLable y e n Vídeo y Gra­
baciones Sonoras) 
NOla sobrc la Versión Original 
NOla sobre la Rep,'oducción 
NOla sobre la Pe riodicidad (Publicacio nes Periódicas) 
Nota de Contenido 
Nota dc Tesis (Tesina) 
Resume n 
Re ferencia Bibliográfi ca Prcfe rida para el Ma terial Descrilo 
NOla sobre los Usuarios o Deslinat,arios de la Ob"1 
Nota sobre el Tipo de Fichero de Ordenador (Pro\1sional) 
NOla sobre Especificaciones Técni as (Fi cheros de Ordcnador) 
(Provisional ) 

ata sobre la Adquisición 

4- _ BLOQUE FUNCIONAL DE RELACIONES E TRE REGISTROS 

4 10 Serie 
4 11 Subscrie 
421 Suplemento 
422 Ob", d e la que Depende el Suple mento 
423 Publicado con 
430 Es COlllinuació n d e 

( \llfe Ht \ \ e \\tI'o,> Df tl \ 10, - J)f '>( RII'CtÓ:-': Dt t O'> C~Ut 1'0 

~1 3 1 En Pa rtc..·. C~ COlltinuació n dt· 
1 ~12 SIISlilll\{' a 
4 ~t~ En Parle, Sthtiul\ (' ,1 

·1 :.l~1 .\ bsorbiú a • 
·I ~ti i\ b~orbió e n Parte ti 
136 Formada por la Fllsión de 
437 Sepa",da d" 
4-40 Cont illuada por 
1--11 COl1 tinllada en r ane por 
t ~1 2 Su,tituida por 
4.'13 StlMituidd "'0 11 Parle por 
ILI-I .. \ b!)orbida por 
145 . \ b~orbida e n Parte por 
·J46 Escilldida Cll 

+47 Fusio nada con 00 0 para Fo rmar 
44 Vuelve él Ser 
4:> 1 Otra Edición ell el ~ l isll1o Soporte 
452 Olra Edición e n Olro Soporte 
45~ Traducido COIllO 

·15_1 Traducción de 
.... ?ij ReproducciÓII de 
·l.j6 Reproducido como 
<16 1 Ni\'e l de Serie 
.:162 ~i\('1 de Subscric 
LI63 Nhcl de L' nidad 
46-1 Ni\'(" d e Parl e Analítica 
470 Obra Rese ñada 
481 Encuadenlado también en este Vo lumell 
482 Encuade rnado con 
488 Otras Obras Re lacionadas 

5- - BLOQUE FU CIO AL DE TÍTULO RELACJONADOS 

500 Título nifonne 
50 1 Título L' nifonne ColeCli\'o 
503 Encabe,,"nicnto COlll encioll,,1 niforme 
5 10 Título Paralelo Propia me nte Dicho 
5 12 Título de la Cubierta 
5 13 Título de la Anteportada 
5 14 Título del Pri llci pio d el Texto 
5 15 Título Repetido 
5 16 Título del Lomo 
5 17 O UclS Variantes de Título 
5 18 Título con la C".fia Moderna 
520 Tílulo An te rior (Publicacion es Periódicas) 
530 Título la"e (Publicaciones Pe riódi cas) 
53 1 Título Abreviado ( Publicacio nes Periód icas) 
532 Título Desarro llado 
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540 Otro Título Dado por e l Catalogador 
54 1 Traducción del Título Dada por el Catalogador 
545 Título de la Sección 

6- - BLOQUE FUNCIONAL DE ANÁLISIS DE CONTENIDO 

600 Nombre Personal como Materia 
60 1 ombre de Entidad Corporativa como 1ateria 
602 Patronímico como Materia 
604 Autor y Título como Materia 
605 Título como Materia 
606 Tema como Materia 
607 ombre Geográfico como Materia 
608 Encabezamiento de Fonna 
6 10 Encabezamientos No Controlados 
615 Categoría Temática (Provisional) 
620 Lugar como Punto de Acceso 
626 Especificaciones TéOlicas como Punto de Acceso (Ficheros de Orde-

nador) (Provisio nal ) 
660 Código de Area Geográfic.~ (CAC) 
66 1 Código de Período de Tiempo 
670 PRECIS 
675 Clasificación Decimal Universal ( O ) 
676 Clasificación Decimal de Dewey (CDD) 
680 Clasificación de la Biblioteca del Congreso 
686 Otros Sistemas de Clasificación 

7- - BLOQUE FUNCIONAL DE RESPONSABIUDAD INTELECTUAL 

700 ombre Personal- Responsabilidad Illlelectual Principal 
701 Nombre Personal - Responsabilidad Intelectual Alternativa 
702 Nombre Personal- Responsabilidad Intelectual Secundaria 
710 ombre de Entidad Corporativa - Responsabilidad Intelectual Principal 
711 Tombre de Entid.-.d Corporativa - Responsabilidad Imelectloal Alternativa 
712 ombre de Entidad Corporativa - Responsabilidad Intelecnoal SeuUldaria 
720 Patronímico - Responsabilidad In telectual Principal 
721 Patronímico - Responsabilidad Intelectual Alternativa 
722 Patronímico - Responsabilidad Intelectual Secundaria 

8- - BLOQUE FUNCIONAL PARA USO INTERNACIO AL 

80 I Origen del Registro 
802 Centro I OS 
830 Nota Ceneral del atalogador 

9- - BLOQUE FUNCIONAL PARA USO NACIONAL 

CABECERA 

Definición 

. Esta área del registro con tiene información general que puede ser nece­
sana a la hora de procesar e l registro y sigue la estructura dispuesta por la 
norma I O 2709. 

Características 

La cabecera aparece a l principio de cada registro. Es o bligatoria y no 
repetible. 

Etiqueta, Indicadores y Subcampos 

La cabecera no tiene etiqueta, indicadores ni identificadores de sulr 
campos. 

Elementos de Infonnación de Longitud Ftia 

Estas unidades de información se identifican por la posición de los 
caracteres denu·o de la cabecera. La cabecera tiene siempre un total de 24 
caracteres. Por convenio, las posiciones de los caracteres están numeradas 
de l O al 23. 

Elementos Número de Caracteres Posiciones 

Longitud del registro lógico 
Estado del registro 
Código de puesta en práctica 
Longitud del indicador 
Longitud del identificador de subcampo 
Dirección de la inforlllación bibliográfica 
Otra información sobre el registro 
Esquellla del directorio 

5 
I 
4 

5 
3 
4 

O 4 
5 

6 9 
I O 
I I 

I 2 - I 6 
I 7 - I 9 
2 0-23 
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otas sobre el Contenido del Campo 

L, C"lbeccrl1 (coll ocida también como líder) . se Cll cuclllra al principio 
de cad a registro UN IM ARC)' CO ll tic ll C la illformació lI para Sl~ procc.~a­
mie nto. Los cara teres 9. 10. 11 .20-23 CO lllicnc lI \"c:l l orc~ que e"wn prefIJa· 
dos y que debe n se r asignados aU fo m;,Licamell Le por el ordcm~dor. Lo, 
caraCleres 04 )' 12- 16 conLicllen datos numéricos que illdical! e1l lllmero de 
caracteres de ciertas ;, reas del registro: estos núm eros pueden ~l'r calcula­
dos por el ordenador al hacer e l registro. Los valore~ de lo'i caracteres ;) . &. 
9, 17-19 pued en ser u"í,lducidos de la información ~~IC apa.rece e ll el for­
mato de o ligC Il mediante UI1 programa de CO I1Vel"SIOIl o blell. cuando el 
ro rmato dc o rige ll sea el UN IMA RC, asignados mallualmc llte . 

0-'1 Longitud del registro lógico 
ill co dígi tos decimales, ,tiustados a la derecha) completados C011 

ceros a la i/quierda si es necesado. representan e1nllmero de caracte­
res del registro completo. incluyendo la propia cabecera. el directorio 
y los campos de longitud variable. Esta illfo ~'mac ió ll sucl~ calcll l"r~ de 
forma automática cuando se pre para el rcglslro para SUlIlll'rCamblo. 

5 Estado del registro 
Un único díg ito que representa el estado e n el que se l' Il Cue lltra el 
procesamie llto del registro. 

c = l-egiSlro corregido 
Registro al que se le han realizado cambios para corrcgir e rro­
res o ha sido retocado para po ncrlo al día. o biclI se le han 
borrado algun os campos. Si n e mbargo, si el registro allte l~ i ?r 
erc:l una precataJogació ll (por ejem plo una CIP o catalogac,on 
que aparece con la publicación). y ahora se está hacie ndo UII 

registro compl eto para sustituida, se debe usa r el código "p- e n 
lugar de -c... n registro e tique tado con -n ", "'0- o "'p" y corregi. 
do posteriormente, se debe codit icar como .oc". 

d = registro borrado 
Rf:bYistro que se intercambia pal"l illdicar que el reg1_s~'O cuyo 1l(~11l(!+ 
ro de control aparece en el campo 00 1 ya 11 0 es \'ahdo. El rt."b",stro 
puede conte ner sólo la cabecer;.:,. e l directorio y el campo 00 1 
(número de cOllu'ol del rcg;su'o), o puede contener tocios los cam­
pos del registro a bormr. EII ambos casos el campo 300. 'OTE 
GENERALES, puede conteller una explicación de POI-qué se borra. 

n = n uc\·o registro 
Cualquie r registro nu evo. (incluyelldo las precatalogaciones, 
como puede se r una C II». i se puede aplicar el código "o" se 
aplicará con prere re ncia a " 11 "". 

:19 

6-9 
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0 = regislro previamente incluido en UII nivel superior 

Registro nuevo re lacionado con o tro que se encuen tra e n un 
ni\'eljerárquico supe rio r (véase además el cardcter 8). 

p = e tiqu e tado previa men te co mo registro d e preca fal ogación 
inco mpl cta 

Registro d e un a publi cación qu e sustituye a un regislro que 
reprcsente ulla precatalog-ación, como puede ser una CIP. 

Códigos de puesla e n prác lica 

Los códigos de puesta e n práctica se llaman así porque los códigos 
de los ca racte res 6 al 9 no se defin en en el formato de la ISO 2i09 
sino que dependen d e cad a puesta en prácti ca indi vidual de h; 
no rma. na de tales puestas en práctica es 11 MARC, y el uso de 
esos códigos en NIMARC es lo que sc expli ca a continuación. 

Ti po de registro 

A1gun~s centros nec~sitan este dato. Los rormat os pa niculares asig­
na n dIferentes fun Cio nes a los mi smos campos, subcampos, e tc. 
depend iendo .del tipo de registro. Algunos equivalen a la Designación 
Geneml del TII)O de Docum ento, pe ro éste no es siempre el caso. 

a matedal textual impreso 
b mate rial textual manuscrito 
c partituras musicales impresas 
d partitu ras musicales manuscritas 
e material cartográfico i m preso 
f mate rial ca rtográfico manuscrito 
g material proyectable o en vídeo (pe lículas, COrlOlllc lrajes, filmi­

nas, transparencias. grabacio lles videogr:úicas) 
g rabaciones sono ras no musicales 

J grl1baciones sonOll.lS musicales 
k material g rá lico bidimensional (pintul-as, dilllUos) 
I creaciones po r ordenador 
m = multimedia 
r = objetos tridimensionales 

El ~ódigo de be esta~ en consonancia CO II el tipo de material que se 
e~ta. cata loga ll(!o mas que con su rormato, de ahí que no haya un 
~od'go para mlcroformas: una microform a que contenga un tex to 
Impreso se codilica rá como "materiallextual impreso-o 

Nive l bibliográfi co 

e dclinen cuatro ni veles posibles: 

a = analítico (parte compon en le) - obra bibliográfica que está fisi-
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camente contenida en otra, de manera que la localización de la 
parle com ponente depe nde de la identificación )1 localización 
de la obra que la contiene. Una parte componente puede ser a 
su vez una monografía o una publicació n pe riódica. 

Dare mos algunos ejemplos de materiales que se codificar~~n 
como "a": un arúcu)o de una revista; un a columna o seCClOn 
habilllal de una revista; una ponencia dentro de una colección 
de actas de congresos. 

m= monográfico - obra bibliográfica publicada en una sola parte físi ca o 
que se tiene intención de completar en un número finito de partes. 

Daremos algunos ejemplos de materiales que se codificarian como 
"m": un a obra con una sola parle (mo nografia) ; una obra con 
varias partes (monografía de varios volúmenes) ; una obra cat.-" oga­
da aparte pero que forma parte de una publicación en varios volú­
me nes; un libro de una colección; un núme ro especial de un 
periódico catalogado apane; una hoja de una colección de mapas; 
una serie completa de mapas, suponiendo que se trate de una 
colección con un número finito de partes; un globo terráqueo. 

s = publicación periódica - obra bibliográfi7a _qu~ se publica e n par­
tes sucesivas y que se prete nde que conUnue IIldefi llldaulc nte. 

Dare mos algun os ejemplos de materi ales que se codificarían 
como "s": una revista que aún se publica; la se rie comple ta de 
una revista qu e ha d ejado de publica rse; un periódico; una 
colecció n mo nográfica. 

c = colección - obra bibliográfica que constituye una colección ficticia. 

Daremos algun os eje mplos de mate riales que se codifi carí~n 
como "c": una colección de panfletos guardados e n un a caja; 
un g rupo d e me men tos d e vari os fo rma tos que se guardan 
como colección; todos los manuscritos d e un autor concreto . 
Este código se usa sólo para un conjunto de o?ras .que no se 
publi can como colecció n pe ro que por COIl\'e nlenCla se agr u­
pan formando una colección fi cticia. 

El nivel bibliográfico de un registro se refiere a la parte principal 
del mismo O a la e ntidad bibliográfica princi pal descrita e n él, esto 
es, el titulo por el que se representa e n el cam po 200. 
Algunas reglas de catalogación puede que no hagan un.a distil~ción clara 
entre una obra con varias partes (monografia de vanos volumenes) y 
una colección monográfica. En tales casos un centro debe lÍa utilizar el 
va10r que fuese más apropiado en la mayolia de I~ GLSOS. Cuando se 
contempla esta distinción pero no se puede dete~ml1~~' en ~I~ c:aso par­
ticular, se deberá opmr por odificarlo como pubhcaclon penódlca. 

4 \ 
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Código de dependencia jerárquica 

Este código indica qu e un registro de pe nde j e rárqui camente d e 
o tros y muestra su posición d e ntro de la j era rquía . Está pe nsado 
para aquellos centros que ca talogue n algunos registros d e modo 
que su descripción completa dependa de otras panes de la descrip­
ción consignada e n o tros registros. Estos registros no co ntienen 
información sul1ciente como para fun cionar de un modo inde pe n­
di e nte . El conjunto de los registros deberá estar siempre e n el 
mismo catálogo. e utiliza n los siguientes códigos: 

# = de pendencia jerárquica indefinida 
O = sin dependencias j erárquicas 
l = registro de nive l jerárquico más alto 
2 = registro por debajo del nivel más alto (todo los niveles inredores) 

Los ce ntros que no establezcan relacio nes de de pe ndencia jerárqui­
ca e ntre registros deberán asignar siempre #. Si el carácter 5 es "o" 
se debe rá po ne r 2 e n el carácter 8. Sólo se usará el código l si tam­
bién se usa el cód igo 2 y viceversa. 

9 in definir 

Se utiliza un espacio e n blanco. 

10 Longitud del indicador 

Dígito que da la longitud d e los indi cado res. En UN IMAR será 
siempre 2. 

11 Longitud del identificador de subcampos 

Dígito que da la lo ngitud de los ide ntifi cado res de subcampos, 
como puede ser · a. En Uf IMARC se rá siempre 2. 

12-16 Direcció n de la información bibliográfica 

Ci nco dígitos, alineados a la derecha y completados con ceros si es 
necesario, que indican la posició n del ca rácter inicial d el prime r 
ca mpo de datos, el cual marca el princi pio de l registro propiame nte 
dicho. Puesto que el primer carácler del registro tiene el núme ro O 
(cero) , el número que confo rma la dirección de la informació n 
bibliográfica será igual al núme ro total de caracteres que hay e n la 
etique ta y e l directorio, incluyendo e l separador d e campos qu e 
marca el fin al de l directorio. En el directorio, la posición d el carác­
ter inicial de cada campo de datos se da en relación con el carácter 
inicial del primero de ellos, que sel-á el 00 1, Y no e n relación con el 
princi pio del registro. La dirección de la info rmación bibliográfi ca, 
por lo tanto , da la base para calcular la posición de cada campo. 
Este número será general mente asignado automáticamente po r el 
o rde nador una vez que se reúnan todas las partes del regí tro. 



MAN UAL DE UN IMARC 42 

17. 19 Otld información sobre el registro 

Tres ca l'acteres que COllti ene n códigos pa ra da r más detall es necesa­
rios para el procesamien to del registro: 

17 Nivel de codilicació n 
n código de un único carácter que indica c n ge neral e l grado de 

compleción del rcgistro y si se dispuso fisi ame llt e de la obra cuan­
do se c rcó aqué l. 

# = (e n blan co) nive l principal. e dispuso de la obra que I-epresen­
ta el registro cu ando éste se preparó para su inclusió n e n una 
base de datos aULOmati7..ada. 

1 = subnivel l . 10 se dispuso de la publicació n que represent.:'1 el 
registro cuando éste se preparó par":l su inclusió n e n un a base 
de datos automatizada. Po r ejemplo, esLO pued e sig nificar quc 
cl registro fue to mado de una fi cha catalográfica y cuando fu e­
ron asignadas las etique tas, los illdicadores y los identificadores 
de subcampos no fu e sie mpre posible a liadirlos co n e l mismo 
grado de precisió n con que se hubiera hecho si hubiera sido 
exa minada la publicació n origina l. 

2 = subnivel 2. El regislro es un a prccalalogació n (C IP). ESlOS regis­
tros suele n ser basta nte poco comple tos. Po r ejemplo , puede 
que 11 0 haya GUllpO de descripción fisica O que esté incomple­

lO. 
3 = subnivel 3 . El registro contie ne un a ca talogación incompleta y 

es posible que el centro no pueda comple tarla a su nivel Ill ~is 
a lLO. I>ara registros CIP, úsese el subnh·c l 2. 

18 Forma de catalogació n descriptiva 
n código de un carácte r que indica la forma e n que sc realizó la 

catalogación descriptiva que aparece e n e l registro . IlIdi ca si los 
ca mpos d escriptivos 200-225 han sido confeccionados de acuerdo 
con las reglas ISBO. Los ""lores de los códigos son los que sigue n: 

# = (en blanco) e l registro sigue correc tame nte las I BD: todos los 
c lementos de informació n que las I BO co n templan están reco­
g idos de acuerdo con e llas. 

1 = el regist.ro sig ue parcial o incompleta mente las ISBD: no todos 
los campos, aunque sí alg unos, sig ue n las no rmas ISBO. 

11 = el registro no está en fo rma 1 BO: n ingun o de los elcmenLOs d e 
información presentes en el registro está Ilcces.:1.riame ntc de 
acuerdo con h\5 no rmas ISBO. 

n cenlro que catalogue sus libros de acuerdo con la I BO (M) pero 
CU)"" publicaciones pe riódicas sólo sigan en parte la ISBO (S) debe 

I ~ e I\ECERA 

lItili/ar d cód igo "#- e ll LOdo~ los registros de li bros e "i- en todos I 
I br· . . I os ( ... pu IcaClo ne ... p~n o( ia ls. incluso aunque dé la casualidad dc que 

IIHlCha ... d e (· lI as f .. :stt:1I omplc tame nt c cOllfo rll1cs con la ISBD( ). 

19 Sin definir 

Se IlLili/a UII t'~pacio. 

20-23 Esquema del directorio 

El c~q llcma dd d irectorio propo rcio na de tall es sobre la lo ng itud> 
e: lI · u c tu~,";:1 de la e lltrada de cada un o de los ca mpos N I ~LARC del 
dlrl"clono. Los cuatro caractercs se config unm como sigue: 

20 Lo ng itud de "LonbrilUd del campo" 

Un ~I ~gi t o deci,mal que da e l número de ca racteres de que consta la 
Sl'CCIOII "lo ng itud d e l ca mpo- de cada cllu-ada del directorio. El 
valor c n ~ IMARC scrú 4. 

21 Longitud de "Posició n del carácter inicial" 

22 

t.: 1~ d~gil 0. (~ ~ci mal quc1da e llllltl1erO de canlCtercs que tic ne la sec­
: 10 11 p051C10 11 del ca rac ter ini cia l" de cada entrada del directorio. 
El valor en UN I\ IARC 'crii 5. 

Long itud dc la partc de pendicnte de la pucsta c n pnktica 

L' n dígito deci~1a l que da e l núm e ro de caracteres que ha)' C H la 
parte dl' , ca~l a directorio depL'ndientc de lo quc dispo nga cada pues­
t¡~ ,ell practica cO~1 Cre ta . Puesto que NIMA RC 11 0 contien e esa sec. 
Cl 0 11 , el valor se ra ic mpre O. 

2~ Sin definir 

Se utili/a un espacio. 

Campos Re lacionados 

I .Q~ d ementos de in formación que se encue ntra n en la cabccen\ 11 0 se 
e:ICUl'l1tran e l1 UN I ~lARC en ningü l1 Olfo lugar dcl reb';stro. Aunque pucda 
~~~rccer que, a lgunos de los valores de los códigos de puesta e ll pr{lc tica 
lIpO de regl'nro-) -n ivel bibliográ fi co" se solapan con Otros da tos codifi-

Ci.I~I_~)~ : la ~abece ra se refier: ~ i empre a las carncleríslicas del registro)' no 
dllcClLllnentc a las ca raCle n stlcas dc la o br(l bibliográfica en sí. 



0- - BLOQUE FUNCIONAL DE IDENTIFICACiÓN 

Defini ción y Ambito de Apücación de los Campos 

Este bloque funcional contiene los números que ide ntifican el registro 
o la obra registrada. 

Características 

Se defin en los siguie ntes campos: 

001 Identificado r de Registro 
005 Ide ntificador de la Versión 
010 ISBN 
0 11 ISSN 
O 12 Identificador de Identidad Tipográfica 
014 Identificador del Artículo 
020 Nlomero de la Bibliografía acional 
021 lomero de Depósito Legal 
022 I lomero de Publicación Oficial 
040 CODEN 
07 1 lomero de EdiLOr (Grabaciones Sonoras y Mlosica) 

El campo 001 es obligaLOrio e n LOdos los registros, mient':" que los 
demás campos se ailadi rán cuando se dispo nga de la 1I1formaCIOIl . 

* * * 
001 IDENTm CADOR DE REGISTRO 

Deímición del Campo 
Este campo contiene caracteres asociados de fOfma unívoca con ~1 regis­

tro. Se trata del núme ro de conlrol que el centro catalogador aSigna al 
regisu·o. 

Características 

Obligatorio. o repetible. 
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Indicado res 

De acuerdo con la norma ISO 2709, este campo no tiene indicadores. 

Subcampos 

De acuerdo con la no rma ISO 2709, este campo no tie ne subcampos. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

No hay restriccio nes sobre la forma de l id e ntificador de l registro. 
Cuando el identificador del registro sea o incluya cualquier Nllme ro 

Inlernacional Normalizado, Olro número fácil de ide ntificar como puede 
ser un nümero nacional, O bien cualquier Olro dala como el país de publi­
cación , esta información deberá ser incluida en e l campo que le corres­
ponda además de aparecer e n eSle campo como ide ntificador del regisu'o. 

Campos Relacionados 

Un centro puede eslar usando como idenlificador del reg istro cual­
quier o tro nüme ro de identificación, como puede n ser el ISBN o el úme­
ro de la Bibliografía acional . Para tratar estos casos, véanse arriba las Notas 
sobre el Conte nido del Campo. 

Ejemplos 

Ej. l 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

00 l 2002-000000000 l l 
Un número del Catálogo Colectivo de la Biblio teca Nacional de 
Sudáfrica. 

001 BNE I99375 12345 
El nlomero de un registro de la Bibliografía Nacional Espaiia.la es 
el Nlomero de la Bibliografía Nacional B75 12345. El número se 
consignará además en el campo 020, ÚMERO DE LA BIBLIO­
GRAFÍA NACIONAL. 

00 l 025 12645 
El número usado para un registro de un fichero de publicacio­
nes pe riódicas es e l ISS sin guió n . El ISSN se escribi rá tam­
bién, con su guió n, e n el campo 01 1, ISSN. 

00 1 83.04 1470.3 
ESle número está asignado a un registro de la Biblio leca acio-­
nal. El nlome ro no es igual que el nlome ro de la Bibliografia 
Nacional. 
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Ej. 5 Ejemplos 
00 1 mn00228<I-It / 1'752 
N(IIl"ICrO ele control d e: UIl regislro que se (' IICUCII Lrit e ll la Bibli(~ 
Icca del COllgreso. El lIúmero de cOJ1trol lit'ne una longi tud fija 
de 12 caraClcrc" quc l'J1 este 0 '''''0 están completados eDil espacios 
en blanco (almohadillali) a la izquierda. Este lI úmero inclu)t.' 
adem ás un sufijo COII illformaciúll sobre la n..'"isió ll cid registro. 

* * * 
005 lOE TIfICADOR DE lA VERSiÓN 

Definición del Campo 

ESIC campo c011tiene la fecha y hor .. de la última aCluali¡¡·)ción del regis­

Iro. Esto permite que el sistem a 3utOmali/ado determi ne si la \'ersión del 
registro que se está proccS<.lndo es poslcrio r, :::u1lcrior o la misma que la del 
registro que procesó anteriorm ente. 

Características 

Opcional. recomendado. ;\0 repe tible. 

1 ndicadores 

Dc acuerdo con la norm a ISO 2709. este campo no tiene indicadores. 

Subcampos 

De acuerdo COII la norma I O 2709, este campo 110 tiene subcampos. 

otas sobre e l Contenido del Campo 

La fecha se incluye según la forma establecida po r ISO pard las fechas 
(ISO 860 1-19 8): AAAAMMDD. AAAA rcpresenta el aoio, MM el mes y DD 
el día del mes. La hora se expresa segú II la plalltil1a I-IH MM .T ; dOllde 
HH representa la hO!'i l sobre 1II1 horario de veinticuatro horas. MM los min u­
tos, SS los segundos}' .T las décimas de segundo. En los casas que sea necc:. .... 
sario para complelar la plantill a se lItili /arán ce ros a la izquierda. 

Campos Relacionados 

l OO INFORMAC iÓN GENERAL DE PROCESO (posicio nes 0-7) 
Aquí aparece la fecha de la creaciólI del registro y no cambiará 
incluso si el regiSlro se corrije o inlercambia. 

80 1 O RI GEN DEL REGISTRO, ubcampo e 
En este subcampo aparece (i ll icamente el alio, rn es y día de la 
modiJicación. conversióll a formalo 3ulomali7.l:ldo y/ o disui buciótt . 

Ej . 1 
005 1985090 11 4 1236.0 
L.:'l fecha de la última actualización fue el uno de sepliembre de 
1985,,, las 14: 12:36 (es decir, 2: 12:36 p.m.). El día uno se codifi­
ca como "0 1" y no como - ) - y el mes de septiembre como "09" y 
11 0 como '"9" con el fin de respelar la plan tilla establecida. 

* * * 
010 ISB 

De fini ción del Campo 

E te cam po contiene un Número Internacional NormaliLado para Libros 
y una aclardción que dislingue entre los distintos ISBN que puedan aparecer 
j untos en un mismo 1'c:..--g1stro. Este campo se corresponde con el Area de Nllme­
ro ormali7.ado (u Otro) y Condicioncs de Adquisición de las ISBD. El campo 
cOlltiene las condiciones de adquisiciólI y/ o precio incluso si no ha)' un I BN. 

Características 

Opcional. Repetibl e c.uando se qui ere registrar más de un l BN . 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

en bl anco (sin definir) 
en blanco (sin definir) 

a Número (1 BN) 
Un número ISBN correcto, illcluycndo los b'uiones. El nllmero 1 BN 
CStil asignado por una agencia determinada cn cada país. No repetible. 

b Aclaración 
Brc\'c explicación del ISBN que apal-ece en el subcampo a (si apa­
rece algulto). Normalmente es el nombre de la editorial, una indi­
caciólI sobre la encuadernac ión o una indicación sobre la relación 
de un ISBN con un conjunto de \'olümencs o con un volumen parti­
cu lar. (Ej. 3, 5,6, 7). No repetible. 

d Condiciones de Adquisició n y/ o Precio 
Prcc io de la publicación y cualquier comentario sobre su adquisi­
ción (Ej . 1, 2,3,4,5,6, )., o repelible. 

z ISBN Er róneo 
Un ISB de l que se ha descubierto que ha sido asignado e rrónea-
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mente a una obra o que no es válido. Puede haber sido asignado a 
dos publicaciones diferentes y, por lo tanto, será cancelado (Ej. 8), 
o puede habe r sido impreso incorrectamente (Ej . 9). Repetible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

EstruClura del ISB : 
El ISBN es un nlll11erO de identificación que se asigna a una publicación 

de acuerdo con lo dispuesto en la no rma ISO 2108. Consta de cuatro par­
tes dife re ntes, cada una de las cuales está separada de las demás po r un 
guión o un espacio . e recomie nda que en NIMARC se utili cen guiones. 
Las cuatro partes son: 

Identificador de grupo: Asignado a cada país, grupo de países o g ru­
pos lingl,ísticos por la Agencia Internacio nal para el ISB . Las agen­
cias inte rnacio nales como la O IU tienen también su propio identifi­
cador de grupo. 
Identificador de editorial : Asignado a cada edito rial por una age ncia 
lS8 nacional o regional. 
Identificador de título: Asignado por la editorial a cada título (y a cada 
edición y formato de cada título). 
Dígito de control: Calculado basándose en los o tros nueve dígitos del 
ISB . 

Todos los dígitos del I B son numéoicos excepto el dígi to de control, que 
puede ser un número arábigo o el número romano X (que re presenta e l 
valor 10). La nonna ISO 2 108 da las especifi caciones sobre la forma del I BN. 

Ve oificación del d ígito de control : 

Para comprobar la exactitud de un ISBN multiplique cada dígito por un 
núm e ro cuyo valor d e pende de la posició n que ocupe dicho dígito (su 
"peso") , sume los resultados y divida po r 11 . Si el resul tado no es cero, hay 
que deducir que uno O más dígilOS son incorrectos. saremos el Ej. 9 como 
eje mplo: 

ISB O I 
-Peso" 10 9 
Resultado O 9 

I 
8 
8 

884 O 
765 4 
5648200 

9 4 
3 2 
27 8 

X (i.e. 10) 
I 
10- lOta1 186 

Puesto que 186 no es divisible por II el ISB es incorrecto. 
Presentació n de la info rmació n: 
Las siglas I B 1, que suelen preceder al núme ro en las publicaciones, se 

deben obviar en el campo 0 10. 
Cualquier I B que esté impreso de fonna incorrecta debe ser registrado 

en el subeampo z, ISBN Erróneo, que está pensado para poder acceder a r<!gis­
u'os que sean solici tados por el l B, incorrecto que aparece en la publicación. 

Los guiones se usan para separar las cuatro panes del número en los sub-
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campos y , z. l Ose permite e l uso de ningún 0 0 "0 signo de puntuación. El 
propósi to de los guiones y los espacios en el ISBN es sólo separar las distintas 
partes. Cuando se muestre un ISBN en un catálogo es obligatoria la inclusión 
de los guiones o espacios. Muchas agCllcias nacionales no util izan guiones ni espa­
cios en el registro informatizado porque 1<_15 partes del nümero pueden dedu­
cirse mediante un algoritmo si se conoce la lista de identificadores de editorial. 
Cuando hay un intercambio internacional de registros el receptor no siempre 
puede reconocer los identificadores de edilOoial en la poimera parte del I B '. 
Por ello se recomienda que los guiones se incluyan siempre en el campo 0 10 
para así asegurarnos de que aparecerán a la hora de ver e l registro . 

Cada libro tiene un único ISB '. Sin embargo, hay circunstancias en que un 
registro puede tener la nL><:esidad de incluir más de uno, dependiendo de la polí­
tica de catalogdción del cenUu. Daremos algunos gemplos de situaciones en las 
que pod,ía haber varios ISB en un registro: cuando un editor publica una obra 
con más de una encuadernación O formato , con ISBN diferentes, y la agencia 
crea un solo rt."gisLrO uniendo más de una de esas "ediciones"; cuando e l cen­
tro crea un solo registro para Wla obra de vaoias panes (una monograJia en ""';os 
volúmenes) y el editor ha asignado un ISBN diferente a cada volumen o tillO 

a cada volumen y alTO a la obra completa; cuando una misma obra ha sido edi­
rada o publicada y disuibuida fX>r más de una entidad, de miUlera que cada una 
de ellas le ha asignado un ISBN distinto. 

Para distinguir e ntre los I B cuando hay más de uno en un regisu'o se 
debe añad ir una aclaración al menos a uno de e ll os, de acuerdo con la 
prác tica habitual del centro que prepara e l registro. 

Las condicio nes de adquisición y precio suelen estar re lacio nadas con 
el lSB . Por lo tanto, esta información se registra en e l mismo campo . En 
este caso se inclui rá la puntuación que sea necesaria. 

Se debe re petir el campo una vez po r cada ISBN válido. Se debe repe­
tir también una vez por cada ISBN no válido, a menos que ellSBI incorrecto 
esté claramente re lacio nado con su equivalente correcto, e n cuyo caso el 
ISBN e rró neo se incluirá en e l mismo campo que su ISBN correcto corres­
pondiente. (Ej. 8, 9) . 

Algunos centros utilizan e l ISB como ide ntificador del registro )' lo 
incl uyen e n el campo 00 1. En estos casos el ISB se debe incluir además e n 
el campo 010. 

Campos Relacionados 

0 11 IS N 

Ejemplos 

Ej. I 

Número que tien e un uso similar al de l ISBN pero que se apli­
ca a Publicaciones Periódicas. 

O I O 1#1 . a84-605-2300-0 d600ptas. 
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E·' <) ~ . -

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej . 5 

Ej. 6 

Ej . 7 

Ej . 8 

Ej . 9 

Libro publicado e n Espaiia, marcado con el precio de 600 pese­
tas, y CO II ISBN 84 605 2300 O. 

0 10 Iffl a963-592- 149-7 d , 25.00 (fu e ra de Hungría) 
Libro publicado en Hungría )' q ue se vende fu e ra del país po r 
25 dólares. 

0 10 Iffl d700ptas. 
O 1 O Iffl b,-Í1slica , d500ptas. 
Libro publicado tan lO en piel como en rÚsuGl. No se cOlloce el ISBN. 

0 10 Iffl a0-85997-276-3 d l.400ptas. (780ptas. para los mie m­
bros de Al'lABAD) 

o 1 O Iffl a0-9 15408- 15-5 , d o aparece precio 
0 10 Iffl a0-9 15408- 16-3 bEdición firmada dNo aparece precio 
Libro dispo nible con encuadernación en p iel )' con la o pció n 
de ser adquirido en una edi ción e n caja firmada po r el lraduc­
LOr. Cada opción tie ne su propio ISBN. 

o 1 O Iffl a84-306-3554-8 d4.4 10pLas. 
0 10 ## 384-306-3550-5 bColecc ió n d e sei s vo lúme nes d 
19.460pt<ls. ,,' . 
e registra el vo lumen 4 de una mOllogrcÚÍa, halado sovre quulIlClt 

11l1C[eW; publicada en seis volúmenes con d ife re ntes ISBN. Lc:~ obr~l 
comple ta también tiene Olro ISBN y tiene un p recio establecIdo. 

0 10 Iffl 384-563-1287-9 b (RTVE) 
O 1 O Iffl a84-233-9647-4 b (Ca nal Sur) 
Libro publ icado conjuntame nte po r la Radio Televisió n Espa-
ii o la )' nal Sur Te levisió n . 

0 10 Iffl , 384-9545-372-2 dfO.55 z84-9545-7 11 -6 
Una ed ilo ria l ha asignado e rró neame nte clm ismo ISBN a LO(~aS 
sus publicaciones. L,..'] agencia nacio nal para el I BN pr~porcl o­
na el núme ro correClO de cada una de e ll as. En el regIstro de 
cada publicación se encuenU-a el ISBN correcLO en el subcampo 

a y el ISB ' erró neo e n e l subcampo z. 

0 10 Iffl aO- II -884094-0 zO-II -884094-X 
Se ha asignado incorreclame nle e l dígito de conlro l X a l ISBN 
0- 11 -884094-0. 

* * * 
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0 11 ISSN 

Defini ción de l Campo 

ESle ca mpo conli ene c1 ISSN asignado por la o ficin a competente, cual­
q ui e r ISSN que haya sido asignado y luego ca ncelado , y los dela lles sobn: .su 
adq uisición y precio . Se co rrespo nde con el Area de Nú mcl"o Normalizado 
(11 O tro) )' Condiciones de Aclquisic ió n de la 1 BD (S), allnq ue el Tílll lo 
Cla"e se consigna e ll el ca mpo 5~0 . 

Características 

Opcio nal. Re pe tible si el registro in cl uye más de un ISSN. 

Indicadores 

Ind icado r 1: 
Ind icado r 2: 

5ubcampos 

S Número (lSSN) 

e n blanco (sin defi nir) 
e n blanco (sill de finir) 

Un ISSN co rrecto, incl uyendo e l g uió n e ll tre e l cuarl O )' e l qui ll to 
d ígito. No re pelible. 

b Acla ración 
Se usa para disting uir enlre los ISSN de los registros que in cl uya n 
mús de uno. No re pe tible . No usado po r la Ofi ci na Inle rnacio nal 
pa ra el ISSN. 

d Condi ciones de Adquisición y/ o Precio 
Precio de la publicación y cualqui e r come ntal"io sobre su adquisi. 
ción (Ej . 3.6). Re petible. 

)' ISSN Cancelado 
e incluye cualqu ie r ISSN que haya sido válido pe ro que posterio r­

mellle fu ese ca ncelado po r un centro ISDS (Ej. 2) . Repe tible . 

z ISSN Erróneo 
Se incluye cualqu icr ISSN errólleo que no ha)'a sido recogido en y. La 
mayor I~u"le de las veces se tra t:c:mi de un ellu r de imprenta. RelX!tible (q. 5). 

NOlas sobre e l Contenido de l Campo 

El ISSN es un núme ro de idenlifi cación de publicacio ll es pe riódi cas, 
úni co y unívoco , asignado de acue rdo con la no rm a ISO 3297. El sistema 
seguido para asignar el ISSN está conlro lado po r la O fi cina Inle rn acioll a l 
para el ISSN, que tie ne su sede en París. ESla Ofici na cede una seri e de 
núme ros ISSN a cada Ce nlro Nac ional, e l cual asigna luego un núme ro a 
cada llueva publi cació n pe riódica y 10 cOlllunica él París. 
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Presentación de la inform ación: 

n núme ro ISS T consta de ocho díg itos que serán siempre los nume­

rales arábigos del O al 9 exce pto en el caso del último dígi to, o d ígito de con­

trol, do nde puede a pa recer e l numera l ro mano X. Puesto qu e el ISSN 

puede ser usado en el mismo contexto que o tros códigos diseñados para o tros 

pro pósitos, tales como el 1 BN o los números de control, se debe distin­

guir clarame nte al visualizar o imprimir el registro. n número ISSN esta­

rá precedido, por lo tan to, por las sig las "ISS • y un espacio y se presenta­

rá como dos grupos de cuatro d ígi tos se parados por un guión, por ejemplo: 

1 N 1234-5679. El dígi to de control será sie mpre el último y se calcul ará 

dividiendo cada nlllnero por 11 tras multipli carlo por su peso, que va de 8 

a 2. Las siglas 1 SN no se in cluyen en el campo 0 11 del registro UNIMARC, 

pe ro el guión sí. En la norma ISO 3297 se pueden encontrar las especifi­

cacio nes de tall adas sobre el ISSI y el cálculo de su d ígito de control. El 

cálculo de este d ígito es similar al dellSB (véase el campo 0 10). 

Puntuación: 

n guión debe separar el cuarto y el quinto d ígi to de un número 1 

válido o cancelado. lOse pennite el LI SO de ningún otro signo de puntua­

ció n. La puntuación de los subcampos b y d será aquell a que habitual­

mente utilice el centro que pre para el registro. 

Varios ISS : 

Cualquier ISS que haya sido asignado erróneamente y luego cancelado, 

o bien esté impreso de forma incorrecta, se consignará en e l subcampo y, 

ISS Cancelado , O e n el $z, ISSN Erró neo, re pectivamente . Estos 1 N 

debe n estar e n el mismo campo que el ISSN correcto . 

Los centros que sigan a la Ofici na Internacional para ell para regis-

trar LI S publi aciones periódicas po ndrán sie mpre un único ISS válido 

e n el campo O II de sus registros. Los de más centros puede n poner más de 

un ISS repitiendo el campo 0 11. 

Algunos centros usan ellSSN como identificador de registros y lo incluyen 

en el campo 001. Eü tales casos debe ser incluido también en el campo 011. 

Campos Relacionados 

0 10 ISB 
Número que tiene un uso similar al del ISSN pe ro que se aplica a 

Libros. 

040 CODEN 

Siste ma adicional de ide ntificación pal-a publicaciones periódicas. 

225 ERlE 
En el subcampo 225 x se pued e incluir el I.SSN de una serie a la 

que pertenezca la obra que se está catalogando. 

NIMARC 011 

530 T ÍT, LO CLAVE (P BLlCACIONES PERI Ó DICAS) 

El utulo clave, que ror ma parte del Arca de 1 úmero Normalizado 

(u O tro) y Condicio nes de Adquisición d e la ISBD ( ) se incl uye e n 

e l campo 530. ' 

4- BLO Q E F 1 CIO 'AL DE RELACIONES ENTRE REGISTRO 

Un ISSN ~signa~? a un a obra de mayor n ivel bibliográfico que la 

publl caclo n pe n oc!tca que se está ca talogando (un a serie), o de 

me~l#o r I1IVeJ <,una s~lbse rie) , y que esté relacio nada con dicha publi­

caC lon, se registrara e n un campo O 11 inserto e n el campo apropia­

do del bloque run cional 4--. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

Ej . 6 

0 1 I ## aOOO3-9756 

El ISS de A'rc/¡ ives ettroJ)étmes de sociologie es ISSN 0003-9756. 

0 1 I ## aO I 05-0064 y0036-5646 

A El País ya El País Semanal se les asignó el mismo ISS 0036-

5.~45. Este número se ca nceló para asignar un o a cada p;lblica­

clon . El ejemplo da el contenido del campo de ISSN de l regis­

tro rererido a El País. 

0 11 ## . a0260-774 3 d Gra tis só lo pa ra los mi e mbros d e la 

federación 

La publ icación Noticias de la Federació n de Museos y Galerías 

de Arte de Barcelona tiene el IS 0260-7743. En el regisu'O se 

IIl cluyen detalles sobre su adquisición. 

0 11 ## aOOO9-3947 d 200ptas. d2.650ptas. anuales 

En la publicación aparece e l precio de cada núme ro ade más 

del de la suscripción . 

0 1 I ## a0263-3264 z0226-7223 zOO68-269 I 

En la edición de 1984 de Anuario de legislación europea aparecen 

d os ISS . Los dos so n er róneos. El ISS cor recto (y los dos 

IIlcorreclos se registran en e l mismo campo. 

0 11 ## d590ptas. 

En un a publicac ió n si n ISSN asign ad o a pa rece e l precio d e 

590ptas. 

* * * 
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012 IDENTIDAD T IPOGRÁFICA 

Dcrmició n d el campo 

E~IC cílmpo co ntiene el idcnlificador de identidad tipugní.fica para las 
publicaciollcliI monogr,Uicas antiguas. a!,j C0 l110 Ull código para la iJ1StiUICióIl 

que haya asigll ado ('~ t c idellti fi cador CO II el fin de distillguirlo de ()lfOS 
idl'llLÍfi cadores cll' idl'l llidad tipognlfica qll~ pllcdan aparecer l'll el mismo 
registro. El campo corresponde a l Arca de i\'úmcro Nonnali/aclo (o Alter­
lIati,o) }' a l Arca de Disponibilidad de las ISBD. 

Características 

Opcional , recomendado. Repetible. 

Indicadores 

Indicador 1: 
I nd ¡caelor 2: 

Subcumpos 

ell blanco (sin definir) 
en blanco (s ill definir) 

a Idenülicador de Ide ntidad Tipográfica 
lndcllti fi caclor de identidad tipográfica calculado . El identificador 
lo asig na al centro que crea el registro. No repetible. 

2 Código del Sistema de ldenLificación Tipográfica 
Se sc il a la de fo rma codifi cada el sisle ma utiliJ..ado para asignar el 
ind icador de identidad tipogr.ífica. No repetible. 

S Centro que ha Creado el Ide llLiti cador 
Nombre, en forma codificada , de l cen tro que ha creado e l idcnLifi­
cador. Puesto que no existen códigos aceptados internacio nalm en­
te, se recomienda e l uso de los códigos de SJ"lIbol o/ Aml'''';rn" Libra­
rifs. que illchl)e gra ll ca n tidad de centros no norteame rica ll os. En 
cualquier caso . se pued e us;::,r clllombre compleLO del centro o bie n 
un código de liSO naciona l. Si la illstitución tic lle más de UIl ejem­
p lar de 1111 li bro, este subcampo debe incluir la sigllalu ll' precedida 
de dos puntos. ~o rcpeLible. Obligatorio en el caso de que se incl u­
ya e l campo. 

otas sobre el conte nido d el campo 

n indicador de identidad LipObrráfica es UIl medio para idelltifl car las 
11I 0 no "rafias a ll tiguas y está cOllstruido a partir de g rupos de carac teres 
extraídos de determinadas páginas. lo cual hace que cada publicación sea 
inequívocamente idc llufi able. 

Puesto que n ingún acue rdo internacional ha establecido una fórmu la 
definitiva para los il ld icadores de identidad tipográfica. se aC('pLar:1Il varios 
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s i s~ema"i ~Iirer~ntes. Se recomien(~a usar e l mé todo que aparece en Fillgpr-
1)I1I1IS _ /~ I1II,rfmlf'!i - Im/Jronle. Pan s : InsLi tute de Recherc he e t d' l-listo ire 
des Textcs in assoc ia ti oll ",ith th e Natio nal Libra ry of Scotland , 198(1. 

Campos Re lacionados 

0 10 ISI3N 
Este campo contiene el Número IlI ternacional Normali1.. .. ldo para Libros. 

30 1 NOTAS SOBRE 1.05 N MEROS DE lOE ITIFlCACIÓN 
Este campo co nticl1e un a nota sobre e l ide ntifi cador de identidad 
lipngr<Í_fi ca 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

0 12 ## aoco" humi nche cO\'n 3 MDLXXX 2fci 5CiZaNSB: R 
11 F-8v -307 
Indicador de idenlidad tipográfi ca d e O/)('/'{I di Marco Mari/lo d" 
S/)(tlalo Ci"ca L 'l nslilulione tlfl buono f bfalo llivfrf. In Ve ne ti a 
158? El indicador está to mado de un ejemplar de la B i bliotec~ 
~ac , on a l .y l1i\'ersitaria (Nac io nalna i sveuCi lisna biblioteka) . 
Zagreb, slgnawra R 11 F-8" -307, ulili Z<\Ildo las reglas de Fillger­
Inillts - Eml,rfinles - Iml,ronle. 

0 12 ## a 1655 12-a 1*2do l:a2*6m 
b1Ar:b22E7 quid 2slcn 5NeHKB 
Indicador de identidad tipogrdfi ca de la o br' de Erasmo Callo­
qvia. Amsledolam i, 1655. El indi cado r está LOmado de la Bi bli o­
Leca Real ~ Koni nkl ijke Biblio lhe k). De n Haag, utiliza"do e l sis­
tem a dlse nado pan , e l Catálogo de Tíwlos breviaclos (Ho lan­
~I a). ~s s i~nos c1¡eI dólar e n -m .. y .. quid ~ forman parle de la 
Idenudad upogra fi ca y no son ide ntifi cado l"es de subcampos. 

* * * 
014 IDENTIFICADOR DEL ARTÍCULO 

Definición del Campo 

Este ca mpo contie ne un código, único y unívoco, asignado a cada artí­
culo de ulla publicación periódica. 

Caracte rísticas 

Opcional. Re petible. 
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Indicadores 

Indicador 1: 
Indicado r 2: 

Subcampos 

e n blanco (sin de finir) 
e ll blanco (sin definir) 

a Identificador del Artículo 
No re petible . 

z Identificador Erróneo del Articulo 
Re pe tible . 
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2 Código del Sistem a 
Este subcampo contie ne una ide ntificación del siste ma que se ha 
utilizado para asignar el ide nlificador. o re petible . 

Códigos: 
biblid Identificación Bibliográfi ca de Colaboradores d e Revistas y 

Libros ( ISO 9 11 5) 
sici Ide ntificad o r de Núme ros y Colabo rado res (ANSI / I O 

Z39.56) 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo conlie ne un nún1e ro confeccionado según el sistema seiia­
lado e n el subcampo · 2. 

Ejemplos 

Ej . I 
014 ## a0024-25 19/ 91 / 6 103-0003 · 01.00 2sici 
Ide ntificado r del articulo "Núcleo Básico de Revistas y Patrones 
de Cocitación : Biblio metría Aplicada a la Inves tigación y Ges­
tió n de las Publicacion es Periódicas", publicado en Bolelin di la 
AAB, v.6 1, n· .3. El segundo es parte de la información )' 110 un 
identificador de subcampo. 

* * * 
020 NÚMERO DE lA BIBUOGRAFÍA NACIO AL 

Dermición del Campo 

Este campo contiene el núme ro asignado a un registro bibliográfico por 
la agencia nacional de bibliografía, así como una indicación de cuál es el país. 

Caracteristicas 

Opcional. Repe tible. 
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Indicadores 

Indicado r 1: 
In dicado r 2: 

Subcampos 

a Código del País 

en blanco (sin definir) 
e n blanco (sin definir) 

UN1MARC 020 

Identificació n de l país al que pe rte nece la bibliografia nacional de 
que se tra ta (EJ. 1-4). lO re pe tible. 

b Núme ro 
Núm ero asignado por la agencia (Ej. 1-4 ). o repe tible 

z Número Erróneo 
Núme ro asignado por e rror al registro (Ej. 2). Repe tibl e. 

Notas sobre e l Contenido de l Campo 

El núme.ro de la bibl iografia nacional se debe ría incluir en el subcam­
po b del mismo modo q~e haya sido asignado po r la age ncia, incluyendo 
espaClos,# ~Ilones y o~·os signos de puntuación, respetando las mayúsculas, 
~'~ ' El cod lgo de l pals al que pertenece la bibliografia nacio nal e n cues­
lJon conSiste e n dos caracte res alrabé ticos y en mayúsculas que se introdu­
cen en el subcampo . a y que están basados e n la no rma ISO 3 166 P • I 11 • ' . ara 
mas (e ta ~s, \'ease el Apé ndice B. Cuando un país tiene más de una biblio-
g.rafia naCional , se recomie nda que las agencias respo nsables de confec­
c.lonarlas se pongan de acuerdo para asignar al código del país suftios numé­
ncos que las dire re ncien. 

Los números erróneos puedcn colocarse en el subcampo z. Cuando sólo 
se ~onozca el número equivocado, el campo no conlendrá un subcampo b 
y SI un z. 

Cuando ~I número de la bibliograJia nacional se haya usado como identifi­
cador del regJslm en el campo 00 1, deber.í incl uirse además en el campo 020. 

Campos Re.lacionados 

Ninguno. 

Ejemplos 

Ej. I 

020 ## a ES bBi5 12345 
úme ro asignado por la BibliograJia Nacional Española. 

Ej. 2 
020 bCM73-6722XF 
020 zCM7S-6722XF 
Un número canadie nse correcto y o tro crró neo. 
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Ej.3 
020 ##Sa DD ej .Ej .0553 
020 ##$a DD . b82.N46.0092 
El registro de una o bra e n la DeutsdlP BibliograJJ}¡ j¡, conti e n e un 
campo 020 re pe lido po rque la o bra a pa reció d os veces e n la 
bibliog ra fí a; la prime ra ve rsió lI fu e un reg is tro C I P. Po r lo 
ta u LO, el que el registro te nga d os ca mpos re pe lidos n o es más 
qu e po r un a puesta a l día d e ese registro CIP. Se incluye e l 
núm e ro ante rio r porque así acoslUmbra a hace rl o el ce ntro que 
prc paró el registro. 

Ej. 4 
020 ## aG B b8 1-15605 
Núm e ro asign ad o po r la Brilis/i Na lional BibliogmJ)/i)'. 

* * :;: 
021 NÚMERO DE DEPÓSITO LEGAL 

Definición d el Campo 

Este campo contie ne el núme ro asig nad o a las o br'as que se registran e n 
la o fi cin a d e d e pósito legal o d e co pyright d e cad a pa ís. 

Características 

Opcional. Re pe lible. 

Indicadores 

Indicad o r 1: 
In di cado r 2: 

Subcampos 

, a Código d e l País 

e n b lanco (sin d e finir) 
e n bla n co (sin d e fini,') 

Id e ntifi cación d e l pa ís d e la o fi cin a d e d e pósito legal que as ig na e l 
núm e ro. No re pe tible . 

b Núm e ro 
Ta l y como haya sido as ign ad o po r la o fi ci na. No I'e pc tible. 

z Núm e ro Erró neo 
Núm e ro asig nad o pOI' e rro r a un a o bra . Re pe tible. 

Notas sobre el Contenido d e) Campo 

El núme ro d e depósito legal se debería incl uir del mismo modo que ha)'"a. 
sido as ig nado por la o fici n a, incluyendo espacios, gui o nes y o tros sig nos 

~9 l ' ;'I.: I \ 1 \Re 022 

de pUlllllacióll , respeta ndo las mayúscu las, elc. El código del país al que 
pertenece el de pósilO e ll cueslió n CUIlSiSlC CII d os caraCleres aira béticos)' en 
11101) lisculas que se intro ducen en el subcampo a)' q ue eSI~l1l basados en la 
1I0rma ISO 3 166. Para más d Cla llcs, \'éase el Apé nd iCt.' B. 

Los números CITÓIlCOS puedcn colocarse en e l su bcCl mpo St.:. Cuando sólo 
se conOzca el lI ú me ro equ i\'ocado el campo n o COIIlC ll drú \I n !lubcampo 
Sb)' sí U l1 l .. 

Cuando e11l1'l1TIe rO del d epósito legal se h aya usado como identifi cador 
dc l rcgisLro e n el campo 00 1, deberá illcl ui rsc adcm:ís e n el campo 02 1. 

Campos Relacionados 

Ningu no 

Ejemplos 

Ej. I 
02 1 ## aUS bA68778 
Nú mcro d c cle pósiLO legal de los Estados nidos. 

::: :;: * 
022 NÚMERO DE PUBLICACiÓN OFICIAL 

Definición del Campo 

Es Le cam po co ntie ne el número que un a in stitució n olicial as ig na a sus 
p ublicac io nes o a las o bras publi cadas c n su n o mbre. 

Características 

Opcio l1 a l. Re pe lible. 

Indicadores 

In d icad o r 1: 
IlI dicador 2: 

Subcampos 

a Cód igo del País 

e ll bla nco (sin definir) 
e n bla nco (sin d e finir) 

Ide lltificació n d el pa ís c n c l que se h a publi cad o el docum c lIlO (Ej. 
1-3). No repe tible. 

b Númcro 
Tal y como h a)'a sido as ig nado po r la instituc ió n . No rc petibl e . 

z Núme ro Erró nco 
Nú mc ro asignado por c r ror a un a publicació n o fi c ial. Rc pe libl c. 
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Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo se usa para el número de los documentos oficiales de cual­
quie r nivel. Se puede lIsar para publicaciones de autoridades gubernamen­
tales de cualquier nivel administrativo y para organizaciones internaciona­
les e intcrgubernamentales. En el caso de organizaciones internacionales e 
intergubernamentales se o mite el subcampo a (Ej. 4). El cód igo del país al 
que pertenece el depósi to e n cuestión consiste en dos caraCleres alfabéticos 
yen mayúsculas que se introducen en el subcampo . a y que esián basados 
en la norma ISO 3 166. Para más detalles, véase el Apéndice B. 

El número se registra e n la forma en la que aparezca e n el docume nto , 
incluyendo espacios, guio nes y otros sign os de puntuación. 

Los números erróneos pueden colocarse en el subcampo z. Cuando sólo 
se conozca el número equivocado el campo no contendrá un subcampo 

b y sí un z. 

Campos Relacionados 

100 INFORMACIÓ GE ERAL DE PROCESO , Código de Publicació n 
Oficial (carácter 20) 
Este caráCler indica si la publicación es oficial o no y el nivel admi­
nistrativo de la insLiwción responsable. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej . 2 

Ej. 3 

Ej.4 

022 ##$aZA$bRP64/ 77 
Número de publicación ofi cial del Gobiern o de Sudáfrica. 

022 ##$aUS bhEI7.302.W58/ 91 
Publicació n oficial de los Estados Unidos. 

022 ## aES b 11'0.306-95-00 1-0 
Publicación del Ministerio de Cultu ra, E palia. 

022 ## bI'GI/ 8I/WS/ 22 
Publicación de la U ESCO. 

* * * 
040 CODEN (PUBUCACIONES PERIÓ DICAS) 

Defmición del Campo 

Este campo contiene un código, único y unívoco, asignado a los títulos 
d e publicaciones pe ri ód icas po r e l Servicio Inte rnacio nal de l CODEN. 
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Características 

Opcional. Repetible. 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

aCODE 

e n blanco (sin definir) 
en blanco (sin de finir) 

UNIMARC 040 

Código de seis carac teres de los cuales e l último es alfanumérico. 
No repe tible. 

z CODE erró neo 

CODE del que se ha descubien o que ha sido asignado errónea­
menLe a una publicació n o que no es válido. Puede haber sido asig­
nado a dos publicacio nes diferentes y, po r lo tanto, será cancelado, 
o puede habe r sido impreso incorrectamente. Repetible . 

Notas sobre el Contenido del Campo 

El CODE es un cód igo único de seis caracte res que asigna el Servicio 
CODE a las revistas científicas y técnicas. 

Los cinco primeros caracteres del CODE son alfabéticos y se basan 
en el título de la publicación, mie ntras que el último es un carácte r alfa­
numérico de control, por ejemplo,jACSAT es el CODEN de laj oumal oftl~ 
Amencan Chemzcal Sociely, donde el carácter de control es la T. 

Campos Relacionados 

011 ISSN 

Código numé rico que también se da a las publicaciones pe riódicas 
para identificarlas unívocame nte . 

Ejemplos 

E;j . 1 

Ej . 2 

E;j.3 

040 ##$aANPYA2 
CODEN de Annalen der Physik. 

040 ##ajPHYA7 
ODEN de j ounwl 01 Physiology (Londres) . 

040 ##$ajANUAG 
CODEN de janus. 

* * * 
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071 . MERO DE EDITOR (GRABACIONES SONORAS Y M SIGA) 

Definidón del Cam po 

E~ l e ca mpo contiellc lo,;; Ilúmcro'\ que d a ll los ('dilon.:~ a las grabacio ll cS 
';;0110 '"'-' " \ a I ~L" publicac iones Illusicales. 

C;1racterísticas 

Opcional. Repetible. 

Ind.icadores 

Indicador 1: T ipo de Nú mero de Edi to r 
Este indicador especifica el tipo de número de editor que CO Il ­

tiellt' e l campo. Se pucde lIsa r para incluir UII texto illlrod uClo­
r io si ~e quiere ofrecer una Il o ta sobre (. ) campo (Ej . 2.4). 
O Número de publicación 

Núrnero de copia mauiz 
2 ~(¡mero d e plallcha d e impresió ll 
~1 O lros número!ot de edilor (música impresa) 

Illdicador 2: Indicador de ~OLaS 

Este indicado r especifica si el centro que prOlx u"ciona el registro 
puede lIsar la información para ofrecer una nota. Si no se nccesita 
una Ilo ta (por ejemplo porque el centro ha incluido algu na infor· 
ITIació n en los campos 300 ó 30 1 (Ej . 3). este indicador ser:' O. 
O ~o se genera ninguna no ta 

Se gellcrar:\ ulla nota 

Subcampos 

a :"JlImero d e Editor 
~úmcro tal y como ha sido asig nado por el cdi LOr comerc ial. No 
re pe tible. 

b Fuente 
Editor que ha asignado e l núm ero. No repc t.ibl c. 

o tas sobre el Conte llido del Campo 

El núm ero de publicación o número de la cardlllla es e1 ll llmcro a ~ i g. 
nado por el ed itor a \lna grabación sono ra, a ulla cara d e una g rabac ió n , a 
ulla interpret.ación dentro de una grabació n . o a UII grupo de grabac io nes 
que rormen \lila colecció n . El número d e publicació lI suele aparecer e n la 
car'á tula y. a me nudo. tambié n e ll el estuche o funda d e esas gr·abacioncs. 
En ull a colección d e grabaciones puede habe r Ull nllmcro C Il cada graba· 
ción }' o tro e n la caja o en\'o lto rio de la colección com ple ta . 

L "I~I:\RL 071 

Ell1llmcro d e la copia matriz es e l núm e ro que ide nlifica la g rabació n 
o ri?,i nal. de la quc. se han o bt enido las d e más copias. Normalme llte apare. 
ce IIl SC rltO e ll el diSCO. e pucde lIsar co mo ide ntificador d c una grabaciólI 
SOllonl ell caso d e carecer de lIúmcro de publicaciólI o número de la cal<Í· 
tilla. 

E.lllúmcro d e pl~l1 c~~ de impresión es un número de serie ~liignado por 
d ed itor a una pubhcac lo n mUSical concre ta. Suele aparece r a l pi e d e cada 
pcigina d e música y. a vcces, (; 11 la po rtada. 

Se cOllsideran como otros núme ros d e edito r aquellos que, siendo si mi· 
lares a los ~llln~ ~ ros dc plancha de impresió n, 11 0 aparcce ll e n cada p{lgina 
de la pubhcaclOn. Pued e n aparecer e n la portad a. en la cubi erta o e n la 
prime ra p:igin<1 de música . 

Campos Relacionados 

30 1 NOTAS SOI3RE LOS N ' MEROS DE lOE TIFlo\CIÓN 
Los nlllllcros d e editor s in un fo rmato d e terminado se incluirán 
lInicamellte e n este ca mpo. 
Si el nllmero, ta l y como está en el campo 071. pued e ser lI &"1d o sin 
modifi caciones, e l indicador 2 será 1 y se ge ll c ra r:' una nota. De lo 
cOlltrario, el indi cador 2 senl O y se incluirá un a no ta en el ca mpo 
30 1. 

Ejemplos 

Ej . 1 

Ej . 2 

Ej. 3 

07 1 01 aSTMA 8007 bFonolTIlosi ca 
Número de publicac ión de un registro so no ro e ditad o 
Fo nom üsica. Se ge neran\ una no ta como la que sigue: 

FOllo lTIlosica: STMA 8007 

07 1 2 1 aA 880 V bArs Viva Verlag 

por 

N(¡mero d e plan c h ~1 d e impresió n para música impresa. Se 
generará una nota como la que sig ue: 

PI. n".: A 880 V 

071 20 a l3. & H. 8797 bl3reilko pf & Hartel 
07 1 20 aBo & 1-1 . 798 bl3,-ei lko pf & Harte! 
071 20 a l3. & H. 8799 bl3reilko pf & Hárte! 
07 1 20 aBo & H. 8800 bl3reilkopf & Hií rtcl 
07 1 20 al3. & H. 880 1 b l3re ilkupf & Hárte l 
30 1 ltII aN° Plan cha: 13. & H 8797-880 1 
Secuencia d e nlzm eros d e planchas pan l música impresa. No se 
gene ran no tas d esd e e l campo 071 po rque se hace una nota 
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I I 301 Este e iemplo y el Ej. 2 iluSlran las formas gene ra e n e . ~ . . I .. 

dife rente s de abrevi ar " úme ro de plancha de ImpreslO ll 

según el centrO. 

Ej . 4 
071 31 aV.R.E. 170 bVirginRecordsEspaña . 
Núme ro de editor para música impresa. Se ge ne rara una no ta 

como la que sigue: 

N' . de edi tor: V.R.E. 170 

1- · BLOQUE FUNCIONAL DE DATOS CODIFICADOS 

Defmi ción y Ambito d e Aplicación de los Campos 

Este bloque funcional contiene elementos de información codificada de 
longitud fij a. 

Notas sobre el Contenido de los Campos 

Los datos de estos campos se identifican por la posición de los caracteres, 
siendo el carácter ce ro el primer cal-d.c ter después del identificador de sub­
uunpo. Si una agencia bibliográfiCl no aporta ninguna información codificada 
para un campo dado, el campo se omiti rá a menos que se trate de un campo 
obligatorio. Si se aporta alguna información pe ro no toda, los caracteres que 
correspondan a los datos omitidos se ocuparán con caracteres de relle no. 

Se defin en los siguientes campos: 

IDO In fo rmación General de Proceso 
10 1 Idioma de la Obra 
102 País de Edición o Producció n 
105 Campo de Datos Codificados: Mate rial Textual, Mo nognw as 
106 Campo de Datos Codificados: Material Textual · Caracte rísticas 

Físicas 
11 0 Campo de Datos Codificados: Publicaciones Periódicas 
11 5 Campo de Datos Codificados: Mate rial de Proyecció n, Graba· 

cio nes Videográfi cas y Películas 
I 16 Campo de Datos Codincados: Material Gráfi co 
117 Campo de Datos Codificados: Objetos Trid imensio nales 
120 Campo de Datos Codificados: Material CartográHco. Ge ne ral 
12 1 Campo de Datos Codificados: Mate rial Cartográfico· Caracte­

rísticas Físicas 
122 Campo de Datos Codificados: I>eríodo de Tiempo al que se 

Refi ere el Conte nido 
123 Campo de Datos Codificados: Materi al CartográH co . Escala y 

Coordenadas 
J 24 Campo de Datos Codificados: Material Cartográfico · An álisis 

de la Designació n Específi ca de Tipo de Docu me nto 
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19 -
-~ Cam po de Datos Codificados: Grabaciones Sonoras y ~ I ll sica 

Impresa 
Campo de Datos Cod ilicados: Cnlbaciones SOlloras - Ca ractc-126 
ríslicas Físicas 

127 Campo de Da tos Codili cados: Duració n d e l ali Grabaciollcs 
o noras y Müsica Impresa 

Campo de Datos Codifi cad os: Inte rprc tac ioll cs Musica les y 128 
Partituras 

130 a mpo de Datos Codificados: M icroformas -Características 
Físicas 

13 1 Campo de Datos Codificados: Material Cartográfi co - Medicio­
nes Geodésicas, de Allado y po r Coorde nadas de Refcre ll cia 

135 0 'Illpo de Datos Codificados: Ficheros de Ordcnador (Provi­
sional) 

* * * 
100 FORMACIÓ GEN ERAL DE PROCESO 

Definición del Campo 

[sle campo contie ne info rmación codificada de longitud r~a para regis­
tros de publicaciones en cualquier soporte. 

Caracte rísticas 

Obligatorio. No repetible. 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indi cador 2: 

Subcampos 

en blanco (sin definir) 
e n blanco (sin definir) 

a Información Genenll de Proceso 
Los dife re ntes ele menLOs de info rmació l1 de a se idc nlifican po r la 
posición de los caracte res de ntro del subcampo. Po r convenio. los 
caracteres están numerados de l O al 35. En e l subcampo d ebe n 
rellenarse todos los caracteres de finidos. No re peliblc . 

EI..I:\I L\ 'TO:' 

Fecha del Registro (oblibr;llorio) 
Tipo de feeha de Publicación 
Fecha de Publi ¡teión 1 
Fecha de Publicación 2 
Código de Ocslinatarios 

~Ult.RO In C.\R.\CTllli 

8 

'1 
4 
3 

0-7 
8 

9-12 
1$.16 
17-1 9 
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Codigo dt' PubllGlción Oficial 
("údi){o cit.' Re){i<óótro ~ l od ifi(.ldo 

1 
1 
3 
1 
4 

20 
21 

22-24 C:ocligo cid Idioma de la c.II,tl og<lción (Obl ig,IIOJi o) 
( :úcligo cle I ramlilcí.lción 2;; 

2&.29 
3().33 
3-1-3.; 

111l'gO de ( ;.I I .IC1(' l e , (Obliga torio) 
()IIC)'i J ul.."gell, de ( ~l raCler{'\ 

\lf.llx'lu cid Tíllllo 

Notas sobre e l Contenido del Q:un po 

., 0-7 Fecha del Registro 

Ej. 1 

O cho caracteres l1umé ri cos para la fe cha normali/ados como 
r\AAA.\ I~ I OO por la ISO ( ISO 860 1- 1988 ), rcprescllla ndo 
j ~\.\A el ailo. ~n l el mcs (con Ull O a la izq ui erda si es IlcceS<l­
no) y DO el día (también con O si es necesario). 
La fecha será, no rtn alme lltc , la fecha e l1 la que cl registro fue 
creado e ll un forma to a utomaLÍ/ado, con lo cual sc pretende 
d ~,r IIna idea dc su alltigüedad. n registro que ha)'a sido corre­
gulD por te n r errores tipográfi cos 11 0 sufriri'l un ca mbi o de 
fecha. Tampuco se ca mbiará la fecha origin al a l hacer inlercam­
bios. 

Carac teres 0-7: 19671 005 
El registro se illu-odlUo por primera ,'el e n un formato a utoma­
ti,-"do el 5 de octubrc de 1967. 

a 8- 16 Tipo de F eha de Publicación : Fechas de Publicación I \' 2 
~~digo de un {mi co ú .... rác te r que indica el tipo d e fecha de publica­
clon de acuerdo co n las diez ca tegorías cstablecidas panl sel-Ialar el 
estado de publicación de la obra que se eSlá registra ndo. Este códi­
go define los tipos de fecha que aparecen e n Fecha de Publicació n 
~ ( araClcres 9- 12) r Fec ha de Publi cación 2 (carac teres 13- 16). 
Estas f~chas ~ escribirá n sie mpre con cuatro car'a te res qu e repre­
se lltara n el ano. 
~o la: Pued.e que no siempre sea posible poner los espacios e n blan­
co necesanos e Jl las fechas lomadas de formalos de o rigeJl e Jl los 
q~lc se ha)'a dado un a fecha aprox imada e n e l ca mpo correspo n­
dlc lHe. 
Campo relacioJlado: la fecha de publicació Jl se pO ll e tambié n en el 
campo 210. 

a = publicaciólI pe riódi ca e n curso 

La Fecha dc publicación 1 conlie ne la fecha d el comie ll Lo de la 
publ~ca~ ió lI ~ la fecha de comie ll Lo del pe ríod o que abarca si 
esta uluma dIfie re de la fecha de publicación. i no se sabe con 
seguridad la fecha de publi cación se poclr:" po ner un espacio en 
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blanco (#) e n el d ígito desconocido. 
La Fecha de publicación 2 conuene 9999. 

b = publicación pe riódica que ya no se edi ta 

La Fecha de publicación I conue ne la fecha del comienzo de la 
publicación o la fecha de comie nzo de l período que abarca si 
esta "luma difie re de la fecha de publicación . Si no se sabe con 
seguridad la fecha de publicación se podrá po ne r un espacio en 
blanco (#) en el dígito desconocido. 
La Fecha de publicación 2 comie ne el año del cese de la publi­
cació n. Para publicaciones de las que se sabe que ya no se publi­
can pe ro cuya fecha de cese no se conoce, cualqui e r díg ito 
podrá contener un espacio e n blanco. 

c = publicació n periódica de estado desconocido 

Publicación periódica de la que no se sabe si aún se publica o 

ya ha dejado de hace rlo. 
La Fecha de publicación I conuene la fecha del comie nzo de la 
publicación O la fecha de comienzo del pe ríodo que abarca si 
eSla " luma difiere de la fecha de publicació n . Si no se sabe con 
seguridad la fecha de publicación se podrá poner un espacio e n 
blanco en el dígilo desconocido. 
La Fecha de publicación 2 contie ne cuatro espacios en blanco. 

d = monografias publicadas de una sola vez o cuyas parles fueron 

publicadas el mismo ali a 
Monografia publicada en un vo lumen o parle o e n una serie de 
vo lúme nes o pan es publicadas lodas e llas al mismo ti empo o 
con la misma fecha. Si la fecha no se conoce con seguridad, uti­
lice el código "r (véase más abajo) . Si la monografia se publicó 
en más de un año, utilice el código "'g". 
La Fecha de publicación I contie ne la fecha de publ icación. 
La Fecha de publicación 2 contiene espacios en blanco. 

e = reproducción de un documento 
La obra que se está registrando es una reproducción, es decir, 
una reimpresión, un facsímil, e lC. pero no una nueva edición. 
Si se u"ata de una revista se usa la fecha de l comi enzo de la 
re producción y la de la publicación . 
La Fecha de publicació n I contiene la fecha de la publicación 

de la reproducció n. 
La Fecha de publicación 2 contiene la fecha de la publi cación 

del o riginal. 
Si cualquier fecha no es segura, cualqui e r díg ito puede ser 
reemplazado por un espacio en blanco. 
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f = 

g = 

h = 

1 = 

j = 
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mo nografías con fecha de publicación incierta 

~ Fec~a de publicación I conlie ne la fecha posibl e de publi ca­
Clon mas anug ua. 
L<~ Fecl~a de publicación 2 contiene la fecha posibl e de publica­
Clo n mas actual. 
No se pe rmiten espacios en blanco en ninguna fecha. 

mo nografías cuya publicación se pro longa po r más de un aii o 

La F?ch~ ?e p~lblicac ión I contie ne la fecha del comie nzo de la 
pl~bltcac lo n . . SI no se sabe con seguridad la fecha d e publica­
c~ on se podra poner un espacio en blanco e n e l díg ito descono­
Cido. 
La Fecha. de publicación 2 co ntie ne la fech a de l cese d e la 
publtcaclo n . O 9999 si es un a publicació n e n curso. Si no se 
sabe con seg~ridad la fecha del cese de la publicación los dígi­
tos desconocidos contendrán espacios en blanco. 

monografias con fecha de publicación y fecha de copyrighl o 
de priVilegiO 

La fecha d? publicació n de la obra difiere de la del copyrighl o 
de prIVIlegiO rese l;ada . o bie n se desconoce por co mple lo . El 
p,'"lvlleglO es un mono po lio concedido po r una institució n ofi­
Cial ~ a un au~or o libre ro para explo tar una edición durante un 
pe ri odo de tiempo dado . 
La Fecha de publicació n I contie ne la fecha de publicació n. 
L.,. Fecha de publicación 2 contiene la fecha del copyrighl o de 
priVilegIO. 

monografias con fecha de distl·ibución y fecha de producción 

Se usa para pe lículas y música cuando hay un inte rvalo de tiem­
p.o ~n~~ la producción o g rabación y su distribución o comer­
cl3hzaClo n. 
L., Fecha de publicación I conLÍe ne la fecha de dislribución o 
comercialización. 
L., Fecha de publicació n 2 contiene la fecha de producció n. 

docum entos con fecha de publicación detallada 

e lisa cuand~ se conside re impo rtante registrar e l mes (y posi­
blemente el dl a) de publicació n . 
La Fecha de publicació n I conlie ne e l al;o de publicació n. 
~ Fech~ de .publicación 2 contiene e l mes y e l día e n la forma 
MMDD • almeados a la de recha y completados con ceros. Si 

no se usan las posic iones para el día se re l1e narán con espacios 
en blanco. 
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Ej. 1 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej . 5 

Ej . 6 

Ej. 7 

Ej .8 

Ej. 9 

Ej. 10 

319599999 
Publicació1l pcri6dica qUl' empeló a publicar'ic t'11 1959 \ que 
aún 'iC puhlica. 

a l 92#9999 
Pu blicación periód ica que empeló a publicar"ic ("litre 1922 \ 
1925 }' que aú n se publica. 

bl810 1 60 
Publi cació n periódica que cmpe7ó a publicarse e l1 1810 \ termi­
nó C Il 1860. 

c I980#### 
Publi cació ll pel;ódica que comenló e n 19 O pero de la que va 
110 se recibel l otros números )' 11 0 se sabe nada del editor. 

d1 972#### 
Monografia que se publicó e ll tres volúmenes en 1972. 

e 1968 1952 
Documen to que fue publicado origi ll almcnte ell 1952 ~ reim­
prcso en 196 

n 962 1966 
MOllografia de la quc 11 0 St! sabe la fecha de publicación pero que 
por su COlltcnido no puede ser an terior a 1962 y que fue adquiri­
da e l1 1966. Se ollsidcra que fue publicada (' IIU'e 1962)' 1966. 

g l9839999 
MOllografia que se va a publicar e ll cinco volúmenes. el prime. 
ro de ellos en 198;\ y los restalltes en fechas futuras. El registro 
esti, sin terminar porque no se conocen los deta ll es técni cos de 
los volúmenes que aún 11 0 se han publicado. 

g l975 1976 
MOllognlfia que fllC publicada l'll tres \'o!llmenes elltre 197.:1 ~ 1976. 

g 1962 196# 
MOllogr.úia quc empeLó a publi .U"Se en 1962. L..~ recha cid último 
"olumel! no se S:llx: COII st.t,l'urid:,d aunque se cree que es 1968 Ó 1969. 
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Ej. 11 
hl 985 1983 
DOCUITIellLO que fu e publicado e ll 1985} que tiene el copyright 
de 1983. 

l·} 12 
d 1972#### 
Publi cación de la que sólo se cO l1oce la fecha del copyright. por 
lo que no se IIliliLa e l cód igo "h ". 

Fj. 13 
i1 950 1943 
Pe lícu la realizada e n 1943 pe ro que 110 se estren ó hasta 1950. 

j 198504 12 
Info rm c técnico publi cado el 12 de abril de 1985. 

FJ. 15 

Ej . 16 

j1985 1## 
Informe Lécnico de novie mbre de 1985. El día se desconoce o 
no se conside ra impo rtante. 

h####1700 
e desconoce la recha de publicación. El privil egio cs de 1700. 

,, / 17. 19 Código de Deslinaulrios 
Hay tres posicio nes para. códigos de destinatarios que dcbcní n re ll e­
muse de ií'quicrda a derecha. bIS posiciones que 11 0 se utilicen se 
re ll enarán con espacios en blanco. 

a = j U\'c llil , obras en genera l 

Se usa n ell lugar de b, e, d, o e cua ndo estos códigos no han 
"ido usados O no pueden serlo 

b = preescolar. edades entre O y 5 ailos 

e = infantil. edades e ntre 5}' 10 a il os 

el = lIiil OS de edades e ntre 9 y 14 l:U;OS 

e = adolescen les, edades en lre 14 y 20 alios 

k = adultos. obras de cOl1te nido específi co 

m= adu lt os, obras de contenido gen "ral 

II = desconocido 

a 20 Publi cac ión Oficial 
~digo (~e un carácter que indica si e l registro es de ulla publica­
cla n ofiCIal o no y el nÍ\'c1 administrativo de la inSlil.uciÓI1 que la 
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publica. na publicación ofi cial es aquella publicada o fin anciada 
po r una instiLUció n o fi cial. Las institucio nes acadé micas no se consI­
deran oficiales. 

a = fede ral/nacio nal 

Estados sobe ranos y te rrito rios con algún grado de autogobier­
no, que tienen , por eje mplo, su propia asambl ea legislativa. 

b = esta tal / regio nal 

Divisió n admini strativa d e nivel inme dia ta me nte infe ri o r al 
fede ral o nacional, que tie ne algún grado de autogobie rno y 
control legislativo pe ro no ti e ne responsabi lidad e n asuntOs 
exterio res, como po r ej emplo las provincias de Canadá, los Uin­
der de la Re pública Federal Ale mana, o las Comunidades AlIló­
nomas de Espaila. 

c = condal/de partamental/ provincial 

Divisió n administrativa de nivel medio, generalmente sin ó rga­
no legislativo, como po r ej emplo los de partamentos de Francia, 
los condados del Re ino Unido o las provin cias de EspaIl a. 

d = local (munici pal , e tc.) 

Unidad administrativa del más baj o nivel, como por ej e mplo 
una ciudad o un pueblo. 

e = multilocal (de partamentos inte restatales, e tc., de nivel inferio r 
al nacional) 

Cualquier unidad adminitra tiva po r debaj o del nive l nacional 
que combin a O abarca rn ás de un a jurisdicció n, como por eje m­
plo un a re d info rm á ti ca compa rtid a po r va ri as auto rid ad es 
municipales o una institución dedicada al transpon e que abar­
que va rios munici pios. 

f = intergube rname nta l 

Organizaciones internacionales y sus agencias, por eje mplo enti­
dades capaces de negar a acuerdos con estados soberanos, como 
lo son el Fondo Mone tario Internacio nal o las Naciones Unidas. 

g = gobiernos clandestin os o e n el exilio 

Gobie rn os no o fi ciales, como po r ejemplo el Gobie rno de Fra n­
cia en el Exilio desde 194 1 hasta 1944 . 

h = nivel inde terminado 

Se usa cuando el registro es de una publicación oficial pero no se 
tienen los datos suficientes para determinar su nivel administrativo. 
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ti = desconocido 

e lisa cuando no se puede determin ar si la publicació n es o fi ­
cial o no. 

y = no es publicació n o fi cial 

Este código se usa sie mpre que la publicación no sea o fi cial. 

z = otros niveles administrativos 

Se usa cua ndo e l registro es de un a publicació n o licial cuyo 
nivel administrativo no puede e ncuadra rse en las categorías a-g. 

a/ 2 1 Código de Registro Modificado 
Este código de un carácter indica si el juego de caracteres de que dis­
pone mos es suficiente para tra nscribir todos los daLOs del documen­
lO. Debido a las limitaciones de los juegos de caracteres del o rde na­
do r, la transcripción puede que te nga que ser modificada para adap­
tar, por ej emplo, letras especiales (para facilitar la transli teración) o 
fó rmulas matemáticas concretas, como por ejemplo un a le tra griega 
1I otra no tació n que haya que escribir completa. Sin embargo, un 
reg istro pued e no se r co nside rado modifi cad o si la po n ad a no 
puede ser transcrita por conlener símbolos O dibujos que obviamen­
te no pueden encontrarse e n ningún juego de caracteres. 

O = registro sin modiJicar 

I = registro modificado 

a/ 22-24 Idioma de la Catalogació n (Obligato rio) 
Código de lres caracteres que indica el idioma usado e n la cataloga­
ción . Para un a lista de códigos, véase el Apéndice A. Si el registro de 
o rigen es tomlmente multilingüe, es decir, si se re pite e n más de un 
idioma toda la inrormación que no sea la de la po rtada, se recomie n­
da que se haga un regisu-o UNlMARC aparte para cada idio ma. 
En U, IMARC no hay fo rm a de saber el idio ma en el que está la 
información de cada campo. 

a/ 25 Código de Tra nsliteració n 
UN IMARC asum e la utili zació n de n o rm as inte rn ac io na les. Sin 
embargo, éstas no son aún muy adecuadas en lo que se refi ere a la 
conve rsión de alfabelos, por lo que se puede n utilizar o tras labias 
de tra nsliteración . Estos códigos indican si se usa o no en el registro 
una tabl a de lra nsliteración de la ISO. 

a = tabla de lrdnsliteración de la ISO 

b = o tra 

c = varias tablas: ISO u o tras 

y = no se usa tabla de translile ració n 
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, ,,/ 26-29 Juegos de Ca racteres (Obliga to ri o) 
Dos códigos de d os ca rac teres cada un o que indican el juego prill ci­
pal d e caracteres usado para intercambiar e l registro. L.:"1S posiciones 
26-27 indi can e l juego CO y las posicioll es 28-29 illdi ca n e ljuego e l . 
Si n o es necesa rio el juego G 1, las posicio nes 28-29 contic ll c lI espa­
cios en blanco. Para o bte ne r más información sobre la codificació n 
d e los caracte res, véase el Apéndice J. Se pucden usa r los siguientes 
códigos d e d os ca raCle res, que se a ume ntará n si es lI ecesa rio. 

0 1 = ISO 646, versión IRV (alfabc to romano básico) 

02 = Rcgistro ISO n" 37 (alfabeto cirílico básico) 

03 =ISO 5426 (alfabeto romano ex te ndido o completo) 

04 =ISO OIS 5427 (alfabeto ciríli co exte ndido o comple to) 

05 = ISO 5428 (alfabeto griego) 

06 = ISO 6438 (alfabeto afri cano codificado) 

a / 3(}-33 OtrosJucgos de Caracte res 
Códigos d e d os caracteres que indica n los dos alfabeLOs adicionales 
usados para mostra r los registros. Se utilizan los mismos códigos que 
para las posi ciones 26-29. Las posi ciones 30-3 1 se refi e re n al juego 
C2 y las posic io nes 32-33 se re fi e re n a l juego C3. Si no se n ecesita n 
otros juegos d e ca racte res. las posicio n es co nte ndrá n espacios e n 
blanco. 

$a/ 34-35 Alfabeto del Título 
Código de dos ca rac te res que indi ca e l a lfabe to d e l tílUlo pro pia­
mente di ch o o, en e l caso de publi cac iones pe ri ó di cas, e l títul o 
clave. Se refiere a l a lfabeto de la publi cación , no aljuego d e call1cte­
res d e l reg istro. 
Ante la ausencia d e una nonn ali zació n inte rnaci o nal a l respecto , se 
recomie nda el uso d e los siguie lltes códigos: 

ba = ro ma no 

ca = cirílico 

da = japonés - sin especificar 

db= japonés - kanji 

d c = japonés - kan a 

ea = c hino 

fa = árabe 

ga = griego 
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ha = hebreo 

ia = wilalldés 

ja = d e \·anagari 

ka = corcallO 

la = tamil 

7.1. = otros 

El código de a lfabeto es o pc ional si el alfabeto es e l mismo que se 
seilala en e l subc3 mpo g. o e n su a use ncia a, del campo 101. 

Campos Relacionados 

Los campos re lac io n ados se h an rcseflado más arriba en relación con 
cada código. 

Ejemplos 

Ej . I 
100 ## a 1960 I 104" I 9599999m##cOspayO I 03 1 ####ba 
El regislro fuc incluido po r primcnl vez e n un fi ch e ro aUlOmati­
Lado e l 4 de noviembre de 1960. La publi cació n pe riódi ca se 
empezó a edita r e n 1959 y está aún en CU I"SO. El público al que 
va dirigi do SO I1 los adu ltos e n ge neral. La publi cac ió n es un 
inrorme a nual ed itado po r la Diputació n Provi ncial d e Córd o­
ba: es un registro si n modifi car, y fu c ca talogad o e n espa ii o l sin 
lIsar ninguna tabla de transliteración. 

I PO"M 10:-' In L C\R.\Cn·.R VALOR NOTM, 

0-7 
8 

9-12 

1 ~ 1 6 

17-19 

20 

2 1 

22-24 

25 

2&.29 

3(}-33 
34-35 

19601104 
a 

1959 

9999 
In## 

e 

O 
spa 
y 

0 103 

#11## 
ba 

Fecha de entrada en el fichcro. 
Publ icación periódica en curso. 
Comienzo de la publ icación. 
Publicación cn curso. 
Público ad ul LO e n general. 
Sulxli\'is ión, sin ó rbrano legisl;ui\'o. de un estado 
sobenlno. 
Registro no modificado. 

Cal'llogación en cspaliol. 
No se usa tabla de transliteración. 
Uso de los códigos de ocho bits ISO 646 ( IRV) 
e ISO 5426. 
No se usan otros juegos de caracteres. 
Título en alfabcto ,"omano. 
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Ej. 2 
100 ## a 19830202b 18 10 1860 1l1ylfrey0 103####ba 
El registro fue incluido por prime ra vez en un fi chero auto mati­
zado el 2 de febrero de 1983. La publicación periódica se e mpe­
zó a editar e n 18 10 Y se te rmin ó en 1860. No se utiliza el código 
de destinatarios y por 10 tanto se usan caraCleres de rel1eno. El 
registro ha sido modificado, no se usa ninguna tabla de transli­
teración, y el idioma de la catalogación es el francés. 

I POSICIÓ' DEL CARÁCTER VALOR NOTAS 

0-7 19830202 
8 b 

9- 12 18 10 
13- 16 1860 
17-19 111 

20 Y 
2 1 1 

22-24 fre 
25 y 

26-29 0 103 

30-33 -34-35 ba 

101 IDIOMA DE LA OBRA 

Definición del Campo 

Fecha de entrada en e l fichcro. 
Publicación periódica que ya no se edita. 
Comienzo de la publicación. 
Fin de la publicación. 
Destinatarios sin especificar. 

o es un a publicación oficial. 
Registro modificado. 
Catalogación e n francés. 
No se usa tabla de translitcración. 
Uso de los códigos de ocho bits ISO 646 
(IRV) e ISO 5426. 
No se usan otros juegos de caracteres. 
Título en alfabeto romano. 

* * * 

Este campo contiene información codificada relativa al idioma de la 
obra, sus partes y su título, además de una indicación del idioma del origi­
na] si se trata de una traducción. 

Características 

Obligatorio si la obra tiene idio ma (por eje mplo , partituras y mapas 
pueden no te ne r idioma). No repetible. 

Indicadores 

Indicador 1: Indicado r de Traducción 
Este indicador especifica si la publicación es o contiene una traducción. 

O La obra está en su(s) idioma(s) original (es) (Ej. 3, 5, 7, 12) 
1 La obra es una traducción del o riginal o de una obra interme­

dia (Ej . 1, 2, 4, 6) 
2 La obra contiene traducciones aparte de los resú menes (Ej. 8-11 ) 
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Si no es posible asignar ningún valor de este indicador a un registro 
adaptado a U IMARC, se debe usar el carácter de relleno e n lugal' 
de los valores se lialados arriba. El valor "2" no se debe usar si las 
únicas traducciones son los resúme nes de los artículos, e tc. qu e 
haya en e l docume nto . 
Indicador 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Id ioma de l Texto, Banda Sonora, e tc. 
El idioma del texto , la banda sono ra, etc. Re petible cuando e l tex to 
está en más de un idioma (Ej . 5). 

b Idioma del Texto Intermedio Cuando la Publicación no ha sido Tra­
ducida del Original. 
Idioma de cualquier traducció n intermedi a (Ej. 2, 4, 6). Repetible 
cuando e l tex to ha sido traducido util izando más de un idi o ma 
inte rmedio (Ej. 6), o cuando la traducción es el resu ltado de varias 
traducciones sucesivas en varios idio mas inte rmedios (por ejemplo 
del griego allalín, de éste al fra ncés y de éste al espal'iol) . 

c Idioma de la Obra Origi nal 
Idioma de la obnl original cuando lo que se registra es una traduc­
ción (Ej. 1, 2, 4,6,8). Repetible cuando el original está escrito e n 
más de un idio ma. 

d Id ioma de l Resumen 
Idioma de cualquier resumen de la publicación o de los trab'tios, 
artículos, etc. conte nidos en ella. Re petible cuando la publicació n 
contie ne resúme nes en más de una lengua. 

e Idioma del Sumario 
Este subcampo se reserva para el idioma del sumario cuando éste 
difiere de l texto (Ej. 3) . Repetible para cada idioma de l sumario o 
sumarios. 

f Idio ma de la Portada si Difiere del Idio ma del Tex to 
Idio ma de la portada cuando difiere del idio ma o idiomas del texto 
(Ej. 8). Repe tible para cada idioma de la po rtada. 

g Idioma del Título Propiamente Dicho si no es e l Primer Idioma del 
Texto, Banda Sonora, e tc. 
Este subcampo conti e ne e l idi oma de l título pro piame nte dicho 
cuando difie re del idio ma que aparezca e n primer o único lugar del 
subcampo a (Ej. 1). Este subeam po no es repetible puesto que el 
título propiame nte dicho está, por de finición, en un único idio ma. 
Las repe ticiones del título pro piamente di cho en otras lenguas son 
títu los pal-ale los y sus idio mas se indican e n e l subcampo z de l 
campo 200. 
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h Idioma del LibrelO, t:tc. 
Idioma O idiomas del texto cuando la obra que se cataloga inclu)c 
e n rorma de texto el cO l1 tenido \'ocal o texUlal de 13(s) obra (s) . 
tanto si se trala de ma terial anexo como si está impreso CO Il la publi­
cación. N'ótese que este subcampo no ~e lin"lim a los IibrelOs propia­
mellte dichos. Re petibl e. (Ej. 9). 

Idio ma del Matcrial Anexo (Aparte dc 10"1 RCsllll"1cnes. Libretos. e Lc ) 
Idioma o idiomas del material a nexo. por ejemplo programas de 
mano, preracios, comcn tarios, instrucciones. etc. Repe tibl e. (Ej. 10) . 

Idioma de los Sublítulos 
Idioma o idiomas de los subtítulos (texto sobrc impresionado) de 
pelícu las cinematográ fi cas cua ndo éstos difiercn del idioma de la 
ballda sO ll ora. Re petibl e. (Ej. 11 , 12). 

o tas sobre el Contenido del Campo 

Cada subcampo co ntiene UIl cód igo de idioma de tres caracteres. Véase 
el Apéndice paJ,-lUna lista de códigos. Cuando se re pi ta un subcampo. el 
orden de los códigos debe renejar la extensión e importancia de los idiomas 
en la obra. Si esto no es posible se ordena rán los idio mas alfabéticamcnte. 
El código -mu\ - se usarc'i cuando se deba aplicar un gra n nlllnero de idio­
mas a un subcampo (Ej. 8). 

Campos Relacionados 

l OO INFOR;\ IACIÓN GENE RAL DE PROCESO, Id ioma de la cal<ll oga­
ción (caracteres 22-24) 
En la posición de estos cara cteres se introduce un código que indi ca 
el idioma usado por el catalogador e n aquellas panes que . como las 
no tas, no depe ndeTl del idio ma de la obra. 

200 TíT LO Y MENCiÓN DE RE I'ON ABlL1DAD 
El idioma o idiomas de los útulos paralelos que aparezcall en este campo 
debcr:m ser indicados en el subcampo o SUOOUl"lpoS z del camlX> 200. 

5 10-54 1 TíT LO RELA IONADOS 
Varios campos de útulos tie ne n subcampos que indican el idio ma 
del líLUlo co rrespond iente. Estos subcampos se utilizan cuando un 
título está eTl un idioma que no sea el idioma principal de la obra. 

Ejemplos 

Ej. 1 
10 1 1# aspa , ce ng gc ng 
Libro útulado GII;,iflJOOk lO H elll)' \ '111 's Palace o/ I/' /lI//llo l/ COllrl. 
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Ej 2 

Ej. 3 

Ej . 4 

Ej. 5 

Ej . 6 

Ej. 7 

Ej. 8 

Ej. 9 

L'l\ tMA RC 10 1 

IJ-"lducción cspaliola del o rig ill al inglés. El títul o propiame nte 
dicho está e l! inglés}' está seguido por un títu lo para lelo en 
espariol; el resto de la publicación está e n cspatlol. 

10 1 111 afre , bspa crllS 
Comuni cación sobre una il1\'cstigac ión científica publi cada en 
ruso y traducida al espaJio l por un a agencia internacional. Esta 
traducció n intermedia rue usada por un iJlstituto de in\'es tiga­
ció n de Frctncia par.:t hacer una traducción al rn ll"l cés. 

1 O 1 011 aspa ceng feng 
PubliGlción o ficial cspailo la que conti e ne un sumario un a 
anteporú'1.da e n inglés; el resLO de la publicación está en espa liol. 

10 1 111 aspa bge r crus 
Diario de un "huero que rue publicado con el título l'inj,. a KJ';11n 
n través d,,/ imlJnio tu rco, de Tikolay ~ I ur.wyo", lraducido del ale­
mán por W. . A. Loc khan y publicado originariamente en ruso. 

10 1 011 aCaL aspa 
Publicación o fi cial de la pro\~ Tl cia de C iro na que contie ne un 
texto paralelo e n 'catalán yespalio l. 

10 1 1# aspa bge r bfre cakk 
n texto e n acadio , un a le ngua muerta. ha sido traducido e n 

parte al alem¡~1I"I y e n parte al rrancés. Esta traducción al espai,o l 
se basó e n las traducciones alemana y rra J1 cesa. 

10 1 011 aeng afre ager d eng dfre dgcr 
IFLA JounJ(l/ o ntie ne resÍl mell es de todas sus contribuciones 
e n inglés, rran cés y ale má n . La mayo r parte d e los a rtículos 
están en inglés, seguidos por igual por los artícul os e n rran cés y 
ale mán . que se reseñan por o rden alfabético. 

10 1 2# amul cCllg fspa 
Libro di ligido a lecto res espalio les )' que tien e una po rtada en 
espa ii o l. Contie ne principalmente un acto de una obra de Sha­
kespeare traducida del inglés a ou'OS 25 idiomas. 

10 1 2# aspa hspa hger 
Grabación sonora cantada e n cspari o l con un texto anexo e n 
espailo l y ale mán. 
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Ej. 10 

Ej. II 

Ej . 12 

10 1 2# ispa 
U na grabac ión sono ra sin tex to con programa de mano en 

inglés. 

10 1 2# a.swe ~spa _ 
Copia de i ystn aden", de Bergman, con subtítulos en espanol. 

10 1 0# ~spa 
Copia de "Tiem pos modern os", de Chapl in , con ró tul os en 

español. 

* * * 
102 PAÍs DE EDlCIÓ O PRODUCCiÓN 

Definición del Campo 

Este campo contiene los códigos de uno o más países de publícación o 

producción de la obra. 

Características 

Opcio nal. lO repe tible. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin definir) 
Indicado r 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

a 

b 

País de Publ icación 
Contiene un código que representa el país ~n el que .Ia obra :u~ 
publi cada o producida. Los códigos se ~omaran ~e l~ lista de cod~­
gos d e dos caracteres de la ISO 3! 66 ("case ~l Ape nd lce B). Re pe u­
ble si la obra está publicada c n mas de un pals. 

Lugar de Publicación . 
ódigo que represen ta el lugar e n la que la obra fue publicada o 

producida. La norma ISO TC46 está cOl~sidera"do la. propuesta d~ 
establecer un sistema intern acIOnal de codlgos para reglones. Mlen 
tras no exista una norma de este ti po los centros p~eden u~r en 

te subcampo cualquier código aceptado nacional O IIlternaclOnal-
es . d I 
mente. Repetible si una obra está publicada en mas e un ugar. 
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otas sobre e l Contenido del Campo 

Cualquier código de lugar debe segui r inmediatamente al código del país 
al que se refi ere. Cuando sea necesario reseiiar más de un lugar del mismo 
país se recomienda que, para facilitar el proceso, se repita el código del 
país tantas veces como sea necesalÍo, esto es, que cada subcampo b esté pre­
cedido por un subcampo a. Se recomienda que se incluya un código por 
cada lugar de publicación o producción que aparezca en el campo 2 10. 

Debido a que en las monografias antiguas el nombre y la locali7..ación del 
im presor tienen la misma importancia que el editor o distribuidor, el país 
y la localidad de un impresor, editor o distribuidor se da aquí de form a 
codificada. Para las monograHas anliguas el luga r de edición o producción 
se codifica de acuerdo con el estado actual de las fronteras. 

Campos Relacionados 

2 10 EDICiÓN, DISTRIBUCiÓN, ETC. 
Este campo contiene el lugar de publicación o producción sin codificar. 

Ejemplos 

Puesto que no hay una norma internacional para los nombres de luga­
res de los estados soberanos, e n los ejemplos 2 y 3 se ha usado un docu­
mento de la Biblio tec., del Congreso titulado USII1A RC Code Lis/: Col/n /lies 
(Lista de Códigos para USMARC: Países) . 

Ej. I 

E· ? 
~. -

Ej. 3 

Ej. 4 

102 ## aH U 
Obra publicada e n Hungría. 

102 ##$aG B bst 
O bra publicada e n Escocia. 

102 ## a S bcaSa bny 
Obra publi cada en Califo rnia y Nueva York. 

102 ## a rT 
Obra publicada e n Ve necia e n 1485. 

* * * 
105 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL TEXTUAL, 

MONOGRAFÍAS 

Definición del Campo 

Esle campo contiene información codificada referida al materialtcx lual 
monográfico impreso. 
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Características 

Opcio nal. No re petibl e. Se recomie nda que este campo esté prese nte 
s ie mpre que se trate d e mate rial es textua les m o nográfi cos impresos. 

1 ndicadores 

I ndicaclor 1: 
Indi cador 2: 

Subcampos 

e n b la ll co (sin dcli ll ir) 
e n blanco (sin de r.nir) 

a Info rmació n Codificada sobre la Monografía 
Cada info rmació n incluida e ll a se ideJltifica por la posició n de los 

carLlClc res dentro del subca mpo. Po r convenio, los ca rdClcres están nume­
rados del O a l 12. Todas las posiciones d e fillidas deben aparecer e n e l sub­
campo. No repe tible. 

Tabla de Eleme ntos de Info rm ació n de Lo ng itud Fija de l 5ubcampo 

Código de ilustraciones 
Códigos de la naturaleza del cOlllcnido 
Código de congreso o encuenLro 
Indic~ldor de libro de homen-tic 
Indicador de índice 
Código de género literario 
C.ó<:ligo de biografia 

otas sobre el Contenido del Campo 
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" 4 
0-3 
4-i 
8 
9 
10 
11 
12 

Si no se asig na ninguna info rmació n a cualquiera de los e lemenlos, se 
dcberá usa r e l carácte r d e re lle no (¿) e n su posic ió n correspondie nte. 

a/ 0-3 Códigos de lIusu-acio nes 
Hay cualro posic io ncs dispo nibles panl los códigos de ilusU*flCiones y 

deben ulilizarse de izquie rda a de recha, re ll enando con espacios e n blan­
co las posicio nes que no "aJan a usarse. Si se pueden aplicar más de cualro 
códigos se e1egil-án, por o rde n , los cualro prime ros que aparezcan e n la 
lista que incluimos más abajo. I ó lese que los espacios e n blanco se uLilizan 
con pI·eferencia a "y" e n las posicion es que no e use n . 

Estos códigos suel e n remilir a lé rminos de la descripc ió n física de la 
publicación . i no se uliliza ningun o de estos clcmenLO de info rmació n se 
d eberán incluir ca rac leres d e relleno en las posicio nes 0-3; si se ulilizan 
menos de cualro códigos de lipos de iluslración las posicio nes restantes se 
re lle nal-án co n espacios en blanco (#). 

a = ilustraciones 

e usa pa ra Lipos de ilustració n qu e no se conlemplan abajo, 
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COIIIO pueden ser diagramas o g ,-:.Hicos, o cuando el lipo de ilus­
lraciones 11 0 eSlá cspecHica melltc codificado . 

b = mapas 

(" = retra tos 
Re lra los indi viduales y de g rupos. 

d = ca rtas ná uti cas 
Mapas c reados especílica men te pal-:''I. el uso de navegan les. 

e = plall OS 
Po r ejemplo pl anos de ed ifi c ios. 

f = 1 ~lminas 

Hojas que cO llti ene ll iluslrac iones impresas co n o sin texlO 
ex p li ca livo y que no fo rman pa rte de ning un a sec ue ncia de 
hojas o pilgi nas. 

g = 111 üsica 

Música co mo material mOllognHi co tex tual. Para g rabacio nes 
so noras anexas ulil ice el código "m ". 

h = facsímil es 

Re producciones parcia les o tOla les de un d oc un1 e n LO qu e !lO 

sólo re prod ucen e l lex to si no que simul an además la aparie ncia 
o rig in a l de la o bra. 

1 = escudos de a rmas 

J = á rbo les genea lógicos 

k. = formularios 

I = muestras 

m= gnlbacio nes so no ras 
1'0 1- eje mpl o UII disco inclu ido e n Ult libro. 

n = diapositivas 
POI" ej e mplo una colecció n de diaposilivas g uardadas e n un bol­
sill o del libro. 

O = minia turas 
Iluminaciones manuscri laS de una le tra O escritura co n colo res. 
e le. 

y = sin ilustracio nes 
Se usa sólo una vez y e n la fo rm a r###. 
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# = posición innecesari a 

a/ 4-7 Códigos de la Natu raleza del Contenido 
Hay cuatro posiciones disponibles para los códigos sobre la naturaleza 

del contenido que deben ser utilizadas de izquierda a derecha, rellenando 
con espacios e n blan co las posiciones que no vayan a usarse. Si se pueden 
aplicar más de cuatro códigos se elegirán , po r o rde n, los cuaU'o primeros 
que aparezcan en la lista que in cl uimos más abajo. 

Estos códigos se debe n usar sie mpre que la publicación contenga el 
tipo de material de que se U'ate, o que esté completame nte e n esa fo rma, 
excepto en el caso del cód igo "c", índice, que se debe rá usar sólo si la publi­
cación es un índice. De esta forma, si una obra es un catálogo se usará el códi­
go "b"; si contiene un catálogo además de ou'o material ffimbién se usará "b". 
Si no se utiliza este eleme nto de inform ación se debe rán usar caracteres 
de re lle no para las posiciones 4-7. Se utilizará el código ·z" cuando la natu­
raleza del conte nido no se corresponda con ninguno de los tipos enume­
rados a continuación. 

a = bibliografia 

Li sta d e las o bras bibliográfi cas que comparte n un a o más 
características, como puede ser la materia o el lugar de publica­
ció n . 

b = catálogo 
Lista de o bras bibliográficas de un a colección o exposició n o 
q ue están disponibles en un lugar determin ado como un a edi­
torial o una libre ría. 

c = índice 
Li sta alfabé tica de té rmin os (n ombres o rn a te ri as) da ndo e l 
lugar en el que se pueden encontrar. Para un índice que remita 
al texto de l m ismo libro utili ce e l Ind icad or de Ind ice e n la 
posición 10. 

d = resume n 
Se incluyen resúm enes descriptivos. indicativos o info rmativos. 

e = diccionario 
Listas alfabé ticas de palabras con una breve descripción de su 
significado y uso O con sus equivalentes en ou'os idio mas. 

f = e nciclopedia 
Lista de nombres O términos sobre una materia de te rmin ada, 
normalmente por orden alfabético, con una descripción exte nsa. 

g = di rectorio 
Li sta o rde n ad a d e pe rso nas, o rga ni zacio nes o luga res, co n 
informació n sobre cada uno. 
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h = descripción de un proyecto 

I = estadísticas 
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Datos num éricos sobre un te ma recogidos siste mática me nte y 
o rde nados normalme nte en forma de tablas. 

li bro de texto aUlOd idacto 
Li bro de texto en el que e l material se presen ta de forma que 
cada sección o lecció n deber ser apre ndida antes de pasar a la 
sección o lección siguiente. 

k = pate nte 

Docume nto que incl uye la especi.ficació n de un nuevo invento y 
asigna el de recho de fabri cación o ve nta duran te un núm e ro 
determinado de alios. Se incluye n las patentes de aplicació n . 

1 = no rma 
Docum e nto producido por un o rganismo o fi cial da ndo un a 
recomendación sobre la fo rma de producir un objeto de bue na 
calidad . 

m= tesis o tesina 
Resultado de un a inves tigación que presenta los descubrimie n­
tos del autor y cualquier conclusión a la que se haya llegado, y 
que e l autor presenta como req uisito previo a la obtenció n de 
un título acadé mico supe ri o r, una cualifi cació n profesional u 
o tro galardón. 

n = leyes y legislación 
Publi cacio n es que incl uye n textos de leyes. Para tra tados se 
debe usar el código · s". 

o = tabla numérica 
Información num érica prese ntada e n fo rma de tablas. Utilice el 
código "¡" si la in fo rmación es estadística. 

p = informe técnico 
Docum ento que contie ne los resultados de un a investigació n o 
el estudio de un tema cie ntífico o técnico. 

q = examen 
Conj unto de preguntas impresas para un examen . 

r = arúculo de revisión 
Aná li sis, a me nudo críti co, sobre la ac tividad e n un campo 
de termin ado de conoci mien to, basado e n lo que hay publicado 
al respecto. Suele ir acompañado de una bibliografia. 

s = U'atados 
Acuerdos tomados formalmente e nU'e estados y ratificados por 
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dios. L "l' el código "u" para ()Lra~ le\ e ... . 

I = lcbeoo;; \ tira" cómica>; 
Libro~ l ublicaclos como comicc;; p~Ui.\ nil-l0o;; o adllho~ . 

I = ()lro~ 

# = poc;;ición innecesaria 

al !! Código de Congrcso o Encucntro 
Código de Ull caráCler que illdiea si la publi cac ióll inclu)c las .lelas. 

inrunne~ o resúme ll e~ de un cong re:,o. e ll cue nt ro o simposio. Se puede 
usar aUllque el cUllgrc~o 11 0 lenga un a l' llln:lda ronnal. 

O = !l O ee;; la publi cació n de L111 cungreso 

1 = publicac ión de un co ngreso 

a/ 9 Indicador dc Libro de Ho mcll «ue 
Código de un car;1cler que indica si la publicacióll es un libro de hOl11e­

n;·Uc. L' 1t libro de homcnaje es una publicació n de felicitación o de recuer­
do e n fOfma de colección de e nsayos. discursos o eOfll r ibuciones biblio­
gráfica", cie ntHicas o de o tro tipo que a menudo SO Il el resullado de una 
inves.tigac ión. Se publica e n ho nor de Ul13 persona. instiLUción o so iedad, 
normalme nte COIl o casió n de un a nive rsario . 

o = no es UIl libro de hOlllem:uc 

libro de hOlll c mue 

al lO Indicador de Indi cc 
Código de un canicte r que indica si la publicación contiene UIl índice 

de su contc nido . Si se t raL:'1 d e UIl índice de Olra o bra. véase e l cód igo .. c~ 
de hlo;; posiciones 4-7, Cód igos sobre la ll a tll llll c/_a del contenido. 

O = no cOllti e ne índice 

= contiene índice 

al II Código de Gé ne ro Lit era rio 
Cuando la publi cación es ulla o br,,1 literaria un código de un Card.Cler 

indica de qué tipo de géne ro litenlrio se U·aLa. 

a = fi cciófl 

b = d nUlla 
Incl uye obras para lel evisió n , g ui o nes, e le. 

c = e nsayos 

d = humor, sá tira 
Para lcbeo • elC. véase el cód igo "1 - d . las po~icion es 4-7. Códi­
gos sobre la naLUlaleLa del con te nido . 

e = e písLOlas 
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Cartas como géne ro lit erario. Para la corresponde ncia véase la 
posición 12. ódigo de biogl-afia. 

f = cuentos cortos 

g = poesía 
Se incluye ll los trab;:uos no li tera rios escrilos e n verso . 

h = discursos. o ra to ria 

\ = LextOs no lit e rados 

1 = varios géneros u otras fo rmas de lilera lll nl 
Se sabe que la publicació ll es una obra lite raria pe ro se desco­
noce e l género. po r ejc mplo cuando 11 0 se especifica biell e n e l 
formato de odgen. También se usa este código e n los casos en 
que se podría a plicar más de un código. 

a 12 Código de Bi ogrdfia 
Cua ndo la o bra es bio~p"áfica Ufl código de un carácter indi ca e l tipo de 

biografia de que se trilla. 

a = auto biogralia 
Se inclu)'en carlaS, correspo ndencia. 

b = biografía individual 

c = biografía colectiva 
1>01' ejemplo publicacio nes que co ntienen la biografía de más 
de una pe rsona o la de ulla familia . 

d = conti ene info rmació n biográfica 
Por ejemplo. un direc torio del lipo quién es qui én. 

\ = 11 0 biogr.ifieo 

Campos Relacionados 

CABECERA, Códigos de puesta e n práctica (posicio nes 6 y 7) 
L..a posició n 6 de la CABECERA indi ca si se trí.lla de material tex tual y la 

posición 7 indica si es un a mo nograria. 

106 CA MPO DE DATO CO DIFICA DOS: MATER IAL TEXTUAL­
e RACfERÍSTICAS FÍ ICAS 
Est.e campo contiene milS información codificada sobre las canlc te­
rísti cas risi cas de la publicació n . 

Ejemplos 

Ej. I 
105 It# abrlt#a###OO I)'b 
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DocumenLO que ti ene mapas y grabados. Incl uye una bi bliogra­
ITa y un índice . Trala sobre la vida y los viajes de una persona. A 
conlinuación analizaremos las partes del campo 105 siguiendo 
este ejem plo: 

I POSIC1Ó~ DEL C>\RÁCTER VAtOR NOTAS 

0-3 

4-i 

8 
9 

1 
12 

bf## La obnt conliene mapas)' grabados)' ninguna otnt 
ilustntción 

a#ff# I...a obra contiene bibliogntfia )' ninguna Otra forma 
distintiva de contenido 

O No es la publicación de un congreso 
O No es un libro de homen::~e J O I La obra contiene un 

índice 
1)' No es un texto litentrio 
b Biografia individual 

* * * 
106 CAMPO DE DATOS CODlFlCADOS: MATERIAL TEXTUAL ­

CARACTERÍSTICAS FÍSICAS 

Definición del Campo 

ESle campo contie ne información codificada sobre las características 
fisicas de l mate ri al textual. 

Características 

Opcio nal. o re pe tible 

Indicadores 

Indicado r 1: en blanco (sin de fin ir) 
Indicador 2: en blanco (sin de fin ir) 

Subcampos 

a In fo rmació n odifi cada sobre e l Mate d al Tex tual - Indicador de 
Soporte 
Código de un carácte r que indica el soporte de la publicación. e usan 

los siguien tes códigos: 

d = impreso en le tras grandes 

e = pe riódico 

f = alfabe to Braille o Moon 
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g = impreso e n le tra microscó pica 

h = manuscrito 
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1 = mul timedia (por ejemplo una obra impresa con un suplemento 
en microfi cha) 

j = impreso en le u-a pequeña 

r = impreso e n le tra normal 

z = o tras formas de mate rial tex tual 

Notas sobre el Conte nido de l Campo 

Cuando un mate ri al tex tual está impreso e n le lra normal el campo 
debe conte ner el código "" 1''' o ser o mitido. 

Campos Relacionados 

CABECERA, posició n 6, Tipo de Registro 

1-- BLOQU E F NC IO AL DE DATOS COD IFICADOS para Olros 
tipos de materiales 

200 T ÍT LO Y MENC IÓ DE RES PONSABILIDAD, ubcampo b , 
Designación General de Tipo de Documelllo 

45 1 OTRA ED ICIÓ N EN EL MISMO SOPORT E 

452 OTRA ED ICIÓN EN OTRO SOPORTE 
e usa para relacionar el registro con el soporte de la o bra orig inal. 

500 TÍTU LO UN IFORME, subcampo b, Designación General de Tipo 
de Docume nto. 

Ejemplos 

Ej. I 
106 ## ae 
La publicació n es un periódico. 

* * * 
110 CAMPO DE DATOS CODIFlCADOS: PUBUCACIONES PERIÓ DICAS 

De finición del Campo 

Este campo conlie ne in form ació n codifi cada sobre las publicaciones 
periódicas incl uyendo colecciones o series monográficas que se hayan cata­
logado como se ries más que como monografias. 
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Características 

O pcio nal. No rc pc tible . Se recomie nda que se use e n LOdos los registros 
de publicac iones pe riódicas. 

Indicadores 

Indi cad o r 1: e ll blanco (s in d e finir) 
Indi cad o r 2: e n blanco (sin d e finir) 

Subcampos 

a Informació lI Cod ifi cada sobre la Publicación Pe r iódica 
Cada info rmació n incluida e n a se ide ntifica po r la posició n que ocupa 

d en tro del su bcam po . Po r co nve nio, las posiciones d e los ca racteres es t,l n 
num cradas del O a l 10. Todas las posicioncs dcfinid :¿lS deben aparecer e n e l 
subca mpo. No repetible. 

Elementos de info rmación d e longitud fij a d e l subcampo 

EU:'\IEXTOIi Ni:MERO m. C\R.·\CTUtt1t 

Indicador del tipo de publicación periódica 
Periodicidad I 
Regularidad 1 
Código de til>O de Illalerial I 
Código de la naturaleza del contenido 3 
Indicador de publicación de congreso 
Código de existencia/ adquisición de ponada 
Código de cxisLcncia/ adquisic ión de índices 
Código de exislencia/ adqllisición de índices aClunulali\"Os I 

Notas sobre e l Contenido de l Campo 

o 

2 
3 

4-6 
7 
8 
9 
10 

Si n o se as ign a UIl código a un elemento de info rmac ió n , se d e be rá 
usal- el carácte r d e relle no (¿) c n la posic ió lI correspo ndie ntc. 

al O Indicador d e l Tipo d e Publicació n Periódica 
Cód igo de un ca rác ter que indica e l tipo de publi cación pe ri ódi ca 

a = revista 
Tipo dc publi cació n perió di ca e n la que las partes (ll amad as 
núm e ros) se canlctc rizan gen eralm e nte por la va ricd ad dc sus 
cont e nidos)' de sus colaboracio n cs talllQ e n un mismo núm e ro 
co mo e n números di fere ntcs. Los Il úmeros tiell e ll 1I11 disc l; o 
común )' está n num c rados como pane d e un volum e n que se 
completa cn intervalos regularcs de ticmpo. normalmen te un 
a l;o, mo mentO c n e l que se suele suministrar un a po n ada. Ull 

sum a ri o )' los índices d e l volumen. 
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b = .,erie monográ fi ca 
Tipo de p ub licación periód ica que se caracteri/a porqu e cada 
parte ti e ne un tílUlo di sti nto ad e m,is del título de la sCI-ie q ue 
110 varía , ~ ' CStú escri ta, por lo ge neral , por a utores difere ntes. 
Cada parte sucle cOllteller ulla úni ca obn:t o "ari ;:l~ obnls muy 
relacion adas c ntre sí. La Ilum e rac ió n 'iec ue nc ial o siste mática 
de l a~ panes es a lgo común pero no suponl' una caraClc rística 
distintiva. 

e = periód ico 
Tipo dc publicació n periódi ca que se ca raClerila po r el hecho 
de que cOlltie uc info rmació n d e actualidad y sue le esla r impre­
sa e n columnas. 

l = otras 

al I Periodicidad 
Código d e un caráctcr que indica la pe ri od icid ad de la publi cació n 

a = d iaria 

b = scmise ma n al (dos veces po r semana) 

e = semanal 

d = b ise ma na l (cada d os seman as) 

e = scmim c nsua l (dos veces a l mes) 

f = mc nsua I 

g = bime nsual (cada d os meses) 

h = tr im estral 

I = tres "eces al a ilo 

J = sl"m iallual (dos vcccs al a l-lO) 

k = a llual 

1= biallllal (cada dos a ,-,os) 

111 = tr ia nua l (cada tres atlOs) 

u = u-es veces a la semana 

o = tres veccs a l mes 

u = desconocida 
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y = irregular (es decir, sin pe ri odicidad ) 
Véase ade más la posició n 2 a continuación 

z = o tras 

, a / 2 Regularidad 
Código de un carácte r que indica la regularidad de la publicación 

a = regular 
La publicación aparece a inte rvalos regulares 

b = irregularidad prevista 
La publicació n no tiene una periodicidad exactam ente regular, 
pe ro la irregularidad sigue unas pauu'ls predeci bles, como po r 
ejemplo una publicación que se publique mensualmente excep­
to e n julio y agosto. 

u = desconocida 

y = irregular 

a/ 3 Código de Tipo de Material 
Código de un carácter que indica si la publicación pe riódica pe rte­
nece a uno de los tipos de material de referencia usados frecue nte­
mente . Sólo hay una posición y se debe elegir aquel código de tipo 
de mate rial de refere ncia que mejor represente la obra. 

a = bibliogralia 
La publicació n es un a bibliografía, como por ej e mpl o un a 
bibliogralia nacional. 

b = catálogo 
Lista de obras bibliográfi cas de una colección o exposlclo n o 
que están dispo nibles en un lugar dete rminado como una edi­
torial o una libre ría, como por eje mplo un catálogo editori al 
publicado pe riódicamente . 

c = índice 
Po r ejemplo un índice pe riódi co de una publ icación periódica. 
Para un índice que re mita al tex to de la misma publicació n 
véase la posición 9. 

d = resume n 
Se incluye n resúmenes descriptivos, indicativos O inform ativos. 

e = diccionario 
Lista a lCabé tica de palabras con un a breve descripció n de su sig­
nificado y uso o con sus equivale ntes e n o tros idiomas. 

C = e nciclopedia 
Lista de nombres o términ os sobre una mate ri a de te rminada, 
normalme nte por orden alfabético, con una descripción extensa. 
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g = directorio 
Li sta o rd e nada de pe rsonas, organizaciones o lu ga res, con 
inform ación sobre cada uno. 

h = anuario 
Publi cación pe riódica destinada a ser una obra de re fe rencia 
que se revisa a intervalos anuales, o que presenta el trabajo o 
los pri ncipales acontecimientos e n un de te rminado campo de 
in te rés desarro llados durante un 3 110. 

i = estadísticas 
Datos numé ricos sobre un tema recogidos sistemáticamente y 
o rde nados no rmalmente en forma de tablas, como po r ejemplo 
los inform es estadísticos. 

J = textos autod idactos 
Publicació n pe riódica e n la que e l mate ri al se presenta de 
forma que cada secció n o lección debe r ser apre ndida antes de 
pasar a la sección o lección siguie nte. 

k = críticas 
Es decir, una publicació n pe riódica crítica sobre libros, pelícu­
las, etc. 

I = leyes y legislació n 
Publicacio nes que incluyen textos de leyes. 

m= compendios legales y de j urisprudencia 
Compe ndios regulares de procesos legales. 

11 = arúculos sobre leyes 
Artículos de revistas refe ridos a te mas de legislación e n general. 

o = casos legales 
In Cormes y discusiones sobre casos legales. 

p = biografia 
Se usa cuando la publicació n pe riódica es una biogral1a indivi­
dual o colectiva o incluye info rmac ió n biográfi ca, como po r 
ejemplo un quién es quié n. 

r = artículo de revisión 
Análisis, a me nudo críti co, sobre la ac ti vidad e n un campo 
dete rminado de conoci mie nto, basado e n lo que hay publicado 
al respecto . Suele ir acompa" ado de un a bibliografia. 

t = lebeos)' ti ras cómi cas 
Libros publicados como comics para nirlos o adultos. 
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'1 = otro tipo de cO ll tc ll ido 

# = posi ción ill nccesaria 

a /~I-6 C{)digo de la ~aturaleüt del Con ten ido 
Tres caraClc res que indican si la publicació n periódica conli cne LIII O 

{} más tipos de matcrial de refercncia de uso frecuente, e n con tra­
posición al Código de lipa de material , qu e ind ica lo que la publica­
ci6n es. Se pueden usar hasta tres códigos (a lineados a la izquier­
da) : las posiciones que 110 se use n se rell e llarán co n espacios e n 
blanco . Si ha) más de tres códigos apropiados. e l orde ll de la lista 
determinará cuál es se I"egistra rá n . Se usarilll los códigos que ya 
hemos defillido para la posició n 3. 

Sa / 7 Indicador de Pu blicació n dc Congreso 
Código de un carácter que ind ica si la publicació n periódica cO lltie­
ne las ac tas, informes o resLlmen es d e un congreso , e ll cue ntro o 
simposio , como por eje mplo las publi cac iones anuales de actas. 

0 = 110 es la publi cació n de un congreso 

1 = publicació n de lIll cO llg reso 

Sa/ 8 Código de Exislcll cia/ Adq uisición de POrLada 
Código de un caráCler que indi ca la ex iste ncia de u1la ponada par"l 
cada volum c lI de una publi cació n pe riódi ca, así como la fo rm a de 
adquirirl a. 

a = co n el (¡Itimo niim e ro de cada volumen-suelta 

b = CO Il e l (¡Itimo nLllnero de cada volumen-adjullla 

c = co n el primer núme ro del sigu ie nt e ,'o lumc ll-suel ta 

el = con el primer lIúmero del siguie n te volume n-acUunla 

e = publi cada de forma sepa rada--gra tis med ianle pe tición 

f = publicada de forma separada-gratis-cnviada aUlo millica mentc 

g = publicada dc forma separctda-por compra-medianle petic ió n 

u = se desco nocía cualldo fue creado el registro 

x = no procede 

y = no hay portada 

L = o tros 
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a/ 9 Código de ExisLCn cia/ Adqu isición de Indi ce 
Código de un carácte r que indica la ex istencia dc un índi ce o de UII 
sum~l1 -i o para cada vo lum e n de una publicació n periód ica, as í co mo 
la forma de adq uirirlo, Una publicación pCI-iód ica que sea un índi­
ce IIcvanl el código "c" en la posi ció n 3, 

a = cada núm e ro tiene un índice de su co nte nido-sue lLO 

b = CO II el últim o número de cada volum e n-sucllo-pagin ació n se pa­
rada 

c = co n e l último número de cada volume n-sin paginar 

d = co n el último núme ro de cada volumen-acUunlo 

e = co n el prime r núme ro del sigui ente volumen-suelto-pagi nación 
sc parada 

f = co n el prime r nLllnero del sigu iente volumen-suelto-sin pagillar 

g = co n e l primer número del sigui ente volumen-acUunto 

h = publi cado de fo rm a separada-gratis-e nviado automática me nte 

1 = publi cado de form a separada-gratis mediante pe tición 

J = publi cado de fo rm a se parada-e ncuad e rn ado por la edilo ri a l­
g ra tis-e nviado auto máticamente 

k = publi cado de fo rm a se parada-e ncuad e rn ado por la edilo ri a l­
g ratis mediante petición 

1= publi cado de fo rm a se parada-e ncuad e rnado por la edi toria l­
comprado medi ante pe ti ció n 

m= esta publicació n periód ica es un supl emento o subseri e que se 
indiza en la publicació n princi pal 

u = se desconocía cuando fu e creado el registro 

x = no procede 

y = no hay índices 

z = otros 

, al l O Código de Existencia de Indi ces Acumulativos 
Código de un carác ter que indi ca si se publica un índi ce o un suma­
rio acumu lativo. 

O = no hay índice ni sum ario acumulativo 
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l = índice o sumario acumulativo 

Campos Relacionados 

CABECERA, Nivel bibliográ fi co (caráClc r 7) 
El nivel bibliográfi co designa e n la CABECERA si la publicació n es 

periódica y, por lo tanLO, determina si este campo puede eslar presente o no. 

Ejemplos 

Ej. I 
10 ## aaka hg## lzz l 
El anuari o de una sociedad cullural incluye, princi palmente, las 
actas de su congreso y un directo rio de sus miembros. Cada 
volum en tie ne portada pro pia e índice. Se publica además un 
índice cada cin co añ os. El campo de este ejemplo se descompo­
ne como sigue: 

I POSICIÓ~ I1EI. CAR..\crER VALOR NOTAS 

O 
I 
2 
3 
4-;; 
7 

9 
10 

a 
k 
a 
h 

g## 
I 
z 
z 

Revista 
Anual 
Regular 
Anuatio 
Contiene información de directorio 
Contiene las aClas de un congreso anual 
Otros (las pastas son p:lfte del volumen anual) 
Olros (el índice es parle del volumen anual) 
Existe UIl índice ,Icumulativo 

* * * 

115 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL DE PROVEe 
CIÓ • GRABACIONES VIDEOGRÁFICAS y PELÍCULAS 

Definición del Campo 

Este campo contie ne info rm ación codificada de lo ngitud rija aplicable 
a material de proyección, grabaciones videogr·áfi cas y pe lículas, ta l y como 
se especifica e n las reglas ISBD ( ' BM) 

Características 

Opcional. No re pelible. 
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Indicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

e n blanco (sin definir) 
e n blan co (sin definir) 
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Cada información se identifica por su posición dentro del suocampo. Por 
convenio, las posicio nes están numeradas a partir de O. 

a Datos Codificados - General. o repelible . 
Elementos de In formación de Lo ngitud Fija del Subcampo a 

ELE..\IE:'\'TO NÚMERO DE CARACfERF..5 

Tipo de maleria) 
Longitud 
Indicador de color 
Indicador de sonido 
Sistema de sonido 
Ancho o dimensiones 
FormalO de presentación 
malerial de pro)'ección, películas 
Técnica· grabaciones videográficas, películas 
Sistema de proyección - películas 
Material anexo 
Formalo de presentación. grabaciones videográficas 
Sistema de vídeo - grabaciones ,~deográficas 

1 
3 

4 

Material base de la emulsión - material de proyección 
Material secundario del soporte - material de proyección I 
Norma de difusión - grabaciones videográfi cas 1 

O 
1-3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 
\O 

11-14 
15 
16 
li 
18 
19 

b In formació n Cod ifi cada sobre la Película - Características de Alma­
cenamie nto . No repe lible. 

Ele mentos de Información de Longitud Fija del Subcampo b 

NÚMERO DE c..\.RACfERES 

Generación 
Elementos de producción 
Matices de color para las películas 
Emulsión de la pe lícula (polaridad) 
Materia base de la película 
Tipo de sonido para las imágenes en mO\~miento 
Forma de impresión del color 
Grado de deterioro 
Integridad 
Fecha de inspección de la película 

1 
6 

POSICIOSES 

O 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

9- 14 
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otas sobre e l Contenido del Campo 

Tod as las posicio nes debe n aparecer e n cada subcampo; si no se asigna 
ningún código a un e leme nto de info rmación se debení utilizar e l carácte r 
de re lle no (¿) . 

a Datos Codificados - General 

a / O Tipo de male ria l 
Código d e un carácte r que indica e l tipo de m aLCria!. 

a = pelícu la 

b = male rial de proyección 

c = grabación " ideográfi ca 

a/ I-3 Lo ng ilud 
Tres caracte res num éricos dan la lo ng itud del mate rial indicado en 
e l carácte r precedente , Tipo de maleria l. la long itud de las pe lícu­
las, ci ntas de vídeo o grabaciones e lectró nicas se ex presará en minu­
tos; la lo ng itud d e las filmin as, di a positivas o tra nspare ncias se 
e xpresa rá e n núm e ro d e fo togra m as, núm e ro d e diapositivas y 
núme ro de transparencias, respecLÍ\ri\l1'l ente. Si se desconoce la lon­
g itud O no se ha especi fi ado e l tipo d e mate ri al, este e leme nto de 
info rmación COnle ndrá lres espacios en bl anco (##11) . Si la lo ng ilud 
excede de tres caracte res, este ele mento de info rmació n conte ndrá 
tres ce ros (000). El número se alinea a la de recha comple tando con 
ceros las posicio nes que no se use n. 

Ejemplos: 

Pe lícul a de 19 minutos 
Tipo de mate ria l: a 
Longitud: 01 9 

Filmina ton 44 fo togra mas 
Tipo de male ria l: b 
Lo ng ilud: 044 

a/ 4 Indicado r de Colo r 
Código de un ca rácte r que indica las ca racte rísti cas del colo r. 

a = bl anco)' negro 

b = colo r 

c = combinación de blanco y negro y colo r 

u = desconocido 

z = Olros (sepia, colo reado , e lc) 
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3/ 5 In dicador de o n ido 
Código d e un ca rácte r que indica si e l sonid o fo rm a pa rle d e l 
mismo sopo rte o está se parado. 

a = sonido e n e l mismo sopo rt e 

b = banda sonora se parada 

u = desconocido 
)' = sin sonido 

a/ 6 Sistema de Sonido 
Cód igo de un carácte r que indi ca e l sopo rt e utilizado pm-a e l sonido 
en e l caso de que ha)'a sonido. 

a = Banda SO 11 0 1'"3 ó pti ca e n pe lícula c ine matográfi ca 

b = Banda sonon, magné tica en pe lícu la ci ne matognífica 

c = Cin ta magné lica de sonido en cartucho 

d = Disco 

e = Cinta magné tica de sonido en ca rre te 

f = Cin ta magné tica de sonido e n case te 

g = Banda sono ra ó ptica y mag né lica e n pe lícula ci ne matográfi ca 

h = Cinta de vídeo 

i = Videod isco 

u = Desconoc ido 

x = Sin sonido 

z = O lros 

a/ 7 Ancho o Dime nsio nes 
Código de un ca rácle r que indica la anchura d e las pe lículas o las 
dime nsio nes de las diapositivas, transpare ncias y ci ntas de vídeo 

l = ningun o de e llos 

PPlict/ll/S Y jilmi nl/S 

a = 8 mm . 
b = Supe r 8mm. 
e = 9,5rnm . 
d = 16mm. 
e = 28111m. 
f = 35 ml11 . 
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g = 70mm. 

Cintas de vídeo 

a = 8111m . 
m= 3/ 4 de pulgada (2cm.) 
n = 1/ 4 de pulgada ( 1/ 2cm.) 
0 = 1/ 2 pulgada ( 11 / 3cm.) 
p = I pulgada (21/2cm. ) 
q = 2 pulgadas (5cm .) 

Diapositivas 

k = 2 1/ 4x2 1/ 4 pulgadas (5 1/ 2x5 1/ 2cm.) 
1= 2x2 pulgad as (5x5cm.) 

Transparencias 

r = 8x l0 pulgadas (20x25cm. ) 
s = 4x5 pulgadas ( IOx I21 / 2cm.) 
t = 5x7 pulgadas (l21 / 2xI71 / 2cm. ) 
u = 7x7 pulgadas (171/ 2x I71 / 2cm.) 
v = 8x8 pulgadas (20x20cm. ) 
w= 9x9 pulgadas (22 1 / 2x221 / 2cm.) 
x = 10xl0 pulgadas (25x25cm. ) 

a/ 8 Formato de Prese ntación - Mate rial de Proyección, Películas 
Código de un carácte r que indica el forrnato de prese ntación. 

a = ro llo de película 

b = cartucho de película 

c = casete de película 

d = otro tipo de película 

g = cartucho de filmina 

h = lira de negativos 

i = otro tipo de filmina 

J = rollo de filmin a 

k = diapositiva, conjunto de diapositivas. eSlcreograma 

I = transpare ncia 

u = desconocido 

x = no es una película ni material de proyección 
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z = o tros formatos . Véase la posición 15 para los formatos de pre­
sentación para g rabaciones videográficas 
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, a/ 9 Técnica - Grabaciones Videográficas, Películas 
Código de un caráCler que indica la técnica utilizada para las pe lícu­
las y las g rabacio nes en vídeo. 

a = animación 

b = acció n en vivo 

e = animación y acción en vivo 

u = si n especifi car/ desconocido 

x = no es película ni grabación en vídeo 

z = otros 

a/ I O Sistema de Proyección - Películas 
Código de un carácter que indica si la película ha utilizado un for­
mato norm alizado o un formato especial. 

a = banda de sonido normalizada (formato reducido) 

b = no anamórfico (gran pantalla) 

c = 30 

d = anamórfico (gran pantalla) 

e = banda muda normalizada 

f = otros formatos de gran pantalla 

x = no es una película 

u = desconocido 

z = o tro 

a/ II -14 Material Anexo 
Códigos alfabéticos que indican el tipo de material anexo. Se pue­
den utilizar hasta cuatro códigos (alineados a la izquierda), conte­
niendo espacios e n blanco las posicio nes que no se usen . Si hay más 
de cuatro códigos apropiados, el o rde n de la sigu iente lista determi­
nará cuáles deben usarse. 

a = diapositivas 

b = material manuscrito 

e = posters 

d = programas y folletos 

e = programas de mano 

f = material con instrucciones 
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g = panituras y otros formatos musicales 

h = colección de diseflOs de moda 

z = otro material anexo 

3/ 15 Formato de Presentación · Grabaciones VideognHica 

a = cartucho de vídeo 

b = videod isco 

c = videocasete 

d = rollo de vídeo 

e = videograbación electró nica (EVR) 

x = no es ulla grabación videográfica 

z = otros tipos de vídeos 

a/ 16 Sistema d e Vídeo - Grabació n Videográfi ca 

a = Beta (videocasete) 
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Sistc ma d c vídeo do méstico introducido e n 1975 po r la Sony 
Corporation. 

b = VHS (vi deocasete) 

istema de vídeo do méstico desarrollado por J apan VictOr Cor­
poratio n UVC) y comercializado desd e 1977. 

c = Upmatic (videocasete) 

Sistema de vídeo que usa el nombre comercial de Sony. e 
llama así por la forma de U del recorrido de la cinta. También 
se conoce como "tipo U normalizado". 

d = EIAJ (bobina) 

El sistema está ndar de vídeo de media pulgada de bobinas con 
sistema de lectura helicoidal. Las siglas represenlan el nombre 
de la agencia japonesa de normalización ( la Electronics Indus­
tries Association of Japan), que estableció la norma de media 
pul 'ada para los vídeos fabri cados desde 1969. 

e = Tipo C (bobina) 

Sistema de vídeo que utiliza un cabezal grabador que gira a 
9,6 1 pulgadas por segundo . Es la norma de reproducció n más 
extendida . El eq uipo y la tecnología del Tipo C son desarro lla­
das por Sony, RCA y otras compailías. 

NOTA: "Vidcograbación elecLrónica (EVR) M es una forma de grabación en 
"ídeo en 16mm. que ya no se lisa. 
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f = Quadru plex (bobina) 

Sislen1 a de vídeo que utili za cuatro cabeza les de grabación y 
que fue desarrollado por Ampez en los ari os 50. 

g = Videodisco óptico (por re fl exión de láser) 

Disco de plástico pulido y sin ra nuras con una supedicie re fl ec­
lalHC , lIormalmente de 12- de di ftm etro, en cuyas dos caras se 
contienc inrormación en vídeo. El disco se lee mediante un 
1'0.)'0 láse r de escasa pOleJl cia. Este sistema se comercializó para 
el Plib li co en 1978 y actu almenLe se usa para aplicaciones 
domésticas e industriales. 

h = Videodisco CEO (ca pacitancc e1cctronic disk) 

Disco plástico con ranuras, normalmenLe de 12" de diám etro 
que contiene inrorm ación grabada en muescas profundas en eí 
fondo de las ranuras, )' que se lee mediante una aguja electróni­
ca. En 19 4 RCA, el fabri cante d e los re producto res de video­
discos CEO, anun ció su decisió n de dejar de produci rlos. 

i = V2000 (videocase te) 

Sistema de vídeo doméstico desarrollado en Europa p r Philips 
desde 19 O. Reve rsible . 

J = VídeoS (videocasete) 

istema de vídeo domésti co. 

u = Desconocido 

x = No es una grabación en vídeo 

z = otros 

a/ 17 Material Base de la Emulsión - Material de Proyecció n 
Código de un carác ler que se utiliza para especi fi car el material 
base de la emulsión. Se utiliz,an los siguienles valores: 

a = película de seguridad 

b = material base que no es de seguridad 

c = sintética (pl ástico, vinilo, elc.) 

u = desconocida 

\' = co lección de películas con diferentes material es base en su 
emulsión 

x = no es material de pro)'ección 

z = Olras 
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$a/ 18 Material Secundario del Soporte - Mate rial de Proyección 
Código de un carácte r que se utiliza para espec ificar el tipo de 
mate rial usado en el soporte. 

a = cartulina 

b = cristal 

c = mate rial sinté tico (plás tico, vinilo, etc.) 

d = metal 

e = me tal y cristal 

f = material sinté tico (plástico, vinilo, etc. ) y cristal 

u = desconocido 

x = no es mate rial de proyecció n 

y = no tiene soporte secundario 

z = otros 

$a/ 19 o rma de Difusión - Grabaciones Videográficas 
Código de un carácte r que indica el número de lín eas (y e l sistema 
si es necesario) . 

a = 405 

b = 525 (por ejemplo NSTC) 

c = 625 PAL 

d = 625 SECAM 

g = 11 25 

$b Datos Codificad os sobre Pe lículas - Carac te rísti cas d e Almacena­
miento 

$b/ O Ge ne ración 
Código de un carácter que indica de qué gene ración es la copia de 
la película. 

a = original 

b = máster O matriz 

c = duplicado 

d = copia de refere ncia/ para consulta 

u = desconocido 

x = no procede 

z = otro 

b/ I Ele mentos de Producción 
Código de un carácter que indica los e leme ntos de producción de 
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la película. Si hay más de un e le me nto de producción se codifi cará 
el que se considere más importante. 

a = copión 

b = tomas no seleccionadas 

c= descarles 

d = segundas copias 

e= canales de audio 

g= bandas de títu los 

h = créditos 

u = desconocido 

x = no procede 

z= o tros 

b/ 2 Matices de Color para las Películas 
Código de un carácte r que indica la categoría del color. 

a = tres capas de color 

b = dos colores, banda sencilla 

c= dos colores inde terminados 

d = tres colo res inde termin ados 

e = tres bandas de color 

f = dos bandas de color 

g = banda roj a 

h = banda azul o ve rde 

1= banda ve rde azulada 

J = banda mage nta 

k = banda amarilla 

1= SEN2 

n1= S E N3 

n = matiz se pia 

0= otros matices de color 

p = coloreado 

q = coloreado y matizado 

r = color estampado 
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s = coloreado a llla.IlO 

u = desconocido 

x = no procede (no es una película en color) 

z = otros 

b/ 3 Emulsión de la Película (Polaridad) 
Código de un cameler que indica la polaridad de la emulsión de la 
película. 

a = positivo 

b = negonivo 

c = desconocido 

x = no procede 

z = otros 

b/ 4 Male ria Base de la Película 
Código de un ca ráCler que indica e l lipo de base de la película. 

a = pe lícula de seguridad (lriacc laLO) 

b = nilralo 

c = película de seguridad (diace laLO) 

d = base de poliésle r (por ejemplo éSler) 

u = desconocido 

v = base mezclada (de nilr.llo y de seguridad ) 

z = otros 

b/ 5 Tipo de Sonido para las Imáge nes e n Movimielllo 
Código de un carácter que indica el número de canales para la 
re producción de sonido para el que la película eslá pre parada. 

a = monoaural 

b = est reorónico 

c = Illulticanal. circular o cuaclrafónico 

ti = desconocido 

v = mezcla 
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x = 11 0 procede ( la película es muda) 

1. = olros 

b/ 6 Forma de Im presió lI d el Color 
Código de UIl carácter que indica la forma de impresión del COI 0 1" 

a = calco del tinte mediante absorciólI 

b = color en tres capas 

c = color en tres capas pálidas 

d :: fijac ión del color por ambas canls 

u = descollocido 

x = no procede (no es una película en color) 

1. = otros 

b/ 7 Grado de De lerio ro 
Código de Ull carácter que indica el grado de deterioro de la impre. 
sión de la pelícu la. Si es aplicable más de un código utilice el que 
corresponda a la situación más gnlVe. 

b = lIitrato· olor sospechoso 

c = nitrato· olor acre 

el :: nitrato· descolorido, pardusco, desteilido, ceniciento 

e = nitrato - pegajoso 

f = nitrato - con espuma, CO Il burbujas 

g = nitrato - eDil coágulos 

h = nitrato - con polvo 

k = 11 0 lIilraLO - de le rioro not.~b le (por ejcmplo o lor a diacc lalo) 

1 = no nitrato - deterioro avanlaclo 

m= no nitnlto - eSG.ldo desastroso 

y = 11 0 deteriorado 

Sb/ S llllcgridad 
Código de UII carácter que illdica si la película se considera comple­
ta o no. 

el = incompleta 

b = completa 

u = descollocido 

x = no procede (cuando es ill1posible determinar el grado de com-
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pleció n, po r ejemplo e n películas domésticas de vídeo, me lrajes 
inéditos, tomas defectuosas, material sin identificar, e lc.) 

b/ 9- 14 Fecha de Inspección de la Película 
Código de seis caracteres que indica la fecha más reciente de ins­
pecció n de la película. Los compo nontes de la fecha son: 
(a) Ailo. Cuatro caracteres numéricos. 

(b) Mes. Dos caraCleres numéricos alineados a la de recha. Las po i­
ciones que no e usen se rellenarán con ceros. 

Ejemplos 

Ej. 1 
198 109 La última fecha de inspección fue septiembre de 198 1 

Ej. 2 
198300La úlLima fecha de inspección fu e 1983. Se desconoce el 
mes. 

* * * 
116 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL GRÁFIc o 

Definición del Campo 

Este campo contiene información codificada sobre gráfi cos no proyec· 
Lables, lal y como se definen en las reglas I BD(N BM) (por ejemplo lámi­
nas y fotografías). Esta información es necesaria e n catalogaciones para 
bi blio lecas y museos. 

Características 

Opcional. Repetible si un mismo regisu'o incluye más de un material grá. 
fi co. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin d efinir) 
Indicador 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Inform ación Cod ifi cada sobre el Male rial Gráfi co 
Cada información se identiri ca po r la posición que ocupa de ntro 
d e l subcampo. El subcampo siempre li e ne u na lo ng iwd d e 18 
caracteres. Por convenio , los caracLe res están numerados del O al 17. 

o repe lible. 
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Elementos de infor mación de longi wd r~a del subcampo a 

[1..1:..\11-..'105 N (:MF.RO DE CARACTERES POSICJO:\f.S 

Designación especifica de tipo de documenlo 
Material principal del soporte 
Material secundario del sopone 
Color 
Técnica (Di bujos. Pinturas) 
Técnica (Impresión) 
Designación funcional 

NOLas sobre el Contenido del Campo 

1 
1 
6 
6 

2 1 

o 
1 
2 
3 

4 9 
10- 15 
6- 17 

Si no se asigna ningún código a un elemenLo de información, se usará 
el carácter de re lle no (1) e n la posición correspo ndie nte. Si no se codifica 
ninguno de los sie te elementos se debe prescindir del campo. 

. / 0 Designació n Específi ca de Tipo de Docu menlO 
Código de un carácle r que se usa para indicar e l li po específi co de 
material (normalm ente un tipo de objetos fís icos) al que pertenece 
la publ icación. Se uti lizan los siguie ntes códigos: 

a = collage 
Tra baj o original creado median le el pegado de varios maleria­
les (papel, madera, pe riódicos, te la, e lc.) en un a supe rficie. 

b = dibujo 
Re presentaci ón visual orig inal (apan e de las lánl inas o las pin. 
tu ras) trazada con un lápiz, pluma, tiza ti otro instrume nto de 
escritura sobre papel o obre un sopo rte simi lar no ríg ido. 

e = pintura 
Represen Lac ió n visual o riginal producida med ianle la a plica­
ció n de pintura en una superfi cie. 

d = re producción foto mecán ica 
Cual.q uier ill"lagen pro duci da a imitac lo n de OLra im agen 
medlallle e l LI SO de un proceso fo tográfico que transfi era la 
imagen a ulla superficie. Po r lo tanto, una fotografia hecha a 
una pintura o un a fo tocopia de una lámina se conside ran 
re producciones fOLo mecánicas. Las re producciones de arte, 
poslales, posle rs y pruebas de imprenta se incl uyen aquí. 

e = negativo fOlográ fi co 
Trozo de pe lícula, pla ncha de cliSlal o pape l e n el que aparece 
una im age n e n negati vo, e nte ndié ndo la como o puesta a una 
image n e n positivo (fo lografia, diapositiva o lransparencia). Se 
U5.:"l para prod ucir una imagen en posi tivo. Aquí no se incluyen 
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fo to impresio nes e n nega Livo, fo to impresio nes que sea n una 
combinació n de imáge nes positivas y nega tivas, fOlografias ni 
impresiones heli ográfi cas, ya que LOdas e ll as se considera n téc­
ni cas fOLOgráfi cas. 

f = fOLOimpresiones 
Im age n e n positivo ob te nida d e fo rm a d irec ta O indirec ta 
sobre un a supe rfi cie modifi cad a por la acció n de la luz o de 
o tra e nergía luminosa. El té rmin o "fo to impresión " que uliliza­
mos aq uí es m ás prec iso qu e e l lérmin o "fo lografía", qu e 
puede incl uir técnicame nte tan to la impresión co mo el negati­
vo. Las radi ografí as y los este reogra mas o pacos se incl uyen 
aquí. 

h = imagen 
Representación visual en dos dim ensio nes, perce ptible a simple 
vista e impresa normalme nte sobre un fondo o paco. Este té rmi­
no se usa cuando no se conoce o no se qui ere dar un término 
más específi co. 

1 = impresión 
Di bujo o image n transfe rida desde un a plancha de g rabado , un 
bloqu e d e made ra, un a pi edra litográfi ca o cualquie r o tro 
soporte. En general, se pueden establece r cuatro tipos: impre­
sió n pl a nográfi ca, impresió n e n re li eve , impres ió n ta ll ad a e 
impresió n por multicopista. 

k = dibujo técnico 
Secció n, detall e, di agrama, alzado , pe rspecLiva, plano, pl an de 
trabaj o, e tc. hechos para ser lIsados en inge niería o en Otro con­
tex to técnico. 

z = o tro tipo d e mate ri al gráfi co no proyectable 
Otros tipos no in cl uidos en los códigos descritos. Incluye pro­
duccio nes hechas con varios medios medi ante la combin ación 
d e téc nicas ma nuales y de impresió n cua ndo no predo mina 
ningun a de ellas. En algun os casos, cuando se utili za n vari os 
medios, uno debe discernir si e l creador imaginó la obra co mo 
un a fo to impresión (incl uso si está pin tada sobre un a image n 
fo tográfi ca). El colo reado a mano se considera una técn ica apli­
cada a un proceso de impresión; dicho aspecto se incl uye e n la 
posición 3. Las imágenes producidas po r o rde nador y las copias 
matri ces (incl uyendo las matrices de disolve nte y de transpal-en­
cia) tie ne n cabida aquí. 

al l Mate rial Principal del Soporte 
Código de un carácter que se usa para especifi car el tipo de mate­
ri al usado pa ra el so porte prin cipal (por eje mpl o el sopo rte o la 
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base e n la que se ha realizado o impreso un a imagen) de un gráfi co 
no proyectable. Se utilizan los siguie ntes códigos: 

a = lie nzo 
b = ca rtulina brísto l 
c = ca rtón/ lámina de diblUo 
d = cristal 
e = mate rial sintéLico (pl ás tico, vinilo, e tc.) 
r = piel (cuero, pergamin o, vitela, e tc) 
g = tex til (incluye ndo fibras sinté ticas) 

h = me tal 
1 = papel 

j = escayola 
k = pane l 
I = porcelana 
m= piedra 
n = made ra 
u = desconocido 
v = colección de obj~ 

tos en \'aIios soportes 
z = o tros 

a/ 2 Mate rial Secundario del Soporte 
Código de un carácter que se usa para especificar el tipo de mate­
rial al que e l sopo rte principal está unido (apan e de la mo ntura 
normal que utilice el museo). 
Esta posición se utiliza sólo cuando la mo ntura tie ne una importan­
cia histó rica, info rmativa, esté tica o archivística (en o tros casos se 
utilizará el código "y"). En este ele me nto se usan los mismos códi­
gos que para el Material Principal de l Soporte (Posición 1), con el 
siguiente código adicional: 

y = no tiene soporte secundario 

a/ 3 Colo r 
Código de un carácter que indica el colo r de la obra g ráfica no pro­
yectable . Se usan los siguie ntes códigos: 

a = un color, mo nocromo 

La image n está impresa o realizada e n un solo colo r. El código 
"a" se usa pa ra creac io nes artísti cas mo nocro mas. o se usa 
para materiales fo tográficos. 

b = bla nco y negro 

La imagen está impresa o realizada en blanco y negro. 

c = multicolo r 

La imagen está impresa o realizada en más de un colo r. 

el = coloreado a mano 

La imagen, impresa o fo tográfica, está colo reada a mano. 

1I = desconocido 

v = varios 

La obra o colección tie ne una combinación d e imágenes moncr 
cromas, en blanco y negro, colo readas, coloreadas a mano, e tc. 



MANUAL DE U IMARC 112 

x = no procede 

La característica ' Color" no es apropiada para el tipo de mate­
rial de que se trata. 

z = otros 

La imagen tiene caraClerísticas de color que no se encuentran 
e n los códigos anteriores, como po r ejemplo man chado, le iii­
do, matizado (v.g. virado a sepia) . 

a/ 4-9 Técnica (Dibujos, Pinturas) 
Códigos de dos caracteres que se usan para especi fi car la técnica 
con la que se hizo el dibujo o la pinwra. Hay lugar para tres códigos 
de dos carac teres que se escribirán de izquie rda a de recha, re l1e nan­
do con espacios en blanco las posiciones que no se utilicen. Si un 
mate rial g ráfico no es un dibujo o pintu ra los dos prime ros caracte­
res serán xx (No Procede) y los demás serán espacios en blan co. Se 
usan los siguie ntes códigos: 

aa = lápiz bb= tinte 
ab =grafito bc= lápices de cera 
ac = lápices de colores bd= sepia 
ad =tin ta china be= Únta 

ae = tinta china aguada bf= caseína 
af = carbón bg= dorado 
ag = tiza bh= encausto 
ah =tiza negra bi= acrílico 
ai = sanguina bj= collage 
aj = acuare la bk= pluma estilo 
ak = témpera gráfica de plata 
al = pintura a la aguada bl= pincel 
am=pastel uu= desconocido 
an =óleo W= varias técnicas 
ba = lápiz luminoso xx= no procede 

7.7..= o tras 

a/ 10- 15 Técnica (Impresió n) 
Códigos de dos caracte res que se usan para especi fi car la técnica 
con la que se hizo la impresió n. Hay lugar para tres códigos de dos 
caracte res que se escribirán de izquierda a derecha, re ll enando con 
espacios en blanco las posicio nes que no se utilicen. Si un mate rial 
g ráfi co no es una impresió n los dos prime ros caracteres serán xx 
(No Procede) y los de más serán espacios en blanco. Se usan los 
siguie ntes códigos: 

ba = xilografía 
bb =xilografia c1aroscura 
bc = xilografía de líneas blancas 

bd =técnica camaiu 
be = heliograbado 
bf = cromolitografía 
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bg =linóleo 
bh =grabado al ácido 
bi = li LOgrafia 
bj = fo tolitografía 
bk= zincografía 
bl= algrafia 
bm=aguatin rn 
bn = aguatinta en dulce 
ca= técnica vernis-mo u (grabado 

o trazado al ácido suave) 
cb= grabado 
cc= grabado a la cera 
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cd= cincelado con buril 
ce = grabado a punta seca 
cf = mediatin la 
cg = monotipi a 
ch = serigrafía 
ci = grabado en acero 
CJ = dibl~os por ordenador 
ck= fo tocopia 
uu= desconocido 
w = varias técnicas 
xx= no procede 
zz = o tras 

. • / 16- 17 Designación Funcional 
Código de dos caracteres que se usa para describir la forma de la 
publicación según su funció n. Si no se asig na ningún código los dos 
caracte res serán xx ( o Procede). Se usan los siguientes códigos: 

aa = di blUo arquitectónico 
Delineació n gráfi ca hecha para e l disello y construcción (o la 
documentación sobre el disell o y la construcción ) de lugares, 
estructuras, edificios, de talles, accesorios. mo biliario y decora­
ción, ade más de o tros o bje tos dise ilados po r un arquitecto o 
por un esrudio de arquitectura. 

ab =cubierta 
Cubiertas que forman la encuadernación u otro envo lto rio de 
una publi caci ó n , como po r ej e mpl o e ncuade rnaci o nes d e 
libros e n pie l o e n rústica, fundas de discos, e tc. Las cubiertas 
pued en ir unidas a la obra o se paradas de e lla. 

ac = pegatin a 
Me nsaj e o dibl~o en trozos de papel e ngomado o tra tad o d e 
o tra forma para adhe rirse a una supe rficie. Aquí se incluyen las 
etiquetas de identificación d el propie tario (ex libris) , destin a­
das normalmente a se r pegadas de ntro del libro. Los ex Iibris 
pueden ir unidos a la obra o separados de ella. 

ad =poster 
Le tre ro princ ipalm e nte pic tó rico de una o más hojas hecho 
para ser expuesto, normalme nte e n un lugar público, para atra­
er la ate nción sobre aconteci mie ntos, actividades. causas, pro­
ductos o servic ios. Se incluyen los posters me ran'l ente decorati­
vos hechos después de 1960. 

ae = postal 
Tarjeta con una escena gráfica en una de sus caras y en la cual 
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se puede escribir o imprimir un me nsaje para se r e nviado sin 
sobre . 

af = talje ta d e fe lic itac ión 
Tarje ta e llviada o entregada en ocasiones especiales)' que no r­
malme nte contie ne un mensaj e de buena voluntad , 

ag = g ráfica 
Hoj a o paca que muestra info rmación en forma tabular O g ráfi­
ca, po r eje mplo, un a g ráfi ca que re presente la evolución de las 
ventas de un producto , 

ah =naipes 
Cartas que fo rman una bar~a de un de termin ado núm ero de 
unidades y pre paradas para su uso e n uno o más juegos o para 
leer la fo rtun a; los dibtuos de las cartas pueden seguir un dise­
ño no rm alizad o y un d e te rminado siste ma de o rde nació n o 
bien pueden te ne r dise ños especiales. 

a i = cartulin a 
Talj e ta u o tro mate rial o paco impreso con palabras, núme ros O 

diblUos y dise riado para se r mostrado con rapidez. Se incluye n 
las tarjetas de actividades. 

aj = materi al efim ero 
Publi cacio nes transito rias, no rma lme nte impresas e n pa pe l, 
que se fabrican para un uso li mitado y muy específi co y que 
luego se suelen tirar, También se incluyen publicaciones d iarias 
q ue no se piensan ti rar al menos por un tiempo. 

uu = desconocido 

w = var ios 

xx = no procede 

zz = o tros 

* * * 
117 CAMPO DE DATOS CODmCADOS: OBJETOS TRIDIMENSIONALES 

De lmició n d e l Campo 

Este cam po co ntiene info rmación cod ifi cada sobre obje tos tridimen­
sio n a les n a tu rale s y art ifi c iales, ta l y co mo se d e fi ne n e n las normas 
ISBD ( BM) para catalogaciones en biblio tecas y museos. 
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Características 

O pcional. Repe ti ble si hay más de un ti po de obje tos tr id ime nsionales 
inclu idos e n un mismo registro. 

Indicadores 

Ind icador 1: en blanco (si n defi nir) 
Ind icador 2: en blanco (sin defini r) 

Subcampos 

a Datos Codificados para O bjetos Tridime nsionales 
Cada info rmación incluida en a se identifi ca por su posición de n­
tro de l subcampo, El subcampo sie mpre tie ne u n a lo ngitud d e 
nueve car,lcte res, Po r convenio los caracte res están nume ra dos del 
O al 8. No re pe tible . 
Eleme ntos de Información de Longitud FUa del Subcampo . a 

EI..Emsros N ÚMERO DE CARA('1'UES 

Designación espccífiGI de tipo dc documento 
Malcria l 
Color 

Notas sobre e l Contenido d e l Campo 

2 
6 

Si no se asigna ningún código a un elemento de info rmació n, se usará 
el carácter de rel le no (1) en la posición correspo ndie n te. Si no se codifica 
n in gun o de los sie te eleme ntos se debe presci ndir del ca mpo. 

a/ O- I Designación Específi ca de T ipo de Documen to 
Código de dos caracteres que se usa para registrar el tipo específi co 
de docume nto (no rm almen te el tipo de obj eto fisico) al que pe rte­
nece lo que esta mos cataloga ndo, Se u tiliza n los siguientes códigos: 

aa = j uego de mate ri al d idácti co 
ab =j uego de mate ri al de 

labo ratorio y construcció n 
ac = especímenes (bio lógicos, etc.) 
ad =faun a 
ae = no ra 
af = min erales 
ag = muestras microscópicas 
ah =rompecabezas 
ai = helTa mie ntas y equi pamie nto 
~~ = arm as 
ak = e nvases 
al = muebles 

am= tra nspo rtes 
an = tej idos 
010 = ro pa 
ap = Juegos 
aq = jugue tes 
ar = mllliecos 
as = maquetas 
al = maqueú'lS para monl..:"1I ' 
ba = dioramas 
bb = re produccio nes 
bc = escullllras 
bd = obje tos de d iscrio 
be = productos indusuia!es 
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bf = máquinas 
bg =moned as 
bh =medallas 
bi = j oyería 

bj = artefactos 
uu = desconocido 
vv = varios 
zz = o tros 

11 6 

$a/ 2-7 Mate rial 
Código d e d os ca rac te res que se usa para espec ifi car el Lipo de 
material del que esLá hecho el objeto tridime nsional. Hay espacIo 
para tres códigos de materiales que debe n ser escri to~ de izquierda 
a de recha, rellenando las posiciones libres con espaCIos e n blanco. 
Se usan los siguientes códigos: 

aa = terracota 
ab =cera 
ac = arcilla 
ad = mayólica 
ae = po rcelana 
af = cerámica 
ag = yeso 
ah =criSlal 
ba = madera 
ca = marfil 
da =piedra 
db= piedras preciosas 
dc =mármol 
dd =basalto 

df = pó rfido 
ea = papel 
eb = cartó n 
fa = me tales preciosos 
fu = melal 
fc = b ronce 
fd = cobre 
ga = materiales sintéticos 
h a = tejido 
ia = plástico 
uu= desconocido 
w = varios 
zz = o tros 

a/ 8 Color 
Código de un carácter que se usa para especificar el color del obje­
to tridimensio nal. Se usan los siguientes códigos: 

a = un color, mo nocromo 
El objeto esLá realizado en un solo colo r. 

b = blanco y negro 
El objeto está realizado e n blanco y negro. 

c = multicolor 
El objeLO esLá realizado en más de un color. 

d = coloreado a mano 
El objeLO está coloreado a mano. 

u = desconocido 

v = varios 
El obje to o colecc ió n es una combinación de partes e n un 
color, e n blanco y negro, coloreadas, coloreadas a mano, etc. 
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x = no procede 
La característica "Colo r" no es apropiada para el tipo de mate­
rial de que se trala. 

z = o tros 
El objeLO es de un Lipo de color que no se ha especificado en 
los códigos ante rio res. 

* * * 
120 CAMPO DE DATOS CODIDCADOS: MATERIAL 

CARTOGRÁRCO-GENERAL 

Definición del Campo 

Este campo contie ne in fo rmación codificada de longitud fij a aplicable 
a los materiales cartográficos. 

Características 

Obligatorio para los materiales can ográficos. o repe tible. 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

en blanco (sin defin ir) 
en blanco (sin definir) 

a Información Codificada sobre el Material Can ográfico (General) 
Cada información se idenlifica por su posición denuu del subcampo. Por 
convenio las posiciones están numeradas del O al 12. Todas las posicio­
nes definidas deben aparecer en el subcampo. No repe tible. 
Ele mentos de Info rm ac ió n d e Lo ng itud Fij a d e l Subcampo $a: 

IELDIEXTOS 

Indicador de color 
Indicador de índice 
Indicador de texto narrativo 
Códigos de rel ieve 
Proyección del mapa 
Meridiano principal 

Notas sobre el Contenido del Campo 

aj O Indicado r de Color 

N ÚMERO m: C-\.RACTERES 

4 
2 
4 

POSICIO:\'F.S 

o 
I 
2 

3-6 
7-8 

9-12 

Código de un carácte r que indica la utilización de colo r e n la obra. 
a = un solo color 
b = multicolor 



MANLTAI. DE NIMARC 11 8 

Sal l Indicador de Indice 
Código de un carácter que se utiliza para indicar si la obra lleva índi­
ces o listas de nombres. 
a = índice o lista de nombres en la propia obra can ográfica 
b = índice o lista de nombres acompalialldo a la obra can ográfica 

en forma de folleto o panflet.o o encuadern ado apan e. 
c = hay ílldice o lista de nombres pero no se especifica su localización. 
y = no hay índice ni lista de nombres. 

$a/ 2 In d icado r de Tex lo Narralivo 
Código de un carácter que especifica si la obra tiene tex to. 
a = tex to ell la propia obra can ográllca. 
b = texto acompali ando a la obra can ográfi ca en form a de folleto o 

panfleto o encuadern ado apan e. 
y = no ticne texto narrativo. 

$a/ % Códigos de Relieve 
Código de un carácter que se utiliza para indicar e l tipo de relicve. La 
lisla está )JCIlSt"lda para codificar sólo los tipos de rcpresentación de !"e1ie-­
ve que se encucnu-an más frecuentemente. Se pueden usa r hasta cua­
u"o códigos (alineados a la izquierda) ; las posiciones que no se usen con­
tendrán espacios en blanco, y cuando no se aplique ningún código 
serán espacios en blanco los cuatro caracteres. El orden de los códigos 
en el registro dependerá de su impon ancia cn el material que se está 
describiendo. Se utilizan los siguientes códigos: 
a = líneas de nivel 
b = rel ieve sombreado de tono uniform e 
c = tintas hipsométricas - método de capas 
d = hachures (relieve sombreado con líneas) 
e = batim etría - sondeos 
f = curvas de configuración 
g = pU1HOS acotados 
h = otros métodos de color (por ejemplo con la técnica de lmhof) 
1= símbolos 
J = mapas mo rfográficos (po r eje mpl o con la lécni ca de Lo bcck, 

Raisz y Fenncman) 
k = batim etría - isolíneas 
x = no procede 
z = otros métodos de representación del reli eve 

a / 7-8 Proyecció n de l Ma pa 
Código de dos caracteres que indica el tipo de proyección si ésta esü."Í. 
espec ificada en el documenLO. 

Proyecciones azimutales: 

aa = A itoff 
ab =gnomónica 
ac = azimutal equivalente 

de La mbe n 

Proyecciones cónicas: 

ca = equiva lente de Albers 
cb = Bonne 
cc = cónia l conforme de uunbert 
cd = cónica (simple) 
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ad =o n ográfica 
ae = azimutal equidistante 
al' = estereográfica 
ag = azimutal equivalente 
au =azimuLaI sin espec ificar 
az = otras proyecciones 

azimutales conocidas 

Proyecciones cilínd l"icas: 

ba =Ca ll 
bb =ho molográfi ca de Coode 
bc =cil índrica equivalente 

de Lambe rt 
bd= Mercator 
be = Mill e r 
bf = Mollwe ide 
bg =sinusoidal 
bh= tran svel"sal de Mercalor 
bi = Causs 
bj = PI ale Carree 
bk =proyecció n de Cassini 
bl = Labo rde 
bm=oblicua de Mercator 
bu= cilíndrica sin especificar 
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ce = cónica bipolar oblicua con 
fo rm e de Mi lle r 

cf = De LisIe 
cg = proyección del M apa Inter-

nacional del Mundo 
ch = cónica conforme de Tissot 
cp = poi ¡cón ica 
cu = cónica sin especillcar 
cz = otras proyeccion es cónicas 

conocidas 

OlfaS proyeccio nes: 

da =arm adillo 
db =mariposa 
dc = Ecke rt 
dd =homolosina de Coode 
de =bipo lar de Mille r 
df = Van der Crilen 
dg =dimaxión 
dh =cordifo rme 
di = po liédrica 
uu =desconocido 
xx = no procede 
zz = otros ti pos conocidos 

bz = ou'as proyecciones cilíndricas conocidas 

. / 9-12 Me ridiano Principal 
Código de dos caracteres que indica el meridiano principal de la obra cuan ­
do se menciona en ella o cuando se puede identificar fácilmente. Se pue­
den señalar hasla dos meridianos princi pales (alineados a la izquie rda); 
las posiciones que no se usen contendrán espacios en blanco. 

aa = Greenwich, Reino U nido 
(meridiano principal 
intern acional) 

ab =Amste rdam (Países Bajos) 
ac = Alenas (Crecia) 
ad = Batavia (Yakan a), Indo nesia 
ae = Berna, Suiza 
af = Bogo tá, Co lo mbia 
ag = Bombay, India 
ah =Bruselas, Bélgica 
a i = Cádiz, España 

aj = Ciudad de l Cabo, Sudáfrica 
ak = Caracas, Venezuela 
al = Copenague, Dinamarca 
am=Córdoba, Argentina 
an =EI Hie rro , Islas Can arias 
ao = H elsinki, Finlandia 
ap =Eslambul, Turquía 
aq =Julianehaab, Croenlandia 
ar = Lisboa, Po rtugal 
as = Londres, Reino U nido 
al = Madras, India 
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ba =Madrid , Espalla 
bb =México D.F., México 
bc = Moscú, Rusia 
bd =Múnich, Alemania 
be =Nápoles, Italia 

bk =Río de Janeiro, Brasil 
b l = Roma, Italia 
bm=Santiago, Chile 
bn =Estocolmo, Suecia 
bo =Sidney, Australia 
bp =Tirana, Albania 
bq =Tokyo, J apón 
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bf = Oslo (Cristiania), o ruega 
bg =París, Francia 
bh = Pekín, República Popular China 
bi = Philadelphia, EE.UU. 

br = Washi ng ton , D.C., EE.UU. 
uu =desconocido 

bj = Pulkova (Leningrado) , Rusia zz = otro 

Campos Relacionados 

131 CAM PO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 
_ MEDICIONES GEODESlCAS, DE ALZADO Y POR COORD ENA­
DAS DE REFERE CIA 
Este campo describe otras características fisicas. 

206 ÁREA DE MATERIALES ESPEClFICOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 
- DATOS MATEMÁTICOS 
Contiene la mención de proyección en la forma que establecen las 
normas ISBD (CM). 

21 5 DESCRlPCIÓ FISlCA 
Este campo también contiene información sobre el color de una publi­
cación. 

Ejemplos 

Ej. I 120 ## abyaa###bdaa## 
Mapa e n color que incluye un texto y no tiene índice. sa la proyec­
ció n de Mercalor, el relieve se muestra por curvas de nivel y el meri­
dian o principal es e l de Gree nwich . 

* * * 
121 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL 

CARTOGRÁFICO - CARACTERÍSTICAS FÍSICAS 

Definición de l Campo 

Este campo contie ne información codificada sobre las características 
físicas de los materiales cartográficos. 

Características 

Opcional. No repe tible. 
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Indicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

e n blanco (sin definir) 
e n blanco (sin definir) 
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, a Info rmación Codificada sobre el Mate rial Cartográfico: Caracte rís ti­
cas Físicas (Ge neral) 
No repe tible. 
Eleme ntos de Info rmación de Longitud Fija del Subcampo a 

I ELE.\IENTOS 

Dimensiones fisicas 
Imagen cartográfica principal 
Sopo rte fisico 
Técnica de creació n 
Fonn3 de reproducció n 
Ajuste geodésico 
Forma fisica de publicació n 18 

N ÚMERO DE CARAcrERES 

I 
2 
2 

POSICIONES 

o 
1-2 
3-4 
5 
6 
7 

b Info rmación Codificada sobre la Fo tografia Aérea y po r Teledetec­
ción: Características Físicas. No re pe tible. 
Ele m e ntos d e Informació n d e Lo n g itud Fija d e l Subcampo b 

EU:.\It:'\1'OS 

Alti tud del sensor 
Posición del sensor 
Bandas espectrales 
Calidad de imagen 
Cobertura de nubes 
Valor medio de la resolución ten eSLre 

otas sobre e l Contenido del Campo 

N ÚMERO DE CARJ\ CURES 

I 
I 
2 
I 
I 
2 

o 
I 

2-3 
4 
5 

6-7 

a Inform ació n Codificada sobre el Materi al Cartográfico: Caraclerísti­
cas Físicas (Ge ne ra l) 

aJO Dimensio nes Fís icas 
Código de un carácle r que indica las dime nsio nes físicas de la publi­
cación. 

a = bidimensio nal 
b = tridime nsional 

al l Image n Cartográfi ca Princi pal 
Códigos de un carácte r que indican las técnicas utilizadas para la crea-
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ción de la imagen cartogr.úica principal. Se puede n registrar hasta 
dos técnicas (alineadas a la izq ui erda): las posiciones que no se usen 
contcndnín espacios cn blanco. 

a = u-azadas manual y mccánicamente 
Por ejemplo mapas hcchos con instrumentos dc trazado cama 
plolters estérco con o sin ayuda informática; mapas dilllUados o 
pintados a mano. 

b = fOlOgráfi camc lllc 
I>or ejcn ... plo obras cartográ fi cas hechas con técnicas fo tográficas 
aéreas conve ncionales (espectro visible), como fotografías aé reas. 
ma pas fotográ fi cos u o n ofolos. 

c = por ordenador 
Por ejemplo mapas hechos con una impresora de líneas 

d = mediante técnicas activas de teledctccción 
Se excluyen las técnicas cubiertas po r los códigos a, b o c. 

e = mediante técnicas pasivas de teledetección 
e excl uyen las lécnicas cubiertas por los códigos a, b o c. 

EjPlII/Jlos: 

Un mapa de líneas impreso se codifica: a# 
Un mapa fotográfico con algu nas características de los mapas de líne~ 

as se cod ifica: ba 
na imagen detectada a dista ncia por un satéli te M se codifica: d# 
na imagen dctectada a distancia por un radar se cod ifica: d# 

3/ 3-4 oporte Físico 
Cód i ,.o de dos cardcteres que indicó:l el sopon e físico de la obra car~ 

lográfica. El primer carácler del código indica el tipo general de sopor­
le fisi co. El segundo carácler da el tipo específi co. ESle código se usa 
para mostrar que la obra está hecha del matcrial indicado, por ejem~ 
plo cuando lo que catalogamos ~ una plancha metillic..:'l, una piedra 
litográfica, ulla plancha inscrita e n una base plástica, etc. 

Soportes no rOlográficos: 

aa = papel 
ab = madera 
ac = piedra 
ad = metal 
ae = material sintético (po r ejempl o plástico o vini lo) 
ar = piel (por ejemplo perga mino o vile la) 
ag = lejidos, incluidas las fibr,1S sintéticas (por ejemplo seda, paño o nailon) 
ah =sistema magnético d e almacenam iento - compatible con orde na-

dor 
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ai = sistema magnético de almacc namie nLO ~ no compatible con orde--
nador 

aj = papel de calco 
ak = cartón 
ap = yeso 
au = desconocido 
az = o tros soportes 11 0 fotogr.Ui cos 

Soportes rOLOgráfi cos: 

ba = positivo transparente u opaco de base fl exible 
bb = negativo transparente 1I o paco de base fl exible 
bc = positivo transparente u opaco d e base no fl ex ible 
bd = negativo u-ansparen tc u o paco de base no fl exible 
bz = Olros sopones rOlográficos 

a/ 5 Técnica de Creación 
Cód igo de un camcter que indica la técnica de la última fase de crea ión 

del documento cartográfico original. 

a = Hecho a man o 
Mapas hechos a man o, incluyendo obras únicas tales como tallas 
en piedra. moldes, elC. 

b = impreso 
oITset. grabado, xilogralia, li LOgrdoa, estampado. Brai lle, relieve, 
ele. 

e = fOlocopia 
Cualquier copia de gran formato producida directamclHc sobre 
material opaco por energía luminosa mediante contacto O pro­
yección. 

d = microfotografía 
Cualquier copia en microforma producida sobre material trans­
parente por filmación o por ordenador. 

u = desconocido 

y = el documellto cartográfico no es un producto final si no una 
preproducción, tal )' co mo se especi fi ca e n las posiciones 3-4, 
Soporte fisico . 

l = otros 

I:.]flII11/os: 

n mapa fotográfico impreso con caractensticas propias de UI1 mapa de 
líneas: b 

Un mapa rOlográfico sobre papel : c 
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$a/ 6 Fo rma de Reproducció n 
Código de un carácter que indica la fo rma de re producció n del docu­
mento. 

a = manualmente 
b = impreso 
c = po r fo tografia 
d = Impresión po r transfe re ncia de líneas (por ejemplo fo tocopia, 

cianotipo u ozálida) 
y = no es una reproducción 

$a/ 7 Ajuste Geod ésico 
Código de un carácter que indica el ajuste geodésico de la obra. En el 
campo 131 se dan más detalles. 

a = sin ajuste 
b = ajustado pero sin siste ma de coorde nadas de referencia 
e = ajustado con sistema de coorde nadas de refe re ncia 
x = no procede 

$a/ B Forma Física de la Publicación 
Código de un carácte r que indica la forma fisica e n la que está publi­
cado el docume nto. 

a = publicación individual 
b = en partes 

Publicado en forma de colección, C0l110 publicación pe riódica o 
en seccio nes. 

c = atlas, incluyendo los atlas de hoj as móviles 
d = publicad o co mo supl e mento a un a revista, mo nografía, e tc. 
e = encuadernado con una revista, monografía. etc. 
z = otros 

$b Información Codificada sobre la Fo tografia Aérea y po r Teledetec­
ció n : Caracte rísticas Físicas. 

$b/ O Alti tud del Sensor 
Código de un carácter que indica la altitud de la plataforma del sen­
sor para o bras cartográficas. 

a = terrestre 
b = aérea 
c = espacial 

$b/ l Posició n del Sensor 
Código de un caráCler que indica la posició n de la imagen detectada 
por un sensor según el ángulo que éste tie ne al tomar la imagen para 
un documento cartográfico. 

a = oblicua baja 
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b = oblicua alta 
e = vertical 
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b/ 2-3 Bandas Espectrales 
Dos carac teres numéricos que indican e l núme ro de bandas espec­
lrales utilizadas. El número se alinea a la de recha y se completa con 
ce ros. Válido sólo para la teled etección . 

O I a 99 = número de bandas 
xx =- no procede 

$b/ 4 Calidad de Imagen 
Código de un carácter que indica la calidad de la imagen . 

a = baj a calidad 
b = calidad correcta 
c = buena calidad 
d = muy buena calidad 

$b/ 5 Cobertura de Nubes 
Un carácler numérico que indica en octavos la nubosidad . 

l = cobertu ra de l(. 
2 = cobertura de % 
3 = cobertu ra de % 
4 = cobertu ra de % 

5 = cobe rtura de % 
6 = cobe rtura de % 
7 = cobe rtu ra de ;r, 
B = completamente cubierto de 

nubes 

b/ 6-7 Valor medio de la resolución te rrestre 
Código de dos caracteres que indica el valo r medio de la resolución 
lerrestre . La posició n 6 puede ser el valor numérico medio de reso­
lución o bie n una indicación de que el valor es me no r que 1 cm. o 
mayor que 9 km . La posició n 7 es un código que indica la unidad 
mé trica utilizada. Válido sólo para la telede tección . 

$b/ 6 Valores Medios de Resolución Te rrestre 

- =- menos de 1 cm. 
1-9 =- valo r numé rico 
+ = más de 9 km. 
x =- no procede 

b/ 7 Códigos de Unidad Métrica 

c= cenúme lros 
i = decíme lros 
m= metros 
d = decámetros 
h = hecló me tros 
k = kiló metros 
x = no procede 
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Resolución terrestre media de 5 cm.: Se 
Resolución lCITCS l re media de 80 m.: Sel 
Resolución terrestre media de 10 km. : +k 

10 es tcJecle tección: xx 

Campos Relacionados 

120 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 
-GENERAL 

13 1 CAl\<lPO DE DATOS CODIFICADO : MATERIAL CARTOGRÁFICO 
- MED IC IO NES GEOD ÉSICAS. DE ALZADO Y POR CO O ROE A­
DAS DE REFERENC IA 
ESlos campos se 1IS.:'1. 1l para codificar o tras ca racterísticas de los Tlmle­
riales ca rlográricos. 

* * * 
122 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: PERiODO DE TIEMPO AL 

Q UE SE REFIERE EL CONTENIDO 

Defmición del Campo 

Este campo conticne una indicación formalizada del período de tiem­
po cubie n o por el documento. 

Características 

Opcional. Repe tibl e sólo para distinguir entre fechas sueltas e inte rva­
los de lie mpo Ej. 1). 

1 ndicadores 

Indicador 1: Indicador de 

o na sola fecha 

2 
Varias fechas sue ltas 
Inter valo de tiempo 

úme ro de Fechas 

Indicado r 2: en bl anco (sin dcfinir) 

Subcampos 

a Pc ríodo de T ie mpo, desdc cl Mi o 9999 a.c. haSla el PreSClIle (Ej. 2, 
3). Repc liblc (Ej . 1). 

OlaS sobre el Conlenido del Campo 

El subcampo a ticne un mínimo de cinco caracteres)' un máx imo de 
o llce. Sus componentes son: 
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a/ O Identificador de era 
Cn carácler alfabélico (ObligaLOrio): 

e = fecha anterior al año I del calendario gregoriano. es decir, a.C. 
d = fecha desde el ari o I dcl calendari o gregori ano, es decir, d .C. 

a/ I-'I A,;o 
Cuatro C<U'.:lcteres numéricos alineados a la derecha)' completados 
con ceros. O bl igatorio. 

a/ 5-6 ~ I cs 

Dos caracteres numélicos alineados a la derecha y completados con 
ce ros. O pcional. 

a/ 7-8 Oía 
Dos caJdcteres numéricos alineados a la derecha y completados con 
ceros. O pcional. 

,, / 9- 10 Hora 
Cuatro carJ.cleres numéricos alineados a la derecha y completados 
con ceros. H ora local sobre base horaria de 24 horas y redonde· 
ando hacia la hora en punto más cercana. O pcional. 

Si se usa un código opcional se deberán usar también todos los (Ulteliores a él. 

Campos Re lacionados 

100 INFO RMAC iÓN G ENERAL DE PRO CESO, Fecha de publicació n 
(caracleres 8- 16) 
E le campo se usa como complemento o COmo sustituto del Co:'lmpo 122 
cualldo la fecha de publicaciól1 es la misma que el período de tiempo 
cubic J'lo po r el c011le nido de la obra. 

66 1 CÓ DIGO DE PERÍODO DE T IEMPO 
Este campo contiene el código de período de tiempo, que indica sólo 
las décadas cubiertas por la obra. Se U.5.:'l Como complemen to o como 
suslilUlO del campo 122. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

122 2# adl 97 1 adl 979 
I 22 011 adl 986 
Códigos para un mapa con datos tomados entre 1971 y 1979, Y revi­
sado postcriorm ente para añ adirle in form ación de 1986. 

122 0# · adI 973 1220 
Código para el plan o del alcantarillado para el a.sesinalo del A1mi­

. ranle Carrero Blanco e l 20 dc dicicmbre de 1973. 
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Ej . 3 
122 0#$adI976080214 
Fecha de una imagen LOmada po r te ledeteeeió n (2 de agosto de 
1976 a las 14:08h. ). 

* * * 
123 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 

- ESCAlA Y COORDENADAS 

Definición del Campo 

Este campo contiene información sobre la escala y las coordenadas que 
se registran e n e l campo 206 pero de forma codificada. 

Características 

Obligatorio . Repe tible cuando ulla publicación contiene materiales en 
diferentes escaJas y con diferentes coordenadas. 

Indicadores 

Indicador 1: Código de Tipo de Escala 
Este indicado r muestra si se registra un a o varias escalas: 

O Escala inde terminada 
1 Escala única 
2 Varias escalas 
3 Intervalo de escalas 
4 Escala aproximada 

Indi cador 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

$a Tipo de Escala (Obligato rio) 
Código de un carácter que indica el uJXJ de esca1a con los siguientes valores: 

a = escala lineal 
b = escala angular 
z = ou·o tipo de escalas (po r ejemplo escala temporal o escala esta­

dística cuantitativa) 
No repe tible. 

$b Escala Ho rizontal Lineal de Cocie nte Constmlle 
Escala ho rizontal en forma de de no minador de una fracció n repre­
sen tativa. Se usa para obras cartográficas astrales además de para obras 
terrestres. Re petible. 
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d 
. e 
f 
g 
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Escala Vertical Lineal de Cocie nte Constan te 
Escala venic:':ll en fo rm a de de no minado r de un a fracción I-eprese n­
wLi \ra. Se usa para o bras cartográfi cas astrales además de para obras 
terrestres. Re pe tibl e. 

Coorde nadas - Lo ng itud Oeste 
Coordenadas - Lo ngitud Este 
Coordenadas - Latitud Norte 
Coordenadas - Latitud Sur 
Coordenadas para publi cacio nes cartográfi cas terrestres o astrales. 
Cada subcampo tie ne una lo ngitud fija de 8 caracte res y ningun o es 
repetible. Cada un o contie ne los siguientes datos: 

Posició n O 
Hemisferio: Código de un carácter: 
\\':= Oeste 
e := Este 
n := Norte 
s := Sur 

Posiciones del I a l 3 
Grados: Tres caracteres numéricos alineados a la derecha y com pletados 
con ceros 

Posiciones del 4 al 5 
Minutos: Dos caracte res num éricos a lineados a la derecha y comple­
tados con ceros. 

Posiciones del 6 a l 7 
Segundos: Dos caracte res numéricos a lineados a la de recha y com­
pletados co n ce ros. 

h Escala Angular 
Escala angular de mapas celestes en fo rma de cuatro calactcres numé­
ricos alincados a la derecha y comple tados con ceros. Ul escala se da 
en térmi nos de milíme tros por grado. Re petible . 

Decli nació n: Límitc Norte 
~ Decl in ació n: Límite Sur 
k Asce nsió n recta: Límite Este 

Sm Asce nsió n recta: Límite Oeste 
Coordenadas para docume ntos cartográficos celestes. Los subcampos 
no son repetibles. Los subcampos Si y ' ~ ti e ne n un a lo ng itud de 8 
ca rac te res cada uno y tienen los mism os componen tes que los sub­
campos '. f y $g (véanse arriba) excepto que e l carieter O contie ne un 
signo más (para e l he misfe rio celeste Norte) o un signo menos (pal-a 
e l hemisferio celeste ur). Los subcampos k y m ti enen una lo ngi­
tud de 6 cal-actercs cada un o y con ti enen los sig uie ntes datos: 
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Posicio nes del O al 
H ora: Dos cal .. .teteres numéricos alineados a la derecha y cOIl'lpleta­
dos con ceros, 

Posiciones del 2 al 3 
MinuLOs: Dos caracteres numéricos alineados a la derecha y comple­
tados con ceros. 

Posiciones del 4 al 5 
Segundos: Dos ca racteres numéricos alineados a la derecha y com. 
pletados con cc ros. 

n Equinocc io 
Equinoccio de los documentos cartográfi cos celestcs que tcngan su 
fecha en el calendario gregoriano. Se inLroduce en fOfma de fecha 
de cuatro caracteres alineados a la derecha y completados con ceros. 
1 o repetible. 

, o Epoca 
Epoca de los documentos cartográficos celestes que tengan su fecha 
en el calendario gregoriano. Se introduce en forma de fecha de cuatro 
car,_'lcteres alineados a la derecha y completados COII ceros. No repetible. 

otas sobre el Contenido del Campo 

Cuando la escala no se pueda determinar el campo sólo con tendrá el 
subcampo a y las coordenadas si figuntn en el documento. 

Cuando la ohra tiene va ri as partes y tiene varias escalas horizontales 
y/ o verticalcs, se sclialarán todas las escalas mediante la repetición de los sub­
campos correspondientes, Sin embargo, para tres o m{lS escalas, se pueden 
dar las escalas en forma de intervalos en los subcampos b o c; el den~ 
minador más bajo aparecer'á en el primer lugar del subcampo y el mayor apa­
recer-á en el segundo lugar. 

Cuando las coordenadas de un mapa o plano se dan tomando como 
referencia cl centro en lugar de los límites ex tern os, la 10 llgitud y la latitud 
que form an los ejes centrales se registnlll dos veces cada una en los sub­
ca mpos d y e (lo ngitud ) yen los subcampos f y g (latitud). De igual 
modo, cuando la declinación y la ascensión recta de planos astrales se dan 
tomando como referencia el centro en lugar de los límites ex ternos, se 
registraní. cada una dos veces en los subcampos i y ~ (declinación) yen los 
subcampos k y m (ascensióll ). 

Campos Relacionados 

206 ÁREA DE MATERIALES ESPECÍFICOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 
- DATOS MATEMÁTICOS 
La escala y las coordenadas se registran en e l campo 206 en la forma 
que establecen las nomlas ISBD (CM). 
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EjemploS 
~Iapas) globos planos: 

Ej . 1 

Ej . 2 

123 1 IIS,taSb253440$ddl790000$edl86OOOQSfn0200000$gnO 120000 
~Iapa quc cubre parte dc la India )' que tiene U11a escala de cua­
tro pulgadas por milla ( 1 :253440) co n longitud de 792 E a 862 E ), 
latitud de 202 N a 122 N. 

12:1 ## aa b l 50000 b25000 dcOl50000 eeO l 73045 fn-
00 130 12$gs0023035 
Mapa de parle del Zaire con escala lineal de 1: 150000 y 1 :25000, con 
longi tud de 15"Ea 1 7230''15'' E Y lat.itud de 1"30' 12" a 2"30'35"S. 

~Iapas ell relieve: 

Ej. 3 

Ej. 4 

123 2# aa b744080Sc96000 de 11 93000 ee1220000 f,,0250-
000 gn0220000 
~1apa en relieve de Taiwán con escala hodzontal de 1:744080 y esca­
la vertical de 1:96000; lo ngitud de 11 9230' E a 122"E, y latitud de 
2!')uN a 22UN. 

123 2# aa b90000 c lOOOO dwl120000 ew l090000 fn06000-
00 gn0490000 
M apa en relieve de parle de Alberut y askatchcwan, en Canadá, 
con una escala horizomal de 1 :90000)' escala vertical de 1: 1 0000; 
lo ngi tud de 109"0 a 11 220 , l' latitud de 60"N a 492 

1 

Mapa celeste: 

Ej. 5 
123 0# ab i-O 160000 ~-0490000 k 163000 m 193000 n 1950-
0 194 

Mapa celeste con escala angular, con una declinación de _16u a -
~1 9!l , Y una ascensión recta de 16h 30m a 19h 30m, equinoccio 
1950, época 1948. 

* * * 
124 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 

_ ANÁLISIS DE LA DESIG ACIÓ ESPECÍFICA DE TIPO DE 
DOCUMENTO 

Definición del Campo 

Este campo contiene información codificada de longi tud fija sobre las 
características de los diferentes tipos de imágenes fotográfi cas. no fotográ­
ficas y de teledetección que aparecen en los materiales cartográficos. 
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Características 

No re petible. 

Indicadores 

IndicadOl' 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

en blanco (sin definir) 
en blanco (sin definir) 

. a Tipo de Image n 

a = imagen no fo tográfi ca 
b = imagen fotográfica 
c = imagen to mada por teledetección 

$b Fo rma d el Docum ento Cartográfico 
Contie ne un código de un carácter. Repe tible. 
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a= atl as g = imagen tomada po r telede 

Sc 

b = diagrama lección 
c = globo te rráqueo h = sección 
d = mapa 1 = vista 
e = maque ta J = plano 
f = perfil z= o tros 

Técnica de Presentación de Imáge nes Fo tográficas y no Fo tográfi cas 
Contie ne un código de dos caracteres. Repe tibl e. 

aa = anaglífica 
ab = polarizada 
ac = planiméu'ica 
ad =mapa esque mático 
ae = di agrama de nlUOS 
af = mapa de puntos 
ag = can ogra ma 
ah =coro pleta 
ai = corocro mática 
aj = dasimétrica 
ak = isopleta 
am=anamó rfica 
an =mapa pictórico 
ao = modelo espacial sobre una supe rficie bidimensio nal 
ap =mapa me ntal o cognitivo 
aq = vistas con horizonte (incluidas imágenes a vista de páj aro y pano­

I-amas) 
a l' = vistas sin horizonte (incluidas imáge nes a vista de páj aro y pano­

ritmas) 
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d 

as = mapa-vista 
da =mapa fi gurativo 
db = ma pa de puntos aleato ri os 
dc =fillrada 
dd = sin fil trar 
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Posició n de la Plataform a para Imágenes Fo tográficas por Telede­
tección 
Contie ne un código de un cal-ácte r, Repe tibl e. 

a = terrestre 
b = aé rea 
c = espacia l 

e Tipo de Satélite de Teledetección 
Con ti ene un código de un ca rácter. Re petible . 

a = satélite mete reológico 
b = satélite de recursos te rrestres 
c = satélite de observación espacial 

f Nombre del Sa télite de Telede tección 

g 

Conti ene un código de dos caracte res. Re petible. 

Meteorológicos 

aa = Tiros 
ab =ATS 
ac = NOAA 
ad =Nimbus 
ae = METEOSAT 

Ob.fwrvaóón espacial 

mil = Explo rer 1 
mb =Explo rer 11 

Recursos terreslres 

ga = ERTS 
gb =Landsat I 
gc = Landsal 11 
gd =Landsat 111 
ge =Saesat 
gf = Skylab 
gg =Spacelab 

Técnica de Grabació n de Imágenes po r Telede tección 
Conti ene un código de dos caracteres. Repe tibl e. 

Emisiones luminosas 

aa = vídeo 
ab = fOlografía e n fa lso colo r 
ac = fOlografía lTIulti espectral 
ad =exploración multi espectral 
av = co mbin ación de va rias técni cas de e misio nes luminosas 

EX/Jloración ,,,,.,,úca Ijar in/ron-ojos 

da =ex ploració n lineal po r infrarroj os 



MANUAl. DE UNIMARC 

d - cO I~binacióJ1 de v"drias técllicas de exploración térm ica por infra­
rroJOS 

Emisiones dI' mirroOlullls 

ga = R>ldar Aéreo de Imágenes Oblicuas (Sidelooki lO g Airbornc Radar 
LAR) , 

gb= Rada r de ApCrLUrd de Imágenes Sinté ti cas (SYlllhetic AperLure 
Radar, SA R) 

gc = trazador pasivo d e mapas po r microondas 

* * * 
125 CAMPO DE DATOS CODlFICADOS: GRABACIO ES SO ORAS Y 

MÚSICA IMPRESA 

Definició n de l Campo 

Este campo describe el formato de la música impresa, indica si tiene 
panes y (codifica e l tipo de texto de interpre tacio nes no musicales. 

Características 

Opcional. 'o repetible. 

Indicadores 

I ndic.~dor 1: en blanco (silO definir) 
Indicador 2: en blanco (silO definir) 

Subcampos 

a Formato d e la Música Impresa 
Dos caracteres de lo ngi tud . No repetible. 
Elementos d e Informació J1 d e Lo n g itud Fija de l Subcampo a: 

Tipo de partilura 
Indicador de partes 

lÚMt:RO DE c..\RACrERt::S 

b I I1diGldor d e Texto (Interprc taciones no Musicales) 
Dos caracteres de lo ng itud . I o repetible. 

otas sobre el Contenido de l Campo 

a Formato de la M úsica 1m presa 

POSIClO~t.· 

o 
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aj O Tipo dc Pa niwl'O-I . . .. ' . 
Código de un canlCler que IIldlca e l upo de parutura musical. 

"' = partilllra com p leta, partitura gr.ífi ca 
partitura ( tal1l~lIio pequc ilo o de estudio) 
partitura \'ocal, acompaliamien LO reducido pard teclado 
partitura \'0 a l, partitura con\l , acom pañamie n to c1iminado 
partillln\ condcllsada, partitura de piano director 

c = 
d = 
e = 
g = 
111 = 

panilUra cerrada (po r ejemplo himnos) 
"arios formatos 

u = desconocido 
x = no proccde. no es un a partitura 
l = o tras 

a; 1 Indicador de Partes 
Cix:ligo de U11 c3n1ctcr q ue indica la existe ncia de p,,:u'tt.:s en una partitura, 

a = hay partes 
u = descoll ocido 
x = 11 0 procede 
y = no hay partes 

b Indicador d e Texto Literario 
Códigos d e un carJ.cter alfabético que indica e l tipo de texto literario 
de una re prese ntació n no Illusical. Se pueden usar hasta dos códigos 
(alineados a la izq uierda) ; las posiciones que n o se usen conte ndrán 
espacios e n blall co. Si hay más de dos cód igos apro piad os su inclu­
sión dependcr.:í. del orden de la lista que haya continuación, No repe­
tible. 

a = poesía k = reportajes 
b = drama 1= memo,"ias 
c = ficción (no,'e las, cuentos n1= e nsa os teatrales 

conos, etc) n = e n trevistas 
d = historia 0 = textos pu bli cita rios 
e = lec tu ras y discursos p = c nseii a nza (idio mas) 
f = instrucciones '1 = ac tas d e congresos 
g = sonidos r = comedia 
h = 3utobiografia s = cuentos populares 
1= biografia t = textos sagr"ad os 
j = e nsayos z = otros tipos d e textos literarios 

Campos Re lacionados 

208 AREA DE MATERJALES ESPEcíflCOS: ME C iÓ ESPECíFICA 
DE MÚS ICA IMPRESA 

* * * 
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126 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: GRABACIONES SONORAs_ 
CARACTERÍSTICAS .iSICAS 

Definición del Campo 

ESle campo conti ene información codificada sobre las caraClerísticas 
físi cas de las grabaciones sonoras. 

Características 

'o repeLible. 

Indicadores 

Indi cador 1: e n blanco (sin definir) 
Indi cador 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

. a In formación Codi fi cada sobre la Grabación Sonora (Generdl) 
Repe libl e. 
ElemenLOS de In formac ión de Lo ngi tud fija del Subcampo 

ELf..\lfS TOS 

FonnalO de presentación 
Ve locidad 
Tipo de sonido 
Anchura de los surcos 
Dimensiones (grabaciones sonoras) 
Anchura de la cinL:"l 
Con figuración de la cinta 
l\'latcrial textual anexo 
Técnica de grabación 

N(;~IERO nt: C.-\RAO·ER .. :S 

I 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
6 

Características especiales de reproducción 

o 
1 
2 
3 
4 
5 
6 

7- 12 
13 
14 

b Info rmación Codificada sobre la Grabación Sonora (Deta ll ada) 
No repeLible. 
Elcmentos dc In formació n de Lo ngi tud Fija de l Subcampo b: 

ELDIE,YTO'i 

Tipo de disco o cilindro 
Tipo de material 
Tipo de corte 

otas sobre el Contenido del Campo 

~("~Il.RO m. C.-\RAO"ERf.S POS1CJOXFS 

o 
1 
2 

Subcampo a - Info rm ació n odificada sobre la Grabación onora 
(General ) 
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, / 0 ForlllaLO de Presentación . , 
a Código de un carácter que indica el formato de prcse ntaClOn 

a = 
b = 
c = 
d = 

disco 
cint.a (carrete abierto) 
ci nta (casete) 
cinta (carlllcho) 
grabación e n hilo de acero 
ci lindro 

e = 
f = 
g = 
h = 

ro llo (para pianolas y organill os) 
película (película sonora) 

z = otros 

al l Velocidad .. ' 
Código de un carácter que IIldlCa la velOCidad. 

desconocida u = 
x = 
z = 

no procede .. 
Olra (po r ejemplo una velocidad no normalizada para mICrosur-
cos anteriores a 1906) 

Discos Cil/las 

a = 167, rpm k = 1% p"lgadas por segllndo 

b = 33 l!. rpm 1= 1 'Y. 6 p"lgadas por segllndo 

c = 45 rpm 111= 3')1, p"lgadas por segllndo 

d = 78 rpm n = 7Yl p"lgadas por segundo 

e = 8 rpm 0 = 15 plllgadas por segllndo 

g = 1,4 mIS. por segundo p = 30 p"lgadas por segundo 
(discos compaclos) q = '7.0 p" lgadas por segllndo 

r = 'Y,o pulgadas por segundo 

Cilil/dros 

h = 1 p"lgada por segundo ( 120 rpm ) 
1= 160rpm 

a/ 2 Tipo de Sonido 
Código de un carácler que indica la forma de grabación. 

a = monoaural 
b = eSlereofónica 
c = cuadnúónica 

a/ 3 Anchllra de los SlIrcos 

u = desconocida 
z = o tras 

Código de un carácter que indica la anchura de los surcos de los discos. 

a = gruesos/ normalizados 
b = microsurcos/ finos 
1I = desconocido 

x = no procede 
z = otros 
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Gruesos/ normalizados: Los discos de 78 rpm suelen tener surcos gr~ 
sos. Los cilindros de 120 rpm (qu e lic ue n 100 surcos po r pulgada) 
suelen estar normalizados. 
Microsurcos/ fin os: Los discos de 162/ 3' 33 1/ 3 Y '15 rpm suel en tener 
microsurcos. Los cilindros de 160 '"I)m (que ti enen 200 surcos por 
pulg-ada) suelen tener surcos finos. 

'o procede: Aquí se incluyen los discos compactos, que no tienen 
surcos. 

a/ 4 Dimensiones (Grabaciones SOlloras) 
Código de UII cardCter que especi fica el diámetro de una bobina de 
cinta o UII disco, o las dimensiones de un C1SC le, cartucho o cilindro. 

a = 3 pulgadas h = 4Yo pulgddas (di5coscompaclQs) 
b = 5 pulgadas J = casete de 3~x2 1 / 2 pulgadas 
c = 7 pulgadas 0 = cartucho de 51/ 4x3~ pulgadas 
d = 10 pulgadas s = cilind ro de 2'X,x4 pulgadas 
e = 12 pulgadas u = desconocido 
f = 16 pulgadas x = no procede 
g = 14 pulgadas z = otras 

a/ 5 An chura de la Cinta 
Código de un cardCter que especi fica el ancho de una cinta. 

a = 11., de pulgada f = Y,. de pulgada (8mm .) 
b = v., pulgada u = desconocido 
c= 1 pulgada x = l..;¿l grabación no es en cinta 
d = Y,. de pulgada 1.. = otro 
e = 2 pulgadas 

, a/ 6 Configuración de la Cinta 
Código de un carácter que indica la configuración de la cinta. 

a = 1 banda g = 24 bandas 
b = 2 bandas h = 6 bandas 
c= 4 bandas u = desconocida 
d = 8 bandas x = la grabación no es en cinta 
e = 12 bandas z == otras 
f = 16 bandas 

a/ 7-12 Matcrial Textual An exo 
Códigos alfabéticos que indican el co n Len ido del material textual 
anexo. Se puedcn U&'1.r hasta seis códigos de un carácter (alineados a 
la izquierda); las posiciones que no se usen contendrán espacios en 
blanco. Si se pueden aplicar más de seis códigos, la importancia de la 
relación del material anexo con la grabación determinará cuáles se 
incluirán. 
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a == discografia h = información técnica sobre la 

b = bibliografía música 

c= índice temático , = información histórica sobre 

d = libreto o tex to la mllsica 

e = biografía del compositol- J = otra información histórica 

f = biografía del intérprete o k = i"formación cU10lógica 
historia del conjunto musical 1= biografía del arregl ista o 

g = i"form ación técnica o transcriptor 
histórica sobrc r = matcri al didáctico 
los instrum cntos s = partitura 

z == o tro materia) textual anexo 

a/ 13 Técllica dc G,-abación 
Código de un can,:l.c ter que indica la técnica de gr-abación. 

a = acústica u = desconocida 
b = eléctrica z = otras 
c = digital 

a/ 14 Características Espec iales de la Reproducción 
Código dc un carúcter que indica las características de la reproducción. 

a = norma N Al3 g = codificado e n Dolby-C 
b = no rma CCI R/ I EC h = codificado en CX 
c = procesado por DBX x = no procede 
d = digital (disco compacto) u = desconocido 
c = codifi cado en Dolby-A z = otros 
f = codificado e n Dolby-B 

Subcampo 'b - Info rm ación Codificada sobre la Grabación Sonora 
(Detall ada) 

b/ OTipo de Disco, Cilindro o Cinta 
Código de un caráctcr quc indica el tipo de disco, cilindro o cinta. 

a = insta ll tán eo (único, e = disco matriz (negativo) 
exclusivo) f = madrc (positivo) 

b = producido en masa ( la g = estampador (negativo) 
mayoría de los discos y h = impl-esión de prueba 
cintas comcrcialcs) u = desconocido 

c = cin ta matriz x = 110 procedc 
d = maLriz de duplicación z = otros 

dc cin tas 

b/ I Tipo de Mate rial 
Cód igo de un carácter que indica el tipo de material de los discos, 
cilindros o ci ntas. 

ti = desconocido 
x = 11 0 procede 
1 = otros 

Cilindros 
g =ce r-a ( instantánco) 
h =pláslico (producido e n masa) 
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Discos Cin tas 

a = lacado (po r ej emplo 
ace lalo) 

e = melal y pl ástico 
(discos compactos) 

b = melal (po r ejemplo 
aluminio) 

1 = cinla con reverso de papel 

c = impresió n e n laca 
(producido en masa) 

d = impresió n e n plástico 
(producido en masa) 

b/ 2 Ti po de Corte 

J = 
k = 
1= 

acetaLQ 
p"c 
poliésle r 

Código de un carácter que indica el tipo de cOrle. Pu esto que todos 
los ci lindros tie ne n relieve con altos y bajos, el uso de esta posición es 
o pcional para los cilindros. 

a = COrle late ral o combinado 
b = con e vertical (con allos y baj os) 
u = desconocido 
x = no procede 

Ejemplos 

Ej. 1 
126 lfII aagbzhxxe#####cd . bbex 
Disco compacto que contie ne música grabada de forma digilal y 
que va acompailado de una biografía del COTl'lpositor. 

* * * 
127 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: DURACIÓN DE LAS GRABA­

CIONES SONORAS Y MÚSICA IMPRESA 

Definición del Campo 

Este campo contie ne uno o más números de seis cifras que correspon­
de n a la duración de una gr-abación sono ra, de una parte de una graba­
ción sonora, O a la duración estimada de una composici ón segllll aparece 
en la parlitura impresa. 

Características 

No repe lible. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin de finir) 
Indicador 2: e n blanco (sin de finir) 
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Subcampos 

a Duración 
Este subca mpo co ntie ne una cadena numé rica de seis caracteres que 
represcnta la duración de un~ ~raba~ ión son or~, de ~~,a parle de una 
grabación s~n ora , o la dl."~c lon eSllmada de cJccuclOn de una obra 
musical. El uen'lpo se subdlvldc en tres elementos de dos caracteres cada 
un O que representan el número de horas, minutos y segundos. Cada 
elemento se alinea a la derecha y las posiciones que no se usan con­
tiencn espac ios c n blanco o ceros. Repe tible. 

Notas sobre e l Contenido de l Campo 

Las duraciones de las grabaciones sonoras y de música impresa y manus­
crita se registran de forma codificada e n el campo 127. L.:"lS duraciones 1..:"111"1-

bién se pueden encontrar de forma no codificada en una nota gene ral (Ej. 
3) o en una nOla de conlenido (Ej. 4). 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

Ej . 3 

Ej. 4 

127 ##a003 100 aOO l839 
Grabación musical e n la que hay dos composiciones, la primera 
de las cuales dura 3 1 minutos y la segunda 18 minutos y 39 segun­
dos. 

127 ## a024600 
Grabac ió n musical que dura 2 ho ras y 46 minutos. 

127 ## aOO l 356 a002005 
300 lfII aD uraciones: 13:56; ca.20:05 
Partitura musical impresa con dos piezas. la primen, de las cuales 
d ura 13 minulos y 56 segundos)' la segunda unos 20 minulos y 5 
segundos aproximadame nte. También se da una nota en el campo 
300. 

127 ## aOO l635 a000957 aOO l049 
327 lfII aLluvia en e l Claustro 11 ( 16:35) aCaudales de Agua 
(9:57) aOlas ( 10:49) 
Grabación sonora con tres selecciones. Las duraciones también se 
dan en una no ta de conte nido. 

* * * 
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128 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: INTERPRETACIONES MUSI­
CALES Y PARTITURAS 

Definición del Campo 

Este campo dcscribe e l tipo d c co mposición n1usical y da de ta llcs sobre 
los in strum e n tos y/ o voccs que irncrvicne n e n e lla. 

Características 

Re pe Libl e. 

Indicadores 

Indicador 1: e n b la nco (sin d efi nir) 
Indicador 2: e n bl a nco (sin definir) 

Subcampos 

a Tipo d e Composición 
Dos carac teres. Rc petible. 

Sb Instrum en tos o Voces de la Orquesta 
Dos ca raCLc,'es. Repe Libl e. 

, e Instrume nto o Voces Solistas 
Dos carac te res. Rcpctibl e. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Subcampo a Tipo de Com posició n 
Código de d os caracteres que indica cltipo de composició n . Si varios 
tipos son adecuados se puede repelir el subca mpo. 

a i = to nadas 
a n =himn os 
ar = arias 
bL = balle ts 
bd = baladas no rolclóricas 
bg =bluegrass 
bl = blues 
eb =cá nticos no re ligiosos 
ce = cánticos litltrgieos 
cI = preludios co ra lcs 
cg = eonceni grossi 
c h =corales 
c n =cá n o nes 

Composiciones que e mplean repe tic io nes co ntinuas; se in cluyen 
rondeles 
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co =eonciertos 
cp = müsica po lifó nica 
er = villa ncicos 
cs = mltsi ca aleatoria 
e l = ca nlaL:'\S 
ey = música countr)' 
ez = canzo nas 

Músi ca in strume nta l lla mad a así. 
dr = tipos de bai le 
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Se in cl uye n las mltsicas d e bai les co nc re tos e xcepto mazurcas, 
miltLletos, pavanas, polo nesas)' valses. 

dv =divenimentos 
Mllsica instrumenlalllamacla así; se incl uycn sere n atas, casaciones, 
y d ivertimentos d e l siglo XVIII 

rg = rugas 
Mltsiea instrume nta l del siglo XVlI y poste rio r lla m ad a así; co m­
posicion es d e contrapuntos d e l siglo XVII )' posteriores basadas en 
un tema que se introduce a l princ ipio y que se repite un a y OU-a 
vez mezclado con o tros co n trapu n tos. 

fm = música fo lclórica 
Se incluye n las can cion es folclóricas, baladas, e tc. 

ft = fan tas ías 
Música instrume nta l llamada así; se incluyen caprich os, fantasías, 
e lc. y r icercares de los siglos XVI y XVII. 

gm = músiea ev·.an géliea 
hy = himnos re lig iosos 
in = inte rmezzos 
jz = jazz 
li = liede r 
me = revis tas y comed ias musicales 
md =madrigales 
mi = minuetos 
mr = ma rch as 
ms = misas 
mo =motetes 
mp =mllsica pa ra cine 
mu =varios tipos d e mllsiea 
mz = mazurcas 
nc =n OClurnos 
op = óperas, o pe retas 
0 1' = o ratorios 
ov = overturas 
pr = preludio y ruga 
pg =mllsica descriptiva o d e programa 
pm =mllsica pasional 
po = polonesas 
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pp = música po pular 

Excepto cuando ya ha sido asignado un código mils Concreto 

ps = pasaca 11 es . 

Música instrume n ta l llamada así; se incluye todo tipo de bajos 

obstin ados 
PI = po lifonía 
pv = pava nas 
rc = música rock 
rd = ro ndós 

Se incluyc n los rondós instrum entales. 
rg = ragtime 
n = riccrcares 

Los rice rcares no fugales de los siglos XVI y XVI I se codifican como 

fantasías. 
rp = rapsodias 
rq = réquiell'ls 
sg = ca.n ciones 

Exce pto cuando ya se ha asignad o un código más específico. 

si = o \'ertu ra sinfó ni ca 
sn = sonatas 
sp = poemas sinfónicos 
sq = danzas cuadradas 
st = estudios)1 ej ercicios 
su = suites 
sy = sinfonías 
tc = tocatas 

Música instrllll'lc ntal llamada así. 
lS = sonatas para tríos 
vr = variacio nes 
wz =va lses 
zz = Otros tipos 

ubcampo b Instrume ntos o Va es de la Orqucsta 

Subcampo c Instrume ntos o Voces Solistas 

Los subcampos b y c usan los mismos códigos. Cada subcampo tiene 

dos o cuatro carac te res y es re petible. Los dos primeros caracteres 

indican el tipo de instrumento o voz. El tercero y el cuarto son dígi­

tos decimales que especi fi can el número de unidades de cada instru­

mento o voz. Cuando e l nlllTI erO es menor de di ez el te rcer carácter 

será un cero. i no se sabe el núm ero el subcampo tendrá sólo dos 

caracteres. 

Melal 

ba =cuerno 
bb =LrOmpe la 

Elec/rónicos 

ea =sintc tizador 
eb =ci nta 
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bc :::: eorllcta 
bd:::: trombólI 
be :::: llIba 
bf = barítono .. 
bt :::: instrum entos e lllleos 
bu= sin especi fi car 
bz :::: o Lros 

Coros 

ca = mi xto 
eb :::: fcmc llino 
ce = masculino 
eel :::: infantil 
el :::: é tnico 
eu :::: sin cspeci fi car 

O'1""/ltS 

oa :::: o rquesta comple ta 
ob ::::o rquesla de cámara 
oc :::: o rqucsta de cue rda 
od ::::banda 
oe ::::onluesla d e baile 
of :::: gra n orquesla de bro nces 

(mc lal con algun as mezclas, 
con O sin percusió n) 

a l :::: o rquesta étnica 
ou:::: sin especifi car 
oz = otra 

Prrrus;ón 

pa :::: tímpanos 
pb= xilófono 
pc = marimba 

ee = orde nad or 
ed ::::o ndas Ma n c nOl 
e u ::::sin especi fi car 
ez :::: o tros 

T,clado 

ka :::: piano 
kb =órgano 
kc =c1avicé mhalo 
kd =c1avicordio 
ke :::: hajo continuo 
kf = celesta 
ku ::::sin especificar 
kt :::: é tnico 
kz = o tro 

' foces 

va = soprano 
vb = mezzo-soprano 
vc = allo 
vd = te no r 
ve :::: baríto no 
vf = baj o 
vg :::: con tra tenor 

UNIMARC 128 

vh =\'oces - voz alta 
vi :::: voces - voz media 
vj = voces - voz baj a 
vt :::: é tnico 
Vtl =sin especi fi car 

Cuerda punteada 

ta = arpa 
tb = familia de las guitarras 
tc = familia de los laúdes 
pd = tambor 
pt :::: instr umentos é tnicos 
pu :::: sin especifi car 
pz = o tro 
ld = mando lina 
tt = é tni ca 
tu = sin especificar 
tz = o tra 
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Currda con arco 

5.:"1 = violín 
sb = vio la 
sc = vio lo n celo 
sd = contrab~o 
se = vio ló n 
sr = vio la d 'amore 
sg = viola da gamba 
st = é tn ico 
su = sin especi fi car 
sz = otro 

Si" eslJl!cifiW,. 

uu = si n especi fi car 

\'ienlrrnlllllem 

wa = nauta travcsera 
wb = oboe 
wc =c1arinctc 
wd = ragol 
we = n a utín 
\Vf = corno ingl és 
wg = clarinete bajo 
wh = nauta dulce 
\VI = saxofón 
wt = é tnico 
wu = sin especificar 
wz =o tro 

Ej emplos 

Ej. 1 

Ej .2 

Ej. 3 

128 #41 arg blb03 
200 1# , aCuatro fugas pa1(l trío d e guitarra 

128 #41 ckaO 1 
128 #41 bkaO 1 csaO 1 cscO 1 
128 #41 . bkaO 1 csaO 1 cscO 1 cseO 1 
200 1# aVariacion es para un piano solism, un uío de piano y un 
cuarteto d e piano 

128 #41 aco , boc cwa02 
200 1 # aConcic rLo e n Re mc no r para dos nautas y una orqucs­
ta d e cucrda 
El ccntro considc ra inneccsario señalar que hay una orqucsta, y 
po r eso no lo codifica como ·ocO 1". 

* * * 
130 CAMPO DE DATOS CODlFICADOS: MICRO FORMAS -

CARACfERÍSTICAS FÍSICAS 

De finición de l Campo 

Este <:':"1 mpo co nticne informació n codificada sobrc las mic roformas. 
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Caraclcnstic."lS 

Opcional. Repctible cuando se d cscribe más d e \Ina micro fo rma CII el 
IIl isl1l0 registro bibliográ fi co. 

Indicadores 

Indicador 1: 
IlIdicad o r 2: 

Subcampos 

e n bla nco (sin d e finir) 
e ll blanco (sill defilli r) 

a Datos Codificado s sobre Mi cro fo rmas - CaraClerísticas Físicas 
Cada info rmació n d e a se identifica po r Sil posició n d e ntro del sub­
campo . Por co n"e ni o, las posi c io ll cs está n numcradas d e ) O a l 10. 
Todos los ca rac teres deben apareccr e n e l subca mpo. Repe tible. 
Ele mcntos de Infor m ac ió n de Lo n g itud Fija d e l Subca mpo a: 

Eu\lt'\rol) Nt ~n'RO In C\R\(TI:JU.s POSICIO'\t.,S 

Designación específica d e tipo de dOCUIllCIlLO 
»ohll-id¡ul 
DilllClIsiones 
Indice de reducción 
Indicc especí fi co dc reducción 
Color 
Emulsión de la película 
Gene ració n 
Base d e la película 

otas sobre e l Contenido d e l Campo 

1 
3 

aj O Desig nación Específi ca d c Tipo d e Docu mc n to 

a = fi cha d e venta nilla 
b = canuch o de micl-o forma 
c = casete de mic rofi lm 
d = ro llo d e m icrofil m 
e = mic ro fi ch a 

al I Polaridad 

a = posi tiva 
b = nega tiva 
el = mixta 
u = d esco ll ocida 

a/ 2 Dime nsiolles 

a = 8 mm. (mic ro film ) 

f = casc tc dc micro fi ch as 
g = microopaco 
h = mic ro fo LOgrama 
z = otros 

o 

2 
3 

4-6 
7 
8 
9 
10 
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d = 16mm. (microfilm ) 
r = 35mm. (microfilm ) 
g = iOmm. (microfilm ) 
h = 105mm. (microfilm ) 
1 = 3x5 pulgadas (8x I3cm.) (micro fi cha o microopaco) 
m= 4x6 pulgadas ( 11 x 15cm.) (microfi cha O mi croopaco) 
0 = 6x9 1)LII~adas ( 16x23cm.) (mi crofi cha O mi croopaco) 
p = 3 1/ 4x7y" pulgadas (9x I9cm. ) (fi cha de ventanilla) 
u = desconocidas 
z = otras 

a/ 3 índice de Reducción 

a = reducción leve 
b = no rmal ( 16X - 30X) 
c = alta (3 1X - 60X) 
d = muy alta (6 IX -90X) 
e = ultrarreducido (9 1 X - ) 
u = desconocida 
v = varios índices de reducción 

a/ 4-6 í"dice Específico de Reducción 
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Estas posiciones se refieren a la ampliación necesaria para hacer legi­
ble una microforma . NormalmenLC este dato aparece en la microfor­
ma, en cuyo caso se dará ese \'310 1' alineado a la derecha. i no se cono­
ce alguno el los dígitos de esa cifra se usará el código "u". y si se 
desconoce la cifra completa todas las posiciones contendrán espacios 
en blanco. 

a/i Color 

a = monocromo 
b = en color 
u = desconocido 
v = varios 

a/ 8 Emulsió n de la Películ a 

a = plata halógena 
b = di azoico 
c= vesicular 
u = desconocida 
v= em ulsión mixta 
x = no procede 
z = otra 

a/ 9 Generación 

a = primera generación (original ) 
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b = 
c= 
u = 
v = 

a/ IO 
a = 
b = 
u = 
x = 

Ejemplos 

Ej. I 

matriz de impresión 
copia de servicio 
desconocida 
varias generaci olles 

Base de la Película 

base de seguridad 
la base no es de seguridad (po r ejempl o, nitrato) 
desconocida 
11 0 procede 

130 #4# aebmb024aaca 
e microficha 
b polaridad negativa 
m Ilxl 5cm. 
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b índice de reducción normal de 024 24: 1 
a monocroma 
a base de plata halógena 
c copia de se rvicio 
a con base de seguridad 

* * * 
131 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 

- MEDICIONES GEODÉSICAS, DE AlZADO Y POR 
COORDE ADAS DE REFERENCIA 

Definición del Campo 

Este campo contiene info rmación codificada sobre los detalles geodésicos, 
de aI7 .. aclo y por coordenad¡lS de referencia de los materiales cartográficos. 

Características 

Opcio nal. 'o repetible. 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

a Esferoide 

e n blanco (sin definir) 
en blanco (sin definir) 

Código de dos caracteres que indica el esferoide utilizado para. la cre­
ació n del mapa. Repetible. 
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b DalO Hori/onul l 
Código de tres cara.cteres que indica los daLOs IlOriLontales nom brados 
en el malcrial canogl-áfi co. Repetible panl cada dato. 

e Sio;¡tema de Coordenadas de Refercllcia 
Cúd igo de dos caracteres que illdi ca cuill es e l princi pal siste ma de 
coorde nadas de referencia. Este código (y los de los subcampos d y 

e) inchl)'e n e l esfe roide de construcc ión del siste ma de coordena­
da~ de referen cia (en oposició lI a l esfe ro ide de construcciólI del mapa 
scilalado en el subcampo a). Re peti ble. 

el Sif\ tema de Solapamie nto 
Código de dos caracte res que indi ca un siste ma sec ulldari o de COOr­
ll e ll ad as que a parece sobre el mate ri a l cartográfi co. Repe tible . 

e Sistema Secundario de Coordenadas de Refere ncia 

r 

g 

C..ó<:ligo de dos edracleres que illdica un si"lcm¡;.1 de c<x>rdenadas de refe­
rellcia secu ndario que aparece e ll forma de Il otas marginales. Repe­
tible. 

Dato Vertical 
Cód i '0 de dos caracte res que indica los datos \ cnicales nombn:l(los en 
el material cartogl"il fi co. Repe tible panl cada dato. 

Unidad de ~I edida de la AltuI"<I 
Cód igo de dos call1ctcres que illdica la ullidad de medida de la altu­
ra . Repeliblc. 

h Illtervalo de las Curvas de Nivel 
Hasta cuatro caracteres que illdican el valor de las p,-inci palcs curvas de 
nivel (aquell ilS que aparecell iemprc que este SUIX:O:Ullpo es aplio lble) en 
la unidad de medida serialada e ll e l subcampo g. Se puede usar hasta 
un deci mal, redondeando las ci fras que te llgall más de llllO. Re petible 
pal'1l cada valor cuando, por ejemplo. el valo r cambia con la altura. 

Inte rvalo de las Curvas de i i\'eI Suplementatias 
Il asL.'l cuatro caracteres que indican el v-,alor del inten"'¿llo de las cur­
vas de ni"eI suple me ntadas, esto eso las curvas que se illtercalan entre 
las curvas principales panl incrementar la expresió n topográfica del 
;,rea (po r ejemplo e ll mapas de lona CO II poco relieve), o las cun'as 
de lIivel cu)'o valo r no se repile en la superficie dclmapa . La unidad 
ele med ida es la que se ha dado e ll el subc:tm po g. e puede usar 
hasta UII decimal , redo lldeal1do las cifras que te ll ga n más de uno. 
RCpclibl e. 

~ lI ielad de Medida de Balime tría 

k IlIt ervalo Batimé tri co 

I IlIte n "'dlo Batimé u;co Suplcmelltario 
Equivalc ntes ocea nográfi cos de los subcampos g, h )' i. L'lS reglas 
para estos subcampos so n las mi smas que para sus equivale n les . 
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NOUlS sobre e l Contenido de l Campo 

, 'íoase: e l Apéndice F para una lista de códigos. 

Campos Relacionados 

120 CAMPO DE DATO 
-GENERAL 

ODlFICADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 

12 1 CA~ I PO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL CARTOGRAFI O 
_ (" RACTERÍST ICAS FíSICAS 
Estos campos se usan para codificar otras característi cas lisicas del 
matcrial ca rt ogrMico. 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej . 2 

13 1 #itauu baqh cpe 
El esfe ro ide usado para construir el mapa se desconoce. El dato 
ho rizontal es e l Dalo Europeo. El mapa usa las Coorde nadas de 
Referencia Transversales nivc rsales de Mercator, Esferoide Inte r­
nacional . 

13 1 #it aUIl ' bbpm cpd rnk gab h40 i20 
El esferoide usado para construir e l mapa se desconoce. El dato 
horizontal es el Dato d Noneamérica 1927. El mapa usa las Coor­
de nadas de Referencia TI. ll1sversales Unive rsales de Mercator con 
un esreroide desconocido. El dalo vertical es e l Dalo de l Nivel 
del Mar 1929, EE. U. La allura se da e n pies. Los ime rvalos prin­
cipales de las curvas de lIive l están a 40 pies. con otros intervalos 
a 20 pies. 

* * * 
135 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: FICH EROS DE ORDE ADOR 

(PROVISIONAL) 

Defini ción del Campo 

Este campo conliene informació n codificada sobre los fi cheros de o rde­
nador. 

Características 

Opcio nal. Repetible cuando se describe más de un tipo de fi chero o 
progra ma de ordenador en el mismo registro. 
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Indicadores 

Indi cador 1: e n blanco (sin defin ir) 
Indi cador 2: e n blanco (sin defin ir) 

Subcampos 

a Info rmación Codificada sobre el Fi chero de Orde nador 
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o.lda información incl uida en a se identifica por su posición dentro del 
subcampo. Po r conve nio, la única posición de este campo reci be el núme­
ro O. No re petible. 

Ele me ntos de Información de Longitud Fija del Subcampo a 

N CMERO DE CAR/\cn:RF.S POSIQOSt:s 

T ipo d e fiche ro de o rdenador o 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Si no se asigna ningún valo r a este eleme nto de información, se puede 
prescindir del campo. 

a / O Tipo de Fichero de Orde nador 
Código de un carácte r que indica el tipo de fi che ro de o rde nador. 

a = numérico 
Fiche ro que con tie ne sobl-e todo números o representac io nes 
mediante núm e ros, como por ejemplo los fi che ros que contie­
nen información sobre las notas de los exán"le nes de los alumnos. 
inform ación estadística sobre los equipos de fútbol, e tc. La infor­
mación puede ser un o rig inal o puede estar resumida o estadís­
ticame nte manipulada. 

b = programa(s) de ordenador 
Fiche ro que contie ne un grupo o rde nado de instrucciones para 
que el o rde nador realice operaciones básicas y para que ide ntifi­
que la inform ación y los mecanismos que hagan falta. Esta cate­
goría in cl uye los videojuegos, los programas de microorde nador 
y los mode los inform áti cos. 

c = represen tacio nal 
Fichero que contiene información sim bólica o gnifi ca y que puede 
ser manipulado j unto co n o tros tipos de fi che ros para producir 
patrones gráficos que pued an ser usados para in terpretar y asig­
nar signifi cados a la informac ió n. 

d = texto 
Fichero que contiene información principalmente alfabética (pala-
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u = 

\' = 
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bras o frases) ada ptadas a un fo rm ato codi fi cado y q ue puede ser 
procesada, ordenada y tra tada por o rdenado r y luego recuperada 
en varios for matos. Esta calegoría incl uye la info rmación orde­
nada e n forma de fi cheros bibliográfi cos y los fi cheros que con­
te nga n textos literarios. 

desconocido 
No se conoce el tipo de fiche ro. 

combinación 
Fiche ro con contenidos de d ife ren tes tipos. 

z = ou-os 
T ipos d e fi cheros para los que no se haya asignado un código 
específi co. 

* * * 
140 CAMPOS DE DATOS CODI FICADOS: MONOGRAFÍAS ANTIGUAS 

-GENERAL 

Definición del Campo 

Este campo contie ne códigos de longitud fija que se refi eren a la fo rm a 
fisica de las publicaciones mo nográfi cas antiguas. 

Características 

Opcional. No re petible . 

Indicadores 

Indi cador 1: en blanco (sin de finir) 
Indicador 1: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Datos Codifi cados para Mo nografías Antiguas - Ce neral 
Cada info rm ación in cl uida en a se identifica por la posición de los 
caracteres dentro del subca mpo. por convenio, las posicio nes de los 
carac t.e res está n num eradas del O al 27. Todas las posiciones defini ­
das deben aparecer e n el subca mpo. No repetible. 
Elemen tos de información de longitud fija del subcampo a: 

N(:m.RO m . C\R/\Cn .RES 

Códigos de lIuslraciones - Libros 4 
Códigos de I1 uslraciones - 1¡ IIl"linas a Toda Página 4 

POSICIOSES 

0-3 
4-7 
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Códigos dc Ihlsll<lcioncs· Técnicas 
Cód igos dc COl1lcnid o 
Cód igos de Géncro LiLcrar io 
Cód igos de Biografías 
Sopo rle· Libros 
Sopo rt e· Lámin as 
Código de Filigra na 
Código de Marca Ti pográfi ca d e Impresor 
Código de Marca Ti pognífi ca de Edi LOr 
Código de Marca O m amenla l 
Sin de fini r 

Notas sobre el contenido del campo 

1 
8 
2 

1 

1 
2 

Ele mentos de info rmación de lo ngitud fij a del subcampo a: 

a/ 0-3 Códigos de IIl1slracio nes - Libros 

8 
9- 16 
17- 18 

19 
20 
2 1 
22 
23 
24 
25 

26-27 
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Para los códigos de ilustracio nes hay cuatro posicio nes que debe n ser 
re lle nadas de izquie rda a derecha. d ejando e n bl anco las posicio nes 
qu e no se utilice n . Si se pudiera a pli car más d e cuatro códigos. se 
escogerían los cuatro prime ros segllll la lista que aparece más abajo. 
Hay que seiia la r que se prefe ri nl. la utilizació n de los espacios en blan­
co a l LI SO del código "y". 
Estos códigos suele n refe rirse a té rmin os que aparece n en la descri~ 
ció n física de l documento . Si no se asigna un código al ele mento de 
informació n, se deberá usar el carácte r de re lleno en las posiciones ().. 
3; Si se usa el ele me nto de info rm ac ió n pe ro hay menos de cuatro 
tipos de ilustraciones, las posic io nes resta ntes conte ndrán espacios 
en blanco. 

a = ilustracio nes (se usa para tipos de ilustracio nes que no aparecen 
en esta la lista, o para tipos de ilustracio nes que no tienen asignados 
códigos específi cos) 

b = iluminac io nes 
c = le tras o rnam e ntales 
d = minia wras 
e = e píg rafes (e ncabeza mi e ntos, e tc. co n una tipogra l1a especial) 
f = "iii e tas (marcos o rnam e ntales para letras ca pitales o en blanco) 
g = fro lltispicio 
h = re tra tos 
1= vistas (vistas pano rá mi cas de un a ciudad , etc. , co n e le mentos 

importantes de ide ntificació n) 
J = mapas 
k = cartas náuti cas 
1 = planos 
m = música 
n = escudos de a rm as 
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o = árboles ge nealógicos 
y = si n ilustracio nes 
z = Olros 
# = posició n illnecesaria 
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a/ 4-7 Códigos de Ilustracio nes - Lá min as a Toda I>ágin a 
Para los códigos de ilustracio nes a la da página hay cuau'o posicio nes 
que debe ll se r rel len adas de izqui erda a de recha, d eja ndo en bla nco 
las posic io nes que no se utilice n. Si se pudie ra apli car n1 ás de cua tro 
códigos, se escoge rían los cuatro pl-ime ros según la lista q ue aparece 
más abajo. Ha)' que se l;ala r que se preferirá la utilizació n de los cspa· 
cios en blanco al uso del código "'yOJ. 
Estos cód igos suele n refe rirse a té rmin os que aparecen en la desCl-ip­
ció n risica de l docum en to. Si no se asigna un código al e1 eme nl o de 
in fo rm ació n , se deberá usar el cafileter de re lle no e n las posicio nes 4-
7; Si se usa e l el e me nto de info rm ació n pe l-o hay menos de cuatro 
tipos de ilusu-aciones a toda página, las posiciones restantes contc lldr:lJl 
espacios en blanco; si se sabe que e n la obra no aparece n ilustraciones 
a toda págin a, todas las posicio nes conte ndrá n espacios e n bla nco. 

a = ilustrac io nes m = música 
g = fro ntispic io n = escudos de a rmas 
h = re tratos 0= árbo les gc nealógicos 
1= vistas y = sin ilustracio nes 
J = mapas z = o tros 
k = can as náuticas # = posi ció n innecesa ri a 
1= pl anos 

a/ 8 Cód igos d e IIl1su-acio nes - Técni cas 
Código de un carácte r que indi ca la técnica utilizada en la ilustración . 

a = xilografia 
b = li LOgrafía 
c = gntbado al ácido 
d = agu3tinta 
e = grabado 
u = técnica desconocida 
v = varias técnicas 
z = o tra 
# = posición innecesari a 

a/ 9- 16 Códigos de Contc nido 
Para la fo rma del con tenido hay cuau-o códigos de dos caracte res que 
debe n se r re lle nados de izqui erda a d erecha, dejando en bl anco las 
posiciones que no se utilice n. Si se pudiera aplicar más de cuatro códi­
gos, se escoge rían los cuatro primeros según la li sta alfabé ti ca que 
aparece más abaj o. 
Estos códigos se debe n usar si e l vo lum e n incluye, o es, un tipo co n· 
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creto de obra. Si 110 se asig ll a UIl cód igo al ele men to de info rmación, 
se debe rá usar el carácter de re lleno en las posiciones 9- 16. Si se nece­
sita indica r un tipo de obn\ que no aparece en la lista, se u tilizará el 
código ""zz". 

aa = obr" religiosa (historias bíblicas, catecismos, liten,tura devocional, cán­
ticos, indulgencias, leú"lJlías, nar raciones de milagros, autOS sacramen­
tales, senllones, libros de oficios, etc. Si se necesita un código especifi­
co para catecismos, literatura devocional , sermones o libros de oficios, 
se usar;:Ín los cód igos "ab ", "ac", "ad "), "ae" respectiv·amente) 

ab =catecismo 
ac = lite ratura devocio nal (libros de ho ras, calendarios devotos, nove­

nas, li bros de preces, salle rios, c tc.) 
ad =se rmones (sermones apocalípticos, se rmones paJo niii os, sermo­

nes ocasionales, etc) 
ae = libro de o fi cios (libros li túrgicos como anti fonarios, breviarios, 

evangelios, corales, cantorales, mi&'1les, pontificales, libros de ritos, 
libros sacramentales, e tc.) 

ba =obra científica (atlas cienúficos, herbo larios, notas de labOlo torio, 
farm aco peas, e tc.) 

bb =e nsa)'o, disertación, tesis 
ca = costumbres sociales (libros de conducta, li bros de festiva les, ritos 

de herm andades y logias, e tc.) 
da =obra legal (leyes, arúculos, declaracio nes, e nmie ndas, estatutos, 

fue ros, tratados, regulaciones, e tc.) 
db = obra política 
ea = ma te rial efíme ro (anun cios d e libre ros, impresores o edito res, 

catá logos comerciales de subastas, libreros, fabricantes, e tc., libe­
los, programas, e tc.) 

fa = o bra de refe rencia (ca tálogos acadé mi cos, de biblio tecas o de 
museos, anuarios, bibliogralias, agendas, directo rios, índices, voca­
bularios, tesauros, esquemas, e tc. Si se necesita un código específico 
para catálogos de biblio tecas, bibliografias, agendas, índices, dic­
cionarios o e nciclopedi as, se usarán los códigos '"'lb", '"fc", "fd", 
"fe", "fr y "fg" respectivame nte") 

lb = catálogo de biblio tecas 
fc = bibliografia 
fd = age nda 
fe = índice 
ff = diccionario 
fg = e nciclopedia 
ga = obra histó rica (crónicas, anales, biografias, genealogías, historia 

familiar, local, oral o mili tar, e tc.) 
ha =Oblo sobre polémicas 
ia =interl ocuciones (charlas, diálogos, enlrevislas, cartas, preguntas)' 

respuestas, e tc.) 
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ja = obra co nmemorativa (li bros de ho me naj e, álbumes, e pitafios, 
eulogios, memo riales, e tc.) 

ka =obra didáclica (obras de enseiianza en ge ne ral. Si se necesita un 
código específi co para malluales o libros de texto se usan.l. n los 
códigos "kb" y "kc' respectiva mente) 

kb =mallual 
kc = li bro de Lexto (abecedarios, antologías, crestomatías, selecciones 

de tex tos, gramálicas, e tc.) 
la = docume ntos administralivos (ce rtificados, listas de precios, listas 

de suscrip tores, regisLros de votacio nes, e tc.) 
ma = li cmpo li bre (li bros para colorear, juegos, ro mpecabezas, c tc.) 
na =vcrsió n de Otrc:l oblo (adaptacio nes, resllme nes, parodias, edicio­

nes censuradas, guiones, e tc.) 
7.7.. = OLros 
## =posición innecesaria 

al 17-18 Códigos d e Género Lite rario 
Cuando una obra es un texto literario, un código de dos caracteres indi­
ca el gé ne ro literario de que se trata. 

aa = poesía 
ab =ro mance (é picos, bucóli cos, e tc.) 
ca = leatro 
da =Iibre to 
ea = fi cción (obras de fi cción en general. Si se necesita un código espe­

cífi co para novelas, narraciones cortas, fábulas, cue ntos de hadas, 
alegorías, leyendas, parábolas y cue ntos, se lIsará n los códigos 
que aparecen más abajo) 

eb =novcla 
ec = narraciones cortas 
ed =fábulas 
ef = cue n tos de hadas 
eg = alegorías 
eh =Ic)'endas 
e i = pará bo las 
ej = cue ntos 
fa = ensayos y fo lle tin es 
ga = hum or, sátira 
ha =cartas 
ia = miscelánea 
j a = máx imas, afo rismos, prove rbios, re franes 
ka = 1 i te lo lu rc:1 juven il 
la = otros (crónicas, me mo rias, diarios, biografias, hagiognúias, libros 

de vi ... ties, lile ratura e ró tica, míslica, e tc. Si se necesita un código 
especi fi co para alguno de estos gé ne ros, se usarán los códigos 
correspo ndie nles que se ofrecen a continuación) 
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lb = cró nica 
le = llle lllOl;as 
Id = diario 
le = biografía 
If = hagiografía 
Ig = libro de \'i'!ies 
Ih = lit e ratura eró tica 
li = lite ratura místi ca 
ma = o ra LOri a, declamación 
y)' = n o es un texto lite rario 
IJ.. = varios génc ros u o tros 

a/ 19 Códigos de Biografias 
a = autobiografía (se usa para mc morias y confesiones) 
b = biografia individual 
c = biografía colecth'3 
d = contiene info rmación biográfi ca 
y = no es una biografia 
1. = \'arias u o tras 

a/ 20 Sopo rle - Libros 
Código dc un call1cter que indi ca el sopo rte e n el que la obra ha sido 
impresa o escrita. 

a = papel e n general 
b = papel hecho a mano 
c = papel de arroz 
d = papel de pasta de made ra 
e = pe rgamin o. vitela 
l = o U'os 

,, / 2 1 So pone - Lám inas 
Código de un canlcte r quc indica el sopo rte en e l que se han hecho 
las lámin as. i se sabe que no hay láminas en el docume nto. esta pos¡" 
ción aparecer-á e n blanco. 

a = papel e n general 
b = pa pel hecho a mano 
c = papel de arroz 
d = papel de pasta de madera 
e = pe rgamin o, \'itela 
z = otro 
# = posición innecesaria 

a/ 22 Código de Filigrana 
Código de un carácter que indica si el papel tie ll e marca de aguas. 

O = el papel no tie ne fili grana 
I = el papel tiene fili grana 
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a '23 Cód igo de Marca Tipográfi ca de Im presor 
Cód igo de un cardCler que indica si el libro contie ne la marca tipo­
gráfi ca del impresor. 

0= 11 0 ha)' marca tipogrMica de impresor 
1= hay marca tipog,-áfi ca d e imprcsor 

a/ 24 Código de Marca Tipográfi ca de Editor 
Código dc un canlc tcr que illdi ca si el libro contie ne la marca tipo­
brr.í fi ca del edito r. 

0 = 11 0 hay marca tipogl,-lfi ca dc edito r 
l == ha)' marca tipográfi ca de edit o r 

a/ 25 Código dc Marca Orname ntal 
Código de un carácter quc indica si el libro contie lle ulla marca o rna­
me ntal. 

0 = 11 0 ha)' marca o rn ame ntal 
I == ha)' malTa o rn ame nta l 

a/ 2&-27 Sin definir 
E tas posiciones pe rmanecerá n e n blanco. 

Campos Relacionados 

105 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MONOGRAFíAS 
Este campo conti c ne informació n codincada sobre los matc riales 
monogr~dicos impresos el1 le nguaje natura l que no se co nsidera n 
libros antiguos. 

Ejemplos 

Ej. 1 

EJ2 

Ej. 3 

140 lI#Sabc#H # ,\tJ##azz# IHI N:\I Maaya#OOOO## 
Información codificada para los Canlli l1a de C. Valclio Catulo. Ven(. .... 
cia, Andreas I'ahascichis, "'VIII ka!.Jan . [ 15. XII ] 1487 el!. 11 14 

140 ##SaacOlll '!i ihega##-####lebaaOOOO# 
Inform ació n codifi cada pan l N ala/t> so/um magni f'cclesial! dor/oris 
MOl e/i f-¡iemnymi in l'luJeri bus S/rilJonis occullo fum ... oc brrois 11I)'t7Cll­
nOI! chmmoJogillt> (uJju n/o ('nltu m a/que rum vi/a ejusdelll pw1m m li Dal­
lIIalal' pc r J ose phum Bedc kovich , Ncostadii Austriae, Ex Typo­
grapheo Muc ll eriallo, 1752. 

140 ## acn##).J###cga lHllI### layb# 1 000## 
Inrormació n codificada para /linemrio de 1erm Sa ncta e S ll llS jJa r /;­
ll1 /lItilJluJi!SCompostos por rre)' Pantaliam Da\;cro. Em Lisboa, 1593. 
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Ej. 4 
140 ## .,,,,, ,,,,,,,, d ""'""b# IOOO## , annnnnhlhia agana""]!l 
Información codificada para las Ca/Jilulll(oes t/a paz Jeita entre el RLy 
nosso sfnhor & o Sereniss;mo Rry tlf Cm", Bretlll1/1ll liS qllaes se con­
rlu.ymm pelos di/mIados qu/! nellas Si' diz, i!m AI/adlit/a /5 de Novembrt 
de /630. El//. Lisboa, / 633. 

* * * 
141 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MONOGRAFÍAS ANTIGUAS. 

CARACTERJSTICAS DE EJEMPlAR 

Definición del Campo 

Este campo contiene datos cod ificados de lo ngitud fija que se refieren 
a las caracte rísticas fisicas de ejemplar de las monografias antiguas. 

Características 

Opcional Repetible si el registro contiene información sobl-e más de un 
ejmplar. 

Indicadores 

Indicador 1: en bl. nco (si n definir) 
Indicador 2: en bl anco (si n definir) 

Subcampos 

a In formación codifi cada sobre materiales antiguos - Caracte rísticas 
de eje mplar 
C'lda información incluida e n a se ide lltifica por la posición de los 
ca racteres den u-o del subcampo. Por convenio, las posiciones están 
numeradas del O al 7. Todas las posiciones definidas deben aparecer 
e n el subcampo. No repetible . 
Elemen tos de información de longitud rija del subcampo a: 

ELl.\I E." TOS ;\ l:MERO DE CARACfERES 

Códigos de ~ I aterial de la Encuadernación 3 
Código de Til>O de Encuadernación 
Código de MEncuadernado Con M 
Código de Estado de Conservación - Encuadclllación I 
Código de Estado de Consen'<lción - Cuerpo dell.ibro 2 

5 Institució n a la que se Re fi ere el Campo 

P05JCIO~F.S 

()'2 
3 
4 
5 

6-7 

Nombre, en forma codificada, de la institución a la que se refiere el 
campo. Puesto que no existen códigos aceptados internacionalmente, 
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se recon"liendan los códigos de S)11I11xJ1s oJ AmerlClln. Librlllles, que in c1u­
\'e muchos centros bibliotecarios no americanos. De 10 contrario, tam­
bién es posible us,,'l r el nombre completo del cenLrO o un código nacio­
nal. Si el centro COnse rva más de un eje mplar, este subcampo deberá 
contener ade más la signatura precedida de dos puntos. 1 o repetible. 
Obligatorio en el caso de que se inclu)'a el campo. 

otas sobre el Contenido del Campo 

Eleme ntos de longitud fij a del subcampo $.: 

. / 0-2 Códigos de Mate ri.1 de la Encuade rn ació n 
Cuatro cód igos de un carácter que indican los tipos de mate ri al usa­
dos para la encuadernación. 

a = pergamino, vitela 
b = piel 

• c = madera 
d = tela 
e = material sin tético 
f = cartón 
g = papel 
h = sin encuade rn ar 
z = o tros 
# = posición innecesaria 

.• / 3 Cód igo de Tipo de Encuadernación 
Código de un carácte r que indica e l tipo de e ncuade rnació n. 

a = encuade rnación original 
b = reencuadernación 
c = encuadernació n modern a 
d = e ncuade rn ación restaurada, facsímil 
e = encuadernación restaurada, imi tación 
f = obra encuadernada con Olra (se usa para encuadernaciones hechas 

por el editor, d istribuidor o propietario) 
h = obra si n e ncuadernar 
z = otros 

. a/ 4 Código de "Encuadernado Con" 
Código de un carácter que indica si el ejemplar de que se trata es una 
obra simple o esüí encuadernada con otra u o tras. 

o = obra. e ncuadernada sola 
I = obra encuadern ada con otra u o tras 

$./ 5 Código de Estado de Conse rvació n · Encuadernación 
Cód igo de un Card.Cler que indica el estado de conservación del ejem­
plar de que se tra ta. 
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a = excele nle 
b = bue na 
c = gastada 
d = da,iada 
e= lo mo fOlO 
r = pe rdida 
z = otros 

a/ 5 Código de Estado de Conse rvación - Cuerpo del Libro .. 
Código de un Car::l.Cler que indica el eSlado de conservacJOn del Cuer­
po de la obra en el ejemplar de que se trata. 

a = excele nle 
b = bueno 
c = gastado 
d = daliado 
e = in compleLO 
z = Olros 
# = posición innecesaria 

Campos Relacionados 

3 18 NOTA DE TRATAM IE TO 
ESle campo se usa para recoger info rmació n sobre la conserva~ión y 
e l lralamienlo. Se usa gene ralm e nle para mo nografías antiguas. 

Ej emplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

Ej . 3 

141 ## . ab##aOablt 5CiZa SB: BZ 364 
Inrormación codificada para Regole generali di arcllil1!llum d i Sebas­
tian o Seriio. In Ve nc tia, 1544. 

14 1 ## abdreOaa# 5CiZaNSB: R rv-4" -5b 
Información codificada para Die Ehre de l-Ierttogtlnl1llS Crlli71 ... van 
J ohan n Weichard Valvasor. L~ybach , 1589. 

14 1 ## ah##hOrdc 5CiZ"NSBIICS" pdmj. b 
Información codifi cada para el segundo ejemplar de Dirtionariu1fI 
fJlIinfJul! Euro/me li71gulIru:m. Vene Liis, 1595. que tiene I~ ~iblio leca 
Nacional y niversilaria de Zagreb. El eJemplat· esla Slll. encua­
dernar, es una sola obra, su e ncuadernación ha desaparecido, y el 
cue rpo del li bro se e ncuenU-a dati ado e incompleLO. 

2- - BLOQUE FUNCIONAL DE INFORMACIÓN DESCRIPTIVA 

Defmición y Ambito de Aplicación de los Campos 

ESle bloque conlie ne lodas las áreas eSlablecidas po r las no rm as ISBD 
con la exce pción del área de nOlas)' el área de núme ros normalizados. L..u 
definiciones y la info rm ación delall ada sobre el uso de los ele me ntos de 
información de estas normas pueden enconlrarse e n los docume nlos ISBD. 
Se definen los siguientes cam pos: 

200 T ítulo y Mención de Responsabil idad 
205 Mención de Edición 
206 Arca de Mate riales Específi cos: Matc ri al Cartográfi co - DalaS 

Malemálicos 
207 Area de Mal.eJialcs Específi cos: Publicacio nes Periódicas - Nume­

ració n 
208 Area de Mate riales Específi cos: Me nció n Específi ca de Música 

Impresa 
2 10 Edición , Distri bución , etc. 
2 11 Fecha Prevista de Publicación 
2 15 Descripción Física 
225 Serie 
230 Arca de Mate riales Específi cos: Características de los Ficheros 

de O rde nador 

Notas sobre e l Contenido de l Bloque 

A mcnos que se cstablezca lo conlrario para un campo e n particular, la 
punluación ISBD no debe incl uirse al fin al ni e n los límites enlre subcam­
pos. La única cxcepción es el signo "=", que denota info rm ación parale la. 
Puesto que no sie mpre es segura la necesidad o no de un signo igual para 
un identificador dete rminado de subcampo, el sign o debe rá in cluirse ex plí­
cilam enle sie mpre que aparezca e n la descripció n. 

En cie n os campos del bloque funcional 2- - se da una guía de la pun­
tuación ISBD que generd cada ide ntificador d e Sl,bcampo . Lo que se pre­
lende es dar una pequeña guía, pero la auto ridad lo será sie mpre la no rma 
1 SD correspo ndie nte . 
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En los casos en los que el registro de origen carezca de determinados ele­
mentos de información de este bloque, dichos ele n'lentos no deben ser gene­
rados aULOmáticame lue partiendo de los datos de alfaS panes del registro de 
orige n. »or ejemplo, si el registro de origen no tiene el elemento de infor­
mació n "mención de respo nsabilidad como aparece en el docume nto", los 
campos de punLOS de acceso (equivale ntes a l bloque funcional 7- - de UNI­
MARC) no se deben usar para generarlo puesto que no hay fo rma de asegurar 
que ese daLO, provenie nte de un campo de tales caracte rísticas, vaya a rula­
dir nada a las áreas descriptivas del regisu·o . De igual forma, una mención 
de serie (campo 225) no se debe generar aULOmáticamente partie ndo de 
un punto de acceso po r serie (campo 4 10). Sin embargo, puesto que e l suD. 
campo $a del campo 200 es obligaLOrio, debe haber en é l un título tomado 
de l registro de o rige n aunque siga las normas lSSD. 

Campos Relacionados 

CABECERA, catalogación descriptiva (carácte r 18) 
Si, por cualquier razó n, un registro UNIMARC contiene infor­
mació n que no siga las pautas establecidas po r las ISSD, e l carác­
te r 18 d e la CABECE RA , forma d e la catalogació n descriptiva, 
contendrá e l código "n" para cataloga.ciones que no son ISBD, o 
"i" para regisu'os que sigue n parcial o incompletame nte las nor­
mas ISSD, de pendie ndo del grado de diverge ncia. 

* * * 
200 TÍTULO Y MENCIÓN DE RESPONSABILIDAD 

Defmición del Campo 

Este campo contie ne el título junto con cualquie r otra info rmación 
sobre el úlula y las me nciones de responsabilidad relacionadas con él, así 
como sus respectivas repeticiones e n o tros idiomas (títulos paralelos, men­
ciones de "esponsabiJidad paralelas, etc.), norma1mente en la forma y orden 
en que aparecen en la obra que se está catalogando. Se corresponde con el 
área de Título y Me nció n de Respo nsabilidad de las normas lSSD. 

Características 

ObligaLOrio. o re petible . 

Indicadores 

Indicador 1: Indicador de la Importancia del Título 
Especifica si e l centro que prepara e l regisu·o considera que e l útulo 
propiamente dicho, tal y como aparece e n e l subcampo a, debería 
constituir un punto de acceso. Esto supone hacer una entrada securr 
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d¡;lria de título O bie n considelt lr el útulo como encabezamiento prin­
cipal según algunas reglas de catalogación. 

O Ellilldo no es importante 

El útulo no debe constituir un punto de acceso. 

I Titulo impo rtante 

Este útulo debe constituir un punto de acceso. 
Para otros puntos de acceso por otros títulos que no sean el título 
propiamente dicho que prime ro aparece, véase más abajo el apartado 
CAMPOS RELACIO ADOS. 

Indicado r 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Títu lo Pro piamente Dicho 
Título principal de la publicación, incluyendo los títulos alternativos 
pero excluye ndo cualqu ier o tra información (po r ejemplo los subú­
tulos) Y los títulos parale los. Repe tible para títulos de otras obras del 
mismo autor (Ej . 5) . Obligatorio para todos los registros. 

b Dcsignació n Gene ral de Tipo de Docum ento 
Texto de la designación general del tipo de documento (Ej. 3, 11 ). Este 
subcampo conlie ne un té rmin o que indica de forma genérica, e n e l 
idio ma y alfabeto del ce ntro que prepara e l registro, la clase de mate­
rial a la que pe n e nece la obra. Se correspo nde con la Designació n 
General de Tipo de Docum ento d e las ISSD. Re petible . 

. c Título Propiamente Dicho de una Obra de Otro Autor 
Título principal de la obra de un autor que no sea e l respo nsable de l 
prime r título , cuando ambos se incluyen en la misma obra y cuando 
no ex iste títu lo colectivo . Re pe libl e para cada útulo pro piame nte 
dicho asignado po r otro auto r. (Ej. 12). 

el Título Parale lo Propiamente Di cho 
El mismo útulo propiamente dicho que aparece en los subcampos $a 
o c pero escrito en o tro idio ma y/ o alfabeto (Ej . 4, 13, 14) . Re pe tible 
par" cada títu lo paralelo adicio nal. 

e Otra Info rmación sobre el Título 
In formación sobre los subtítulos y sobre otro título que aparezca de 
fo rma subordinada al titulo de la obra (Ej. 1, 2, 10). Repetible para cada 
segmc nto o info rmació n sobre o tro título (Ej. 10). No se incluyen las 
variantes de título como puede n ser el título del lo mo, e l título de la 
cubierta u Otros títulos enconu-ados fuera de la fuente principal de 
informació n. Puede n estar subordinados a los útulos que aparezcan 
en los subcampos a, ca $d. 
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. r Prime ra Me nción de Respo nsabilidad 
Primera me nció n de respo nsabilidad de un título que aparezca en 
los sulxampos a. e o d , o de ulla parte de u na obra que aparezca 
en los subcampos h O i con un n úmero O un nombre específi cos. 
Repe tible para cada subcampo a . , c. d . h O ' i qu e te nga una men­
ción de respo nsabilidad ad icional (Ej. 12) o pa ra cada me nción de 
respo nsabil idad paralcla (Ej. 6). 

g Otras Me nciones de Rcspollsabilidad 
Menciones de respo nsabilidad que siguen a la primcnl y que se refie­
ren al mismo título (Ej . 1, 4,8,9). Es re pc tibl e para cada me nció n de 
responsabilidad adi cional (Ej. 1,8, 9) o p" ... lcla (Ej . 14). 

h N úmc ro de la ParLc 
Numcl<lción de una sección para las obras q ue se iden tifican por un 
no mbre co mún yel no mbre de una parle (Ej. 3, 11 ). Re pe tible para 
cada subsección o cada divisió n de me llor n i\'eI (Ej. 11 ) o panl un 
n úme ro paralelo de una parte. 

Nombre de la Parle 
No mbre de una sección para las obraS que se identifican por Ull nom­
bre comiln y el no mbre de una parte (Ej. 3, I 1). Re pe tible para cada 
subsecció n o cada división de menor nivel (Ej. 11 ) o para un nombre 
para lelo de un a pan co 

v Designación del Volumc n 
Se usa para indicar que un a sección concre la de un a publicació n se 
re laciona con o tnl publicación . Este suhcampo se usa sólo cuando un 
campo 200 se incluye o inserta e n UII campo de relación. bloqu '" run­
cional 4- -. Aden'lás indica la parle de la obra relacio nada que propi­
cia la rel ación señalad a e n la e tiqu e ta 4- -. Po r eje mpl o, un a obra 
puede ser un volumen de una se ri e. e n cuyo caso el ú lula de la serie 
y la designación del volumen se in cl ui rán e n un cam po 200 inserto en 
un campo 4- - (Ej. 7). La designación del \'Olume n pued e consistir en 
núme ros, alias, e tc. No re pe tible. 

z Idioma del T ítulo Pamlclo I'ropiame nle Dicho 
Identificación codificada del idioma del ti tulo paralelo que aparece en 
el subc.-¡mpo d. Si , d se ha re pe tido se pod rá re pe tir este subcampo 
siguiendo el o rden de los idio mas d e los útulos para le los. Este sub­
campo y sus re peticiones debenln aparecer siempre al fin al del campo 
(Ej. 4, 13, 14). Véase el Apé ndice A para un a lista de códigos. 

S Instilución a la que se re fi ere el campo 
I ombre, e n rorma codificada, de la institución a la que se refi c re el 
campo. Puesto que no exislen códigos ace plados internacionalmenle. 
se reco mie ndall los códigos de Symbols o/ A IIU'rirll/l. Libraries, quc inclu­
ye códigos de muchos centros biblioteca rios no ame ricanos. Por el 
contrario, tambi én es posible usa r e l nombre completo del centro o 

167 UNIMARC 200 

U I1 código nacional. i el centro conscr V"'"d más de un ejemplar. este 
subcampo de benl co nte ner ade más la signatura preced ida de d os 
pUJlLOS. No repe ti ble. 
Estc subcampo se usa sólo cuando un campo 200 se in se rta e n un 
cam po 4- -. de relac io ll cs e ntre registros. Además, indica la parle de la 
obra relacionada q ue propicia la relación sclialada e n la etiqueta 4--. 
Por lo gene ral. se UAA para el malerial mo nográfi co antiguo con el fin 
de orrecer inrormación específi ca sobre el eje mpl ar y el centro o ins­
,ilució n que lo conser V"'"d. Puede ser e l caso de una obrd encuade rn ada 
el1 ull a colección "artificial" (Ej. 17). 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Informació n ISBO: 
La inrormación de este campo se debe incluir e n la ro rma que especi­

fica n las I BO para el Arca de Título y Menció n de Respo nsabilidad. El 
subcampo z no es un eleme nto de inrormación ISBO. A conti nuación se 
muestran las corresponde ncias entre este ca mpo y las especificaciones de 
las 15 1m. 

ELDll.'TO SECCtÓS PL'!\-n:ACJ()~ 

\lE lA ISBD(G) Qn: I)R.-ct Df 

a T ítulo propiamente d icho 1.1 Arca nueV'<l 
a (repetido) Tí lUlo propiamen te d icho d e 

otra ob ra del m ismo aUlor 1.6 
b Designació n general de ti po 

d e documento 1.2 [ 1 
T ítu lo propiamen tc d icho 
de una o bra d e otrO aulor 1.6 

Sd Título pa ra le lo propiamente d icho 1.3 
Otra infonnación sobre e l ú lula l A 
Primela mención de responsabilidad 1.5 / 
OtfaS menciones de responsabil id ad 1.5 

' úmero de la parte 1.1.4 ISBD (S) 
Nombre de la parte 1.1 04 ISBD (S) . (excepto 

detrás dc h 
que se usa .) 

Esta tabla ilustra la puntuación que inlroduce ca<L1. dalo en la maror pan e 
de los casos, pero no necesaria me nte cuando hay inro rmación paralela. 
Para rnás inrorm ació n se puede n consulLar las ISBD apro piadas. 

Cuando en el registro de orige n no se encue nll-a un dato ISBD no se 
debc inlcnta r crea rlo partie ndo d e Olros e le me ntos d e inrorm ació n de l 
registro . Por ej e mplo. si el registro de o rigen no tie ne "'me nció n de res­
ponsabilidad como aparece en la obr'a" no se debe crear un a basándose en 
los pun tos de acceso del registro de o rigen . 

Cuando una obra tie ne un título colectivo que consista e n el título de 
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otras obras publicadas con e lla, cualquier conjunción que aparezca en ellÍtlJ.. 
lo se incluirá en el subcampo del útulo al que precede (Ej. 5). 

Informació n paralela: 

La informació n paralela que aparece e n una obra, es deci r, la infor_ 
mación re pelida en diferenles idio mas o alfabelos, se re presen la en IS8D 
mediante el uso de un signo igual seguido de un espacio ("=") al principio 
de cualquier bloque de información paralela. En U, IMARC se usa "=" en 
todos los casos que establecen las ISBD, precediendo a la información a la 
que se refiere y en el mismo subcampo. 

Un título traducido po r el catalogador se incluye en el campo 54 1 a 
menos que se trñle del único lítulo proporcionado por el registro de origen. 

Acceso por el útulo : 

La información del subcampo 200 a se usará por lo general para crear 
un punlo de acceso al registro si al indicador de la imporlancia del útulo 
(indicador 1) se le ha asignado el valor l. o hay o tro campo en el forma­
lo NlMARC del que se pueda crear una e nu-ada secundaria por título 
propiamente dicho a la hora de usar los registros para producir un catálo­
go. 

Designació n general de tipo de docu mento : 

La designación general de tipo de documento se escribe e n el idioma 
del centro que prepara el registro. Las listas de tipos de docu mentos para 
este subcampo se puede n e ncontrar en las normas ISBO, Para monografi­
as y publicaciones periódicas impresas e n formato no rmal se podrá usar, 
opcionalme nle, la designación "Texto impreso", Cuando una obra tiene 
un útulo colectivo propiamente dicho y compre nde más de una parte ínter­
de pe ndiente que pe rtenezca a dife re ntes categorías de material , e l campo 
incluirá un subcampo para cada designación general de tipo de documento. 

A la hora de mosu-ar este dato, la designación irá incluida entre cor­
che tes [ ). Esta es la puntuación prescrita por las ISBD y no se incluye en el 
registro. 

Campos Relacionados 

101 ID IOMA DE LA OBRA 
El idio ma del título propiamente dicho del subcampo 200 a se debe­
rá indicar en el subcampo g del campo 10 1. Sin embargo, si en 101 
' g no se ha seilalado ningún idioma, se podrá asumir que el idioma 
del útulo propiamente dicho es el mismo que el primer idio ma del 
texto, que se indica en el primer a del campo 10 l . El idioma de cual­
quie r útulo paralelo se se,iala en el subcampo 200 z. 

304 NOTAS SOBRE EL TÍTULO YLA ME 'CIÓN DE RESPONSABLUDAD 
Se usa para las no tas referidas a los datos del campo 200. 
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312 NOTAS SOBRE OTROS TÍTULOS 
Se usa para las nolas que contengan el tex to y/ o come nlarios sobre 
oU'os lítulos de la obra, 

423 P BLlCADO CON 
Se usa para hacer entradas secundarias de los títulos conte nidos en 
otros subcampos 200 a, y para los subcampos 200 c)' sus títulos rela­
cionados (Ej. 12). 

!;- BLOQ E F NCIONAL DE TÍTULOS RELACIO ADO 
Se usa para hacer entradas secundarias de los títulos paralelos conte­
nidos en subcampos 200 d (Ej. 4) Y para variantes de título como 
por ejemplo el título del lo mo. 

530 TÍT LO CLAVE (PUBLICACIONES PERlODICAS) 
Cuando e l formato de origen registra un título clave, que puede ser 
o no el mismo que el útulo pro piamen te dicho, se incluirá en el campo 
530. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

ej,3 

200 lit a;tNSB;tEI;.NSE;tTerror de 1789 e pánico rural e n la Fran­
cia revolucionaria$f[por) Ceorges LeFebvre$gtraducido del fran­
cés porJuana Blanco Pérez$gintroducción deJ orge Rudo López 

En el registro ISBD aparecerá como: 

El Terror de 1789: pán ico ru ral e n la Fra ncia revolucionaria / [por) 
Ceorges LcFebvre ; traducido de l fran cés po r Juana Blanco Pé rez ; 
introducció n de J orge Rudo Ló pez. 
Se ha marcado el artículo "El" para indicar que no tendrá valor para 
la orde nación alfabética. 

200 l it aDo you want 10 learn English? ·eguía para e l apre ndizaj e 
del inglés para españole fCo nsejería de Educación de la Junta 
de Andalucía 

En el registro ISBD aparecerá co mo: 

Do yo u wanl to learn English? : guía pa ra el aprendizaje de l inglés 
para cspali olcs / Consejed a de Educación de laJunta de Andalucía 
La interrogación .. ?" del título pro pianlente dicho se conserva tal cual 
porque no es una puntuación prescrita por las ISBO. 

200 Oit aBulle tin signalétique bMicroform hSectio n 9 iScie nces de 
l' ingéni e urSfCe ntre nati o nal de la reche rc he scien tifique 

En el registro ISBD aparecerá como: 



MANUAL DE UNIMARC 170 

Ej. 4 

Ej.5 

Ej. 6 

Ej. 7 

Ej.8 

Bulletin signalétiquc [Micrororm ]. Section 9, Sciences de I'ingénieur 
/ Cenu·e nalional de la reche rche scie ntifique 

200 1 # aLocomolOras induslriales de vapor de Ale mania y Austria$d= 
Oa mpfl o ks a ur Induslri e ba hn e n d e r BRD, OOR, und aSle­
rreich fcompilado po r Be rn ardo Ro mero ESlre na g lraducido 
al ale mán por M. Spe llen , zger 

5 10 1# , aOampfloks aur Induslri ebahne n de r BRO, OOR, und aSle-
rreich , zger 

La obra liene un lílulo paralelo codifi cado como ale mán. Se necesita 
una enll-ada secundaria para el lílulo paralelo. por lo que se repiLe 
e n el campo 5 10. 

200 1# : a Filigra nas y d eslell os$ay La magia crisliana · rpor Teresa 
úiiez Serrano 

La publicación contiene dos obras indi\~duales de la misma aUlora, cada 
una con su propi o lílUlo pero sin un lítulo colectivo. 

200 1# . a Bibliographica belgica rCommisio n be ige de b ibliograp-
hie , f= Belg ische Commisie VOQl· bibliografi e 

La obm liene un lítulo e n lalín con menciones de respo nsabilidad 
paralelas en rrancés y holandés. El subcampo · r se repile y la inror­
mación eSlá precedida de un signo igual "=" y un espacio. 

4 10 #0$ 12000# aSeries de hislórica general , \'\'.5 17100 1 aMéxico 
(Ciudad ) .$bUniversidad Nacio nal. blnstilulo de In vestigacio­
nes H iS lóricas. 

ESle ejemplo ilustra el uso del campo 200 inse n o e n un campo de 
relaciones enlre registros. Se establece, medianle el uso de un campo 
410, una relación enlre una obm que se eSlá catalogando y la serie a 
la que perte nece. Inserlos e n e l campo 4 10 están el campo 710, que 
contiene el nombre de la institución responsable de la serie, y el campo 
200, que contiene el nombre de la serie. La publicación que se está cafa. 
logando es el volum en 5 de la serie, daLO que se seiiala e n el subcam­
po 200 v. 

200 1# aTres aventuras de Aslerix iAslerix en Suiza rguión de Go .. 
cinny gdibujos de Ud erzo$gtraducido po r J aime Pe rich 

La obl-a es uno de los tres volúmenes sin numerar de una colección con 
un título común y o tro para cada volumen. La primera mención de res­
ponsabilidad se resella en $r y las demás en $g. NÓlese que una mención 
de responsabilidad puede contener más de un nombre (segundo $g) . 
Por o tro lado, el volumen podlÍa haber sido tratado como en el Ej 9. 
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cj.9 
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200 1#$aAsle ri x en Suiza . rguió n de Cosc inn y gd ibujos de Uder-
zoSgtrand ucido porJaim e Perich 

46 1 # 1 1200 1# aTres aventuras de AsLC rix 
La misma obra que e n el EJ 8 pero lI-a lada de diferenle manera e n e l 
formaLO de o rigen de l cenlro que pre paró el regislro. 

Ej. 10 
200 I#SaVida después de la Ill uerte e reencarnación erealidad o Ulo­

pía , l1'il allricio Rodríguez Alonso 
Eje mplo de un registro que conlie ne varias informacio nes sobre e l 
líUllo. 

Ej. 11 
200 1 #Sa Mé todos normalizados para el análisis de los aceites y gm­

sas$bTexlo imp reso , hl l pan e . iM é lo dos físicos hSección 
1. 12 , iDelerminació n de la dilatació n de las grasas 

Documento de no rmalizació n con secciones y sllbsecciones recogi­
das en una bibli ografía multimedia. Se usa la designación gene ral de 
lipo de documento. 

Ej. 12 
200 1 # aPo llr les vale urs bourgcoise fpar Ceorges Hourdin cCon­

lre les vale urs bourgeoise , fpar Cilben Canne 
423 #0 , 1200 1# , aCo n lre les va le urs bo urgeo ises 1700# 1, aCa n-

ne , bC il be n 
En el registro ISBD aparecerá como: 

Pour les valeurs bourgeoises / par Ceorges Hourdin . Conu·e les valeurs 
bourgeoises / par Cilbe n Ga nne 
Una publiú"1ció n conlie ne dos obl-as de dife renles aUlores sin un tí lU­
lo común. NÓ lese que el subcampo ' f. Prin1 era Me nción de Respo n­
sabilidad , se repile para cada lílulo. Pal-a proporcionar una e nlrada de 
aUlor-lílU lo y una e nlrada secundaria de úlulo de la segunda obra, el 
autor y e l lí lulo se rcse lian e n el campo 423. 

Ej. 13 

Ej. 14 

200 1 # aApplications or ecological (biophysical) land c1assification in 
Canada eproceedings 01' the second meeting d= Aplicaciones 
de la clasifi cación ecológica (biofísica) del le rriLO rio e n el Cana­
dá caClas de la duodécima rellnión$fCanada COlllmiuee o n Eco­
logical (Bio physical) Land Classirication, 4-i Apri l, Vicloria, Bri­
tish Colum b ia , gcompil ed a nd ediled by C. O.A. Ru bec zspa 

La obra conliene la información dellílulo y otra info rmación sobre el 
lítulo form ando un "bloque"; pero, puesLO que no tiene menciones de 
responsabilidad paralelas, éstas se silúan fue l-a del bloque. 

200 1# a Prin ling a l Cra)'nog easpeclS o r a greal pri vale press$d= 
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Argraffu yng 1 gregynog eagweddau al' wasg breifal fawr fMj. 
chael HUlchin . g translaled by David J e nkyns g= y c)'fi e ith iad 
gan David J e n kyn " zwel 

En el formato de orige n no se presenta la descripción fo rmando blo­
ques según el idioma puesto que la primera mención de respo nsabi­
lidad corresponde a los dos bloques, po r lo que e l signo igual prece­
de a cada bloque de información paralela. 

Ej. 15 
200 1# a;<N B;<EI;<NSE:"weslern , nueva edición cEvolución e in no-

vación e n el wesle rn ( 1962-1968) 
La publicación no tiene un título colectivo y la mención de edición de uno 
de los útulos aparece en el área de útulo en lugar de en el área de edición. 
El formato de origen ha tratado este elemento de infom1ación que aparece 
en un lugar poco usual como p''Irle integrnnte del útulo propiamente dicho. 

Ej. 16 
200 O#$a Vo l. 3 
461 #0 100 183.04022 1.7 150 10# aObra 1700# 1 aCe rvantes Saa-

vedra bMigucl de 
El regisu'o es una parte. sin tílll lo distin tivo, de un formato de origen 
que genera registros separados para cada nivel de una jerarquía biblio­
gráfi ca. El campo 461 conti ene el núme ro de control del registro de 
las obras completas de Cervantes, que no tienen un no mbre individual 
para cada volume n. 

Ej. 17 
48 1 # 1 100 19301 12003 12000# aTheoria ge neralis aequatio num 

o mn ium graduum novis iIIl1strata formu lis ac illxta principia 
sublimioris calellli finitorllm deducta$fautore p. Do minico Mar­
tinovic . 5CiZaNSB: R II F-8"-11 22privez l 12 10## , aBudae d l780 

* * * 
205 MENCIÓN DE EDICIÓN 

De nnición del Campo 

Este campo contiene una me nción de la edi ción de la o bra j unto con 
otras menciones de publicación y de responsabilidad relacionadas con la edi­
ción . Se corresponde con e l Arca de Edición de las normas ISBO. 

Características 

Opcional. Re pe tible. 

lndicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

en blanco (sin de fini r) 
e n blanco (sin definir) 
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Subcampos 

a 

b 

Mención de Edición 
Una palabra, frase o grupo de caracte res que ide ntifican a una obra 
como miembro de una edición. o re pe tible. Las de más menciones 
de edición se in cl uye n en el suocampo b. 

Me nció n de Publi cac ión 
Este subcampo contie ne una mención de edición relacionada con la 
publicación u o tra menció n de edición que: 

- se identifica formalmente como una edición que se integra en o tra 
ed ición, o 

- tiene diferencias importantes de contenido con ouas publicaciones 
de la edició n mayor a la que pe rte nece (Ej . 5) , o 

- es una mención de edición alternaliva a la dada en el subcampo a 
(Ej. 6). 

Se corresponde con la Me nció n de Edición Adicional de las norm as 
ISBO. Re petible para un a mención de publicación paralela o adicio­
nal. 

d Me nció n de Edición Paralela 
Me nció n de edición dada e n un idio ma o alfabe lo que no sea el que 
se ha usado en e l subcampo a (Ej . 9). Re pe tible para cada me nción 
de edició n en Olros idiomas. 

f Menció n de Responsabi lidad de la Edició n 
Primera de las me nciones de responsabilidad de la edi ción. Puede 
seguir a los subcampos a (Ej. 8, 9), b (Ej. 7) , o d (Ej. 9). Repe tible 
para la primera mención paralela y para las primeras menciones de las 
ed iciones adicionales. 

g Otras Menciones de Respo nsabilidad 
Cualquier me nción de responsabilidad de la edició n que siga a la pri­
mera (Ej. 7) . Sigue al subcampo f. Repe tible para o tras menciones de 
responsabilidad adicionales y paralelas. 

Notas sobre e l Contenido de l Campo 

Información ISBO: 

La información del campo se debe registrar, como se especifi ca e n las 
ISBD , e n la forma en que aparezca e n e l documento. Cuando la in fo rma­
ción la da el catalogador se debe n usar los corcheles [ l. A continuació n se 
mueSlran las correspondencias e ntre este campo y las especificaciones de 
las ISBO. 
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SCBCA:\IPO 

UNIMARC 

a 
Sd 
sr 

g 
b 

EI ,EM~.:-'TO 

Me nción de edición 
Me nción d e ed ición pa ra lela 
Mención de respo nsabilidad 
re lacio nada con la ed ición 
Otras menciones de responsabilidad 
Mención d e publicación o 
d e edición ad icional 

Con ten ido de los subcam pos: 
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SEa:IÓN PUNTUACIÓN 

DE '"' ISBD (G) QUE "RECEOE 

2. 1 
2.2 

2.3,2.5 
2.3,2.5 

2.4 

Área nueva 

/ 

Las mencio nes de respo nsabil idad se rebrlstran inmediatamente después 
de la de ed ició n o publicació n a la que se re (ie ren. Si un a me nció n de res-­
ponsabilidad se refi ere a la obra compleu'l)' no sólo a una edición o publicación 
de te rminada, se incluirá en los subcampos 200 r o $g. En algunos Co:'1.SOS una 
única mención de respo nsabilidad puede con tener más de un nombre (Ej. 8) . 

Cuando e n la obra aparece una mención de publicación o reimpresión 
pero no aparece la edició n, en el subcampo a registra remos la me nción de 
publicació n (Ej. '1). Muchas reglas de catalogación no registran las men­
cio nes de edic ió n cuando se trata de la primera edición. 

Info rmació n para le la: 

La informació n parale la que apa rece e n la publi cació n, es decir, los 
da tos re pe tidos en o tros idio mas O a lfabe tos, se señala en ISBD Il'lediante el 
uso de Ull signo igual seguido de un espacio ("=") al principio de cada bl<>­
que de información paralela. En UN IMARC se usa "=" en todos los casos que 
se establ ece n e n las ISBD, precedie ndo a la info rmación a la que se refie­
re y e n el mismo campo (Ej. 9). 

Campos Relacionados 

200 TíTULO Y ME, C1 ÓN DE RESPONSABILIDAD 
Las me ncio nes de respo nsabilidad re re ridas a la obra co mpleta se 
incl uye n en el campo 200. 

305 NOTAS SOBRE LA EDICiÓN E HISTO RLA BIBLIOGRÁFICA 
Se usa para las no tas rela tivas al contenido del campo 205. 

7- - BLO Q UE FUNCIONAL DE RESPO 'SABILlDAD INTELECTUAL 
Cualquie r nombre que aparezca en una mención de edició n y que sea 
neces.:"1lio como punto de acceso se incluirá en los campos de este bloque. 

Ejemplos 

Ej . 1 
205 ## ,, 16' ed . 
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Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

ej.5 

Ej. 6 

Ej. 7 

Ej . 8 

Ej. 9 

NIMARC 206 

205 ##$aNueva ed . rev. 

205 1F# aEd o a g ra ndes caracte res 

205 ##$. 2' reimp. 

205 ## a3' ed . ' b2' reimp. (corr.) 
En el ÚLulo de la obm EsIJañaeditad a por Luis Rodillo Morales aparece 
"Tercera edició n. Segunda reimpresió n (corregida) ". Segunda re im­
presió n (corregida) es un a mención d e publicación y se reseiia e n 
b. 

205 ##$a Edició n espa ii o la compl e ta , b4' edi c ió n inte rn ac io na l 
En la edición espa" ola completa de la CDU aparece tambié n "Cuar­
ta edic ió n inte rn acio nal". Esta menció n de edició n adicional se se ria­
la en $b. 

205 ##$a2' ed .$bnueva publicació n$fcon un prólogo d e J aime de 
Mo ra gnotas de Jeslis Gil y Gil. 

La segunda edició n d e un a obra ha sido publi cada de nuevo aña­
die ndo un prólogo de J aimc de Mo ra)' un as no tas de J eslis Gil y Gil. 

205 ##$a4 ' ed .$frevisada po r Miguel De libes y J osé Ma rtin ez d e 
Sousa$bre impreso con correccio nes 

La cuana edición de Diccionario de bolsillo del Español está revisada po r 
Miguel Delibes y José Martin ez d e So usa. Se ha publicado un a reim­
presió n con correcciones. 

205 ## a2' ed .$feditado por Laura Ceballos Salas$d= 2e éd . frédigé 
par Laura Ceballos Salas 

Menció n de edició n parale la . 

* * * 
206 ÁRFA DE MATERIALES FSPECÍFICOS: MATERIAL 

CARTOGRÁFICO - DATOS MATEMÁTICOS 

Definición del Campo 

Menció n de la escala, proyeccio nes. coo rdenadas y equinoccio de un 
documento cartográfico . 
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Características 

ObligalOrio para los documentos canográficos. Re pe tible. 

1 ndicadores 

Indicador 1: en blanco (sin definir) 
Indicado r 2: en blanco (sin d efinir) 

Subcarnpos 

a Me nción de Datos Mate máticos 
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Texto de la me nción de escala, proyección, coordenadas, equinoc­
cios y épocas, incluye ndo la punlUació n ISBO. No re pelible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo equivale al Arca de Datos Matemáticos de la ISBD(CM) . El 
can'lpo no se divide en subcampos puesto que esta info rmación no suele 
usarse para hacer una búsqueda sobre el conte nido de los registros. Este 
campo suele usarse para mostrar la información, mie ntras que los carnpos 
de información codificada para materiales cartográficos, 120, 122, 123 Y 131, 
se usan con propósitos de recuperación. Las especifi caciones sobre el formato 
y la puntuación de los daws de este campo se pueden encontrar en la norma 
ISBD (CM). Nótese que toda la puntuación seri alada en las ISBD se conti.,. 
ne n en el campo, incluso cuando aparece e n e l límite entre subcampos. 

Campos Relacionados 

120 CAl\.1PO DE DATOS CODIFICADO : MATERIAL CARTOGRÁFICO 
-GE ERAL 
Este campo conti e ne un código para la proyecció n de los mapas. 

122 CAM PO DE DATOS CODIFICADOS: PERIODO DE TIEMPO AL 
Q E E REFIERE EL CO TE 100 
Este campo contiene, en forma codificada, el período de tie mpo al que 
se refi ere el conte nido, in cluyendo la fecha e ncontrada en la me n­
ción de equinoccio de los registros de mapas celestes. 

123 CAMPO DE DATO CODIFICADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 
- ESCALA YCOORDE ADAS 

13 1 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MATERIAL CARTOGRÁFICO 
- MEOICIO ES GEODÉSICAS, DE ALZADO Y POR COORDENA­
DAS DE REFERE CIA 

Ejemplos 

Ej. 1 
206 ## aEscala 1:6336000 (O 170°-O 50°/ 80°- 40°) 
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Ej . 2 
206 ## "Escala 1 :250 000. Escala vertical 1: 125000 : Proyección Trans­

versa l Uni versa l de Me rcaLOr (O 124°-O 1222/ N 58°- 57°) 

ej.3 
206 ## a( RA 16h. 30min . a 19h . 30min./Decl. -16" a -49· ; eq. 1950, 

época 1948) 
Ejemplo de un mapa celeste . 

* * * 
207 ÁREA DE MATERIALES ESPECÍFICOS: PUBUCACIONES 

PERIÓDICAS - NUMERACIÓN 

Definición del Campo 

Este campo conti e ne la nume rac ió n y/ o fechas del primer y último 
número de una publicación periódica, siempre que estos datos se conozcan . 
Se corresponde con e l Area de Numeración de la ISBD (S). 

Caracteristicas 

Opcio nal. No repetible . 

Indicadores 

In dicador 1: e n blanco (sin definir) 
In di cado r 2: Indicador de Numeración Formalizada 

Este indicador se li ala si las me nciones de volum e n y fechas tienen 
una forma estructurada. 

o ESlruclurada 
No estruclurada 

Subcampos 

a Numeración: Fechas y Volúme nes 
Nu me ración y/ o fechas de l períod o que abarca la publicación, tal )' 
como se han descrito e n la Definición del Campo. Repetible cuando 
se comi enza una nueva secuencia de numeració n. 

, z Fue nte de Información sobre la Numeración 
Nota que señala e l lugar del que se ha tomado la nume ración cuando 
ésta no aparece e n la publicación (Ej. 6). Repe tible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

El campo contiene la numeración y/ o las fechas del período que abar­
ca la publicación . Las fechas que se dan en este campo no tiene n por qué 
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coincidir necesariam ente en el registro con las fechas de publicación. 
En la ISBD(S) se cL-Ul unas fL'COmendacioncs sobre cómo esu1Jcturar cste campo. 

Campos Relacionados 

2 10 ED ICiÓN, DISTRIBUC IÓ , ETC. 
El subcampo d conliene la fecha de edición de la obra, la cual se 
incluye además. de la forma prescrita, en el campo 200, tanto si coin­
cide con alguna fecha del campo 207 como si no. 

225 SERIE 
Cuando una obra pertenece a una serie y lleva un número que la iden­
tifica dentro de esa serie (por ejemplo el v.7 de una serie monográfI­
ca), este número se deberá regislrar en el campo 225. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej . 2 

Ej . 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

207 110 aVol. 1, n· . I (en . 1940)-
Publicación periódica que atln se publica y que está numerada desde 
el volumen 1, número 1, en adelante. Los nlameros están fcchados 
desde enero de 1940. 

207 #O aVol. 1, n· . 1 ( 1 abr. I 946)-vol. 26, nO. 195 ( 10 oct. 1972) = n •. 
l-n".6943 

Periód ico diario que se publicó desde e l I de abril de 1946 hasta el JO 
de octubre de 1972, comenzando por el volumen 1, número 1, Y ter­
minando con el volumen 26, nlllnero 196. Además, el periódico esta­
ba numerado consecutivamente desde el I hasta el 6943. 

207 #0 aAbr. 1978-j ul. 1983 
Publicación periódica mensual que se publicó desd e abril de 1978 hasta 
julio de 1983 y que no tenía numeración de volúmenes ni nümeros. 

207 #0 aVol. 1, parte I (jun . I 845)-vol. 72, parte 12 (dic. 19 16) aN.s. 
vol. 1, n· . I (en . 19 17)-

Publicación periódica que empezó con el volum en 1, parte 1, en junio 
de 1845, y llegó al al10 19 17, volumen 72, parte 12. A partir de entonces 
cambia su formato y empieza una numeración con Nueva Serie, volumen 
1, número l . Cada secuencia se registra en un subcampo aparte. 

207 110 a I95 1/ 1-
Publicación periódica que comenzó a publicarse en 195 1 y está nume­
rada d esde e l 195 I / I e n adelan te. 
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Ej. 6 
207 11 1 Comenzó en 1963 l B COI' 
Mellción de fcchas sin estru cturar. Se se j~·l a l a la fucnte de informa­
ción. 

* * * 
208 ÁREA DE MATERIALES ESPECíFICOS: ME CIÓN ESPECÍFICA 

DE MÚSICA IMPRESA 

De finición del Campo 

Este campo conliclle tilla menciólI , transcrita de la obra, sobre el formato 
parti cular de una publicación musical impresa o manuscril a. El campo se 
correspo nde con el Area Específica de Música Impresa de la ISBD(PM ). 

Características 

O pcional. No re pe tible. 

Indicadores 

Indicado r 1: 
Indi cador 2: 

Subcampos 

en blanco (sin definir) 
en blanco (sin definir) 

a Mención Específica de Música Impresa 
~'I ención del formato panicular de la obra que estamOS cautlogando, 
tomada de su po rtada. (Ej. l . 2). No re pe tible. 

el Mención (es) Específica Paralela de Música Im presa 
Cualquier Olra mención , C II diferente idioma y/ o alfabe lo, LOmada 
de la portada (Ej. 2). Repetible para cada mcnción adicional. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Información paralela: 

La información parillcla que aparece en la publicación, es decir, la infor­
mación repelida en ou'o idioma o alfabelo, se se ri ala en las ISBD median­
le el uso de un igno igual seguido por un espacio C'=") al prill cipio dc 
cualquier dalO paralelo. EI1 UNIMARC se usa .. =" en todos los casos que se 
establecen en las I BD, precediendo a la información a la que se re fi ere y 
en el mismo campo (Ej . 2). 

Campos Relacionados 

125 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: GRABACIONES SONO­
RAS Y M • SICA IMPRESA 
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Ejemplos 

Ej . 1 
208 ## aPanitu .. a de estudio 

Ej . 2 
208 ## aPanitu .. a orquestal d= Full score 

* * * 
210 EDICIÓN, DISTRIBUCIÓN, ETC. 

Definición del Campo 

. ~te campo cO~lliene información sobre la edición, distribució n y fabJi. 
caclon de la obra, Incluyendo las fechas cor .. espo ndientes. Se co .... esponde 
con el A .. ea de Edición , Disu'ibución, etc. de las ISBD. 

Características 

Opcio nal. No repe tible . 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin definir) 
Indicador 2: en bla nco (sin defini .. ) 

Subcampos 

a Lugar de Edición, Distribución, etc. 
Ciudad u o tro nombre geográfi co donde la ob .. a fue editada O d istri­
buida, según se indica en la obrd misma . Si no se sabe bie n e l lugar o 
esLt'Í. escrito de forma arcaica o in correcta, se debe ail adir informa. 
ció n entre corchetes siguiendo las pautas dadas po" las ISBD (E;j . 2,3) . 
Repe tible para cada lugar indicado en la obra (Ej. 7, 12, 13) o para el 
luga .. de edición aparecido e n otro idioma (Ej . 14). 

b Di .. ección del Edito r, Distribuido r, e tc. 
Dirección postal completa del edito r o discribuidor e ntre paré n tesis o 
corche tes. Normalmente se registra porque el editor no es muy cono­
cido (Ej. 4 ). Repetible. 

c Nombre del Editor, Distribuido r, e tc. 
Nombre del edito r o distribuido .. , pudie ndo aparecer de fo rm a abre­
viada siemp .. e que sea fácilmente reconocible (Ej. 1) . Cuando se inclu­
ye una me nción de función del distribuidor, se hace e n este subcam· 
po y con co .. chetes (Ej. 5, 12). Re petible (Ej . 8). 

d Fecha de Edición , Distribució n, e tc. 

lSI 

e 

f 

g 

h 
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Fecha exacta o aproximada de edición o fecha del co py .. ight (Ej . i) o 
de fabricación (Ej. 11 ). Se permite registrar fechas abie .. tas (Ej. 6) Y pelí­
odos de tie mpo (Ej . 10) . Repe tible para .. egistrar una fecha de distri­
bución ade más de la de edició n, separándo una de o tra por los sub­
campos necesa .. ios. (Ej . 12). 

Luga .. de Fabricación 
Lugar de fabdcació n de una obra, por ejemplo el lugar de impresión 
de un libro (Ej. 9) . Si no se sabe bie n cuál es elluga .. o bien está escri­
to de forma in correcta, se debe ailadir una aclaración e ntre corche­
tes de acue .. do con las disposiciones de las ISBD. Repe tible . 

Dirección de l Fabricante 
Dirección postal completa de l fabricante. No rmalme nte se registra 
porque el fab .. icante no es muy conocido. Re petible . 

Nombre del Fabricante 
Nomb .. e del fabrican te (po .. eje mplo el impresor) (Ej. 3, 9). Pued e 
aparecer de fo rma abreviada sie mpre que sea fáci lmente reconoci· 
ble. Repetible . 

Fecha de Fabricación 
Fecha de fabricación de una obra cuando se quiere usar para com· 
plementa .. la fecha de publicación (Ej. 13). Re pe tible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Contenido del campo: 

Se .. ecomi enda que LOdos los registros te ngan un campo 2 10. Cuando 
no se conozca e l lugar o el editor de una obra se registrará la expresión [s. l.] 
(s ine loco) y [s.n.] (sin e nomine ), O sus equivale ntes e n lengua no latina, 
en los subca mpos a y c .. espectiva me nte (Ej . 9) . Cuando aparece más 
de un edi to r o distribuido r, cada uno va precedido de su lugar e n sub­
campos se parados y repe tidos (Ej . 5, 8). Las reglas para la omisión de no m­
bres y lugares dependerán de las prácticas habiluales del cenlro cataloga. 
doro 

Fechas: 

Siempre se dará una fecha en el subcampo d . Si la fecha de edición no 
se conoce se podrá da .. la de l copyright o una fecha aproximada. Se debe 
seiialar si la fecha es la del copyright o la de fabricación. En un mismo sub­
campo d se pued e registrar una fecha de edi ció n y o tra de copyright. 
Cuando ya se ha dado una fecha e n d y se quiere dar una fecha de fabri­
cación, esta última se registrará e n el subcampo $h (Ej . 13). En este sub­
campo se omite n los paré ntesis, que serán ge nerados auto máticamente a la 
hora de prese ntar los .. egistros. 

Se podrán registrar períodos de tie mpo en cualquie r subcampo (Ej. 
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10 ). Cuando se de un a fecha ab it; rLa (Ej. 6) se hará sin un espacio a l fi nal. 
Si es necesa rio, este espacio se gene ra rá au tomá ti came nte . 

In fo rm ació n pa ra lela: 

En este campo se puede incl uir informació n para lel a , sie mpre median. 
te la re petició n de suhca mpos y pl-ecedida de un sig no ig ual y un espacio 
('"=") (Ej. 14). 

Info nTlac ió lI ISBD: 

Las ISBD recomie ndan que cua lquie r direcció n de b o f se registre 
e lltre corche tes si ha sido sumi n isu-ada po r el calalogador, o e ntre paréntesis 
si se ha lo mado de la publicación . Puesto que no hay un a puntuació n pres.­
crila, se puede util izar la punluación que se crea necesari a pa ra un registro, 
incl uso cuando d icha pun tuació n aparezca en el límite e llU-e subcampos (Ej. 
4). Cuando se no mbra a un d istribu ido r se debe incl ui r e n tre corche tes la 
pa labn l "Disu-ibuido r" o un equivalente (Ej. 5, 12). Au nque estos corchetes 
so n un a puntuació lI prescr-ita por las ISBO, no desaparecen en los lím ites 
e lltre subcampos del registro UN IMARC. 

Para mayor info rm ació n sobre los conte n idos de este campo, di rUase a 
las ISBO correspo nd ie ntes. A continuació n se ilustra la correspo ndencia 
e ntre este campo y las disposiciones de las ISBO. 

SCHC"\).!I)() 

U:-.I IMARC 
El.l.m: .. ,,"ro 
DE 1.\ ISBD (G) 

S EU IÓ:-'; 

Qt.; E I' RECEDE 

S'" Lugar de edició n, d isu-ibución, e tc. 4.1 
Sa (rc pctido) Otros lugares de edición , 

dis tribución , e te. 4. 1 
Sb Dirección del ed itor, distrib uido r. eLe. 4.2 
Sc Nom bre de l ediLo r, d islribuido r, eLC. 4.3 
Sd Fcch" de ed ición , d istribución , e le. 4.4 
Se Lugar de fabricació n 4.5 

e (re pcl ido) O lfOS lugares de fabricación 
sr Di recció n del fab ricante 

g Nombre d el fab rican te 4.6 
Sh Fecha de fab ricación 4.7 

N Ll eva ,,"area 

( si aparece 

La m e n ció n co mple ta d e fab rica c ió n se in cl uye e n tre pa ré nlesis. 

Campos Relacionados 

100 INFORMAC iÓN GEl ERAL DE PROCESO , Fechas d e publicación 
(earaCleres 9- 16) 
Las fechas de publicación se regislran en el campo 100 ad.em{\s de en 
el subcampo 2 10 , d . Se deben uti lizar ambas posicion es. 

183 UNIMARC 2 10 

102 PAís DE ED IC iÓN O PRO DUCC iÓN 
ESLe ca mpo con tie ne un código pa la e l país o los pa íses de edic ió n o 
producción y un código para e l lugar. Se reco mi enda que se use e l 
ca mpo 102 ade más dd 2 10. 

205 MENCiÓN DE ED ICiÓN 
La fecha de una re impresió n , e tc. se puede inclu ir en una menció n de 
ed ició n o publicació n . 

345 NOTA SOBRE LA ADQ ISICIÓN 
Este campo con tie ne la direcció n comple ta de un edi tor, distribuido r, 
e tc. 

620 LUGAR COMO PUNTO DE ACCESO 
Si se desea da r un pun to de acceso por el lugar de ed ició n , producció n , 
e le., el lugar se registra rá en este campo. 

7- - BLOQ UE FUNC IO NAL DE RESPONSABILIDAD INTELECTUAL 
Si se desea da r un punto de acceso po r un edito r O fabricante , elno m­
bre de la pe rsona o instituc ió n se regisua rá e n un campo de eSle blo­
que. 

Ejemplos 

Ej. I 

'9 eJ .-

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

210 iffl a[ Madrid] eU niv. Carlos 1l1$d 199 1 
El lugar de edició n no aparece en la fu ente princi pal de in fo rm ación. 
El cenU-O abrevia las pa labras más comunes del no mbre d e l ed iLo r. 

2 10 ifflaMin as de Ri o tinto [Huelva] eCha parro , d [ 1978 ó 1979] 
El lugar q ue se da en e l pie de impre n La no es muy conocido , po r lo 
qu e se a ñade la provin cia e ntre co rche Les. La fec ha no es segura. 

210 iffl aSevi la [i.e. Sevi lla] c[s. n .] d l966 gGráfi eas de l Sur 
El no mbre del lugar está escr ito incorrecta o arcaicamenle y no apa­
rece e l nombre del edito r. 

2 10 ##$aA lbaee te$b (Ave nida San Flo ro , n O 52) clg lesia de Sa n 
Floro d[ 1975] 

La direcció n de l edito r ha sido incluida po r e l ee lllro que ha prepa­
rado e l registro. La fecha no se ha to mado de la fu ente principal de 
in fo rmació n y po r eso va e n tre corche tes. 

210 iffl . aGranada , cAl hambra$aCiuda d Real eHéli ee [distribuido r] 
Se a ilad e e ntre co rche tes la me nci ó n d e fun ción d e l distribuido r. 
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Ej . 6 

Ej. 7 

Ej . 8 

Ej . 9 

2 10 ## aBarcelona c Planeta d 1964-@ 
La fecha es abierta. En este eje mplo se incluye el indicador de fin al de 
campo para mayor claridad. 

2 10 ## aBarcelona aOviedo cAnaya deop. 1982 
Se necesila repetir el subcampo de lugar de edición para un solo edi­
tor. La fecha es la del copyright y se indica eomo ta l. 

2 10 ## , ala Conllla , cRBA editore ' aZa ragoza cSMd 1976 
La obra liene más de un editor. 

2 10 ## a[s. l. cs. n. ] , dl974 eVigo gGráficas Unidas 
La publicación sólo tiene el no mbre del impresor, por lo que se regis­
tra s. l. y S.n. 

Ej . 10 

Ej. II 

2 10 ## aAvi la, [ete.] cRazón y Fe d 1978- 198 1 
El centro que ha preparado el registro ha reseñado sólo el primer 
lugar de publicación. La obra fue publicada en vollllnenes separados 
duranle un período de liempo. 

2 10 ## aCaste lló n c[s. n. ] dimpresión de 1980 
La fecha de impresión se da en lugar de la de edició n, lo cual se indi­
ca e n el subcampo correspondienle. 

Ej. 12 

Ej. 13 

Ej . 14 

210 ## aAlmería · cFondos Educativo d1973 aZamora cEdicorpo 
[distribuidor] dl 975 

2 10 ## . aTa,-ragonaScWHO aBilbao cdislribuido por HBB d1970$­
himpresión de 1973 

2 10 ##Bern Bundeskanzlei a= Berne Chancelle,ia fédérale d 1974 
Tanto el lugar como el edilor están en más de un idioma. 

Ej. 15 
2 10 ## aGranada$cen casa del autor dCon privilegio, 1700 

Se da la fecha del privilcgio. 

* * * 
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211 FECHA PREVISTA DE PUBLlCACIÓ 

Definición del Campo 

Estc campo contie ne la fecha prevista de publicació n de un a obra. El 
campo se usa para entradas de CIP (Catalogación e n la Publicació n) y regis­
lroS similares creados a panir de la información proporcionada por las edi-
100·jales. 

Características 

Opcional. No re petible. 

Indicadores 

In dicado r 1: en blanco (sin definir) 
Indicador 2: en blanco (si n definir) 

Subcampos 

a Fecha 
Seis caracteres que, siguiendo la forma AA.J\1MDD, dan los dos últimos 
dígitos del a"o y los del mes y el día. Cuando no se sabe el mes o el día 
exacto, esas posiciones se ocuparán con espacios en blanco. o repe­
tible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Se u-ala de un campo lemporal que será borrado cuando se actualice el 
registro. 

Campos Relacionados 

CABECERA, Estado del registro (carácter 5) 

210 ED ICIÓN, DISTRlB UCIÓ ,ETC., subcampo d 

Ejemplos 

En los ejemplos que se dan a continuación la Cabecera muestra sólo el 
ca rácte r 5 (Estado d el Registro), que es el pertinente para este campo. 

q. 1 
CABECERA - - - - n- - - - - - - - - - - - - - - - - --
2 10 ##$aBad,yoz$cFlavia d 1995 
2 1 I ## a9602## 
Registro para un a obra que se pretende publicar en febrero de 1995. 
CABECERA - - - - p- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
2 10 ## a Badajoz cFlavia d 1995 
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E·' ? J. -

El campo 2 11 se bo rra una vez que se crea el regisu'o actualizado de~ 
pués de la publicació n. 

CABECERA - - - - -n- - - - - - - - - - - - - - - - - --
2 10 ##Barcelo na cCírculo de leclOre dl985 
2 11 ## a85 12## 
Registro para un a o bra que se pre te nde publi ca r e n di ciembre de 
1985. 
CABECERA - - - - p- - - - - - - - - - - - - - - - - --
2 10 ##B","celona cCírculo de leclOre d l986 
Regislro ac tua lizado de la misma o bra. La publicación se re trasó. 

* * .'. 
215 DESCRIPCIÓN FÍSICA 

Definición de l Campo 

ESle campo contie ne in formacón sobre las caracle rísticas físicas de la 
publicación . El campo se correspo nde con e l Arca d e De cripció n Física 
de las ISBD. 

Características 

Opcional. No re pe tible. 

Indicadores 

Indicado r 1: en blanco (sin de finir) 
Indicador 2: en blanco (si n d efinir) 

Subcampos 

$a Design ació n Específica d e Tipo d e Docume nto y Extensión 
Nombre d e llipo específico d e d ocume nto al que pe rte nece la publi­
caci ó n ( Ej . 3, 6 , 7- 14) Y un a ind icació n d e l núm ero d e pi ezas o parles 
que la componen (Ej . 1, 2,5 ) . Re petible (Ej . 8). 

c Otros Detalles Físicos 
Da tos físicos qu e no se haya n sel; a lad o e n ningü n OU'O lugar de este 
campo ni e n los campos de notas, como po r ejemplo los d etalles sobre 
las iluslTacio nes, si lie ne co lo r o sonido, e tc . (Ej. 9- 10). No repe tible. 

d Dime nsiones 
Medidas d e la publicación y/ o, e n el caso de publicacio nes que neceo­
site n a lgún equipo pa ra su uso, las medidas que se consideren neCeo­
sarias (Ej . 9) . Repe tible. 
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~ I a l e ria l Anexo 
Bre ve d escripc ió n de c ualquie r mate ria l que acompa lle a la publica­
ció n que se d escribe y que esté d eslinado a ser usado CO Il e1 Ja. (Ej. 4, 
8) . Re pe tibl e. 

Notas sobre el Conte nido del Campo 

No se d e be incluir la puntuació n que haya e n los límites e lltre sub­
campos. pcro d entro d e un subcampo se usani cua lqui e r puntuació n qu e 
sea necesaria para se parar los datos (véase especialm e nte el EJ 4). Pa ra 
maror illfo rm ac ió n sobre e l co nte 1lido de este campo, véa nse las IS BD 
correspo ndie ntes. A conlinuación se ilusua la correspo llde ncia entre es te 
campo y las disposic io nes d e las ISBD. 

SU\( \~ 1I'0 

U;-': I~IARC 

EI..DIE:I'-ro 

1"- '-' ISBO (G) 
Sf.CCIÓ~ 

Qt:f.I'RECmE 

e 
el 

Se 

Designación espccífica de lipo 
de documcnto )' extensión 
Otras características fisicas 
Dimensiones 
~ I a lcri a l anexo 

5. 1 
5.2 
S.3 
5.4 + 

Campos Relacionados 

105 CAMPO DE DATOS CO DIFICADOS: MATER IAL TEXTUAL, 
MONOG RAFÍAS, Códigos de Il ustració n (caracteres 0-3) 
Estos caraClcres conti e n e n códi gos d e ilustracio n es qu e sc corres­
ponden con la inrormac ión d e l subcampo 215 ' c. 

126 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: GRABACIONES SONORAS­
CA RACTERÍSTICAS FÍSICAS 

130 CA?vIPO DE DATOS CO DIFICADOS: MICROFORMAS - CA RAC­
TERÍSTICAS FÍSICAS 

307 NOTAS SOBRE LA DESCRI PCiÓN FíSICA 
Cua lquier d e ta ll e que se re fi era a la d escripció n física y qu e no se 
pueda resel;ar c n e l campo 2 15 se d cbcrá registrar e n una no ta e n el 
campo 307. 

Ejemplos 

Ej. 1 
2 15 ## a264 p., 24 h . de lám. cil. , 17 raes. · d21 cm. e l ma p. 

Ej. 2 
2 15 ## ax , 32, 73 p., [ 1] h. de lám. , cmap. d2 1 cm. 
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Ej. 3 

Ej.4 

Ej. 5 

Ej . 6 

Ej. 7 

Ej. 8 

Ej. 9 

2 15 Iffl a 1 carpeta (6 p.) cmap., planos, canas, reU.,. to d2 1 x30 cm. 

2 15 Iffl a3 vol. (49,37, 18 p.) ci l. , col. map . d22 cm . edisco (16 
min .): 33 1/ 3 rpm. mono., 17,5 cm. 

2 15 Iffl a35 S. c 16 grár. Oarsl. d 24cm. 

2 15 Iffl a l map. cambas caras, col. d4 l x84cm., pl egado en 22xlO 
cm. 

2 15 Iffl a 1 g lobo . ccol. , sobre pie me tálico d 31 cm. de d iám. 

2 15 Iffl a l partitura (vi,63 p.) 120cm.a I6 pan es$d32cm. e l folleto 
Los compo ne ntes princi pales de esta obra lo consLituyen una partitura 
y 16 pan es con medidas diferentes. Hay un fo lleto anexo. 

2 15 ## a l rollo d e pe líc ul a (20 min ., 570 m .) . cnitraLO, bl. y n ., 
muda$dl 6 mm. 

La obra es una rollo de películ a muda e n bl anco y negro, de 16mm. 
y con base de nitrato. Mide 570m. La cntrdda en el catálogo podrá 
ser como sigue: 
I ro llo de pe lícula (20 min ., 570 m. ) : niu.,.LO, bl. y n ., muda; 16 mm. 

Ej. 10 

Ej . II 

2 15 Iffl · a l cinta de vídeo ( -matic) (30 min .) ccol. , sonora 
L..: .... obra es una ci nta de vídeo con sonido en sistema -matic, con una 
duración de 30 minutos. 

2 15 Iffl a l bobina de cinta de sonido ( 100 min. ) 19 cm./sg., 4 ban-
das adyacentes 

La obra es una bobina de ci nta de sonido con cuatro bandas )' con 
una duración de 100 minutos a una velocidad de 19cm. por segundo. 
Se da la configuració n de las bandas. 

Ej . 12 
2 15 Iffl . a l bobina de cinta de sonido (59 min.) 38cm./sg., 2 bandas, 

esté reo, Oolby 
La obra es una bobina de cinta de sonido con dos bandas y con una 
duración de 50 minutos a una velocidad de 38cm. por segundo. Se ha 
usado un sistema Dolby de reducción de ruido. 
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Ej. 13 
215 Iffl · a I d isco c33 1 / 3 rpm., surcos gruesos 

Ej . 14 

La obra es un disco de sonido de 33 1/ 3 rpm . Los surcos son gruesos. 

2 15 Iffl a I disco c78 rpm., venical 
La obra es un disco de sonido de 78 rpm. Los surcos tiene n una direc­
ción ve rtical. 

* * * 
225 SERIE 

Definición del Campo 

Este cam po contiene el título de la serie junLO con cualquier o tra infor­
mación o me nción de responsabilidad relacionada con ella, incluye ndo la 
información paralela en o tros idiomas, en la forma y secuencia en la que apa­
recen en la obra que se está catalogando. Se corresponde con el Area d Serie 
de las ISBO. 

Características 

Opcio nal. Re petible cuando una obra aparece e n más de una serie. 

Indicadores 

Indicado r 1: Indicador de Form a del Título 
La serie como pun to de acceso se debe regis" .,.r e n el campo 4 10. 
Este indicador especi fica si la mención de serie está en la misma forma 
que la serie como punto de acceso registrada e n e l campo 4 10. 

O No está en la misma forma 
El centro que prepara el registro considera que la serie como punto 
de acceso registrada en el campo 4 10 debe ser diferente a la mención 
de se rie de l campo 225 (Ej. 1,6). 

La serie no es un punto de acceso 
No se ha incluido ningún punto de acceso po r serie. Por lo tanto , no 
se ha asignado ningún títul o de se rie al ca mpo 410 (Ej. 2). 

2 Está en la misma form a 
El centro que prepara el registro considera que la info rm ación del 
campo 225 debe se r exacta a la del campo 410. 

En cualquie r caso, se recomie nda que haya un punto de acceso por 
serie regisll.,.do e n el campo 4 10. 

Indicador 2: e n blanco (sin definir) 
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Subcampos 

a T ítu lo de la Serie 

Tíl.~¡JO dc la.serie en la rorn~a cn que apa rece e ll la publicació n ue se 
estl\ c3ta logl1lldo. No rcpc ublc. q 

b Títu lo Para le lo de la Serie 

Título de la serie en OLro idio ma )'/ 0 a lrabe to qu e e l de l Lítulo q h . d . ue a 
SI o I-eglstrado e n e l subcam po a. Repe ti ble pan\ cada títu lo para] 
lo de serie (~. 3) . < e-

e O tn1 In ro rmación sobre el Título 
Su btítu.los )' Oll~ inro rm ació lI sobre el tí tulo que aparezca de rorma 
subordlllacla a l lltu lo de la seri e registrado c n ') o d 0 ·,1 b d 

"- " L no m re e 
la p.an e registrada en i (Ej. 4) . Re pe tible pan, cada inro rmació n sob 
el utulo r para cada informació n parale la sobre el ú tulo . ~ 

r Me nció n de Respo nsabilidad 

Menció lI (~e r~s.po llsabilidad de un título que aparezca en a o ' d (Ej. 
1) o de ull a pal te de una o bra que aparezca en . h o i co n un nllme-. 
r? o un no mbre específi cos (Ej. 5). Re pe tible para las de más men. 
CI.~n es de respo nsabi lidad (Ej. 12) o para cada menció n de respo nsa­
b ilidad para le la. 

h Nllmero de la Parte 

~lIm ero de ~ I~I(I sec~ i ~ l~ .de la serie que aparece e n a. Repetible para 
cada subsecc lo lI o dlvlslo n de meno r nivel o para cada nllm ero para­
le lo de un a pa rle (Ej. 3). 

Nombre de la I>ane 

Nombre ~Ie ~1I~a.sección o parte de la subserie cuando la serie registrada 
en a ~sta diVidida en subseries. Re pc tible panl cada nivcl inferio r de 
subsen cs o para nombl'es para lelos de subse ries (Ej. 3, 5). 

v Designació n del Vo lum en 
NÚ Ill~ I'O q ~l e la publi cació n que se eSU:l ca ta logando tiene dentro de 
la se~'l e reg,str:d.da ~.n el cam po 225, así como cualqu ier térm in o usado 
e.n (lIch:,. pu bhcaclOn para designarla. Este término puede esta r abre­
VIado (EJ. 1.2,3,4,5). Re pe Libl e (Ej. 3). 

x ISSN de la Se rie 

NlI mero I ~~N de la serie, registrado como un a c ifra de ocho díg itos 
con .un g U 101l e ntre e l cuan o y el quinto. UlS sig las ISSN se omitirán, 
~u{~lcndo~~er gen era{~ as auto máticamente a la hora de presentar el 
I ~gl sLro (EJ. 1). Repeuble cua ndo la serie y las su bseri es Li enen ISS 
d ife re ntes. 

L Idi o ma del Títu lo Paralelo 

Identificación codi0~da d~1 idio ma del útulo parale lo que aparece en 
un subcampo ~ (EJ. 3). SI d se repite se puede repetir ta rnbién este 
su bcam po. refleja ndo e l o rden de los úLulos pa ra le los. ESLe sllOCampo 
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)' sus repe tic io nes irá n siempre al fin al del ca mpo. Pan~ un a lista de los 
códigos de idio mas, véase e l Apéndice A. 

Notas sobre el Contenido de l Campo 

Illrormación I BD: 
La inrormació n del subcampo se debe registra r e n la rOn11a)' secuencia 

en q ue apa rece e n la pu blicació n , ta l )' como se establece e n e l Arca de 
Sede de las ISBD. El subcampo z no se corre ponde co n ningú n ele men­
lO de inrormació n ISBD. A continuació n se ilustra la correspo ndencia e ntre 
eSLe campo)' las ISBO. El LexLO de l á rea de serie de las ISBO va entre pa ré n­
tesis "O", los cuales 11 0 deberán incl uirse en e l registro NIMA RC. 

SL8C .. A~II'Ü EU:'\ IE.'TO SEC.cIÓ, P L'STL'ACIÓ" 

UNI ~ IARC DE '" ' ISBD(G) Qn: I'RKt:Dt .. 

Título de la serie 6. 1 Nucva ~i.rea 
Título paralelo de la serie 6.2 
Otra inronnación sobre el títu lo 6.3 
Mención de rcsponsabilidad 6.4 / 
Número de la parte 6.7 
lombre de la parte 6.7. . (excepto 

dctrás de h 
quc es .) 

\' Designación del volumen 6.6 
x ISSN de la serie 6.5 

Inrormació n parale la: 

La info rm ación parLlIel a que aparece e n la pu bJicació n , es deci r, los 
datos repc lidos e n dife re ntes idi o mas o a lfabe tos, se ide ntifi ca e n ISBD 
mediant e e l uso de un signo igual seguido de un espacio ("=") al princi pio 
de cada bloque de info rmació n para le la. En U 'IMARC se usa "='" en todos 
los casos especi fi cados po r las lSBD, precediendo a la inro rmació n a la q ue 
se re fi era y en e1 lllis lllo subcalllpo (Ej. 3, 6). 

CO lltenido de l subca mpo: 

Este campo se usa sólo para las seri es a las que pe rte nezca la obra cu)'o 
tí tulo sc ha registrado e n el campo 200. Si el regi tro es de un a publi ca­
ción periódi ca o un a colecció n completa. el ca mpo 225 se usará sólo si esa 
publicación pe ri ódica o colección pe rte necen a un a se ri e. En estc caso, el 
título de la publicació n periód ica o de la colección q ue se cataloga se regis­
Lrará en e l campo 200 (véase e l ca mpo 200, Ej . 3). 

Cuando e l I-egistro de o rige n 11 0 se ñala e l no mbre de la se ri e e n la 
ror llla e n que aparece en la obra, no se debe inten tar c rearlo partiendo de 
una me nción fo rmalizada de e lla. L") me nción formalizada puede aparecer 
en e l campo 4 10 Y de e lla se puede crear un a no ta. 
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Cuando el registro de una serie incluye algo que puede ser un subu' 
1 b 

. tu-
o O una su sen e, pero 11 0 se puede de terminar CO I1 seguridad si es 

• r ' bl . una cosa u o tra, sera pre le n e registrarlo en un subcaml)o e Otra InC'o 
• ~ •• ' (. l ' rma-

Clon sobr~ el Tltul ~.~ El nume ro y el nombre de la parte son el mismo ele-. 
me ntO de 1I1form ac lo n CI.' las I S~D y, po r lo tanto, muchos formatos de ori­
gen no son capaces de diferenCiar los dos datos. En estos casos cuando . . ' ~ 
convie rtan registros al formato U IMARC, se preferirá i a h. 

Campos Relacionados 

01 1 ISSN 
El n.tome ro ISSN de un a ~e rie que apare:ca e n ~ I campo 200 se regi .. 
liara en el campo 011. 22" ' x se rc fi e re solo al numero ISSN de un Úlu­

lo de serie que aparezca e n 225 a o i. 

410 SERIE 
La mención formalizada de un tílUlo de serie se debe reseiiar en un 
campo 200 inserto e n uno 4 10. 

4 11 SUBSE,RlE 

46 1 

530 

La menció n formalizada de un títu lo de serie se debe resel;ar en un 
campo 200 inse rto e n uno 4 1 l . 

NIVEL DE SERIE 
~st~ ~ampo se usa cuando un centro que, habi endo hecho registros 
mdlV1duales de partes de una obra, desee destacar las relaciones exis­
te ntes e ntre esos registros hacie ndo refere ncia al registro que descri­
be la o b 'a completa. 

TíTULO CLAVE (PUBLICACIONES PERIÓDICAS) 
Si la serie tiene un título clave, éste no se debe introducir e n el camJX> 
530, ya que este campo es el que contiene el título clave de la obra que 
aparece en el campo 200 a. Si la serie tie ne un úlUla clave se seña-
lará e n el campo 308. ' 

7- - BLOQUE FUNCIONAL DE RESPONSABILIDAD 1 TELECTUAL 
S~ ~es ne~esario acceder al nombre de cualquie r persona o corpora­
ClOn registrado e n el subcampo f, la me nción form alizada del nom­
bre se podrá incluir en un campo 7- - o bien en un campo 7- - inserto 
e n uno 410 Ó 4 1 1. 

Ejemplos 

Ej . 1 
225 O#$aArúculos esporádico . fBiblioteca Nacional x04 12-48 15 \O'' . 33 
410 #0 , 171002 aBiblioteca Nacional 12000# ' aArtícu los esporádi­

cos 
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Ej. 2 

Ej . 3 

Ej . 4 

UNIMARC 230 

225 2# aSerie in ternacional sobre la ciencia del eSlado sólido vvol. 10 
225 1 # a Biblio teca médica internacional 
La rcvista TojJOlogía (le la di/menón de los flI)'OS X se publica en dos series. 
La segunda no se usa como punto d e acceso, po r 10 que el prime r 

i nd ¡cador cs 1. 

225 2# aEuro paische Hochschulschrirten hRe ihe 1, iDc uLSche Lile-
ratur und Cennanistik vBd . 298 d= Publicaciones unive rsita­
rias curol)C¡ hSerie 1 iLengua y literatura alemanas$vvol. 298$d= 
Euro pea n universit)' pape rs hSeries I iCerman language and 
literature vvol. 298 , 7..spa zeng 

Una publi cación es el número 298 de un a subse ri e con información 
paralela e n tres idiomas. El título es el mismo que se usa como punto 

de acceso. 

El regisll'o ISBD sería: 

(Europaische Hochschulschriftc n . Reihe 1, DeuLSche Literatur und 
Germanistik ; Bd. 298 = Publicaciones universitarias europeas. Serie 1, 
Lengua y literatura alemanas ; vol. 298 = European university papers. 
Series 1, Cerman language and literalllre ; vol. 298) 

225 2# , a Biología )' medi cina ex pe rim e ntales e monografías sobre 
te mas interdisciplinare vvol. 6 

Ej . 5 
2#SaAbhandlungen der Mathematisch-Natun" sscnschaftlich e Klas­
se 1Ak¡lClemie der WlSSCnschaflcn un der LileraturS,jahrg. 1976, Nr. 3 

Ej. 6 
225 O#Wo rld film , iSpain toda)' i= La Espa,;a de ho)' 

* * * 
230 ÁREA DE MAT ERIALES ESPECÍFICOS: CARACTERÍSTICAS DE 

LOS FI CHEROS DE O RDENADO R 

Definición del Campo 

Este cam po contiene información sobre las característi cas de los fiche­
ros de orde nador. refe ridas a su tipo )' ex tensión . 

Caracterís ticas 

Obligatorio para los fi cheros de ordenadoc Re pctible cuando se des­
criben e n un solo registro las caractcrÍsticas d e mi\s de un fi chero. 
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Indicadores 

Indi cador 1: en blanco (sin definir) 
e n Iolanco (sin definir) Indi cador 2: 

Subcampos 

a Designación y Extensión del Fichero 
La designación se da en el idioma de la agencia bibliográfica e iden_ 
Liri ca el Lipo de fi chc ro (s) que co nslituyc( n) la obra. La dcsignación 
dcl Lipo de fi che ro es obligalo ri a. 
La extensión del fichero se refiere al número de ficheros que con­
form an el contenido de la información o del programa. Cuando sea 
necesario, se podrán seiiaJar medidas adicionales. Los términos util'" 
7.ados para indicar la extensión del fichero se pondrán en el idioma del 
ce rllro ca talogador. La extensión del lichero es un dato opcional. 
No I"epe lible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo es equivalente al Area de Tipo y Extensión del Fichero de las 
ISBD (CF). Cada mención de extensión se escribe elllre paréntesis delrás de 
la designación de tipo de fichero. El nllmero de ficheros que constituyen el con­
tenido de la infor-mación o del prognlma se da en nllmeros arábigos. Se puede 
indicar el número de registros y/ o bytes para fi cheros de dalos y el número de 
menciones y/ o bytes para programas. Cuando se da el nllmero de ficheros, este 
dato se indica mediante dos puntos y un espacio. Para un fichero con varias 
partcs se puede dar el número de regisuus y/ o b)~es o el número de menciones 
y/ o byles para cada fi chero. ESle dalO puede ser aproximado (Ej. 5). 

Campos Relacionados 

135 CAMPO DE DATOS OD IFICADOS: FICHEROS DE ORDE A­
DOR (PROVISIONAL) 
Este campo contiene il1formación codificada sobre los fi cheros de 
ordenador. 

Ejemplos 

Ej . I 
230 #:# aDatos inform áticos 

Ej. 2 
230 ## a Program a info l"má li co ( 1 fi chero: 1958 instru cc io nes) 

Ej. 3 
230 ## aDalOs info rmáLicos (5 fi cheros) y progra mas ( 15 fi cheros) 
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Ej. 4 
230 

Ej. :; 
230 

UN IMARC 230 

## " Dalos info rmá Licos (3 fi cheros: 800 regislros, 3 150 b)',es) y 
daros inform áticos ( 7 fi cheros) 

## " Programa inform ático (2 fi cheros: ca. 650 instrucciones 

cada uno) 

##SaDatos inform áli cos (2 fi che ros: 729 registros cada un o) y 
programas (3 fi cheros: 7260, 3450, 25 18 b)'les) 



3- - BLOQUE FUNCIONAL DE NOTAS 

De finición y Ambito de Aplicación d e los Campos 

Este bloque fun cio nal contiene no tas: frases de tex to libre que califi. 
can )' amplían la descripción y los puntos de acceso y que se re fi e ren a cual. 
quie r carac te rística, fisiea o d e conte nido, d e la obra que se rescii a. Se defi. 
ne n los sigui entes campos: 

300 
301 
302 
303 
304 
305 
306 
307 
308 
310 
3 11 
312 
313 
314 
315 

316 
317 
318 
320 
32 1 
322 

323 

324 
325 
326 

No tas Generales 
No tas sobre los lúmeros de Identificació n 
Notas sobre la In fo rmació n Codificada 
No tas Generales sobre la Info rmació n Descriptiva 
No tas sobre e l Título y la Me nció n de Respo nsabi lidad 
Notas sobre la Edició n e Historia Bibliográ fi ca 
No tas sobre la Edició n , Distribución , e le. 
Notas sobre la Deseri peió n Física 
No tas sobre la Se rie 
No tas sobre la Encuade rn ació n y la Dispo nibilidad 
Notas sobre los Campos de Relació n 

O las sobre Otros Tirulos 
IOlas sobre el Acceso po r Mate ria 

No tas sobre la Respo nsabilidad Inte lectual 
Notas de In fo rmación Específi ca sobre e l Tipo de Mate rial (o 
sobre e l Tipo de Publicació n ) 
Nota de Ejempla r 
No ta de Procede ncia 
Nota de Tratamie nLO 
Nota sobre Bibliografias o índices Inte rn os 
No ta sobre índices, Resúme nes o Refe rencias Exte rnas 
No ta sobre o tros Respo nsab les (Mate l-ial Proyectable y e n Vídeo 
)' Grabacio nes Sono r;"s) 
Nota sobre los In térpl-e tes (Ma te ri a l Proyectable y e n Vídeo y 
Grabaciones So no ras) 
Nota sobre la Ve rsió n Origin a l 
Nota sobre la Reproducción 
Nota sobre la Pe riodic idad (Publicacio nes Periódicas) 
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327 
328 
330 
332 
333 
336 
337 

345 

No ta de Cont.enido 
No t.a de Tesis (Tesin a) 
Resum en 

UNIMARC 300 

Re fere ncia Bibli ográ fi ca Pre fe rid a pa ra e l Ma te ri a l Desc rito 
Nota sobre los Usuarios o Destin a t.a rios de la Obra 
No ta sobre el T ipo d e Fi c he ro d e Orde nad o r (Provisio na l) 
Nota sobre Especificacio nes Técnicas (Fiche ros de Orde nado r) 
(Provisio nal) 
Nota sobre la Adquisic ió n 

Notas sobre el Contenido de los Campos 

Puntuació n: 

Cie rtos tipos de no tas puede n seguir las reglas ISBD e n su fo rma y con­
tcnido , in cluyendo la pun tuació n. Aunque e n U IMARC no es obligato rio, 
se reco m ie nda qu e se siga n las no rm as ISBD sie mpre qu e sea posibl e. 

No tas genera les: 

El ca mpo 300 se usa pa ra dos cosas: pa ra no tas ge nera les que no se 
refi e ren a nin gun a de las o tras categorías más específi cas de notas y pa l-a 
notas que, pe r teneciendo a otra categoría, fueron tra tadas e n e l fo rmato de 
orige n co mo si fu e ran no tas gene ra les, o bi en fu e ro n codifi cadas com o 
pertenecie ntes a una categoría que no existe en Ui IMARC. Si un a nota 
pertenece a más de un a categoría de las re presentadas e n los campos 30 1 
a 315, se usa. po r regla gene ral, el campo que esté num éricam ente más 
cc rca de l 300. Las no tas de los ca mpos 320 en ade lante no de ben regis­
trarse en otros campos. Si dos no tas pe rtenece n a la rnisma categoría se 
debe repe tir el campo correspo ndie nte. 

Notas ge ne radas de los campos de re lació n : 

Se pueden genera r no tas sobre la info rmació n contenida en o tros can1-
pos del regislro U IIMARC, como po r ej emplo en los bloques fun cio nales 
4-- , de campos de relació n , O 5- -, de úlulos relacio nados. Esta info rm ación 
no debe incluirse e n ningún campo 3- - a unque se vaya a ge nera r una no ta . 

* * >,: 

300 NOTAS GENERALES 

Defini ción del Campo 

Este campo contiene un a no ta sobre cualquie r aspecto de la o bra biblio­
gráfi ca o del registro e n el que se describe. 

Características 

O pcional. Re pe tible . Se puede usar en lugar de cualquie r o tro ca mpo 
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d e notas entre el 30 I )' e l 3 15 o , cuando e l formato de o rigt;1l no hace la 
misma clasificació n de los tipos d e IlOtas. e n lugar de cua lquie r nota que no 
pued a ser incluida e n ningún campo más específi co. 

Indicadores 

Indicado r 1: e n blanco (sin d e finir) 
e n b lanco (sin definir) Indi cado r 2: 

Subcampos 

a Tex to de la Nota. No repetible. 

Notassobreel Contenido del Campo 

La información d e este campo puede tener cualquier forma . Pa ra tener 
un a guía se pueden U~"1. r los ejemplos. Si se va a registrar más de ul1 a nota 
cada una de berá aparecer e n un ca mpo 300 re pe tido. ' 

Campos Relacionados 

Véanse los otros campos de no tas. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

300 ## aEsque ma sobre los aco ntecimientos de la época de Onega 
y Gasset : (1 hoja plegada) 

Nota sobre e l ma te ria l a nexo. 

300 ## a ln cluye índices 
Se usa cuando e l fo rm ato d e o rigen 11 0 tiene un equivalente para el 
campo 320. 

300 ## aContiene deta lles sobre la caza, incluye ndo los CO IOS, su his­
LOria y la d e los primeros cazad ores de zorros, ciervos, c te., y los 
pe rros d e caza e n el Rein o nido e Irlanda; la caza e n América, 
la Commo nwealth y Euro pa; los resu ltados de las exhibiciones de 
perros d e caza; y tres mapas sobre los cotos de caza de zorros y 
un o sobre la distribución d e las lie bres. 

300 ## a l a obra d e Pi casso se compara con un a se rie de dibujos 
hechos entre 1936 y 1940 en: Miró, sus primeros trabajos / Tomás 
Juárez Lo mas. México : Palo ma, 1965. 

Nota sobre un trab~o de investigación que se basa en unos diblUos que 
tie n e e l centro y d e los que hay un asie nto e n e l catá logo. 

199 NtMARC 30 1 

E·.5 
:.1 300 ## a Do n ació n de la esposa de Miguel Hernández, J osefin a Man-

30 1 

resa, 1947 
Nota de proced e n cia indi cando la donación )' el anterior propieta rio 
de Ull libro ra ro. 

* * * 
NOTAS SOBRE LOS NÚMEROS DE lOE TIFlCACIÓN 

Definición del Campo 

Este campo contie ne un a nota sobre cualquier núme ro de ide ntificación 
que aparezca e n la obra o e n el registro. 

Características 

Opcio nal. Re pe tible. 

Indicadores 

In dicador 1: e n bla n co (sin definir) 
Indicador 2: e n blan co (sin d e finir) 

Subcampos 

a Tex to de la Nota. No repeti bl e . 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo se lisa para las notas sobre cu alquie r núme ro de ide ntifi­
cació n que aparezca e n e l docum enlo que se registra o que se sepa que ha 
sido asignado a é l. Se puede usar pa r'Ll reseñar e l propio número si n o se ha 
podido hacer e n los campos 0 10 ó 040, que tratan de los números de iden­
tificación , y se pued e usar lambié n para hacer a lgú n come ntario sobre un 
núm e ro en con cre to . Si se tie n e n que dar notas sobre m .. is de un número 
de ide ntificació n , cada un a debe aparecer e n un campo 30 1 repe lid o. 

Campos Re lacionados 

0-- BLOQUE FUNCIONAL DE IDENTIFI CACIÓN 
Si la informació n de una no ta que aparece e n el fo rmato de o rigen se 
puede incluir en algún cam po del bloque 0--, es preferible que se haga así. 

Ejemplos 

Ej. I 
30 1 ## a"DO E/ ELA-003 1/ 2" 
Nú mero d e ide nlifi cació n que apa rece e n la parlada de un informe 
técnico. 



M.t\.\; AL DE U:'\ IMARC 200 

Ej.2 
30 I lI#$aCitado incorrectamente como In forme I+D 5657 de la Bibli~ 

302 

teca Nacional 
Se publica una nueva serie de informes sobre invesligaciones en biblio­
teconomía y documentación. El primero de ellos se titula Ul biblio~ 
ra pública en líl1el/ (Info rm e IBD 1), d e A. López Gue r re ro; previa­
mente aparec ió como In form e 1+0 5657 de la Biblioteca Nacional. 

* * * 
OTAS SOBRE LA INFORMACIÓN CODIFICADA 

Definición del Campo 

Nota sobre los elementos de información que se han codificado en los 
campos 1--. 

Características 

Opcio nal. Re petible . 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indi cado r 2: 

Subcampos 

en blanco (sin definir) 
e n blanco (sin definir) 

a Texto de la l ota . No repetibl e. 

otas sobre el Contenido del Campo 

La inform ación de este campo puede tener cualquier forma. Si se lic-­
nen que dar varias notas. G.:'1.da una debe aparecer en un campo 302 repelido. 

La mayoría de las veces se puede usa r un ca n1po m::1.s específi co, en 
cu)'o caso se prefiere que se haga así. Por ejemplo, para las notas sobre el 
tipo de ilustraciones de la publicación se prefiere el campo 307 al campo 302, 
incluso si la inform ación sobre las ilustraciones se ha registrado de forma 
codificada en el campo 105. 

Campos Relacionados 

1- - BLOQUE F NCIONAL DE DATOS CODIFICADOS 
La información que se ha registrado de form a codificada en este blo­
que puede aparecer de forma textual , elaborada o no, en el campo 302. 

* * * 

20 1 UNI MA Re 303 

303 OTAS GENERALES SOBRE LA INFORMACIÓN DESCRIPTIVA 

Definición del Campo 

Nota sobre la descripción de la publicación. 

Características 

Opcional. Repe tibl e. 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

e n blanco (sin definir) 
en blanco (sin definir ) 

Subcalllpos 

a Texto de la Nota. No repe tible. 

otas sobre el Contenido de l Campo 

La información de este campo puede tener cualquier forma. Si se tienen 
que dar varias notas, cada una debe aparecer en un campo 303 repetido. 

Cuando otro campo de nOL:.lS más específico tiene mayor relación con 
la naturaleza de la nota que se va a registrar, se prefiere e l uso de ese campo. 

Campos Relacionados 

304 NOTAS SOBRE EL TíT LO Y LA MENCiÓN DE RESPONSABILI-
DAD 

305 NOTAS OBRE LA ED ICiÓN E HISTORIA BIBLIOGRÁFICA 
306 NOTAS SOBRE LA ED ICiÓN , DISTRIBUCiÓN, ETC. 
30 IOTAS SOBRE LA ERlE 
310 NOTAS SOBRE LA ENC ADERNACIÓN YLA DISPONIBILIDAD 

Todos estos campos proporcionan un lugar más específico para las 
notas sobre la descripción y se deben usar. siempre que sea posible, en 
lugar del campo 303. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

303 ## alncluye una ficha on una lista de abreviaturas y símbolos. 
Nota sobre el material an exo 

303 #11 a lncluye publicidad 
Nota informal de contenido. 

* * * 
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3M NOTAS SOBRE EL TÍTULO Y LA MENCJÓ DE RESPO SABILlDAJ) 

Definición del Campo 

Nota sobre el título )' la menció n de responsabilidad que se han regis­
trado en el cam po 200 del registro. 

Caracterís ticas 

Opcional. Re pe lible. 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indi cador 2: 

Subcampos 

en blanco (sin de finir ) 
en blanco (sin de finir ) 

a Texto d e la Nota. No repe tible. 

o tas sobre el Contenido de l Campo 

Este campo contie ne notas sobre el título o las menciones de respon­
sabi lidad . Se puede indi car la fu e nte de la que se ha tomado e l tí tulo, o 
algunas palabras del título que se hayan o mitido e n la descripción . Tan'lbién 
se puede come ntar o comple tar la me nción de respo nsabilidad . Por ejem­
plo, si un as reglas de catalogación de termi nadas ex ige n que se abrevien 
las me nciones de responsabi lidad de un registro po r ser más de tres nom­
bres, los nombres que se hayan omitido en el campo 200 puede n a ñadirse 
en este campo de no tas (Ej . 7). La in fo rmació n paralela o mitida e n e ltílu­
lo y la me nción de responsabi lidad puede aparecer aquí (Ej. 5) . Si se tienen 
que dar \"lrias notas, cada una debe aparecer en un campo 304 repetido. 

No hay rt..'g las para la puntuación de este campo. pero se recomienda que. 
sie mpre que sea adecuado, se use la puntuació n ISBD (Ej . 6). 

Campos Relacionados 

305 NOTAS SOBRE LA ED ICiÓN E I-I ISTORIA BIBLIOGRÁFICA 
El campo 305 se usa para dar de talles sobre los títulos anteriores o 
posle riores al señalado e n el campo 200. 

3 12 NOTAS SOBRE OTROS TíT ULOS (DE LA MISMA OBRA) 
El campo 3 12 se usa para dar de t.a lles sobre OU"OS títu los de la obra, 
co mo puede n ser otro títu lo e nco ntrado en la obra o un título uni­
forme. 

3 14 NOTAS SOBRE LA RESPO SASI LI DAD I TELECTUAL 
El campo 3 14 se usa cuando la nota se re fi e re a una responsabilidad 
intelectual que no ha sido regislrada en el ca mpo 200. 
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Ejemplos 

Ej. I 

Ej . 2 

Ej .3 

Ej. 4 

Ej. 5 

Ej . 6 

Ej. 7 

30 I lIit "Tí lulo del vol.2: To ulo use-La ulrcc 
L' na obra litulada El Pans dr TOllloLLsr-Llllllrec lie ne dos volúmenes. El 
,"o lume n 2 lleva el t.ílUlo de To"lousp-La u/rt!c. 

200 I #Sa,oNSB,oLos.'NSE,oho mbres nun ca/ sie mpre mie nle n bsólo 
para mujeres , eCarl os Pércl Vi ll alba 

30<-1 ##Sa La palabra "nu ll ca" dcllíLU lo está tachada . 
EII la portada aparecc lI las pal abras "Los ho mbres fltt+tett sie mpre 
lJIielltcn 

30<1 IlitSaTíllllo lomado de la cubie rla 

30-1 lIit aEsnilo por F. González Márq uez, y no por A. GUCrI.,. Gue-
rra. 

EII la ponada del documento aparecía Alfonso Guerra Guerra como 
aULOr y F. GOIu.ález Márqucz como edito r. Sin e mbargo, se s",be que fue 
F. González el que lo escribió basándose e n la ¡nfol"mación que le dio 
Alfonso Guerra. 

304 lIit$aTílll lo para lclo: Les séqueslrés d 'Allona. 
El ce llt.ro catalogador acostumbra a registrar los lítulos par;:llelos e n 
for ma de nOlas en luga r de hacerlo e n el campo correspo ndi ente . 
(Compárese con el EJ 3 del cam po 3 12) 

304 lIit a l ' parle / porJorge Leall-lucrlas-2' parle / por 1-I00<lcio 
de Andrés Caslillo 

El regislro es del volumen 2 de /-/islOl;a d,1 7,;bllllal SlI/lmrw Esfxlliol. Esle 
' ·ol um en tiene dos pan es. cada uJla de e llas con su propia me nción de 
respons¿lbilidad . En este ejemplo se usa la punluació n ISBD. 

200 1# aCriticismo fil osófi co y lile ral-io , fedilado por.J. del Pino Ana­
cho [el aL) 

30'1 lIit aEdilado po rJ. e1el Pino Anacho, S. Gi ner, R. Marín y R. Sie-
rra 

Las reglas de ca lalogación no permit.e ll la inclusión de más de tres 
nombres de pe rsonas e Jl la me nció n de ,"esponsabil idad , Los nom­
bres se indican e n una nOla. 

* * * 
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305 OTAS SOBRE LA EDlCIÓ E HISTORIA BI.BLlOGRÁFICA 

Definición de l Campo 

Estc campo contiene una Il o ta sobrc la edición de la obra o sobre su hi~ 
toria bibliográfi ca. 

Características 

Opcional. Re pe tible . 

Indicadores 

Indicado r 1: en bl anco (sin defillir) 
Ind icado r 2: en blanco (si n definir) 

Subcampos 

a Texto de la Nota. No repetible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo conLi ene notas sobre esta edi ción de la obra o sobre las 
Ob"l5 re lacionadas con e lla cuando no existe e l ca mpo de relació n corres­
po ndi e nte . Se inclu)'e n los títu los previos de mo nografias )' publi cacio nes 
periódicas. Se puede incl uir una no ta tomada de la pro pia o b"l. Si se tienen 
que d ar vadas no tas, cada ul1 a debe aparecer e n un campo 305 re petido. 

Au nque no ha)' reglas pal'd la pU11tuació n de este campo, se recomien­
da que sie mpre que se cite una o bl'd se haga sig uie lldo las disposiciones de 
las I BD (Ej. 1, 3), a menos que se t",te de una ci ta tomada del texto del pro­
pio documento. Cualquie r cita de este tipo se debe poner enU'e comillas (Ej. 
5, 6). 

Campos Relacionados 

300 NOTAS GENERALES 
Aunq ue e l campo 300 se pued e uLi lizar co mo alte rnaLiva a l campo 
305. se recomie nda que, siempre que sea posible, se use e l campo 305 
para las notas de historia bibliográfi ca. 

3 11 NOTAS SOBRE LOS CAi'v1 POS DE RELACiÓN 
El campo 3 11 se usa para las no tas de histo ria bibliográfica de los cam­
pos de relac ió n . 

4- - BLOQUE FUNCIONAL DE RELACIO , E ENTRE REGISTROS 
Cie rtas noLc.'lS d e historia bibliográfica se pued en gener.u partiendo 
de l b loque funcional 4--. 
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Ejemplos 

Ej . I 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej . 4 

Ej. 5 

Ej.6 

306 

305 1#1 aV.2. 2' ed. 
El registro es de una mo nografia en tres volúme nes, de los cuales sólo 
el segundo pe n e nece a la segunda ed ición. 

305 ## "Edición anterior: 1978 
La obl'd fu e publicada e n 1980. Allteriormente, en 
publicado co n e l mismo título. 

1978, ya se había 

305 1#1 aLa edición o riginal es de: Granada: Antonio de NcbrUa, 1536. 

305 ## aSusLitu)'e a: Historia ilustrada de Espalia 
El título El Patrimonio I!slJlUiol sustitu)'e a J-lis/oda ilustrada {/~ Espalia. 
En e l registro U IIMARC no hay ningún campo 4- - equivale nte, po r 
lo que no se usa e l ca mpo 3 1 l . 

305 #:# a"Bo rrador pardo uso 'xperime ntal , aún no aprobado por el 
Comité de Administración "' -Introducción . 

L1 nota se ha tomado textualmente de la pro pia o bra; se escribe entre 
comillas y se indica la fue nte de informació n 

305 ## a'"Cinco de las histo rias fue ro n publicadas e n la colecció n 
'T~ai-wan pen-Li tso-chia tuan -p ~ i en hsiao-shuo hsun ', de 1972"'­
In formació n CIP 

Puesto que la nota está to mada de una cata logación incluida e n la 
obra. la fu ente se sobreenLie nde. 

* * * 
OTAS SOBRE LA EDlGIÓ , DlSTRIBUCIÓ ,ETC. 

Definición del Campo 

Este campo contie ne una no ta sobre la edición , distribució n , e tc. de la 
obra. 

Características 

Opcio na l. Re pe tible. 

Indicadores 

Indicado r 1: 
Indi cador 2: 

en blanco (sin d efinir) 
en blanco (sin definir) 



MA.'\L'AI. DE C~ I~I.\RC 

Subcampos 

a TcxLO de la Nota. ~o repetible. 

otas sobre el Conte nido del Campo 

Este campo contiene la inrormaciólI sobre la edición )' la distdbución 
de la o.bra que no se haya registrado e n el ca mpo 2 10. EDIC iÓN, DISTRJ. 
B CION, ETC. i se tienen que d;"!r v.:u;as Ilotas. cada ulla debe aparecer 
en Ull campo 306 repetido. 

Campos Relacionados 

2 10 ED ICiÓN, DISTRIB UCiÓN, ETC. 
Algullas reglas de catalogaciólI rclegan al distribuidor y al impresor a 
una no ta. en cu)'o caso se debe usar e l campo 306 (Ej . 1). 

620 LUGAR COMO PU, TO DE A CE O 
El lugar de edición, distribución, etc. que constituya un punto de acce-. 
so debe registrarse en el campo 620. 

Ejemplos 

Ej . I 
306 ## aEI pie de imprenta es ralso; in1preso por Ruddim an, según 

se puede deducir de la ornamentación. 

Ej. 2 

307 

306 It# . aPie de imprenta de l volumen 3: I>alma de Mallo rca: GráfI­
cas Majó rica 

El pie de imprenta del volumen 3 de una colección difiere del de los 
demás volllmelles. 

* * * 
OTAS SOBRE LA DESCRlPCIÓ FÍSICA 

De finjción del Campo 

Este campo contiene una nota sobre la descripción física de la obra. 

Características 

Opcional. Repetible. 

Indicadores 

Indi cado r 1: e n blanco (sin definir) 
Indi cador 2: e n blanco (sin definir) 
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Subcampos 

a Texto de la Nota . No repetible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

El campo conteJ1drá aquella información relativa a la descl-ipción ~si­
ca del documento qu e no se registre e n el campo 2 15, DE C RII'C ION 
FíSICA. Debe r.:Í repetirse el campo 307 talllas veces como notas sean nece­

&'lrias. 

CampoS Relacionados 

215 DESCRII'C IÓ , FíSICA 
L ... descripción fisica se rcaliza formalmente en el campo 2 15. 

Ejemplos 

Ej. I 
307 ## aContiene diapositivas en una carpeta adjunta 

Ej. 2 
307 ## a Dentro de un estuche 

Ej. :1 
307 It# aTexto en las guardas de la contratapa 

* * * 
308 NOTAS SOBRE LA SERIE 

Definición de l Campo 

ESle campo contiene una nota rclali v.:, a la se rie de la que forma parte 
el documento, o la serie en la que l documento se publicó con anteriori­
dad. 

Características 

Opcional. Re petible . 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indi cado r 2: 

Subcampos 

en blanco (sin definir) 
en blanco (sin d elinir) 

a Texto de la Nota . 10 repetible. 
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Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo contiene inform ación relativa a cualquier serie de la que 
forme parte el documento que se describe. Deberá repeti rse el campo 308 
tantas veces como notas sean necesarias. 

Campos Relacionados 

225 SERI E 

El título de la seri e cn sí se incluye en el campo 225. Cualquier nota 
sobrc ésta se reseiiará en el campo 308. 

4 10 SERIE 

e pod rá gene ra r o tra no ta usa ndo e l campo de se rie de l b loque fun­
cional de relaciones entre registros. 

Ej emplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej . 3 

3 10 

308 ## aLas pan es I y 2 se incluyen en una serie: Pe rspectiva Africana 
e crea un registro para una monografía que tiene cuatro partes, de 

las que sólo la primera y la segunda se incluye n en una se ri e. 

308 ## aPublicado originalmente en una serie: Serie de Ciencias 
M eclio Ambientales. 

308 #:ti aCada fascículo está numercl.do individuaJmente dentro de la 
serie 

* * * 
OTAS SOBRE lA ENCUADERNACIÓ y lA D1SPO ffiILIDAD 

Definición de.l Campo 

Este campo contiene una noL.1. relativa a cualquier aspecLO de la encu~ 
de rn ació n y la dispo n ibi li dad . 

Características 

Opcio na l. Re pe tib le . 

lndicadores 

Ind icado r 1: en blanco (sin defin ir) 
Indicado r 2: en bla nco (sin definir ) 
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Subc3mpOS 

a Texto de la Nota. No repc Lible . 

otas sobre el Contenido del Campo 

Este campo contiene notas sobre la encuadernación y la disponibili­
dad del documento. Deberá repeti rse el campo 3 10 tantas veces como notas 
sean necesarias. 

CampoS Relacionados 

010 ISBN 
Dentro del campo de ISB 1, se puede hacer constar ~n.f~~mación rela­
tiva a la encuadernación ya las condiciones de adqUlslClon en los Sl~ lr 
campos b, Aclaración, y d, Condiciones de Adquis ici~n y/ o PrecIo. 
Se recomienda que este tipo de información sea rese ~l ada en estos 
subcampos siempre que el registro tenga un ISBl o mas, puesto que 
ocurre a menudo que a cada ISB T le corresponde una encuade.rna­
ción o condiciones de adquisición concretas. Si el documento no llene 
ISBN, esta inform ación se podrá incluir en el campo 3 10. 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

Ej.3 

Ej. 4 

3 10 ## aT ambién disponible en una edición especial de 50 ej em­
plares numerados y fi rmados por el autor 

3 10 ## aDispo nible sólo pa rd sus rip tores 

3 10 ## aEncuadern ado en vi tela modern a 

3 10 ## aDe acceso restringido 
Nota sobre las restricciones de acceso al documento. 

* * * 
3 11 NOTAS SOBRE LOS CAMPOS DE RElACiÓN 

Defini ción del Campo 

Este campo cOllliene una nota relativa a UIl O de los campos de rela­
ción. 

Caracteris ticas 

O pcio nal. Re pe Lible . 
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Indicadores 

Indicado r 1: en bl anco (sin definir) 
Indicado r 2: en bl anco (sin defini r) 

Subcampos 

$3 Tex to de la Nota. No repetible . 

Notas sobre el Conte nido del Campo 

Este ca mpo contie ne ulla no ta que guarda relació n con la info rmación 
que fi gura e n el bloque 4- -, BLO Q UE FUNCIONAL DE RELACIONES 
ENTRE REGISTROS. La información de los campos 4- - se puede utilizar 
para imprimil- un a nota. Si la no ta a imprimir no re fl ej a ra adecuadamente 
la re lación y la obra relacio nada, se podrá incluir un a no ta en e l campo 
3 11 (y e l indicado r de l campo co'Tespondi ente al bloque 4-- cambiará a O 
de fo rm a que no se genere una no ta auto máti cam ente po r ese campo) . En 
concre to, las relacio nes específi cas entre el documento que se camlog-d. y otro 
docume n to rese ñado e n e l campo 488, se hacen constar e n el campo 3 11. 
De be rá re pe tirse este campo tantas veces como no tas sean necesarias. 

Campos Re lacionados 

300 NOTAS GE. ERALES 
Aunqu e se pued e uti li za r e l campo 300 e n luga r de l 3 11 , se reco­
mi e nda uti lizar el 3 11 para las notas re la tivas a la info rmació n conte­
nida en los campos de relació n, o para no tas que tiene n que ver con 
e l docume nto que se re laciona e n un o de esos campos. 

305 NOTAS SOBRE LA ED ICiÓN E HISTORIA BIBLIOGRÁFICA 
Este campo se utiliza panl hacer constar aque llas no tas re lativas a la his.­
to ria bibliográfi ca de un docum ento y que no tie ne n que ve r con los 
campos de rel ació n . 

327 NOTA DE CO NTENIDO 
Este ca mpo se e mplea para registra r no tas de co ntenido que no son 
generadas po r los campos de re lació n . 

4- - BLOQUE FUNCIO NAL DE RELACIONES ENTRE REGISTROS 

Ejemplos 

Ej . I 
3 11 ## a"Publicado co n el Anumio /:..s /Jflñol de Economía." 
488 #0 12001 # aAnuario Espa.i ol de Economía 
En el documento Informe sobre la situadón económim aclual se dice "Pubij. 
cado con e l Anuario Espmiol de Economía". El registro del Informe sobre 
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/a situaóón pconómic{I actual establece un a rel ación sin es pec ifi ca r 
(campo 488) con la obra "Aml,lI11:o /:..s /){diol de Economía"; por lo ta llto , 
es necesario crea r un a no ta cOlTespo ndi entc a la re lació n , ya qu e no 
se puede generar un a Il ota específi ca desde un campo 488. EI1 es te 
ejemplo la 1l 0 la se ha copiado lite ralm ente de la o bra. 

* ::: :;: 

312 NOTAS SOBRE OTROS TÍTULOS 

Definición del Campo 

Este ca mpo contie ne un a no ta re la thr.:l a un títul o d e la o bra que no 
sea e l tíLUl o pro pi ame nte di cho o e l títul o paralelo pro pia me nte di cho. 

Características 

Opcional. Re petible. 

Indicadores 

Indi cado r 1: en blanco (sin definir) 
Indi cado r 2: en bl anco (sin definir) 

Subcampos 

a Texto de la Nota. No repe tible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo contiene no tas re lativas a cualqui e r títul o que aparezca e n 
el docum en to, que no sea e l título pro pi amente di cho O el tílulo paralelo 
propiame nt e di cho (véase campo 304); tambi én se podrá in cl uir a lgun a 
Ilota relacionada con e l úlUla POl-e l que comúnme nte sea conocida la obra. 
En este campo se consignará n los sig uientes títulos: útula de la cubier ta, tí lll­

lo de la antepo rtada, título del principi o deltex lo, títul o re petido}' título 
del lo mo. Los títulos de o bras relacio nadas no debe rá n consta r aquí. Debe­
rá repe tirse el campo 3 12 tantas veces como no tas sean necesarias. 

Campos Relacionados 

304 NOTAS SOBRE EL TÍTULO Y LA MENCiÓN DE RESPONSABILI­
DAD 
El campo 304 se utiliza para no tas relacionadas con e l título principal 
de la o bra. Podrá utilizarse igualmente para resei:"ta r algun a no ta sobre 
el título para le lo cuando éste forme parte del área de ÚLUla y me nció n 
de respo nsabilidad . 
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305 I OlAS SOBRE LA ED ICiÓN E H ISTORIA BIBLIOGRÁFICA 
El cal~lpo 305 se uti liza para registrar notas sobre los tiw los de ob 
relac Io nad as, ya qu e és tos no deben incluirse e n e l campo 3~ 

5-- BLOQUE FUNCIONAL DE TiTULOS RELACIONADOS 
Es~e bloque se ut ili za pa ra d~lr e rllra~a a un tindo relacionado en 
fOI ma de punto de acceso . SI se precIsa incluir un a no ta sobl'e 
' 1 l ' ese Utu o,se 1al" e n el campo 3 12. Las notas sobre títulos paralelos u 

de n hacerse e n el ca mpo 304 ó 3 12, dependiendo de si esos títul:s: 
IIlcluye n o no e n e l área d e tind o y me nció n d e responsabi lidad. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

200 1# aConsecución de nuevos cambio · e lnform e fl)reparaclo 
I C 

.. , por 
a omlSlon para los Derechos Humanos. 

3 12 IFII , aSubútulo en la cubierta: Inrorme sobre el Congreso de Dere­
chos Humanos cele brado enJaé n en 1978. 

El subtítulo aparece en la cubie rta pero no en la portada. 

~ 1 2 ## , aCor~ocido comúnme nte como Catálogo de Gui nea. 
:>40 1# aCatalogo de Guinea 
El ~~ulo por el que es comúnmente co nocido no aparece e n la publ i­
caclOn. 

3 12 IFII,' aTítu lo de la segunda po rtada: Transrerencia de la inrorma­
clon 

~I~arece un t!tulo paralelo fu era de la fu e nte principal de informa­
Clo n. (Comparese con el campo 304 , Ej . 5.) 

* * * 
313 NOTAS SOBRE EL ACCESO POR MATERIA 

Derinición del Campo 

Este campo contiene un a nota relativ'd al acceso po r materia al docu­
mento descrito en el registro. 

Características 

Opcional. Re petible. 

Indjcadores 

Indicado r 1: 
Indicador 2: 

e n blanco (sin definir) 
en bla nco (sin definir) 
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Subcalllpos 

a Texto de la Nota. I o repe tible . 

Notas sobre el Conte nido del Campo 

Este campo puede incluir una no ta sobre la existencia de algún índice 
de materias o clasificación de ntro del documento, así como o tros meca­
nismos disponibles para el contro l temático de la inform ación . Deberá 
repetirse el campo 3 13 tantas veces co mo notas sean necesarias. 

Campos Relacionados 

321 N01A SOBRE íND ICES, RESÚMENES O REFERENCIAS EXTE R­
NAS 
Este campo se usará para reseñar índices de un docume nto, algun os 
de los cuales serán de ma te ri as, que no se e ncuentran de ntro de ese 
documento. En el caso de necesita r una no ta ex tensa excl usiva mente 
para reseiiar el método de acceso por materia, se usará el campo 3 13. 

Ejemplos 

Ej . 1 

Ej. 2 

3131F#$aOrdc nacion principal hecha sigui endo la C. D. de Dewe)'. Indi­
zació n realizada de acuerdo con e l siste ma PRECIS 

Registro para la Bibliografia Nacional Británica. 

3 13 lFII$aEI docum ento tiene notación CDU: 002/ 050+778. 14+00 1.4 
Nor ma o fi cia l qu e tie n e no tac ió n CDU describiendo su ma te ria . 

* * * 
314 NOTAS SOBRE LA RESPONSABILIDAD INT ELECTUAL 

Definjción d el Campo 

Este ca mpo contie ne una no ta relativa a la respo nsabi lidad intelectual 
de la obra. 

Características 

O pcional. Repetible. 

Indicadores 

Indi cado r 1: 
Indi cador 2: 

e n blanco (sin definir ) 
e n blanco (sin definir) 
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Subcampos 

a Texto de la :\'ota. No repelible. 

Notas sobre el Conte n.ido del Campo 

Notas relaLivas a la responsabi lidad ill tel cctua l del documcnLO y q ue no 
aparcL.can en la menciól1 de responsabilidad (véase el campo 304) . Se inclu­
)'C Il n OLaS sobre personas o e ll Lidades (incluye ll do e ll cue ntros o congre­
sos) CO II responsabilidad intelectual en el docum e nLO y que 11 0 se hayan 
pod ido rescii a r e n lIing un a otra parl e de l registro. Debe l-á repetirse el 
ca mpo 3 14 lalltas "eces como no tas sea ll Ilcccsa ri as. 

Campos Re lacionados 

304 NOTAS SOBRE EL TíTULO Y LA ME 'CIÓN DE RESPONSABILIDAD 
Cualquie r no ta con inro rm ació n sobre la me nció n de respo nsabili­
dad se reseñará e n e l campo 304 mejor que e n e l ~ 1 4. 

7- - BLOQ E F NCIONAL DE RESPONSABILIDAD INTELECr AL 
Cualquier 1I 0 ta con info rmació n sobre a lgun o de los campos de este 
bloque se hará COnS[iU-en el c.:"1 mpo 3 14. Muchas reglas de catalogación 
establece n q ue cualquie r punto de acceso de u ll a obl(\ debe serj usli­
fi cado e n las notas si no se hace en ninguna o tra parte de la descri~ 
c ió ll . Para estas Il otas se usará e l ca mpo 3 14. 

Ej emplos 

Ej . I 

Ej. 2 

Ej . 3 

Ej . '1 

Ej .5 

Ej . 6 

3 14 ## al'Patrocinado po r e l Instituto del Medio Ambie ntc" 
Esta in fo rmación no consta en el campo 200. 

3 14 ## aCompi lado por Arabis S.A. 

3 14 ## , aDisellado y co mpi lado por nidad Dirusora de Pub l icaci~ 

lIes, Madrid 

3 14 ## aTexto de Danie l Ramos Fcrnández 

3 14 ## aCompilado por Antonio To rres To rres 

3 14 ## aEncargado por El Colegio Oficial de Cin~anos Españoles 

* * * 
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315 OTAS DE rNFORMACIÓN ESPECíFICA SOBRE EL TIPO DE 
MAT ERIAL (O SOBRE EL TIPO DE PUBUCACIÓN) 

Definición de l Campo 

Este campo contien e una no ta relativa a la informació n espccífi ca dc l 
mate rial. es deci r, in formació n pertinente sólo para dc tenn inaclos matc rialcs. 

Características 

Opcio nal. Re pelible. 

Indicadores 

Indi cador 1: e n blanco (sin definir) 
c n blanco (sin definir) Indicador 2: 

Subcampos 

a Texto de la Nota. No re pe tible. 

olas sobre el Conte nido del Campo 

Las Il o tas específi cas de l tipo de materia l (es deci r, notas re lativas a 
aspectOS de un lipo de material, como la escala de un mapa o la numeració n 
de las publicacio nes pe riód icas) deberán reseñarse aquí. Deberá re pe tirse 
el ca mpo 3 15 tantas veces como nOLaS sean necesarias. 

Campos Relacionados 

206.207, 20 ,230 Mencio nes del área de maleriales específi cos 
Se evitará registrar in ro rmació n c n el campo 3 15 cua ndo pucda 
hace rse e n un campo más específi co. Por ejemplo, las m e nciones 
de escala de los materiales cartográJicos y la num eració n de las publi­
cacio nes pe riódicas se incluirán e n los campos 206 y 207, respecli­
\'amente. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

3 15 ## a lnlerrumpida enlre 1936- 1939 
Nota relativa a la num eració n de una pu bli cació n pe riódica ex pli ­
cando po r qué la n u meració n y las rechas no se co rrespo nd e n . 

3 15 ## aEscala del o riginal ca 1: 1300 
Nota relativa a la escala de la obra cartográfi ca o rig ina l. 

* * * 
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316 NOTA DE EJEMPLAR 

Definición de,1 Campo 

Este ca mpo conti ene una nOta que se refiere al ejemplar que posee. 
mos de la monografía antigua que se está catalogando. Se correspo nde COn 

las Notas de Ejemplar del Area de Notas de las ISBD (A) . 

Características 

Opcio nal. RepeLi ble. 

Indicadores 

In dicador 1: 
In dicador 2: 

Subcampos 

e n bl anco (sin definir) 
e n blanco (sin definir) 

a Texto de la Nota. lO repe tibl e. 

5 Institución a la que se Refi ere el Campo 
Nombre, e n forma codifi cada, de la Institución a la que se refiere el 
campo. Puesto que no ex isten códigos aceptados internacionalmente, 
se recomiendan los códigos de S)lmbols o/ A 11lmClln Libm,ies, que inclu· 
ye muchos centrOS bibliotecarios no americanos. De lo conua rio, tam­
bién es posible usa.f el no mbre completo del centro o un código naci~ 
na!. Si el centro conserva más de un ejemplar, este subcampo deberá 
conte ner además la signatura precedida de dos puntos. o re petible. 
Obligatorio cuando se use el campo. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

En este campo se reseiian las características concretas del ejemplar que 
se cataloga. teniendo en cue nta que el resto del registro recoge lo que sería 
un ejemplar en pcrfecLO estado. Por lo tanto, aquí reseiiaremos las hojas que 
fa ltan , la encuade rnación, los ej emplares num erados de una edición, las 
notas manuscritas en la portada o en los márgenes, la o rdenación de los cua-­
dernillos, las obras, e tc. En la mayoría de las obras antiguas no se podrá 
saber con ce rteza si las características de un ejemplar las posee también el 
resto de los ejemplares d e la misma edición . El código de la institución a la 
que se refiere este campo se registra e n 5. 

Campos Relacionados 

3 17 NOTA DE PROCEDENCIA 
Este campo conti ene una no ta sobre la procede ncia del ejemplar, es 
decir, ex-libris, autógrafos del autor y/ o de l propie tario, sellos, e tc. 
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Ejemplos 

Ej. 1 

Ej . 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

Ej. 6 

Ej. 7 

Ej . 8 

3 16 11# a Hojas 15-6 e ncuadern ad as entre h3 y h4 5BNE 

3 16 11# aFalla n todas las hojas a parLi r de la 3 12 5BNE 

3 16 lI#aEjcmplar n" 23 de una edición de 75 5BA 

3 16 ## aEncuadernado con: Ch irurgia . Granala : Sanctus Nebris-

3 16 

scnsis, 1576 - Pharmacia. Granata: SancLus Nebrisse nsis 

## aA la. fl . conte m a nota oes manuscritas sobre a página de 
rosto e texto · 5Sp 

3 16 ## aNotas manuscritas po r el auto r 5BUC 

3 16 ## aEncuadernació n COI1 hie rros dorados de Antonio de Cubi-
llas, ca . 1605 5BUC 

3 t 6 #:# aEncuadernación en vitela, grabada e n seco, de principios del 
sig lo X\~II 5BNE 

* * * 
317 NOTA DE PROCEDENCIA 

Definici ón del Campo 

ESlc campo co ntie ne una no ta que se re fi e re a la proceden cia de la 
obra. Se lisa princi palme nte para mOl1ognlfias antiguas. Se co rrespo nde 
con las Notas de Ejemplar de l Area de Notas de las ISBD (A). 

Características 

Opcional. RcpeLi ble. 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indicado r 2: 

Subcampos 

e n blanco (sin definir) 
en blanco (sin definir) 

a Tex to de la Nota. No repetible. 
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5 In stituc ió n a la que se Refi e re el Ca mpo 
Nombre, en forma codi fi cada, de la Instit ución a la que se refiere el 
campo. J>uesLO que no existen códigos aceptados internacionalmente 
se recomie ndan los códigos de S)""oo/.s olA ",mcan Libraries. que inclU: 
)'C centros biblio tecarios no america nos. Oc lo contrario, también es 
posible usar el no mbre comple to del cenlro o UIl código nacio nal. Si 
e l ce n tro conse rva más de un eje mplar, eSle subcampo debe rá conte­
ne r ade más la signatura. precedida de dos pu ntos. No repetible. Obl .. 
ga to rio cuando se use el campo. 

Notas sobre el Conte nido del Campo 

En cste campo se reselian las ca racte rísticas concretas del eje mplar que 
se catalog"'d, te nie ndo e n cuenta que el resto del registro recoge lo que sería 
un ejemplar e n pe rfecto estado. 1>01' lo tanto, aquí rescliaremos los ex-libris. 
los alllógrafos de l au LO r o d el propietario, los sellos, e le. El código de la 
institució n a la que se re fi e re este campo se registra en · 5. 

Campos Relacionados 

3 16 ¡ OTAS DE EJEM PLAR 
Este campo contie ne una no ta sobre las caracte rísticas concretas del 
eje mplar que se cataloga en e l caso dc que se trate de un a mo nogra­
fía antig ua, co mo por eje mplo las hojas qu e faltan , la encuaderna­
ción , los eje mplares numerados de un a edi ció n , e te. 

Ejemplos 

Ej . 1 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

3 17 

3 17 

3 17 

3 17 

## a lnscripc ió n en el inte ri or de la cubi e rta: Theorodinis ab 
Engclsbe rg 5UCR 

## a lnsc ripc ió n de la po rtada hecha e n e l siglo XVI, "Io hanncs 
\Vagge me iure lenel" 5RA 

## aZapis lIa nas!. str: "Poklo ni o Narodllom muzeumll Alek­
sander Shuc .. . Zu pnik u Stenjc\"cu" 5CiZa 'SB: R1 1 F-8· - 154 1a 
#:# aZapis na nasl. str: "Colcgii Zagrabi ensis Soc.Jesu. Inscriptus. 
1698- 5CiZaNSB: RJI F-8" - 1541 b 

Notas sobre las inscripcion es de dos ejemplares de la misma o bra. 

3 1 i It# . aEx libris: " ' ikolai Skcrlecz ele Lomlliza" 5CiZ, NSB: L 111 
HI 3 
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Ep 
31 í ## aZapis na nas!. str: "Daruje s\'c ué ilistnoj "nj i niei 1\'3 n KuJ...lIl -

jc\'ic 5CiZaNS B: R11 C-8" - 100b 
3 1 í It# "Na \Thl1 ansl. str. glagoljski I~, pi ' 5CiZaNSB: RII C-8' - IOOb 
3 1 í ## a Kl1kl1lj e \'i c-Sackcillski b l\',," '1320 5CiZ"NSB: RII er8" -

100b 
Obra do nada por Ivan Kukulje \'ié a la Biblio teca Nacio nal )' l1i\'crsi­
taria de Zagreb. En el mismo eje mplar ha)' un a iTlscripció n g lagolíti­
ca malluscrita, probableme nt e hecha po r e l donante. 

* * * 
318 NOTA DE T RATAMI ENTO 

Definición del campo 

Este campo se utiliLa pan, registrar inrormación sobre la conservación 
y e1 11-::11alllie nto de los documentos. e usa ge ne ra lmen te para mo nografi­

as antiguas. 

Características 

Opcio ll al. Re petible . 

Indicadores 

Illdi cado r 1: e n b lanco (sin definir) 
Indicador 2: e n bl anco (sin dclinir) 

Subcam pos 

él Trruamiento. No repetible . 

b Ide ntificación del Tratamiento 
Código diseñado par.a identifica r un tratamiento concreto o para rela­
c io nar ese u'Lu amie nto CO II el pe ríodo de tie mpo e n e l que debe rea­
liLarse, como po r ejemplo e l código refe rido a UII proyecto. Repetible. 

e ~ I omento del Tratamiento 
Código que indica el momento e ll e l q ue se hace e l tra tamie llto. Se 
sigue el formaLO ISO (31io, mes si procede, y día si procede). Repeti­
ble. 

Sd Pt:riodicidad del Tratamiento 
Este subca_mpo se utiliza cua lldo e l mo me nto e n e l que se debe reali-
7ar e l tr.:ttamie nto no puede ser ex pres.:'ldo con una fecha, como se ría 
el G lSO de -al final de cada a lio académico" o -cada cinco aiios". Repe­

tible . 
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e 1m previstos 
Este subcampo se utiliza cuando elmo mc nto de l tratamie nto de pen~ 
de de un acontecimie n to impredecible, como po r ejemplo "cuando se 
reciba". Repetible. 

f NOI-mativa 
Este subcampo contiene e1texLO o la cita de una regla o norma que def ... 
ne e l tra tamie nto. Re pe tibl e. 

h Responsabilidad 
Este subcampo contiene el no mbre de una pe rso na o institución , o de 
un cargo o puesto de ntro de una institución, a quien se confie re la res­
po nsabilidad de llevar a cabo e l tratamie J1 to. Repetible . 

Mé lodo del TraLamienlo. Repelible . 

~ Lugar del TrdLamienlo. Re petible . 

k AUlo,· del Tralamie nlo. Re peti ble. 

. I ESlado 
Este subcampo indica la situació n O estado de los materiales descritos, 
situación que a veces, aunque no siempre , es e l resul tado del trara-. 
mie nto a l que estos materiales están sometidos. Repe tible. 

n Exte nsió n 
Este subcampo se utiliza cuando el tratamiento afecta sólo a un a parte 
del docum cl1lo. Re pe tible. 

o Tipo de nidad 
Este subcampo se utiliza cuando el tratamien to afecta sólo a una parte 
dcl docum en LO. Re pelible . 

p Nota Reservada 
Este subcampo contiene una nota sobre e l tratamiento que no va a ser 
mosu-ada a l público. 

r Nota Pública 
Este subcampo contiene una nol:.:'1 sobre el tratamienLO que va a ser m~ 
trad a al públi co. Repetible. 

5 Institució n a la q ue se Refi e re el Campo 
1 o mbre, e n forma codifi cada, de la institución a la que se refiere el 
campo. Puesto que no ex isten códigos ace ptados inte rnacionalm ente, 
se recomi e nda e l uso de los códigos que aparecen en S)lmbols o/ A~ 
" can Librmies, que incluye g ra n ca ntidad de bibliotecas no ame ri ca~ 

nas. En cualquier caso, siempre se puede usar el no mbre completo 
de la institución o un código nacio nal. Si la instiwció n posee más de 
un ejemplar, el subcampo debe rá incluir la signatura precedida de 
d os punLOs. No repelible . Obliga lori o si se usa el ca mpo, excepLO 
cuando la o bra ha de expurgarsc (Ej . 6). 
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Notas sobre e l Contenido del Campo 

En este campo se reseil3 la informac ió n sobre la conse rvació n y ellI-a~ 
tall1i ento del ejemplar que se cataloga, te ni e ndo en cuenta que e l resto del 
registro recoge lo que sería un eje mpl ar en pe rfecto estado. El cód igo de 
la illstitución a la que se refiere este campo se recoge e n , 5. 

Campos Relacionados 

141 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: MONOGRAFÍAS ANTIG AS 
_ CARACfERÍSTlCAS DE EJ EM PLAR 
Este campo co nti ene info rm ació n codifi cada de lo ngitud rija que se 
refiere a las características fisicas de un ejem plar concre l.O de un a 
lllo nografia an tig ua. 

Ejemplos 

Ej. I 

E· 9 J -

Ej . 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

Ej. 6 

3 18 ## a Revisado c l99 111 2 1. lman chas en ellexLO, e ncuade rna­
ción intacta, dalios producidos po r la humedad 5BNE 

3 18 ## a ResLa urado c199 1 Ise co nserva e l lo mo o rig in al reslaura­
do 5 BGU 

3 18 ## a Revisar ec ua nd o se co mple le e l d e pósilo 5CA/ U66 

3 18 ## aRevisado · c l99 111 2 1 Icubierla inlacta !SCA.N · kCCM 5FTG 

3 18 ##$aFumigado ogaveLa c1986 10 10 5 BNE 

318 ## aExpurgado ecin co a lias después de ce rrar e l fi chero lin ci­
nerado 5FBDG 

* * * 
320 NOTA SOBRE BmLlOGRAFÍAS O ÍNDICES INTERNOS 

Definición de l Campo 

Este ca mpo contie ne un a no ta que indica si una publi cación conti ene 
alguna b ibl iograJia o índ ice, incluyendo la pagi nación si se qu iere. 

Caracleristicas 

Opcio nal. Re pe tible. 
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Indicadores 

Indi cad o r 1: e n bla n co (sin d e finir) 
Indi cad o ," 2: e n blanco (sin d e finir) 

Subcampos 

, a Tex to d e la Nota. No re pe tible . 

Notas sobre el Conte nido del Campo 

La Il o ta po drá rese l; a rse sin a te ne rse a ningllll fo rmato. 

Campos Relacionados 

105 CAM PO DE DATOS CODIFI CADOS: MATERIAL TEXTUAL 
MONOGRAFíAS ' 

11 0 CAM PO DE DATOS CODIFI CADOS: PUBLICACIONES 
PERiÓDI CAS 
Estos campos contiene n códigos que indican si un d ocumento contiene 
bibliograJías e índices y si e l edito r suministra periódi camente un índi. 
ce. 

32 1 NOTA SOBRE í 'DICES, RESÚMENES O REFERENCIAS 
EXTERNAS 
Las Il o tas re la tivas a bibliogra lias y/ o índices publicad os d e forma 
separada , se in clu irán en e l campo 32 1. 

Ejemplos 

Ej . I 

Ej . 2 

Ej. 3 

Ej . 4 

Ej . 5 

320 ## , aBibliografia: p.2 1 O 

320 ## , alncluye re re re ncias bibliográfi cas 

320 ## aConsta principalmenle de bibliograJlas 

320 ## a Bibliografia: p.299-306. Indice 

320 ## a índice publi cado por se parado cada mes de di cie mbre 
Publicación pe riódica con un índice regular suminisu"ado cOlno parle 
d e la suscri pció n . 

* * * 
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32 1 NOTA SOBRE ÍNDICES, RESÚMENES O REFERENCIAS EXTERNAS 

Definición del Campo 

Este ca mpo con ti e n e un a no ta indicando la ex iste ncia e n OU"OS d ocu­
me ntos d e índi ces y reslllne n es del d ocum e n tO que se d esc ribe en e l regis­
tro. En el caso d e mate riales raros, el campo pod"i in clu ir un a breve refe­
re nc ia a tina bibliog rafía , catá logo , e tc. donde se c ite o d escriba e l 
dOCllm c nLo. 

Características 

Opcio nal. Re pelible cuando se ci te más d e un a fu ente . 

Indicadores 

Indicador 1: Tipo d e Trala mienlo 
Este indi cad o r especificará la ex te nsió n de la d escripció n que e n con ­
u"a re mos en el d ocum ento c ilado. 

# Sin especificar 
Indica que la info rm ació n que aparece e n este campo es d e lexlO 
libre o no precisa d e un a frase inlro duclori a (Ej. 1). 

o In dizació n y/ o resume n 
Especifica que la o bra se encuenlra indizada o resumida e n la 
obra que se cita e n e l campo. Al visualizar o imprimir la nota sería 
conve ni ente que apareciese un expresión como "" Indizad o e n :". 

Citado e n bibli ografia y/ o catálogo 
El ca mpo especi fi ca una fu e nle externa que c ita e l d ocume nto 
(Ej. 4). Al visual izar o imp,"imi,"la nOla sería conve niente que apa­
reciese una ex presió n como "Citado e n :". 

Indicador 2: e n blanco (sin definir ) 

Subcampos 

a Nota d e In dices, Resúme nes y/ o Refe re ncias 
Nombre d e la fue nte ex lern a donde el d ocumenlo se e n cuenlre indi­
zado o citado. No repetible. 

b Fechas d e l Tratamie nto 
Fechas enlre las cuales la fuente exlerna indizó o resumió el co n len ido 
del docum e n tO. No re petible. 

x ISSN 
ISSN de la ruelllc eX le rna. No repe tible . 
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Notas sobre el Contenido de l Campo 

Las notas de este campo podrán estar esu·uclllradas (Ej. 2, 3, 4) o en texto 
libre (Ej. 1). EI ISSN deberá in cl uirse en el subcampo x sin las siglas intro­
ducto rias "ISSN". 

Campos Re lacionados 

3 13 NOTAS SOBRE EL ACCESO POR MATERLA 
Las notas generales que tienen que ver con el acceso al documento por 
la materia se incluirán en el campo 3 13. 

320 NOTA SOBRE BIBLIOGRAFíAS O íNDICES INTERNOS 
Las notas relalivas a bibliografías y/ o índices dentro del propio docu. 
mento se incluirán en el campo 320. 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

Ej . 3 

Ej.4 

32 1 ## , aL1. lista de las partituras está recogida en Yepes, "Conjun­
tos Históri cos, ediciones completas y manuales de música". 

Conjunto de partituras musicales descritas en una publicación exter. 
na. 

32 1 0# , a lndice de Educación" b1966- xOOI ~ 1 385 
Publicación periódica indizada por completo desd e 1966 hasta la fecha 
por un servicio de indización externo. 

32 1 a lndice de tecnología y ciencias aplicadas xOO~6986 
32 1 alndice biográ fi co$xOOO6-3053 
32 1 aChemical abstracts$x0009-2258 
32 1 a l ndex medicu xOO 19-3879 
32 1 a Resúm enes sobre farmacología x0260-7409 
32 1 aG uía del lecto r de publi cac io nes periódi cas$x0034-0464 
Publicación periódica que ha sido indizada por va l-ios servicios de 
indización y resumen . 

32 1 1# aRcuss, E. Bib. Novi. Testame nli Graeci, p.35 
32 1 1# a Rudolphi , E. C. Froschauer, p.336 
32 1 1# a Darlo\\' & Moule, 11 , p. 586 
Libro raro citado en varias bibliografías normalizadas. 

* * *" 
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322 NOTA SOBRE OTROS RESPONSABLES (MATERJAL PROYECTA­
BLE y EN VÍDEO Y GRABACIONES SONORAS) 

Definición del Campo 

Este ca mpo conliene los nombres de las person as u organizaciones que 
nO sea ll los intérpretes de la obra pero que participaron en su producción 
artística o técn ica. 

Características 

Opcio nal. No repe tible. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin definir ) 
Indicador 2: en blanco (sin definir ) 

Subcampos 

a Tex to de la Nota. No repetible. 

Notas sobre e l Contenido del Campo 

La expresión "ou'os responsables" no se incluirá dentro del campo pues­
LO que podría aparecer au tomáticamente al ver o imprimir la nota. Cuan­
do el formato de origen no haga la misma distin ción que hace U IMARC 
entre las Ilotas relativds a otros responsables y las not.as relativas a los intér­
pre tes, ambas se resciiarán en este campo. 

Campos Relacionados 

200 T íTULO YMENCIÓN DE RESPONSAB ILIDAD 
Si las personas ti organizaciones que participaron en la producción arúS­
ti ca o técnica de la obra se l-esel;an en el campo 200, no será necesa­
ri o utilizar el campo 322 (véase dentro de este mismo apartado la refe­
re ncia al bloque 7--). 

323 NOTA SOBRE LOS INTÉ RPRETES (MATERJAL PROYECTABLE y 
EN VíDEO Y GRABACIONES SONORAS) 
Este campo contendrá nombres de actores, grupos musicales, etc. 

i-- BLOQUE FUNCIONAL DE RESPO SABILl DAD INTELECTUAL 
Muchas reglas de ca mlogación establecen que se deben justificar en las 
notas aquellos puntos de acceso que no aparezcan mencionados en nin­
glll1 ou-o lugar de la descripción. El campo 322 será válido para reco­
ger dichas notas. 
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Ejemplos 

Ej . I 
322 ## aProduClor, Rodrigo Rubi o; guionista, Daniel Salas; narra­

dor, Víctor Pérez; música,Joaquín Cál\'ez; edito a-. Ricardo Carda. 

Ej. 2 
322 It#. aRo be rto Gútiez, cla rin e te. Orquesta Ciudad de Granada. 

Ernesto Ambrosio, director. 
El form ato de o rigen sólo tiene Ull campo de no tas para LOdos los par. 
tici pantes. Se empleará este campo en IUgíu' del 300, de no tas generales. 

* * * 
323 OTA SOBRE LOS INTÉRPRETES (MATERIAL PROYECTARLE Y 

EN VÍDEO Y GRABACIONES SONORAS) 

De fmición del Campo 

Este campo recoge los nOll'lbres de los actores princi pales, intérpretes, 
narradores, presentadores, e tc. de los materiales pro)'ectablcs y en vidco, asi 
como los partici pantcs, intérpretes o grupos musicales e instrume ntación 
de las grabaciones sono ras. 

Características 

Opcional. Re petible para cada categod a de panici pantes, inté rpretes, 
e tc. (Ej . 4). 

Indjcadores 

Indicado r 1: e n b lanco (sin definir) 
Indicado r 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Texto de la No ta. No re pe tible. 

Notas sobre e.l Contenido del Campo 

Cuando e l fo rm ato de o rigen no haga la misma distin ció n que hace 
UN IMARC elltre las il Otas relativas a ou'os responsables y las no tas sobre los 
inté rpre tes, se uti lizará e l campo 322, NOTA SOBRE OTROS RESPONSA­
BLES, mej o r que e l 300, NOTAS GENERALE 

Campos Relacionados 

200 TíT ULO Y MENCIÓ ' DE RESPONSAB ILIDAD 
Si las personas u o rganizaciones que parti ci paro n en la interpreta-
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ción se rese ilan e n e l ca mpo 200 , no será necesa rio e l ca mpo 323 
(,"éase de ntro de este mismo apan ado la referencia al bloque 4- e). 

:-:Ol J\ SOBRE OTROS RESPONSABLES ( ~1ATERlAL PRO YECTA­
BLE y EN víDEO Y GRABACIONES SONORAS) 
Este campo contendrá inform ación sobre pe rsonas ti o rganizaciones 
que no están in cl ui das e ntre los inté rpre tes, grupos musicales, e tc. 

BLO Q UE F NCIONAL DE RESPON ABILlDAD INTELECTUAL 
:vluchas reglas de catalogación establecen que se deben justificar en las notas 
aqllel los plintos de acceso que no aparezcan mencionados ell I~ingíln ou'o 
lugllr de la descl;pción. El c.:'lmpo 323 será válido pa!'a recoger dJchas notaS. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. '1 
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323 It# a lntérp re tes: Flo rinda Chico, Carmen Maura, Mary Carrillo , 
Alfredo La nda 

323 ## aNarrado res: Fernando Fernán Có n1 ez y Jesús Quinte ro 

323 ## aMaría Conde, vio lín ; Mari ano Cano , cl avicordio 

323 ## . aNan'ado r: Sonia Damas 
323 It# a1ntérprc tes: Darío Hie r ro (CalisLO), Paula Ríos (Mclibea), Isa-

be l Ramos (Celestina) 
Hay dos ca mpos 323 , un o po r cada ca tegoría de parti cipantes. El 
segundo incluye e ntre paré ntesis e l nombre del pe rsonaje represe n­
"" do po r cada mie mbro de l re parto. 

* * * 
'OTA SOBRE LA VERSIÓN ORIGINAL 

Definj ción de.l Campo 

Este campo contie ne una nota que, mediante una refe re ncia bi blio­
gráfi ca al o rig in al, indi ca que e l documento que se está describiendo e n el 
registro es una re producción, p. Ej. un facsími l o una microform a. 

Características 

No repe tible. 

I_ndicadores 

Indicado r 1: e n blanco (sin definir) 
Indicado r 2: e n blanco (sin definir) 
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Subcampos 

, a TexLo de la NOLa. No re pe t.ible . 

Notas sobre el Contenido del Campo 

La nota normalmente incluirá una palabra que designe elupo de repr~ 
ducción, como por ejemplo "facsímil ", "microforma", ete. , o su equivalen~ 
te en otro idioma. Se recomienda que cualquier referencia al original se haga 
según la punLuación establecida por las ISBD (Ej. 1). 

Campos Relacionados 

305 NOTAS SOBRE LA ED ICiÓN E HISTORlA BIBLIOGRÁFICA 
Las notas que hacen referencia al documenlO original de un facsímil 
se regisLrará n e n el campo 324 con prere re ncia sobre e l 305. 

325 NOTA SOBRE LA REPROD UCCiÓN 
Esta nota ofrece in formac ión de la reproducción cuando el docu­
mento se cataloga como si se tratara del original. 

455 REPROD UCCIÓ DE 
Este campo contendrá la descripción de un documento original o 
una referencia a un registro que describa un original. 

456 REPROD UCIDO COMO 
Este campo contendrá la descripción de una reproducción o una refe­
rencia a un registro que describa una reproducción. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

324 ## , " Re impresión racsími l d e: ed . de 1797 publi cada o riginal­
mente como "El dolor y el consuelo O Pensamientos nocturnos", 
Pale ncia: Ricardo ExpósilO, 1797 

324 ## , aRe producció n e n micrororma de: MilrídaLes o El ensayo 
del Señor M éndez para desarrollar sus propi as refutaciones, 
Zaragoza: j. A. Mo nles de Oca, 1846. 

Evolución Histórica del Campo 

Con anterioridad a 1994 este campo tambi én recogía nOtas sobre si la 
obra contenía facsímiles. Dichas notas deberán I-ecogerse ahordo en el campo 
307, NOTAS SOBRE LA DESCRIPCiÓN FíSICA. 

* * * 
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325 NOTA SOBRE LA REPRODUCCIÓN 

Definición del Campo 

Est.e Ctllllpo contiene una nota que indica que el documento que se describe 
es una reproducc ión de la obra que se describe en el cuerpo del registro. 

Características 

Repet.ible. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin definir) 
en blanco (sin definir) Indicador 2: 

Subcampos 

a TexlO de la Nota. No re peLible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo conuene las car acterísticas que distinguen al documento 
que estamos describi endo del original. Se recomienda que cualquier refe­
rencia al original se reseiie según la puntuación establecida por las ISBD. 

Campos Relacionados 

305 NOTAS SOBRE LA ED ICiÓN E HISTO RIA BIBLIOGRÁFI CA 
Las notas que hacen referencia al documento original de un facsímil 
se rese l;arán en el campo 324 con preferencia sobre el 305. 

324 NOTA SOBRE LA VERSIÓN ORI GINAL 
Esta Ilota ofrece infOl-mación del documento o documentos origina­
les cuya reproducción se cataloga en el cuerpo principal del regisu-o. 

455 REPROD UCCIÓN DE 
Este campo con tendrá la descripción de un original o una referencia 
a un registro que describa un original. 

456 REPRO DUC IDO COMO 
Este campo contendrá la descripción de una reproducción o una refe­
rencia a un registro que describa una reproducción. 

Ejemplos 

Ej. l 
## aMicrofi cha. León : Diputación , 1988.2 fi chas; II x l5 cm. 
(Siglo X IX: colecció n general ; N" 1.1.18) 
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~.2 b Fechas d e la Periodicidad 

Ej . 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

325 ##aEd. en micro film . Lisboa: Bibliotcca Nacional, 1987. l bobi­
na (7 1 imágenes) ; 35 mm 

325 ## aEdo e n microfi lm. Lisboa: Bibliotcca Nacional. 19 &- 1988.3 
bobinas ; 35 mm 

325 

200 

2 10 

2 1'5 
700 
32S 
325 

## aMicroforn'le de re produclion. Paris: Biliolhéquc Nationale, 
1990.3 microfichas: plata halógena, I¿I% 

## . aEsbozo de un nuevo sistcma lógico, con un exa me n crítico 
de la obra "Elementos de la lógica" del Dr. GuLiérrcz · rdc J orge 
Benítez 
## aSantander , cRamó n e Hijos bCa lle Rea l, 4, Barrio 
Nue\'o$d l 827$gimprcso porJosé Mill{m. IAvcnida del P;u-quc, 79, Gijón 
## axii , 287, [ 1] p. d8" 
# l a Benítez, bJorge n 800- 1884 
##$aI\>1icrofiJm. Mad,id : Biblioteca Nacional, 1990. I carrete; 35 mm 
## aMicroficha. León : Diputació n, 1990.4 fichas ; II x l5 cm. 
(Sig lo XIX : colecció n ge neral ; N" 1.1.4245) 

* * * 
326 NOTA SOBRE lA PERIODICIDAD (PUBUCACIONES PERIÓDICAS) 

Definición del Campo 

Este campo contie ne una nota que indi ca la frecuencia con que aparece 
una publicación periódica. 

Características 

Opcional. Re petibl e. Si se deseara indicar otras pel-iod icidades que 
hubiese tenido la publi cació n periódica a lo largo de su existencia, deberá 
repelirse el campo, orde nando las en lradas de los campos repetidos con la 
periodicidad más reciente en primer lugar (Ej. 2) . 

Indicadores 

Indicado r 1: en b lan co (sin definir) 
Ind icador 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Periodicidad. 
Mención que indica la periodicidad con que aparece un a publicación 
pe riódica. No repetible . 

Fechas que abarca la periodicidad me ncio nada en el subcampo 'a. 
No repetible . 

NotaS sobre el Contenido del Campo 

No hay una form a no rm alizada de registrar los dalos en este campo. 
El campo se podrá omitir cuando la periodicidad se pueda rcseilar apli­
cando UJl código e n la posición I del campo 11 0, como muestra el ejemplo 
I de ese campo. Los ce ntros calalogadores deberán sel- cohe ren tes e n el 
tlSO de los campos en tales casos. 

Campos Re lacionados 

11 0 CAM PO DE DATOS CODIFICADOS: PUBLICACIONES 
PERI Ó DI CAS, Pe ri odicidad (posic ió n 1) 
ESla posición co nti ene un código que indica la periodi cidad de la 
publ icación periódica. Al estar limitado a un (mico carácter, I:iJ O podrán 
registrarse casos más com plejos, que sí podrán explicarse e n e l campo 
326. 

Ejemplos 

Ej. l 
326 ##$aMe nsual 
Publi cación periód ica que se publica mensualmente. 

Ej. 2 
326 ## . aTrimestral b 198 1-
326 ## aMensual$b l940- 1980 
Revista que se publica trimestralmente desde 198 1 y que se publicó 
me ll sualmcnte e n tre 1940)' 1980. 

* * * 
327 NOTA DE CONTENIDO 

Definición del Campo 

Este campo co nlie n e un a nota que indica e l con len ido d e la obra. 

Características 

Opcional. No repetible. Cada obra con tenida en el documenlo se rL"'gistJanl 
en un subcampo a, repitiéndolo tantas veces como notas sean necesarias. 

Indicadores 

Indi cador 1: Compleció n 
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Este indicador especifica si puede consider.:lfse o no que e l campo 
refleja completamente el cOlllcnido de la o bra. 

o La nota de conte nido no es comple ta (Ej . 4) 
La nota de contenido es completa (Ej. 1, 2,3) 

Indi cador 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Tex lo de la Nota. Repetible . 

Notas sobre el Conte nido de l Campo 

La información relativa a cada parte que componga el conte nido de la 
obra se rescilará e n subcampos separados 3. La il1formació n puede rese­
ilarsc sin a te nerse a ningú n mod elo, pe ro se rccoll'lienda que se uti licen 
los e lemen tos de información)' la puntuació n de las ISBD si al títu lo le 
sigue la menció n de responsabilidad (Ej. 1) . i, por el contrario, el no mbre 
del a u LOr se coloca delante dcltílU)O, deberá hace rse en fo rma de entrada 
o punto de acceso seguido del título (Ej. 3) . Se incluirá la puntuación nece­
sa ria e ntre subcampo y subcampo (Ej. 1, 2, 3). El término ·conti ene" o su 
equ ivalente no se hanl constar puesto que podrá aparecer automáticamente 
a l "er o imprimi r la n Ola. 

Campos Re lacionad os 

464 PARTE ANÁLlTICA 
El campo 464 también podrá usarse para describir una parle analítica, 
)' se podrá crear una nota aULOITIihica mcnte desde cada campo 464. 

Ejemplos 

Ej. I 
327 ## aEI tre n de Venecia / Ir;,duc ido porjuan Ferrer. Traducción 

publicada orig inalmente e n: Madrid : Prados, 1974 . Traducción 
dc -Le train dc Vcnise". Paris: Presses de la Cité , 1965; aMai· 
grel y los millonarios / tnlducido por Pedro Suárcz. Traducción 
publicada o riginalmcnte en: Madrid : Prados, 1974. Traducción 
de "Maig re t \'oyagc"'. Paris : Presses de la Cité , 1958; a Los in<r 
celltes / U"'3ducido por Estela Pcnierr..l. TI"'3ducción publicada ori­
g inalme nte en: Mach-id: Prados, 1973. Tra.ducc ió n de MLes Inn<r 
ce nls". Paris : Presses de la Cité, 1972. 

La obra "La undécima antología de Sime ll o n " de Ceorge Simenon 
es ulla traducción del francés. Dentro de la IlOla de contenido se ofre-­
ce una informació n bibliogr:úica completa de cada obra. Se uti liLan 
las no rmas ISBD. 
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E· 'J 
J. - 327 ## aEI tren de Venecia; aMaigret y los mil1o narios; aLas ino-

Ej. 3 

Ej. 4 

ce ntes. 
e trata d e la misma obra , pero la nota de contenido aparece menos 

com ple ta . 

327 ## , a Ruiz, Leocadio. El me ndigo)' la ca rte ra. a 1anínez, A.L. 
La vida las hijas. ~uárez, Diego. El du ro viaje. aCaballero,j osé. 
Desde el psiquiálrico. aMedia ldea, j osefin a. El último verano. 

Nota de conte nido COI1 los autores, en fo rm a invertida, precediendo 
a los títu los. 

327 ## alncluye el texto de La Ley Penal de 1968 y de La Ley Pe nal 
de 1978. 

NoU'l de contenido en el registro pertenecie nte a un comentario de las 
leyes, indicando que inclu 'e e l texto completo de a mbas leyes. 

* * * 
328 NOTA DE TESIS (TESINA) 

Definición del Campo 

Este campo conti ene una nota indi cando que la obra es un a tesis o tesi­
na, incluyendo o pcionalme nte la titulación o grado para la que se ha pre­
sentado, así co mo la institució n académica que o torga dicha titu lación . 

Características 

Opcio nal. Repe tible. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin defi ni r) 
Indicador 2: en bla nco (sin definir) 

Subcampos 

. a Texto de la Nota. No repetible. 

otas sobre el Conte nido de l Campo 

No hay no rmas sobre e l formato a ulilizar para esle campo aparte de las 
reglas de catalogació n específi cas de cada centro. 

Campos Relacionados 

Ningun o. 
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Ejemplos 

Ej. I 
328 ## aTesis doclOral- niversidad de Gra nada, 199 1 

Ej. 2 

328 ## aTesis: De recho: Uni ve rsidad Ca rlos 111 , 198 1 

Ej. 3 
328 ## aRe,;sión de tesis - Universidad Complutense de Madrid 

Ej. 4 

328 ## a Presentada o rig in alrn e nte co mo la tesis del autor - Unja 
versidad de Salamanca, 1989 

:;: * * 
330 RESUMEN 

Defini ción del Campo 

Este campo contiene un resumen de l documento. 

Características 

Opcional. Puede repetirse cuando, po r ejemplo, se necesite regisu--dr resú­
me nes en más de un idioma. 

Indicadores 

Indicador 1: e n blanco (sin definir) 
Indi cado r 2: e n blanco (sin de finir) 

Subcampos 

a Texto de la Nota. No repetible. 

Notas sobre e l Contenido del Campo 

Este ca mpo pod r{, contene r cualquier clase de resum en, )"" sea infor­
mativo, indica tivo, crí tico o evaluativo. Deberá repetirse el cam po 330 laJl­

tas veces como nOLas sean necesarias. 

Campos Re lacionados 

327 OTA DE CONTEN IDO 
Este campo se usará para hacer referencias a seccio nes o panes que 
se e ncue ntran dentro de un a o bra, más que para incluir un resu­
men. 
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EjemplOS 

Ej. I 
3;\0 ## a tilila nlllliecos de gUitl01 para e nscii ar una lecció n sobre 

seguridad vial. Para cursos e lementales. 

E' ? 
Jo - 3~\0 #:# aDefine e ilustra h.1S lendencias de val;os estilos de arte moder­

nista en la pintura americana. Explica cómo se logran estos es ti­
los. fundamentalmente por cluso del color y la forma, despre­
cialldo los objetos reconocibles. 

:;: * :;: 
332 REFERENCIA BIBLIOGRÁFICA PREFERJDA PARA EL MATERlAL 

DESCRJTO 

Defin ición del Campo 

ESle campo conlie ne la ci ta o refere ncia bibliográfi ca preferid a po r e l 
autor de la obra o por el cenlro o biblioleca donde se e ncuenlra e l mate­
rial descriLO en e l registro. 

Caraclerís ticas 

Opcional. Re petible. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (si n definir) 
Indi cado r 2: en blanco (sin definir) 

Subcarnpos 

a Referencia Bibliográfi ca Preferida . No repetible. 

Notas sobre el Contenido d el Campo 

Al vislla lizar o imprimir la no ta debe ría aparecer una expresión como 
~Rcferc ll c i a preferida:", o su equiv·a le l1le . 

Campos Relacionados 

Nillg" no 

Ejemplos 

ql 
:\32 ## a.Ex positor d e iluSlídcio nes extre meñas (División de lilllli­

nas y Fotografías de la Biblio teca Nacional de Catalllli a) 
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Referen~i a bibliográfica !Jreferida por el centro conservador, la Biblio. 
leca NacIOnal de Cataluna, para una colección de ilustraciones extr - ~ me nas. 

Ej. 2 

332 1141 aJuan Pozo y María Costa. Sondeos de opillión pública, 1969. 
1975. Vigo: Universidad Coca, 198 1 

Re ferencia bibliográfi ca pre fe rida por los autores para un fi chero de 
ordenador. 

* * * 
333 NOTA SOBRE LOS USUARIOS O DESTrNATARlOS DE LA OBRA 

Dermición de l Campo 

Este campo contiene info rmación sobre el público al que va dirigido el 
material descrito. 

Características 

Opcio nal. Repe tible. 

lndicadores 

Indicado r 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

en blanco (sin definir) 
en blanco (s in definir) 

a Texto de la Nota . 'o repetible. 

olas sobre el Contenido del Campo 

Al imprimir o visuali za r la no ta debería aparecer un té rmino como 
"Destin atarios: .. 

Campos Relacionados 

100 )¡ FORMACiÓN GENERAL DE PROCESO. Código de desti natarios 
(Posiciones 17- 19) 
Estas posiciones poseen cód igos para cienos tipos de destinatarios 
para los que está pens.:,do el material. 

Ejemplos 

Ej. I 

333 1141 a Para programas de educación especial 
'Ola reseiiada en e l registro de un conjunto de cartul inas. 
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Ej. 2 
333 ## aNo recome ndada para me no res de 18 aiios 
Nota reser;ada en el registro de una pe lícula cinematográfi ca, indi­
ca ndo que no está pe nsada para me nores de 18 al;os. 

Ej . 3 
333 ## aPrograma disel;ado para geógrafos, planimelristas. geólo­

gos, mcteorólogos y cualesquiera con un inte rés profesional en 
el an ~t1isis de dalos espaciales 

Nota rese iiada e n el registro de un programa de ordenador. 

Ej . " 
333 ## aPeriódico en inglés para los anglohablantes reside ntes en la 

Costa del Sol 
lo ta trad ucida del registro de una publicación pe riódica 

* * * 
336 NOTA SOBRE EL TIPO DE FICHERO DE ORDENADOR (PROVI­

SIONAL) 

Definición del Campo 

Este campo contiene la infornlación que define el tipo de fichero de orde-­
naclor. Además c1e un descriptor general (p. Ej. texto, programa de ordenador, 
números) , se podrá reseliar en este GlInpo información más espcáfica, como la 
forma o género del material textual (p. Ej. biografías, diccionarios, índices). 

Características 

Opcional. Re petible. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin definir) 
Indicador 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Texto de la lota. No repelible. 

Notas sobre el Conlenido del Campo 

Al ver o imprimir el campo podría aparecer una expresión como -ripo 
de fi chero:" 

Campos Relacionados 

135 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: FIC HEROS DE ORDE ADOR 
(PROVISIO AL) 
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Ejemplos 

Ej. I 
336 #:#. al limeros (Resumen cSladístico) 

Ej. 2 
336 11# "Tex tua l ( Inro rm es)' compend ios d legislació n) 

* * * 
337 NOTA SOBRE ESPECIFICACIONES TÉCNICAS (FICHEROS DE 

ORDENADOR) (PROVISIO AL) 

Definición del Campo 

ESlc campo sc utiliza para rcgisu-ar illrormación técnica sobre un fiche. 
ro d~ o.rdellador, como p~r ~jempl.o la presencia o auscncia de cien os tipos 
de ~odlg~s, o las caracten sucas IIS1cas del fichero (densidad de grabación, 
pandad, factores de bloqueo ... ). Podrá regislr.u 'SC inrormación relativa al soft. 
,,'"are: ~ e ~1guajes d~ .pro~ramac i~n , .el nllmero de illSlfucciones del progra­
ma onglllal, reqUisitOS lI11prescmdlbles del ordenador para poder ejecutar 
un progl-ama (p. Ej. marca)' modelo, sistema operati\'o. capacidad de memo­
ria) , y los requisitos imprescindibles de los pe riré ricos (p . Ej . número de lec­
tores de cinta, número de unidades de disco o tambor, número de termi­
mIles. u Otros p "riréricos, sortware de apoyo o equipo relacionado). 

Características 

Opcio na l. Repe tible . 

Indicadores 

Indicador 1: en bl anco (sin definir) 
en blanco (sin defini r) Indicado r 2: 

Subcampos 

a Texto de la Nota. No re pe tibl e. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej . 2 

Ej. 3 

337 11# aLos datos están e n código ASCII extendido 

337 11# a Escri to en FORTRAN H con 1,5 Kbytes de instrucciones en 
el programa original 

337 11# aFuncio na con IBM 360 Y 370 Y con los sistemas o perativos OS 
SVS j ' OSMVS con 9 Kbytes de memo ria ime rn a 
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Ej. 4 
33í #=# aEs necesario una terminal IBM 2470 con impresora láser 

~.5 . I 
:137 11# aCaracterísticas del disque te: de una cara y de doble denstda< 

Ej. 6 

Ej . 7 

33í ## aCaracterísticas imprescindibles del sistema: PC IBM con &1 
Kbytes y tarjeta de color, I unidad de disco. Se recomienda moni­

tor a color 

337 11# aModo de empleo: vídeo en línea o te rminal de te le tipo o con 
un peque .io o rdenado r dedi cado (p. Ej . POP 8) 

* * * 
345 NOTA SOBRE LA ADQUISICiÓN 

Definición del Campo 

ESle campo puede contener el nombre y dirección del ediLor. distri­
buidor, o de cualquier 0 1lt:1 ruentc pertinente para adquirir el documenLO. 
También puede inclui r el número de r rerencia, el soporte físico y las con· 
diciollcs de adquisición de la obra calalogada o de una versión en olro 

SOpOrLc. 

Características 

Opcio nal. No re pe tible . 

Indicadores 

Ind icado r 1: 
Indicado r 2: 

Subcampos 

e n blanco (sin defin ir) 
en blanco (sin defini r) 

a Fuente para la Adquisición/ Dirccción p;:u-a la Suscripción 
Nombre y/ o di rección de una rucnte parA la adquisición de la obra, 
incl uyendo la dirección para la suscrip ión. RepeLible. 

b Número de Referencia 

Número asignado a la obra por el centrO proveedor para racilitar su 
distribució n . Si el número de rerc rencia es e l ISBl o e l I SN de la 
obra, no será necesario repeLirlo en esle campo. Repetible. 

e opon e 
Soporte(s) en que se e ncuentra dispo nible la ob ra. Re pe tible. 
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d Condiciones de Adquisición 
Precio de la obra e n un idades moneL'\rias u otras. Repe tible . 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Si la di.rección del edi lOr que aparece en el ca mpo 2 10, EDICiÓN, DIS­
T R!B CION, ETC., fuese la misma que se pretende registrar, no selÍa nec.,. 
sano re pe urla e n este campo. 

Campos Relacionados 

2 10 EDICiÓN, DISTRJBUC IÓN, ETC. 
Es~e campo contie ne el no mbre y, en algunos casos, la dirección del 
cchto r. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej . 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

345 ## a e r v,c ,o d e publicaciones d e la ni ve rsidad de 
Málaga bSPUM 9 1002 

Fue nle para la adquisición y núme ro de re ferencia de un fi chero de 
ord enado r 

345 11# aCentro de logística mil ita r bM-S 95850 
Edilo r y número de referencia de un mapa 

345 11# aNational Technicallnformation Sen ;ce bPJ3..363547$ccopia 
en papel d 3000 PlS. ce n microfi cha d2500 PlS. 

Servi~jo de ?isui~ución del documento, núme ro de re ferencia, sopor· 
tes fislcos dispo nibles, y los precios de un inro rm e técnico. 

2 10 11# aTar ragon bGran Vía, 164,28080 Edicio nes 'ou dlm· 
presió n 1986 

345 ~, aEdicion es Nou, Gran Vía, 164,28080 Tar ragona 
Se resena el nombre completo y la di rección del editor en ambos cam· 
pos, el 2 10 ye1345. 

2 10 11# aHuelva$c NED · d1 989- 1990 
345 ## aServicio de Publicaciones, nive rsidad Nacional de Edu· 

cación a Distancia, Coro nel Salgado, 23, 2 11 48 Huelva 
o mbre completo y dirección del edilor, pueslo que esa inrormación 

se ofreció de forma abreviada en el campo 2 10. 

4-. BLOQUE FUNCIONAL DE RElACIONES ENTRE REGISTROS 

ESTRUCTU RA DE LO C;\¡,,,IPOS DE RELACiÓN 
Esta estructura es aplicable a todos los campos de relació n , 4--. 

Definición Y Ambito de Aplicación de los Campos 

Cada campo de relació n de un registro incorpora, a su vez, Olros cam· 
pos con sus etiquetas, indicadores y códigos de subcampos q ue ide ntifican 
la obra con la que se establece una relación. La información de este campo 
eSlará compuesta por los datos necesarios para ide ntificar el regislro de la 
obra que se relacio na, y si no hay registro, para identificar la ohra e n sí. 

En la lisLa que aparece a continuación, los campos se designan según el tipo 
de regisu'o con el que se establece la relación, p. Ej. el campo 410, SERJE, se uti· 
liza en l lll registro de subserie para relacionarlo con la serie de la que fonna parte. 

Se define n los siguie ntes campos: 

Seri es, supleme ntos, etc. 
4 10 erie 
4 1 I ubserie 
42 1 Suplemento 
422 O bra de la que Depende el Supleme nto 
423 Publicado con 

Títulos antenores 

430 Es Continuación de 
43 1 En Parte, es Continuación de 
432 Sustituye a 
433 En Parte, Sustituye a 
434 Absorbió a 
435 Absorbió e n Parte a 
436 Formada po r la Fusión de 
437 Separada de 

Títulos posteriores 

440 Continuada po r 



MANL:AL DE U lIM¡\RC 

4¿11 Continuada en Parte por 
442 Sustituida por 
443 Sustitu ida en Parl e por 
444 Absorbida po r 
445 Absorbida en Parte po r 
446 Escin d ida e n 
44 7 Fusionada con ... para Formar 
448 Vue lve a Ser 

O tlClS ediciones 

45 1 Otra Edición en el M ismo aporte 
452 Otra Edición e n Otro Soporte 
453 Traducido como 
454 Traducció n de 
455 Re producción de 
456 Reproducido como 

Niveles 

46 1 
462 
463 
464 

Otros 

Nivel de Serie 
Nivel de Subserie 
Ni\'el de nidad 
Nivel de Parte Analítica 

470 Obra Rese ,iada 
488 Otras Obras Relacionadas 

Caracteristicas 

242 

Opcional. Se podrán incl uir en un registro todos los campos de relación 
que se quiera. 

Para algunas categorías de cam pos de relació n (sobre lodo para los 46-) 
hay una resu;cción sobre el tipo de relaciones que se pueden establecer. Esas 
restr iccio nes se de la llan en las "Notas sobre el Conte nido del Campo" de 
cada campo. 

Indicadores 

Indicador 1: e n blanco (sin defini r) 
Indicador 2: Indicador de Totas 

. El se~~lIl do indicador revela si el centro proveedor del registro usó la 
IIlfOrmaClO1l de este ú'unpo para generdr una nOta que se imprima o visua­
lice con el registro. Si no se precisa nOla, e l ind icador se rá O (Ej. 1, 4). Loo 
ti pos de notas que se contemplan usando esta información se muestran en 
los ejemplos (Ej . 2, 3). Al visualiza r e l registro, la e tique la específi ca del 
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campo podría aparecer traducida a ulla expresión que describiera la rel a­
ción exacta entre la obrd que se relaciona y la obra que se cataloga: la redac­
ción ("Xl,cta de esta expresión dependerá del centro receptor del registro. 

O No se genenu-3. nota 
Se generará nota 

Subc..'unpos 

In formación de la Relac ión 
Cada subcampo I ( uno) contiene un campo in serto con su eti que­
ta, illdicadores e idenlificadores de subcampos que propol-ciollan la 
inform ación necesari a para identifi car la relación y el documcnto 
relacio nado. Repetible para ca da campo que se q uiera in scnar. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

El formalo de cada campo de relación es el siguiente: 

Idcnli fic:rtdor Oalosdd Idenlificador Oal.Os del S/ < Indicadort·": de SlIbcaml>O SlIbcalll lXl de SUbCam¡Xl Subcmnpo 

#0 o # 1 I 
Eti<IUetl. indiC'"Adores \ . I Etiquet!. . indiC'"Jdor~ , ... 

sulxamlX)$ insertos subcampos inscrtos 

SI C = Separador de Campos 

Se recomienda que los campos que se inserten se incluya n según el 
orden numérico de la etiqueta dentro de cada campo. En el caso de inser­
Lar un campo 00 1, donde no se definen ni indicadores ni identificadores dc 
subcampo, los datos del subcampo incluir:m sólo la etiqueta y elnllmero de 
registro (Ej. 1). 

Si un campo de relación incluye el número de control del registro rela­
cionado, dicho regisu'o deberá inclui rse en el mismo fichero por nlZones de 
intercambio. 

Los campos de relación construidos a partir de un registro completo debe­
rán con tener la siguiente información, si ex iste: 

00 1 IDENTIFICADO R DE REGIST RO 
500 TÍT LO NIFO RME 

O (si no hay campo 500 en el registro) 
200 a Títu lo propiamente dicho 
7- Respo nsabi lidad intelecw al principal (si figura) 
206 ÁREA DE MATE RI ALES ESP EC ÍFICO S: MATER IAL AR­

TOGRÁFICO - DATOS MATEMÁTICO S 

Campos cuya inclusión es opcional: 

010 ISR ' 
011 ISSN 
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10 1 ID IOMA DE LA O BRA 
102 PAÍs DE EDICiÓ N O PRO DUCCiÓN 
123 CMvIP<? DE I ' FO IUvlACIÓN CODIFICADA: MATERlA LCAR_ 

TOGRAFICO-ESCALA YCOORDE ADA 
130 CAMPO DE }NFO Rl\1J\C IÓN CODiFiCADA: MICRO FORMAs. 

CARACTER1ST lCAS FISICAS 
200 aTítulo Pro piamente Dicho [si aún no se ha incl uido] 
200 (Pri me ra Me nción de Respo nS<lbil idad 
200 vDesignación del Volumen 
205 MENCIÓ I DE EDICiÓN 
2 10 ED IC iÓN. DISTRlB UCIÓ , ETC. 
2 15 DESC RI PC iÓN FÍSICA 
225 ERl E 
5 10 T ÍTULO PARALELO PRO PlAM E 'TE DICHO 
530 TÍTULO LAVE (1' BU C lO NES PERIÓ DI CAS) 

En algunos casos estos campos o pcionales puede n ser necesarios para 
idemincar la obra, p. Ej., el 2 10, EDICIÓ , DlSTRl B C IÓ I , ETC., para los 
campos 45-, OTRAS EDICIO , ES. 

Se recomienda no incl uir o tros cam pos. 

Los campos de relación no construidos a partir de un registro completo 
deberán conte ne r tan ta info rmació n de este tipo como sea posi ble, atene 
d iendo a la prác lica habitual del centro q ue pre pare el registro . 

Debe ría incl uir al menos la info rmación mencionada, aunque no será 
preciso incluir e l ide ntificador del registro . 

En la docume ntació n que acomparía a las ci ntas que sirven de soporte 
para e l intercambio de registros, se reseri ará si hayo no campos de rela­
ción, así como una nota sobre el tipo de conte nido de esos campos de relae 
ció n. Véase el Apéndice K para o bte ne r una info rm ació n más de tallada. 

Campos Relacionados 

3 11 NOTAS OBRE LO CAMPO DE RELACIÓ ' 
El campo 3 11 po drá usarse para expresar cualquier rel ación estable­
cida e n este bloque funcional y que precise una no ta que no pueda 
generarse a partir de ningún campo 4- -. Si se usa un campo 3 11 , el 
segu ndo indicado r del campo 4- - afectado te ndrá el valo r O. 

Ejemplos 

Ej . I 
46 1 #0 100 177-10346 12000# a Países de Euro pa \'Vol. 2 

Componellles del campo: 

# Indicadores del campo 46 1 
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I 
00 1 
77- 10346 

I 
200 
0# 

a 
Título 

\ ' 

vol. 2 
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Ide nti fi cado r de sllbca mpo 
Etiqueta del campo inserto 
Datos del campo 00 1 
IdenLificado r de sub ampo 
Etique ta del campo inse rto 
Illdicado res del campo inse rto 200 
Idc nlificadores ele subcampo del campo 200 
Datos del ca mpo 200 
Ide nlifi cador de subcam po del campo 200 
Datos del ca mpo 200 

Este ejcmplo ilustra un enlace o relació n de un \'o lumen con una mo no­
gr::dia e ll varios volúme nes que tie ne el nivel de ser~ ~. El vo lume n 2 q ~le se 
cataloga es una parte de la serie. El campo de relacJo n consta de la euque­
La inse rla 00 1, que contie ne e l ide ntifi cador de l registro correspo ndiente a 
la serie)' e l campo 200 para especifi car eJtítulo de serie y el vo lum en den­
tro de la serie. El registro de la serie debenl e ncontnlrse en el mismo fi che­
ro)' te ll drá como idenLilicador del registro , dentro del campo 00 1, e l núm e­
ro 7 7- 1 0~46. El cenlro que creó e l regislro no rese lló e n el regislro de l 
\'oJ um c lI ning una nota relativ"d a la serie, po r 10 que el segundo indicado r 
tiene el valo r O. Para crear un pun to de acceso a partir de este campo, será 
necesa rio localizar e l registro reseliado e n e l campo 00 1. Este punto de 
acceso aparecería de la siguie nte forma: 

Ej. 2 

Ej. 3 

Países de Euro pa , vo l. 2 

422 # 1 1200 1# a Mundo de l conoci miento 
La publicación pe riódica Mundo del conocimiento tiene un supleme nto 
anual titulado Nlundo del conoamien to, suplemento anual. En e l registro 
do nde se describe el supleme nto anual se precisa una no ta que expre­
se esta re lació n. El fo rmato de o rige n reseiia esta info rm a ió n esta­
blecic Jldo una re lación con la publicación Nft/ fldo del conocimiento por 
medi o d e un tílltl o inse rlo e n e l campo 422 , OBRA DE LA Q UE 
DEPEN DE EL SU PLEM E TO, del ro rmato NlMARC. La no ta cre­
ada e n este campo aparecería de la siguiente fo rma: 
Supleme nto de: Mundo del conocimie nto 

430 # I 100 I RI 976423 10 1 1## aO 199-4 797 1530 I # a Revista Tri­
mestral de Cirugía Esté Lica 

na publicación periódica tiene como titulo clave l?mista. de Cinlgía Es/,,­
lica y es continua ió n de Revista. Trimestral de Ci",gía Estética que tenía 
número de ISSN 0 199-4797. En el registro de Hrois/a de Cinlgía Esté/i­
ca se establece una relación con e l úualo previo usando el título clave 
y el l SN para su ide ntificació n. El registro de esa publicació n pe rió­
dica no lie ne que estar necesariame nte e n e l mismo fi che ro. La nota 
creada e n este campo aparecería de la siguiente fo rma: 
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Continuación de: Rc \'ista Trimestral de Cirugía Esté tica. ISSN 0 199-
4797 
o ~i la la no ta se genera de una base de datos en inglés: 
CO llt illuc,: Rcvista Trimestra l d e Cirugía Esté li ca. ISSN 0199-4797 

3 1 1 #-# a lllcl u)'c números suc ltos de Rcvista de O ccide nte 
42~ #0 10 11 ## aO 146-93'17 1200 I # aRevista de O ccide nte 
Nota que 11 0 puede generarse au torn:Ílicamelt te desde e l ca n'lpo de 
relación 423}' quc se incl u)'e cn e l campo de notas 3 11. La Ilo ta noestá 
illse rta en el campo 423. 

',' * ::: 
4 10 SERI E 

Las cspcci licaciones de este ca mpo se suman a las que se dieron al prin. 
cipio de esle bloque f,!n cional b~o el epígrafe ESTRlJCT RA DE LOS 
C MPOS DE RELACION. 

Defini ción del Campo 

Este ca mpo se utiliza para. relacio nar la obra que se cataloga con la serie 
que cOllti cne di cha obra. 

o tas sobre e l Contenido de l Campo 

El campo 4 10 co ntie ne una refe rencia ascendente a una se rie tanto si 
la ohr~l que se cataloga es una serie O ulla monograJia. Si se necesita una refe-­
rellcia asce nde nte para una serie y un a subserit.:. pod"i repetirse e ntonces 
e l ca mpo 4 1 O paríl ci tar a ambas, con e l ni"e1 superi or precediendo al infe­
rior. i lo que se desea es destacar esta jerarquía de relacio nes e ntre regis­
tros. la se rie se registrar;, en un campo 46 1, NIVEL DE SERIE, Y la subserie 
e n un campo 462, '1 EL DE SUBSE RI E. 

El valor del segundo indicador info rma de si se generará una Ilo ta desde 
este campo; sin e nlbargo no contiene illformació ll relativa a la existencia o 
creació lI de ull a me nció n de serie (campo 225). 

Campos Relac,jonados 

225 SERIE 
El carnJX> 225 se usa pam illcluir lo que correspolldería al Arca de Serie 
en las ISBO, que contiene la illfo rmació n de la serie lal )' como aparece 
elr la obra. El ü unpo 410 se usad , panl incluir la serie como pUl lto de acce­
so. Si la forma de in cluir el PUllto de acceso de la serie se considera 
idélltica a la forma que aparece e n e l campo 225. se har:, constar este 
hecho po r medio del primer indicador dd campo 225. Sin cmbcu'go. 
es ta illformación pe rm a necerá incluida e n e l campo 4 10 ( Ej. 2) . 

247 

46 1 

462 

UNIMA RC 4 11 

;\IVEL DE SERIE 
Si ~c establece n relacio nes jerárquicas mediante los campos 4()', se 
indicará una relación ascendente a una serie por medio del campo 46 1. 

;\IVEL DE SUBSERlE 
i se establece n relacio nes j e rárqui cas mediante los campos 46-, se 

indicará una relación ascendente a un a subserie por medio del campo 

462. 

Ejel1lplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

225 0# aCarta desde Chile 
410 #0 1200 1# aCartasdesd eChile 1700# 1 aSevillaLópez, bAna,-

f1885-1970 
El documentO que se cataloga forma parte de una serie, de la que se 
necesita un punto de acceso. La menció n de serie de la obra regisu"ada 
en el campo 225 es distinta de la fo rma del pun~o de .ac~e.so .para la 
se ri e. El campo 4 10 conti e ne esa forma. 10 se IInpnmlra nrn guna 

no ta desde e l cam po 410 

225 2# aClásicos latinos y griegos 
410 #0 12001# aClásicos latinos y gri egos 
El docum ento que se cataloga forma parte d e una serie, de la que se 
necesita un puntO de acceso según las reglas de catalogación. Aquí, la 
enlrada del campo 225 es igual a la d el ca mpo 4 10. 

* * * 
411 SUBSERJE 

Las especi fi cacio nes de este campo se suman a las que se dieron al prill· 
cipio de este bloque r,!nciollal bajo e l epígrare ESTR CTURA DE LOS 
CAMPO DE RELAC ION. 

De fin ición del Campo 

Este campo se u tiliza para relacionar un a publicació ll periódi ca con 
una subsel;e incluida en la publicación . 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo se usará sólo en registros de publicacioncs pe ri ódicas para 
establecer una relació n descendentc con un a subserie que depe nde y fo rma 
pane del título de la publicació n pe riódica registrado en el ca mpo 200. 
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Campos Relacionados 

4 10 SE RI E 
El campo 4 11 indica una relac ión descendente desde una serie a una 
subserie. Si lo que se cataloga es una subserie y se desea hacer una refe­
re ncia ascendente a la seri e, se usará el campo 4 10. 

462 NIVEL DE SUBSERl E 
Si se establecen re laciones je rárquicas mediante los campos 46-, se 
podrá relacionar una subserie con la serie que se cataloga a través de 
un campo 462. 

Ejemplos 

Ej. 1 
4 11 #0$ 1200 1# aSerie de Ingeniería 12250# hA 
La obra que se ca taloga es la publicación periódica Avances lécnicos 
que tie ne una subserie titulada Serie de Ingenieria, design ada con la 
le u<1 A delllro de la publicación. 

* * * 
421 SUPLEMENTO 

Las especifi caciones de este campo se suman a las que se dieron al prin. 
cipio de este bloque fun cio nal baj o e l e pígrafe ESTRUCTU RA DE LOS 
CAMPOS DE RELAC IÓ 

Definición del Campo 

Este campo se utiliza para relacio nar el documento que se cataloga con 
su suple mento. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo se usará tanto e n registros de publicaciones periódicas como 
en regisu·os de monografías para establecer una relación con un suplemento. 

Campos Relacionados 

422 OBRA DE LA Q UE DEPENDE EL SU PLEMENTO 
El campo 42 1 se U~'1 para relacionar un supleme nto con la obra de la 
que depende, estableciendo así una reciprocidad con e l campo 421. 

Ejemplos 

Ej. 1 
42 1 # 1$100 1## a0332-561X 15301# aSymbolae Osloensis. Fascicu­

Ii suppleto rii 
La publicación periódica Sylllbolae OSWensis tiene un suplemento perió­
dico, Fasaculi supPlelOlii. 

* * * 
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422 OBRA DE LA QUE DEPENDE EL SUPLEMENTO 

Las especiJicaciones de este campo se suman a las que se die ro n al prin­
' pi o de este bloque funciona l bajo e l epígrafe ESTRUCTURA DE LOS e' . 

CAMPOS DE RELACION . 

Definición del Campo 

Este campo se utiliza para relacionar el suplemento que catalogamos con 
la obra de la que de pende. 

Campos Relacionados 

42 1 SU PLEMENTO 
El campo 42 1 se U &"l para indicar el suplemento de un documento, esta­
blecie ndo así una reciprocidad con el campo 422. 

Ejemplos 

Ej . 1 
200 1# aAnuario pa'<1 chicas 
422 # 1 1530 1# aChi ca b (Madrid) 
La revista semanal Chicas tie ne un suple men to anual, Anuario ¡Jara 
chiras. El registro de I\ nuario para chicas establece una relac ió n con la 
obra de la que de pe nde: Chicas. 
Ul no ta que se generase con la info rm ació n de un campo 422 podría 
aparecer de la siguie nte manera: 

Supl e me nto de: Chicas (Madrid) 
Otro ejemplo del uso de este campo aparece en el Eje mplo 2 del BLO­
Q UE FUNC IONAL DE RELAC IONES ENTRE REG ISTRO , 4--. 

* * * 
423 PUBLICADO CON 

Las especificaciones de este campo se suman a las que se die ro n al prin­
cipio de este bloq ue fun cional b,~o el e píg ra fe ESTR UCTURA DE LOS 
CAMPOS DE RELACiÓN. 

Definición del Campo 

Este ca mpo se utiliza pal-d relacionar el docume nto que se cataloga con 
?LrO publicado j unto a él, como sería el caso de dos obras encuadernadas 
JunLas. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

El que dos obras se publiquen conjuntamente no implica que una se con-
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si~ere secundad a fre nte a la otra, como ocurre en el caso d e la re lación 
eXiste nte entre un suple mento y la obra d e la que depende. 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

Ej . 3 

200 111 aTranspone público 
423 111 10 11 ## a0249-6 143 1530011. aTransporte pri\~ldo 
Este ca mpo 42~. está prese l~ te de ntro de l registro de Tra.nsporte públi. 
~o puesto que l ralls/JOrle pllbltco y Trans/JOrle p,.;vado se publican con­

JUlltame nte. 

200 1# , aFemmes , d = Muj e res aMen . d = Ho mbres , rPa u l Verla i. 
ne g u-aduc ido po r Alvaro Exu'c lll e ra 

423 110 1200 111 aMen 15 10 11laHombres · 17001l1 aVerlai. 
lI e bPaul 

5 10 111 a 1l~eres 
n libro con dos o bras y sin título colectivo que, además, tienc Útu­

los paral e los para ambas obras. El título paralelo de l primer título se 
IIlcluye en e l campo 5 10; los otros títul os qu e se d escc n incluir se 
reg istrará n e n e l campo 423, P BLlCADO CON. El campo 423 no 
gene ra nota puesto que la info rm ació n ya se ha incluido e n e l campo 
pri nci pal 200. 

Véase e l EJ 12, campo 200. 
Ou'o ejemplo de l uso de este campo aparece en e l 4-· BLOQUE FUN­
CIONAL DE RELACIONES ENTRE REG ISTROS, ejemplo 4. 

* * * 
430 ES CO NTINUACIÓN DE 
43 1 E PARTE, ES CO NTINUACIÓ DE 
432 SUSTITUYE A 
433 E PARTE, SUSTITUYE A 
434 ABSORBIÓ A 
435 ABSORBIÓ EN PARTE A 
437 SEPARADA DE 

.. Las especificaciones de este campo se suman a las que se dieron al prin­
CIpIO de este bloque f~lI1 cio na l bajo e l e pígrafe ESTR UCTU RA DE LOS 
CAMPOS DE RELACIO 

Definición de los campos 

Los campos arriba seiialados se usan para relacionar la publicació n 
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pe ri ódi ca que ca talogamos con UIl título anterior de es.:'1 publi cac ióll. Usa­
re inos los campos 43 1-437 eDil preferencia sobre el 430 si se precisa establecer 
ulla rclac ióll de este tipo. Los centros que usen estos ú'1mpos deberán tener 
claro:., lo s siguien tes conceptos: 

Continuació n d e: e l nuevo úlUlo reemplaza al anterior pero si n cam­
bios en la nume ración; 
Susliw)'e a: c1nuevo tílUlo recm plaza a l ante rio r pe ro no se con tinúa 
la misma num eració n; 
Absorbió a: un a publicació n periód ica existía antes d e absorber a o lra 
ante ri or y conlinúa con su pro pia Illllllc ración , ig no rando la Ilum e­
nte ión d e la publicació lI abso rbida: 
Sepa rtld a d e: e l nue \'o títu lo fue , e n un ti e mpo, pan e de un título 
"llll existen te . 

olas sobre e l Contenido d el Campo 

COII la exce pción de SEI'ARAOA DE, las dife rc ncias enu'c estos con­
( CPlOS fueron e n un principio desarrolladas POl- e l ISDS. Los té rminos SU~ 
TITUVE A )' E I I'ARTE, S STIT VE A ra no son recomendados por e l 
ISDS )' hall sido,incluidos b,~o ES CONTIN ACION DE y E I PARTE, ,ES 
CONTINUAC IO I DE. El ISOS miliza EN PARTE, ES CONT INUACION 
DE e ll lugar de SEPARADA DE. 

Campos Relacionados 

44- Ca mpos de Re lació n con Tíl.u los Posterio res 
Usados para relacio nar la publi cac ió n pe r iódi ca que se cata loga CO II 

otro títu lo adoptado poste riorme n te, n"lantenie ndo así la I-eciproci­
dad en las re laciones establecid as con los campos 430-435. 

520 TÍT LO ANTERI OR (PUBLI CACIONES PERiÓDICAS) 
Utilizado cua ndo la costu mbre e n e l centro sea registrar una publi­
cación periód ica bajo su último título co n asie ntos secundarios bajo 
sus úlulos anteriores. 10 se usará este campo cuando se incluya e n e l 
registro a lgun o de los campos 430-448. 

Ejemplos 

Ej . 1 
200 1# aCrónica d e Pamplo na ... 
205 ## a Parapc nte 
430 11 1$ 1200 1# aCrónica de Navarra · 1205## , aEdiciones Palllplo-

nieas. 
l..:'1 Crónica de Navarra, de ed icio nes Pamplo nicas, cambia su no mbre 
a Crónica dp Pamplona, d e edicio nes Pa ra pe nte . Desd e e l registro d e la 
Crónica de PamPlona se podría ge ne r.)!' la sig uie nte nota: 
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Ej . 2 

Ej. 3 

Ej . 4 

Ej . 5 

Co ntinuación de: Crónica de Navarra. Edic io nes Pamplonicas 

431 # 1 1530 1# aProgramas y polílicas de lranspone - Dip utación 
de Almcría 

530 1 # aPlan de lI<lIlspone público - Dipu tación de Alme lÍa 

200 1# aMúsi a del siglo xx 
432 # 1 15300#aMúsica actual 
A1úsiclIllel s;glo xx sustilU)'C a ,HúsirllllClu lIl. 

530 1# .Vehículos d e mOlOr b (Las Pa lmas d e Gra n Ca na ri a) 
434 # 1 15300# aGuaguas 
\fehtrulos de iWolorabsorbió a OUlIgtUlS. 

200 1# a Países si n fronteras 
43i # 1 1200 1# aSin fronteras 
PlI/ses l-in ¡roll/eras form aba parte origi nalmente de Sin ¡ron./eras, pero 
aho ra se publica po r se parado. Desde el regislro se podría ge nerar 
la siguie nte nota: 

Separada dc: Sin fronteras 
Desde el correspondiente campo 44 1 del regislro de Sill frollleras, se 
pod ría generar la siguientc nota: 

Continuada en parte por: Países sin fronteras 

Ou·o ejemplo d el uso del campo 430 se podrá ver e n el Ejemplo 3 del 
BLOQUE F 'CIONAL DE RELA IONES El TRE REG ISTROS, 4--. 

* * * 
4.36 FORMADA POR LA FUSIÓ DE ...• ...• Y ..• 

Las especifi caciones de este campo se suman a las que se dieron al prin­
cipio de eSle bloque f,!n cional bajo e l epígrafe ESTR CT RA DE LOS 
CAMPOS DE RELACION. 

Definición del Campo 

Este campo se utiliza para re lac ionar la publicación periódica que se 
cataloga con aq uellas publicaciones que la preceden que se fusionaron para 
formarla . 

Características 

Opcional. ESle campo debc repctirse para registrar cada una de las 
publicaciones que se fusio naron . 

l2NI ~IARC 445 

CampOS Relacionad os 

43'1 ABSORBiÓ A 
Cuando dos o más publicaciones periódicas se fusionan pero continúan 

447 

bajo el nombre de una de ellas, incluiremos el campo 434 e n el regis­
(ro de la publicación que no cambió su no mbre para rel acio narla con 
la que se fusionó con ella y cuyo tíLUlo ya 11 0 continúa. 

FUSIONADA COI ... Y .. PARA FORMAR ... 
El campo 44i se inclui rá en el registro de una de las publicaciones que 
se fusionaron para relacionarla con las ouas publicaciones fusionadas 
}' con el nuevO úlUlo resultante. 

Ejenlplos 

Ej. 1 
200 l it aArch ivo y Rese llas Canarias de Oflalmología 
436 # 1 1200 1# aArchivo de Oftalmología 
436 # 1, 1200 l it aResellas G~n arias de Oftalmología 
Archivo ti, Oftalmología y Resl!1ias Callfllú/s de Oftalmología se fu sionaron 
para formar A rchivo)l lV.señas Canarias de Oftalmología. 

* * * 
440 CO T lNUADA POR 
44 1 CO NTI UADA EN PARTE POR 
442 SUSTITUIDA POR 
443 SUSTITUIDA EN PARTE POR 
444 ABSORBIDA POR 
445 ABSORBIDA EN PARTE POR 

Las especifi caciones de este campo se su man a las que se dieron al prin­
cipio de eSle bloque f,!ncional bajo el epígrafe ESTR CT RA DE LOS 
CAMPOS DE RELACION. 

Defini ción de los campos 

Los campos a rriba selialados se usan para relacionar la publicació n 
periódica que ca talogamos co n el títul o que posteriorm.ente adopt::l es~ 
publicación . saremos los campos 44 1-445 con pre fere nCia sobre el 440 SI 

se precisa establece r un a rel ación de este tipo. Los ce ntros que usen estos 
campos debenln tener claros los siguientes conce ptos: 

COlltinuada por: el nuevO úlUlo rcempla.la al ante rior pero sin ca m­
bios en la numeración: 
Sustituida po r: el nue"o título reemplaza al ante rio r pero no se con­
tinúa la misma Ilumenlción; 
Absorbida por: la publicación pe riódica que se cataloga deja d e exis-



~I.\NUA I Dt CN IMA RC 

til- pero es contilluada por la que se cita e n los ca mpos 444 ó 445 
cOlltillua lldo ésta con su numenlciólt . • 

Notas sobre el Conte nido de los Campos 

Las diferencias ent re estos conce ptos fu eron en un principio desarr~ 
liadas por el ISDS. Los té l-min os S STIT IDA POR Y SUSTIT IDA E 
PARTE POR, )'a 110 SO Il ;ecomendados po r e l ISDS y h all sido incluidos 
baju ES CONTINUA ION DE Y E I I'A RTE , ES ONTIN UAC IÓN DE. 

Campos Relacionados 

4~- Campos de Relación con Títulos Anteriores 
sacios para relacionar la publicación pe riódica que se cataloga con 

otro título q ue te nía ante rio rmente, mante niendo así la reciprocidad 
e ll las relaciones eSL.:'lblecidas COIl los campos 440-445. 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej . 2 

200 1# a;<NSI3;<La;<NSu.investigación aeronáutica 
4'10 # 1 1011 1ffl a0034- 1223 1530 1# a;< SI3;<L,,;< I u.investigación 

aeroespacial 
La publicación periódica ¡...tI. invl!stigación aeronlÍulial cesó su publica­
ción p "ro fue cO l1tinuada por La investigación aproes/Jacial. El artículo 
"la- se marca como no alfabeuzador e n ambos casos. Se podría gene. 
rar la siguiente nota desde el campo 440: 

Conunuada por: La investigación ac roespacial 

200 1# "Nuevas tecno logías del transpone 
444 # I 15300# aAerodeslizadores 
Al cesar Sil publicación, N uevas lem%gil/s de/l ransl,o,-Ie fue absorbida 
por Jlerodes/iUJdores. 

* * * 
446 ESCINDIDA E .. . , ... , y ... 

Las especiJicaciones de este ca mpo se suman a las que se dieron al prin­
ci pio de este bloque f~ncional b'!io el e pígrafe E TR UCTU RA DE LOS 
CAM POS DE RELAC ION. 

Definición d el Campo 

Este campo se uti liza para relacionar la publicación periódica que se 
catalog<l con aquel las publicaciones que la continuaro n y que se separaron 
d ' e lla. 

UN tJl, tARC 44 7 

Características 
Opcio l1al. Este campo debe repetirse para r~istrar cada. ~I~a de las Ilue-

bl ·,c'lciones que surgen como consecuenCia de la eSCISIOIl . 
\'35 pu ~ 

Campos Relacionados 

434 ABSORBi Ó A . ' 
Cuando una publicación periódica se divide o esclllde e n dos o mas 

ubli cacio nes y e l títu lo original pe rmanece en ~l1la de las Itue.vas 
~ublicaciones, incluiremos el campo 434 e n el reglsu'o de la publlca­
~ iÓ Il que continúa con el t.ítulo original con el fin d~ relacionarla ~on 
la publicación periódiC¡l que fue fusionada y cuyo utulo ya no eXIste . 

Ejemplos 

Ej. I 

447 

530 1# ala Caceta· Andalucía 
446 # I 1530 I # ala Caceta Oficial - Andalucía Orie ntal 
446 # 1 15301# ala Caceta Oficial - Andalucía O ccidental 
En el regisu'o de L'l Caceta - Andalucía, puede haber una nota como 

la siguiente: 
Escindida e n : La Caceta Oficial · Andalucía Oriental y La Caceta 
Oficial· Andalucía O ccidental. 

* * * 
FUSIONADA CON ... Y ... PARA FORMAR ... 

L...'lS especificaciones de este campo se suman a las que se die ron al prin­
cipio de este bloque fl!ncional b'!io el e pígrafe ESTR CTURA DE LOS 
CAI\lI'O DE RELA ION. 

Definición del Campo 

Este carnlX> se utiliza para relacionar la publicación peliódica que se C3ta1.~" 
(011 aquellas con las que se fus ionó y con la publiC3ción procluclo de la fuslon. 

Características 

Opcional. Este campo dehe re petirse para ,re~istrar cada una de las 
publicaciones que se fusionan, incluyendo en elulumo campo 447 el docu­
mento producto de la fusión. 

Campos Relacionados 

434 AB ORBIÓ A 
Cmmdo la publicación peliódica que se cataloga se fusiona con OU(\ ti ou-as 
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para formar una nueva que lleva el mismo nombre que la que estamos cata. 
logando, el rf1,,;slro de ésta incl uirá un campo 434 reseiiando cada uno 
de los útulos que son absorbidos y, entonces, no se uS'l riÍ e l campo 417. 

444 ABSORBIDA POR 
Cuando la publicación periódica que se cataloga se fusiona COn otra 
u o tras para formar una nueva que ll eva el mismo nombre que algu­
na de ellas, incluire mos e n el regisu'o de la publicación que catalo­
gamos un campo 444 haciendo referencia al títu lo que permanece y, 
entonces, no usaremos el campo 447. 

Ejemplos 

Ej. 1 

E· ? ~ . -

530 111 aSe rmones re lig iosos 
447 # 1 1530 111 a e rmones 
447 11 1 1530 111 aNue\'ossermone 10 11 l1li a0 145-7969 
Ul publicación periódica Sermones religiosos se fusionó con Sermontl 
para formar Nul!VOs Sermones. Los registros se han relacionado usando 
el título c1a"e. 

530 111 aResúmenes latinoamericanos en bo le tines espa" o les de resú­
mene iSerie de Geología )' Geogn,fia. 

447 # 1 1500 I 1 ' aResúmenes latin oamerican os en boletin es espaii~ 
les de resúlllene iMetalurgia. 

447 # I 1500 I 1 aResúlllenes latinoameri canos en boletin es cspal;~ 
les de resúlllene iSerie de Minería. 

447 # 1 1500 11 aResúmellcs Científicos de Lalinoa lllérica. 
L:'l publicación periódica ResLÍuwnl's la linoalll1'l1ranOS 1'11 boletines I!spa· 
ñol,s de restímenes. Serie de C"ología y GeograJill se fusionó con ReslÍmentl 
lnlinolllllericlIllos en úoli'l;'les espmio/I's (/" reslÍ IIIl'nl'5. NIeta/u '-gill y con RtSÚ· 
melles lt,linOOllle,.;ClInos I'n !Jolelin,. fS!JflIiolps dI' '-fStÍ mpllfS. sPrie dI! J\lillma 
pal-a. form ar ReslÍmenes Cien/pros dI' l..ll linorllllh"¡rfl. Los registros se han 
relaciollado usando los tí tulos uniformes. 

* * * 
448 VUELVEASER 

Las cspeci ficaciones de este campo se sumall a las que se dieron al prin. 
cipio de eSle bloque fl! " cio nal biljo el e píg rafe E TR UCT URA DE LOS 
CA MPOS DE RELAC ION. 

Definición del Campo 

Estc campo se utiliza panl relacionar la publicación periódica quc se 

;-.l IMARe 451 

'Italoga con la publicación que la precede y sucede,.Esto ocurre cuando una 
el l li~ación periódica cambia su nombre y. postenorn~entc. vu~lve a.cam­
p~l ) título antiguo. Estc campo se incluirá en el registro del utulo IIlter­
b¡ar a su 
Illedio. 

Ejel11plos 

Ej . 1 

451 

200 111 aComics y tebeos 
446 # 1 1200 111 aViñ etas . 
V¡'ie(lL5 cambió su nombre a Co mir:s y tebeos, antes de volver a cam.blar 
a su título antiguo. Vhielas. Este campo está presente en el registro 

de CoIII ;CS y tebeos. 

* * * 
OTRA EDICIÓN E EL MISMO SOPORTE 

Las especilicaciones de este campo se suman a las que se dieron ~ r~~ 
cipio de este bloque f,!ll cioll al baj o el e pígrafe E TR crU RA D 
C;\¡\ IPO DE RElACIO N. 

Definición del Campo 
Este campo se utiliza pan, relacionar e! docum~n LO que se cataloga con. 

otra edición o versión de esa obnl que esta en el .mlsmo soporte, como pOI 
ejemplo otra edición impresa en Ull idioma disunto. 

Notas sobre el Contenido del Campo 
Este campo podrá usarse para establecer relaciones ~on otras edicio­

nes de publicaciones pe riódicas (Ej . 1) o mOllografias (EJ. 2) . 

Campos Relacionados 

452 OTRA ED ICiÓ N EN OTRO SOPO RTE .. 
El campo 452 ülmbién expresa relaciones con o tras e(}¡~I.on es o ,,~ r­
siones de la obra que se cataloga; sin embargo, estas ec}¡ctQnes e~tan 
en un soporte distinto. Por ejemplo si la obra que se cataloga. es Ult libro 

impreso y tiene otra edición eH microforma. 

Ejemplos 

Ej. 1 
200 
45 1 
45 1 

1# aCámara . ) 
110 10 1 1 1tII a0373-9740 1530 111 aCamera b (Editio ll fra l1~~ , se 
110 10 11 1tll a0366-7073 , 1530 111 aCa mera b (English ed,uo II ) 
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Ej. 2 

La publicación pe riódica Cá mara se publi ca e n tres idio mas, en sen .. 
das edicio nes. En el registro de la edición espailola se establece una 
relación con las ediciones inglesa y fran ces.:'1. mediante la repetición del 
campo 45 1, que incluye e l ISSN y e l Lílul o clave d e cad a un o. 

200 " Pre racios d e liLe ra lUra ... 
305 a Publi cad o o rigina lme m e: Melilla: Grafos, 19 79 
45 1 # 0 100 1 BNE 19 79 0006090 1200 1# a Pre fac ios d e liLeratu_ 

ra , 12 10## · aMelilla cGrafo dl 9 79 
El centro que elabo ra el registro establece relaciones con registros 
de o tras ediciones más antiguas, si ex.isten en la base de datos, aunque 
ta mbién incluye notas relativas a la historia bibliográfi ca. Por lo tanto, 
n o es n ecesa ri o ge n e ra r un a n Ota d esd e e l campo 451. 
BNEI 9790006090 es e l idemificado r d el registro de la edició n antigua. 

* * * 
452 OTRA EDICIÓN EN OTRO SOPORTE 

Las especificaciones de este campo se suman a las que se dieron al prin­
c ipi o d e e sLe bl oque fun cio na l bajo e l e píg rafe ESTRUCTU RA DE LOS 
CAMPOS DE RELACIÓ 

Definición del Campo 

Este campo se utiliza para relacionar el docun1e n LO que se cataloga con 
o tra edición o versió n de ese documento e n un soporte distinto, como por 
ejemplo una edición en microform a de un libro impreso. 

Campos Re lacionados 

45 1 OTRA EDI CiÓN E EL MISMO SOPORTE 
El campo 45 1 tambi én expresa re laciones con o U"'aS ediciones O ver .. 
sio nes d e la obr"'a que se cau'"lloga; sin e mbargo. estas ediciones están 
en el mismo sopo rte que la obra catalogada. 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej . 2 

500 11 . a Bo leLín info ,'m aLÍvo d e la O NCE 
452 #0 · 1500 11 aBo le lín info rm alivo d e la O NCE blexlO e n Braille 
Una publicación pe riódica con un a edición impresa y otra en Braille, 
ambas se han catalogado en registros diferentes. 

500 I 1 aRevista de investigación sobre contaminación 
452 #O . 150011 aRe\~sta de investigación sobre contaminación n(~ 

ció n e n mi crofi cha) 
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4.;;2 #O" 1500 I l aRe\~sta de investigación sobre contaminación n (edi-
ció n e n mi crofilm ) 

Pu blicación pe riódica con tres ed icio ll es: impresa, microfi cha y micro­
film : cada edi ción se ha ca talogado e ll registros separados. Los regis­
tros se han relacio nado medi ante el título unifo rme . 

* * * 
453 TRADUCIDO COMO 

Las especificaciones de este campo se suma ll a las que se dieron al prin­
cipio de este bl oque f,;, n c io na l bajo el e p ígrafe ESTR UCT RA DE LOS 
CAMPOS DE RELAC ION. 

Definición del Campo 

E le campo se utiliza para relacio nar el docume nto que se cataloga con 
una traducción de ese docum en to. 

Campos Relacionados 

454 TRAD UCC iÓ N DE 
El campo 454 se usa para re lacio na r un a traducció n con e l d ocu­
mento o rig inal, manlenie ndo así la reci procidad e n la relación con el 
carnpo 453. El campo 454 se incl ui ni e n el regisu'o del docume nt o 
traducido par<l relac ionarlo co n e l orig inal. 

Ejemplos 

Ej. 1 

200 1# . aPodniataia LSelin a ... 
'153 # 1 1001B78- 1784 1 1200 1# aCuenlos del Do n , 1700# 1 aSho lo-

ka", Mikh ail 
700 # 1 aSho lo kov b Mikhail 
En e l I-egistro de la obra e n r uso. se incluye un campo 453 desd e 
donde se podrá ge nerar un a no ta de "traducido como". 

* * * 
454 TRADUCCIÓN DE 

Las especificaciones de este campo se suman a las que se dieron al prin­
ci pio de esle bloque fun c io na l baj o el e píg rafe ESTR CT RA DE LOS 
CA"\1POS DE RELAC1ÓN. 

Definición del Campo 

Este ca mpo se utiliza para relacionar una lr"l,ducció n con el docume n­
to origi nal. 
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Campos Relacionados 

453 TRAD UCIDO COMO 
El campo 453 se. ~sa para rel acionar el docum e.nlo que ~se cataloga 
con un a lraducclOn de ese docume nlo, mante lll endo aSl la recipro­
cidad en la re lació n con e l campo 454. El campo 453 se incluirá en el 
regislro de l docume nlo o rig ina l pm-a re lacionarlo con la traducción. 

Ejemplos 

Ej . I 
200 1# "aSiSlemas de conlrol aUlo mático para la industria ... 
454 # 1 12001# aAlIloma lic Conlrol ySle ms ro r Induslry 1210lIl-

aBalh cDOKSd 198 1 1700# l . a RobensSbSlephe n. 
Sislemas de control aulomático para la ;mllis lria es una traducción de Auto­
malic Control S)lstems Jor h ulustl)'. El o rigina l no se encuentra en la b~ 
de dalos y, po r lo tan lO, e l campo 454 conle ndrá la info rmación nece­
saria pa ra c rear un a refe rencia comple la. 

* * * 
455 REPRODUCCIÓN DE 

L.:1.S especificacio nes de esle campo se suman a las que se d ie ron al prin­
cipio de eSle bloque run cional baj o e l epígrare ESTR UCTURA DE LOS 
CAMPO DE RELACIÓ 1 

De finición del Campo 

Esle campo contiene la descrilx ió n de un documenlo original o una refe­
rencia a un registro que describa un o l"ig in al. 

Caraclerísticas 

Opcional. No re pe tible. 

Campos Relacionados 

324 I OTA SOBRE LA VERS iÓ N ORIGINAL 
Esta no ta o frece info rmación del docume n lO o rigin al cuando la obra 
se calaloga como una re producción . 

452 OTRA EDI CiÓN EN OTRO OPORTE 
El campo 452 se usa generalmenle parr_l reseiia r va rias ed icio nes simuJ. 
táll eas. 

456 REPROD CIDO COMO 
ESle campo contiene la descripción d e un a repI"oducción o una refe-

26 1 UNIMARC 456 

rencia a Ull registro qu e d escriba un a reproducció n , m anle ni endo 
así la reciprocidad con e l campo 455. 

Ejemplos 

Ej . 1 
455 # 1 100 183-0 107 11 
El docum enlo o riginal se calalogó e n un registro con Ide ntificado r de 
Registro número 83-0 IOi ll. La base de dalOS podrá acced er al resLO 
de los campos a parlir del idenLificador~ por lo que no es necesari o ofre­
ce r más info rm ación . 

* * * 
456 REPRODUCIDO COMO 

Las especificaciones de eSle campo se suman a las que se die ro n a l prin­
cipio de eSle bloque r,!n cional baj o e l e pígrafe ESTR UCTU RA DE LO 
O\J\lPOS DE RELACIO N. 

Definición de l Campo 

Este campo conliene la descripció n de una re producció n o una refe­
rencia a un registro que describa un a reproducció n. 

Características 

O pciona l. Repe lible pa ra cada fo rma de reproducció n. 

Campos Relacionados 

325 NOTA SOBRE LA REPROD CCIÓ N 
Esta nOla o frece info rmació n sobre la re producció n . Podrá usarse e n 
lugar de l 456 cuando no se ulilice ning ún campo 4- -. 

452 OTRA ED ICiÓ N EN OTRO SOPORTE 
El campo 452 se usa generalmenle para reseriar varias ediciones simul­
láneas. 

455 REPROD CCIÓN DE 
ESle campo conliene la descripció n de un o rig ina l o un a refe renc ia a 
un regisu"o que describa un o rig in al, ma nle ni endo así la reci proci­
dad con el campo 456. 

Ejemplos 

Ej . 1 
456 # 1 100 11033666 11 30## adara###aaca 1500 1 aThéo rie des 
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46-

pe ines e t des récompense bMicrororm q 18 11 12 10##Cádiz$c_ 
Car",nza, S. L. dl 988 12 15## a l bobina d35 mm 12252#$35i­
glo XI X iColección Gene",1 vN° 1.1.1 8 1700# 1 aBentham bJe­
re my n 748- 1832 

ESle campo de relación ofrece infor mación rela Liv'd, a la reproducción 
y tambi én conlie ne los campos obligato rios (500 y 700). Se generará 
un a nOla aULOmálica me nle. 

::: ::: :;: 

NIVELES 

DefioiciGn y Ambito de Aplicación de los Campos 

A continuación se defin e n los cuatro niveles qu e se ha n eSlabl ecido 
para los campos de relación : 

serie Grupo de o bras bibliográfi cas físicame nte indepen­
dienles pe ro idenúficadas bl~o un líluJo común . lnclu­
ye series. publicacio nes periód icas. colecciones ficti­
cias )' monografias en va rios volúmenes. 

subserie Grupo de obras bibliográ fi cas, fisica menle indepen­
die nles pe ro identificadas, bajo un título común que 
representan un a subdivisió n de un a se ri e. 

unidad na sola obra bibliográfica fisicamente independientr. 
pan e analíti ca Obra bibliográfi ca que es parte d e un a unidad y que 

no es inde pe nd ie nte fisica mente. 

Cualquier registro de un documen LO que esté j erárquicame nte porddJa.. 
jo del nivel más alto deberá contene r sólo un a re lación ascendente. Así será 
posible idenLificar el nivel de cada Obl<:l de ntro de una cadena compleja de 
obras dependientes, sin ambigüedades)' sin la necesidad de establecer tanto 
relacio nes ascende ntes como desce ndentes en registros que se encuentran 
en un nivel medio del1u'o de la cadena. Todas las obras que estén por deba­
jo del nivel más alto COnlendrán el código '"2" en la posición 8 de la cabecera. 

Sólo los registros de documenlos que se e ncue ntren en el nivel superior 
de la jerarquía contendrán un a refere ncia desce ndente. Estos registros con­
tendrán el código "1'" e n la posició n 8 de la cabecera. 

De este modo, si un a base de datos contie ne, por ejemplo, registros de 
una serie, de \rarios volúmenes de una serie, )' de pan es seleccionadas de cada 
volume n. se hal-án los siguie ntes registros: 

Un regislro d e cada parle (parte an aIíLica), conte ni endo cada uno 
un campo 463 que ide miliquc el volumen (unidad) donde aparece la 
pan e. 
Un regislro de cada volume n (unidad ), conte ni endo cada uno un 
campo 46 1 que identifique el conjunto. 
U n registro de la serie. 
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CampOS Relacionados 

CABECERA. Nivel jerá rquico. (posició n 8) 
Esta posició n se usará conj untamen te CO II los ca mpos 46-. 

* * * 
461 IVEL DE SERIE 

Las especificaciones de este campo se suman a las que se dieron al prin­
ci pio de este bloque rllll cio nal baj o el e pígrare ESTR UCT RA DE LOS 
CAMPOS DE RELACIO N. 

Definición del Campo 

Este campo e usa para establece r relaciones j erárquicas con ob ras que 
tienen el nivel de serie. El registro con el que se establece la relació n es el 
de la serie)' el registro que contiene este campo es el de la unidad o subserie. 

otas sobre e l Contenido d el Campo 

Este campo se usa cuando un centro, habiendo hecho registros indivi­
duales de partes de una obra, desee destacar las re lacio nes existentes e ntre 
eSOS registros haciendo refe re ncia al registro que describe la serie. 

Una sel-ie es un grupo de obras físicílmenle indepe ndi entes pe,ro iden­
tificadas bajo un título común. In cluye publicaciones periódicas, coleccio­
nes fi cLicias)' mo nografias en varios volúme nes. 

Una relación desde una unidad o desde un a subscrie hacia una serie será 
siempre asce ndente . 

Ejemplos 

Ej. 1 
200 1# aAu LObuses urbanos ... 
46 1 # 1 1200# aMed ios de lraspo n e vn" 7 
La monografía AulolnLSe5 urlxl110s fo rm a parte de una serie monográ­
fica. De ntro del registro de la mo nografía hay un campo que esta­
blece la relación con la sclie, utulada Nlf'il ios de Imns/JO,.le. La monografia 
Liene el níimero 7 de la se rie. Cabe destacar el liSO del subcampo v 
en el campo inserto 200; a pesa r de estar inserto dentro de un campo 
46 1, el 200 es un campo específi co de la monografía. 

O lro ejemplo del uso de esle campo se encue nlra en el Ejemplo 1 del 
BLOQUE FUNCIONAL DE RELA CIO ' ES ENTRE REGISTROS, 4- -. 

* * * 
462 NIVEL DE SUBSERlE 

Las especificaciones de este campo se suman a las que se dieron al prin-



MAN AL DE UNIMARC 

ci pio de esl ' bloqu e fttn cional baj o e l e pígrafe ESTR crU RA DE LOS 
CAMPO DE RELACION. 

Definición de l Campo 

. ESle ca ~n po se usa p~ra ~stabl~cer relaciones jerárquicas con obras qu~ 
ll ene n el nIvel de subsen e. El reglslro con el que se esulblece la relación ea 
el de la subscrie y el regislro que conlie ne eSle campo es el de la unidad la 
subse rie o la seri e. ' 

Notas sobre e l Conlenido del Campo 

Este campo se usa cuando un cenlro, habie ndo hecho regislros indivi­
duales de parles de una obra, desee destaca r las relaciones exisle llles en~ 
esos regislros haciendo re fe re ncia al regislro qu e desc ribe la subseri~. 

na subserie es un grupo de obras fisicamente independientes pero iden­
tifia ldas bajo un úlulo común y que representan una subdi\isión de una serie. 

El campo 462 se usará gene l" alm e nte en el regislro que corresponda a 
una unidad o a una subserie para establecer una re lación ascendente a una 
subscl·ie que se e ncue ntra e n un nivel supe rio r. La única relación deseen. 
de me que pod rá establecerse co n el campo 462 será aquella que se haga 
desde una se rie hacia una subserie . La se rie será e l nivel más alto de la 
j e rarquía. po r lo que la refe re ncia podrá ser descendc nle . 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

463 

462 # 1 001 0 143 18 11 1010## a014 3- 18 11 11010# aspa 1102111-
aES 1200 1 # aGuía de procesadores de lexLQ 12 10## aCiudad 

Real cG uías de o rdenado r d 1979-
Se establece una re lación descendenle de una publicación peJiódica 
a ulla de sus subseries. PueSlO que e l regislro exisle y está relacionado 
lanlO en la base de datos de o rigen como e n las cin tas de inle rcambio, 
se ofrece número de con lro l (0 143 18 11 ) e info rmación o pcional. 

462 # 1 10 1 1## a0267-6079 1530 1# aEsludios sobre lile ra lura galle-
ga 

530 1 # a ELG LGP-scri e bras il c lia 
Se (.-'Stabk.--ce una relación ascelldellle d(.··sde la subscrie sobre lilcraLUra gaUe· 
ga en Brasil hacia la serie sobre lileratura gal aic~ponllguesa en Brasil. 

* * * 
IVEL DE UNIDAD 

U\S especiJiü'1.ciones de eSle campo se suman a 1:::\5 que se diero n al prin-
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. , io de eSle bloclue fun cional bajo el e pígrafe ESTR crURA DE LOS 
ell -
CA~IPO DE RELACION. . 

Definición del Campo 
E le campo se usa para identificar las relaciones jerá rquicas que se esla­

I lecclI COIl obras que tienen el nivel de unidad. El regisu'o con el que se esta-
) .' 
b\ece la relación es el de la unidad )' el reglslro que conuene esle campo es 
el de la parle analílica o serie . 

otas sobre el Contenido del Campo 

ESle campo se usa cuando un ce nlro, habie ndo hecho regislros indivi· 
duales de pan es de ulla obra, desee deslacar las relaciones exislenles enlre 
esos regiSlros hacie nd o refe re ncia al regislro que describe la un.idad . 

lIa unidad es una sola obra bibliográfi ca fisicamenle inde pendIent e . 
El campo 463 se usará generalmenle en el registro que correspo nda a 

una parle analílica para establecer una re lación ascende nle con la unidad 
que la conliene. na serie (el nivel más allo jerárquicamente) podrá con­
lener ulla re fe rencia descende nlc a una unidad usando un campo 463. 

Ejemplos 

Ej. 1 
463 # 1 1200 1# aNalUnlleza \'\'0 1. 60, n· 28 
Se eSlablece una re lación ascende nle e n el registro pe rtenecienle a la 
co ntribució n con e l núme ro de la publicación peri ódica donde se 
publi ca. El volum en de la publi cación periódica tie ne c l nive l de ulli­
dad. 

* * * 
464 IVEL DE PARTE ANALÍTICA 

l..:'1.S especificaciones de eSle campo se suman a las que se diero n al prin­
cipio de eslC bloque f,!n cio nal bajo el ep ígrafe ESTRUcr RA DE LOS 

~II'OS DE RELACIO N. 

Definición del Campo 
Esle ü"lmpo se usa para establecer relaciones jerárquicas con obrdS que tic­

ncn!c1 nivel de parle analítica. El rc..."gÍslro con el qu . se establece la relación es 
el de la parle analítica)' el rcgisu·o que contiene esle campo es el de la unidad. 

Notas sobre el Conlenido del Campo 

ESle campo se usa cuando un cenlro, habie ndo hecho regislros indivi­
duales de parles de una o bra, desee deslacar las relaciones exislenles e ntre 
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esos regislros hacie ndo re ferencia al registro que describe la subse . 
Una parte a nalíti ca es un a obra bibliogrdfi ca que es parte de un d n~. 

me nto del que de pe nde física mente. OCt¡.. 

Puesto que un a re lación con un a pa rte a na líti ca es sie mpre dese 
de nte, no de be rá usarse ti menos quP la unidad esté al Ili\'elmás alto. Encn­
lugar se establecerán rel acio nes asce ndentes co n la unidad (mediante s~ 
campo 463) en el registro de la parte analítica . e 

Ejemplos 

Ej. 1 

464 # 1 100 lB78 100 1 1200 1# . a Po líli cos a l se rvic io de la co onuni_ 
dad rpo r An a Benílez 1700# 1 a Be n ílez bAna 

46'1 # 1 100 lB78 1002 1200 1# aPo lílicosespaJioles 
Se establece una relación entre un a obra rnullimedia titulada Polilicos 
esl){l1ioles)1 ('/ gobierno y dos de las cO lltribucioncs. Ambas contribucio­
nes están en la misma ci nta de in tel'ca mbio )/, por tanto, se incluyen 
los núme ros de control. 

* * * 
470 OBRA RESEÑADA 

• . L...,'lS especificacio nes de. este campo se suman a las que se di ero n al prin-
CIpIO de eSle b loque r~n clOn a l b'\io el epígra fe ESTR CTURA DE LOS 
CAJ'vIPOS DE RELACIO N. 

De finjción del Campo 

Este ca~npo se lisa para relacionar el docum en to que se cataloga (que 
es U~l resena de o tro docum ento) con el registro del docume nto que se 
analiza. 

Notas sobre el Contenido d el Campo 

. Este campo se utiliza en registros de parle analí tica para establecer reta. 
clones con el documento que se haya reseliado. 

Ejemplos 

Ej. I 

200 1# a ISBD (PM ) eVelll'\ias y desventajas de la nueva edició n rpor 
Anto nio García Jim énez 

470 ## 100 13598 109857 1200 1# a l BD (PM ) 1205## a2'ed. rev. 
Se establece una relación entre la obra que se ca taloga. una reseiia de 
las ISBD para 111úsica impresa, y la obra reseliada. 

* * * 

267 UNIMA RC 481 

481 E CUADERNADO EN ESTE VOLUMEN 

Las especificaciones de este campo se suman a las que se diero n al prin­
cipio de este bloq ue r,!ncio ll a l b'\io e l e p ígrafe ESTR CTU RA DE LOS 
CA~!POS DE RELACION. 

Definición del Campo 

Estc ca mpo contie ne la descripción de o tra obra encuade rnada en una 
colección "artifi cial ", es decir, que no aparece e n primer lugar dentro de ese 
\olume ll . Se usa principalmente pa ra monografías antiguas. 

Características 

O pcional. Re pe tible . 

Notas; sobre el Contenido del Campo 

Este campo relaciona la pri mera obra de una colección "articial" con otra 
obra cOllte nida e n el mismo volume n. 

El ca mpo pod rd conte ne r el Ide ntificador del Registro que contiene la 
descripción comple la de la oUa obra encuade rn ada en la colección "arti­
fi cia' '', y/ o info rmación sobl"e esa obra. 

El \1(llo r del illdicador de eSle campo establece si se debe crear una no ta 
en el campo 3 I 6. 

Campos Relacionados 

3 16 :-JOTAS DE EJ EMPLAR 
Este campo contie ne una nOla sobre las ca racte rísticas concre tas del 
ejemplar que se cataloga en el caso de que se trata de un a monogrd­
fía alltigua, como por ejemplo las hojas que fa lta n, la encuade rna­
ciÓ II , los ejemplares Ilumerados de un a edición , etc. 

482 ENC AD ERNADO CON 
Este campo contie ne una descripción de la obra que aparece e ncua­
dCrll ada e ll primer lugar de nlro de una colección "artificial". Po r lo 
gener.t1 , se usa con mo nografias antiguas. 

Ejemplos 

Ej. I 
4 I 11 1 100 I 29 I 2 I 99300 I 12000# aTheoria gene ra lis aeqllatio llllm 

o mnium g raduum novis illuslra ta fo rm alis olc iuxta principi a 
sllblimio ris calculi fini torum deducta , falllo re p. Domillico Mar­
tinovi ,5CiZaNSB: R IIF-8" - I 133 privez I 12 I 0## aBudaeSd I 780 
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E;j. 2 

268 

4S1 # 1 100 127 12 1993002# aCommc nlaliode lilUlo heredilaLiiAus. 

lllae ""pe ralous ...• nobili Hun¡:,'aro .5CiZaNSB: R11 F-8" -1597 ,.¡. 

\'cz l 12 10## a Pesti ni dlSIO p 

4S I # I 100 I 27 1 2 1993003$ 1 2000# aQuis nune ag¡,rrcssor esl? Au AlISIria, 

au C,~lia? -CiZaJ\lSB: RII F - 1597 p,-ivez2$ 1 21 OIIIISa[S.I.]$cI 1805 

4S 1 #1 1.00 127 1.2 1993004 12000# a lnstilllti o gra mmatophylacii 

~ubhCl pro IIlSlI tutO diplomatico-historico ill clyti regn i Hun 

nac .. . CCeorg. Kovac hich , Sequicicnsis 5CiZaNSB: RII F$ 

1597 pnvez3 12 10# # a Pesti ni eTypi s M. Trallner d[s.a.] 

H ay II es obras en~uadernadas Junto a Asst"Tllonts ('...: 11l1iversll lMologia, 

de Marcc llus Daniel , cn la colccción "anificia l". El va lor ." .. de I 

c~mpos 481 .i~ldica que se. crearán notas a partir de estos campo~ 
Veanse tamblen los trcs primeros cjemplos del campo 4S2. 

* * * 
482 ENCUADERNADO CON 

. . L"lS especificaciones dc. este campo se suman a las que se dieron al prin. 

ClplO d e eSle bloque C~nClona l bajo e l epígra Ce E TR UCT RA DE LOS 

CAMPO DE RELA ION. 

Definición del Campo 

Este cam~ contiene una descripción de la obra que aparece encua. 

dern ada en primer lugar derllro de una colección "artificial". Por lo gene­

ral. se usa con monografias antiguas. 

Características 

Opcional. Repe tibl e cuando los ejemplares de la obra descrita en el 

registro están encuadernados en más de una colección "artificial". 

olas sobre el Contenido del Campo 

Este campo relaciona una obr.:t. que rorma parte de la colección ficticia 

con la que aparece en primcr lugar en cl mismo volumen. 

El Cal':'po podrá conle ner el Idcntifieador d ·1 Regislro que contiene la 

descnpClon completa de la primera obra encuadernada en la colccción 

"ani ficia' '', y/ o inrormación sobre esa obra. 

El valor del indicador de este campo establece si se deber:" crc.:1r una nora 

en e l campo 3 16. 

Campos Relacionados 

3 16 'OTAS DE EJEMPLAR 

Este campo conliene una nota sobre las características concretaS del 
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ejemplar que se cataloga en el caso de que se trate de una monogra· 

fía antigua. como por ejemplo las hojas que raltan , la encuaderna· 

ción, los ejemplares numerados de ulla edición. etc. 

E 'CUA DERNADO CON 
ESle campo contiene la descripción de las obras que no aparecen 

encuadernada en primer lugar dentro de una colección ficticia . Por 

lo general. se usa con monografías antiguas. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

200 # 1 aComm enlatio de tilulo heredilatii Austriac impcratoLis .. . a 

nobili Hungaro 
2 10 ## aPesLini d lS IO 
4S2 # 1 100127121 99300 1 12000# aAsseniones cx unive rsa thcolo­

gia, qllas .. . CmcnseJunio publicc propugnandas susce pit Mar­

ee llus Da ni e l. .. 5 iZaNSB : RII F-S" - 159 7 12 10## a[ .1. 

cs.n . ds.a.] 

200 
2 10 
4S2 

200 

1 # aQuis nun e aggressor est? Au Austria, au Calli a? 

## a[S.J.] dl 805 
# 1 ' 100 127 I 2 I 99300 1 12000# aAsscnioncs ex universa thcolo­

gia, quas.. . CmcnseJlInio publice propugnandas suscepil Maree­

lIus Daniel... 5CiZaN B: R11 F-8" - 1597 1210## ·, [S.1. .n.$cIs.a.] 

I#alnstilutio grammalophylaeii publici pro instilulo diplomatico­

historico inclyti regni Hungariae ... reeorg. Kovachich, Sequi. 

ciensis 
2 10 ## a PcsLini , cTypis M. Traltner d [s.a.] 

4S2 #1 1001271 2 199300 1 12000# aAsseniones ex univcrsa lheolo­

gia , quas ... CmenseJunio publiee propugnandas suscepil Mar­

ce llus Dani e l. .. 5CiZa l SB: RII F-S" - 1597 12 10## a­

[ .1. cS. n. ds.a.] 

* * * 
488 OTRAS OBRAS RELACIO ADAS 

UlS especi ficaciones de este campo se suman a las que se dieron al prin· 

cipio de estc bloque Cuncional bajo e l c pígrdCe E TR CT RA DE LOS 

CAMPOS DE RELACIÓ 

Defmición de.! Campo 

Este campo se uliliza para relacionar el documento que se cataloga con 
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otro documento, sicmpre ) cuando esa relación co ncreta no se pueda esta .. 
blecer por medio de o u'o campo 4- -, o 11 0 esté adec uadame nte aclarada 
e n el formato de o rigen. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Es poco probable que el campo 488 pucda usa rse para generar una 
nota, puesto que la natura leza de la relación no está especi fi cada. 

Campos Relacionados 

3 11 NOTAS SOBRE LOS CAMPOS DE RELACiÓN 
Puesto que no es probable que se use el campo 488 pala ge nerar una 
nota, cualquier nOla sobre la relación establecida en el campo 488 se 
reseiiará en el campo 3 11. 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

Ej. 3 

3 1 I ## aReimpresión facsímil de: I ilcel . Mon till a, Córdoba: Biblos, 
1920 

488 #0 1200 111 ala l ' guerra mundial 1700# 1 ala r" bJosé 
La re impresió n facsímil tilUlada /..1.1 / & 1:,111C1'ra mundial: / 9 /4- / 9 /8 col1-
ue ne una Il o ta. Además, en el registro de la reimpresión se establece 
una relación con la obn\ original, UI / & guenfl mlll1llial, par"'" crear un 
asiento secundario por auto r/ título. El rcgisu"'o o riginal no está en la 
base de datos y por eso se incl uye n e n el campo el útulo y el autor. 

488 #0 1500 10 aBibli a iA.T. iSalmos 
Punto dc acceso po r el título uniforme scgíll1 el formato de OIigcn, que 
no especi fi ca las relaciones c n el gr'ado que lo hacc el formato UN I­
MA RC. 

3 1 I ## a l a obra de Picasso se compara con ull a se ri c de diblUos 
hechos enlre 1936 y 1940 en: Miró, sus primeros trabajos / Tomás 
Juárez l o mas. ~'I éx ico : Palo ma, 1965. 

488 #0 , 1200 1# " Miró, sus primeroSlmbajo 12 10## aMéxi co cPa­
loma dl 965 170011 1 aJuárez Lom cTomás 

Referencia a UII tra baj o de invcstigación que se basa en linos diblUos 
que tiene el ce ntro y d e los que h ay un asiento en el catitlogo. 

5- _ BLOQUE FUNCIONAL DE TÍTULOS RELACIONADOS 

Definición Y Ambito de Aplicación de los Campos 

Este bloque contiene títulos distinLOs del título propiamcnte dicho q~Je 
están relacionados con la o bl" a que sc cataloga.y que ge.ll c~almentc apa l e~ 
cell en ella. Hasta el mome nto se han d efinido los sigui entes campos. 

Tí(lllos uniformcs 

500 T íwlo niforme 
50 1 Título Uniformc olectivo 
503 Encabczamicn LO Convc ncional Uniforme 

Variantcs del título 
5 10 Título Paralelo Pro piame nte Dicho 
5 12 TílUlo de la Cubiena 
5 13 Tíwlo de la A.n lcponada 
5 14 Tíwlo del Principio del TexLO 
5 15 Tílulo Repelido 
5 16 Título del Lomo 
5 17 Otras Variantcs de Título 

Otros títulos relacionados 
520 Tíwlo Amerior (Publicaciones Pe riódicas) 
530 Tíwlo Clave (Publicacio nes Periódi cas) 
53 1 TílUlo Abreviado (Publicaciones I'eriódicas) 
532 Tíllllo Desarrollado 
540 Olro Tílulo Dado por el Calalogado r 
54 1 Traducción del Tíwlo Dada po r el Calalogador 
545 Tílulo de la Sección 

Indicadores 
Muchos de estos campos tienc n un prime r indi.cado r. que distingue los 

titulas que son importantes. Este indicador espeCifica SI el ccntro catalo­
gador ha determinado que ese título sirva como punto de acc~so, creal~do 

. . . S" lO ele acceso a parur de un utu-as! un asie ntO secundano. I se cica un pun 
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I ~ de ntro de un o de los campos de eSle bloque, e l pri mer indicador lOma­
ra el valo r l . SI no se desea un punto de acceso, el prime r indicador tom 
rá el valo r O. Este indicador Ita se rcfi crc a la convc nic ncia dc crear PU llt: 
de .acceso por autor/ útulo o noú'lS a partir dc la infomlación del campo. Cual. 
qUiera de cstos dos usos será una o pción quc tc nd r{\ el ccntro rcceptor del 
registro, que decidirá si el primer ind icado r tcndrá el valor O ó l . 

Subcampos 

Para el uso de los suocampos véase cada campo concreto. Hay que tener 
e ll cuenta que desde el campo 5 10 y hasLa e l 545 se podrá usa r cualquiera 
de los subcampos que se dan e n el campo 5 10. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Puntos de acceso y notas: 

Los tílulos del bloque 5-. se usan para generar puntos de a ceso por úru­
lo y po r aUlo r/ lílulo ade más del útulo del campo 200 a. Hay que lener en 
cue nta que el primcr útulo resellado en un suocampo a del campo 200 
podrá codificarse como punto de acceso mediante el primer indicador del 
campo 200, en cuyo caso no se repetiría en ningú n campo del bloque 5- .. 

El conte nido d e cualquie r campo de este bloque pod rá servir como 
punto de acceso o para generar notas. AJ imprimir las notas, podría aparecer 
una expresió n basada en la e tique ta del campo. 

Entradas de relación: 

. L~s útulos del ~Ioque S·- no re presentan re laciones con otros registros 
SIll O UlU las alte rn auvos de la obra que se catalog-.a . Sin embargo, un campo 
5-- puede insertarse en un campo 4--, además o en lugar de l útulo propia­
me nte dicho (200) de la obra con la que se establece un a relació n. Véase 
el ejemplo 3 de la introducció n al bloque 4·-, BLOQUE F ICIO AL DE 
RELA 10 1 ES ENTRE REG ISTROS, do nde se ve un útulo clave inserto. 

Puntuació n: 

La puntuación de los campos de este bloque se incluirá según las prác­
ticas habituales de l centro catalogador. 

Caracte res que no alfabetizan: 

Los caraCle res que no alCabe tizan al princi pio de l úlUlo podrán elimi­
narse al crear la cinla dc intercambio. Opcionalme nte se podrán usar los 
ca racleres 08/ 08 y 08/ 09 del Juego de Caracte res para el Control Biblio­
gráfi co (ISO 6630). Como se señala en la sección 4.6 de este manual, "NSs,. 
y ~NSE;t indican el uso de estos caracte res e n los ejc mplos. 

T ílulos paralelos de las variantes dellítulo: 

Los útulos paralelos de las variantes del título se registrarán repitiendo 
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I po al>ropiado, en cada caso. de varianles dellítulo. El subcampo z 
e e3 m . . l · I I 

urde usarse e n cualquie r campo e ntre el 5 10 Y el 545 para m ( Icar a en-
~t¡;:' dcl tíllllo que aparece e n ese campo. 

Olras variantes del título: 
El campo 5 17 podrá usarse para registrar los útulos que se debe rían 

. el uir e n algun o de los ca mpos del 5 10 al 5 16 pe ro que po r la Calta d e 
In d b· I especificidad del formato de origen no pue en u lcarse en e campo correc-

to· 

ObréiS con más de un títul o propiamenle dicho: 
Cuando hay más de un título pro piame nte di cho, es decir, el docu-

lO consta de varias obras y no hay un título común , los títulos depe n­
men ) . l · 
dientes posteriores (p. Ej . títulos paralel~s# propiamente dichos se IIl C t ll-

rn ll en los campos 423 insen ando tamble n el campo 200 a con el que 
eSlán relacionados. éase el ejemplo 2 del campo 423, p BLlCADO CON. 

Campos Relacionados 

312 NOTAS SOBRE OTRO TÍT LOS (DE LA MISMA OBRA) 
Cualquier nota relativa a una variante del título puede aparecer tam­
bién directame nte en el campo 3 12 (ó 300). 

423 P BLlCADO CON 
ti li 1A.'ldo para aquel los títulos conte nidos en o tros subcampos 200 ' a 

y 200 c, así como para los títulos relacionados con estos subcampos. 

* * * 
500 TÍTULO UNlFORME 

Defink ión del Campo 

Este campo contie ne el úlUla concre lO que haya sido se le~ciona~o ~or 
el cen tro bib liográfico y po r el que una obril que haya a~arecld.o baJO dlCe­
rcntes tÍlulos va a se r identificada a efectos de cau""llogaclOn. Elutulo puede 
tcner algunos eleme ntos añadidos para hacerlo único. ~~I útulo ~lIliforme 
podrá funcio nar como entrada princi pal aunque lamblen podra hace rlo 
el nombre personal o corporativo. 

Características 

Opcio nal. Repe lible. 

Indicadores 

Indicador 1: Indicador de la Impo rtan cia del Título 
Indica si el úLUlo uniforme debe conside rarse punto de acceSO indc-
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pendiente. es decir. si se debe hacer UII punto de acceso (o entrada 
secundaria) para este título. 

o El título uniforme no es importallte 
No se pre te nde crear un punto de acceso inde pe ndiente bajo e te 
lítulo (Ej. 1). 

El título ulli for me es impo rtante 
Indi ca que se debe crear un PUllto de acceso b~o este título (Ej. 2), 
o que el úlulo repesellla la enlrada princ ipa l (Ej. 3). 
El centro de terminará si un tílUlo uniforme es importante)', por tan~ 
si se crea un punto de acceso a partir de é l. Esto se renejará e n el po. 
mer indicado r; sin embargo, e n LOdos los casos e n los que el título 
uniforme sea la entrada principa l ( Indicador 2 = 1) e l títu)o uniform~ 
debent considerarse importante para e l acceso por título. 
El primer indicador no se reliere a la cOl1veniencia de c rear puntos c:k 
acceso po r au tor/ título unifo rm e a partir de la info rmación de este 
c.:'1mpo. Ese acceso se de termina seglln los principios del cenlrO recep­
tor. 

Indicador 2: Indicado r de Enllada Princ ipal 
Especifi ca si el títu lo unifo rrn e representa la e ntrada principal, e 
decir, no ha)' enu'3da p,inci paJ por el aulOr (7--) )' el celllro calalogador 
ha incluido e l regis tro bajo el título unifo rme. sese e l valo r O para 
aqu ell as reglas d c ca L.~ logac ión que no disúng ue n e l conceplo de 
e ntrada principa l. 

O El tíLUlo no se usa como e ncabezamie nto princ ipal 
El úlulo unifo rme no representa la enu",da principal aunque se pueda 
hacer un a e nu-tlCla secundaria bajo é l, como especifica e l primer indi­
cador. 

El lítulo es la entrada principal 
La e nlrada princ ipal dc la o bra cs el útulo unifo rme (Ej. 3). 

Subcampos 

. a Título nifo rm e 
Título po r e l que la o bra es conocida, si n ning ulla aclaración O men­
ción de ningún tipo. Esle subcampo debenl estar preserlle siempre que 
se use e l ca mpo 500. 'o re pe liblc . 

b Design ación Ceneral de Tipo de Documc lllo 
Texto que desig nc e l upo de documcnto . Re peLiblc. 

h Número de Sección o Parte 
Cuando la obra a la que se ap lica ellílu)o uniforme sea sólo una parte 
de ntro de la o bra no mbrada con ese título uniforme. se consignará 
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aquí el núme ro de la parte (Ej. 2). Repe tible para una parle subdi"i­
dida (Ej. 17). 

~olllbrc de la Sección o »arlC 
Cuando la obra a la que se aplica el lÍlUlo uniforme sea sólo una parte 
dentro de la o bra no mbr-ada con ese título uniform e. se consig nar;í 
aq uí el nombrc d e la parle (Ej. 2-4, 14, 15) . Repc lible para lOna parle 
subdividida (Ej. 3, 18). 

Fecha de Publicació n 
Fecha de publicacióll de la obr", cuando "ajunto altíLUlu uniforme (Ej. 
3) . No repetible . La fecha d e publicación debe rá estar)'a consig nada 
en el campo 2 10. 

Subcll cabezamie nlo de Fo rma 
Frase rlormali/ .. ada ariadida a un e ncabezamiento para cspccilicar aú n 
lIlás c llíllllo uniforme (Ej . 7, 9) . No re pe libl c . 

Idiom a (cuando fo rm e parte del e ncabezamie nto) 
El idioma de la o b ra, cuando fo rme parle de l lílulo uni forme (Ej . 2, 
3.5. 7). No repetible. Si la obnl cstá en más de una lengua, se rcseilaráll 
todas e llas e n un (mico suocam po m (Ej. 5). 

Info rm ación Dive rsa 
Cualquier información que no se pueda ' Il cajar e n ningú n otro sub­
campo (Ej . 8). Rcpe lible (Ej . 6,9). 

Ve rsió n (o Fecha de la Versión ) 
Ide ntificación de la \'e rsió n de la obra; podrá ser el no mbre o la fecha 
orig inal de la vc rsió n (Ej . 3). No re peLible. 

Instrumentació n (para Música) 
Los inslrumenlos, e lC .. de la o bra (Ej . 12, 13, 16). Repetible . 

Desigll ació n Num érica (panl Música) 
Nú me ro asignado por el compositor u o tros para distingu ir las o bn ls. 
Podrá ser un n úmero consecutivo, lIll númcro de opus. un númcro de 
composición musical o la fecha lIsada como núme ro (Ej. 12- 14). Rep<. ... 
lible. 

Clavc (para Música) 
Cla\'c musical usada como parle dcllítulo unifo rme (Ej . 12). No rcpc­
liblc. 

Desig nació n del Volumen ~ . 
sado pa ra indicar la parte concreta de Ulla ~bra que esta relacIo na: 

da con o tra obra . Estc subcam po sólo se usara cua ndo el campo este 
inscn o c n lOll O de los campos de relac ió n 4-- (Ej . 10) . Idc nlili ca de 
un modo más concreto la parte de la o br'a re lacionada con la que se 
establece la re lac ió n d esignada po r la e t.ique ta 4- -. No re pe tibl e. 

Mcnció n dc Arrcglo (para Música) 
Menció n de que la obra es un a rreglo musical (Ej . 16). o repcliblc . 
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x Subdivisión Tcm .. hica 
T~rm i n o a liadi~o a un títul o, cuando éste se usa como e ncabeza~ 
mIento de materia, para concretar el tema 3 1111 más. Este subcampo se 
u~a rá cuando el campo 500 esté inserto en el campo 604, AUTOR Y 
T IT ULO COMO MATERIA. Véanse ejemplos en el campo 604. Repe­
lible. 

y Subdivisión Geográfica 
T érm ino a liad ido a un título, cuando éste se usa como encabeza .. 
miento de materia, para concretar el lugar al que se refiere ese enca.­
bezamiento. Este subcampo se u~rá cuando el campo 500 esté i nser~ 
to en el ampo 604, AUTOR YTIT LO O 10 MATERIA. Véanse 
eje mplos en el campo 604. Re pe tible . 

, z ubdivisión Cronológica 
T érmino añadido a un títul o, cuando éste se usa como encabeza­
miento de materia, pard concretar el período de ti empo al que se 
refiere ese enc.:"be7...,,,miento. Este subcampo se usará cuando el campo 
500 esté inserto en el campo 604, A TOR YTÍT LO COMO MATE­
RIA. Véanse ejemplos en el campo 604. Repe tible . 

2 Código del Sistema 
S.iglas que identifiquen, de forma cod ificada, el sistema del que pro­
Viene el encabezamiento de materia. Este subc3.mpo se usará cuan­
do el campo 500 esté inserto en el campo 604 , A TOR Y TÍTULO 
COMO MATE RIA. Véa nse ejemplos en e l campo 604. Repe ti ble. 

3 limero de Registro de Autoridades 
Número de control del registro de autoridades del encabezam iento. 
Este subcampo se ~lsm-[l cuando el cam po 500 esté inserto en el campo 
604, A TOR YTIT LO CO 10 MATE RIA. Véanse ej emplos en el 
campo 604 . Repe tible . 

Notas sobre el Conte nido d el Campo 

El útulo uniform e se deberá consignar de acuerdo con las reglas del 
centro catalogador. El uso que se hace de los útulos uniformes varía con­
siderablemente de un cenu'O a ou'o, incluso usando las mismas n.:.glas de cala­
logación. Los tí tulos uniform es que representan la entrada principal , es 
deci r, los que se usan prin cipalmente para los cI{lSicos anónimos, son una 
pa':te.esencial del regisu'o y deben intercambiarse, puesto que podrían ser 
el un lCO punlO de acceso. Los otros títu los un iformes que no aparezcan 
nunca como entrada prin ci pal son poco importantes pero se recomienda, 
no obstante, que se inclu)ran en el registro de intercambio. 

Las reglas de Co:'ltalogtl ión tienen cada una sus preferencias al adoptar la 
fOI1113 del encabezamien to, dependiendo nOll11a1mente de las prácticas habituales 
y del idioma en la camlogación. Aunque no hay normas internacionales aJ res­
pecto, hay algunos documentos publicados por el Departamento Internacio­
nal para el Control Bibliográfico Universal de la rFLA que van en esa dirección: 
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. \ IIOIl )'mOUs rltLSSirs: a lisl of u nifonll hpadillgs for Europeall lilera/u res (Clásicos 
'ulónimós: lista de encabezamienlos uniformes para la literatura europea). 
;_o" do ,, : IFI / UBC, 1978. ISBN: 0-903043-15-7.. . . 

Usl O/ lIlIif01711 lilles /o ,. lilll ,.gical lllo,.kJ o/ Ihe 1..01111 "Ies 0/11" u ,lho{¡c ClIIII<" 

(1 ·-la de títulos uniformes para obras litúrgicas de los ritos latinos de la Igle-A' _ 
5'1 Católica). 2nd ed . rev. London: IH A / BC, 198 1. ISS : 0-903043-3!>- 1 

Algunas reglas de catalogación prescriben ~ 1~Ca?elanl1ento~ uI:lforr:nes 

para los tratados, leyes, protocolos, etc, Tambl,en estos debera l~ rn clLl , rs~ 
en el campo 500 dentro de N I~1ARC y conSiderarlos como ululos uni­
formes. Los lugares o fechas de los tratados deber.in consignarse en el sub­
campo n , Inform ación Dive rsa (Ej . 6,9). 

Campos Relacionados 

50 1 T íT LO NIFORM E COLECTIVO 
El título uniforme colectivo se usará llllicamente para agrupar, por 
ejemplo, las obras completas de un autor prolífico. 

503 ENCABEZ MIENTO CONVENCIO NAL UN IFORME 
En las reglas de catalogación que establezc~n encabezamientos ~ara 
congresos, exposiciones, libros de homen ~Je, etc. qu~ n~ se con sl~e­
ren como autores corporativos, las obras Slll autor pnncqxll tendran 
un encabezamiento convencional uniform e. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

200 1# ao;< SB;<Elo;<NSE;<breviario Grimani 
500 00 aBreviarium 
710 02 a lglesia Cató lica 
Algunos tipos de títulos uniformes sirven sólo para ordenar entradas 
dentro de un encabezamiento. Por ejemplo, algunas reglas de cata­
logación exigen que todos los brevial;os se ord.enen baj o un. tí~ul0 
uniforme dentro del cllcabezamiento de la IgleSia, como Brevlanum 
en el ejemplo. En el campo 200, "El" se marca como canlcteres que no 
alfabetizan. 

200 1# a ll iad a, Libro XX IV n-I o me ro gedilado po r C. Barroso 
500 10 a lli ada . hLibro 24 mespaJiol 
700 #0 aHo mero 
El útulo de la obra es Libro "''(IV de la lIiada de Ho mero. La obra se 
incluye bajo H omero según las reglas dc ca talogación usadas. Se crea 
Ull título uniforme para asegurar que tocios los ejemplares del libro 24 
se encuentren juntos en el ca tálogo, tanto b<yo el encabezamiento 
correspondiente a H omero corno bajo las entradas secundarias por el 
lílulo. 
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Ej. 3 

Ej . '1 

Ej. 5 

Ej. 6 

Ej . 7 

Ej. S 

Ej . 9 

500 II aniblia. i. 1 .1~ iEvallgel io segú n Lucas. IllEsp<:uiol. qVcrsión 
normalizada y re\'is.:'1da k I 972 

La obra es un u de los libros de la Biblia, e l Evangelio según Lucas, en 
"l'rsiól1 IlOrmali7..ada)" revisada. Biblia es un encabe7..amiento plincipal, 
Debido a que hay numerosas versiones e impresio nes de la Biblia, es 
normal a llad ir la fecha de publicaciólI al títu lo unifo rme para ayu~ 
dar a la ordenación de las obras de fo rma coherente. 

500 10 a .. NSB.tEI .. NSE;.tCollde Luea ll or. iHislo ria de l mancebo q"" 
casó con Illluer brav·a 

700 # 1 ¡~Jua ll Manue l, blllrallle Do n rd . 1335 
. trata de una traducción a l espalio l moderno de la obra Historia tkI 

IIIl111UOO que (flSÓ ron Ulujt'r brava, de Do n Juan Ma nuel, consignada 
b::uo el ú lUlo uniform e "El Conde Luca llor. Histo ria del mancebo que 
casó eOIl nuue r brd\'a M . 

500 I O a~NSB~Le~ SE;tmalade imaginaire . m es pa il o l y franeé 
700 # 1 aMoliere, n 622- 1673 
Es Ulla edición de u lIlalall,. i1llagillair, d e Mo li ere con texto paralelo, 
es decir, la trtldueción en espallo ljunto al texto c n fra ncés o riginal. En 
es te eje mpl o , " Le

M 

se marca co m o ca rac teres que no a lfabetizan. 

500 00 "Tralados, e le. n Prusia. , n 171 3 
7 10 0 1 aEsp" .i" 
7 10 0 1 "Prusia e( Reino) 
El licitado de Utrecht podrá consignarsc. según algunas reglas de cata­
logacióJI , h:uo Espalia COlllO e ntrada principal. eD il un tílUl0 unifor­
me, Tralados. elc. Prusia, / 7 /3. 

200 # 1 aEllsayos de Boz 
500 10 "Skclehes b)' Boz. mespa .i o l. 1 e1eeeiolles 
700 # 1 a Diekens, bCharles, rIS12-1 70 
Partcs escogidas de Sketrh" by /30t de Charles Di ekcns lraducidas al 
espa l~l ol y tituladas E.,'SflJOS (Ir 80:' 

500 11 aCé nesi n (poema cspa .iol) 
Al títul o ullifo rme del poema espaflOl CflU'sis se le ha a l-Iadido una 
aclanlció n para diferenciarlo del libro de la Biblia. 

500 10 aTratados, e tc. Ill>olo llia , n2 de Marzo de 1948. IProtocfr 
los, e le., n6 de Mal-lO de 195 1 

7 10 0 1 aEsparia 

~i9 
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Tíllllo uniforme de un tra tado que. según las reglas de cata logació n 
lIsadas. necesita un subencabe7amiel1to d e fo rma, ··Pro tocolos. c tc." 

Ej . 10 ,. 1 1" 
4 10 #0 1500 10 aEsludios recienles sobre la mus.ca de a era e as.-

ca , w.I7- IS 10 11 1/# aO I'17-00S6 
El GlJllpo 500 está inserto dentro de uno de los campos de r~lació lI 4-­
pucstO que la obra que se cataloga forma partc. de una ~ne: El cen­
tro considera que LOdas las e lltradas secundarlas d e sene lI e ne ll la 
característica de título uniforme. 

E'. 11 
J Para "er otros usos del campo 500 dentro de a lguno de los campos de 

relación 4- -, véanse los eje mplos del bloque 4- ., Bloque Funcio nal 
de Relaciones entre Registros. 

Ej . 12 _ . 
500 1000Concien roboes(2) , orquesta de cuerda$sop. 9, n uFa ma)'o. 
l..¡l pieza tiene un número de obra y otro dentro de éste. Ambos apa­

recen e n un SlIbcampo s. 

Ej. 13 
500 10 aConcierto nio líll ,orqllesla s( 1938) 

Ej. 14 

Ej . 15 

( ..... lo designación numé rica de la o bra es la pro pia fecha. 

500 10 aAlbum rür die Jugclld . sOpo 68, Nr. 2. iSo ldale nmarsch 
La obra tie ne tan to úlU la COIllO núme ro. 

500 10 aAida iCélesle Aida 
La parte sólo consta de título. 

Ej. 16 
500 10 aConcie rto rfagol, o rquesla de cuc rd warr 
l..;:l pieza es un arreglo musical. 

Ej. 17 
500 10 a Pie7-'ls para vio las. h4 · libro h23' pane. hSO. iArabcseo 

Ej. IS 
500 10 aOpus mllsiculll . iCautio ncs sacrac. iO vos o mn cs 

* * * 
501 TÍTULO UNIFORME COLECTIVO 

Definición del Campo 

Estc campo contiene el té rmino o lé rminos que son usados para agru­
par las obras de un autor pro lífico. 
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Características 

Opcio nal. Repelible. 

lndicadores 

Indicador 1: In d icador de l Tipo de Tílulo Colectivo 
~ste indi cador divide los títulos uniformes colectivos en tres catego­
n as. 

o Obras comple tas. 
Obras selecu'lS, es decir, una colección de obras del autor, pero no 
toda su obra. 

2 Seleccio nes, es decir, partes de las o bras de un auto r illcluyendo 
extractos de obras. 
Los té rmin os aquí usados puede n no co rrespo nde r d e for ma 
exac t.a con los u~1.dos por algun as reglas de catalogació n, por lo 
que debe rá hacerse ull a ap'"oximac ión . 

Indicado r 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Títu lo Uniform e olectivo 
Término p,inci pal usado para agrupar obras de un mismo Lipo. No 
re pe libl e. 

b Designación General de Tipo de Docu mem o 
Texto que d esigne el tipo de docum ento. Re pelible. 

e Sublítulo nifo rme Coleclivo 
Otro términ o o términ os lIsados como subdivisión del título unifor­
me colectivo (Ej . 1, 4). No re pe tible . 

k Fecha de Publicación 
La fecha de publicación de la obra cuando \'a junto al título uniforme 
colectivo para una mayor subdivisió n u o rde nación de la colección 
(Ej . 2) . No re pe libl e. 

m Id ioma (cuando fo rme parle del encabezamiento) 
El idioma de la obra, cuando se precise como parte del e ncabe7..a­
mie nto uniforme, con el fin de pode r agrupar obras del mismo idio­
ma (Ej . 2) . No re petible. 

r Instrume ntación (para música) 
Los inslrume mos, e tc., de la obra (Ej. 3). Repe tibl e. 

s Designación Numé rica (para música) 
úme ro asignado por el composito r u o tros para distinguir las obras. 

Pod rá se r un núm ero de serie, un nllme ro de o pus, un nllln ero de 
compos ició n musical o la fech a usada como nllme ro. Repe tible. 
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Clave (para música) 
Clave musical usad a como pa rte del útul o uniform e. 'o re pe tibl e . 

Mención de Arreglo (para música) 
Me nción de que la obra es un arreglo musical (Ej . 4). No re petible . 

Subdivisió n Te mática 
Términ o añad id o a un título , cuando éste se lisa co mo c ncabeza­
mie nto de ma tcria, para concre tar el te ma al que se re fi ere ese e nca­
bezamiento. Este subcampo se usará cuando el campo 500 esté inser­
tO en el campo 604, AUTOR YTíTU LO COMO MATERIA. Véanse 
ejemplos e n el campo 604. Re pe tible. 

Sllbdivisió n Geográfi ca 
Té rmin o a,i adid o a un útu lo, cua ndo éste e usa co mo e nca beza­
mi ento de mate ria, para co ncre tar el lugar al que se re fi ere ese enca­
beza mi ento. Este subcampo se usará cuando el campo 500 esté in ser­
tO e n el campo 604, AUTOR YTíT LO COMO MATERIA. Véanse 
eje mplos e n el campo 604. Re pelible. 

Subdivisión ronológica 
Té rmin o ali adido a un títu lo, cuando éste se usa como e ncabeza­
mi e nto de mate ria , para concre tar e l pe ríodo de tie mpo al que se 
refi ere ese encabc7..3miento. Este subcampo se usard. cuando el campo 
500 esté insen o en el campo 604, AUTOR YTíT LO COMO MATE­
RIA Véanse eje mpl os en el campo 604. Re pe tible. 

Código de l Siste ma 
Siglas que ide ntifique n, de fo rm a codifi cada, el sistema del que pro­
\'iene el e ncabeza mi e nto de mate ri a. Este subcampo se usará cuan­
do el campo 500 esté ill se n o e n el campo 604, AUT O R YTíT LO 
COMO MATERI A. Véanse ej e mp los e n e l campo 604. Re pe tible. 

Núme ro de Regisu"o de Autoridades 
Nú mero de conu'o l del registro de auto ridad es del e ncabeza mie nto. 
Este subcampo se usanl cuando el cam po 500 esté inserto en el campo 
604, A TOR YTíT LO COMO MATERIA Véa nse ejemplos en el 
campo 604. Re petible. 

otas sobre el Contenido del Campo 

El uso de los títulos uniformes colectivos puede adaptarse a cada colec­
ción conc,'e ta y sus necesidades. No obstante, debe rían inte rca mbiarse si es 
posible . De be rá n el abo rarse de acuerdo con las reglas de ca talogación )' 
las pr~ic ti cas habituales del centro catalogador. 

Campos Re lacionados 

500 TíT LO UN IFORME 
El campo 500 se usa para consignar títulos distintivos que sirven para 
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agrupar todas las entradas d e ulla miSITH\ obrd. El campo 50 1, por el 
contrario, se usa panl agrupa r obras similares o colecciones. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej . 3 

Ej. 4 

50 I 2# aObras de teatro , e e lecciones 
I~ a pu?licac ió l~ titul ada Ob~as di Italro dt LO/Ji d, \"ga se consigna 

baJo eluwlo unifo rm e colecuvo, Obras dI' leal ro. & /I'cciones. 

50 I O aO bras. IllC"talán. k 1975 
En una colección qu e tie ne un núm ero impo rtante de obras de Cal­
derón de la Barca, todas las obras co mple tas son reagrupadas y divi­
didas po r idioma y luego ordenadas po r la fecha de publicación. Una 
publicación que co nste de las obras completas e n catalán y publicada 
en 1975 te ndrá el encabezamiento del ejemplo (las reglas de ca tal<>­
gación usadas e n este ej empl o emplea n el e ncabezamie nto "Obras­
para las obras comple tas). 

503 2/1 aSona", rpiano 

200 1/1 aTres fugas para trío de guitarras 
50 1 2# · " Música de teclado e e1 eccio ne \Varl". 

Titulo unifo rme colecth'o de tres fugas pa ra teclado de Bach , consig­
nando que se trata de un arreglo musical para u'io de guitarras. 

* * * 
503 E CABEZAMIENTO CONVE CIO AL UN1FORME 

Definición del Campo 

Este campo contie ne un e ncabeza miento convencional uniforme que 
se utiliza en algunas reglas de cat.:"logación para agrupar publica io nes con 
caracte rísticas Sillli lares o que responde n a una tipología similar, tal y como 
se defin ió en el párrafo 11 .6 de los Principios adoptados en el Congreso Inter­
nac io na l so bre Cat alogac ió n ce le brado e n Pa rís e n oc tubre d e 196 1. 

Características 

Opcio nal. Re pe tible . 

lndicadores 

In dicado r 1: Indicado r de la Importa ll cia del Título 
Este indicador especi.fica si el encabezamiento cOIwcn ionaluniforme 
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debe considera rse pU ll to de acceso indcpe ndit.' lltc: es deci r. si se ,debe 
hacer u n punlo de acceso (o e ntrad a secunda n a) para ese titulo. 
O El e llcabcJ.amie nlo convcncionaluniform e no es importante 
~o se hará un punto de acceso 'xvo el e ncabezamie nto conve ncio­
Ilal unifo rme . 
1 El encabezamie nto cOl1vc llcio naluni fo rm e es impon a nlc 
Sc ha ri', un punto de acceso bajo el e ncabeza mie nto cOIH'e ncional 
uniforme. 

Indicado r 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

a 

b 

d 

e 

f 

Encabcí'amie n lo de Forma Propia mente Dicho. 
Encabezamie nto de fo rma tal y como lo prescribe n las reglas de cala­
logació n. No repe tible. 
Sube ncabeza mi enlo de Fo rma 

ubdivisión del e ncabezami ento de fo rma pro piame nte dicho tal y 
como lo prcscribe n las reglas de catalogación . No re pe tible. 
Mes y Día 
Mes y día del ail o consignado en el subcampo ~ (Ej. 4) . Longitud 
nja. 4 caracteres. No re petible . 

Apellido . El a pellido o patro nímico de un a pe rsona que se asocia al encabeí'a-
mielllo de fo rma (Ej. 2) . No re pe tiblc 

Nombre Propio 
Aquí se consignará el no mbre de un a pe rsona cuando se ha usado el 
subca mpo e , o tambié n un no mbre po r el que una pe rsona s c?no­
cida. como po r eje mplo reycs, papas o santos (Ej. 1) . No repe tible . 

h Ac1ar .. ;¡ción del Nombre Personal 
Término que se a iiadc al nombre del subcampo e y/ o. f y. que no 
fo rma parle del nombre en sí. Esto incluye úllIlos .. apocl?s o lIl (hca~ores 
de profesión (Ej, 1). Todos eslOS términos se conslgnanm en un ml.smo 
subcampo h se parados po r la punwación apropiada. No rc pe uble. 

k 

Título de un a I>arte 
Título de u ll a de las obras Il ombrildas bajo el e ncabezami ento con-
vcncionaluni for me . No re pe tible. 

Alio 
Se CO llsignará un ariO que se utilizará para subdividir el encabeza-
miento de fo rma (Ej. 3, 4). No re pe tible. 
Nume l,,¡,ción (Arábiw.l) . . Cualquie r numeració lI arábiga del encabeza miento COl'1vc nclOnalulll· 
forme (Ej. 1). O repetible . 
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Numeración (Romana) 
Cualquie r nume ración ro ma na de l e nca bezami e nto conve ncional 
unifo rme. No re pe tibl e. 

m Lugar 
Cualquier lugar 1l1encionado en el encabezamiento conve ncional un~ 
forme (Ej. 1). ¡ o re petible 

11 Institución del Lugar 
Cualquier institución me ncionada en el e ncabezamien to conve ncio­
nal uniforme (Ej . 1) . No re petible 

o tas sobre el Contenido del Campo 

Este campo se usa para consignar e ncabezamien tos que se han creado 
con el fin de agrupar obras d e un a tipología específi ca y q ue, de acuerdo 
con las reglas de catalogación , no tiene n un auto r concre to. Estas obras se 
registra n según el tipo y se dividen po r mate ria . ESLe campo no se usará en 
obras que te nga n un autor corpo rativo según las reglas de catalogación 
que utilizan10s. Por lo tanto, no se usará pa ra leyes y u"'3 tados resc liados 
baj o el no mbre de un a autoridad terri torial. 

Campos Relacionados 

500 TíTULO IFORM E 
Los ú tul os uniformes guardan relación con los encabezamientos ca ..... 
ve ncionales un iformes, pero el ele men LO de entrd.da de un útulo uni~ 
fo rme se basa siempre en el Lítulo de una obra, mientras que el enca· 
hezamienLo de forma propiamente dicho del cam po 503 es un ténn ino 
e n lugar de un tíLUlo. 

50 1 T íT LO UNIFORME COLEc rrVO 
Los títul os unifo rm es colectivos se usan para agrupar obras de un 
auto r prolífico. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

503 l it aExposicione fN apoleón kl o he mpe rado r de los fra nce­
se m Parí nCrand-Palais 

Encabezami enLO convencional unifo rm e de un a ex posición. 

503 1# aSeleccione eMe néndeL Pidal 
Encabezamie nto cOllve ncional un iforme de un li bro de home naje. 

503 0# aLe)'e bRecopilacione ~ 1 892- 1 967 
Encabezamien LO convencio nal unifo rme de un a colección de Icyc . 

285 UNIMARC 5 10 

Ej. 4 
503 0# aMaastricht ~ 1 99 1 dl 2 11 
Encabeza mie nto convencional uniform e para un tratado. 

* * * 
510 TÍTULO PARALELO PROPIAM.ENTE DICHO 

Definición del Campo 
Este campo contiene un tíLUlo paralelo (es deci r, un título pro piamen­

te dicho pero en o tro idioma o alfa be to) para el que se desea crear un a 
nota o un pun lo de acceso. 

Características 

O pcional. Re petible. 

Indicadores 
Indicado r 1: Indicador de la Importa ncia del T ítulo 

Este indicado r especifi ca si el títu lo paralelo de be ser conside rado 
como punto de acceso indepe ndie nLe, es deci r, si se dcbe hacer un 
punto de acceso (o entrada secundaria) para eSLe título. 

O El título paralelo no es importa nte 
o se hará un punto de acceso bajo el LÍllI l0 pa''"3 lelo. 

I El título paralelo es impo rtante 
Se han'i un punto de acceso ,"tio el ú tulo paraJelo. 

Indicado r 2: en blanco (sin de finir) 

Subcampos 

a 

e 

T ítulo l)aralelo 
Título principal de la publicació n pe ro e n o tro idioma o alfabeto del 
renejado e n el campo 200 a y excl u)'endo cualquie r o tro tipo d e 
información sobre el Lítulo en ese Olro id ioma. 'o re pe uble. 
Otra Info rmación sobre el Título 
Los subtítulos o cualquier Olra inform ació n que a parezca subo rdin a­
da al ú tulo paralelo del subcampo a, cuya inclus~ón se~ precisa como 
parte del punto de acceso o de la no ta, se conslgnanm e n eSLe sub­
campo. Re pe tible . 

h Nú mero de la Parte 
Num erd.ción de la parte o sección de aquellas publicaciones que se 
identifican por cl título prin ci pal y el título de una parte. Esta nume-
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raciÓII gUéuda relación con c1lílul o paralelo del subc3m l)0 R 
lible. a. el'<'-

, I Nombre de la Parle 

Nombre de la parte o sección de aque llas publi GlCio nes que se ·d 
l ' fi I - I ' . I en­
I .I can por e Ulu o~pflnclpal y e1lí tul o de una parle )' que está en la 

misma lengua dellllulo pafLllelo del subcampo a. Repetible. 

~ Volumen o Fechas asociadas a l Título 

La
l
. parLle de una obra e n varios volúmenes o de una publicación perió-­

( Ica a a que pertenece el ú tul o paralelo. No repelible. 

n In formac ió n Diversa 

Texlo que princ i.pa lme nte va deslinado a se r visua li zado como una 
no ta . como por ejemplo "varía ligeranlentc" O "edición en rústica". Su 
lugar c ll trc los subcampos lo decidirá e l cenlro ca ta logador: o 
tibie. . rel'<'-

z Id io ma del Tílulo 

I d~~l~~ca la lengua dellítulo l~aral~l o. L"l presencia de este campo per. 
mlllnl ~I los receptores del reglslro Ig norar las e ntradas secundarias d 
útulos paralelos en idiomas que no consideren ÚliJes en sus bases de 
datos: Véase e l Apéndice A para un lista de códigos de idio mas. N~ 
repeuble. 

olaS sobre el Contenido del Campo 

ESle .ca mpo deberá US31"Se para consig nar un lítulo pa r"'lle lo del que se 
gene~rd.una I~?ta o se ~reará un punto de acceso. i e l primer indicadores 
l . la. IIlfOnnaCIOII del utulo deberá reseiiarsc en la forma apropiada para 
~rvlr de !Jun to ~~ acceso. Esto significa ignorar los anículos iniciales y cam­
biar prefu?s y su(uos, depend iendo del idioma dellílUlo parale lo. Si se desea 
InclU ir e l utulo paralelo como pan e de la mención de responsabi lidad, se hará 
en e l campo 200 d , Y en e l 200 e si hay que resel;ar Olra información del 
~ílUlo paralel.o. Si se desea generar una nota, se podda utilizar una expresión 
IIltroduc to n a como "Títul o paralelo" o su eq uiva le nle e n o tra le ng ua. 

Campos Re lacionados 

200d TíTULO YMENCIÓN DE RESPO 1 AB ILlDAD, lílUlo paralelo 
pro pi a rn ente dicho. 

Cua.ndo eltít~lo para~e1~ se co nsigna en e l área desc ripliva del regis­
tro JUtHO a l Ululo pnnclpal propiame nl e d icho , Otra información 
sc:>bre e l título )' las~menciones de I"esponsabilidad en la forma y secuen­
Cia d~ la obra, clulu lo pa ra le lo se incluye en e l ca mpo 200. La infor­
maClQn ?e1 campo 5 10 no se puede combinar con e l título propia-­
mente dicho del campo 200 a pa ra orde nar la información según 
lo eSlablecido por las ISBD. 
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30.1 NOTAS O BRE EL T ÍT LO YLA MENCiÓN DE RESPONSABILI­
DAD 
Cualquier no ta sobre e l úlulo parale lo. o que contenga eltcxto dellítu­
lo paralelo cuando éSle no se haya regislrado en e l campo 200, se 
ill clu irá en e l campo 304. 

54 1 TRADUCCiÓN DEL TÍTULO DADA POR EL CATALOGADO R 
Los títu los pa rale los se de fin en C0l11 0 útulos e n Olras leng uas y presen/ps 

mili obra. Si e l tílulo no está presente e n la obra pero el cala logador lo lra­
duce o lo toma de otra fuente , se reseiiará en e l campo 54 1. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej . 2 

200 1 # , a Resúm enes sobre población e n América Lati na , fl>rogr' lm a 
de info rmació n sobre po blació n e n América Lalina d =Lalin 
America n popu lalio n abslracLS fLa tin America n Po pulalio n 
Information Program zeng 

510 1# aLalin American po pulalion abstrac zeng 
La publicació n pe riódica Resúmenps sobre I)oblación en )\ mhica Lo/illa 

tiene un útulo pal-ale lo L.llfil1 Ame,.iwn pojJlLlll/ion abs/meM. Anlbos se 
registran e n e l campo 200 para ofrece r la descripción del documen­
to; sin e mbargo. para ofrecer una entrada secundaria del lÍtulo en 
inglés, repeliremos e l lí tulo in glés e n e l ca mpo 5 10. 

200 1# aTransferencia de la informació n 
5 10 1# aTra nsfe n de I'information · ".fre 

e creará un punLO de acceso desde e l subca mpo 5 10 a y también 
podrá c rearse una nota desde ese campo: 

Título parale lo: Transfe n de I' info rmatio n 

* * * 
512 TÍTULO DE LA CUBIERTA 

Derinición de) Campo 

Este ca mpo contiene ellílulo que aparece en la cubiena, cuando difie­
re sensiblemente del úlUla propiamente dicho del campo 200, con e l fin de 
garalltizar su incl usión como no ta o como punlo de acceso. 

Características 

Opcional. Repetible. 
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lndicadores 

Ind icador 1: Indicador de la Importancia del Título 
Este indicador especi fi ca si el título de la cubie rta debe consideIClrk 
punto de acceso independie nte, es deci r, si se debe hacer un pun to <k 
acceso (o entrada secundaria) para este títul o. 

o El úlU lo de la cubie rta no es importante 
lO se hará un punto de acceso b~o eSle título. 

El tí lUlo de la cubie rta es impo rtan te 
Se haní un punto de acceso b~o este lílUlo. 

Indi cador 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

Podrá usarse cualqui era de los subcampos defillidos para el campo 5 10. 
Normalmente sólo se usarán los siguie ntes: 

a TílU lo de la Cubierta 
Título tal como aparece e n la cubierta de la publicación. sin nio. 
gú n 0 11'0 tipo de información sobre el título o mención de responsa.­
bilidad . No repetible. 

e Otra Inform ació n sobre el Tílulo 
ubútulos o cualquier o tra información que aparezca en la cubierta 

subordinada al tí tul o de la cubi cna de l slI bca mpo a. Re pe tible. 

Notas sobre e l Co ntenido del Campo 

Este campo deberá usarse sólo cuando el útulo de la cubierta difiere sen· 
siblc menlc del título propiamenle dicho. 

Campos Relacionados 

3 12 NOTAS SOBRE OTROS TíT LO (DE LA MISMA OBRA) 
na Il o ta que contenga el título de la cubie rta se podrá incluir, como 

alternativa. en el campo 3 12. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

5 12 1# aBosques y árboles de l Amazonas 
El úlulo de la porla(b del libro es BosqllPS dd AlI/auJ/llls. El úlulo de la cubier­
ta es Bosques)1 árboles del Amazonas, considerado como punto de acceso. 

5 12 l #aArqueología y desarro ll o de la ci udad d e Cue nca n (edi­
ción e n rústica) 
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Ej. 3 
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f) psarrollo de la ciudnd dI! Cuenca se publica e ncuadernado con tapas y 
ell rústica y el registro incluye los da tos d e a mbos. El útulo de la 
cllbierta de la edición e n rústica es Arqueología y desarrollo de la dlldad 
ll,. CuellClI. El ce ntro catalogador genera la siguie nte nota que se visua­
liLará con los datos del campo 5 12: 

Título de la cubierta: Arqueología y desarrollo de la ciudad de 
Cuenca (edició n en rústica) 

5 12 1# aAnuario de Química n (varía ligeramente) ~ 1 957-
Desde 1957 hasta la fecha la publicació n periódica ha aparecido con 
un título en la cubie rta, Anuario de Química. con ligeras variaciones. 

* * * 
513 T ÍTULO DE LA ANTEPORTADA 

Definición del Campo 

ESlc campo contiene el título que aparece en la anteportada, con el fin 
de gar::mtizar su inclusión como nota o como punto de acceso. 

Características 

Opcional. Re petible . 

1 ndicadores 
Indicado r 1: Indicador de la Importancia del Títu lo 

Este indicado r especifica si el título de la antc portada debe considc· 
rarse punto de acceso indepe ndie nte, s deci r, si se debe hace r un 
punto de acceso (o e ntrada secundaria) para este tí tulo. 

O El título de la anteportada no es impo rtante 
~o se hará un punlo de acceso bajo estc título. 

El título de la antcportada es impo rtante 
Se hará un punto de acceso bajo este título. 

Indicador 2: en blanco (si n definir) 

Subcampos 

Podrá usarse cualquiera de los subcampos defi nidos para el campo 5 10. 
Normalmente sólo se usarim los siguie ntes: 

a Títu lo de la Ante po rtada 
Título lal y como aparece e n la anteportada de la obra sin ning ú11 
O l1"O tipo de información sobre el úlulo o mención de responSr'lbilidad . 
:-<0 repetible. 



MAl'\lUAL DE UNIMARC 

e Otra Inro rm ació n sobre e l Título 
Subtítulos o cualquie r o u"a info rmació n que aparezca en la antepor. 
lada subo rdinada allílulo del subcampo a. Re pe lible. 

h Nlime ro de la Parte 
Numeració n de la parle o secció n de aquellas obras que se identifican 
po r el tílUlo princi pal y e l título de un a parte y que guarda re lación 
con e l títul o de la a llle po n ada del subca mpo a. No repe tible 

Nombre de la Parte 
No mbre de la parte o secció n de aquellas o br"as que se ide ntifican 
po r e l tílulo principal yel tílulo de una pan e. No re pe tible. 

Notas sobre e l Contenido del Campo 

ESle campo deberá usarse sólo cuando c1 tílulo de la a lllepo rtada difie­
re sensible mente del título pro piame nte di cho. 

Campos Re lacionados 

3 12 NOTAS SOBRE OTROS TíT LOS (DE LA MISMA OBRA) 
Una no ta que conte nga e l tí tu lo de la antepo rtada podr"á incluirse, 
como a lt e rn a tiva, en el campo 3 12. 

Ejemplos 

Ej . I 
5 13 1# a;tNS&tThe;tNS E;tC radua le School o f Libra r y and Infor-

matio n Studies in GlClIlada ze ng 
Docum ento que contiene dos po rradas del mismo stalUS o nivel , una 
en español y la otro. en inglés. Al LOmar la portada en espari ol como fuen­
te princi pal de inrormación, se crea una entIClda secundaria para el títu­
lo en ing lés como úlUl o de la ante po rtada. El a rtículo 'Ihe" se marca 
para que no alfabe tice, aunque podría o mitirse po r comple to. 

* * * 
514 TíTULO DEL PRINCIPIO DEL TEXTO 

Definición d el Campo 

Este campo contiene el título que aparece al prin ci pio de la primera pági-­
na del texto si difie re significativame nte del título pro pi amente dicho del 
campo 200, con e l fin de garantizar su inclusió n como n OLa O como punto 
de acceso. 

Características 

Opcio nal. Re pe tibl e. 
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Indicadores 

Indicado r 1: Ind icado r de la Impo rtancia del T ítulo 
Este indi cado r especifica si e l títul o del p rin cipi o del tex to debe con­
sidera rse pun LO de acceso indepe nd ie nte, es decir, si se debe hacer un 
pUIlLO de acceso (o e n trada secundaria) para este tílUlo. 

o El tí tulo del principio de l texto no es impo rtant e 
~o se hará un punto de acceso bajo este título. 

El títu lo del principi o del texLO es im porta nte 
Se hará un plin to de acceso bajo este tílUlo. 

Ind icador 2: e n bl anco (sin delinir) 

Subcampos 

Pod rá usarse cualquie ra de los subcampos definid os para el campo 5 10. 
Normalm ente sólo se usará n los sig ui entes: 

a Tílulo del Principi o de l Texto 
Título ta l y como aparece al principio de la primera págin a del lexLO, 
si n ninglin o tro tipo de inro rm ació n sobre e l útulo o mención de res­
pOllsabilidad . No repe tible. 

e O tra Info rm ació n sobre el T ítulo 
Subtíwlos o cualquie r o tra inro rm ación que a parezca subo rdin ada 
al lílulo del principio de l lexlO. Repe tible. 

Notas sobre el Conte nido del Campo 

ESle campo deberá usarse sólo cuando e l úlU lo del princi pio del tex to 
difi e re sensible mente del úlulo pro pi amente di cho. 

Campos Relacionados 

312 NOTAS SOBRE OTROS TíTULOS (DE LA MISMA OBRA) 
Una no ta que contenga e l ú lul o del princi pio del texto pod rá incluir­
se, co mo alte rnativa, en e l campo 3 12. 

Ejemplos 

Ej. I 
200 1# aCuba 
5 14 0# , aCuba y sus maravill as 
Eltíwlo , Cuba~ está impreso e n la cabecera de la primera págin a de la 
publi cación peri ódi ca y va seguido de un tex to, "y sus ma ravill as", 
para ro rmar e l títu lo del principio del lex to, Cuba y su.s maravillas. 

* * * 
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5 15 TÍTULO REPETIDO 

Defini ción del Campo 

Este campo contie ne eltíllllo que aparece en la cabecera o e n el pie d~ 
cada págin a de una obra, si difi e re signifi ca tivamente del título propia. 
mc nte di cho del campo 200, con e l fin de garantizar su inclusió n como 
no ta o como pun to de acceso. 

Características 

Opcio nal. Repe lible. 

indicadores 

Indicador 1: Indicador de la Impo n ancia del TílUlo 
Este indicador especifi ca si e llítulo repetido debe considerarse punlo 
de acceso indepe ndie nte, es deci r, si se debe hacer un punto de acce· 
so (o entrada secundaria) para este título . 

o El titulo repe lido no es impo n ante 
o se hará un punto de acceso bajo este Útulo. 

El útulo re pe lido es impon ante 
Se hará un punto de acceso b~o este tílUlo. 

In di cador 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

Podrá usarse cualquiera de los subcampos definid os para el campo 5 lO. 
Normalme nte sólo se usará el siguie llte: 

a Título Re pe tido 
Título tal )' como aparece e n la cabecera o e n el pie de cada página. 
No re pe lible. 

Notas sobre e l Contenido del Campo 

Estc campo dcberá usarse sólo cuando el útulo que aparece en la cabe­
cera o e n e l pi e de cad a página difie re sensible me nle del lítulo propia­
me nte dicho. 

Campos Relacionados 

3 12 IOTAS SOBRE OTROS TÍT LO (OE LA 11 MA OBRA) 
na no ta que contenga el tí tulo re pe tido podrá in cl ui rse, como alter· 

nativa, e n el campo 3 12. 

UNIMARC 5 16 

Ejemplos 

Ej. I 
515 0# aPER 
Elt ílUlo propiamente dicho es Plan ti, Empleo l?u mL El úlulo repe tido 
se consigna con el único fin de generar una no ta )1, por tanto , el pn· 
mer indicador es O. 

* * * 
516 TÍTULO DEL LOMO 

Defin ic.ión del Campo 

Este campo contie ne el títul o que apa rece en el lo mo de la o bra, si 
difiere significativame nle dellítulo pro piame nte d icho del campo 200. con 
el fin de ga rantiza r su in clusió n como nOla O como punto de acceso . 

Características 

Opcional. Re pe tible. 

Indicadores 

In dicador 1: Indicador de la Impo rtancia del Tílulo 
ESle indicador especi fi ca si ellítulo del lomo debe considerarse punlO 
de acceso independie nte, es deci r, si se debe hacer un punto de acce· 
so (o entrada secundaria) para este útulo. 

o Eltílulo del lomo no es importante 
No se hará un punto de acceso bajo este título. 

EltíLUlo del lo mo es importante 
Se hará un punto de acceso b~o este úlulo. 

Ind icador 2: en blanco (sin defini r) 

Subcampos 

Podrá usarse cualqllien\ de los subca.mpos definidos para el campo 5 10. 
Normalm ente sólo se lI5.:"l ltl n los siguiel1tes: 

a Títu lo del Lo mo 
TílLl lo lal y como aparece c n c1 lo rn o , sin ni nguna OU"a inrormació n 
sobre el título o menció n de respo llsabi lidad. No re petible . 

e Otra In rormación sobre el T ítulo 
Subtítulos o cualquier a l '" información que aparezca subordinada al ÚlU­

lo del lo mo. Re pe tible . 
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otas sobre el Conte nido del Campo 

Este campo debe rá usarse sólo cualldo ell ílulo que aparece e n el lomo 
d ifi e re sensible men te del tí tulo propiament e d icho. 

Campos Relacionados 

3 12 NOTAS SOBRE OTROS T ÍT LOS (DE LA MISMA OBRA) 
na no ta que contenga el título del lomo podr;j iJlcl uirse, como alter~ 

na tiva, e ll el campo 312. 

Ejemplos 

Ej. I 
5 16 1# a~NSB;t: I....:T~:NSE~gu ía m ás complc ta sobre obras de teatro 
El ribro titul ado Guía di' las mrjorl's obras dI! leal ro ti c ll c un útu lo en el 
lomo, La gu ía más completa sobr/! obras de 'ra lro. Se crea rá una nota y 
una entrada secundaria bajo este título. El artículo, '" La", se marca 
para que no aJfabetice, pero tambiéll podría omitirse por completo. 

* * * 
517 OTRAS VARIANTES DE TíTULO 

Definición del Campo 

Este campo co ntie ne cualqu ie r o tra variante de títul o que no esté defi~ 

nida e n los campos 5 10-5 16 Ó 5 18. como po r eje mplo el tílulo asignado 
po r el encuadern ado r, el títu lo abreviado, e1tílll lo del estu che, el título de 
la G~a, el útulo parcial. el título subordinado, c tc. Cuando el fo rmato de on. 
gen no ide ntifique específi came nte los tí tulos q ue normalmente se inclui~ 
rían e n los campos 5 10-5 16 ó 518, se podrill1 illcluir aqu í. 

Características 

Opcio nal. Repetible. 

Indicad ores 

Indicador 1: Illdicador de la Importancia del Título 
Este indicado r especifica si la varia nte de títul o debe considerarse 
punto de acceso independicnl e. es decir. si se debe hacer un punto de 
acceso (o entrada secundaria) para este títu lo. 

O 1....:, ' '"driantc de título no es impo rtallle 
No se harú un punto de acceso b::üo este títul o. 

La n U'iante de título es impo rtante 
Se hará Ull punto de acceso b~o cstc títul o. 

Indicador 2: en blanco (sil! de finir) 
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Subcampos 

Poch, l usarsc cualquiera de los subcampos delinidos para el campo 5 10. 
:\'oflllalme nte sólo se uS::lrán los siguie nt es: 

Variante de Título 

e 

Variante d e título sin ninguna o tra in for mació n sobre el tíLUlo o la 
me ll ción de responsabilidad . o re pe tible . 

O lra Info rmacióll sobre el T ítulo 
Sublítulos O cualqui er Olra información que aparezca subordinada a 
la varia nte d e títul o que a pa rece e ll e l subcampo a. Re pe tibl e . 

olaS sobre el Conte nido del Campo 

Si se preciS::I una no ta que clarifique la naturale /...a de este tí tulo. se con­
signaní e n el campo 3 12. El campo 5 17 no es válido par" generar un a no ta. 

Campos Relacionados 

51()..5 16 Ti po concreto de variante de útulo 
Es pre re rible el uso de llllO de los campos específicos sie mpre que el 
formato d e od gen ofrezca la suficiente info rmación C0l11 0 para ide n­
tificar los tipos de tílu los registrados. 

312 NOTAS SOBRE OTRO TÍT LO (DE LA MIS 'lA OBRA) 
Cualquier no ta que identifique la na turaleza de la variante de título 
se consignará e n el ca mpo 3 12. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

5 17 1# a Extrc madura 
312 ##$aT ítul0 del e ncuadernador: Extre madura 
Se crea un punto de acceso mediante el cam po 517 una Ilota median­
tecl3 12. 

5 17 1# aCantos Gregorianos de Si los 
3 12 ## aTítulo del eSluche: Cantos Gregorianos de Silos 
El tíLUlo de la portada de Ulla obra guardada e n un estuche es Grtgtr" 
,7f11Wm. El título del estuche es Ctl11los Grt'gm7anos de Silos. 

200 1# aComputillg engilteering index 
3 12 ## aTambién conocido como: COMPENDEX 
5 17 1# aCOMPENDEX 
Se tra ta de un índi ce que tambi é n es co noc ido po r su acró ni mo . 

* * * 
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5 18 T ÍTULO CON LA GRAFÍA MODERNA 

Definición del Campo 

Cuando la grafía utilizada e n el docume nto sea de masiado arcaica 
. 1 · 1 ~ IIl C llIr a como nota o como punto de acceso este camilo contendra' co I ~ , , n a 
g~afia m~~erna , el utulo comple to o bien algun as palabras de l útulo com. 
p e to o le n algun as palabras de l títul o o d e alguna variante de título. 

Características 

Opcional. RCpc lible. 

lndicad ores 

Indicador 1: Indicado r de la Imporlancia del Tilulo 
Indi ca si e l título escrito co n gral1a modern a debe se r tratado como 
un punto de acceso inde pe ndie nte, es decir, si se debe hacer para él 
un punto de acceso o un a e ntrada adicional. 

o El títul o escrito con gralia moderna no es importante 
10 se pretende hace r un punto de acceso por el útulo escrito con 

g rafTa mode rna . 
Ulilírl!Sl' 11Imbipll ~IL valor ~l el (liSO dI! qUI!.rl mm/JO colJl.rngll únicalllen/~ pala. 
vraJ sllel/as ex/rllldllJ dellltll/iJ allt !, /"O!'óS,IOS de '"I'cll!Jeración PII línea (E). 3). 

l El Título esc rito con grafTa moderlla es importante 
Se debe hacc r un punto de acceso po r este tílUlo. 

Indicado r 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

_ ., puede utilizar cua~qu~er subcampo de los que apa recen en el campo 
~ I O. De t~as formas, e l slgUlcnte suocampo será el que aparezca con mayor 
Irecl ICI'Cta: 

a Título propiamellte dicho , varia nte de títul o o títul o uniforme, 
escrito con gral1a moderna 
El título pro piamente dicho, una variante de tílUlo. el título un iforme, 
o bien algunas palabras sueltas, se repetirán aq uí con la grafia moder· 
na y excl uye ndo cualquier o tra inro rm ac ión sobre el tílU lo a men· 
dones dc responsabilidad. No rcpeliblc. 

Notas sobre el Conlenido del Campo 

Este campo se utilizará cuando el título o los títulos del documento 
sean demasiado arcaicos para incluirlos como Ilo tas o como puntos de acce­
so. 
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i el con tenido del campo 518 fuera idéntico al conte nido del su lr 

(,,,,,po 500 a, el 5 18 no debe crcarse. 

CaJ1lPOS Re lacionados 

200 TíT LO YMENCIÓ ' DE RESPONSAB ILIDAD 
Este campo contiene el título propiame nt e dicho escrito con la gr.-l-

ría arcaica. 

SOO TíT LO U IFORME 
Este campo co ntie ne un título seleccio nado po r la agencia biblio­
gráfica po r el cual se identifi ca, co n pro pósitos ca talográfi cos, una 
obril que ha aparecido bajo varios títulos dife re ntes. 

SI(}.5 17 VARJ TES DE TÍT LO 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

200 1#, a l.zvarsita gtiuvab i napochom nc mila i nesrichna smart Pire­

ma i Tisbc 
518 1# a lzvarsita ljuV"db i napoko m nemi la i nesrirna sman 

200 111 aPislule, i Evanyelya 
5 18 111 aPistule i cva ndclja 

200 1# aDescriplion de las Tie rras de ~ph rica ... 
5 18 111 aDescripción de las Lierras de Africa ... 

200 111 aUmbslándliche Beurlh eyling d er Frag, ob das Erd-Belp n 
Zl1 Lissabon n der Ausdruck des Zomes GOlles sey 

5 18 111 a mSlandliche Beurlcilung Erdbebe n Lissabon sei 
Palabras suellas eSLrdidas del tilulo y repelidas con grafia moderna. 

200 111 a lNSBlllINSEICavaliero della rOCC Rossa, o la Leggenda 
della Sanici: poema i dodici canli ; fdall'Espagnolo di Fr. Sigi!r 
mundo recato in verso italiano, de lta o ttava rima, da T J. Mat­

hias. 
500 10 alNSBIEII 'SElcalendaryo del cabri ero m llaliano 
5 18 1# alNSBIEII SElcale ndario del cabre ro 
El útulo o riginal en su fo rma arca.ica ha sido uti lizado como Título Uni­
forme; po r 10 tanto, la fo rma aClual aparecerá e n el 518. 

* * * 
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520 TÍTULO ANTERIOR (PUBLICACION ES PERIÓ DI CAS) 

De finición de l Campo 

Este cam po contiene UII título an tcrior de una publicación periódica 
catal~,~os bajo U!l tílUlo poste ~·ior. Se lisa cuando la publicación periód~ue 
con sus dlfc rentcs utulos, se considera una sola c lltidad bibliogr.Uica y se <;a. 
' C' . t • . . . 1 . qUIlO-
I rnan¡cne r un u.nlco regls~o e n a base de datos rcnejando c l título actual 
corno utulo I~rop lamentc d.lcho. En estc caso. los títulos antc rio res SOn tra­
tados co rno utulos a lte rn a ti vos. 

Características 

Opcio nal. Rcpe tible. 

Indicadores 

In di cad o r 1: IlIdicador d e la Impo rtancia del Título 
Este indic~dor espe~ ifi ca si e l tí lUlo ante rio r d ebe cOllside ra rse plinto 
de acceso IIlde pe ndle nte, es d eci r, si se d ebe hace r un punto de acce. 
so (o entrada sccundaria) para este tí tulo. 

O El útulo anterio r no es impo rtante 
No se hará un punto de acceso baj o e l útulo ante rio r. 

El título ante ri o r es impo rtante 
Se ha rá un punto d e acceso baj o e ltílulo antc rio r. 

Indicador 2: e n blanco (sin d efini r) 

Subcampos 

a Título Ante r io r Pro piame nte Dicho 
T ítulo a nte rio r d e la publicació n pe riódica. I o re petibl e. 

, e Otra Información sobre e l Títu lo 
Los su~títulos o cu.alqllie r o tra informació n que apa rezca subordina­
d a a l utulo a n le n o r que a pa rece e n e l subcampo a. Re petibl~. 

h Número de la Parte 
Número d e una parte d e una publicación pe riódica si está dividida en 
subseries. No repe tible . 

No mbre de la Pan e 
Nom bre d e una pa rte d e un a publicació n pe riódica si está dividida en 
subse ries. o re petible. 

Volume n O Fechas del Título Ante rio r 
Nun'l cració n d e l prime r )' últim o vo lum en publi cados COIl el útulo 
anterio r o. en su ausencia, sus fechas. Podrán inclui rse ambas cosas (Ej. 
1). No repe tible. 
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Información Di"ersa 
ESlc slIlxampo estú pe nsado pal" incl uir un texto q ue prillci pa lme nte 
\'a desti nado a ser visua li lado e n un a Il Ota. Su lugar entre los su b­
campos lo d ccid irú e l ce n tro cata logador. No re pe ti b le. 

155:\ del Títu lo Alllcrior 
ISSN asig nad o a l t ítulo an te ri o r. No re pe tible. 

Notas sobre el Conte nido d el Campo 

E~(e campo se repe tirá para cada títu lo an terior del q ue se haya hecho 
un a~iento secundario. Los subcampos Sa, e, h }' i se co r respo nde n CO II 

los mismos subcampos del campo 200. Sin e mbargo. el subca mpo a (TíLll­
lo "olel"ior propiamente dicho) pod rá susli lUil"SC POl- c l título cl ave del ÚlU­

lo anterio r. si as í se p re fi c re. El su bca mpo ~ está pe nsad o pa ra gene rar 
1I 0ta~ rda tivas a l títul o. El lSSI de cada títul o a n te rio r d ebe rá in cl uirse 
siempre que sea posibl e. 

Campos Relacionados 

-1 3- Cam pos de Re lación con Títulos Anleriores 
ESlos ca mpos d e re lació lI se usa n pa l<l títulos ant e rio res d e un a publi­
cació n periód ica cuando e l cellU'O calalogador conside ra caela períod o 
de la p ub li cación b~o d ifere nte título como ull a e n tidad bibliográ fi ­
ca se pa rad a y cataloga cad a títul o en un registro sepa rad o. 

Ejemplos 

Ej. 1 
200 1 # . Defe nsa de l consumidor ... 
520 1# aRe\lSla del consumid01:~N' 1 (Verano 1974)- N° 5 (O loli o 1975) 
520 1 # a;tNS B;tEI;tNSE.oconsumidor sus de rechos. ~N· 6 ( 1976) 
La pu bli cació ll pe riód ica RroislfI del r01ls11lllidores co ntinuad a, t r.:lS su 
,5u n úmero, po r El rOl1suwitlor)! sus dl'rprhos, d e l que sólo salió un nümt:­
ro, el 6°. Desde e l número 7 adopta el nombre d e Defensa del ronslImitlm: 
El ,"egistro creado para e l ú tulo actua l, Dp!pn,sfI del consumidor, con tie­
!le refere ncias a los títul os ante rio res. 

* * * 
530 TÍTULO CLAVE (PUBLlCACIO ES PERIÓDICAS ) 

De finición de l Campo 

Este cam po cOll tic ne el título clave de la p ub li cació n pe liódica (úlulo 
(1llico asig nad o por e l Siste ma Inte rll acio na l de Info rm ación sobre Publi­
caciones Periód ic."s y Seriadas, ISO ). 
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Características 

, Repetibl e . Aun~ ue pu~da parece r il ógico que haya más de un lílulo 
cl a\ e pOI publlcac lon penodlca, a veces surgen direrencias entre el c _ . I . entro 
c.lla _ogadol 'y eIISDS, c~n lo que puede aparece r el regislro de una publi­
caClOn penodlca con mas de un tí tulo clave. 

Indicadores 

Indicado r 1: Indicado r del Título P,'o piamente Dicho 
~ste i~ldicador ~specifica si ~ I título clave, tal y COlllO se imprime o 
vlsuah~a , es el mismo que e1utulo propiamente dicho del campo 200 

a. AsI, es poco probable que un campo 530 que utilice el subcam 
b tenga el valor O para este prime r indicador (Ej . 2, 3, 4). po 

O El título clave es el mismo que el título propiamente dicho. 

El título clave difiere del úlUlo propiamente dicho. 

Indicado r 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Títu lo Clave 

Título clave sin n.inguna.aclaración. Incluye, para títulos genéricos, el 
nombre de la enudad editora precedido de espacio, guión, espacio (Ej. 
3, 4) . O re pe tible . 

, b Aclaración 

Cualquier aclaración que se incluya en el útulo clave con el fin de di!r 
tinguirlo de o tras publicaciones periódicas con el mismo título (Ej. 2, 
4). SiguIendo las ISBD, la aclaración irá e ntre paréntesis. o repetible. 

~ Volume n o Fechas Asociadas al Título Clave 
Este subcampo se usa cuando el registJ·o contiene más de un útulo clave 
as~gn ado a diferent~s volúmenes o pe ríodos en la vida de la publica­
clon. L'l l~rormaclOn de este campo distingue el período al que se 
refiere elutulo clave. No repetible. 

v Designación del Volumen 

E.s~te subcampo se usa para reseñar la pan e concreta de una publica­
clOn (vo lume~ , n ~l!l'l e rO y páginas, si es el caso) que guarda relación 
~on otra publlcaclOn. Este subcampo se usará cuando el campo esté 
In serto en un campo de relación del bloque 4- -. Identifica de un 
modo más cO~l,c re to I.a parte de la obra relacionada con la que se esta. 
blece la re laclOn deSignada po r la etiqueta 4- -. No re pe tible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

La inrormación de los subcampos a, b y ~ se consignará de acuer-
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do CO Il las especificaciones del /SDS ¡'v/{tllual ( 1983) . El titul o clave lo esta­
blece el centro d ellSDS que sea responsable de la inscripció n de la publi­
cación periódica y derivará de la inrorm ación sobre el título que aparez­
ca en la publicación en el momento de su inscripción. Puesto que sólo un 
centro (SOS puede establecer un títul o cl ave, cualquier otro centro que 
nO sea el que elabora el registro podrá incluir un títul o clave sólo si se 
encuentra en el documento o si ha sido comprobado con el centro 150 5. 
Cualquier otro títu lo no es, por definición, un tí tulo clave. Para obtener 
mús inrormación sobre títulos claves, diríjanse al centro 150 5 que cor res­
ponda. 

Campos Relacionados 

0 11 ISSN 
Según las no rmas del ISDS, el título clave está inse parable mente liga­
do a sU ISSN , y ambos deberán consignarse en el registro cuando sea 
posible. 

200 TÍT LO Y MENCiÓN DE RE PO SABILlDAD 
El título d e la publicación se consigna e n el campo 200. Si no hay 
título clave dispo nibl e, el título de la publi cació n se incluirá en el 
campo 200. 

Ejemplos 

Los siguientes ej emplos de útulos clave del campo 530 están seguidos 
de la forma en que aparecerían al visualiza rlos. Los ejemplos 2, 3, Y 4 tiene n 
el valor l en el primer indicador, ya que el título clave difiere del ú tulo 
propiamente dicho . 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej . 4 

530 0# al nvestigación Cie n tífica 
Investigación Cienúfica 

530 1#$a;tNSB;tLa;tNSE;tCie ncia y la téc nica b (Barcelo na . 1936) 
La Ciencia y la técni ca (Barcelo na . 1936) 
Quedaría como:" iencia y la técnica ... .. 

530 1# a Balance anual - Potabilizadoras del agua S. A. 
Balance anual - Po tabilizadoras de l agua S. A. 

530 1# aBole tín - Asociación Española d e Médicos Docume ntalis­
tas$b ( 1944) 

Bole ún - Asociación Española de Médicos Docume ntalistas ( 1944 ) 

* * * 
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53 1 T íTULO ABREVIADO (PUBLl CACIO ES PERIÓ DICAS) 

Defini ción d el Campo 

ESle ca mpo cOlllic ne un a forma abreviada del lílu lo clave elaborado 
de acuerdo co n las reglas eSlablecidas por el ISDS y basado e n la norma 
IS04. 

Características 

Re petible en las mismas circ un sta ncias que e l campo 530. 

Indicadores 

Indicado)- 1: 
1 ndi cadOl- 2: 

Subcampos 

e n blanco (sin delinir) 
en blanco (sin delinir) 

a Tillllo Abreviado 
Tílulo abreviado sin n inguna aclaración. Incluye, para ólulos genéricos, 
e l nombre de la e nlidad ed itora precedido de espacio, guió n, espacio 
(Ej. 3)_ No re pelible. 

b Aclar-ación 
Cualquier aclaración que se incluya e n e l lítulo clave con el fi n de 
dislinguirl o de Olro lílll lo clave idén lico. La aclaración podrá estar 
abreviada O no. Siguiendo las ISBO, la aclardció n irá enlre parén lesis. 
1 o repelible. 

v Designación del Volumen 
ESle subca mpo se usa para rese i",ar la pa rte co ncre la de una o bra 
(volumen, número )' pági nas, si es el caso) que guarda relación con ou-a 
obra. ESlc subca mpo se usará cuando el ca mpo esté inseno en un 
ca n'lpo de rel ación del bloquc "1- -. Idenlifica de un modo más con­
creLO la parle de la obra re lacionada COI1 la que se establece la relación 
designada por la euquela 4 -. No repetible. 

Notas sobre e l Contenido del Campo 

La forma abreviada del úlula clave se elabora de acuerdo con las nor­
mas de l ( OS. ESle ce nlro tambié n mantiene un a LisIe ll 'abrroialions de mots 
des lilrps de publira lions en sirie = Lisl 01 smtll litle wmrl abbrevilllions. Paris: ISOS 
Inlernalional CClllre, 1985. ISBN: 2-904938-{)2-8_ Se trala de un a lisla de 
lílUlos c1a\'e abreviados que sólo puede scr ampliada por e l (SDS, normal­
menle a pc tición de ull a agencia ISDS nacio nal. 

Sólo se consignarán en eSle ca mpo los lí lUlos c1m'c abreviados según 
las especificacio ncs del (SOS. 
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Campos Relacionados 

530 TÍTULO CLAVE (PUBLICACIONES PERJÓDICAS) 

Ejemplos 

Ej . I 

Ej. 2 

Ej . 3 

Ej. 4 

53 1 /1# a Medicin a. Supl. b(B. Aires) 

53 1 /1# alnr. an o Fundació nJosé Carreras 

53 1 ## aAll . - niv. Caló l. Navarra 

53 1 /1# aRev. lit. b (Paris) 
53 1 /1# aRev. lit. b (Vall .) 

UNIMARC 532 

Dos publicaciones periódicas con diferenles l~t~lI os c~aves pero .con 
iguales lÍlulos abreviados. Se a iiade un a aclaraclo n .a l Ululo abreviado 
aunque no sería necesario para e l lílll lo clave en SI. 

Tílulos claves: Rcvue d e liné ra wre 
Revisla de lile ralura 

* * * 
532 TíTULO DESARROLLADO 

Defin ición de l Campo 

Esle campo contiene un útulo en su forma desarrolh~da cu~ando es nece­
So:1.rio para generar un punto de acceso o una nO.la a p~r~r. de el , pUC~LO que 
el úlUla pro piamenle dicho o el úlUlo clave conuenel~}l1I ctal es, abre\'lal~"-as, 
números o símoolos que caUS,'Ul problemas de o rdenaClon, se reproducen II1Co­

rrcclamc nle al visualizarlos, o dificu ltan la inlerpre tación dellíwlo. 

Características 

Opcio nal. Re pe tible . 

Indicadores 

Ind icador 1: Indi cador de la Importancia del TíLUlo 
Este indicador especifica si e l útulo desarro llado debe conside rarse 
punlo de acceso independienle, es deci r, si se debe hacer un punlo de 
acceso (o e nlrada secundaria) para eSle lílUlo. 

O Ellítulo desarro llado no es importanle 
No se hará un punlo de acceso bajo eSle lítulo. 
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El título desarro ll ado es in1po n ante 
Se hará un punto de acceso b<tio este títul o. 

Indicador 2: Indicador del Tipo d e Desarro llo 
Indica la razón por la que es necesario desarrollar el útulo . Se usan los 
siguientes valo res para este ind icado r: 

O Iniciales. El desa rroll o conll eva la sustitución de iniciales o 
acrónimos po r las palabras q ue represelllan (Ej. 3). 

I Números. El desan-ollo conllC\-. L'SClÍbir los números con letras (Ej. 6), 
2 Abrevialu ras. El desarrollo conlleva escribir al comple lo las pala­

bras abreviadas (Ej. 1, 2). 
3 Otros, símbolos no romanos, e tc. Cualquie r tipo de desarrollo. 

como sería la sustilución de un símbolo por lexlo (Ej . 4, 5) , por 
ejemplo, "&" sustiluido por ")," o "el". 

Si existe más de una de estas nLZones, úsese el v"-.alor más alto, que indi~ 
cará una mayor complejidad en el desarro llo. Si la razón concreta se 
desconoce, úsese el valor 3. 

Subcampos 

a T ílulo Desar rollado 

z 

TeX lO completo del úlulo desarrollado. No re pe tibl e. 

Idio ma del Tílulo 
ESle subcampo identifica la le ngua del úlulo desarrollado . Véase el 
Apé ndice A, que contiene la IiSla de los códigos de idio ma (Ej. 5). 
No repe lible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Cualquier útulo des.:'Wro lJado se consignará en este Co:'lm¡x>. Podrá ser una 
expresi -n del úndo propiamente dicho o, en el caso de publicaciones pelÍódicas, 
el úndo c1a\'e. Bajo ciertas circunstancias, e1 1SDS eslableee que un útulo c1a\'e con 
abr~aturasse dCS3lmlle; este dCS3l1-oll0 se hará en un campo 532 (Ej. 2, 3, 4, 5, 6). 

Campos Relacionados 

200 a TíTULO Y lE 'CIÓ N DE RESI>O SABILlDAD, T ílulo propia­
me nte dicho . 

530 TíTULO CLAVE (P BLlCACIONES PERIÓ DICAS) 

Ejemplos 

Ej. I 
532 12 aHisloria ~va del Real MadlÍd Club de FÚlbol 
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El título propiame nte di cho del documento, in cl uido e n el campo 
200 es J-lis/lJ'ú" viVl/ 1M R. N/l/,ilM C. l': Las abre,;atur". deltí,ulo se desa­
rroilan e n e l campo 532 para crear un punto de acceso más útil. 

E' ? 
J - 532 12 , aBoletín téc nico - Unive rsidad d e Granad a 

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej,5 

Ej. 6 

El útulo es 8 1' - Universidad ,/, Cm" a,}a. 

532 10 aOpe raciones sobre sistemas electrónicos del Instituto de 
Illgenie ría Electrónica. 

El lí lulo es Operacio l/" sobre sis/nnas eleclrónicos del l/E 

532 13 aCie n ejercicios mate máticos más cien preguntas resue ltas. 
El tílulo / 00 I'jercicios lIIa lmlálicos + l OO p"gun las !'(Sueltas con tie ne 
números y el signo más. El título desarrollado se consigna con el valor 
3 para el segundo indicador, en lugar del 2, denota ndo así el desarrollo 
de símbolos, e lC. 

532 13 a n plus un zfre 
El tílUlo es } + / . Eslá en francés y los símbolos se desarrollan e n fran-
cés. 

532 II aCinco camin os 
El título es 5 caminos. 

* * * 
540 OTRO TÍTULO DADO POR EL CATALOGADOR 

Definición de l Campo 

Este campo contie ne algún título po r e1 que la publicación sea conoci­
da popularmente y que no aparece e n la publicació n ni es conside rad? 
útulo unifo rme. También podrá usarse para crear un punto de acceso den­
vado del tílulo pro piame nle dicho. 

Características 

Opcio l1 al. Re petible. 

Indicadores 

Indicador 1: Indicador de la Impo n ancia del Título 
Este indicado r especi fi ca si el úlUlo d ado po r el calalogado r de be 
considerarse punto de acceso independiente, es decir, si se debe hacer 
un punto de acceso (o e ntrada secundaria) para este úlulo. 
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o El título dado po r el cataloga.dor no es illlpo nante 
No se h a rá un pun to d e acceso bajo este tílUlo. 

El tílll)O d ado po r el ú'llalogad o r es impo rtante 
Se ha rá un punto d c acceso b~o este título. 

In dicad o r 2: e n bla nco (sin definir) 

Subeampos 

a Otro Título 
Tex to d el título ta l y como lo asigna e l catalogado r. No repetible. 

olaS sobre e l Contenido de) Campo 

Este ca mpo contie n e un útulo qu e no aparece en la publi cación: es 
asig nad o po r e l cata logad o r pa ra servir como e ntrada secundaria. Podrá. 
ser un úlUlo po r el que la publicación sea conocida popula rme nte. pero no 
d e be se r un título uniro rm e. En algunos ce ntros, e stos útulos se tratan 
CO IT10 re re re n cias para e l contro l d e auto ridades e n lugar de como puntos 
d e acceso a registros bibliográfi cos. 

Campos Relacionados 

500 TÍT LO UI IFORME 
El campo 500 se usa pard reseriar útulos unironnes normalizados que, 
generalme nte , son prescritos por las reglas d e catalogació n . Esos titu· 
los no se consig nará n e n un ú'lmpo 540. 

541 TRAD UCC IÓI DEL TíT LO DADA POR EL CATALOGADOR 
El ca mpo 541 deberá usarse para re¡,';strar una traducción delLÍtulo 
de un documento, dada por el catalogado r. 

Ejemplos 

Ej . 1 
540 1# aPrincipios de París 
El documento Prilltipias adopIados m el Cm¡grrso buenumuú sobr. Úlkúogatión. 
París, oc/ubre lle / 96/ es comúnmente conocido como Principios de París. 

* * * 
541 TRADUCCIÓN DEL TÍTULO DADA POR EL CATALOGADOR 

Definición del Campo 

Este campo contiene la u-aducción de lino de los títulos que aparecen 
e n la publicació n, dada po r el catalogado r. 
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Ca,raelerísticas 

Opciollal. Re pe tible. 

Indicadores 
Indi cad o r 1: Indicad o r d e la Impo rtil l1 cia d c l Títu lo 

Este indicad o r cspcci tica si c1título traducido d ebe CO l1siderarst.' PUll to 
de acceso inde pc ndiente. es decir. si se debe hacer Ull pUll to de acCl.'· 
~o (o enu.lda secunda ria) par" este título. 

O El título traducid o no e:. importa n te 
No St.· h a r:, 1II1 punto d e acceso bajo este tílulo . 

1 El título traducido es impo rtante 
Se hará un punto d e acceso bajo este títul o. 

Ind icad o r 2: e n blanco (sin d e finir) 

Subcolmpos 

a 

e 

h 

z 

TílUlo Traducid o 
Tr-aducción del título propiame nte di ch o sin la inclu :-,ió n d e ninguna 
otra info rmación (Ej . 3). No re pe tible. 
O uoa Info rmación sobre e l T ítulo 
Subtítulos o cualqui e r o tra inrormac ió n. tradu cida . qu e aparc l.ca 
subordinada al título d el subcampo a . Re pe tible. 

úmcro d e la Parte 
Numen,ció n d e un a pa rte o sección d c aque llas publi cacio'H-:~ q ue se 
id e ntifican po r un no mbrc común y el no m b re d e un a pa rte, _tradU­
cie ndo o no cualquie r o tro tipo d e a no tació n que k acompa ne. No 
repetible 

No mbre d e la Pa rle . lo mbre d e una pa rLc o sección d e aquc llas publicacio nes que se 1 ~lc JI ­
tifican po r un no mbre común )' el no mbre de una pa rte. No rcpc ublc. 
Idioma del Títu lo Traducido . , 
EslC subcampo ide ntifica el id.io ma al . que ~c I~a . traduc r ~l~ e l lItl1l ~. 
Véase el Apéndice A, que contie ne la lista de cocllgos d e Idio mas. No 
I"cpc tibl c. 

Notas sobre el Contenido del Campo 
Este C31l1 po d e be n', US<lrsc sólo c uando los títulos 5011 traduc idos po r el 

calalObrado r O c uando la trd~uc~ión se ~oma d e l.I ~'" par~~ d~ la ~I~r-a quc. n.~ se considera como fu ente prin Cipal de lIlformaclo n .~gulI t lS .rcgl'ls d e, C.lt,' 
logació ll ulilizadas. Cuando las reglas d e cal&.ll ogac lo~, pC r1l11~ n los uwl os 
u-aduci d os, éstos se tra tarún n o rm alme nte co mo tltulos 1IIllro rmcs) se 
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incluirá n en e l campo 500. Los subcampos debcnín tcncr el mismo trara­
miento que los subcampos del campo 200. 

Campos Relacionados 

200 TÍTULO Y MENCiÓN DE RE PONSABILlDAD 
El titulo que se traduce estará siempre presente en el campo 200. 
Además, un títul o traducido qu e se c ncue ntre dentro de la publi~ 

cacióll, se incluirá e n e l subcampo 200 d, lind o paralelo, o bien 
c n un campo de nOlas, si no eSlá e n la fuenle principal de infor_ 
mació n. 

500 TÍT LO NIFOIUvlE 
El campo 500 conlie ne cualquier lílulo lraducido que sea considera-. 
do úlula uniforme por las reglas de catalogación. 

5 10 TÍT LO PARALELO PROPIAME 'TE DICHO 
n tílulo e n Olra le ngua que aparezca dentro de la publicación ~ 

incluirá e n el campo 5 10 cuando se necesite como punto de acc~­
so. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej . 3 

200 1# a;tNS&.tDer.tNSE;tSpiegel 
54 1 1# a;tNS&.tEI;t SE;tespcjo zspa 
La po rtada reza Der SPiegeL 

200 1# aBorders in Central Mrica and economic union ethe eITec! 
of integratio n on counu·ies with liltle industrial development$fR. 
J. Langharnme r 

54 1 1# a;tNS&.tLas;t SE;tfronteras Centroafricanas y la unión ec ... 
nómic eResult.a.dos de la integración en países con escaso desa­
rro llo indus tri al 7..spa 

La portada reza BoTd", in Gen/mi Africa {lIIdtconomic ullioll: t/U! t/lect 01 
illlegration 0/1. coulllries wit/, ¡¡lile illdus/,;al drot!lopmml/ R.J. Langhamrner 

200 1# a;tNS&.tDe;tNSE;trol van de universiteit bU de o ntwikkeling 
van een Land 

54 1 1# aPape l de las universidades e n el desarrollo nacio nal zspa 
El centro catalogador traduce todos los útulos al español , obviando 
cualquier carácter no alfabetizador del principio del útulo , como en 
este caso sería "El". La portada reza Di' rol van de 1l.11iversiteit bij de ont­
tuikkeling van een Lmul. 

* * * 
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545 TÍT LO DE LA SECCIÓ 

Definición del Campo 

Este campo contie ne eltÍlulo de una sección general e n la que que la 
parte analítica que se cataloga está conte nida . 

Caracterís ticas 

Opcional. Re petible. 

Indicadores 

Indicado r 1: Indicador de la Impo rtancia del Título 
Este indicador especifica si el útulo de la sección debe conside rarse 
punto de acceso independiente, es decir, si se debe hacer un punto de 
acceso (o entrada secundaria) para este título . • 

O El título de la sección no es importante 
No se hará un punto de acceso bajo este título. 

El título de la sección es importante 
Se hará un punto de acceso bajo este lítulo. 

Indicador 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

Podrá usarse cualquiera de los subcampos definidos para el campo 5 10. 
Normalme nte sólo se usará el siguie nte: 

a Título de la ección 
No re petible. 

Ejemplos 

Ej. I 
200 l it · a;tNS&.tLa;tNSE;tCie ncia del buen come r 
545 0# aBoleún de utrición 



6- - BLOQUE FUNCIONAL DE ANÁLISIS DE CO NTENIDO 

Defini ción y Ambito de Aplicación de los Campos 

Estc bloque funcional contiene información sobre la maleria o tema 
del documento, configurada aLC lldiendo a varios sistemas, LalllO alfabéti­
cos como Iluméri cos. Se definen los sigu ientes campos: 

Ellcabezamie nlOS de lllaLcria 

600 Nombre Personal como ~f ateria 
60 1 Nombre de Entidad Corporativa como Materia 
602 Patronímico como Mat cria 
604 ulo r )' Título como Malc ria 
605 TíLUlo como M ateria 
606 Tema como 1\llate ria 

607 Nombre Geográfico como Matcria 
6 10 En cabezamientos No Contro lados 
6 15 Ca tegoría Temática ( Provisional) 
620 Lugar como Punto de Acceso 
626 Espccificaciones T écnicas como Punto de Acceso (Ficheros de 

O rdc nador) (Provis io nal) 

Análisis del contenido 

660 Cód igo de Area Ceográfi ca (GAG) 
66 1 Código de Período de Tiempo 
670 PREClS (Sislema de IndizaciólI con Conscn -ación del Contexto) 

Clasi licación 

675 Clasificació n Decimal Universa l (C DU) 
676 Clasificació n Deci mal de Dcwe)' (CDD) 
680 Clasilicació n de la Hiblio leca del Cong reso 
686 01 ros Sistemas de Clasificación 

Caracte rísticas 

Los campos del bloque 6-- son todos opcionales. Se recomienda que 

3 11 L'N IMARC 600 

!Oda la información sobre la materia de un registro de origen que se vaya 
a IIsar para el intercambio internacional se inclu)'::l en el registro N IMARC. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Se respetará la puntuac ión que aparezca en el formato de ori gen . 

* * * 
600 NOMBRE PERSONAL COMO MATERIA 

De fini ción del Campo 

Este campo contiene el nombre de una persona que sea considerd.da una 
de las materias de la obra; el nombre será consignado en forma de punto 
de acceso, con la inclusión opcional de más información sobre la materi a. 

Características 

Opcional. Repetible. 

lndicadores 

Indicador 1: e n blanco (sin definir) 
Illdicador 2: Indicador de la Forma del ombre 

Este indicador especifica la forma de consignar el nombre, si es por 
el nombre que aparezca en primer lugar (nombre propio) en orden 
directo, o si se consigna b~o el apell ido. patroním ico o equiv'alcllte, 
normalmente en orden inverso. 

o Nombre pro pio e n prime r lugar o e n o rde n directo (Ej. 3, 4) 
ombre consignado baj o e l apellido (patro nímico, e tc.) (Ej. 1,2, 

5) 

Subcampos 

a Elemento Inicial del Encabezamiento 
Se consignará la parte del nombre que se use como elemento inicial. 
Se .. á el elemento ordenador de las listas correspondientes. Este sub­
campo deberá estar presente siempre que se use un campo 600. 'o 
re pe tible 

b Parte del Nombre Distinta del Encabeza.miento 
Se reseñará aquí el nombre propio cuando el encabezamiento del 
subcampoa sea un apell ido o un patro ními co (Ej . 1,2,5). Este sub­
campo contendrá nombres propios y a lfaS nombres. En el caso de 
usar este subcampo el segundo indicador del campo tendrá el valor l . 
No re petib le. 
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c Adiciones al Nombre, sin Incluir las Fechas 
Cualquier adición que se haga al no mbre (a parte de las fechas) 
no fo rm e parte integral del nombre e n sí, incluye ndo títu los, ap~ue 

R ' bl d d'" os o ca rgos. c pell e por ca a a IClo n que se quiera hacer. 

d Números Romanos 
Se consignará n aquí los números ro manos asociados a no mbres e I ., . c~ 

S.asllcos, nombres de Pa p~)' nombres de la Realeza. Si algún apodo 
(~.otro ~lOm?re pr~plO) esta asociado a la numeración, también de~ 
ra 111c1l11rse este (EJ. 4). El segundo indicador debe rá te ne r e l valor O 
cuando use mos este subcampo. No repe tibl e. 

f Fechas 

~ec~las .Iigadas a nombres personales junto con abrevialllras y Otras 
Itldl CaCl o ~l es sobre la naturaleza de la fechas. Cualquier indicación 
sobre el 1I~0 de fecha (por ejemplo, nacido, muerto, auge, decaden­
cia) debera Igualmente incluil-se e n el subcampo de forma abreviada 
o comple ta (Ej. 5). Todas las fechas relacionadas con la persona que 
se nombra en el campo se incluirán en un subcampo f. No repetible. 
Título 

o se usa. Para e n cabezam~ientos de materia por autor/ útu lo, úsese 
el campo 604, AUTOR YTITULO COMO MATERIA. 

, x Subd ivisión Te mática 
Término ailadido al encabez.:uniento de materia para especificar aún más 
la materia re presentada por el encabezamiento (Ej. 2, 3, 5). Repetible. 

)' Subd ivisió n Geográfica 
Término añadido al e ncabezamie nto de materia para especificar un 
lugar que guarde rel ación con la persona consignada en el encabe­
zamiento (Ej . 5). Repetible. 

z Subd ivisión Cronológica 
Tér!nin o a i1~dido al encabezamie nto de materia para especificar el 
pen odo de uempo que guarde relación con la persona consignada en 
el encabezamiento. Re petible. 

2 Código del istema 
Siglas que ide ntifique n, de forma codificada, el tesauro o sistema uti­
lizado para crear el encabezamie nto de mate ria . Se recomi enda que 
el. subcampo . 2 esté presente cada vez que se use este campo. El Apén. 
d ice C conti e ne un a lista d e códigos de siste mas . No re petible. 

, 3 úmero de Registro de AUIO,'idades 
Número de control del regislrO de autoridades del encabezamiento. 
Este subcampo se usa co n UNIMA RC/A ut/¡orities. O re petib le. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo está pensado para registrar encabezamientos de nombres per. 

313 U liMARe 600 

sOll alcs usados como mate ria. Estos e ncabezamie nlos se eslrUClllran igual 
que los encabezamie ntos para personas respo nsables del conte nido de una 
obra. Los subcarnpos a, b, c, :d y f sigue n el mismo esq ue ma que e l 
campo 700, por lo que allí se e nconlrará más info rmació n sobre e l conle­
nido y ámbito de aplicación de estos subca n1pos. 

A diferencia del campo 700, este campo podrá conte ner más informa­
ción aparte del nombre de la persona y las adiciones al nombre. Podrán al1a­
dirse té rminos relalivos a la materia, lugar y tie mpo para logntr una mayor 
espec ificidad del encabezamiento. L.,.'lS adi ciones y e l o rden de los subcam­
pos se establecen seglm el tesauro O sistema de e ncabezamie ntos de mate­
ria lIlilizado po r el centro catalogador. 

Campos Relacionados 

60 1 NOMBRE DE ENTIDAD CORPORATIVA COMO MATERIA 
Cua ndo la materia es un nombre de e ntidad corporativa en lugar de 
un no mbre personal se usará el campo 60 1. 

602 PATRO. ÍMICO COMO MATERJA 
Cuando la ma teria es un apellido de familia en lugar de un nombre 
pe rsonal se usará el campo 602. 

604 AUTO R YTÍT LO COMO MATERJA 
Cuando la materia es por autor/ útulo se usa rá el campo 604. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej . 4 

Ej . 5 

600 # 1 aHarroso Ríos, bjosé Manuel 2LEM 

600 # 1 llIimé nez, bJuan Ramón xCrítica e interprelación 2cmbus 
600 # I aCarda Larca, bFederico xCrílica e interpre tación 2embus 
El registro de Pfsluli llas )1 caballos de lx/talla: cuentos dI! Juan Ramón Jimé­
ne:)l dI! Carda Lorcll conti e ne dos e ncabezamientos de ma teria . 

600 #0 aj csucristoSxNatividad 2LEM 
600 #O$aj esucristoSxJui cio 2LEM 
El registro de El hijo de Dios: "Ilarimit'nfo y j uirio de Jesús contie ne dos 
encabezamie nlos de maleria. 

600 #0 aGustavo d I[ Adolfo, cRe)' de Suecia 2embus 

600 # I "Ochoa de Albornoz. bSevcr n 90:;' I 993 xVida y ObrasS)'Es­
palia yAsturi , . 2LEM 

::: * * 
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601 NOl\ffiRE DE E TlDAD CORPORATIVA COMO MATERIA 

Definición del Campo 

Este campo conti ene el no mbre de una "' nlidad corporativa que sea 
conside rada una d e las mate rias d e la publicac ió n ; e l n o mbre será consig~ 
nado e n ro rma de pUIlLO de acceso, CO Il la incl usión opcional de más infor. 
mac ió n sobre la ma tc ri a. 

Características 

Opcio nal. Re pe lible. 

Indicadores 

Indicado r 1: Indicador de Encuelllros 
El primer indicador especific.:"l si la entidad corpo rativa es un encue~ 
lro o no. Los encuenLrOS inclu)'c n congresos, simposios, ClC. Si e l nom­
bre d e l e ncu entro e s una subdivisió n d e l no mbre d e la e ntidad Cor­
pOTlllivd, se conside rará como entidad corpo rativa (Ej. 10). 

o lo mbre de e ntidad corpo raliV'J. 
Encuentro 

Si el formato de origen no distingue los no mbres de e ncue ntros de 
O lfOS nombres corpo rativos, e l indi cad or conte ndrá el carácter de 
re lleno (1) . 

Indicador 2: Indicador de la Forma del to mbre 
El segundo indicador especifica la fo rma de consignar el nombre de 
la e ntidad corpo ra tiva de la siguie nte manera : 

o Nombre e n o rde n inve rso 

2 

Se podrá usar la fo rm a invc rtida cuando el nombre de la entidad 
cOJ-poraLiva o encuentro e mpiece por inicial o por nombre propio 
de pe rsona. 

I o mbrc consignado baj o el IU g"'d r o jurisdicción 
e usa para nombres corpo rath'os rela tivos a gobie rn os ti otras 

in stituciones con jurisdicción, que son consignados po r el nom­
bre del lugar o jurisdicció n. Según algun as reglas de cataloga­
ció l' . tambi én o tras instilUciones a.,liiociadas a un lugar se registran 
baj o ese lugar, po r ejemplo universidades, asociaciones culturales 
o galerías de arle (Ej . 9). 

Nombre de e ntidad corporativa en o rde n directo 
Se usa para lodas las demás clases de no mbres corpo rativos (Ej. 1-
8, 10). 

l '! \IARC 60 1 

suhcampos 

a 

b 

e 

d 

e 

r 

g 

h 

x 

Eleme nt o Inicial dd Encabci.amic llto 
e COllsignarú la partc delll ombrc q~le se use como c.lc me llLo ini cial. 
ent e l e lemento o rde nador e tl las lastas con ·cspondlcllt es. Este sub­

campo 110 es repe tible pero deberá estar prese nte sie mpre que st..' US(' 
1111 campo 601 . 
Sube llcabci.a mie nto (o c1llo mbre. si el e ncabezamie nto se hace po r 
el lugar) . . _ . . . . . Se re fi e re al nombre que corresponda a un nl\'elJclo. rq.Ulco ml,en or SI 
el nombre de entidad corpora tiv',a fonTla parte de una Jera rqUla: tam­
bié ll sc incluin"i aquí el nombre de la e ntidad corpor.ativa .si c l : ~ ,­
mento inicial es cllugar (Ej . 9). Este subca mpo no permite la mcluslon 
de o trOS té rminos ad icionales al no mbre que desee hacer el cataloga­
dor panl distinguirlo de otras institucion~s de.) n~i s~no lIom~re (vé~ c. g , h ). Re pe tible si hay más de un IlIvelmle n or e n la Jc rarqul'a . 
Ad icio nes al No mbre o Aclaraciones 
Cualquie r ad ición que haga el ca talogad or al nombre de la enti ~lad 
corpo rativa que no sea número, lugar o fecha del congreso. Repetible 
(Ej . 4, 5, 7,8) 
Núme ro del Encue ntro y/ o de la Parle d e un En cue ntro 
Se consignará aquí el númcro del ~nclle~lI'o cm-:Uldo éstc fonne parte 
de una serie numcnlda. No re pe tible (EJ. 10). 
Luga r del En cuentro . Se consignará cl lugar do nde se cel ebró c.1 e ncu~ntro cuando este 
forme parle del e ncabezamie lllo. No re pe uble (EJ . 10). 
Fecha del En cue ntro 
Se CO ll signará la fec ha del e ncue ntro cuando ésta fo rm e parte de l 
encabezamie mo. , o re petible (Ej. 10) . 
Ele me nto Inve rtido 
c incluir'á aquí cualquier e lc mc nto del no mbre de e ntidad corpo,:'­

tiva qu e fu ese excl uido del princi pio del nombre con ellin.d e regis­
tra r la e ntidad po r la pa labra más apro piada para la busque da . 
Pa rte del 'o mbre Distinta del Ele mento Inicial y del Element.o In\'c r-
lid o . En UIl encabezami e nto co n UI1 d c me nto inve rtido, se consignan a 
aquí la pa rte del no mbre qu e sigue a los el e me ntos invc rtidos. No 
re pe lible 

Título 
No se usa. Para e ncabezamic ntos dc materia po r aUlo r / tílUlo, úsese 
el campo 604, AUTOR YTÍTULO COMO MATERIA. 
Subencabezamie nLO Temático 
T é rmino aiiadido al c ncabel .• ··\oli ento de mate ria para especifi car aún 
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m{lS la matel~ia represenL.1.da por e l encaoc7amiento (Ej. 2, 3, 5, 6, 8) . 
Re petible (Ej. 2). 

)' SubencabezamienLO Geográfico 
T érmino añad ido al encabezamiento de maleria para especificar un 
lugar que guarde relación con la entidad corpolCltiva consignada en 
el encabezamiemo. No repetible (Ej. 6). 

z ubencabezamiento Cronológico 
Término aliadido al e ncabezamie nto de materia para especificar el 
período de ti empo que guarda relació n con la entidad corporativa 
consignada en el encabezamien to. I O repetible (Ej. 9). 

2 Código del istema 
Siglas que identifiquen , de forma codificada , e l tesauro o sistema uti­
lizado para crear el encabezamiento de mate ria. Se recomienda que 
el subcampo o 2 esté presenle cada vez que se use este campo. El Apén­
dice G contiene una lista de códigos de sistemas. No repetible. 

o 3 Número de Regisu'o de AUloridades 
Número de control del registro de autoridades del encabezamiento. 
Este subcampo se usa con UN/MA R CI A "t"orities. lO repetible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo está pensado pal-a registrar e ncabezamientos de entidades 
corporativas usadas como materia. Estos encabezam ientos se estructuran 
igual que los e ncabezamienLOs para nombres de entidades corpo rativas res-­
ponsables del con tenido de una obl-a. Los subcampos a, b" c, d, e, f, 
g Y h siguen el mismo esquema del ca mpo 710, por lo que allí se e ncon­

trará más información sobre el contenido y ámbito de a pli ación de estos 
subcampos. 

A diferencia del campo 710, este campo podrá contener más informa­
ción aparte del nombre de la entidad y de las ad iciones al nombre. Podrán 
a liadirse términos relativos a la materia, lugar y tiempo para una mayor 
especificidad del encabezamiento. 

L1.s jurisdicciones políti cas subdivididas por nombres de entidades 
subordinadas se incluyen tambié n e n este campo (Ej . 9). Si e l nombre de 
una jurisdicción política aparece solo O va segu ido ún;ramentp de subencabt­
uUIl;"nlos de materia (subú"'lmpos x, y y z), se incluirá en el cam po 607. 

Campos Relacionados 

600 NOMBRE PERSONAL COMO MATE RIA 
Cua ndo la materia es un nombre personal en lugar de un nombre 
de e ntidad corpor~lliva se usanl el ca mpo 600. 

602 PATRONíM ICO COMO MATERIA 
Cuando la materia es un apellido d e fami li a e n lugar de un nombre 
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60 1 

607 

NIMARC 60 1 

. - 1 fJ 602. de entidad corporduva se usard e caml 

AUTOR YTíTULO COMO MATERI - 1 604 
• I (' usan' e campo . 

Cuando la matena es por autor/ uLulo!' 

- _ ,-t:RIA 
NOM BRE GEOGRAf I~O COMO MA as 01' nombres geográfi cos 
Las jurisdicciones pollucas repr~senta~ c~lando aparezcan solos o 
se incluirán e n el campo 607, slcmpr( ~ . toS de materia (subcam-

- . 1 b o l c ' all ll cn seguidos 1Il11camen te <: e su enca) z 
pos x, y y z). 

Ejemplos 

Ej. 1 

C ' ? LJ -

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

60 1 02 aQuímicas del Sur .A. o 2embl's . d lo h< últimos desanvllns . . d 1 ,eg¡su-o e ~ 
Encabezamienlo de matena asigna o a I 

de Químicas túl Su r. 

. {las Cristianas$2embus 
60 1 02 aOominicos. xCI~ro .. XBIOgr:1 registro de l'r-a)'Juan deA/eón­
Encabezamien to de matena asignado al 1 e Inantiene la pllntua-

.' . ,,_ (E l ' ,I"P o s lam )1 pl movmuento ,.,ltUlU.l la. n e eje 
ción) . 

. . ninllción de ar mas nuclea-
60 1 02 aConversac lo n es para la dlsl 

re xLiteraturaJ·lIvenil 2e mbus 1 . d I' bl'o pal-a . . ' a registro e un 1 ( 
Encabezamiento de matena aSignado / 

,r pares 
niilos titulado lA ca,.·rem dI! las annas '111 

.. _ . Itíficas el 3 1-1836 2embus 
60 1 02 a Beagle bExpedlc lolles Clel . d obra t'ltlll-lda • •. . • ~ 1 registro e una " 
Encabezanlle nto de matella aSignado " bo ' l d I Be / . , . . ,5 a ,t o t! ag t. 
Las aventuras di! Charles Dan"",: nslon' 

~ . . . uria 2em bus 
60 1 02 a HulU cl nbu arncana XI-lIS' . d obra t'ltl,I-lda .' 1 registro e una ( 
Encabezamie nto de matena aSignado ,1 
Lll indelJendencia de los Hul llS 

Ej. 6 
• I • • rEscocia , 2e mbus 

60 1 02 a lglesla C;:uo llca ~Co!)l erno ,'1 re istro de una obnl titulada 
En cabezamiento de mate n a as,gnad~ "In l! del Pon tificado de Inoceucio 
Srotia Pontificia: wrlas IJlIpales a EsrocllI I 

111. 

Ej. 7 
60 1 02 aSpray cBarco 2embll~ al registro de EL despertar del 
Encabe7.,amiento de matena aSignado 
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Sllm)' (Se h ~ a.,;a?ido la aclardciÓII "Barco" puesLO que Spray r ­
solo no es dlstrntJ\'o ). po SI 

Ej .8 

Ej.9 

60 1 02 aTem pla ri os cOrclc lt d e caballería x l-fi sto r ia 2e b 
~ 1 . m u 
e nea )C/": lllll ento de materia asignado al registro de una obrcllitulada 
Los mlx¡/Irros ,le la O,.d", del Tnn/J/R. 

60 1 0 1 aEsp:u;a bComisión para el aprovechamiento de los recursos 
humano z 198 1-1985 2cmbus 

En cabezamiel1lo de materia asignado al registro de una obra titulada 
PI" n dI' recu rsos /w lila "os / 98 /· / 985. 

Ej. 10 

60 1 02 aNaciones nidas bCongreso sobre la Ley Marít i ma~ 
d3' n 973- 1975 eN ucva Yo rk, e tc. · 2cmbus 

Encabezamiento de Il'lateria a~ignado al registro de los documentos del 
terce r Congreso de las Naciones Unidas sobre la. /..L)T Mmilima. 

* * * 
602 PATRONíMICO COMO MATERIA 

Defini ción del Campo 

Este ca mpo contie ne e l apell ido de una fami lia que sea considerada 
como una d e las n~aterh~~ de la ~bra; sel-á co nsignado e l! forma de punto 
d.e acceso, con la rncluslon opcio nal de más informació n sobre la mate­
na. 

Caracterís ticas 

Opcio na l. Re peti ble. 

Indicad ores 

IlIdi cado r 1: e n blanco (sin delillir) 
Indicador 2: en blanco (sin delinir) 

Subcampos 

a Elemento Inicial del Encabezamiento 
Se consignará el a pe llido de la fami lia e n forma de punto de acceso. 
No re petible 

r Fechas 

Se consignarán las fechas relacionadas con una familia o dinastía 
cua ndo forman pa rte d e l e nca bezamiento. No repe tible (Ej. 2). 
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Título 
l Ose usa. Para e lHA'1bezamientos de matc ria por autor/ título, llsese 
el campo 604 , AUTOR YTÍTULO COMO M TERIA. 

Sllbe ncabezamiento Temático 
Té rmino ::u;adido al encabezami ento de materia paícl especifi car a(1n 

más la mate ria re presentada po r ese e n cabezamiento. Re pe tibl e. 

Subencabczamie nLO Geográfico 
Término aiiadido al encabezamiento de mate ria para especifica r un 
lugar que guarde relación COI1 la fa milia cOl1signada en el e ncabeza­
mi ento. Repe tible. 

ubc ncabezamiento Cronológico 
Término aiiadido al e ncabezamie nto de materia para especifi car el 
período de tiempo que guarde relació n con la fami lia consignada en 
el e ncabe7..amiento. Repetible. 

Cód igo del Sistema 
Siglas que ide ntifique n, de fo rma codificada, el tesa uro o sistema uti­
lizado para crear el e ncabezamie nto de materia. Se recomienda que 
el subcampo 2 esté presente cada vez que se use este campo. El Apén­
di ce G contiene una lista de códigos d e sistemas . No re petible. 

úmero de Registro de Autoridades 
Número de control de l registro de autoridades de l encabezami ento. 
Este subcampo se usa co n UNIMARC/ A·ulho,-;I;FS. No re pe tibl e. 

Notas sobre el Contenido de l Campo 

Este campo está pe nsado paíd registrar e ncabezamientos d e pa tron í­
micos O apellidos de fami lias usados co mo mate ria. Estos e ncabezamie n­
tos se estructuran igual que los e ncabezamie ntos para familias responsa­
bles del contenido de una obril. El subcampo . a incluirá e l apellido rami liar 
y tilia aclaració n, como por ejemplo "'( Familia)" O ··(Clan )". Estas aclara­
ciones deberán mantener su puntuación en el subcampo. 

Este c.:U1'lpO ))o(lr.1 contener más infonnación ap.:'1J'te del pau'onímico que apa­
rece en el subcampo $a. Se )X>drán al;adir términos al encabezamiento de mate­
ria panl lograr una ma)'or especificidad en relación con la materia, lugar O liem· 
po. Estos té rminos seguirán las reglas del sistema de encabezamientos ulili7.ado. 

Campos Re lacionados 

600 NOMBRE PERSONAL COMO MATERIA 
Cuando la mate ria es un nombre pe rso nal e n luga r de un pa tro ní­
mico se usará el campo 600. 

60 1 OMBRE DE ENTIDAD CORPORATIVA COMO MATERJA 
Cuando la materia es un no mbre de enlidad corpolLl tiva en lugar de 
una fami lia se Usal-á el campo 60 l . 
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604 A TOR YTíTULO COMO MATERIA 
Cuando la materia es por autor/ título se usará el campo 604. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

602 It# aGuerra (Familia) xRevisla · 2embus 
Encabezamiento de materia asignado al documento titulado Lagala­
xia dI! los Guerra: heráldica)1 genealogía di! ltl familia. Guerra. 

602 It# a Han, Dinaslía . f206 a.C.-20 d . 

* * * 
604 AlJfOR y TÍTULO COMO MATERIA 

Defin.ición del Campo 

Este campo con ucne el nombre de un autor y c1lílulo de ulla obra qu~ 
se consideran como ulla de las materias de la publicación. Este campo se 
estructura como los campos de relación del bloque 4--, 

Características 

Opcional. Repelible. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin definir) 
Indicador 2: en blanco (sin de finir) 

Subcampos 

(uno) Información de la ReJa ron 
(Véase la ex plicación en el bloque 4- -, BLOQ E F 'CIONAL DE 
RELACIONES ENTRE REGI TROS) 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Estc campo se uS.:"lrá para regislnlr el tílUlo de una obra como materia 
mediante un encabezamiento de autor/ títu lo. El título de la obra se regis­
trará en un campo inserto 500, TílU lo niforme. El Código del Sistema 
ulililado ( 2), e l Númcro de Rcgistro d e AUlOridades ( 3) Y cualquier 
subcncalX:l.<'lmiento que se precise ( x, y. z) , debcr:m ser rcscliados en ese 
mismo campo insen o 500. El nombre del autor se reseilar.á en un campo 
inseno 7- -, Campos de Responsabi lidad Illlclccwal. 
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Carnpos Relacionados 

4-- BLOQUE FU CIONAL DE RELACIO E ENTRE RECI T ROS 

600 
601 
602 
605 

NOMBRE PERSONAL COMO MATERIA 
NOMBRE DE Ei\'TIDAD CORPORATlV COMO MATERIA 
PATRONIMICO COMO MATERIA 
TíT LO COMO MATERIA 
Se ll&'lrán estos campos cuando la materia sea un nombre personal, un 
nombre de entidad corporativa, un patronímico o, simplemente, un 

título. 

Ejemplos 

ij. I 0000 604 11# 1700#1 aBeelhoven, bLudwig van , ' n 770- 1 27. 15 
a infonías, snll. 5, op. 67, u5i menor 2cmbus 

Ej. 2 
60-1 It# 1700#0 aOvidio f43a.C.-17ó 18.4070 150001 aMelamor-

fosi hLiber 2 2embus 

Ej. 3 
604 ## , 17 1001 , aEslados Unidos . 1500 10 aConslilUció n . h l ' 

enmienda 2embus 

* * * 
605 TíTULO COMO MATERIA 

Definición de l Campo 

Este campo con ticne un título que es considerado una de las matcr~as 
de la obra que se cataloga. Podrá ser el título de una obra en cua.lqlller 
tipo de soporte, como por ejemplo obras de teatro, programas dc radiO. etc. 

Características 

Opcional. Repelible. 

I.udicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

en blanco (sin definir) 
e n blanco (sin definir) 

a Elcmento Inicial del EncabeLamiento 
Título abreviado o tílUlo propiamente dicho. No repetible 
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h Núme ro de la Sección o Parte 
Se co nsignal-á el núm ero de la parle cuando la obra a la que se refie_ 
re el título o título un iforme es sólo una pa rle de la obra reseñada en 
a. Re pe tible para ulla subd ivisión d entro de un a pan e. 

No mbre de la Sección o Pa n t:! 
Se consignani el nombre de la pan e cuall do la obnl a la que se refie.­
re el tíLUlo o título uniforme es sólo una part e de la obra reseñada en 
a (Ej . 3). Repetible para una subd ivisió n dc ntro de una pane. (Ej. 3) 

k Fccha de Publicación 
Se consigmu,,¡:'¡ aqu í la fecha de publicación como materia cuando sea 
necesario ailad irla al tíLUlo unifo rme para distinguir la obra. No repe ti­
ble. 

Subencabczamiento de Form a 
Se ariadirá al e ncabezamie n to un a fiase normalizada para especifi_ 
ca r aún más el título un ifo rme . No re pe tible . 

m Idio ma (cuando for me parte del e ncabezami ell to) 
Idio ma de la obra cuando se precise como parte del encabezamiento 
po rque difiera del que no rm almente se asocia a la obra, o porque la 
obra no te nga un idioma principal. Si la obra está en más de una len­
gua, todas e ll as se registrará n e n un (mico subcampo 01 . 1 o re peti­
ble. 

n Información Diver~l 

q 

x 

)' 

z 

· 2 

Cualquier información que no encaje en ni ngún o tro subcampo se con­
signará aqu í. Esto incl uye la designación ge ne ral del tipo de docu­
menlO ari adida al útu lo (Ej . 4, 5) . Re p "tible. 

Versió n (o Fccha de la Ve rsió n) 
Ide ntificación d e la ve rsión de la obra que se cataloga; ésta podrá ser 
la fec ha orig inal de la versió n. lO re pc tibl e. (Ej. 6) . 

Subell cabezamie nto Temá tico 
Té rmin o aliadido al títu lo para especifica r un aspecto del encabeza­
mic nlo (Ej . 2, 3, 6, ¡ ). Rc pe tiblc. 

ubencabezamie nto Ceográfi co 
Términ o ariadido al e ncabe7..a mie nto pal-a especi fi car un lugar que 
guarda relación con el títu lo que se ha usado como e ncabezamiento. 
Re pe tible. 

Sube llcabcza lT'Ii en LO Cro nológico 
Términ o 311ad ido al títu lo para especifi ca r el pe ríodo de tie ll"l po que 
guarda relación con el título que se ha usado como encabezamiento. 
Repc tiblc. 

Código del Siste ma 
ig las que identifiquen , de fo rma codifi cada, c1lesauro o sistema uti-

lizado para crear el encabezamie nto de materia. recomie nda que 
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el subcampo 2 esté presente cada vel que se lISC este campo. El Apén­
di ce G conti e n e un a lis ta de códigos de sistemas. No re pe tibl e. 

~lllnero de Registro de Autoridadcs . , . 
N'úmero de control del registro de autoridades del encabezam iento . 
Este sl!bcampo se usa CO l! UN/JIIA NC/ tlul/¡onlips. No re petible. 

Notas sobre el Conte nido del Campo 

Este ca mpo co ntendrú no rmalmc nt e un tí tulo u.n iform e, ~lIest~ que 
la lIla)oría de los o tros títul,?s asignados co mO mate rras se cO I~slgn a l-an e~1 
11 11 cam po 604, A T O R YTIT ULO O MO ~ IATERIA . Cualqu.ler o~ra ano­
lI illl a cuyo títu lo sea la materi a de l doc um e nto se registrara aqlll . Er~ el 
campo 500 se c nconu-ará Il~ás inforr~lación y ejen~ plos sobr~ el conte l~ldo 
de los subcam pos para los tltulos ulllformes. Un utulo pro piame nte ?,cho 

LIt' 'iC vaya a incl uir e n este ca mpo debe rá ir e n el subcamp~ a, 1I1 c1 u­
~c lldo en ese subcampo cualquier otrc1 ill fo rm ación que se preCise sobre el 

~Jl\ r1 o. 

Campos Re lacionados 

60 1 AUTOR YT íTULO CO~ IO MATERIA 
Cua ndo la mate ri a es po r autor/ tí tulo se Usal-á el campo 604. 

Ejemplos 

Ej . I 

Ej . 2 

Ej . 3 

Ej. 4 

605 ## a;t SB;tEI;tNSE;trc p0 rLero 2LEM 
Encabezamie nto de mate ria asignado según la Li sta d e Encabeza­
mie ntos de Ma teria del Ministerio de ulwl-a al regisu'o d e Preocupa­
dos por el púme/{¡: La revisla "El r' I,orlero')' los ecologistas, / 949- / 968 por 
Mario Martín Rodríguez. 

605 ## aBiblia xComc ntario ' 2LEM 
Encabezamien to de materia asib'llado a un comen tario sobre la Biblia. 

605 ## aBibli a iN.T. cEvangelio scgún Juan XIII-XVI I , xCome nla-
n o 2LEM 

Ell cabe7..amie l1tO de materia asignado al registro de El amor rroelado : 
IIIfdilación sob/~ los Cl1l,ílu/os /3- / 7 del EVlI l1g"'io ti, San } 11fl/4 porJorge Sem­
prün . 

605 ## aSupc rGarcía en la Hora Cero n {Programa de radio) 2LEM 
Encabezami ento de materia asignado al registro del li bro lilu lado j osf 
J\lmia Gama: ' rein laaños de !)lv/fsió", que tra ta la h is to ria de este pro­
gl-ama de radio. 



MANUAL DE N IMARC 
324 

Ej . 5 

Ej . 6 

Ej . 7 

605 ## aMujeres al borde de un ataque de nervio n (Película)$2LEM 
Encabezamielllo de materia asignado al registro de Pedro)1 sus "Mujt­
"es al borde de Ul1 a laque de neroiosYl

• 

605 ## . aReglas de catalogación . q2' ed. xCongreso · 2LEM 
El encabezamien to de materi a hace referencia a una edición con. 
creta de la obrd. El registro en el que aparece el encabezamiento de 
materia es Seminario sobre las reglas de catalogación del Ministe1lo de Cul­
tura: aclas del seminario organiul,do por la Asociación AndaluUl de Bibli~ 
cmlos. Se allade un subencabezamiento temático. 

605 ## aEspectáculos de Variedade xDirectorio . 21c 

* * * 
606 TEMA COMO MATERIA 

Delmición del Campo 

Este campo contiene un nombre común o una frase nominal usada 
como encabezamiento de materia. 

Características 

Opcional. Re petible . 

lndicadores 

Indicador 1: ivel de Especificidad del Término 
El primer indicador se usa para distinguir los descriptores primarios 
de los secundarios. U n términ o se considerará primario (valor 1) si 
cubre la materia principal del documento. U n término que cubra un 
aspeClo menos imponante se considerará secundario (valor 2). El 
valor O se asignar-á cuando no se tome ninguna decisión sobre si el tér­
mino es primario o secundario. 

o No se especifica nivel 
I T érmin o primario 
2 Término secundario 
# No se dispone de información 

Indicador 2: e n blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Elemento Inicial del Encabezamiento 
Término regisu-':ldo según la forma establecida por el sistema de enc~ 
bezamientos de materia que se utilice. o repetible 
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Subencabezamiento Temático 
T érmino aiiad ido al elemento inicia l para matizar el encabezamien­
tO (Ej. 2, 3). Repe tible. 

Subencabezamiento Geográfico 
T érmino ariadido al elemento inicial para especificar un lugar que 
guarda relación con el encabeza mien to (Ej. 2, 4). Re petible. 

Subencabezamiento Cronológico 
Término atiadido al elemento inicial para especificar el período de 
tie mpo que guarda relación con el cncabezamientO (Ej. 5). Repetible. 

Código del Siste ma 
Siglas que identifiquen, de forma codificada, el tesauro o sistema uti­
lizado para crear el encabezamiento de materia. Se recomienda que 
el subca.mpo 2 esté presente cada vez que se use este campo. El Apén­
dice G contiene una lista de códigos de sistemas. o repetibl e. 

3 lúmero de Registro de Autoridades 
Número de control del regisu·o de autoridades del encabezamiento. 
Es te subcampo se usa co n UNIMA RCI A-uthorities. No rcpetible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este cam po contiene información registrada según lo estipulado por 
el sistema de encabezamientos de materia que se utilice. 

Campos Relacionados 

607 NOMBRE GEOGRÁFICO COMO MATERIA 
Se usará el campo 607 en lugar del 606 cuando el e ncabezamie nto de 
materia sea un nombre geográfico. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej . 2 

Ej. 3 

606 0# aLiteratura espa,iola$x 'ove la 2LEM 
Encabe7..amiento de materia asignado al registro de una obra que trata 
sobre Zalacaín el aventurero, de Pío Baroja. 

606 0# aAndamio ·, xMedidas de seguridad . 2embus 
606 0# aEq uipos para la construcción yEspa,i a . 2embus 
Encabezamientos de materi a asignados al registro de Medidas desegl.l.­
r¡dad en la cons trucción: los andamios, dellnstiwto de Seguridad e Higie­
ne del Trdbajo. 

606 0# . a Radioactividad xMedidas de seguridad , 2embus 
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Ej.4 
606 0# aArboles$yEspa,ia 2LEM 

Ej.5 
606 0# aA n e modern o zSiglo xx$2 LEM 

Evolución Histórica de l Campo 

Hasta 1994, el valo r del primer indicado r de cste campo estaba en blan­
co (sin definir). 

* * * 
607 NOMBRE GEOGRÁFICO COMO MATERIA 

Definición del Campo 

Este campo co nti ene un no mbre geográfi co usado co mo e ncabeza­
mie nto de materia. 

Características 

Opcional. Re pe tible. 

indicadores 

Indicador 1: e n blanco (sin definir) 
Indicado r 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

, a Eleme nto Inicial del Encabczamie n to 
Nombre geográfico cosignado segllll la fo rma establecida por el sistema 
de encabezami entos de mate ri a que se utilice. No repe tible 

, x Sube ncabeza mi ell to Temático 
T érmin o a i'ladido al nombre geográfi co para mati zarlo. Repe tible. 

y Sube ncabezamie n lO Geográfico 
Término geográ fi co a liadido al ele men to inicial para especificar aún 
más el lugar re prese ntado por el e ncabezamie n LO (Ej . 5). Repetible. 

z Sube ncabezamie nto Cro no lógico 
Término a l-Iadido al nombre geográfi co para espedfi car e l período de 
tiempo que guarda relación con el encabezamic nto (Ej . 1,2,4) . Repe­
tible . 

2 Código del Siste ma 
Sig las que ide ntifiquc n, de fo rma codifi cada, el tesatll-O o sistema uti­
lizado para crear el encabezami en to de mate ria. Sc recomienda que 
e l subc.:"lmpo , 2 esté presen te cada vez que se use eslt:: campo. El Apén-
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d ice G co n tie ne un a li s ta d e códi gos d e sis te mas. No re pe tib le. 

53 Nú me ro de Registro de Autoridades 
Núm ero de control del registro de auto ridades del encabezami ento. 
Es te subca mpo se usa co n UNIMA HC/ A lllhor; l ips. No re pe tible. 

Notas sobre el Conte nido del Campo 

Estc campo co ntiene informació n rcgistrada según lo estipulado po r 
el sistema de e ncabezami entos de mate ri a que se u tilice. Lasjurisdicciones 
polílicas re prese ntadas po r nombres geográfi cos se consignarán en este 
cll mpo siempre y cuando aparezcan solas o subdivididas única mente POI­
subcncabezamie ntos de materia (Ej . 2,4). Las jurisdiccio nes po líti cas sub .... 
divid idas po r nombres d e e ntidades subo rdin adas se co nsignarán e n c1 
campo 60 1. 

Campos Relacionados 

60 1 NOMBRE DE ENT IDAD CORPO RATIVA COM O 'IATERIA 
Las j urisd iccio nes po líticas subdivid idas po r nombres d e entidades 
subo rdin adas se consignará n e n c1 ca mpo 60 1. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

607 ## aEuro pa xHisto ria z4 76- 1492 2e mblls 
607 ## a Euro pa Occiden tal , xHisLOria 2cmbus 
Encabezami ento geog,-áfi co de mate ria asignado al registro de Cróni­
ras dI' la. Edad lv/edia, de Fro ntc1a. 

607 ## , a Espa,ia$xPolí ti ca )' gobie rno z 1660-1714 ·2emblls 
Encabezamie nto geográfi co de materia asignado a l registro de /-lisio­
!ia de ESjJaiUl, de Marcc1ino Gandía. 

607 ## aAsturias , xBail es po plllare 2LEM 
Ell cabezami en to geogn_l.Ji co de materia asignado a l registro de T'radi­
Ó OI1PS fo lcló,icas, de Patr icia Bali os. 

607 ## a Ro ma$x Política y gobie rn o , z5 1 0-30 a.C. 2emblls 
Encabezamien to geográfi co de mate ria asignado al registro de Una gu.ía 
brroe al politiqueo elecloral: pi "Commenlm7olll1lt jJelitilonis " de Quin l. lIS Cicero. 

607 ## ,' aEs pa lia xFro nte ras y límites yPo rtugal , xRutas turísti­
cas 2LEM 

* .'. * 
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608 E CABEZAMIE TO DE FORMA, GÉ ERO O CARACfERÍSTlCAs 
FÍSICAS 

Defini ción del Campo 

Este campo contie ne uno o vari os té rminos que indique n la forma, 
géne ro o característi cas IIsicas de la obra que se describe. 

Características 

Opcional. Re petible. 

Indicadores 

Ind icado r 1: en bl an co (sin de finir) 
Indicado r 2: en blanco (sin de finir) 

Subcampos 

a 

x 

Ele me nto Inicial del Encabezamie nto 
Término registrado según la forma establecida por el sistema de enca-
1>e7_amientos de mate ria que se utilice. o re pe tible 

Sube llcabezamiento Temático 
Término ali adido al encabezamie nto de fo rma para matizar el enca­
bezamie nto. Re pe tible. 

y Subencabezamie nto Geográfi co 
Té rmin o aliadido al e ncabezamiento de forma para especificar un 
luga r que guarda relació n con el encabezamie nto. Repe tible . 

z Suhe ncabezamie llto Cronológico 
Té rmin o ali adido al e ncabezamie nto de ro rm a para especificar el 
período de tie mpo que guarda relación con el encabezamie nto. Repe­
tible. 

2 Código del Siste ma 
iglas que ide ntifique n, de rorm a codificada, el tesauro o sistema uti­

lizado para crear el encabezamie nto de materia. Se recomienda que 
el subcampo 2 esté presente cada vez que se use este campo. No 
re petible . 

3 Número de Registro de Auto ridades 
Númcro de control del registro de autoridades de l encabezamiento. 
ESle subca mpo se usa co n U IMA R C/A ulhorilips. No repetible. 

S5 Institu ción a la que se refi e re e l Campo 
Se resc liará de rorma codificada el no mbre de la institución a la que 
se refi ere el campo. Puesto que no ha)' códigos inte rn acionalmente 
ace ptados se recomie nda usar los códigos SJlll bols o/ A menean Libra­
,.';'5, que incluye n muchas biblio tecas que no son americanas. En caso 

:\29 
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cOllu-ario, se puede utili7..ar el no mbre completo de la institució n o un 
código nacional. Si la institución pos~e más de un eje.mplar este sub­
campo debe ría también contencr la Signatura precedIda de dos pun­
lOS. No re pe tible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Este campo conti ene inrormación registrada según lo estipulado por 
el siSlcm<l de encabeza.mientos que se utilice. 

Campos Relacionados 

606 TEMA COMO MATERIA 
El campo 606 contiene un te ma usado como materia. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

608 ## a Libros d e e mbl e mas yAle m a ni a zs ig lo XV II 2rbgenr 
Encabezamie nto de forma construido de acue rdo con "Genrt lenns: 
I""a ums Jor use in .-are book and special rollLelions ealalogillg. 

608 11# aDiccio nario xJra ncé zsiglo XVIII 2rbge nr 
El d ocum e nto es un di cci o n a ri o fran cés pub li cado e n e l 1770. 

608 11# aRadiactividad xM edidas de seguridad 2embus 

606 0# aArbole yEspalia 2LEM 

606 O aArte moderno zSiglo x.x 2LEM 

Evolución Histórica del Campo 

Hasta 1994, el valor del primer indicador de este campo estaba en blan­
co (sin definir). 

* * * 
610 ENCABEZAMIENTOS NO CONTROLADOS 

Definición del Campo 

Este campo se uti1iü1.l-á para registrar términ os que describen la mate­
ria de una obra pero que no provienen de ninguna lisLa controlada de enca­
be7.amientos de materia. 
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Características 

Opcional. Repetible. 

Indicadores 

Indicador 1: I ivd de Especilic idad del Té rmino 
El prime r indicado r se usa para distinguir los descripLOres primario 
de los secund~rios.. I~ té rmino se considerará pl-imario (valor 1) s~ 
cubre la nUlte n a pnnclpal del docume nto. n término que cubra Un 

aspecto IllenoS importanle se co nsidera rá secundario (valor 2) . El 
valor O se asigllará cuando no se to me ninguna decisión sobre si eltér­
mino es p r-imario o secundario. 

O No se especifica nivel 
1 T érmino primario 
2 Té rmino secundario 

Ind icador 2: en blanco (sin delinir) 

Subcampos 

a En cabeza mienlo 
Se repeti ní. para cada térm in o qu e se quiera asignar al documento. 

o tas sobre el Contenido del Campo 

Los términos que prove ngan de tesauros estruc turados deberán incluir­
se dentro de los campos 600-607 con su correspondiente código del siste­
ma consignado en el subcampo 2. 

Campos Relacionados 

600-60i Campos de los Encabezamientos de Materia 

Ej emplos 

Ej. I 

E· 9 J. -

Ej. 3 

Ej . 4 

6 10 1# aPi las$acarbonato fund ido aEnergía 

6 10 1# aM icrogr¡úia aCOM acaplura de datos$arecupe ració n asis­
tida por o rdenador 

6 10 2 aPérez, Danie l L. aGarzón , Gabriel aRedes, TopologíaSaCor­
poració n pública 

6 10 1# aCorporación para los Sistemas AbienosSaOS I 

* * * 

:13 1 L' ''\I\I,r\KC 6 15 

615 CATEGO RÍA TEMÁTICA (PRO\'lSIONA I.) 

Defi nición del Campo 

E!!lC cam po cOllti cne una ca tegoría tc n1 útica de nivel supe rio r en fo rma 
tl':'I.lual o codificada. 

Caracte rís ticas 

Opcional. Repetible. 

Indicado res 

Indicador 1: en blanco (sin de finir) 
Indicador 2: en blanco (sin dc finir) 

Subcampos 

a Elemento Inicial de la Categoría Te mática e n Forma Textual 
Término e n la forma prcscnta para las calt."gOtías por el siste ma de indi­
zació n usado (Ej. 3, 4) . No repe tible 

x Subdivisión de la Categoría Te má tica en Fo rma Texlllal 
Térm ino ar;adido a la catego ría tc mática rcscr;ada cn a para cspe­
cifi car un aspecLO concre lO de ésta . Repe tible. 

11 Categoría Te mática e n Fo rm a Codificada 
Representación codilicada de la calcgolía temática (Ej. 1,2,4). Repetible. 

m Subdivisión de la Ca tegoría Tem~llica en Fo rma Codificada 
Re prese ntació n codificada dc un a subd ivisi ó n de la categoría tc máti­
ca (Ej. 2). Re pe tibl e. 

$2 Código del Sistema 
Siglas que idelltifiquen , de forrna codifi cada, el sistcma de donde pro­
viene la calegoría temática. Se recomie nda que e l subcampo 2 esté 
presente cada vez que se use cste campo. El Apéndice G conticne una 
lista de códigos de sistemas. No rcpetible. 

3 Número dc Registro de Autoridades 
r'\'ú mero de contro l dcl registro de autor-idades de la categoría. No 
repetible. 

Olas sobre el Contenido del Campo 

Este campo pod r-:\ contencr info rmació n r-egistrada scgú n lo estipu lado 
por el sistem a de calegorías lemáticas uti lizado. Puede conte ne r la catego­
ría lemá tica e n forma tcxtual. cod ifi cada, o en ambas. 

Ejemplos 

Ej . I 
6 15 ## nK800 2agris 
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Ej . 2 
6 15 ## nZ I m. 630 · 2mesh 

Ej . 3 
6 15 ## aFuturo 2liv 

Ej . 4 
6 15 ## . Programación y software de o rde nadore n 73 72 

* * * 
620 LUGAR COMO PUNTO DE ACCESO 

De rmición del Campo 

Este campo contie ne el lugar de edición, producción, e tc. como punto 
de acceso. Se podrá inclui r el nombre de un país, estado o regió n, provin­
cia y/ o ciudad . 

Caracteristicas 

Opcional. Re pe tible. 

1 ndicadores 

Indicador 1: en blanco (sin definir) 
Indicador 2: en blanco (sin de finir) 

Subcampos 

País. I o re petible . 
Estado o Región , e tc. No re pe tible . 
Provincia o Condado. o repe tible. 
Ciudad . o re pe tible . 

Notas sobre el Contenido del Campo 

El contenido de este campo pod rá estar orde nado de fo rma j erárquica, 
por eje mplo país, regió n y ciudad , pe ro también pod rá estar en forma no 
jerárquica (dependiendo de la prác tica habitual del centro catalogador) ; por 
eje mplo consignando solamente el nombre de la ciudad. 

Ejemplos 

Ej . I 
620 ## aEspaña$bAragón dTerue l 
Documento publicado en la ciudad de Te rue l. Este campo está e n 
forma jerárquica. 
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Ej. 2 
620 ## dCáceres 
Documento publicado en C;'ceres. Campo en forma no jerárquica. 

E·.3 
~ 620 ## aEspa lia$bPaís Vasco cVizcaya dBilbao ... 

Docume nto publicado en Bilbao, Vizcaya . Campo en formaJerarqlll­
ca. Tambié n se consigna la COlllunidad Autónoma. 

626 

* * * 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS COMO PUNTO DE ACCESO 
(FICHEROS DE ORDENADOR) (PROVISIONAL) 

Defini ción de l Campo 

[ste campo contiene puntos de acceso segú n los tipos de o rdenador, sis­
le mas o perativos y le nguajes de programación usad os e n los ~cheros de 
ordenado r. Los puntOS de acceso podrán usarse para el acceso en Imea o para 
seleccionar y o rde nar registros para crear índices impresos 

Características 

Opcio nal. Re pe tible . 

Indicadores 

Indicador 1: e n blanco (sin definir) 
Indicador 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Marca y Modelo del Ordenador 
Tipo d e máquina d o nde se ej ecuta e l program a. 'o re pe tibl e . 

b 

c 

Le nguaj e de Programació n 
Lenguaj e d e programació n en el que está escrito el programa. o 

repetible. 

istema Operativo 
1 ombre y versión del sistema operativo que se necesita para usar el pro­
grama. No re petible. 

Ejemplos 

Ej . 1 
626 ## aPe IBM bPascal cDO 6. 1 
Punto de acceso de un programa de ordenador para un PC de IBM con la 
versión 6.1 del sistema operativo M OOS; el programa está esaito en Pascal. 
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Ej. 2 
626 ## aApple II c OOS 3.3 
Punto de acceso de UIl p rogr'Llma de ordenador para UIl Applc 11 COn 

la ve rsió n 3 .3 del siste ma operativo MS-DO 

* * * 
660 CÓDIGO DE ÁREA GEOGRÁFICA (CAG ) 

Definición del Campo 

Este campo contiene ull a indicac ión en fo rm a codillcada de la región 
a la que se rdi e rc la O b 1,(.I sCbTÚIl los Códigos de Arc a Gcogni lica de la Biblio­
teca del Congreso. 

Características 

O pcional. R "pctiblc para cada región indicada. 

Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin d efinir) 
Indicador 2: en blanco (sin definir) 

ubcampos 

a Código 
Código de área geográJi ca . No re pe lible . I'ara mayor info nnación 
sobre la codifi cación de áreas geográfi cas véase e l Apé ndice D. 

Notas sobre el Conte nido del Campo 

Los Códigos de Area Geográfi ca fue ro n desarro llados por la Biblio teca 
del Congreso para facilitar la recuperació n de registros mediante el acceso 
po r nombre geográfico. EsLOs códigos se aplican a obras euros textos tienen 
una orientación geográfica. 

El sistema de codificación contiene siete caracteres alfabéticos en minús­
cula y/ o guiones y. en la medida de lo posible. un desglose jerárquico de enti­
dades geográfi cas y políticas. 

De berá repetirse el campo tan u.'lS veces como códigos de área geográfica 
se asigneTl . 

Campos Re lacionados 

607 I OMBRE GEOG RÁF ICO COMO MATE RIA 
El código de área geográfi ca no reempl aza al nombre geográfi co 
usado como materia, aunque podril incluirse en el registro además de 
éste. 
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Ejemplos 

Ej . I 

Ej. 2 

Ej . 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

660 ## a n-us-md 
Código de área geográfi ca del libro litul ado Cangrejos", los Estados 
Unidos, concen trá lldose en el estado de M aryland. 

660 ## ae-e i--
Código de área geográfi ca de l libro lillllado Ca nci01l1!s poPllla,. .. d, ú, 
rlase 1mbajlulora. en Es/)(oja. y Portugal. 

660 ## aa-n p- -
Código de área geográfi ca del libro titulado Buda y el Budismo. que 
trata sobre el Budismo en N epal. 

660 ## a n-uso--
660 #:# an-usm--
Códigos de área geográfi ca del libro utulado Calección d€ rt¡,-istrtlS de bar­
ros de vapor d, los vall .. de Ohio y Mississif,pi. concentrándose en los n os 
Ohio l' Mississippi . El campo 660 se repite para registrar ambos códigos. 

660 an-us- -
660 ae-sp- -
660 ## aa:ia--
Códigos de área geográfi ca del libro titulado Estudio compa rativo de ÚIS 

bibliotecas nacionales de los Estados Unidos. Espa ña yJapón. El c,un po 660 
se repite para regisu'ar cada región. 

* * * 
661 CÓDIGO DE PERÍODO DE TIEMPO 

Defini ción del Campo 

Este campo contiene una indicación al período temporal al que se refie­
re la obra. codificado según el Código de Período de Tiempo (anterio r­
mente denomin ado Código de Período Cronológico) . 

Caracte rísticas 

Repe tible po r cada periodo cuando una obra trata de varios períodos 
disti n lOs (Ej . 1). 

lndjcadores 

Indicado r 1: 
Indicador 2: 

en blanco (sin definir) 
e n blanco (sin definir) 
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Subcampos 

a Código de Período de Tiempo 
Consta de cuau'o caractcrcs alfanuméricos. No rcpelible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

En auscncia de un sistema de codificación internacional para "egislfar 
códigos de períodos de tiempo, sc usará el sistcma utilizado por el forma­
to SMAR (d etalles en el Apéndice E). El código no se usará para fechas 
anteriores a la historia de la humanidad, C0l11 0 por ejcmplo eras geológicas. 

Campos Re lacionados 

122 CAMPO DE DATOS CODIFICADOS: PERíODO DE TIEM PO AL 
Q UE SE REFIERE EL CO TENIDO 
Este campo contiene una indicación estructurada dcl período cubier­
to por el documento. Es más de tallado. 

Ejemplos 

Véanse además los ejemplos del Apéndice E. 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

661 ## aw3xO 
66 1 ## ad5d3 
Códigos (siglo XIX y é poca griega) para Los Románticos y la Grecia anti­
gua, de Ricardo J áu regui. 

66 1 ## ad6d6 
Código para el 300 a.c. aproximadamente. o mo sólo hay una fecha, 
se repite el código para completar los cuatro caracteres. 

66 1 ## ax-x-
Código para un libro sobre el siglo xx. 

* * * 
670 PRECIS 

Defini ció n del Campo 

Este crunpo se usa para contener datos de indización (XlI' materias asignados 
segltn el Sistema de Indización con Conservación del Contexto (PRECIS) 

Características 

Opcional. Re pe tible 
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Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin dcfinir) 
cn blanco (sin dcfinir) Indicado r 2: 

Subcampos 

b 

c 

e 

'úmero Indicador de Materia 
El Nltmero Indicador de Materia (N IM) es un nltmero de longillld fija 
terminado en un dígito de control que se obticne de la dh~sión de cada 
uno de los demás dígitos por I1 lI'llS multiplicarl os pOI' su peso. Estc 
nlllnero idenufica unívocamente dónde se encucntra la información 
sobre la materia en un fi chero automatizado. No I-epctible. 

Cadena 
La cadena es una secuencia de términ os de ¡ndi7..ación en la que cada 
término está precedido por un código que determina cómo debe apa­
recer ese término en los asientos generados por el ordenador en índi­
ces impresos, microform as producidas por orde nador (COM), fi chas 
catalográfi cas, etc. No repetible. 

Número Indicador de Referencia 
El Nltmero Indicador de Referencia (NI R) es un número de lo ngitud 
r~a terminado en un dígito de control que se obtiene de la división de 
cada uno de los demás dígitos por I I tras multiplicarlos por su peso. 
Este número identifica la dirección de un término en un tesauro auto­
mau7...ado usado como origen de las referencias de Véasey Véase ademlÍs 
de los índ ices impresos. Re p ·tible. 

l Idioma de los T érminos 
Código de u'es caracteres que reseña el id ioma de los términos usados 
en la cadena. Véase la lista de códigos en el Apéndice A. o re pe tible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

El conjunto de datos de PRECI que consta de Números Indicado res de 
Refe rencia (RI ) se identifi ca por los Números Indicado res de Mate ria 
(SI ) Y se denomina ' paquete de información sobre la materia". El uso de 
los datos para generar asientos para índices impresos depende de la capa­
cidad del programa para gestionar los ódigos utilizados de acuerdo con un 
conju11to específi co de reglas. 

Ejemplos 

Ej. I 
670 ## b0479322 · c· 11 030· amadera*adestrozos·vpor*wa·z3 1 030· ­

termi t.u$e0236536 e023655 1 zspa 

* * * 
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675 CLASIFI CACiÓN DECIMAL UNIVERSAL (CDU) 

Definición de l Campo 

Este campo cOntie!l C el n.úmero de clasific~c ió ll.? nOLac.ió n que se asig. 
na al docum ento segun el Sistema d e la ClaslficaclOlI Declina! Universal 
así como un a indicac ión de la edi ció n utilizada. 1 

Caracteristicas 

Opcional. Re pcliblc 

Indicadores 

Indicado r 1: en blanco (sin definir) 
Ind icador 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

, a o tac ión 
Notació n lomada de las labias de la C DU. I o repetible. 

Edición 
Número de la edición de la D de donde se toma la notación del sol> 
campo a. TO repetible. 

z Idioma de la Edición 
Idioma, en forma codificada, de la edición de la CDU de donde se loma 
la no tación del subcam po ' a. El Apé ndice A contie ne los códigos de 
idiomas. No re pe tible. 

Notas sobre el Conte nido de l Campo 

El número se LOma de las labias de la CD U que usa el cenlro que crea 
el regislro . La CD eSlá disponible en vdrias versiones pard distintas lenguas 
que se revisan d e vez e n cuando, publicándose como lluevas ediciones. 
Cada edició n que se publica de la CD eSlá aUlorizada por la Fcderdción 
Illlernacio nal para la Documentación (FIO) y está disponible a través de las 
o rganiza io nes nacionales de no rm aliza ión o, en países do nde no exislall 
estas o rganizaciones, a través de la Organización Inte rnacional de orma-
1i7~'\c ión (ISO) . 

Ejemplos 

Ej . 1 
675 ## a633. 13-155 (460)" 1 " v4 zspa 
NOlación lomada de las tablas de la 6' edición espallo la abreviada de 
la DU para e l regisu'o de Maquillaria para la sinllbra <ú la avma '" 
Espmw ro . 1 siglo XlX. 

L'I\I\R( 676 

Ej. ~ 
675 ## a68 Ul.04 .071.8:025.3:05:07 \-4 , spa 
Notación asignada al rcgistro de ¡':lnl/i!tl loS di' ill!ormarióllesptlrialpl PI/ pi 

inlrrCll mbio d" rtW-s'ros dt publirllrio""s IJeriÓllira . 

* * * 
676 CLASIFlCACIÓ DECIMAL DE DEWEY (CDD ) 

De finición del Campo 

Este campo conti ene el núm ero de clasifi cació Tl que sc asi r n 3 al docu­
meli to según la ClasHicación Decimal d e De",cy. 

Caracleristicas 

Opcional. Re pcliblc 

lndiC¡ldo res 

Indicador 1: 
In d icador 2: 

Subcampos 

a I OLación 

en blanco (sin definir ) 
e n blanco (sin definir) 

Notació n lomada de las tablas de la Clasili caci6 11 Deci mal de Dc,,"c)'. 
Las "marcas pri ncipales" se indican med iantc cluso de la barra incli­
nada (1). No re pc lible. 

" Ed ición 
Número de la ed ición utilizada (Ej . 1-6). Se :lTi adirá UT1 a -a- alll úmc-
ro si se trata de Ull a edició n abreviada (Ej. 6). No repetible. 

z Idio ma de la Edició ll 
Idioma, en forma codificada, de la edició n de donde se loma la nOla­
ción del subcampo .1. El Apé ndice A conticne los códigos de id io mas. 

O re pelible. 

Notas sobre el Conlcnido del Campo 

El númcro se incluirá en el subcam¡>o a según la rorma prescrit,(l por las 
tablas utilizadas po r el ccnU'o que crca el registro. El número podrá incl uir 
marcas principales (/ ), que indican plllll.OS acordados intc rnacionalmente a 
partir de los cualcs el nlnncro se podrá tru ll car. El número 110 debení. inclu ir 
extcnsio nes quc pre tc ndan úni ca me nte ide ntifica r un a obra individ~al. 

El subO_lmpo 7 deber:' usarse sólo si la "ersión traducida prescllta d lre­
rcncias COIl la vcrsión orig inal , po r eje mplo en algun as panes de las tablas 
que haya.1l sido modificadas para cubrir necesidades nacionales. 
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Ejemplos 

Ej. l 

Ej . 2 

Ej. 3 

Ej . 4 

Ej . 5 

Ej . 6 

676 ## a946.082/ 09220 vl9 
Notación del libro titulado J uan Carlos 1: I'l rey '1ue remroll/ró América, de 
Carlos Seco Serrano. El docume nto se clasifica con la decimonove. 
na edición de las labias. 

676 ## a862 .62 v 19 
Notación del libro titulado Vl.'I"Sión teatral de la Cenicienta en VI.'I"SO, de 
Mariano San IIdefonso. El documento se clasifica con la decimonovena 
edició n de las tablas de la Clasificación Deci mal de Dewey. 

676 ##$a862/ .6/ 2 v l9 
Se trata de la misma obra pe ro el centro catalogador hace uso de las 
marcas princi pales. 

676 ## aOOI.64/ 092/ 2 vl9 
otación del libro titulado ' Pio neros de l o rde nador". 

676 ## a320.98 vl9 
Notación para el libro Periodismo militante, de Gabriel Gareía Márquez. 

676 ## a9 14.3 vll a 
Notación tomada de la 11 ' edició n abreviada. 

* * * 
680 CLASIFICACIÓN DE lA BffiUOTECA DEL CONGRFSO 

Def"mición del Campo 

Este campo contiene el número de clasificación que se asigna al docu· 
mento según las tablas de clasificación de la Biblio teca del Congreso, con l. 
inclusión adicional de un número de ejemplar asignado a cada libro individual 
para identificarlo unívocamente dentro de la colección del centro catalogador. 

Características 

Opcional. Repetible 

Indicadores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

en blanco (sin definir) 
en blanco (sin definir) 

UNH\'IARC 686 

Subcampos 

a Notación 
No tación tomada de las tablas de Clasificació n de la Biblioteca del 
Congreso. No re petible. 

b Nú mero de Ejemplar 
Número del eje mplar asignado por el centro catalogador. 'o re pe ti-

b le. 

Notas sobre e l Contenido del Campo 

Una no tación de la Biblioteca de l Congreso podrá asignarla cualquier 
centro e n posesión de las tablas de Clasificació n de la Biblio teca del Con-

greso. 

Ejemplos 

Ej. I 

E.· 9 J-

680 ##$aPQ6657.A4C47b.174 __ 
o tación de Charlas con, Troylo. de Antonio Gala. Se anade un nume· 

ro de ejemplar. 

680 ## aPQ66 1 I U44C65 
'otación de Cómo atar los bigotes del tigre, de Gloria Fue rtes. 

* * * 
686 OTROS SISTEMAS DE CLASIFICACIÓN 

Definición del Campo 

Este campo contiene notaciones de sistemas de clasificación que no se ~ 
internacionalmente pero que están publicados y tienen un uso muy extendIdo. 

Características 

Opcional. Repetible 

Indicadores 

Indicador 1: e n blanco (sin definir) 
Indicado r 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

· a Notació n 
Notación to mada de las tablas de clasificación . Repetible. 
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b N úmeru de Ejelllpl"r 
Número del t'jcmplar asignado por el cenLro. RepeLible. 

c Subdi\·jsióJI de la Clasificacióll 
Subdivisió ll de la nOLac ión lomada de las labi as. Repelible 

2 Código del Sistema 

C:~djgo de I ~s L~~blas de c1a~jficac ión uLi lizadas para rurmul ar la nota­
C101l. El Ape l1 (lIce e conucnc una lista de cód igos de sis lem ~lS N 
repe tible. (. o 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

686 #11 aWI bRE359 2usnl m 
Notación de la Biblioteca Nacional de Medicina de los Estados Unidos. 

686 #11 a28 1.9 bc8 1A 2usllal 
Notaciól1 de la Biblioteca Nacional de Agricuhura de los Estados Unt­
dos. 

7- - BLOQUE FUNCIO AL DE RFSPONSABILIDAD INTELECTUAL 

Definición y Ambito de Aplicación del Bloque 

Este bloque contiene nombres de personas y entidades corporativas 
que ti enen algún Lipo de responsabi lidad intelectual en la creación del 
documento que se describe. La responsabilidad intelectual se define amplia­
men te para incluir a todas las person;¡lS, entidades corporativas o pau'onímicos 
asociados al documento, incluyendo a los editores si se necesitan como 
pun to de acceso. Se defin en los siguientes campos: 

Nombres Personales 

700 Nombre Pe rsonal - Respo nsabilidad Intelectual Principal 
70 1 No mbre Pe rso na l - Respo nsa bilidad Intelec tu al Alte rn a ti va 
702 No mbre Pe rso nal - Respo nsabilidad Inte lec tu al Secundari a 

Nombres de Encuentros y Entidades COIllorauvas 

710 No mbre de Entidad Corporati va - Respo nsabilidad In telectual 
Principal 

7 11 No mbre de Entidad Corpora tiva - Responsabilidad Intelectual 
Alternati va 

712 Nombre de Entidad Corpora tiva - Responsabilidad Intelectual 
Secundaria 

Patronímico 

720 Patro nímico - Responsabilidad In telectual Princi pal 
n i Patronímico - Responsabilidad Inte lectual Alternativa 
722 Patronímico - Responsabilidad Intelectual Secundaria 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Una persona, entidad corporaliva o apellido ramiliar puede ser selec­
cionado como responsable principal de un documento. En algunas reglas 
de catalogación a esto se le llama enu-ada p,incipal . O tras personas, entidades 
corporativas o apellidos familiares que tengan la misma responsabilidad 
son considerados como responsables altern ativos. Si algunas reglas de cata­
logación no re nejan el concepto de entrada principal, todas las pe rsonas, 
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entidad~s cor~ora ti vas }' pau'oními cos que tenga n la misma responsabili. 
dad seran codificadas de ntro de la responsabilidad intelectual alte rnativa 
Las personas, e ntidades corpora tivas y patronímicos que te ngan una re; 
ponsabilidad más indirecta (por ejemplo edito res, traductores, ilustradores 
e tc.) podrán codificarse dentro de la respo nsabilidad intelectual secllnda~ 
ri a. Si no es posi bl e determin ar los nivel es de responsabilidad , todos los 
nombres deber'á n codificarse como alte rna tivos. 

Entrada principal baj o el título : 
Los registros catalogados según el concepto de entrada principal tendrán 

dicha entrada bajo el título cuando no se especi fique ningún nombre ni enti­
dad co rporativa como respo nsable princi pal del docum ento. Los puntos 
de acceso para personas o entidades relacionadas con el documento se Con­
signarán en la forma adecuada denu'o de los campos de responsabilidad alter­
nativ'a o secundaria. Por ej emplo, varios autores que imposibilitarían una 
e '~trada principal bajo algun o de ellos según algunas ,-eglas de cataloga­
c l~n , sen an conSiderados como responsables altern ativos, mi entras que el 
editor d e ~ma co~ección (cuya e ntrada se ría por el título según algunas 
reglas) sena co nSide rado como responsable secundario. Cuando la entra. 
da principal es el título, éste se encontrará en el ca rnpo 500 si está presen­
te en el registro; de lo contrari o , se encontrará en el campo 200. 

* * * 
700 NOMBRE PERSONAL - RESPONSABIUDAD INTELECTUAL 

PRINCIPAL 

Definición del Campo 

Este campo contiene, en fo rma de punto de acceso, el nombre de la per­
sona que te nga la responsabilidad intelectual principal de una obra, siem. 
prex cuando e l registro sea creado de acuerdo con unas reglas de catalo-­
gaclOn que reconozcan el concepto de entrada principal. 

Características 

No repetible. o podrá aparece r e n el mismo registro en que aparezca 
un campo 710, NOMBRE DE ENTIDAD CORPORATrvA - RESPO SABI­
LIDAD INTELECTUAL PRl CIPAL, o un campo 720, PATRONíMICO­
~SPONSABILIDAD INTELECTUAL PRlNCIPAL, puesto que un registro 
solo puede te ne r un punto de acceso bajo una responsabilidad intelectual 
princ~pa~ . Si las reglas de catalogación no contemplan el concepto de enlfa­
da pnnclpal o el fo rmato de origen no hace esa distin ción , este campo no 
a~at'ecerá e n el registro: se usaría e l campo 701 para todos los encabeza­
mientos pe rsonales (véase Campos Relacio nados). 

Indicadores 

Indi cador 1: e n blanco (sin definir) 

3-15 UN' MARC 700 

Indicador 2: Indicador de la Forma de l Nombre 
Este indicadOl- especifica la fo rma de consignar el nombre : si es po r 
el no mbre que aparezca en primer lugar (nom bre pro pio) e n o rde n 
directo, o si se consigna baj o el ape llido , patro nímico o equivale nte, 
normalme nte en orde n inve rso (Ej. 5). 

O Nombre propio en primer lugar o en orden directo 
Nombre consignado bajo el apellido (patroními co, cte.) 

Subcampos 

a Ele mento Inicial del Encabezamie nto 
Se consignará la parle del no mbre que se use como elemento inicial. 
Será el eleme nto ordenador en las listas correspo ndie ntes. Este sub­
campo deberá estar prese nte sie mpre que se use un campo 700. I o 
repe tible 

b Parle del Nombre Distinta del Elemento Inicial del Encabezamie nto 
Se rese ilará aquí el resto del nombre pe rsonal cuando el encabeza­
mie nto del subcampo $a sea un apellido o un patronímico (Ej . 1-11 , 
14). Este subcampo conte ndrá nombres pro pios y o tros nombres. En 
el caso de usar este subcampo el segundo indicado r de! campo tendrá 
e! valo r l . L..:"1 fo rma desarrollada de las iniciales se consignará en e! sub­
campo g_ 1 o re petible. 

, c Adiciones al o mbre sin Incluir las Fechas 
Cualquie r adi ció n que se haga al no mbre (sin incluir las fechas) que 
no forme parte integral del nombre e n sí, incluyendo títulos, apodos 
o cargos (Ej. 6, 7, 8, 12, 15, 16). Repetible por c.~da adición que se quie­
ra hacer (Ej . 8, 16). 

d Números Ro manos 
Se consignarán aquí los núm eros romanos asociados a no mbres ecle­
siásticos, nombres de Papas y nombres de la Realeza (Ej. 12). Si algú n 
apodo (u o tro nombre ) está asociado a la num eración , también debe­
rá incluirse (Ej_ 17). El segundo indicador deberá tene r el valor ° 
cuando usemos este subcampo. No repetible . 

r Fechas 
Fechas ligadas a nombres personales,junto con abre\~aturas y O UdS indi­
caciones sobre la natura leza de las fechas. Cualquier indicación sobre 
el tipo de fecha (por ejemplo, nacido, muerto, auge, decadencia, e tc.) 
debe rá igualme nte incluil-se en el subcampo de fo rm a abreviada o 
co mpleta (Ej. 5). Todas las fechas relacionadas con la pe rsona que se 
nombra en el campo se incluirán en un subcampo r. No re petible . 

g Desarrollo de las Iniciales del Nombre Propio 
Forma co mpleta de los no mbres pro pios cua ndo las ini ciales se han 
incluido e n el subcampo ' b co mo fo rma pre fe rida, y se necesitan 
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ta rllo las iniciales como su forma desarroll ada (Ej. 2). No repeti_ 
ble. 

l' Lugar d e Trabajo/ Di recció n 
Es te sUOCampo contiene el lugar de trab~o de la persona en e l mo men_ 
to de la realizació n de la obra (Ej. 18). No re petible. 

3 Número de Regisu·o de Autoridades 
Núme ro de contro l del registro de auto ridades del e ncabezamiento. 
Este subcampo se usa con UN/¡\I/A HC/ A 1I/II01;/;'S (Ej. 3). No re pe tible. 

4 Código de Relac ión con el Docum ento 
Cód igo usado para d esignar la re lació n e ntre la persona registrada 
e n el ca mpo)' la obra que se describe e ll e l registro. La lista de códi­
gos se e ncue ntra e n e l Apéndi ce . Repetible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Forma: 
J..¿l forma en que aparece el no mbre en e l ca mpo está determinada por 

las reglas de catalogación y/ o por e l fi chero de a utoridades utilizados por 
el centro responsable de la c reación del regisLro. Las fechas podrán regj~ 
trarse segú n diferentes calendarios. 

e lección de subcampos: 
No siem pre estará claro, a l encon tra rnos con un registro que hemos 

de adaptar a UN IMARC, que los subeleme lllos del no mbre del fo rmato de 
o rigen se correspo ndan con los subcampos de NIMARC. Estas notas están 
pe nsadas para ser-vir de guía gene ra l, pe ro no ex haustiva. Ser-á necesario 
te ne r e n cuenta que los no mbr-es formados según diferentes reglas de cata­
logació n, o ill cluso creados po r difercnles fi che ros de auto ridades basados 
en las mismas reglas, presentar<Ín algunas dife rencias que re pe r-cutirán en 
su co rrecta ordenación . Hasta que no se establezcan unas normas, 1-
MARC sólo podrá ofrecer unas recomendaciones para identi fi car los distintos 
elemcntos de info rmación . 

Para explica r las diferen cias entre e l Elemelllo Ini cial del Encabeza­
mie nto ( a). la Parte del Nombre Distin ta elel Elemento Inicial de l Enca­
bezamiento ( b ), Y las Ad iciones a l Nombre sin In cluir Fechas ( c), dare­
mos unas indicacio nes sobre su uso. El primer e lemento, el Elemento Inicial 
del Encabezamiento, es la palabra por la que se haría la entra da en una 
lista ordenada. El segundo c1emelllo subdi vide la lista o rde nada por el pri­
mer elemento. El te rcer eleme nto, Adicio nes a l Nombre sin In cluir Fechas, 
podría utilizarse como te rcer e le me nto a lfabetizado r o, e n alg un os casos, 
podría ser ignorado para facili tar la o rdenació n, especialm ente en aquellos 
casos en que precediese a la Parte del Nombre Distinta del Ell úlbezamien to, 
es decir, al segu ndo elemento. 

Cuando los palronímicos empiecen por Ull a panícula, como por ejem­
plo una preposi ción , se colocanl. a l principio del subcalll po a. Si el nom-

t ' '1 IMA"!. 700 

bn: se ordena bajo e l elemenlo que sigue a la partícula. ésta se colocará al 
final del nombre. Se recomie nda que estas partículas se in cl uya n en e l sub­
campo b, Parte del Nombre Distinta del Encabezamiento (Ej . 9, lO, 11 ). 

Los tí tul os. direcciones, apodos o aclaraciones del nombre que allada 
el cata logador se incluiráll en el subca mpo c como Adiciones a l Nombre 
,in In cluir las Fechas. 

PUlltuació n : 
~o hay Il ormas relativas a la puntuació n de este G:l mpo. Sin embargo, 

:,t' recomienda mantener la pUlltuació n que aparezca e n el fo rm ato de ori­
gl' ll . En los fo rma LOS de origc ll e n los que no aparezca pUlltuació n pe ro 
¡'~aa se genere automáticamc nle, media rlle un a lgoriuTIo basado en los idcn­
lificadores de los subcampos, a l imprimir e l regisu-o, se recomienda i"cluir 
c~a puntuación e n el registro NIMA RC. 

Debido a la ausencia de no rmas sobre la puntuació n de este campo , 
1m rece ptores de registros UN IMA RC de berdn tener cuidado con la pun­
Iuació n adoptada por el centro catalogador; consecuentemente , los ce n­
u'os distribuidores deber-án ser cohcrentes con la puntuació n de sus pro pios 
registros. Los detalles sobre la puntuación debenln incluirse e n la dOClI­
mcntación que acompaiia a las ci ntas que sirve n para e l inte rcambio de 
regi'lros (Véase el Apé ndice K). 

Campos Relacionados 

200 f, g TíTULO YMENCIÓN DE RESPO NSABILIDAD, Prime ra 
Menció n de Responsabilidad y Otras Me ncio nes de Respo nsa­
bi lidad. 

La informac ió ll del campo 200 se registra tal y como aparece e n e l 
docume nto. El nombre personal consignado en fa , en a lgu nos casos, 
en -g. a l que se le atri bllye la respo nsabilidad principal de l docu­
me n LO (s i ex iste esta respo nsabilidad) se registrará en e l campo 700 
en forma de punto de acceso. 

70 1 "O\'lBRE PERSONr\L- RESPONSABILIDAD INTELECT AL 
r\LTE RJ'\JATIVA 
Si hubi ese OllaS personas COIl la misma respo nsabilidad o co n res­
po nsabi lidad alternath,(l a la perso na que se consignó en el campo 
700, usaremos e l ca mpo 70 1 para registrar e l nombre de éstas e ll 
fo rma de punto de acceso. Esto ocurrirá cuando los documentos sean 
escritos por varios autores 0, para a lgu nas reglas de catalogació n . 
cuando los Icxtos e iluSlracio nes complementarios, po r ejemplo foto­
grafias o texlOS anexos, son dc la responsabilidad de \'arias personas. 

na de las personas de c ntre las que li e ne n la n1isma respo nsabili­
dad se r-á incluida e n e l ca mpo 700: el reSlO, e n el ca mpo 70 1, si n que 
esto quiera decir que las consignadas en e l campo 70 1 tengan mc nos 
responsabilidad quc la consignada en e l 700. En aq ue ll as reg las de 
ca talog-.:lCión e n las que no se reconozca la "entrada pr"incipal " como 
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re~ponsabilidad personal principal , se incluirán todos los encabeza_ 
mIentos en el carnpo 70 I y, por tanto , no se usa ,-á el campo 700. 

702 NOMBRE PERSONAL- RESPONSABILIDAD INTELECTUAL 
SECUNDARIA 
Si hay personas con menos responsabilidad que la persona incluida en 
el campo 700, se consignarán todas ell as en un campo 702. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

Ej. 3 

Ej . 4 

Ej.5 

700 #1$aBenítez, bMigue l A. 
ombre en forma de punto de acceso: Benítez, Miguel A . 

700 # 1 aCuéllar , bFJ 
700 # I aCuélla r bFrancisco J osé. 
700 # I $aCuélla r bFJ g Francisco J osé 
Estos ejemplos ilustran diferentes campos 700 para una misma persona, 
que son el resul tado de los registros de tres centros debido a las varia­
c io nes e n la fo rma del punto de acceso: Cué llar, F J; Cuélla r, Fran­
cisco J osé; o , Cué ll ar, FJ (Francisco J osé) . 
Estas variaciones son el resul tado de la aplicación de diferentes reglas 
~e catalogación para los encabezamienLOs. El tercero de los campos 
100 que se muestra hace uso de los paréntesis para distinguir en tre la 
form a prefe rida pa ra e l no mbre propio y su fo rm a d esarrollada. 

700 # I ' aSánchez-Lafuente " bJosé Luis$30 14 678 
J osé Luis Sánchez-Lafuente (ape llido compuesto con guió n) se con­
signa b~o Sánchez-Lafuente. El número del fichero de aULOlidades en 
e l sistem a es 014678. 

700 # 1, aUretia López, bAlfo nso 
Se reseñan los dos ape llidos de A. Ure ña Ló pez. Según las reglas de 
ca talogación el nornbre debe aparecer como: U reiia López, Alfonso. 

700 #0 aMao Tse Tung 
700 #0 aMao" bTse Tung 
Los nombres chinos tienen, en su uso habitual (fuera de la ca taloga­
ción) , el nombre de la familia en primer lugar. Esto da como resultado 
diferentes tratamientos entre las reglas de catalogación. Mao Tse­
Tung (usado como una posible conversión del nombre al alfabeto 
romano) puede consignarse, según unas ,-eglas de catalogación, como 
Mao Tse-Tung; según otras, Mao, Tse-Tun g. Esto se debe a que algu­
nas reglas consideran que la puntuación, en este caso una coma que 
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Ej. 6 

Ej. 7 

Ej . 8 

Ej . 9 

UNIMARC 700 

sirve de se parLlCión, representa la división entre el patronímico y otros 
nombres, mientras que otras consideran que la coma denou'l inversión 
con respecto a la form a habitual, por lo que no hacen uso de ella al 
no haber ninguna inversión. 
H ay que destacar que cuando el nombre se incluye en forma direc­
ta, es decir, bajo el nombre que va en primer lugar, y además se inclu­
ye el nombre entero en el mismo subcampo, el segundo indicador, 
Forma del Nombre, tendrá el valor O. Sin embargo, si el primer ele­
mento se considera un apellido por analogía con e l u-atami e nto que 
en Occidente reciben los apellidos, el segundo indicador tendrá el 
valor l . 

700 #1$aLeón , cFray$bLuis de 
Las reglas de catalogació n utilizadas para este ejemplo prescriben que 
el u-atamiento religioso preceda al nombre de pila del autor. Como 
siempre, e l o rde n de los subcampos de l formato UNlMARC respeta 
el orden de los elementos de información que establezcan las reglas. 

700 # 1, aAntó n, bEduardo c (Patapalo) 
Las reglas de catalogación de l fo rmato de o rigen estipulan que, en 
determ inadas circunstancias, se usen los apodos: Antón, Eduardo 
(palllPalo) . 

700 # 1$aAj o frín , bFelipe ,$cConde de, cSanto 
Una persona que posee dos útu)os, nobiliario y religioso en eSle caso, 
que son registrados en subcampos separados. Según las reglas de cata­
logación utilizadas, el elemento de entrada sería "Ajofrín". 

700 # 1 aMiguel,SbFátima de 
Entrada en e l catálogo: Miguel, Fá tima de . De pendie ndo del prefIjo, 
los nombres se incluyen unas veces baj o el prefijo, y otras veces no. 

Ej. 10 

Ej. II 

Ej. 12 

700 # 1 aLas Heras bM anue l Antonio 
Entrada en el catálogo: Las H eras, Manuel An tonio. En este caso se 
incluye el prefijo en el elemento inicial. 

700 # 1 a Dos Passos$bJo hn 
Entrada e n e l ca tá logo: Dos Passos, J o hn . 

700 #0 aVíc tor Manuel dlJ " c re)' de Italia 
En la mayoría de las reglas de catalogación los monarcas se consignan 
bajo el nombre que usaron como soberanos. 
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Ej. l :l 

Ej . 14 

Ej . 15 

Ej. 16 

Ej . 17 

Ej . 1 

700 #0 a;tNS I3;tL,,;tNSE.;.tGilall a Allda luL<I 
700 #OSaCa piLán r\I~"ia 
Los pseudóllimoo; a veces const.an de una rrase u otro apelativo que no 
contiene un no mbre rcal y por eso se illclu)'cn normalmente c n orden 
direClo. 

700 # ISaCaballero.sbFem án 
700 # 1 aNeruda. bPablo 
Los psc udó ni mos qu e tien e n la apa rie ncia de un no mbre propio 
Il.ombres propios O iniciales, y un apellido, se registran, segtlllla mayO: 
l'I a de las rcglas de ca Lal ogació n , bajo el pse udoape ll ido. 

700 #0 ,\)o hanllcs, cDiaconus, raugc 1226- 1240 
Nombre de una pe rso na de la Edad Media qu e consta sólo de un 
no mbre. Se le a tiadel1 un descriptor y una recha 

700 #0 aA lejandra. cEmperatriz. c Rei na co nsorte d e ¡colás 11 , 
Emperador de Rusia 

El rormalo de o rige n de este registro contie ne dos títulos en dos sub­
campos distintos. Esta disti nción debe respetarse e n e l formato U l. 
MA RC. 

700 #0 aJuan Ca ri o d i de Borbón. e Rey de España 

700 #0 aRuizJilll éncz bA.M . pDcpana menLo de Química. Un i\'e r­
sidad de Gra nada 

* * * 
70 1 OMBRE PERSONAL - RESPONSABIUDAD INTELECTUAL 

ALTERNATIVA 

Definición del Campo 

Este campo contiene, en rorma de PUllto de acceso, el nombre de la per· 
sana que se conside ra que tie ne ull a respo llsabilidad in telectual alternaLi· 
va en la obra. Si el registro se crea segllll unas reglas de cataIog-dción que no 
reco noce ll el cO ll cepto de enu-ada p,·incipaJ , o el formato de origen no d i~ 
tillgue sepa radame nte la cnlrada principa l, todos los no mbres personales 
usados co mo puntos dc acceso se in cl uirá n en el campo 701 . 

Características 

Opcio nal. Re pe tibl e. 
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Indicadores 

Los indi cadores son los mismos que los de l campo 700. 

Subcampos 

Los subcampos son los mismos que los del campo 700. 

No' as sobre e l Contenido de l Campo 

Se aplican las mismas recome ndaciones que para el ca mpo 700. Cuan­
do haya o tras personas con la misma responS.:'1bilidad o con responsabilidad 
alternativa a la pe rsona que se consignó e n e l campo 700 , usa re mos el 
campo 70 1 para registrar el nombre de éstas e n fo rma de punto de acceso. 
Esto ocurrirá cuando los docurn entos sean escritos po r varios aut.ores o, 
para algunas reglas de catalogación , cuando los text.os e ilustraciones com­
plemcntarios, por ejemplo fo tografias o textos anexos, son de la responsa­
bilidad de va rias pe rsonas. Una de las perso nas de e ntre las que tiene n la 
misma responsabi lidad senl incluida en el campo 700; el reSIO, e n el ca mpo 
70 1, sin que esto qui era decir que las consignadas e n el campo 70 I tengan 
menos responsabilidad qu e la consignada en el 700. En aquellas reglas de 
catalogación en las que no se reconozca la "entrada principal " como res­
ponsabilidad pe rsonal principal, se incluirán todos los e ncabezamie ntos 
en el ca mpo 70 1 y, po r tanto, no se usarft el campo 700. 

Campos Re lacionados 

200 r TíT LO Y ME 'CIÓN DE RE PONSAI3 I LI DAD, Prime ra 
Menció n de Responsabilidad. 

U I info ,·mación del campo 200 se registra tal y como aparece e n el 
docum ento. Cua ndo haya dos o tres Ilo mbres e n la primera mención 
de responsabi lidad los nombres siguie ntes al primero se rft n , con rre· 
cue ncia, nombres de perso nas con una responsabilidad inte lectual 
alternativa y se incluinlll , en rorma de punto de acceso, e n el ca mpo 
70 1. 

700 NOMBRE PERSONAL - RESPONSAB ILIDAD INTE LECT AL 
PRI GIPAl. 
Cuando se use el canlpo 701 estrictamente para registrar no mbres de 
persona que tienen una respon S.:'1bilidad intelectual alternativa. debe· 
rá estar presen te en el registro el ca mpo 700 (o nlrame nte el 7 10). Si 
el campo 701 se usa porq ue las reglas de catalogación no reconoce n 
e l co n ce pto d e e ntrada prin cipal n o h a brá nin g ún campo 700. 

702 NOMBRE PERSONAL - RESPONSAB ILIDAD INTELECT AL 
SECU DARlA 
En el campo 702 se registrarán pe rsonas que se considen:1 que tie ne n 
me nos respo nsabi lidad que las registradas en los campos 700 y 70 1. 
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Ejemplos 

En los eje mplos de este campo la fo rm a de consignar los da tos es la 
misma que e n e l ca mpo 700. 

Ej . I 
700 # 1 aCernuda López, bJ esús M. (Principal) 
70 1 # 1, aCodin a Do mínguez, bj.A.(Alte rn a tiva) 
Ej e mplo que incluye e l nombre de una pe rsona con una responsabi~ 

lidad intelectual a ltern a Li v"'d. La me nción d e respo nsabi lidad de la 
portada es "po r J esús M. Ce rnuda Ló pez y J uan A. Codin a Do mín­
guez". La fonna establecida para Juan A. Codin a Do mínguez es: Codi­
na Domíng uez, j. A. 

* * * 
702 NOMBRE PERSONAL - RESPONSABILIDAD INTELECfUAL 

SECUNDARlA 

Definición d el Campo 

Este campo contiene, en fo rma de punto de acceso. e l nombre de la per­
sona que se considera que tiene un a respo nsabilidad intel ectual secunda­
ria en la obra. 

Caracte rísticas 

Re pe tible . En la mayoría de las reglas de cata logació n la existencia de 
un a persona co n un a respo nsabi lidad inte!ecw al secundaria no impl ica la 
ex iste ncia de o tra perso na que te nga la respo nsabilidad principal en el 
registro. Po r lo tanto , e l campo 702 podrá esta r presente aún e n ausencia 
de un campo 700, 71 0 ó 720 e n e l registro. 

Indicadores 

Los ind icadores so n los mismos que los del campo 700. 

Subcampos 

Los subcampos son los mislTIos q ue los del campo 700 con la siguien te 
excepció n . 

5 Institució n a la que se re fi e re e l Ca mpo 
Se reseñará de fo rma cod ifi cada el no m bre de la in stiwción a la que 
se re fi e re e l ca mpo. Puesto que no hay códigos internacionalmente 
aceptados se recomienda usar los códigos de SJmbols o/ A11le,ican Liúra­
,ies, que incl uyen muchas biblio tecas que no son americanas. En caso 
contrario , se puede utilizar el no mbre comple to de la institución o un 
código nacio na l. Si la instiwció n posee más de un ejemplar este su~ 
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campo de be ría ta mbié n conte ner la signatura precedida de dos pun­
lOS. No re pe tible. 

Notas sobre e l Contenid o del Campo 

Se aplican las mismas recomendaciones que para e l campo 700. 
Este campo se usa para reseñar, cuando proceda, impresores, edito res, 

antiguos pro pie ta rios y o tras personas que guardan re lación con la pro­
ducc ió n o histo ri a b ibliográfica del volume n en cuestió n. 

El subcampo 5, Código de la Institució n a la que se Re fi e re e l Docu­
mento, se usa sólo cuando las caracte rísticas fisicas se re fie ra n a un ejemplar 
concre to. Po r lo gene ral, se usa para mo nografías antiguas. 

Campos Relacionad os 

200 Sf, g TÍTULO YME CIÓ N DE RESPONSAB ILIDAD, Prime ra 
Me nción de Respo nsabi lidad y Otras Menciones de Respo nsa­
b ilidad . 

La info rmació n del campo 200 se regisua t..:'1l y como aparece en el docu­
mento. El nombre de persona consignado en f o en $g al que se le aU'i­
buya una respo nsabilidad secundaria en e l documento (si existe esta res­
ponsabilidad ) se regisua rá en el campo 702 en forma de punto de acceso. 

700 NOMBRE PERSO NAL - RESPONSABILIDAD INTELECfUAL 
PRINCIPAL 
El nombre de la primera pe rsona me ncionada en la po rtada, con un a 
respo nsabi lidad inte lectual princi pal, debe rá incluirse en e l campo 
700. Los nombres de pe rso nas co n respo nsabilidad intel ectual secun­
(!aria se incl uirán en e l ca mpo 702. 

70 1 NOMBRE PERSONAL - RESPO NSAB ILI DAD INT ELECfUAL 
ALTERNATrVA 
Alternativa quiere decir una segunda O poste rio r respo nsabi lidad prin­
ci pa l. Sin e mba rgo, si e l registro se cata loga d e acue rdo co n un as 
reglas que no reco nocen e l concepto de e ntrad a princi pal, o la fu e n­
le de donde provie ne la info rmació n no hace esa distin ció n , todos 
los no mbres pe rsonales se in cl uirán e n campos 70 l . 

Ejemplos 

En los ej e mplos de este campo la fo rma de consignar los datos es la 
misma que en e l campo 700. 

Ej. I 
702 # I $aMorena Pe i bJosé María . 4440 
Nombre de una persona con respo nsa bi lidad inte lec w al secunda ria , 
incl uyendo un código de re lación co n e l docume nto para indicar que 
es un ilustrador. 
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Ej. 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

702 # I aCuriel bArtul"O 4 I 10 5B C: C- I 7 
Se rese l; a el e ncuadernador de un eje mplar que se co nscrva en la 
Universidad de Granada con la signatura C- 17. 

702 # 1 aSkrlec · b ikola 4390 5CiZaNSB: L 111 HI 3 
702 # I aKuSevié bJosip 4390 5CiZaNSB: L JJJ H I 3 
Libro co n un sello de su propietario anterior, Nikola Skrlec, que per­
te nece a la Biblioteca Kusevié y que ahora se conserva e n la Bibliote. 
ca Nacional y Universitaria de Zagreb. 

3 1 i ## , aRukopisni ex Iibris: 'VelimirC'ti 1873'. Iz knjiznice Ljude\1ta 
Caja 5CiZaNSB 1IC-8"-75 

702 # I aCaj bVelimir 4390 5CiZaNSB: 1IC-8' -75 
702 ## 1 aCaj bLjudevit 4390 5CiZa SB: 1I C-82-75 
Ve limir Caj he redó de su padre, Ljudcvit Caj , la biblioteca que pos­
teriormente vendió a la Biblioteca 1 acional )1 Universitaria de Zagreb. 
su actual propietaria. La bilio teca se conoce con el nombre del padre. 
OU'o ejemplo del uso de este campo se puede e nconU<lr en el EJ 5 del 
campo 3 I 7. 

* * * 
710 NOMBRE DE ENTrDAD CORPORATIVA - RESPONSABIL rDAD 

INTELECTUAL PRINCIPAL 

Definición del Campo 

Este campo contiene, en forma d e punto de acceso, el nombre de una 
entidad que sea considerada la respo nsable inte lectual principal de una 
obra, siempre y cuando el registro sea creado segú n unas reglas de catal<r 
gación que reconozcan el concepto de entrada principal y el formato de ori­
gen identifique separadamente la enu'"3da principal. 

Características 

No re petible. No podrá aparecer en el mism o registro en que aparezca 
un campo 700, 'OMBRE PERSONAL - RESPONSABILIDAD INTELEC­
T AL PRINCIPAL, o un campo 720, PATRONíMI CO -RESPONSABILI­
DAD INTELECTUAL PRINCIPAL, puesto que un registro sólo puede tener 
un punto de acceso bajo una respo nsabilidad intelectual princi pal. Si las 
reglas de catalogación no contemplan el conce pto de enu'"3da principal, o 
el formato de o rigen no hace esa distinció n, este campo no aparecerá en el 
registro: se usalÍa el campo 711 pal'"3 todos los encabezamientos de nombres 
de e ntidades (véase Campos Relacionados). 
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Indicadores 

Indicador 1: Indicador de Encuenu-os 
El primel- indicador especi fi ca si la e nlidad es un e ncuentro o no. Los 
encuentros incluyen congresos, simposios. etc. Si el nombre del encuen· 
tro es un a subdivisión del no rnbre de la en tidad, se consideJ'"3 rá tal1"l­
bi é n como e ntidad (Ej. 13). 

o Nombre de e ntidad corpora tiva 
Encuentro 

Si el fo rmato de origen no di lin gue los nombres de e ncuentros de 
Olros nombres co rpo rativos, el illdi cado r conte ndrá el carácte r de 
re lle no ( 1). 

Indicado r 2: Indicador de la Forma de l Nombre 
El segundo indicador especi fi ca la fo rma d e consignar el nombre de 
e ntidad corporativa de la siguie nte man era: 

o o mbre en o rde n inve rso 
Se podrá usar la fo rma invertida cuando el nombre de entidad cor· 
porativa o encuentro em piece por inicial o por nombre pro pio de 
pe rsona (Ej . 9, lO, 14). 

Nombre consignado bajo el lugar o jurisdicción 
Se usa para no mbres corpo rativos relativos a gobie rnos u o tras 
instilUciones con jurisdicción que son consignados por el nombre 
del luga" (Ej. 3, 5, 6, 7, 17). Según algunas reglas de catalogación , 
tambi én otras instituciones asociadas a un lugar se regisu'"3n bajo 
ese lugar, por eje mplo unive rsidades, asociaciones culturales o 
galerías de arte (Ej . 15). 

2 Nombre de e ntidad corporativa e n o rde n directo 
Se usa para todas las de más clases de nombres corpora tivos. 

ubcampos 

a Eleme nto Inicial del Encabezamiento 
Se consignará la parte del nombre q ue se use como eleme nto inicial, 
es deci r, el primer e le rn ento (hasta el primer espacio) por el que se 
ordena el e ncabezamie nto e n las listas alfabéticas u Otras. Este sulF 
campo debe rá estar prese nte siempre que se use el campo 7 10. No 
re petible 

b Subencabezamiento 
Se refi e re al nombre que corresponda a Ull nive l j e rárquico inferior 
si e l no mbre de entidad corpo rativa fo rma parte de una jerarquía; 
tarnbién se incluirá aquí el nombre de la entidad corporativa si el ele· 
mento inicial fue el luga r (Ej. 2-6,13, 15). Este sllbcampo no permi-
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te la inclusiÓll d e otros té rmin os adi cio nales a l no mbre que de 
hacer el cata logador para distinguirlo de o tras instituciones del m' see 

I ~ , ISlnO 
nom )re ("case c, g, h). Repetibl e si hay más de un nivel infe . 
en lajerarquía (Ej. 3, 4, 5). nOr 

c Ad iciones al Nombre o Aclaracio nes 
Cualqui~r adic ión O a~ l aració n que haga e l catalogado r al nombre 
de la entidad corpora ti va q ue no sea nllmero lugar O fecha del . . ' con· g reso. Repe uble (EJ . 6-9, 11 , 16) 

, d NÍl me ro del Encuentro y/ o de la Parte de un Encuentro 
Se consign~rá aquí el nllmero del encuen tro cuando éste fonne parte 
de una se n e numerada. Re petible (Ej. 12- 14). 

e Lugar del Encue ntro 
Se consignal-á e l lugar do nde se celebró el e ncue ntro cuando ést 
fo rme parle del e ncabezamie nto. No repetible (Ej. 11 -14). e 

' f Fec ha de l Encuen tro 
Se con s ign ~rá la fecha del e ncuentro cuando ésta forme parte del 
encabezarTIlelllo. ro repetible (Ej. 11 -14) . 

g Elemento Invertido 
~e incluil-á aquí cualquie r eleme nto de l no mbre de entidad corpora. 
u.,'3. que fu.es~e excluido del pri nc~pio del J~ol11bre con el fin de regi~ 
u a . la e nudad por la palabra mas a pro piada para la bÍlsq ueda N 
repetible (Ej. 9, 10, 14) . o 

h Parte del Nombre Distinta del Encabe7.amielllo y del Elememo Invertido 
En UI~ encabezamiento c~n un eleme nto invertido se consignalÍa aquí 
la par te del nombre que srgue a los elememos inver1.idos. Repetible (g . 
9, 10, 14) 

P Dirección 
Este subcampo contiene la dirección de la e ntidad corpo rativa (Ej. 
17). No re petible. 

3 Número de Registro de AlIlo ridades 
Nllmero de control del registro de autoridades de l e ncabezamiento. 
Este subcampo se usa con UNIMARC/ Alltlwr;ties (Ej. 12). No repetible. 

4 Código de Relación con el Docu mento 
Có~ligo usado para designar la relación e ntre la entidad corporativa 
reg r strad~ en el ca mpo y la obr·a que se d escribe e n el regisu·o. La 
Irsta de codrgos se encue ntra e n el Apénd ice C. Re pe tible . 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Forma: 

La form a e n que a~~rece el n ornb~'e e n el campo está dete rmin ada por 
las reglas de catalogacro n y/ o po r e l Irchero de autoridades utilizados por 
e l centro responsable de la creación del registro. 
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No sie mpre eSlará claro, al encontrarnos co n un registro q ue he mos 
de adaptar a U rIMARC, qué subele me ntos de l nombre del fo rmato de o ri­
gen se corresponden con los subcampos de U I MARC. Estas notas están pen­
sadas para servir de guía general. pero no exhaustiva. Será neces..1. rio tener 
en cue nta q ue los nombres formados según dife rentes reglas de cataloga· 
ción, o incluso creados po r diferentes fi cheros de autoridades basados en 
las mismas reglas, presentarán algunas diferencias que re pe rcutirán e n su 
correcta o rde nación . Hasta que no se establezcan unas normas, UN IMARC 
sólo podrá ofrecer unas recomendaciones para identifica r los distinlos ele· 
mentOS de info rmación . 

Los no mbres corporativos resultan problemáticos, ya que muchas e nti· 
dades no tiene n un nombre preciso que permanezca constante. Además, las 
reglas de catalogació n formalizan los nombres de diferentes formas y, por 
tan LO . utili7.an difere ntes tipos de eleme ntos de información. 

Informació n inve J,tida: 
Los nombres corpo l'3tivos formados a partir de un nombre personal 

presentan proble mas con cierta frecue ncia, por ejemplo F. Cómez e hijos 
S.A., Real Zaragoza Club de Fútbol , Aliall7Á~ Edito riaL Algunas reglas de cata­
logrdción estipulan que eslOs nombres se registren en orden directo en el sub, 
campo a, mie ntras que o tras establecen que estos nombres sean tratados 
como nombres personales y. por tanto, se codifique n e n o rden inverso e n 
los subcampos g y h . UN IMARC, po r su parle, acepL<~ ambas posibilida­
des (Ej. 9, 10, 14) 

Encabezamiento por el lugar: 

Los no mbres de gobie rn os a cualq ui e r nive l (nacional, provincial O 
local) presentan una tipo logía diferenle . Los no mbres ofici ales de muchas 
de estas e ntidades son largos, pe ro lo normal en las reglas de catalogació n 
es usar el nombre corto del lugar, po r ejemplo Francia, México, e n lugar del 
nombre o fi cial (Re pública Francesa, Estados Unidos de México) (Ej . 7) . A 
las e ntidades gubermunentales subordinadas les precede a menudo el nom­
bre del gobie rn o (Ej. 5, 6) . Las distintas reglas de catalogación prese ntan 
diferencias al establecer si las e ntidades que están bajo control del gobier­
no pero que no dispo nen de poder legislativo o ejecutivo, como por eje m­
plo los museos, se debe n registrar bajo el nombre del gobierno o b'!io su pro­
pio nombre . Si se registran bajo su propio no mbre, co mo po r ej e mplo 
l\'luseo Arq ueológico, se l-á preciso aiiadir un a aclaración para distinguir 
esas e ntidades de o tras con el mismo no mbre en otros lugares. Algun as 
reglas de catalogación ti ene n un a categoría adicional para organizacio nes 
registradas b~o el nombre del lugar: e ntidades como po r ejemplo Univer­
sidades. asociaciones culturales, etc. que están ligadas a un lugar concreto 
)' que tienden a incluir el no mbre del lugar como parle de su nombre . Estas 
entidades podrá n regisLJ'3rsc de manera que aparezca el no mbre del lugar 
al principio (Ej. 15). El resto del nombre se despojará de preposiciones y con­
ju nciones, lo que no re prese nta estri ctame nte un a inversió n del nombre. 



MA~L"AI. DE C~ IMA RC 
358 

Aclaracio nes: 
Es convenie nte o frecer ullas recomc ndacioncs sobre los elcmentos q 

'd . ~ se conSI cran aclaírlCIOII CS y quc, po r tanto, se va ll a in cl uir en e l suOCam_ 
po c. Una aclaración pod r"l ser un luga r (Iue disu nga a ulla entidad d 
o tras de l mismo Iwmbrc, po r ejemplo Partido Comunisla (Espaila); tal1lbié e 

d • .• b 1 n 
I~o rd ser l~n a me l1CIOn so re e tipo de entidad , que la d istinga de Olfo 

up<:> d e enudad qu e te llga el mismo lI o mbre, por ejemplo Gra nada (Di~ 
C~S I~) , p~ ra disting u irl? d~ la c iudad o provincia, y Alicante (Capital ), para 
chstmgLUrla de la p rOVI11Cla. na lercera clase de aclar;:lción podría ser U 

té rm ino a iiadido al no m bre que rene jase que se IraLa de una e ntidad pon 
e~:mplo Tallgrés (Clu b de Balo ncesto), PULEVA (Empresa), RCC (Es': 
cla n dc racho) (EJ . 16). Normalmc n te, las reglas de ca ta logación prescriben 
que la a laración se aliada entre paré lltesis, tal y como se mucstrd e ll los eje~ 
plos. 

Adi io nes a los lI o mbres d e e ncuentros: 
No hay "eglas ace p tadas unive rsalmc nte pan\ algun os c le me ntos de 

info rmadó n CO mo el " lim e ro", "Lugar " y "Fecha d e l En cue ntro". Los 
~}lim~os podrá n ser a rábigos o ro manos; los no rnbrcs dc luga r podrán 
IIlcl", rse sc:gílll e l idio ma de l registro o e l idio ma del original (Ej. 11- 14) . La 
fec ha pod r:l registrdrse de cua lqui e r fo rma. aunque e l! rcgistros inte rcam­
biables, y si es necesario e l mes y el d ía e n e l encabcLami e nto, se reC<r 
~nienda ql~C e regislre seg(¡ ~} el fo rm ato inte rnacio nal no rmalizado (p. Ej. 

1 98~ 1 . 101 , pa ra elide n0\1embre de 1983) ya quc, de esta manera, podria 
ser faCl lmc llte adaptado a cua lquier idio ma, si se desea. 

Puntuación: 
'o ~y no rmas relativas a la puntuación de este cam po. Sin embargo, 

se recomi enda mantener la puntuac ió n que aparezca en el fo rmato de ori­
~ell . En los fo rmatos de o rige n en los que no aparezca puntuació n pero 
esta se gene re auto máticamentc, 1l1ediante un algoritmo basado en los iden­
tificado res de los subcampos, a l imprimi r el registro, se rccomienda incluir 
esa puntuación en el regisu·o ' IMARe. Esto incl uyc los paré lllesis que apa­
recen al princ ipi o y a l fin a l de un ca mpo o d e un g rupo de subcampos. 

Debido a la ausencia de no rm as sobre la puntuación de este campo. 
los recc ptores de registros UN IMAR debe rá n te ll e r cu idado con la puno 
tuació n ado ptada po r e l ce nlro catalogado r; consecue ntementc, los ce n­
tro~ distribuidores debe rán ser coherenles con la pun tuación de sus propios 
registros. Los de ta llcs sob re la puntuación deberán incl u irse e n la docu­
mentació n que acompalia a las c intilli que sirve n pa ra e l inte rcambio de 
registros (Véase e l Apénd ice K). 

Campos Re lacionados 

200 r. g TíT LO Y l E IÓN DE RESPO SABILlDAD, Primera 
Me nción de Responsab ilidad y Otras Me nciones de Responsa­
bilidad . 

L::o\ I~ IARC 7 10 

La informació n de l ampo 200 se registn l ta l y co mo aparece en e l 
docume nto. El no m bre de la e n tidad corporativa consig nado en f o , 
rara me llte e n g. a l qu e se le a tribuye la respo l1sabilidad prill ci pa l 
dd docume nto, si la hay, se regisu-drd e n e l campo 71 0 en fo rma de 
punto de acceso. 

7 11 NOMBRE DE E, TIDAD CO RI)ORAT IVA - RESPO 'SABIL/DAD 
1 'TELECT UAL ALTERNATIVA 

na e Jl tid ad puede tc ner una respo nsabilidad inl e lecllIa l a lte rna ti­
\ '3 con respecto a Ulla pcrsona, e n tidad O pau·o n ímico. registrados en 
los ca mpos 700 , 71 0 ó 720. En este caso se usar;1 el ca mpo 711 , pues-
10 que no puede haber en Ull mismo registro un cam po 700 y o tro 720. 

712 NO 1BRE DE ENTIDAD CORPORATIVA · RESPON AB IU DAD 
I:-IT ELECTUAL EC NDARlA 

n no mbre de e ntidad puede tene r ulla respo nsabilidad intelectua l 
seculldaria, e n cuyo caso se regis tídrá en un cam po 7 12. 

Ejemplos 

Ej. 1 

Ej . 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

710 02 aAsociación de los Tra nspo nistas Espa iioles 
~'I iembros de una o rganización llam ada La Asociación de los Transp:)J'tislas 
EsparlOles cscribie ron un libro litulado J:.1 tmnsj)()rtl' d,. mnramias lx1igro..~lS 
ell Es/xuja y. segÚ11 las reglas de cata logació n. la organizació n tiene una 
responsabilidad intelectual principal sobre el documento, ya que los miem­
bros de dicha org""Ani1..ación y autores de la o bra no aparecell en el docu­
mento. Las reglas de catalogació n establecen gencralmente quc se c1imi­
Ilen los artículos iniciales de los encabe7..amientos de entidades. 

7 10 02 a lndustrias Alim e nta rias S.A. bOepan ame nto de Info rma­
ción 

El De par tame nto de Info rmació n es una di\;sió n denl ro de la o rbra­
n izació lI , Industrias Alime nta ri as S.A. 

7 10 O 1 aEspa l~l a. bM iniste ri o d e Educació ll )' iencia . ' bDelegación 
Provin cial de O rense 

El depan anl cnto respo n&"1.ble d e l docume nto es una e ntidad su bor­
clin ada a o tra quc, a su vez, Lambi én está subo rdinada. 

7 10 02 aANABAD . · b Gabine tc pa ra las Apli cac io nes Info rm á ti­
cas. bGrupo de T r<,bajo sobrc la Adquisic ió n , Catalogació n y 
Circulación 

Grupo de trabaj o de un gabinc te de ntro d e una o rganiza.ció n que 
req uiere tres niveles. 
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Ej. 5 

Ej . 6 

Ej . 7 

Ej. 8 

E}9 

7 10 0 1 aAragón. bDepanamelllo de Educación . bDivisión de Inve,. 
ligación y Plan ificación 

Una entidad gubernamental precedida del nombre de la comunidad 
aU ló noma, e n la fo rm a especificada p r las reglas de calalogación. 

710 0 1 aMálaga c( Provi ncia). bDe legación de Bie nestar Social 
Una e ntidad g ube rname ntal local li ene una aclaración que especifi. 
ca e l nivel de dicha e ntidad. 

7 10 01 aAlemania. c( República De mocrática) 
Algunas reglas de catalogación establecen aclaraciones para los nom­
bres de países que pudieran prestarse a alguna ambigüedad. 

7 10 02 aConrerencia Episcopal c(Espa,i a) 
Se incluye una aclaración que consta del nombre del lugar, con el fin 
de dislinguir las organizaciones del mismo nombre en dislinlos países. 

710 02 aJavier Ruiz y Pedro BeasSc(Empresa) 
7 10 00 aRui ' , bUavier) hy Pedro BeasSc(Empresa) 
Se o frecen ejemplos de una enlidad e n orden direclo y e n orde n 
inverso. Algunas reglas de cau'1.logacióll illvienen los nombres de aque­
llas enlidade que empiezan por un nombre personal. La parle del 
no mbre que se coloca de trás del ape llido se in cluye e n e l subcampo 
, g, y el resto del nombre de la e ntidad que iba detnis del apellido en 
orden direc lo. se incl uye en e l subcampo h. 

Ej. 10 

Ej . 11 

710 02 aA. Bailón Alm acenistas 
7 10 02 aBailón g(A.) hAlmacenistas 
Olro ejemplo en orden dircclo e inverso. 

710 12 aPYMES 11 c(Congreso) r( 198 1 : ePalacio de Congresos, 
Logro,',o) 

Los nombres de los congresos se regisu-an de forma normalizada como 
encabezamienlos. En la parlada: - ClaS del congreso PYM ES 11 , celebra­
do en el Palacio de Congresos de Logro,io del 17 al 19 dejunio de 1981". 
Ellérmino "Congreso" se aiiaclc como aclaració n para explicar el enea­
bcLamienlo PYMES 11. Los subcampos se incluyell en el orden estableci­
do por las reglas de caL:'llogación. El primer indicador lendrá e l valo r l. 

Ej. 12 
7 10 12 aCongreso sobre los Aeropuertos del Mundo. dS", eLé ri­

da, f1976 3CRN04586 

361 NIMARC 711 

Cuando e l congreso lenga un número que no forme parte del nom­
bre (compárese con e l EJ 11 ), podrá incluirse como parte del enca­
bezamienlo normalizado. Se inclu)'e un número de conlrol de aulO­
ridades. 

E'. 13 
~ 7 10 02 aClub de Agrónomos de la ni\'ersidad de La CorllliaSbCon-

Ej . 14 

greso Anual d( 11 1 : rI977 : e niversidad d e La Coru 'la) 
Si el congreso está estrechamenle asociado a la entidad, muchas reglas 
de calalogació n establecen que se incluya como e ntidad subordinada 
y, por lo tanto, e l indicador 1 tendrá e l valor O. 

710 10 aFernando gSan hSimposio d(3" : f1975: e Rey de Casti­
lla) 

7 10 12 aSim posio sobre San Fernando d(3": f1 975: eReydeCas-
ti lla) 

Cuando el nombre de un congreso empieza por un nombre personal, 
podrá regislrarse de la misma forma que se mostró e n los ejemplos 9 
y 10. En eSle eje mplo se muestra n dos formas de regisu-ar un con· 
greso que empieza por un nombre personaL El nombre podrá inver­
tirse O no, segú n las reglas de catalogación utili7.adas. 

Ej. 15 

Ej. 16 

7 10 0 1 aGijón .$bUniversidad 
niversidad registrada bajo el lugar. 

7 10 02 aMaría Tereg,~ c( Barco) 
Tombre de un barco con una aclaració n para expre5.c.'\T que se trata de 

un a entidad. 

Ej. 17 
7 10 0 1 aEspa,ia. bAsociación Española de 'ormalización y Certifi­

cación. pFernández de la Hoz, 52, 280 10 Madrid 

* * * 
711 NOMBRE DE ENTIDAD CORPORATIVA - RESPONSABIUDAD 

rNTELECfUAL ALTERNATIVA 

Definición del Campo 

Esle campo contiene, en forma de pUIlLO de acceso, el no mbre de una enti­
dad corporativa que se considera que tie ne una respoll~1.bilidad illlelec(ual 
ahernaliva en la o bra. Si el regislro se crea según unas reglas de catalogación 
que no reconocen e l conceplo de enlrada princi pal, o el formalo de o rigen 
no distingue separadamenle la enu"3da principal, lodos los nombres de enti­
dades usados como puntos de acceso se incluirán en e l campo 7 11 . 
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Características 

Repe Lible. 

Indicadores 

Los indicado res son los mismos que los del ca mpo 71 0. 

Subcampos 

Los subcampos son los mismos que los del campo 71 0. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Se aplican las mismas recomendaciones que para e l campo 710. 

Campos Relacionados 

200 f TíTULO Y ME 'CIÓN DE RES PONSABILIDAD. Primera Men-
ció n de Respo nsabilidad . 

La info rm ación del campo 200 se registra ta l y como aparece en el 
docum ento. Cuando haya dos o tres no mbres en la primeJa mención 
d e res po nsabilidad , los no mbres sig ui e ntes a l prim e ro serán fre­
cuentemente nombres con respo ns.:'1bilidad inte leclUal alte rna tiva y, si 
son no mbres de entidad corpo ra tiva se inclui rán, en fo rma de punto 
de acceso. en el campo 711. 

71 0 NOMBRE DE ENTIDAD CORPORATrvA - RESPONSABILIDAD 
INTELECTUAL PRl NC WAL 
Cuando se use e l campo 711 estricta.mente para registrar nombres de 
entidades que tienen una responsabilidad inte lectual alte rnativa, debe­
rá eSLa r presente e n el registro el campo 71 0 (o el 700). Si e l campo 
7 11 se usa po rque las reglas de cata logació n no reco noce n el con­
ce pLO de e nullda principal, o po rque el fOl'm aLO de o rigen no distin­
g ue la e ntidad co n respo nsabilidad intelectual princi pal, no habrá 
ningllll campo 71 0. 

71 2 NOMBRE DE ENTIDAD CORPO RATIVA - RESPONSABILIDAD 
INTELECTUAL SECUNDARIA 
En e l campo 71 2 se regisu-a rá n entidades que tengan me nos respon­
sabilidad que las registradas e n los campos 71 0 y 711 . 

Ejemplos 

En los eje mplos de este caJ'npo la fo rm a de co nsignal- los dalaS es la 
misma que en el ca mpo 710 . 

Ej. I 
710 01 , aSalam anca. · bUniversidad . , bDepan amento de Ciencias de 

la Computació n 

:163 UN I ~ IARC 712 

7 11 0 1 aSalama ll ca. b Estac ió n Expe rim e n tal de Cie ncias Difusas 
Se tra la de dos entidades coau toras de una publicación periódica, y por 
lan to con ulla respo nsabilidad inte lectual conjull ta. El nombre que apa­
rece e n segundo lugar se regis tra como alte rn a tivo. 

::: ::: * 
712 NOMBRE DE ENTIDAD CORPORATrvA - RESPONSABLLIDAD 

INTELECTUAL SECUNDARIA 

Definición del Campo 

Este ca mpo conti ene, en fo rm a d e punto de acceso, el no mbl-e de una 
eJl tidad que se considera que ti e lte una respo nsabilidad intelectual secun­
daria en la obra. 

Características 

RcpeLible . 

Indicadores 

Los indicado res son los mismos que los del campo 710. 

Subcampos 

Los subcampos so n los mismos que los del campo 710 con la siguie nte 
excepció n . 

5 Institución a la que se re fi e re el Campo 
Se rese l-Ia rá de fo rma codificada e l no mbre de la instiwció n a la que 
se re fi e re el campo. Puesto que no hay códigos inte rn acionalme nte 
acep tados se recomienda us.:'1r los códigos de S)lmbols o/ A'1I1.eliCln1 Libra­
Jies, que incluyen muchas biblio tecas que no son ameri canas. En caso 
conua rio, se puede utilizar e l nombre completo de la instiwció n o un 
código nacio nal. Si la institució n posee más de un ej e mplar este sub­
campo debe ría tambi én contener la signa tllla precedida de dos pun­
LOS. 'o re pe tible . 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Se apl ican las mismas recomendacio nes que paJ-a e l campo 710. 
Este campo se usa para reseila r, cua ndo proced a, impresores, edito res, 

antig uos pro pie ta ri os y o tras pe rso nas qu e g uardan re lación con la pro­
d ucción o histo ria bibliogdJica del volume n e n cuesti ó n. 

El subcampo 5, Código de la Institució n a la que se Refi e re e l Docll­
rncn LO, se usa sólo cuando las calactc rísticas físicas se re fi eran a un ejemplar 
Concre to. Po r 10 ge ne ral, se usa para mo nografías antig uas. 
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Campos Relacionados 

200 f, . g TíTULO Y MENCiÓN DE RESPONSABILIDAD, Primera Me _ 
ción de Responsabilidad y Ollas Me nciones de Responsabilida~ 

La info rmació n del campo 200 se registra tal y como aparece en ei 
docum ento. El nombre de la entidad consignado e n f o en g al q 

I 'b ue se e atn uya una respo nsabilidad secundaria e n e l docum ento (si I 
hay) , se registrará e n e l campo 7 12 e n forma de punto de acceso~ 

710 NOMBRE DE ENTIDAD CORPORATIVA - RESPON ABILlDAD 
INTElECT AL PRINCIPAL 
El no mbre de la prime ra e ntidad me ncionada e n la po rtada Can una 
respo nsabilidad intelec t.ual principal debe rá incluirse en el campo 
710. Los nombres de enudades con responsabilidad intelectual secun­
da ri a se i~~c1uirán ~n el cam.po 7 12. En la mayoría de las reglas de 
catalogac.lon .es pOSIble conSiderar a una entidad como responsable 
s~cl1nda.na ~ Slll que por <: 110 deba habe r un a e ntidad con responsabi~ 
hdad pnnclpal e n el regIstro . Po r lo tanto, el campo 712 podrá estar 
presente aun sin un campo 700, 710 ó 720. 

71 1 NOMBRE DE ENTIDAD CORPORATIVA - RE PONSABILlDAD 
INTELECTUAL ALTERNATIVA 
~ternativa quie re decir una segunda o posterior responsabilidad prin~ 
clpal. Sin e mbargo, si e l registro se catal oga de acuerdo con unas 
reglas que no reconocen el concepto de enu-ada principal, o el formato 
de o rigen no la ide ntifica separadamente, tod os los nombres de enti­
dades se incluirán e n campos 711. 

Ejemplos 

. En los ejemplos de este campo la fo rma d e consignar los datos es la 
mls.ma que en el. campo 710. A continuación se mostrará un ejemplo de 
entidad corporativa con una responsabilidad secundaria. 

Ej. I 

Ej . 2 

712 02 a lCA Investigación sobre el Carbón 
En la portada: Proyectos de In vestigación sobre el Carbón , España, 
Asturias, lCA Investigació n sobre e l Carbón. ICA In vestigación sobre 
el Carbó n se da como editor, pero tiene cierto grado de responsabi­
lidad intelectual e n el docume nto. 

712 02 · aNacionalna i sve ue ili ' na biblioteka bKnjiogoveznica-
$5CiZaNSB: R 1V-4· -5b 

El ejemplar de Crain de J .W. Valvasor, de 1689 fu e reencuadernada en 
la Sección de Encuadernación de la biblio teca Nacional y Universitaria 
de Zagreb, el 23 de mayo de 1991. 

* * * 

365 UN1MARC 720 

720 PATRONÍMICO - RESPONSABILIDAD INTELECTUAL PRINCIPAL 

Definición del Campo 

ESlc campo contie ne, en forma d e puntO de acceso, el nombre de una 
fa milia que se considera que ti ene la responsabilidad intelectual princi pal 
de una obra, siempl-e )' cuando el regisu"o sea creado de acuerdo con Ullas 

reglas de ca talogació n que reconozcan el conce pto de e ntrada princi pal, y 
el formato de origen identifique separadame nte la enlfada principa l. 

Características 

No repe tible. o pod n_l. aparecer en el mismo registro e n que aparezca 
un campo 700, NOMBRE PERSONAL - RESPO SABILlDAD I TElEG 
T UAL PRI CIPAL, o un campo 7 10, NOMBRE DE ENTIDAD CORPO­
RATIVA - RESPONSABILIDAD INTELECTUAL PRINCIPAL, puesto que 
un registro sólo pued e te ne r un punto de acceso b~o un a respo nsabilidad 
intelectual principal. Si las reglas de catalogación no contemplan el concepto 
de e nu-ada principal , o el formato de orige n no hace esa distinción, este 
campo no aparecerá en el registro: se usaría el campo 721 para todos los 
encabezamie ntos por pau'onímicos (véase Campos Relacionados). 

lndjcadores 

Indicador 1: en blanco (sin de finir) 
Indicado r 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

a Elemento In icial del Encabezamiento 
Patro nímico como plinto de acceso. No repetible 

f Fechas 
Se consignará n aquí las fechas que guardan relación con una fami lia 
cuando se necesiten como pa.rle del encabezamiento. o repe tible. 

3 úmero de Registro de Autoridades 
1 úmero de control del registro de aULoridade del encabezamiento. 
Este subcampo se usa con UNIMARC/ Aulhorilies (Ej. 3). o repetible. 

4 Código de Relació n con el Docu mento 
Código usado para designar la relació n entre el patronímico regis­
trado en el campo y la obra que se describe en el registro. La lista de 
códigos se encuentra en el Apéndice C. Re petible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

La forma en que aparece el nombre e n el campo está determinada por 
las reglas de catalogació n y/ o por e l fi chero de autoridades utilizados po r 
el cen lro responsable de la creación del registro. 
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Toda la informació n que conforme el encabc/ am iento e n sí (con la 
cxcepció n de las fechas) se incluirá en el sulxampo a: cualquier aclaración 
que se q ui era ;,uiad ir deberá incluirse e ntre paréntesis, para indicar que no 
forma parle del nombre. 

PUI'tuació n : 
No hay norma., relativas a la puntuación de (.'Ste C3JllfXJ. Sin embal'go. se reco­

mienda man t ·'ner la puntuació n que aparezca en e l rormato de origen. Si los 
ro rmalos de origen usan otros subcampos se recomicnda imprimir es.:'l pun­
tuaciól' mediélllle Ull algolitmo basado en los idell tificadores de esos o tros sub­
campos. Debido a la ausencia de normas sobre la puntuación de este campo, 
los reccpton."'S de r(.-gisu·os llMARC dclx:rán tcner cuidado COII la puntuación 
adoptada por el centro caL'llogado r; conse uentementc, los centros distribui­
dOI"es deberán ser coheren tes con la puntuación de sus p ropios registros. 

Campos Relacionados 

200 f, g TíT LO Y MENCiÓN DE RESPONSAB ILIDAD, P,imera Men-
ción de Responsabilidad y Otras Menciones de Respo nsabilidad. 

La información del campo 200 se registra ta l y como aparece en el 
documcnto. El patronímico consig nado e n ro, raramente, en g. al 
que se le atribuye la respons.:'1b ilidad principal de l documento (si exis­
te ta l responsabilidad) se registrará en el campo 720 e n ro rma de 
punto de acceso. 

72 1 PATRO, íM ICO- RESPONSABILIDAD J¡ TELECr AL ALTERNA­
T IVA 

na familia podlÍa tener una responsabilidad ill teleClual alternativa en 
unas circunstancias simila res a las de una entidad COrpOl<:l tiva. El campo 
se usar:l en todos los casos en los que el formato de o rigen no distinga entre 
la responsabilidad princi pa l y la secul1dari a para los palronímicos. 

722 PATRO ' íMICO - RESPONSABI U DAD l1\rrELECT AL EC NDARIA 
Un pa tro nímico puede ser considerado responsable inlelectual secun­
d ario de la misma rorma que e n las entidades corporativas (véase el 
campo 7 12). 

Ejemplos 

Ej. I 
720 ## aArdgón (familia) 

Ej.2 
720 ## a Heredia (clan) 

Ej. 3 
720 ## a Bo rbón (dinasúa), f1700-

* * * 

UNIMARC 721 

721 PATRONÍMICO - RESPO SABD.IDAD INTELEcruAL ALTERNATIVA 

Definición del Campo 

ESlc campo contiene, e n ro rma de punto de acceso, e l nombre de una 
fami li a que se co nsidera que tiene ulla respo nsabilidad inteleClu~~ alter­
Ilativa e ll la obra. Si el registro se crea según un as reglas de catalogaClOn que 
11 0 reconocen el conce plo de e ntrada principal o el formato de origen no 
diSli llg ue sepa ra dame nte la entrada principal , todos los pau·o n ím icos se 
incluirflO e n e l ca mpo 72 1 en ro rma de punto de acceso. 

Caraclcrislicas 

Re petible. 

Indicadores 

Los indicadores son los mismos que los del campo 720. 

Subcampos 

Los subcampos son los mismos que los del campo 720. 

atas sobre el Contenido del Campo 

Se apli can las mismas recome ndaciones que para el campo 720. 

Campos Relacionados 

200 f TÍT LO Y MENC iÓN DE RESPONSABILIDAD , Prime ra Me n-
c ió n de Respo nsabilidad. 

L'1 inrormació n del campo 200 se registra tal y C0l110 aparece en el 
documento. Cuando ha)'3 dos o tres Ho mbres en la primera menció n 
de responsabilidad , los nombres siguie ntes a l primero serán , con ~re­
cue uda, nombres con una responsabitidad intelectua l a lternauva. 

720 1> TRONIM ICO - RE PON AB ILlDAD I 'TELECTUAL PRINC I­

PAL 
i el cam po 72 1 se usa pa ra incluir patronímicos con una rc.spo nsa­

bilidad intelectua l allerna tiva, e l campo 720 (o en raras ocasio nes el 
710 o e l 700) deberá estar presente e n el registro. Sin embargo, cua n­
do e l campo 721 se use porq ue las reglas de catalogació n no reco-
1I0zcan el concepto de entrada principal. o el fo rmalO de Origen 11 0 

la distin ga separadamen te, el campo 720 no estará prese nte. 

722 PATRONíMICO - RESPONSABIUDAD INTELECT AL ECUNDARIA 
Si hay patro nímicos que tengan menos respo nsabilidad que las pe r­
sonas o c1llidades de los campos 700, 70 1. 710, 7 11 , 720 Y 72 1, se 
incluirán en e l campo 722. 
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Ejemplos 

En los ejemplos de este campo la forma de consignar los datos sería la 
misma que en el campo 720. 

* * * 
722 PATRONiMICO - RFSPONSABD.JDAD JNTELEcruAL SECUNDARIA 

Dermición del Campo 

Este campo conlie ne, e n form a de punto de acceso, el nombre de una 
familia que se considera que tiene una responsabilidad intelectual secundaria 
e n la obra. 

Características 

Re pe tible. 

Indicadores 

Lo indicadores son los mismos que los del campo 720. 

Subcampos 

Los subcampos son los mismos que los del campo 720. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

Se aplican las mismas recome ndaciones que para el campo 720. 

Campos Relacionados 

200 f,g TíT LO Y MENCIÓ DE RESPO SABILIDAD, Primera Men-
ción de Responsabilidad y O traS Menciones de Responsabilidad. 

La información del campo 200 se registra tal y como aparece en el 
documento. El nombre de la familia consignado en f o en g al que 
se le atribuya una responsabilidad secundaria e n el docume nto (si la 
hay) , se registrará e n el campo 722 en forma de pumo de acceso. 

720 PATRO íMICO - RESPO SABILlDAD I TELECTUAL PRINCIPAL 
El primer pau'onímico mencionado e n la po n ada con una responsa­
bilidad intelectual principal, deberá incluirse en el campo 720. Los 
patronímicos con una responsabilidad intelectual secundaria se inclui­
rán en el campo 722. 

72 1 PATRO íMICO - RESPONSABILI DAD I TELECTUALALTERNA­
TIVA 
Alternativa quie re decir una segunda o posterior responsabilidad prin­
cipal. in embargo, si el registro se cataloga de ac uerdo con unas 
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reglas que no reconocen el concepto de entrada plincip~ll , o e~ f~rmalo 
de origen no la ide ntifica separadamente, LOdos los patrollll1llCOS se 
in cl uirán en campos 7 11 . 

Ejemplos 
En los ejemplos de este campo la forma de consignar los datos sería la 

misma que e n el campo 720. 
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2 Cen tro lodificado r 
Ccnu·o q ue haya modificad o el con te n id o in telectual del regis­
tro o la estructura del registro . 

S Cen tro Distribuidor 
Centro que disLri buye e l registro. 

Subcampos 

a Pa ís 
8- - BLOQUE FUNCIONAL PARA USO INTERNACIONAL País de l cenU·o distribuido r, codilicado mediante dos caracte res. Véase 

el Apé ndice B pard o btener más inro rmació n . No re pe tibl e . 
Definición y Ambito de Aplicación de los Campos 

~le bloq~e contiene campos reconocidos inte rnacionalmente pero que no 
encaj an en nmguno de los bloques fun cio nales precedentes, del O- - al 7- -. Se 
define n los siguientes campos: 

80 I Origen de l Registro 
802 Cen tro ISOS 
830 Nota general del Cata logado r. 

* * * 
801 ORIGEN DEL REGISTRO 

Definición del Campo 

Este a Ull po contiene una indicación sobre el o rigen del registro incluyen­
d~ alguna de las siguientes info~l1lacioll cs: centro catr'dogddor, ccnu'O que adap­
to los datos al fOrTl'l a lO auto mauzado, cualquie r centro que haya modificado el 
registro o los daLos or;ginak."S, y el centro distribuido r del registro en cuestión. 

Características 

O bli!,'alo rio. Repe tible para indicar cada fun ción de un centro. 

lndicadores 

Ind icado r 1: en blan co (sin definir) 
Indicado r 2: Indicado r de Funció n 

Este indicado r especi fi ca la runción que descmpeii a e l centro que se 
registra e n el subcampo Sb. 

O Centro O llalogado r 
Ce ntro que catalogó o ,-ig in a lmentc el documc nto. 

CClltro Conversor 
Ce nlro qu e ad aptó la info rm ación al ro rm ato a uto matizado. 

b Centro 
Puesto q ue no existen códigos aceptados inte rnacio nalme nte, se reco­
m ie ndan los códigos de Symbols o/A mena"". Libraries, que incl uye cód i­
gos d e muc hos cenU'os biblio teca rios no a me rican os. En c ua lqui e r 
caso, pod l""á usarse e l no mbre comple to del centro O un código nacio­
nal. No repe tible. 

c Fecha 
Este subcampo se uLili7..ará, cuando sea posib le, p ard ind icar la fecha 
de modificación o distribució n de un registro. La fech a debe rá regis­
trarse según lo estipulado po r la ISO 860 1-1989, sólo con caracleres 
num é ri cos y sin scpa rddo rcs CIlU'C el a iio , el mes y e l d ía, es deci r, 
AAAAMMOO. o re pe tible . 

d Reglas de Catalo!,'ació n ( o rm as descriptivas) 
Este campo contie n e una abreviatura d e las reglas d e cata logació n 
usadas para realizar la descripc ió n bibliográfi ca y el acceso. El Apé n­
d ice H co ntie n e un a lista d e abre via turas. Se lIsará sólo c ua ndo el 
valor de l segundo indicado r sea O, (Centro catalogado r), ó 2 (Centro 
Illod ificadoo·). O pcio nal, re pe tible (Ej. 3). 

Notas sobre el Conlenido del Campo 

En m uchos casos, e l mismo centro puede haber lIevddo a cabo algunas o 
todas las o pe raciones indicadas; sin cmb;u-go, deberá repetirse el campo pues­
LO que es probable que deban asignarse dife rentes rechas pard cada o lx: ración. 

Campos Re lacionados 

CABECE RA Posic ió n 18 

lOO INFORMACiÓN GENERAL DE PROCESO . Fecha del Registro 
(posic io nes 0-7) 
L.a info rmación del campo 100 pucdc in cl uir a lg un a fccha relacio­
nada con a lg un as dc las fun cioncs u o pc laciones rese lladas e n e l 
cam po 80 1; sin e mbargo deberá repe li rse esa fecha e n el campo 80 l . 
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Ejemplos 

Ej . 1 

Ej . 2 

Ej. 3 

Ej. 4 

Ej. 5 

80 1 
80 1 
80 1 
80 1 

c 19590000 gAA R 1 
c19790506 
c 19790506 gAACR2 
c1 97909 12 

El documento fue catalogado o riginalmente por la Biblioteca del Con­
greso en 1959. En 1979, la Unive rsidad de Han'llrd modificó la infor­
mación y la adaptó a un rormato au tomatizado. Luego, la Biblioteca 
del Congreso distribuyó el registro. e usaron los códigos de Symbols 
o/ Ame,ican libra,ies para identificar la Biblioteca del Congreso y la Uni­
versidad de H arvard. 

80 1 #0 aE bBNE c19860 11 6Sgrce 
Registro catalogado po r la Biblio teca Nacional de Espa,',a siguiendo 
las Reglas de Catalogación del Ministe rio de Cultura. 

80 I #0 aES bBN c 19830406 grce g ISBD(A) 
Registro catalogado por la Biblio teca Nacional siguie ndo las reglas 
de catalogació n del Ministerio de Cultura y la ISBD(A). 

80 1 #0 aFR bf$c 1985 1020 gAFNO R 
Registro catalogado por la Biblio teca acional Francesa siguiendo las 
Nonnes de Clltalogage pllbliées par l'Association Fran fllise de Normalisation. 

0 1 #0 aD bGyFmDB c19860423 gRAK 
80 I #2 aES bBNESc 19860503 grce 
Registro catalogado por la DeUlSChe BiblioLhek siguiendo las &geln for 
llie Alpllllbetisc/¡e Katalogisienl7lg (RAK), luego fue modifi cado por la 
Biblioteca 'acional Espa,i ola siguiendo las reglas de catalogación del 
Ministerio de Cultura. 

* * * 
802 CENTRO (SOS 

Definición del Campo 

Este campo contiene un código identificador del centro 1 DS respon­
sable de la asignación dellSSN y del útulo clave. 

Características 

o repe tible. 
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Indicadores 

Indicador 1: en blanco (sin definir) 
Indicador 2: en blanco (sin definir) 

Subcampos 

U '1 I~I1\ KC 830 

a Código del Centro ISDS . . 
El Centro Internacional del I DS (Sistema InternacIOnal de Datos 
sobre Publicaciones Periódicas y Seriadas) ha asignado un código a 
cada centro. El código del centro I OS consta de uno o dos caractí. .... 
res alfanum éricos. Estos códigos aparecen en el Apé ndice C del ISDS 
Mallllal. 'o repetible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 

El campo contiene dos caracteres. Los centros qu~ tengan asign~~os 
códigos de un único cardcter tcndr.in como primer caracter un cero (EJ. 1, 

2). 

Campos Relacionados 

ISS 0 11 
530 TíTULO CLAVE ( 1' BLlCACIO ES PERiÓ DICAS) 

EsLOs campos co ntie nen el ISSN y el título clave de la publicació n 
pe riódica asignados por el centro ISDS. 

Ejemplos 

Ej. I 

E· ? ~. -

Ej. 3 

802 ## aOu 
Centro I DS e n Espa,ia. 

802 ## aOq 
Centro ISDS en Méxi o. 

802 ## a24 
Centro 1 OS en Ve nezuela. 

* * * 
830 NOTA GENERAL DEL CATALOGADOR 

Definición del Campo 

Este campo se usa para incluir información biográfica, histórica, ti otro 
tipo de inrormación del registro. 

I 
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Características 

Opcio nal. Repe tibl e. 

Ind,icad ores 

Indicador 1: 
Indicador 2: 

Subcampos 

e ll blanco (si n defi ll ir) 
en bla nco (sin defillir) 

a Tex to de la Ilota. No re petible. 

Notas sobre el Contenido del Campo 
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.Este cam l~o pucde .~onten er notas de uljlidad para el ca talogador sobre 
las luerrles de rnformacron, datos imprecisos, refcrerlcias a las reglas concretas 
aplicad as, no tas que j ustifiquen la e lecc ió n de delcnninados daLos, e lc. 

Campos Re lacionados 

Ninguno. 

Ejemplos 

Ej. I 

8:\0 #;#' aRestaurar cuando llegue el (rltim o volumen . 

9- - BLOQUE FUNCIONAL PARA USO NACIONAL 

Definición y Ambito de Aplicación de los Campos 

Este bloque está resen 'ado para uso nacional e n aquellos centros cuyos 
forn'laLOS nacio nales están basados e n UN IMARC. Se recomi enda que los 
campos de este bloque se excl uyan de las cintas para e l intercambio inte r­
nacional. En caso de difi cultad , sc debe ría llegar a un acue rdo inte rn acio­
nal para decidir qué tipo de información se debe ría incluir en eSlC bloque. 

Los ce ntros que usen eSle bloque podrán , si lo desean , lI e&T(}!" a un acuer­
do sobre el uso de los ca mpos, aunq ue esto es o pcio nal. 

o las sobre el Contenido de los Campos 

Estos campos pod nln conte ner cualquier información que tenga un a 
importa ncia nacional, pero no internacional. 

Campos Relacionados, Indicadores y Subcampos 

Todos los campos -9-)'- -9 del formato UN IMARC están reservados para 
liSO nacional y local; su defini ción )' los valorcs de los indi cadores y sub­
cam pos pe rmanecc" sin definir po r el o mité pe rman c llte de UN IMARC. 
ESla pUlltualizac ión wmbién es válida para los indicado r-es con valor 9 y 
para cualquier subca mpo '9. 

Ejemplos 

Ej. I 

Ej. 2 

990 ## a200 bcX bdN 
Campo de datos de los ejemplares. La Biblio teca ni \'ersitaria de Sevi­
lla (cód igo 200) posee un eje mplar e n mi croficha (código c) que no 
está en préstamo (código X),)' otro impreso (código d), que no tiene 
ninguna restricció n para el présla mo (código N). 

996 ## aREF396.4SM I 
Campo del formato SAMARC, de Sudáfrica, que rese i~la la signatura 
lo pog,-"lica. 



Introducción 

APÉNDICE A 

CÓDIGOS DE IDIOMAS 

Esta lista la des.·lrrolló la Biblioteca del Congreso de los EE. . para usar-
la en los registros USMARC. Se revisa y aClUaliza pe riódicame nte ali adie n­
do nuevos idiomas a medida que la base de datos de USMARC recoge nue­
vos docume ntos en esos id iomas. 

La lista que aquí se prese nta fu e actualizad a e n j ulio de 1993. Té ng-tlse 
en cue nta que la li sl.:'1. correcta es siempre la úl tima edición de la Biblio te­
ca del Congreso. 

Características de la lista 

En general, esta lista incluye los idiomas utilizados en la mayor parte de 
la Iitel-a tU l<:l publi cada. 

Inclusiones 

En la lista sólo se incluyen lenguas escritas. Cuando una lengua habla­
da se pueda ellcontra r escrita en dos alfabeLOs diferentes, ambas posibilidades 
se encuentran e n la lista. Por ejemplo, el serbio y el croata son la misma le n­
gua hablada, pcro la primer.l se escri be con alfabeto cirílico y la segunda con 
alfabe to romano. Se incl uyen , pues. códigos para ambas for mas. 

C;,'tlpOS Lingüísticos 

Algunos códigos han sido asignados a grupos lingüísticos más ampl ios, 
como po r eje mplo papua no-australia no o nigeriano-congolcilo. e n lugar 
de asignar un código a cada lengua me no r. Por eje mplo, el kewa no tie ne 
tlll código propio , pe ro puede ser incluido e ll el grupo papllano-austra li a­
no , cuyo código recibi rá. 

A la fo rma antigua de un idioma que no te nga un código pro pio se le 
asignará el código del grupo lingüísti co al que pe rte nezca, y no el de la 
ro rma mod ern a de di cho idioma. Po r ejempl o, el sueco antiguo, un a le n­
gua muerta, tendrá el código del grupo lingüístico "Le nguas Germ ánicas 
(Otras) -, en lugar del código para "Sueco' mode rn o. Esle sislema permiti rá 
un acceso más rá pido a los d ocum e ntos esc ritos e n le nguas a nti guas. 
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Cliln;os /)(Ira lo Asignadón dI' Códigos 

En la mayor ía de los casos se ha usado IIn código mn ~ motécnico de 
tres leuas que representan las tres primeras le tras del nombre inglés del 
idioma de que se tra te. Fueron necesarias algunas excepciones porque algu_ 
1I 0S idio m as comparten las primera.s le tras. Es el caso del ál"abe y el ara­
meo. el kan ada y el kallurí , el malgache y el malayo, En el caso de las for­
mas antigua y moderna del misno idioma se h;:ul formado los códigos usando 
las inici al es de cada palabra del nombre del idioma en inglés, Cama por 
ej emplo para el al cm {lIl , para el que se usall los códigos "'ger" (alemán 
modern o), "gmh " (Al emán medio alto) y -goh~ (Alemán antiguo alto). 

El código "mul " d e multilingüe se creó para o rrccer la posibilidad de asig­
llar UII solo código a las obras que estén en varios idio mas y en las que no 
predo mine ninguno d e ellos. El código "'und- de indeterminado se usa 
para las obras cuyo idioma no se pueda determin ar, Los códigos de idiomas 
aparecen en los registros N I 1ARC ell car.:lCleres alfabéticos en minúscu­
las. 

Posibilidad de Allerar la Lista 

Los centros que quiera n ailadir nuevos códigos a est::l lista deben diri­
girse al Comité Pe rmanente para el NIMARC de la Biblio leca del Congreso. 

i. COmo resultado de estas adi ciones. llega a haber un código para una 
lellgua y o tro para el grupo lingüístico al que pertell ece, el centro deberá 
indicar las o pciones elegidas en su Documentación que Acompaila a los 
Regisl ros de In tercam bio. 

chin és ace Lenguas artificiales (O tras) art 
Acho lí aeh Arauaeo arw 

dangrné ada Assamés asm 
Af,i h ili (Lcngu,ye anificial) an, Lenguas atapascanas ath 
Lenguas Arroasiálicas (Otras) afa Avaro ava 
Afrikaa ns afr Avéstico a\'e 

ljamia ajm Awadj í awa 
Aka n aka Ar mará a)'m 
Acacl io akk ALcrbaiano aze 
Albanés alb Banda bad 
Aleutiano ale Lenguas bamilckes bai 
Le nguas algonquinas alg Bachkir bak 
Amárico amh Bcluchi bal 
Inglés a nliguo (ca . 45(}. 11 00) ang Bambara bam 
Lengllas apaches apa Balinés ban 
Arabc aJa Vasco baq 
Arameo are Basa bas 
Armenio arm Le nguas bálticas (01"1S) bat 
Araue .. \no 3rn Bedja bej 
An'O.-tpahós a'l' Biclorruso bel 

:1í9 

bem 1:\('111h:l 
IkngaJí ben 

Lengua,> bereberes be!" 
bho l:\hopll J"Í 
bi k Uikol 
bin l3ini 
bla Siksika 
bra Bntia 
bre Bretón 

Bugill és bug 

Búlgan , bul 
bur I\irmallo 
cad Cado 

Lengua.'> indias centro 
ameri anas (Otras) cai 

J mer cam 
cal' Caribe 

Catalán cal 
Lenguas caucasianas (Otras) eau) 

ceb Cebuano 
Lengllas céltica cel 

cha Chamorro 
Chilx ha chb 
Chechén che 

Chagatí chg 
chi Chino 

Chinueo chn 

Chocta\\' cho 

Cheroqués chr 

Esla\'o csclesiásLico chu 
Chuvache elw 

Cherén chy 

CopIO col' 
Córnico cor 
Lengua.'> criollas y pidgines 
basadas e n el inglés (O lnlS) cpe 
Lenguas criollas y pidgines 
basadas en el francés (Otras) cpr 
Lenguas criollas y pidgines 
basadas en el portugués (Otras) cpp 

rec cre 

Lenguas criollas y pidgincs 
(Olras) c'l' 
L,c nguas cushiws (Otras) CllS 

Checo czc 

Dakot3 dak 

Danés dan 

Delaw'are del 

Dinka d in 

¡\ pt~OICE ..-\ 

Dog-rib do i 
Lenguas d r~wícl icas (Otras) dra 

Duala clua 

Ilolanclés medio 
(ca. 105(}. 1350) dum 

Ilo landés dlll 

Oiula d)'u 

Elik e fi 

Egipcio eID 
Ek,yuk eka 

elx Elamita 
Inglés eng 
Inglés medio ( 11 0(}' 1500) cnm 

Esquimal esk 

Espe ran 10 esp 
Estonio esl 

Elíope elh 

Ebe cwe 

Ebondo ewo 

Fanga ran 
rar Feroés 

Fanli fa t 

Viti lij 

Finés fin 
Lenguas ugrofinesas (Otnls) fiu 

Fon ron 

Fran cés rre 

Frisio rri 
Fran cés medio (ca. 140(}. 1600) rnn 

Fr,lIl cés antiguo (ca. 842- 1400) rro 

Fellal.a fui 

Ga gaa 

Gaélico (escocés) gae 
Gallego gag 
Ol"omo gal 
Lenguas germániü"lS (O tras) gem 

Georgiano gco 
lemán ger 

Alemán medio alto 
(ca. I O:;(}. I 500) gmh 

Alemán antiguo alto 
goh (ca. 75(}. 1050) 

Gondo gon 

Gótico gOL 

Gre bo grb 
riego antiguo (hasla 1453) grc 

Griego mode rno ( 1 45~ ) grc 

Guaraní gua 

GU/ara ti gl~ 
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Ilaida hai Kru kro Cric mus Ruso nlS 

I-Iausa hau Kuruj kru ~larbar í Inwr Sandabe sad 

Hawaiano haw KU:lIl )'3 ma kua 
l...e llguas mayas myn Sango sag 

Il ebreo heb Kurdo kur A/ lt.'ca nah Len guas indias sud ¡'lIl"\cricana 

Herero he r Kusaro kus 
Lenguas indias (Otras) sai 

I-liliguai na hil Kute no kUl 
Ilofleamericanas (Otras) nai Le nguas sal isa nas sal 

Himachali him Ladino lad :,\ ~l\"ajo nav Samaritano sam 

Hindi hin Lahnda lah 
~dclé (Zimbabuc) nde Sánscrito san 

Hiri MOlu hmo Lamba lam Ndo ngo ndo Samoano sao 

Húngaro hun Languedociano lan ~epa l és ne p Serboeroata (Cirílico) see 

Hupa huI' Laosiano lao Nebarí new Escocés seo 

Ibán iba Lapón lap 
Lenguas Niger.Ko rdo fanias Serbocroat.a (Ro mánico) ser 

loo ibo Latín lal (Otras) nic Selkup sel 

Islandés ice Lingala lin Ni"cano niu San shn 

Ij o ijo Liluano lil Noruego no r ho na sho 

1I0cano ilo Lozi loz Solho seple nlrio nal nso Sida ma sid 

Lenguas indicas (Olr.t.) inc Luba-Lulna (Kala nga) lub Lenguas nubias nub Lenguas siux sio 

Indo nesio ind Luiseno lui Nianja nya Le nguas chin<rlibelanas (Olras) sil 

Lenguas indoeuropeas (O tra.) ine Lunda lun Nioro nyo Eslo vaco slo 

Inle rlingua (Inle rnalional Luo (Ke nya y Tall7~, nia) luo N/ima nzi Eslo\'e no slv 

Auxilia,')' L'lnguage Association ) inl Macedonio mac Ojibua oji Sindhi snd 

Lenguas iraníes (OlrdS) ira Madurés mad O riya o ri Cingalés snh 

Irlandés iri Magahi mag Osaga osa Sogdiano sog 

Lenguas iroquesas iro Marshall mah Oseta oss Somali SO Ill 

Italiano ita Mailhili mai Lenguas o tomíes 0 10 Songha i son 

Javanés jav Makas<lr mak Le nguas papuano-auslralianas Español spa 

Japonés jpn Malayalam mal (Olr.tS) paa Serere srr 

J udeope rsa jpr Mandinga man Pangasinán pag Lenguas Nilosaharianas (Olras) ssa 

J udeoár.tbe jrb Maorí rnao Pc h'i pal Solho sso 

Kara-Kalpak kaa Lenguas auslronesias (Olras) map Pampanga pam Sukuma suk 

Cabile l;o kab Maralhí mar Punjabi pan Sudanés sun 

Kachin kac Masai mas Papiame nlo pap Susu sus 

Kamba kam Manx max Palú pau Sume rio sux 

Kanada kan Malayo may Pe rsa a nLiguo (ea.600-400 A.C.) peo uahili swa 

Kare n kar Me nde men Pe rsa pe r Sueco swe 

Cache mir kas Micmac mic Pali pli Swazi swz 

Kanurí kau Minangkabao min Po laco po I Siriaco slo· 

Kawi kaw Varias Lenguas mis Po rtugués po r T agalo lag 

K.,,zaj kaz Lenguas Mon:Jme r (aIras) mkl Lenguas prácrilas pra Tahitiano lah 

Khasia kha Malgache mla Pro"e nzal anliguo (hasla 1500) pro T;:~ik laj 

Le nguas Khoi·san (0"<1') khi Mallés mil PclSluo pus Tamil lam 

Kh olanés kho l\flanipurí mni Quechua que Túrlaro lar 

Wakikuyu kik Lenguas manobo mno Rl~aslhaní raJ Tclllgu lel 

Kinyarbanda kin Mo hok moh RaroLOngo rar Te mne tc m 

Kirguís kir Mo ldavo mol Ro mánico roa Te rc no le r 

Ko nkanés kok Mo ngol mon RCLOrrománico roh Tailandés tha 

Kongo ka n Mosi mos Romaní rom Tibe tano lib 

Coreano ko r Multilingüe mul Rumano nlm Tigré Li g 

Kpe lle kpc Lenguas Munda (Olras) 111 un Rundí run Tigrilia tir 



MANUAL UN IMARC 

Tivi tiv 
Tlingil tli 
Tonga (Nyasa) tog 
Tonga (Islas Tonga) LOn 
Truk tru 
T simshán lSi 
Tsonga tso 
Tswana LSw 
Turcomano tuk 
Tumbuca tum 
Turco tur 
Lenguas Altaicas (OtrdS) tul 
Twi twi 
Ugarítico Ugd 
UigUf uig 

craniano ukr 
Umbundú umb 
Urdu urd 

zbeko uzb 
Va i V'd i 
Venda ven 
Vietn amita vie 

Votiako 

Lenguas \V'"dkasanas 

Walamo 

Waray 

Washo 

Calés 

Lenguas sorbian as 

Wo lor 

Xhosa 

Yao 

Yap 

J udeoalcmán 

Yoruba 

Zapoteco 

Zenag-d 

Zulú 

Zuñi 
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VOt 

wak 

wal 

war 

was 

wel 

wen 

wol 

,ho 

yao 

yap 

yid 

yor 

zap 
zen 

zul 

zun 

AI)É.J"I DICE. B 

CÓ DIGOS DE PAísES 

Los códigos alrabéticos de dos cardcteres para los nombres de países 
que aparecen en la norma ISO 3 166, Códigos IJara la RejJTeSenlación de los 
Nombres de los Pa íses, se usan siempre que se necesite un código de país. 
Puesto que la lista está publicada en una norma internacional, no se repro­
duce en este apéndice, sino que cada centro tend rá que obtenerla. La 
norma se puede encontrar en las agencias nacionales de normalización o 
en la ISO (véase e l Apéndice N para la dirección ), y está disponibl e como 
norma individual y como parte de una colección de normas de info rmación 
publicada po r la ISO con el título de DocmTumtation and h ifon/lOtion (véase 
e l Apéndice M, Bibliogralia). Las actua lizacio nes de la norma se publican 
en Coll.nll)l code llewslell.ers. disponible sólo por medio de la Agencia de M an­
te ll imiento de la ISO 3 166, DIN, Burgg rare nstrasse 6, D-10772, Be din . 
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CÓ DICOS DE RELACiÓN CON EL DOCUMENTO 

Introducción 

La lism de códigos nun'léricos de tres dígiLOs para representar la relación 
de I~ pe rsonas CO II I ~s ~ocumentos se basa e n una lista que prepararon 
Luc.a j. RaLher, de la BiblIo teca del Congreso, y Jocl Poncel, de la Biblioteca 
Nacional de París, así como e n la lista qu e se usa e n e l USMARC. Los códi­
gos de eSI<~ lista se pueden usar en el subcampo 4 del bloque 7- -, BLOQUE 
FUNCI?NAL D~ RE PONSAB ILlDAD INTELECT AL. Cuando haya que 
us.ar mas de un codlgo para el mismo nombre cada uno debe di aparecer en 
un subca mpo 4 distinto. 

Los códigos de esta lista no son mutuame nte excl u)'entes. L:lS institu­
cione~ que ha9~Ul LISO de estos códigos deben intentar asignar el código más 
especifico posible cuando parezca que varios de ellos son adecuados. El uso 
de los códigos de re lació n con el docum ent o es opcional en NIMARC. 

Lista de Códigos 

Ordellacióll Numérica 

o l O Adaptador 
( 1) Persona que reescribe una composicióll musical, normalmente 
para un medi o difere nte , o (2) un escrito r que adapta novelas o his­
torias para pel ícul as ci ll ematográficas o para o tro medio audiovisual. 

020 An o tador 
AULOr de las allotacin es malluscritas de un libro impreso. 

030 Arreglista 
Pe rsona que tra nscribe una composición musical, l1 0 rmalme nte para 
un medio diferente del original; e n un arreglo la esencia de la com­
posición permanece sin cambios. 

040 Artista 
Pintor, escultor. c tc , dc una obra. 
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050 Concesionario secundari o 
Pe rsona u o rganizació n a la que se le ha transferido la lice ncia para 
imprimir o editar la obra. 

060 Nombre asociado 
Código ge neral para el nombre que se asocia con un libro o que se 
e ncue ntra en él, pero al que no se sabe si se le debe asignar el códi­
go de antiguo propie tario (390) u o tro código indicador de proce­
de ncia. 

070 Autor 
Pe rsona o corporación respo nsable principal de la creación del con­
tcnido intelectual o artístico de una obra. Cuando más de una persona 
O corporació n comparten esta responsabilidad , este código se debe­
rá usar asoc iad o a tanlOS encabezam ie ntos como sea necesa rio . 

080 Autor de la introducción , e tc. 
Persona responsable de una introducció n, prefacio, prólogo, epílogo, 
no tas, o tros apartados críti cos, e tc. , pe ro que no es la respo nsabl e 
principal de la obra. 

090 Autor del guión, e tc. 
Autor del guión , diálogos, comentari os hablados, e tc., de una pelí-
cula. 

100 Alllecedellle bibliográ fi co 
Autor de la obra en la que se basa, toral o parcialmente, la publicación 
que se cataloga. ESLe código puede ser útil e n registros de adaptacio­
nes, índi ces, co ntinuaciones y secue las de diferentes a uto res, con­
cordancias, e tc. 

I 10 Encuadernador 

120 Disc Jiador de la encuade rn ación 

130 Dise llado r d el libro 
Perso na o corporación responsable de todo el dise ilo gráfico de un 
libro , incluyendo la tipografía y las ilustracio nes, la elección de los 
mate riales y el proceso de edición . 

140 Diseliado r de la sobrecubierta 

150 DisCl'i ado r del ex Iibris 

160 Librero 

170 Calígrafo 

180 Cartógrafo 
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190 Censor 

Censor, examinador, expurgador, etc. ofi cial o privado 

200 Coreógmfo 

2 10 Co me ntarista 

( 1) Persona que escribe comen tarios O notas explicatorias sobre el 
texto. Para el autor de las notas manuscritas de un libro impreso u 
Ano tador (020) , se 

220 Compilador 

Persona que hace una colección seleccionando y reuniendo obras 
pan es de obrdS ~e diferentes aULOres o corporaciones. También, pe~ 
sona que seleccIOna y reune en una publicación diferentes obras d . e 
un mismo autor o corporación. 

230 ComposiLOr 

Persona ~ue ~rea una obra musical, norm almente una pieza musicaJ 
manuSCrita o Impresa. 

240 Cajista 

Persona que compone en la imprenta el texto que se ha de imprimir. 

250 Directo r d e o rquesta 

Persona que dirige al grupo que interpreta una composición musi­
cal. 

260 Titular del Copyright 

270 Correcto r 

Persona que corrigió de form a oficial el trabajo de un amanuense. 
Para mate rial impreso, use CorrecLOr de pruebas (640). 

280 Ded icatario 

Persona u organización a la que está dedicado un libro O manuscrito 
(no el recepto r de un regalo). 

290 Dedicante 

Autor de una dedicatoria. La dedicatoria puede ser ulla frase formal 
o tener forma epistolar o versificada. 

300 Directo r 

Persona responsable de la di rección gene ral de la obm o que ha super­
Visado la IIlterpretac ión en tea tro, cin e o grabac iones sonoras. 

3 10 Distribuidor 

Pers~na o agenci a que tiene los derechos de venta, exclusivos o con'}­
parudos, de un a publicación . 
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320 Donante 
Persona que donó el libro al propie tario actual. El que donó el libro 
al propi etari o anteri or se in cl uye en Pro pie tari o anterior (390). 

330 AULO r dudoso 
Persona a la que se ha atribuido dudosa o incorrectamente la autoría 
de una obra. 

3'10 Edito r 
Persona que prepara la publicación de una obra que no es suya. El tra­
bajo del editor puede ser técnico o in telectual. 

350 Grabador 

360 Gmbador al ácido 

370 M ontador cinematográfico 

380 Falsificado r 

390 Propietario anteri or 
Persona u organi7..ación a la que perteneció una obía en algún J1'lomen­
to del pasado. e incluyen las personas u organizaciones a las que la 
obra fue regalada segú n se desprende de alguna frase escrita por otra 
persona u organización. El que donó la obra a su propietario actual 
se incl uye e n Donante (320). 

400 Patrocinador 
Persona o entidad que expide el contrato y/ o el apoyo fin anciero 
necesario para la producción de una obra, como por ejemplo la enti­
dad "bajo los auspicios de la cual" la obra ha sido escl-ita, impresa, 
publi cada, etc. 

4 10 Técnico gráfi co 
Persona responsable de la ejecución del diseilo en un soporte a par­
ti r del cual se puede produci r una impresión. Si la persona que con­
cibe el diseño (es decir, e l Ilustrador (440», es la misma que lo ejecuta, 
se podrán usar los dos códigos si es necesario. 

420 H omenajeado 
Persona en memori a o en honor de la cual se dona un libro. 

430 Iluminador 

440 Ilustrador 
Persona que concibe el diseilo de una ilustración. 

450 ignatario 
Persona que firma una presentación. 
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460 Enlrevislado 

470 En lrevislador 

480 Li breLisLa 
Persona que escribe el texLO de una óperd. , o ra to ri o, etc, 

490 Concesionario 
Rece ptor o riginal del derecho a imprimir o publicar. 

500 O LOrganle 
Persona que firm a la licencia, imprimalUr, e tc. 

5 10 Lilógra fo 
Persona que prepara la piedra para una impresión lilográfica, inclu­
yendo al arLiSLa gráfico que crea un diseii o o riginallrabajando direc­
tame nte la supe rficie que se va a utili7..a r para la impresión . 

520 Lelrisla 
Auto r del texto de una canción. 

530 Grabador e n me LaI 

540 Supe rvisor 
Persona ti organizació n que supe rvisa el cumplimiento del contrato 
y que es responsable del informe, cuya distribución conITola. 

550 a n-ado r 
Locutor que hace la narración en una película, grabación sonora u otro 
lipo de obra. 

560 I nves Ligador 
Autor o agencia que realiza la obra , es decir, el no mbre de la pe rso­
na u organización que se asocia con el conte nido intelectual de la 
publicación. Se incluyen las personas me ncionadas e n la obra como 
investigadores o directores d e la invesligación. Este código no inclu­
ye al editor, ni la afili ación personal ni al patroci nador, excepto cuan­
do éste es al mismo lie mpo el aULOr co rpo ra tivo . 

570 Olro 
Se usa cuando un código de relación con el documento usado para un 
fOl'mato nacio nal no lie ne equivalente e n UNIMARC. 

580 Fabricanle del papel 

590 Inté rpre le 
Pe rsona que inte rpreta O que acttla d e ualquier o tr-a forma en una 
re presentación o espectáculo teatral o musical. 
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600 FOlógrafo 
( 1) ulor de una imagen fOlográfica r~a. Esle código se puede usar en 
registros de fotografías originales, así co mo e n registros de re pro­
ducciones fo tográfi cas por cualqu ier med io; o (2) I'ersona responsa­
ble de la fo togl-afia e n un a película cinematográfi ca . 

610 Imprcsor 
Impresor de textos, ya sea mediante tipos o mediante plan chas (po r 
Ej ., eSlereotipia). 

620 Impresor de láminas 
Pe rso na qu e imprim e ilustra cio nes o di se ii os usando pl an ch as. 

630 ProduCLOr 
Pe rsona con responsabilidad última en la creació n de una película 
cinematográfica, incluyendo los aspectos económicos, el conu'ol de la 
producció n y el éxito co mercial de la pe lícula, 

640 Correclor de pruebas 
Corrector de material impreso; para manuscritos, use Corrector (270) . 

650 Edilo ri al 

660 Destinatario 
Pe rsona a la que van dirigidas las cartas. 

670 Ingeniero de grabació n 
Persona que supervisa los aspectos técnicos de un a gr-abación sono ra 
o de vídeo 

675 Cdtico 
AUlo r de la crílica de un libro, película, actuación , etc. 

680 Glosador 
Auto r de una gloS.:'\ . 

690 Esccnógrafo 
Auto r del escenario de una película. 

700 Escribie m e 
Persona que copia a mano material impreso. Se usa tambié n para los 
amanue nses y para los escritores de manuscritos pro piamente dichos. 

710 Secre tari o 
Secretario, redaclo r, u Oll-a persona respo nsable de expresar los pun­
lOS de "ista de una organización. 

720 Fi rmanle 
Se USI.'l para las firmas que aparecen e n un libro sin ninguna otra indi­
cación . 
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730 Traducto r 

Persona que tradu.ce d e. u.n id iol~ a ~ o tro, O de la forma antigua a la 
moderna de un mismo Id lOll'la, sigUiendo m ás o menos la obra o .. 
na\. ro&!-

740 Disellador ti pográfi co 

Pe rsona en~rgada de diseiiar un tipo de le tra hecho específicamen. 
le para un libro. 

750 TIpógraro 

Responsable p~-incipal de la elección y organización de la tipografia uti­
lizada e n un libro. i esta pe rsona es además respo nsable de OLr 

lid· - ' fi os ~pc:ClOS (e Ise no g ra leo de un libro, es deci r, es e l Discliador del 
fib.o ( 130), puede ser necesario utilizar ambos códigos. 

760 Xilógrar o 

770 Auto r del material anexo 

Auto r de l mater~a l de impo rta ncia q ue acompaiia a un a g rabación 
SOIl()ra o a o tro li pa d e ma te ria l a udi ovisua l. 

Orrtenaoó1I Alfabética 

O 1 O Adapt.~dor 

( 1) Persona que reescl-ibe ull a composición musical, no rmalmente 
para un medio direrellle, o (2) un escritor que adapla novelas o his­
Lorias para películas cinematográfi ca., o para o tro medi o audiovisual. 
Amanue nse 

USE Esc ribiente (700) 

020 An o tado r 

Auto r de las anoLaci nes manuscritas de un libro impreso. 

100 Am ecedente bibliográfi co 

Autor de la obra en la que se basa, to tal o parcialmente, la publicación que 
se cataloga. Es~e código puede ser útil en registros de adaptaciones, índ~ 
ces, COlll1nuaClo ncs y secuelas de difere ntes a uto res, concordancias, ele. 

030 Arreglista 

Persona que tran scribe un a composición musical, no rmalme nte para 
un medio dife re nte de l orig in a l; e n un arreglo la ese ncia de la com­
posición pe rmanece si n cambios. 

040 Artista 
Pin LOr, escu lLo r, C l C. , de una o bra . 

070 Auto r 

Pe rsona o corporación respo nsable princi pal de la creación del con-
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ten ido intelectual o a rtístico de ulla obra. uando más de ulla persona 
o corporación com parlen esta responsabil idad, este cód igo se debe­
rá lIsar asoc iad o a ta n tos e ncabezamien tos co m a sea necesa ri o. 
A uto r corporativo 

SE Auto r (070) 

080 Auto r de la introducció n , e lC. 

Persona respo ns.:1.ble de ulla introducción, prefacio, pró logo. e pílogo, 
notas, o tros a pan ad os crílicos, c te., pe l"o que no es la responsable 
prin cipal de la obra. 

090 Autor del guió n, e te. 
Auto r de l guió n, diálogos, co n1 entarios hablad os, e tc., de un a pe lí­
cula. 

770 Auto r del mate rial anexo 
Auto r del mate rial de impo rtancia que acompaila a un a grabación 
sonora o a o tro tipo de material audiovisual. 

330 Autor d udoso 
Persona a la que se ha a tribuido dudosa o incorrectame nte la autoría 
d e un a obra. 

240 Cajisla 
Persona que compone en la imprenta el texto que se ha de imprimir. 

170 Calíg rafo 

180 Cartógrafo 

190 Censor 
Censo r, examinado r, expurgador, e tc. o fi cial o privado 
Colaborado r 

SE Au tor (070), e tc., o un código más a propiado . 

050 Concesionario seCllndario 
Persona ti o rganizació n a la que se le ha tra nsferido la licencia para 
imprimir o edi tar la obra. 

2 10 Comen tarista 
( 1) Pe rsona que escribe comentarios o no tas explicato rias sobre el 
texto. Para el auto r de las no tas manuscritas de un libro impreso, use 
An o tador (020) 
(2) Persona que interpreta, analiza o hace come ntarios en un a gnl· 
badón , pe lícula u o tro medio audi ovisual. 

220 Compilad or 
Pe rsona que hace una colecdón seleccionando y reuniendo obras o 
partes de obras de dife rentes auto res o corpo raciones. Tambié n, per· 
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sona que selecciona y reune en una publicación diferentes obras de 
un mismo autor o corporació n. 

230 Compositor 
Persona que crea una obra musical , norm alme nte una pieza musical 
manuscrita O impresa. 

490 Concesionario 
Receptor o rig in al del derecho a imprimir O publicar. 
Copyright. titul ar del 

SE Titular del Copyright (260) 

200 Coreógrafo 

270 Corrector 
Pe rsona que corrig ió de forma ofi cial el trabajo de un amanuense. 
Para material impreso. use Corrector de pruebas (640) . 

640 Corrector de pruebas 
Corrector de matel;a] impreso; pard manuscritos, use Corrector (270) . 

675 Crí tico 
Autor de la crítica de un libro, pe lícula, actuación, etc. 

290 Dedicante 
Autor de una dedicatoria. La dedicatoria puede ser una frase formal 
o te ne r forma epislo lar o versificada. 

280 Dedica tari o 
Persona u o rga nización a la que está dedicado un libl-o O manuscrito 
(no el receptor de un regalo). 

660 Destinatario 
Persona a la que van dil;gidas las cartas. 

3 10 Distribu ido r 
Persona o agencia que tiene los derechos de venta, exclusivos o com­
partidos. de una publicación. 

300 Directo r 
Persona respons.:"ble de la dirección genera] de la obra o que ha super­
visado la int e rpretac ió n e n tea tro , cin c o g rabac io nes so noras. 

250 DireclOr de orquesta 
Pe rsona que dirige al grupo que interpre ta una composición musical. 

120 Dise l-Iador de la e ncuadernación 

140 Diseolador de la sobrecubie rta 

393 

150 

130 

740 

320 

Oiseliador del ex libris 

Diseolador d el libro 
Persona o corporación respo n5.:."l.ble de todo. el diselio g~~o de un 
libro, incluyendo la tipografia y las ilustracIOnes, la elecclon de los 
materiales y el proceso de edició n. 

Diseolador tipográfico _ 
Persona e ncargada de diseli ar un tipo de le u-a hecho especdicamen-
te para un libro. 

Donante 
Persona que don ó el libro al pro pietario actual. El que donó el libro 
al pro pie ta rio ante rior se incl uye e n Pro pie tari o ante rio r (390). 
Encuadernación, diseliador de la 

E Diseol ado r de la encuadern ació n (120) 

I 10 Encuadernador 

340 Editor 
Persona que pre para la publicació n de una obra que no es suya. El tra­

bajo del editor puede ser técnico o intelectual. 

650 Edito rial 

460 Entrevistado 

470 En trevistado r 

690 Escenógrafo 
Autor del escenario de una película. 
Escriba 

700 

USE Escribiente (700) 
Escribano 

SE Escribiente (700) 

Escribiente 
Persona que copia a mano material impreso: Se usa t~mbién pa.ra los 
amanuenses y para los escritores de manllscntos propiamente dichos. 
Examinador 

U E Censor ( 190) 
Ex libris. diseol ador del 

USE Dise ol ado r del ex libris (150) 
Expurgador 

SE Censor ( 190) 

5 O Fabricante del papel 

380 Falsificador 
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720 Firmante 

Se lisa para las firmas que al)arecen en un libro sin ninguna otra· d. . • ( 111 1_ 
ú"1C1on . 

600 Fotógrafo 

( 1) AUlOr de una imagen fi:Hogr,úica rija. Este código se puede usar en 
regls~ros de foto?I.:'fías origin a l e~ , así CO mo en registros de repro­
duccIOnes fotograflcas por cualquIer medio; o (2) Persona responsa_ 
ble de la fotografía en una película cinematográfi ca. 

680 Glosador 
Autor de una glosa. 
Grabación, ingeniero de 

USE Ingeniero de grabació n (670) 

350 Grabador 

360 Grabador al ácido 

530 Grabador e n metal 
Guión, etc. 

USE Autor del guió n, e tc. (090) 

420 Ho mcmljeado 
Persona en memoria o en honor de la cual se dona un libro. 

430 lIuminadol-

440 "ustrador 
Persona que concibe el discllo de una ilusu-ación. 

610 Impresor 

Impresor de tex tos, ya sea mediante tipos o mediante planchas (por 
Ej ., estereotipia) . 

620 Impresor de láminas 

Persona que imprim e ilustraciones o disellos usando plan chas. 
Imprimatur 

E Otorgante (500) 

670 Ingenie ro de grabación 
Persona que supervisa los aspectos técnicos de una grabación sonora 
o de vídeo 

590 Intérprele 

Persona que interpreta o que actúa de cualquier otra forma en ulla 
representación O espectáculo tea ll-al o musical. 
Introducción, etc. 

SE Autor de la introducción, e tc. (080) 
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560 I nvesligador 
Autor o agencia que realiza la obra, es deci r, el nombre de la perso­
na u organización que se asocia con el con tenido intelectual de la 
publicación. Se incluyen las personas mencionadas en la obra como 
investigadores O directores de la investigación. Est e código no inclu­
ye al editor, ni la afiliación personal ni al patrocinador, excepto cuan­
do éste es al mismo tienlpo el autor corporativo. 
Láminas, impresor de 

USE Impreso r de láminas (620) 

520 Lelrista 
Autor del tex to de una canción. 

160 Libre ro 

480 Libre tisla 
Persona que escribe el texto de una ópel-a, oratorio, etc. 

510 Lilógrafo 
Persona que prepara la pi edrd. pan, una impresión litográfica, inclu­
yendo al artista gráfico que crea un disello original u-abajando direc­
tamente la superficie que se va él utilizal- para la impresión. 
Material anexo, autor del 

USE Autor del mate rial anexo (770) 

370 Montado r cinematográfi co 

550 arl-ador 
Locutor que hace la narración en una película, gmbación sonom u otro 
tipo de obra. 

060 Nombre asociado 
Código general para el nombre que se asocia con un libro o que se 
encuentra en él, pero al que no se sabe si se le debe asignar el códi­
go de antiguo pro pieulrio (390) u o tro código indicador de proce­
dencia. 

500 Otorgantc 
Persona que firma la licencia, imprimatur, etc. 

570 Otro 
Se usa cuando un código de relación con el documento usado paJ-a un 
formato nacional no tiene equivalente en UN IMARC. 

400 Patrocinado r 
Persona o entidad que expide el conu-ato y/ o el apoyo financiero necc­
salio para la producción de una obra, como por ejemplo la entidad "bajo 
los auspicios d . la cual" la obra ha sido escrita, impresa, publicada, etc. 
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630 I' roducLOr 
Pe rsona con respo nsabi lidad últim a e n la creación de una p 1- 1 . ráf_ . ( e ICU a 
clll ematog ( Ica, IIlcluyendo los aspecto económicos el Conlr 1 d 1 

d ·- 1 -· ' o ea pro UCC10 n y e eXlto comercial de la película. 

390 Propie tario ante rior 
Persona u organización a la que perteneció una obra en a]cr{m m 
lO de l p d . 1 1 O' omen· asa o. e lil e ~lyen as personas u o rganizaciones a las que la 
obm fue regalada segun se despre nde de alguna frase escrita por otra 
pe ~'sona u o rganización. El que donó la obra a su propie tario actual 
se IIl cl uye en Donanle (320). 

710 Secretario 
ecretario , redactor, u otra pe rsona responsable de expresar los 

d 
. d puno 

tos e vista e una o rganización. 

450 S ign al..~rio 

Persona que firma una presentació n. 
Sobrecubie rta, diseiiado r de la 

SE Diseñador de la sobrecubie rta ( 140) 

540 Supe rvisor 
Pe rsona u organización que supervisa el cumplimie nto del contrato 
y que es responsable del info rme , cuya distribución controla. 

4 10 Técnico gráfi co 
~e rsona responsable de la ej.eeució.n del diseil o en un soporte a par­
u.r ~e l c~la l _se puede producir una Impresión. Si la pe rsona que con­
CIbe el d.'seno (es deco r, e~ lIusLrador (440» , es la misma que lo ejecuta, 
se podl an usar los dos codlgos SI es necesario. 

750 Tipógrafo 
Responsable p¿ncipal. de la elección yorganiza ión de la tipografía uti· 
IIzada e n un I ~b r~ . SI ~sta pe rsona es ade mils respo nsable de o tros 
aspecLOs del dIseno grafi co de un libro, es decir, es el Disell ado r del 
Iobro ( 130), puede ser necesario uliliza r ambos códigos. 

260 Tilular del Copyrighl 

730 TraducLOr 
Pe rsona que u-ad~lee d~ ~1Il idioma a o tro, o de la forma antigua a la 
moderna de un mismo Id IOma, siguiendo más o menos la obm original. 

760 Xi lógrafo 

lntroducción 

AJ'f:NOICE D 
CODIFICACIÓN DE ÁREAS GEOGRA.FICAS 

Los Códigos de Areas Geográfi cas (CAG) pe rmilen la recuperación 
grosso modo de regislros catalográfi cos info rmalizados. Se ofrecen códi­
gos para e ntidades geográfi cas de un país o de ámbilos más amplio jun LO 
co n códigos para las divisiones adminislrativas de primer orde n de algu­
noS países (véase más abajo Ambilo y Entidades Locales). Los Códigos de 
Areas Geográfi cas fue ron desarrollad os po r la Biblio leca del Congreso de 
los EE.U _ para el formalo USMAR . 

Las d ireclrices que se dan aquí para la a plicación de los códigos presu­
ponen que se está usando alguna lista de encabezamie ntos de materia o 
lesauro (c.f. Apli cació n de los Códigos e n los Regislros NIMARC más 
ab¡~o). Este apé ndice sir ve solamente para clarificar la relació n que existe 
enU·e la male ria del docu menlo y los códigos CAG asignados. 

Características del Código 

Sistema de codificación 

El código consta de siete caracteres alfabé ticos en le tra minúscula inclu­
yendo guiones y proporciona, en lo posible, una o rdenación jerárquica y polí­
tica de las entradas. Se permite n futuras adiciones de regiones o áreas. En 
el código se representan los siguie ntes cinco niveles: 

a) Contine ntes o entidades geográfi cas equivalentes, un carácter 
b) Regiones inte rn acionales, un carácte r 
e) Estados nacionales y de pe nde ncias reconocidas internacional­

me nte, dos cal-acle res 
d ) Regiones denlro de un país, un carácle r 
e) Estados o provincias, dos caracteres 

Los códigos aparecen en el registro informatizado e n forma de carac~ 
te res en letra minúscula 
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II-us-ak 
a-5)'--­

n-usp --

AJnbito de Aplicación 

Alaska 
iria 

Estados del I'acífi co y de las 
Montañ as 
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e debe te ne r en cuenta que cualqu ie r e nlrada dada e n la lista contie­
ne no más. de dos o ~rcs niv~ l es. por I? que cada código tendrá varios guio­
II CS. Lo~ IlIvel cs 4 )'!:J, po r ejemplo, solo se usan actualm ente para los Esta­
dos Unidos, Ca nadá, Australia, el Reino nido, China)' la nión Soviética. 
Carla eJltrada seleccionada ha sido codificada d e acue rdo con el nivel al 
que pe rte nece por lógica. La eSlruClUra abie rta del cód igo eslá pensada 
para permiLir adiciones a todos los niveles cuando sea e,~dente su necesidad 
d~bido al gra n volumen de docume ntos sobre un área geográfi ca deter­
mlllada. 

.~s no mbres que aparecen en la lista son plinci palmc llte geográfi cos o 
p.ot.uco~ y re prese ntan e l estad? aC LUal de la entidad de la fo rma más pre­
Cisa posible. Para hacer que la lista tc nga un as proporciones manejables se 
ha n excluido las ciudades. El material sobre ciudades d e te rminadas se 
puede encontrar buscando por el código de área geográfica del país corres­
pondiente y ampliando la búsqueda por los encalx:zamienLOs de mmeria con 
el nombre de la ci udad . 

Aplicación del Código en los Regislros UNIMARC 

Lo i mportant~ para asignar los CAG es el co nte nido del docume nto, y 
no los e ncabeza mientos que se le han asignado. Normalmc nte, los lugares 
que aparcce n como e ncabezamientos de mate rias coincidirá n con los luga­
res para los que se han asignado códigos. Sin e mbargo, si po r algun a razón 
hay diferencias entre el .:lmbito geogr:iJico de la obra y los lugares que se han 
usado como encabczamientos, se debe asignar un CAG basado en el ámbi­
to d e la obra. Esw situació n se presenta la ma)'or parte de las veces e n los 
casos e n que se .usan e ncabezamicntos para dar una orie ntación geográfi­
ca y no se espeCifican los lugares explícitame nte. Se usall los siguen tes prfF 
ccdimientos específi cos: 

Accidente Geográfico, Región o Jurisdjcción 

. ~ua~ld?exi st(~ un código específi co para UII accidellle geogr:lrico, región 
o Junsdlcclon , aslgnesc ese código a los docum e ntos que tra tc n de ellos. 

Matc rias 

Asia 

Códigos 

a--- --- (Asia) 
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Ocean o Pacífi co 
ESlados nidos 

APÉN DICE O 

p ___ __ - (Oceano Pacífi co) 
n-us - - - (Eslados nidos) 

Región, Valle, Cue nca Hidrográfi ca, etc. 

Para una región, valle, cuenca hidrográfica. etc. asociada a un accidente 
geográfi co particular para el que exista un código, se asignará el código 
que correspo nda al accidente . 

Materias 

Regió n de los Gra ndes Lagos 
Valle del Mississippi 

Entidades Locales 

Códigos 

nl - - - - - (Grandes Lagos) 
n-usm - - (Río Mississippi ) 

A un accide nte geográfi co, región ojurisdicción que esté comprendida 
totalmcnte e n un solo país (o una división po lítica de primer orden , en el 
caso de que se hayan dado códigos pa ..... esas entidades) se le asignará el códi­
go que correspo nda al país. 

Materias Códigos 

Rabal (Marruecos) r-mr - - - (Marruecos) 
Blo ke Plaleau (Eslove nia) e-yu - - - (Yugoslavia) 
Bo nn (Ale mania) g-gw - - - (Ale mania) 
, ilios-- 'ueva York ( .Y.) n-us-ny ( ue'~1 York (Eslado)) 
Londres (lnglalerra) e-uk-en (InglaLCrra) 
Educación-Washinglon (Eslado) n-us-wa (WashmgLOn 
-Sea III e (Eslado)) 
Río Moha\'e (Calir.) n-us--ca (Caliro rnia) 

Nota: Se han asignado códigos a las divisio nes de p~imer or(~ ~n de I~s 
siguientes países: Australia, Canadá, hin a, I'a n Bre tana, la n~on So~e­
lica y los Estados nidos. Las subdivisiones ten; to rial ~s de llstralra y.Chllla 
11 0 se suele n uulizar directam ente e n los encabezamientos de materra, po r 
lo q ue es posible que los CAG no se correspondan exactamente con los 
encabezamientos asignados. 

Materia 

Arq u i teclllla-A uSlra l ia­
ydn ey (N .G.S) 

ódigo 

u-al-ne ( ' UC' '3 Gales del Sur) 

Excepción: Rusia es un caso aparte. Se han asignado die~ ~~~Iigos i~'I~i ­
,~ dua lcs pali.llas regiones de esta re pública. Ninguna o tra dlVlSroll polluca 
de primer orden ha recibido este tra to. Para cualquier Obr.:l que trate de esas 
rL'gioncs en concrelo se debe asignar el código apropiado. Sin embargo, para 



MANUAL UN IMARC 
400 

los lugares de la República Rusa localizados completame me dentro de u 
I . ( na ( e estas reglones como puede ser una ci udad ) , se debe asig nar e l c· d' 

de la re pública y no el de la región. OIgo 

Materias 

Vladivostok (Rusia) 

Entidades localizadas en más de un país 

Código 

e-ur-ru (Rusia) y no 
e-u re- (Este iberiano) 

Par:- un o~ra. que U-ate sobre un .. a en~i~ad que abarque más de un país, 
se U&'lran los codlgos de todos los palses SI estos son tres o menos. Si SOn más 
de tres, se usa el código o cód igos de la entidad geográfica superior a la 
que pe l-te necen los países e n cuestió n. 

Materias 

Río Eúfrates 

Comunidad Económica Europea 

Códigos 

a-tu - - - (Turquía) 
a-iq--- (Irak) 
a-sy - - - (Siria) 
ew - - - - - (Europa Occidental) 

Nota: Al codific~r un río se asign~n hasta u·es códigos de los países por 
los que pasa, ademas de todos los paIses a los que sirve de fromera. 

Pa~ entida~es loca .. li z.adas ~n varias divisiones po líticas de primer orden 
(en paIses que tienen cod lgos dIferentes para sus divisiones políticas), se apli­
ca la regla antenor. SI la enudad se localiza en varias divisio nes se dará el 
código de todas ellas si no son más de tres. Si son más de tres, 'se usará e l 
código de la región que las incluya a todas y, si esto no es posible el códi-
go del país. ' 

Materias 

Río Yellowsto ne 

Río Colo rado 

Códigos 

n-us-wy (Wyoming) 
n-us-nd ( Dako,"~ del o rte) 
n-us-mt (Montana) 
n-usp - - (Estados del Pacífi co y 
de las Mo ntañ as) 

Jurisdicciones Históricas, Imperios, Re inos, e tc. que ya no existen 

Para obras qu~ se refi e l-a ll ajurisdicciones histó ricas, imperios, rei nos, 
e~c. que ya ~o eXIsta n, se asignará e l código que corresponda a las juris­
diCCiones o areas actuales. 

40 1 

Materias Códigos 

Impe rio Bizantin o nm - - - - - (Regió n del 
Mediter rán eo) 

APÉNDICE O 

Imperio Islámico fT - - - - - (Norte de Africa) 
aw - - - - - (Ce rca no Oriente) 

Roma e - - - - - -(Europa) 
fT - - - - - (Norte de Africa) 
aw - - - - - (Cercano Oriente) 

Estados Confed erados de América n-usu - - (Estados del Sur) 

Estos cód igos correspo nden a la ex tensió n to tal de esos te rrito rios y 
deben ser asignados sólo a las o bras que lI-aten sobre el territo rio completo. 
Para o bras que se re fi eran a períodos de la historia e n los que esos territo­
rios fueron menos ex te nsos se asig nará el cód igo más apro piado para la 
extensión correspondiente. Po r ejemplo, se asignará el código de la Región 
del Medite rráneo para las obras que traten sobre toda la historia del Impe­
rio Bizan tino, pero para las obras que traten sobre la época en la que los 
límites del imperio se circunscribían a la zona de Constantino pla, se asignará 
sólo e l código de Turquía. Se asignará también el código de un área limita­
da para o bras que traten de un territorio concre to dentro de esas grandes 
entidades histó l;cas. Por ejemplo, a ulla obra general sobre ellmpelio Roma­
no se le asig narán lodos los códigos que hemos visto, pe ro a una o bra que 
lrate de las Galias durante e l mismo pe ríodo se le dará e l código de Francia. 

Partes de Regiones 

Si la obra trata sólo de una parte de un gra n accidente geográ fi co para 
e l que exista un código, se codifica sólo, siempre que sea posible, la zona a 
la que la obl-a se limita, incluso si e l no mbre de ese accidente geografico se 
ha usado como encabezami ento de materias. 

Para la obra Prioridades y problemas de los recursos hidrológicos en los conda.-
dos de la. región apalache de Ca.roli'Ilt del Norte se aplica el siguiente CAG: 

Materias Códigos 

l . Agua-sumin istros-región n-us-nc (Caro lina del Norte) 
apalache 
2. Agua-suministros-Carolina 
del o rte 

Orientación para Varias Áreas 

Si una obra trata de varios lugares geográfi cos d ife re ntes, se asignará e l 
código de cada uno de ellos, pero nunca más de tres códigos. Se debe ser 
tan específi co como lo permita la limitación de tres códigos. 
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Materias 

l . Carre teras-Estados Unidos 
2. Carre teras-Canadá 

l . EtTlpreSas am c rica llas-Fra ncia 

2. Empresas ame r-icanas­
Gnm Bretari a 

Códigos 

n-us - - (Estados Unidos) 
n-cn - - - (Canadá) 

n-us - - - (Estados Unidos) 
e-fr - - - (Francia) 
e-uk - - - (G ran Breta ri a) 
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_ .Exc~p.ción : Si la unión de las dos o tres áreas está re presentada 

cóchgo u~lrco, se asignará sólo ese cócligo. Por ejemplo, en una obra ~or Un 

de Espana, Po r:tu.ga l y C ibraltar; se asignará el código de la Penín~ula ~~e 
r rca, y no los codrgos rndividuales de Espa,;a, Portugal )' Gibra lt.u. bé-

bl ~ Pl~es to ql~e .hay un límite de tres códigos, e n alg un os casos ~~ es . 

r ' e ,aslgna~ COdlgOS pa ra cada área como ha pasado en los ej emplos ~~t~~ 
la r es,. Po r e llo , cuando sea necesario se puede n usar códigos de re . 

g~ogrdaficas mu cho más amplias para a barcar así a todas las áreas ~~opnes 
selHa as e n la o bra. re-

Matc rias 

I , Copyrigh t-Francia 
2. Copyr·ight-Gran Bre ta ria 
3. Copyright--Ca nadá 

4. Copyright-Estados Unidos 

l . Va ll e del Eúfrates 

pero 

l . Valle de l Eúfra tes 
2. Valle de l Nilo 

Códigos aconsejados 

e-fr - - - (Fra ncia) 
e-uk - - - (Gra n Bre taria) 
n - - - - - - (Non cam érica) 

a-tu - - - (Turq ía) 
a-iq - - - ( Ira k) 
a-sy - - - (Siri a) 

aw - - - - - (Cercano Oriente) 
n ---- (Valle del ilo) 

Grupos Étnicos, Nacionalidades, Civilizaciones, e lc. 

' ,~ ~ara los trab~os.que ~ten sobre grupos é Ul icos, nacio nalidades, civi­

h Z"-l c lon.e~, cte., se asIgna ran los códigos de las j urisdicciones o á reas en las 

qu~ ~ : Iluan . Par~ un grupo C?nCrel? de la población sólo se asignará el códi­

go e ugar, no el lugar de o llgen, srempre que el g rupo de que se trate esté 

fOl mado por residentes pe rm enentes. 

Materias 

Ashantis 

In dios Ho pi 

Códigos 

f-gh - - - (G han a) 
f-tg--- (Togo) 
f-iv - - - (Costa de Marfil ) 
n-us-az (Arizona) 
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Británicos 
J apo neses ame rica nos 
Civilización germánica 

APÉNDICE O 

e-uk - - - (Gran Bre tari a) 
n-u s - - - (Estados nidos) 

c--- - -- (Europa) 

a) Los códigos anteri o res correspo nden sólo al te rrito rio asociado con 

cada pueblo. El cód igo correspondi ente se debe usar sólo para obras quc 

se refi cran a los pueblos que se ex tie ndan por lodo ese te rrito rio. Pa ra 

obras que trate n de los pueblos o de la gen le d e Ull á rea más pequeña que 

aquel la con la que se suelc asociar un grupo de term inado. sc usará el códi­

go más concre to posible. 

Materias 

I taloame ricanos-Con necúcut 

In dios nOrlcame rica nos-Alaska 

b) Extra njeros c n un lugar. 

Códigos 

n-us-cl (Conncclicut) 
n-us-ak (Alaska) 

Para gente que vive en un área que no se considen\ la suya se asignarán 

los cód igos de l lugar de o rigc n y del lugar en el que se encue ntran aClual­

mente . Aqu í se incluyen los \ri ttieros, los residentes le mporales, los fo ras te­

ros, los eS ludia ntes eX lra nje ros, los c xpatriados, los me rce na rios, e tc. 

Ma terias 

Bri tá nicos e n los Estados nidos 

Estudiantes afroamericallos 

- Fra ncia 
Americanos-Fra ncia 
(corno expatri ados) 

Códigos 

c-uk - - - (Gra n Bre ... , ri a) 

n-us - - - (Estados Unidos) 
n-us - - - (Estados Unidos) 

e-fr - - - (Francia) 
n-us - - - (Estados Unidos) 

e-fr - - - (Francia) 

c) Innuencia de un a nación sobre ou, \' 

Para obras que u-.:l.tan sobre la innuellcia de una nación sobre o tra se usa­

rán los códigos de ambas naciones. El tipo de innuencia al que nos referi­

mos puede va riar e ntre la oc upació n (inclu ye ndo la colo nizac ió n ) y la 

inlluencia meramente intelectual. 

Maleri as 

Británicos-In dia 

Gra n Bre laila-Coloni as­

Amé rica 

J apón- vida intelectual­
Inn ue ncias ame ricanas 

Códigos 

e-uk - - - (Gran Bre taria) 
a-ii - - - ( India) 
e-uk - - - (Gran Brc ... ,ria) 

n - - - - - - ( o rleal11érica) 

s· - - - - - (Suramé rica) 
aj a - - - Uapó n) 
n-us - - - (Estados Unidos) 

d) Materias co ncretas modificadas po r los nombres d e grupos étnicos 

o nacionalidadcs. 
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. Para~ I~ obras que lralan sobre lemas concre tos relacio nánd 
grupos e Ull COS O nacionales se usará e l código de l ~ . olas COn 
naci? n. ~ i la ~bra se limita a un ámbito específi co se u~r1:SI~t~:~~ 0 . de la 
ese amblto. SI. trata de una área que está fue ra de l territorio u odlgo de 
mente se asoCIa al grupo se usará el código del Id ' q e normal_ 
de la nueva localización . ugar e o rigen además del 

Mate rias 

Asiste ntes técnicos ame ricanos 
Autores afroamericanos 
Arte inglés 

Poelas arnericanos-Ohio 
Porcelana china-Canadá 

Códigos 

n-us - - - (Estados Unidos) 
n-us - - - (Estados nidos) 
e-uk-en (Ingla terra) n-u~h 
(Ohio) 
a-cc - - - (Chin a) 
n-cn - - - (Canadá) 

Sociedades, Asociaciones, Instituciones, Movimientos, etc. 

Pa ra o bras que tratan sobre . di' 
mlovirndientos, e tc., se usa el CÓdig~~~~~ Il~~~~~~S~lc~:~~~::s~~::~~~~~ones, 
e que esarro Jlan su ac tividad. O en 

Mate rias 

Universidad de lJIino is 
Folger Shake pea re Library 
Royal Hospital (Che lsea, 
Londres, Inglaterra) 

Códigos 

n-us- il ( IUinois) 
n-us-dc (Washington D.C.) 
e-uk-en (Inglaterra) 

American. Water Works Association n-us - - - (Estados Unidos) 
Fe rrocarril del Pacífi co Sur n-us (E t d 'd 
M . ' . - - - s a os nI os) 

OVllTIJento OCcItano e fr (F ' ) . - - - - rancia 
Creat Atlanuc and Pacific Tea Co. n-us - - _ (Estados nidos) 
lota: Para o bras qu e trate n sob!' - ~ . 

ferrocarriles y huelgas se debe usa -1 e ~ol,;:alllas, eq~,pos de a tle tismo, 
de que se pueda ser n', as- -fi r so ° e c lgo del pals, Incluso en el caso ( especl ICO. 

Instituciones OficiaJes 

J
'ur' ~~ra .~braslque tra.tan sobre instituciones o fi ciales se usa el código de la 

IS ICClo n a a que Sirva la IIlstitució n. 

Mate rias 

Ministerio de Agricultura de 
Los Estados Un ido Unidos­
Comisión Internacional de 

Códigos 

n-us -- - (Estados Unidos) 
n-u s - - - (Estados Unidos) 
n-us-ny (Nueva York (Estado» 
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Comercio de los Estados 
nidos (Estados Unidos) 

División de Educación 
de I ueva York 

AI)ÉN DICE O 

NOla: Para instalaciones del gobie rn o, es deci r, edifi cios, e le. que se 
localiza n e n un solo lugar, se usa el código de la localizac ió n concreta. 

Materias 

Cen lro Nacional para el 
Desarro llo de los Fe rtilizantes 
(EE.U .) 
Biblio teca del Congreso 

Idioma 

Códigos 

n-us-al (Alabama) 
n-us-dc (Washington (D.C.) 

El cód igo para la localización de un idioma se usa sólo si la obra pres­
ta especial atención a los aspectos geográficos. Por ejemplo, se usará si la obra 
trata de la hisLOri a del des.: ... rro llo del idioma en un área determinada o des­
cribe su distribución geográfica. 

Materias 

Francés--dialectos 
(para una obra que trate sobre 
la distribució n de los dialectos 
e n Francia) 
Fra ncés--Dialectos--Bélgica 
Hopi (idio ma) (estudio de 
su distribución) 

Códigos 

e-fr - - - (Francia) 
e-be - - - (Bé lgica) 
n-us-az (Arizo na) 

No se cod ifica el lugar para las obras de gramática, libros de texto para 
el aprendizaje de l idioma, historias de los cambios lingüísticos tales como 
los cambios fo nológicos, etc. 

Uteratura 

A la lite ra lura no se le asignan códigos geogr-áfi cos ni siqui era si lrata 
sobre lugares particulares o sobre algú n grupo étnico, ni si es representa­
liva de la literalu ra de algún país, ni si ha sido creada en un lugar concre­
to (por ejemplo Poesía americana-Califo rnia). Sin embargo, sí se asig­
nan cód igos a las o bras que tratan sobre literaturas concretas, incluye ndo 
su historia, su interpre tación, su bibliografia, e lC. 

Materias 

Poesía ame ricana-Historia 
y crí lica 

Códigos 

n-us - - - (Estados nidos) 
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Lite ratu ra popul ar. Se asignan códigos a la lil eralura po pular, indu­
'enclo sus géneros especiales, como pueden ser los cuentos, para resaltar los 
le mas geogl-{lficos y los lugares e n los que ocu rren . 

Materias 

Leyendas- uiza 
Poesía po pular tamil-Birmani a 

ódigos 

e-sI. - - - ( ui7 .. a ) 
a-br - - - (Birmani a) 

Nota: Sólo se asigll all estos códigos a las coleccio nes y OLraS publica­
cioll es cuyos e ncabezamientos de materia indique n aspectos geográficos 
(por ejemplo no mbres de lugares, grupos é tnicos, literaturas especiales, 
c tc.), y no a los clle ntos. leyendas. e tc. aislados. 

Música 

Para obras musicales O sobre la müsica de un determinado lugar se 
usa n los códi gos d e las áreas co rrespo ndi entes si no 0 11 más de tres. 

Materias 

Cancio nes- igeria 

Biografías 

ódigos 

f-nr ---

Se dan códigos a las biografias coleclivas que esté n asociadas a un lugar 
de te rminado. No se asignan códigos a las biogralias individuales, a menos 
que en ella te nga muchísima importancia el lugar. 

A la obra Nl'w Sal, m: primera parl, d, la vida dI' Lilleolll se le podría asig-
nar el siguic ntc código: 

Mate l;a Códigos 

1. Lineoln , Abnlham, 1809-1865 n-us-i l (1II inois) 
2, l e \\' Sale m (III)-Biografias 
3. Preside ntes---Estados nidos 
- Biografias 

Acontecimjentos 

A las obras que u(\ te n sobre acontecimienlos concrelOS se les asignará 
el código del lugar en que ocurri cron, 

Mate rias 

an Barlolomé, Masacre del 
día de, 1572 
Guerra Mundial , 19 14- 19 18 

Códigos 

e-fr -- - (Francia) 

e -- -- -- (Europa) 
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S' los aconteci mientos incluyen la participación de varios países. CO
m? 

P
ucdle se r el caso de una guerra o una batalla, la obrad trata ~oIS)~e las ;:1' u.-

l · b" 1 código de ca a pals 111 em )al-
\'Íchdes de esos países, se e ara tam le n e . .' 1 

. ' 1 I ' ~ la so' lo de las actividades de un o de los paises 1I1\'o lucra.< os 
go SI a ° )ra u el ,,-' • • ( ' l ' fi ) , d " I ' l' de l IlIgolr y e l del país e n cucsuo n SI < •• erc lI ' :-,ólo se ara e coe Igo ( 

Materias Códigos 
n' lIS -- - (Eslados Unidos) 
e-uk - -, (G ran Bretalia) 

Historia completa de la guerra 
de 18 12 

Vida campal de las milicias de 
Massachuseus durante 
la g llerra de 18 12 

Guerra pe ninsular, 1807-18 14, 
la historia completa 

Operaciones fran cesas en 
l'orlUb",1 duran le la guerra 
peninsular 

n .. us-ma (MaSSc:"lchusetLS) 

ei _ - - - - (Pc nínsula Ibé rica) 
c-uk - - - (G ra n Bretaña) 
e-fr - - - (Francia) 

e-fr - - - (Francia) 
e-po - - - (Portugal) 



A!'ENDICE E 
CÓ DIGOS DE PERÍODOS DE T IEMPO 

Introducción 

El propósito de los Códigos de Períodos de Tiempo es permitir el acce­
so a un grupo de documentos que cubran una era e n particular o que se 
refi eran a una fecha concreta. En UN IMARC estos códigos se regisu-a 11 en 
el campo 661. Los códigos fueron desarrollados en la Biblioteca del Congreso 
de los Estados Unidos para usarlo en el fo rmato USMARC, yorig inalmen­
te se ll amaron Códigos de Períodos Cro nológicos. 

Lista de Códigos 

Los Códigos de Períodos de Tiempo consisten en cuau'O caracteres alfa­
numéricos asignados de acuerdo con las tablas que se mueslran abajo. Para 
fechas ante rio res a Cristo, un camele !" alfabético en minllsculas representa 
el milenio y un dígito representa el iglo. Si no se sabe el siglo se usa un guión 
e n lugar de un núme ro. Para fechas posteriores a Cristo , un carácter alfa­
bético e n minllsculas re presenta el siglo y un dígi to representa la década. 
Si no se sabe la década se usa un guió n e n lugar de un núme ro. Si se regis­
tra un al10 o pe ríodo dClllro de una década, se repile el código de dos 
caraCleres para crear así uno de cuatro. 

TABLA DE FECHAS A.C. TABLA DE FECHAS D.C. 
1 - 99 d9 2000- Y 
100- 199 d8 1900- 1999 x 
200- 299 d7 1800- 1899 w 
300- 399 d6 1700- 1799 v 
400- 499 d5 1600- 1699 
500- 599 d4 

ti 

600- 699 d3 
1500-1599 t 

700- 799 d2 1400- 1499 s 

800- 899 d i 1300-1399 r 

900-999 dO 1200-1299 q 
1000- 1099 c9 1100-1199 P 

APÉNDICE E 
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TABLA DE FECHAS A.C. TABLA DE FECHAS D.C. 

11 00- 11 99 c8 900-999 n 

1200- 1299 c7 800-899 m 

1300-1 399 c6 700-799 1 

1400- 1499 c5 600-699 k 

1500-1 599 c4 500-599 J 
1600- 1699 c3 400-499 I 

1700-1799 c2 300-399 h 

1800- 1899 el 200-299 g 

1900-1 999 cO 100- 199 f 

2000-2099 b9 1-99 e 

2 100-2 199 b8 
2200-2299 b7 
2300-2399 b6 
2400-2499 b5 
2500-2599 b4 
2600-2699 b3 
2700-2799 b2 
2800-2899 bl 
2900-2999 bO 
3000-aO (i.c., antes del 299) 

En la labia de rechas a.C. , la lelra representa el mile nio ' e l nÚ~lero 
representa el siglo. En la tabla de fechas d .e. , la I ~ tra re prese nta el SIglo y 
el número, que debe ser ailadido, represcnl3 la dccada. 

Ejemplos 

66 1 ## aw5 
Obra sobre el período 1828- 1859 
66 1 ## a06r2 
Obra sobre el período 106&- 1328 
66 1 ## ax8x8 
Obra sobre 1984 
66 1 ## ax-x-
Obra sobre el siglo xx 
66 1 ## ae-e-
66 1 ## ax-x-
Obra que compara el siglo I con el xx 
66 1 ## ad5d6 
Obl-d sobre el período 423-390 a.e. 
66 1 ## aaOd6 
Obra sobre el período hasta el 300 a.e. 
66 1 ## ap-r-
Obra sobre el período del siglo XII al XIV 
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661 ltII adge3 
Obra sobre e l período 42 a.C-37 d .C 
66 1 ltII ax2x2 
Obra sobre 1928 
66 1 ltII a"4,,, 1 
Obra sobre el período 1740-18 10 
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NO ESTÁ LISTO AÚ 
(VEASE EL APÉNDICE CORRE PONDI E TE DEL 1{¡\1AR ) 



CÓ DIGO 
;\J'ÉNDICE G 

DE LISTAS DE MATERlAS YDE ISTEMAS 

DE ClAS IFI CACiÓN 

Introducción 

. A continuación se ofrecen listas de códigos de tesauros publicados 

sl s tem~s de clasificación. Las agencias encargadas del mantenimiento d~ 
estos s l ste~~,s de materia se consignan entre paréntesis O. 

Los cod lgos son necesarios para e l sllbcampo 2 de los campos 600-

607, 6 15 .< les~llros) y 686 (Olros Slsle mas de clasificación). 

Podran anadlrse otras listas mediante petición al Departamento BCIM 

de !a IFLA con la inf~rmación referente al código sugerido, autor. útulo, pie 

de Imprenta y agencia de mantenimiento. 

Lista de Tesauros 

agro\'oc 
cae 

caf 

*embus 

cricd 

re i 

gmgpc 

inist 
IIlspeCl 

Ic 

AGROVOC I"esoums. (Rome: AG RJ ) 

Nalional Library or Canada (English) sllbject headings. (Oua­

\\'a: auonal L,brary of u lI1ada) 

Nalional Library or Canada (Fre nch ) sllbjecl headings. (Otta­

\\'a: Nauonal L'brary of C'lnada) 

Encabnamien /os de A4alel7t1 de In Biblio/rca Univers;lm7t1 de Srvilla 

~~evill a: ecretariado de I>ublicaciones de la Universidad) 

lhesou/'us olERlC df'SCI;pIO/~. (Washington: Edllcalional Resollr­

ces In formation enter) 

FingerjJ11lJts -EIII/,,"einles - !m/Jronle. (Paris: Instilule de Recher­

c1~e et d'l-l istoire des Textes en colaboración con la National 

LlbraryorSeolland, 194) 

DesC'l~/JliVf' Iprms /or gra/Jhir malnials: grmre aml /J"'YJ;col rhomelerislic 

"eadmgs. (Washinglon: Libmry orCollgress) 

/ /S: !"es.au/'us. (Vienna: Internalional Alom ic Energy Agency) 

/NSP/oL/ l"esaunlS. (London : Insli lll lion or Elcco'ical Engine­

crs) 

Lib/'(/I)' 01 COII¡,rr,ss Sub}ecl /-/ f(/{Iillgs. (Washinglon : Library or 

Congress) 

~ 1 3 

Icch 

ictgm 

*LEM 

mesh 

nal 

·oea 

rameau 

rbbin 

rbgenr 

rbpap 

rbprov 

sears 

she 
test 

\\'au"est 
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Librar)' o/ Congress Clúldrm 's Sub}"1 I-Ieadillgs. (Washington : 

Library or Congrcss) 
niled la les. Library or o ngress. PrinlS and Pholographs 

Division . T/¡esa llnlS /01' Cm!)hic Malerials. (Washinglon: Library 

or Congress) 
Lisia de Enw!Je...IJmimlos de Maleria !)om ÚLS Bibliolecas Públicas. 

2' cd. rev. (Madrid: Dirección General del Libro y Bi bliolecas, 

Ministerio de Cultura) 

Medical Sub}ecl /-Ieadillgs. BClh csda, Md .: Unilcd Slales NaLio­

nal Library or Medicine. 
.S. 'alio nal Agricullllral Library subjecl headings. (BellSvi lle. 

Md .: aLio nal Agricultural Library) 

Lisia de Ellw[¡eulInimlos de Maleria !)ara Biblioleeas. 2' ed. (Bogo­

tá: Procullll ra, 1985) 

RAMEA U: r;perloi" d 'aulorili-maliire t llcyc/opidiqlle el alPhabili­

qlle 'U'Ilifié . (Paris: Biblio Lh eque naLionale de France; MOlllpe­

lIier: Agence bibliographique de I'enseignement supérieur) 

Bindillg lenl/s: a Ihes(/Un/S /or'Ust in mre book amlspecial wlketio/lS cala­

logillg. (Chicago: AssociaLi n orCollege and Research Ubraries) 

G","~ Tmns: A 71ltSallnlS /or Use in Rore Book ami Special Colleclio/lS 

Calologlli7lg. (Chi cago: Associalion or College and Research 

Libraries) 
Prinling ami publishing evidence: II Ihesaurus /or use in. rare book 

and spedal colleclions calalogillg. (Chicago: AssociaLion or Co 11 e­

ge and Research Libraries) 
Proven.ance roidenu: a lhesaurus /or 'use in. rore book and specilll 

collecliolls atlalogillg. (Chimgo: AssociaLion or College and Rese­

arch Libraries) 
Sears, Minni e Ear!. Sears Lisl o/ Sub}ecl l-leadillgs. ( cw York: 

H.M. Wilson ) 
S/-lE: SIlbjer1, hrodilllf' /orfllgilll'f!t'S. 'ew York: Engineeting Index. inc.) 

niled lales. Depl. or Derense . TheslllLnlS o/ engillw;llg alld 

scienlifir Imns. (Washinglon: De pl. or Defense) 

ni led SLates. Bureau of Reclamatioll . TIILSaurus o/ warer resour­

ces lenlls ; a collec/ion o/ water resourres 1I1ld rela/l!illenlls Jor l.IM in ind~ 

xing lec/mical in/onllolion. (Washington: Bureau or Rcclamauon) 

• ( ola l/el Traducior: Estos códigos han sido asignados pro\~sionalmellte 

yeslán pendientes de su aprobación) 

Lista de Sislemas de Clasificación 

uSllal 
usnlm 

I ational Agricultural Library 

'alional Library or Medicin . Na liollal Library o/ Medidlle classifi­

ralioll. (Bc thesda (Md.): 1 alional Library or Medicine). 



AJ)~:NOICE H 

REGlAS DE CATALOGACiÓN 

Introducció n 

A continuación se ofrece una lista de códigos de reglas de catalogación 
publicadas. Estos códigos son necesaJios para el subcampo g del campo 801 , 
O Rl GE DEL REGISTRO . 

Podrán aliadirse otras reglas median te petición al Programa BCIM 
de la IFLA in cl uyendo la inforll'lación referente al código sugerido, autor, 
títul o, pie de imprenta y agencia de mantenim ie nto . 

Lista de Reglas de Catalogación 

AACR2 

AFNO R 

amlm 

appm 

bdrb 

DKR 

gihc 

KRS 

NCRT 
PPIA K 

Ang lo-A m e ri ca n cala loguin g rules.- 2n d e d . 1988 rev i­
sio n .- (C hicago : Am e rican Library Associati on ; Lo ndo n : 
Libra ry Association ; Ouawa : Canadian Library Associatio n, 
1988) 
Normes de cata logage publiées par l'Associa lio n rran~a i se de 
normalisation. (Paris: Afnor) 
White-He nsen. We ndy. Archival moving image malerials. (Wrur 
h ington: Librar)' o r Congress) 
He nsen, Sleven L. Archives, personal papers, and manuscriplS. 
(Washingto n: Librar)' ofCongress) 
Libra r)' of Congress. O fli ce fo r Descriplive Cataloguing Po lic)'. 
Bibliograph ic descriplion of rare books. (Washington : Librar)' 
of Congress) 
Katalogiseringsregl er ro r danske bibl io teke r og bibliografi er. 
(Ballerup: Bibl iotekscentrale n) 
Betz, Elisabe th W. Graphic mate ri als. (Washingto n: Librar)' o r 
Congress) 
Katalogiseringsregler ró r svenska bibliotek. 2' ed . (Stockholm: 
SAB:s kommiué fór ka ta logisering och c1assi fi cation ) 

ippo n cataloguing rules. (Tokio: J apan Li brar)' Association) 
Ve ro na, Eva. Prdvilnik i priru-cnik za izradbu abecednih kata­
loga. (Zagreb: HrvaLSko bibliotekarsko drus- tvo) 

415 

RAK 

RAK-WB 

RCAA2 

*rce 

RJ CAR 

AJ)ÉNOICE 11 

Regeln fü r d ie Alph abetische Katalogisierung (RAK). (Wies­

baden: Reiche rt) . har 
Rege1n rür die Alphabetische Katalogisie rung an wlsse n~ . ( -
t1i che n Bibliotheke n (RAK-WB). (Be rlin : Deu LSches Bd)lIo t-

heksinstitut) . (M 1· 
Régles de cata\ogage anglo-amé ricai nes.-2e ed. I ontea. 

ASTED ) . . d C I Direc 
Reglas de Catalogación . (Mad~id : Milllsten o e u tura, -
ció n General del Libro)' B.bllo tecas) . 
E ole italiane di catalogazionc per autore (Ro.ma: Isututo cen­
tr~Ie per il catalogo unic,? delle b iblio teche .tallane e pe r le 

in fo rmazioni bibliograph.che) . .) 
SKR Svenska Katalogiseringsrcgler. (SLOckholm: Kungl, b.bl~oteke t 
VU PP LAK Verona, Eva. Pravilnik i p.iruclllk za .zradbu abecedmh kataloga. 

(Za reb: HrvaLSko biblio tekarsko drustvo) . . 
* (1 ota del 'J~lLductor: Este código ha sido asignado provlS.o nalme nte )' 

está pe ndie nte de su aprobación) 



1. 1 Introducción 

APÉNDICE 1 

TABLAS DE VALORES 

En este apéndice se a<ljunta una lista para comprobar los valores asig­

nados a los campos, indicadores y subcampos a lo largo del Il'lanual. Para más 

información, véanse los campos correspondientes. 

1.2 Características de la Lista 

Columna de CtIl1lPOS. En esta columna se muestran todas las etiquetaS de 

los campos. 

Colu.mna di' el/rac/erística.s. En esta columna se menciona si un campo es 

re pe tible (R) o no repe tible (N R). Los campos obligalorios se representan 

con una [O]. Los campos que han quedado obsole los se indican con [Obs.] . 

ColUII/ nlLS de b u/iau/ores. Aquí aparecen los diferentes valores que se le han 

dado a los indicadores l y 2. 

Column lLS de Subcam/JOs. En la primera columna aparecen los sub am­

pos no repe tibles (NR) en la segunda los re pe libles (R). Los subcampos 

obligatorios se representan con una [O ] . 

Tod os los sllbcampos, re pe libl es y no re pelibles, eSlán en orden alfa­

béti co. La coma se utili za para indicar que hay una ruptura en la 

secuencia alfabética de los subcampos mientras que un guión entre 

letras de subcampos indica una secuencia ininterrumpida que va 

desde el primero al liltirno de los subcampos mencionados; p. Ej.: 

bc,h-k.mn representa los valores b. c. h, i, j, k, m, n 

En los campos y subcampos con elementos de información de longi­

tud rÜa, se ofrece el nlimero de posiciones entre paréntesis, por ejem­

plo b ( 13) significa que e l sllbcampo b ti ene 13 posiciones. 

1.3 Omisiones 

Los subcampos 6 y 7 pueden usa rse en todos los campos y por tanto 

se han omitido de esta tabla. Pant más información, véase la Sección 3. 10: 

Tratamien to de Distintos Alfabetos. 

" 17 

c,'\l1'O Rt..rt. flR 

00 1 NR[O) 
005 NR 
010 R 
0 11 R 
0 14 R 
020 R 
02 1 R 
022 R 
().lO R 
071 R 
100 NR[O) 
101 NR[O) 
102 NR 
105 NR 
106 NR 
11 0 NR 
111 [Obs.) 
11 5 R 
11 6 R 
11 7 R 
120 NR[O) 
121 NR 
122 R 
123 R[O) 
124 NR 
125 I R 
126 NR 
127 NR 
128 R 
130 R 
131 NR 

135 R 
200 NR[O) 

204 [Obs.) 
205 R 
206 R[O) 
207 NR 
208 i'\R 
2 10 ~R 

211 NR 
2 15 NR 
225 R 
230 R[OI 
300 R 
301 R 

APÉNDICE I 

I ~DICAOORlS St.:BCA.\II'OS 

I t'RJ~IERO ~EGLNOO NK 1" 
Ninguno linguno Ninguno Ninguno 

Ninguno Ninguno Ninguno (16) Ninguno 

# # abd l 

# # ab dr' 
# # a, 2 z 

# # ab l 

# # ab l 

# # ab l 

# # a l 

0-3 0- 1 ab 

# # a (36) 

0-2 # g(3) a-f, hj(3 cada uno) 

# # ab 

# # a( 13) 

# # a( 1) 

# # a( 11 ) 

# # a(20), b( 15) 

# # a( 17) 

# # .1(9) 

# # a( 13) 

# # .1(9), b(8) 

0-2 # a 

0-2 # a[O) , d-g,;-o Ix. h 

# # a b-g 
# # .1(2), b(4) 

# # b(3) a( 15) 

# # a 

# # . (2), b (2), c(2) 

# # a( 11 ) 

# # ;:1- 1 a(2) ,b(3) ,c(2) ,d (2), 

e(2).f(2).g(2),h (4) , 

; (4) J(2) ,k(4) ,1 (4) 

# # a( l ) 

0- 1 #a [O), b-i, z 

# # • b, d . fg 

# # a 

# 0- 1 a, Z 

# # a d 

# # a-h 

# # .(26) 

# # c ade 

0-2 # • der, hi, ", x, z 

# # a 

# # • 
# # a 
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APENDI CE I 

CAMI'O Rt.PETIR 1 ~IlICA'lORlS SVBCr\MI'OS 

PRI ~I"_RO SECL':\OO N R I R 
C.\~II,() RF.I't. IIR 1 ~IlICA.){JR'S SL'I\(".A~"'O~ 

PIlIMUO St.GL':\'oo NR I R 

302 R # # a 
303 R # # a 
304 R # # a 
305 R # # a 
306 R # # a 
307 R # # a 
30 R # # a 
310 R # # a 
311 R # # a 
312 R # # a 
313 R # # a 
314 R # # a 
315 R # # a 
320 R # # a 
32 1 R #,0-1 # ab,x 
322 N R # # a 

447 R # 0-1 1 

,H8 R # 0-1 1 

451 R # 0-1 1 

·1:,2 R # 0-1 1 

453 R # 0-1 1 

454 R # 0-1 1 

·155 R # 0-1 1 

456 R # 0-1 1 

'161 R # 0-1 1 

462 R # 0-1 1 

463 R # 0-1 1 

" 64 R # 0-1 1 

470 R # 0-1 1 

488 R # 0-1 1 

500 R 0-1 0-1 a. khn, '1, U""', 2, 3 b, hi, n, n , :\17. 

501 R 0-2 0-2 a, c. k. m. u, W, 2. 3 b, rs, xrL 
323 R # # a 
324 N R # # a 
325 R # # a 
326 R # # ab 
327 N R 0-1 # a 
328 R # # a 
330 R # # a 
332 R # # a 

503 R 0-1 # ab, der, h-n 

510 R 0-1 # a,j, 11 , z e, hi 

512 R 0-1 # a,j. n. 'l e, hi 

513 R 0-1 # a,j, 11. 7 e, hi 

514 R 0-1 # a,j, n, 1. c. hi 

515 R 0-1 # a,j. n, 1- e, hi 

516 R 0-1 # a,j , 11 , 1. e, hi 

517 R 0-1 # a,j. n. 'l e, hi 

333 R # # a 520 R 0-1 # a, hij. n.x e 
337 R # # a 530 R 0-1 # ab,j, v 
345 NR # # a~ 531 R 0-1 # ab, \' 
410 R # 0-1 I (número uno) 532 R 0-1 # a, 'l 
411 R # 0-1 1 540 R 0-1 # a 
421 R # 0-1 1 54 1 R 0-1 # a, e,j. n. 'l 
422 R # 0-1 1 
423 R # 0-1 1 
430 R # 0-1 1 

545 R 0-1 # a. i. n, 7. 

600 R # 0-1 ab, d, r, 2. 3 e, X)7. 

60 1 R 0-1 0-2 a, d-h, 2·3 bc, x)'z 
43 1 R # 0-1 1 
432 R # 0-1 1 
433 R # 0-1 1 

602 R # # a. r. 2. 3 xyz 
604 R # # 1 (número uno) 

605 R # # a, klm. q, 2, 3 hi, n, Xyl 

434 R # 0-1 1 606 R 0-2. # # 1,2,3 Xyl 

435 R # 0-1 1 607 R # # 3, 2,3 X)7. 

436 R # 0-1 1 610 R 0-2 # a 

437 R # 0-1 1 615 R # # a,2, 3 
440 R # 0-1 1 620 R # # a·<f 
44 1 R # 0-1 1 626 R # # abe 
442 R # 0-1 1 660 R # # a(7) 
443 R # 0- 1 1 66 1 R # # a(4) 
444 R # 0-1 1 670 R # # b,c,z e 

445 R # 0-1 1 675 R # # 3 , \' , 1. 

446 R # 0-1 1 676 R # # a, v, 1. 
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~\I I)() Rt:I't:TIR INDICADORES 
PRIMt:RO St:CUNIX) 

680 R # # 
686 R # # 
700 NR # 0-1 
701 R # 0-1 
702 R # 0-1 
710 R 0-1 0-2 
711 R 0-1 0-2 
712 R 0-1 0-2 
720 N R # # 
721 R # # 
722 R # # 
SO l R [OJ # 0-3 
802 NR # # 

420 

SL'IK:AMPOS 
NR I R 

ab 
2abe 
ab, d, fg, p. 3 c,4 
abo d. fg. p, 3 c.4 
ab, d. fg. p. 3 c.4 
a, efg, p, 3 bed,j ,4 
a, efg, p, 3 bed, h, 4 
a. efg, p, 3 bdd, h, 4 
a, r, e 4 
a. f, 3 4 
a r 3 4 
abe g 
a 

J.I Introducción 

APÉNDlCEj 

J UEGOS DE CARACTERES 

Los registros UNIMARC pueden codificarse usando valores de caracteres 
de 7 u 8 bits. Las especificaciones para identificar y usar "",i osjuegos de C31<1C­

teres se describen en los diferentes apartados de este apéndice. Dichas espe­
cifi caciones se atie ne n a las conte nidas e n la no rma ISO 2022, que tam­
bién deberá consultarse. 

J.2 Esque ma Ge neral 

Se consu'uye una matriz para todos los códigos de c""'cteres posibles con 
7 bits, tal y como se ilustra más abajo . Los bi ts 7-5 se represen tan por las 
column as, y los bits 4- 1 por las fil as. 

fil as 

O 
1 
2 

15 

columnas 

o 

32 
funciones 

de 
con Lrol 

2 3 4 5 6 7 

ESP I 

94 caraCLeres gráficos 

I I~OR 

Matriz de Códigos de 7 bits 

Un juego de cód igos d e 7 bits contendrá 32 fun ciones de control y 94 
caracteres gráfi cos, ad emás de las posiciones asignadas al ESPACIO y al 
BORRADO. Cada carácter se identifica por la column a y la fil a que ocupa 
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dentro de la matri/, usando la fórmula 'c / r; por tanto. el código 2/ 0 d ' 1 .. , corres-
pon c na a a poslclon del espacio. Los valores de los cód igos se as' 
S'" l. . . . . l ' 'gnan egun ~l~ slg Ul e ll tes leg as. Las dos primeras colu mll as de una .nat '. d , l ' . nz e 
coc Igos estan rc~nradas para funciones de control: las colum nas 2-7 son para 
los cara~ter:~ ~rdficos. Los dos códigos de las esquinas de las columnas grá_ 
fi cas estan l eser~'ados para los caracteres correspo ndien tes al Espacio al 
Bo rrado respecuvamente . y 

Los datos también se pueden codificar usando 8 biLS l)Of canl.cter en ' 
C' 1 ' . . d ' ' d'" • CUlO ~~ e llLU]le l? e ca 19O5 posibl es se duplica. C0 1l10 se dupliú"l la matriz de 
cód.gos .. Los b.lS 8-5. se .'epresentan por las columllas)' los biL' 4-1 por las fil as. 
L"l matrT'l de ~ ?IL"i llene 4 panes design adas para funciones de control y para 
carac teres grallcos, tal y como se ilustra. 

O 
? 
2 

15 

00 01 

32 
func:iones 

de 
control 

02 03 04 05 06 07 

[Sr I 

94 caracteres 
gráficos 

I BOR 

08 09 

32 
funciones 

de 
control 

Matriz de Códigos de 8 bies 

10 1 I 12 13 14 15 

I 

94 gr..ífi cos 
de contro l 

I 

El bit a~i cio.n a l es e l qu e es tá más a la izq ui e rda y será O para la 
parte d e la .zq tll e rda )' 1 para la parle de la d c recha. Los j uegos gráfi­
cos pueden representa rse me dI ante una combinac ió n de 7 u bits po _ 1 • r 
c~ r~ct~~, o )len mediante combin ac io nes 1ll1'l1tip les de 7 u bits por 
ca~acte l e n aque llos casos do nde ha)ra un gran nllmero de caracteres en 
el Juego. 
. Para usar los .ó.digos es preciso previame nte indicar o designar qué 
~ uegos se van a uult zar y luego activar el que se desee usar. Este será el 
J ueg~ que perma n~cerá activo por defecto hasta que se active o tro. Tanto 
pa~~ Juegos de 7 bits. como para los. de 8 bits, se puede n designar e n cual­
qu~er mome nto ~osJucgos de fun CIOnes de control y cuatro de caracteres 
grafi cos. A esLOS Jl~egos se Ics llama CO. 1 (de co ntrol) y GO, G 1, G2 )' G3 
~de carac te res grafi cos). En un e nto rn o de 7 bits podrán activa rse dos 

Juegos x y uno Cx. En un e ntorno de 8 bits podrál1 ac ti varse dos j uegos 
x,y d.os ex e n UI.' mo me nto dado. En los siguie ntes apan ados de este 

ape ndlce se espeCifi ca la form a de designar y acth"dr los j uegos e n U 1-
MARC. 

f\l'ÉNOICE J 

J.3 Juegos con f unciones d e ConLrol 

Losjuegos con funciones de control CO y C l son r~os para NlMARC. 
Por tanto, no es necesario designarlos y activarlos e n el registro. 

Elj uego CO. definido e n la 1 O 646, tie ne 32 fUll cio nes de control. Este 
juego con tiene los conu'o les básicos de tídl,smisió n, así como el separador 
de subcampos, fi nalizador de campos y finalizador de registros. 

El juego con fun cio nes de control C I está d efinido en la ISO 6630, 
Caracteres pala e l Control Bibliográfi co. De este juego sólo están pe rm iti­
das n NlMARC las funciones NSB, "Prime r caní.cte r que no alfabe tiza"; 
¡ SE, 'Ultimo carácter que no alfabetiza"; PLD, ' Unea Parcial l-l acia Abajo"; 
v PLU, "' Línea Parcial Hacia Arriba ". 
. EII entornos de 7 y 8 bits, el j uego CO ocupa las colu mnas O y 1 en LOdo 
momento. En un registro de 7 bi ts, los caracteres del j uego C I se re pre­
sentan mediante los dos caracteres '"ESC F", donde ESe es la función de con­
lrol 1/ 1 1 en el j uego CO y F es una combinació n de bi ts de las columnas 4 
v 5. Las combinaciones de F con cada una de las funciones definjdas e n la 
'ISO 6630 fue ro n asignadas po r la ISO e n el mo me nto de registrar el j uego 
y aparecen e n la sección J7 de este apéndice. Ha que destacar de forma 
especial que en el enlo rno de 7 bits, "E C F" s lls titu)'l!a las combinaciones 
de bi ts de la tabla de códigos de las fun cio nes de la ISO 6630. 

En un registro de 8 bi ts, el juego C 1 se ubica e n las columnas 08 y 09. Y 
las funciones se re pre e nUln mediant e sus combinaciones de bi ts corres­
pondientes de la tabla de códigos. 

J.4 Juegos de Caracteres Gráfi cos 

Eljuego de caracteres gráficos GO para NIMARC será siempre la ISO 646. 
Todos los caracteres de la CABECERA, el DIREC rORI O )' de los campos y su\)· 
campos codificados pro\~enen de la 1 O 646, como también provienen de ahí 
los indicadores de los cam pos y los códigos de los subcampos. Por lo tanto, un 
regisu'o siempre comie1l7.a con la ISO 646 como juego por defecto. Se pueden 
designar hasta Lres j uegos gráficos adicionales, G 1, G2 Y G3. en el aun po 100, sub­
campo a, en las posiciones 28-29 Uuegos de Caracteres) yen las posiciones 30-
33 (Ou'osJuegos de Caracteres) . Si no se usan más de cuatro j uegos en un regis­
tro, la información del aull po 100 es todo lo que se necesita para designar los 
juegos de caracteres. Los juegos se pueden activar cuando se necesiten. Ha 
que destacar que la CABECERA, el DlREcrORiO y los campos de datos codi­
ficados l1S<'U1 el j uego de au-actercs de la norma ISO 646 Y que si el rt:gisu-o nece­
sita de algún otro ju<.."'go de caracteres este apareceril indicado en el ú'Ullp<> 100. 

J A. I Enlomo de 7 Bies 

En un registro de 7 bits por ú'lrdctcr, los cuatro juegos designados son 
a tivados usando los siguie ntes cambios permanentes: 
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ACRÓ~'IMO 

CO 
CI 
CP2 
CP3 

NO:\18RE CO:\IPLETO Co:\181:"ACIÓN OE BITS 

Cam bio a ccro 0/ 14 
Cambio a uno 0/ 15 
Cam bio pc,'mancllle a dosf.SC 6/ 14 
Cambio pennanenlc a Lresf.SC 6/ 15 
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J UEGO ACTIVADO 

GO 
G I 
G2 
G3 

AJ ser cambios permanentes, los juegos acuvados permanecerán por defec~ 
to hasta que no se vuelva a activar otro juego mediante uno de esos cambios. 

Puesto que el registro comi enza con elj uego CO (ISO 646) po r defec­
to, el ca n"lbio CO al juego GO sólo se usará si previam ente habíamos acti~ 
vado o u'o juego Cx, que estaría activado por d efecto . El juego CO (ISO 
646) de be rá estar activado a l fin al de cada subcampo y de cada campo, 
ya que los códigos d e l sigui en te subcampo o e l proceso del directorio 
precisa n usar la ISO 646. Esta vuelta al juego CO (ISO 646) deberá pro­
du cirse a ntes del separador de subcampos O d e la marca de final de 
campo, 

En 7 bits, es u'lmbién posible una activación no permanente de caracteres 
de los juegos designados C2 o C3. Se defin e n los sigui entes cambios no 
permanentes: 

A CRÓNIMO NO:\IBRE CO:\II'I....I:..,.O Co:\I8INACIÓN DE BITS J L'ECO DE I>ONDE 
I'RO\U:"\'"E f.L CARÁcru 

CNP2 
CN P3 

Cambio no pe rmanenle a dos ESC 4/ 14 
Cam bio no penllanen le a tres ESC 4/ 15 

G2 
G3 

No es necesario reactivar el juego por defecto tras un cambio no per~ 
manente puesto que se restabl ece automáticamente tras coger un carácler 
de los juegos C2 o C3. 

Ejemplos 

Ej. 1 

el eo 

500 1 1 aEdda SOl 15",0/ 14mundar. , mEspal'iol. ISeleccio nes. 
En este registro la ISO 5426,Juego Extendido de Caracteres Romanos, 
ha sido designado como el j uego G I Y se accede al carácter Le median­
te la activación de ese juego, 

Ej. 2 

eNP2 

500 1 1 aEdda S I / 11 4/ 14",m undar. mEspaliol. ISelecciones. 
Si en e l EJ 1 se hubiese designado la ISO 5426 Co mo el juego C I, la 
función de cam bio no perm a nente a dos (e P2) podría habe rse 
usado para activa r el carácter "¡c", 
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Ej. 3 
e p2 eo e p2 eo 

~~~~~~~~~ 

2 10 ## a l / 11 7/ 2Mocsa / 14 c" I/ 11 7/ 2npasna/ 14" d1968 
En este registro, la ISO 5426 ha si do designada como Juego C 1, Y ~ I 
'uego cirílico básico como el G2. Este campo conue l~e un nomb, e 
Jcirílico. El cambio al j uego C2 debe hacerse al principIO de cada sub· 
campo, volviendo a activar eljuego GO an tes del fin al. 

J.4 .2 Entorno de 8 Bits 

En un registro CO Il códigos de 8 bi ts los cuaU'o juegos se activan usan~ 
do los siguientes cambios permanentes: 

t\ CRÓSI:\IO NO:\IBRE COMI'Lt:TO Co:\I8INACIÓN m: BITS Jl'ECO ACTIVAOO/ 

CON sus COLUMN~ 

CPO Cambio permanente a cero 00/ 15 GO/ 02-07 
CPI Cambio pcnnanenle a uno 00/ 14 G I/ 02-07 
CPID Cambio permanenle a uno 

a la derecha ESC 7/ 14 G I/ I(}.1 5 
CP2 Cambio pe rmanente a dos ESC 6/ 14 G2/ 02-07 
CP2D Cambio permanente a dos 

a la derecha ESC 7/ 13 G2/ 1(}. 15 
GI'3 Cambio pcnnanenlc a u'es ESC 6/ 15 G3/ 02-07 
CP3D Cambio permanenle a tres 

a la derecha ESC 7/ 12 G3/ 10/ 15 

Estos cambios son permanentes, por lo que el juego designado pe r~ 

manecerá activado hasta que se active otro. . 
Puesto que el registro comie nza por defecto con los Juegos GO (ISO 

646) e n las columnas 02-07 y C i e n las columnas 10- 15, los cambIOS a esos 

J'uegos se harán sólo cuando hayamos activado los juegos G2 o G3 en esas 
1 El ' go CO deberá estar por defecto en las columnas 02-07 al final co umnas. Jue . I 

de cada suocam po y de cada campo. Esta vuelta a l Juego CO, cuando la 
sido desactivado temporalmente, deberá prodUCirse antes del ~epa'ddOl 

de suocam pos o de la marca de final de campo. Eljuego C I deslgna~~ en 
el campo 100 se considera el juego por defecto para las columnas 100 1!J,por 
tanto, siempre deberá ser reactivado al final de un campo que haya cambiado 
el juego en esas columnas. 

En un entorno de 8 bits los cambios no perman entes no se usan en 
UN IMARC. 

EjemPlos 

fj.1 . 
500 11 aEdda S",mundar. mEspalio l. ' ISelecClones. 
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Ej. 2 

Ej. 3 

En esle registro la ISO 5426,jucgo Extendido de Caracteres Romanos 
ha sido designado con10 el juc:.."'go G l . No hace falta ningún cambio ~ 
usarlo en un entorn o de 8 bits. p 

CP2D CPID 

500 11 aEdda 1/ 11 7/ 13re l / 11 7/ 14mundar. m Espa,'o l. ISelec-
clones. 

El jueg? cirílico básico ha sido designado como e l G 1, Y la ISO 5426, 
juego Exte nd.do de Caracte res Ro manos, como el juego G2. El juego 
~2 se activa en las columnas 10-15 mediante CP2D , desaclivando el 
Juego po r dereclO G l . Tras usar el juego G2 , se reactiva el G 1 e n las 
column as 10- 15. 

CP2D CPID 

2 10 #41 a l / 117/ 13Mocsa / 14 c'Tlpasnal / 11 7/ 14 d 1968 
L.~> ISO. ~.4?6 h ~~ sido designada c~mo el juego por d efecto G 1, Y el 

Juego clllllco b.::\sICO como el G2. El Juego C2 se activa en las colllm­
n.as 10- 15 ~lIando es necesario. Puesto que el código del subc.:"llT1pO pro­
viene ~elJuego CO y atm permanece por defecto en las columnas 02-
07 al fmal del subcmnpo a, no es necesario cambiar antes del ' c', Sin 
embargo, el juego por defecto G 1 se restablece e n las columnas 10-1 5 
al fin alizar el uso del juego cirílico en este campo. 

J.5 Otros Juegos Gráficos 

En al~un os cas?~ pueden se r necesari os en un registro N IMARC más 
de cua.'ro Juegos ~ráf. cos, que son los designados en el campo 100. Otrosjue­
gos gráficos podran sustituir a los definidos en el campo 100 mediante la tecla 
escape de la siguiente forma , "ESC 1 F", "1", que puede tener uno o dos 
caracteres de longitud indica la designación de l juego C x según los siguien­
tes valores: 

UN SOLO ByrE 

I>()R C\R..\CfER 

2/ 8 Ó 2/ 12 
2/ 9 Ó 2/ 13 
2/ 10 Ó 2/ 14 
2/ 11 Ó 2/ 15 

1 
VARIOS Byn:s POR C \ RÁCfU 

2/ 4 02/ 42/ 12 
2/'12/ 902/'12/ 13 

2/ 42/ 1002/ 42/ 14 
2/ 42/ 11 02/ 42/ 15 

D ESIGNACiÓN Gx 

eo 
e l 
e2 
e3 

. "-~~~, el ú'l~cte r final, indica el juego gr.::tfico que se designa, Será una com­
blllac.on de bus de las columnas 4-7 que asigna ISO al rcgisu-ar el jucgo. Los 
caracteres finales de los Juegos que son aceptados para eltlSO en l~1ARC son: 
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F 
4/ 0 
5/ 0 
4/ 14 
5; 1 
5/ 3 
'1/ 13 

juego Gráfico 
ISO 646 (IRV), Jucgo Hásico Ro mano 
ISO 5426-1 980, jucgo Romano Extendido 
ISO Registro n" 37, Cirílico Búsico 
ISO D1 S 5427, juego Cirí li co EXle ndido 
ISO 5428- 1 980 ,juego Griego 

¡\PÉN DlCE J 

ISO 6438- 1983, jucgo de Caracte res Afri canos 

Si se necesita un luin to, etc"juego gr.:"tfico pan\ un campo UNIMARC, delx.."­
rú ser pri meramente designado mediante la secuellcia ""escape"; luego, puede 
aClharse COI 1 las funciont.'S de cambio, tal y como se especificó en la Sc:..-'CciÓn J ,4. Cuan­
do tUl jut.'go adicional se haya dc:."gignado y activado ell un c:tmpo, el juego O1igi­
l1al cspeciJicado en el ú'lmpo 100 deberú volverse a designar antes del fin del 
c unpo mcdimllC una secuencia de escape. Al termillar tu l campo, losjucgos desig­
nados GO. G 1, G2, G3 deber' lIl ser aquellos que se eslx:ciflcaron en el campo 100. 

EjPIIIJ,lo 
Designación del j uego de 
caracteres griegos como e l LS IR 

45'1 #0 1700#0 ¡!Ienofome. 
vEU¡.lutal / 11 2/ 95/ 0 

------------- --------- -
1500 10 a l / I 12/ 95/ 3 1/ 1 17/ 14 'AltO¡.lvT\¡.lo-

1/ 11 7/ 14 

Vuelta a designar el juego extendido LS 1 R 
de caracteres romanos como G I 

El registro pertenece a una H-adllcción búlgara de una obra gri ega y el 
idioma de la catalogación es el espailol. El centro catalogador designó los 

siguielltesjuegos en el campo 100: 

GOISO 646, Romano Hásico 
G il O 5426, Ro mano Extendido 
G21S0 Registro n" 37, Cirílico Básico 
G31S0 DIS 5427, Ciríli co Extc ndido 

Cuando el juego de G:1I.1cteres griegos es necesario para dar el título 
original el! el campo 454 , se designa como j uego e 1 mediante la secuencia 
ESC 2/ 9 5/ 3,)' luego se activa cn las columnas 10-15 por medio dc la secucn­
cia ESC 7/ 14. Antcs de salir del campo, se restablece eljuego EXlcndido de 
Caracteres Romanos en G I nuevamente mediante ESC 2/ 9 5/ 0, Y se reac­
ti,O! en las columnas 10-15 po r medio de ESC 7/ 14. 

Las sccciones J.6-J. 13 contie ne n las tabl as de códigos de los juegos de 
caracteres especi ficados para el uso con registros U l IMARC. Estos juegos 
de caracteres se reproducen aquí con el permiso de la Organización Inter­
nacional de Normalización (1 O ). Las copias de las normas completas se pue­
de n obte ne r e n el ISO Ccntral Secretariat, Case postalc 56, 12 11 GENEVA 
20, Suiza, )' también en cualquier entidad miembro de la ISO . 
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J.6 Juego Básico de Control - ISO 646 (lRV) 

Estejuego de control es e lJCO O e n los registros N IMARC. 

b7 O O 

b6 O O 

b5 O I 

O I 

b4 b3 b2 bl 

O O O O O NU L DLE 

O O O I I SOli DCI 

O O I O 2 STX DC2 

O O I I 3 ETX DC3 

O I O O 4 EOT DC4 

O I O I 5 ENQ NAK 

O I I O 6 ACK SYN 

O I I I 7 BEL ETB 

I O O O 8 BS CAN 

I O O I 9 liT EM 

I O I O 10 LF SUB 

I O I I 11 vr ESC 

I I O O 12 FF SI4 

I I O I 13 CR SI3 

I I I O 14 C I SI2 

I I I I 15 CO Sil 

J.6 Juego Básico de Control- ISO 646 (IRV) 

Este juego de cOlllrol es e l J CO en los registros U IMARC . 
Las únicas posicio nes que se usan e n N IMARC son las sigue n tes: 

Posiciones 
0/ 14 
0/ 15 
1/ 13 
1/ 14 
1/ 15 

Acrón imo 
C ICambio a uno 
COCambio a cero 
SI3 
SI2 
SIl 

o mbre 

Separado r de In rormación 3 
Separador d e Inrormación 2 
Separador d e Información 1 

En este manual , los símbolos para los Separadores d e Inrormació n son : 

Sil $ 
S12@ 
SI3 % 
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J. 7 Juego d e Control Bibliográfico - ISO DIS 6630 

ESlcjuego conliene funciones de conlrol qtlc son necesarias pardo relle­
nar, ordenar, permular, elc. Es elJC I en los registros N IMARC. 

Codificación en 7 bits Codific;lCión en 8 bits 
CUS ESC '1/ 7 b, 1 1 
NSO ESC 4/ 8 b, O O 
MSE ESC 4/ 9 b. O O 
I'LO ESC 4/ 11 b. O 1 
I'LU ESC4/ 12 08 09 

b, b. b, b, 
O O O O O 
O O O 1 1 EAB 
O O 1 O 2 EAE 
O O 1 1 3 
O 1 O O 4 
O 1 O 1 5 SIB 
O 1 1 O 6 SIE 
O 1 1 1 7 CUS SSB 
1 O O O 8 NSB SSE 
1 O O 1 9 NSE 

EAB ESC 5/ 1 1 O 1 O 10 
EAE ESC 5/ 2 1 O 1 1 11 PLD 
SIB ESC 5/ 5 1 1 O O 12 I'L U KWB 
SIE ESC 5/ 6 1 1 O 1 13 KIVE 
SSO ESC 5/ 7 1 1 1 O 14 I'SB 
SSE ESC 5/ 8 1 1 1 1 15 PSE 

KWD I;:SC 5/ 12 

KWE ESC 5/ 13 

I'SD ESC 5/ 14 
PSE ESC 5/ 15 
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J. 7 Juego d e Control Bibliográfico - ISO 6630: 1986 

ESlejuego con tiene fun ciones de control que son necesarias para relle­
llar, o rdenar, permutar, e te. Es e l juego J C I e n los registros NIMARC. 

Las únicas posiciones que se usan en N IMARC son las sigue n les: 

Posiciones 

08/ 08 
08/ 09 
08/ 11 
08/ 12 

Acrónimo 

NSB 
NSE 
PLD 
PLU 

Nombre 

Carácter inicial que no alfabetiza 
Fin de los caraCleres que no alfabetizan 
Línea parcial hacia abajo 
Línea parcial hacia arriba 

En eSle manual, los símbolos para los canlCleres que no alfabelizan son: 

NS&<NS&< 
NSE;tNSE;t 

J.8 Juego Básico d e Caracteres Ro manos - ISO 646 (IRV) 

Este juego de caracteres gráfi cos se detalla e n la ISO 646. Es el juego de 
caracteres po r defecto, CO, en los registros UN IMARC. 

1>7 O O 1 1 11 

b6 1 1 O O 11 

b5 O 1 O 1 01 

b4 b3 b2 b l 2 3 4 5 6 7 

O O O O O O @ l' p 

O O O 1 1 ! 1 A Q a a 

O O 1 O 2 - 2 B R b r 

O O 1 1 3 # 3 C S e s 

O 1 O O 4 o 4 O T d t 

O 1 O 1 5 % 5 E U e 1I 

O 1 1 O 6 & 6 F V r " 
O 1 1 1 7 

, 
7 G W " '" 

1 O O O 8 ( 8 H X h x 

1 O O 1 9 ) 9 1 Y i y 

1 O 1 O 10 • : J Z i z 

1 O 1 1 11 + ; K [ k 1 
1 1 O O 12 , < L \ 1 I 
1 1 O 1 13 - M 1 In 1 
1 1 1 O 14 > N , -n 

1 1 1 1 15 / ? O o 
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J.8 juego Básico de Caracteres Romanos _ ISO 646 (IRV) 

Este j uego d e caraceres g rá fi cos se d e ta lla e n la ISO 646 E l ' . 
caracte res por d efecto , CO, e n los regis lros U IMARC. . s e Juego de 

I)osición Nombrc 5/ 0 P Mariiscula 
2/ 1 Signo de Exclamación Cerrado 5/ 1 Q Mayúscula 
2/ 2 Comillas 5/ 2 R Mayúscula 
2/3 AJmohadilla (') 5/ 3 S Ma}l"lscula 
2/ 4 Símbolo de Moneda 5 14 T Ma)l"lscula 
2/ 5 Símbolo de Tamo por CiCIlIO 5/ 5 U ~b)'Ílscula 
2/ 6 Simbolo de y 5/ 6 V Ma)l"lscula 
2/ i Apóstrofo 5/ i W Ma}ílSCula 
2/ 8 Paréntesis Izquierdo 5/ 8 X Ma)'Ílscllla 
2/ 9 Paréntesi Derecho 5/ 9 YMayúscu la 2/ 10 Asterisco 5/ 10 Z Mayúscula 2/ 11 Signo Más 5/ 11 Corchele Izquierdo 2/ 12 Coma 
2/ 13 Guión, Signo Menos 

5/ 12 Barra Inclinada I!wenida 
5/ 13 Corchete Derecho 2/ 14 PUIHO 5/ 14 Acento Circunflejo 2/ 15 Barra Ind inada 

3/ 0 Cero 
5/ 15 Subrayado 

3/ 1 Uno 6/ 0 Acento Gra\'c 

3/2 Dos 
6/ 1 a Minúscula 

3/ 3 Tres 6/ 2 b Minúscula 
3/4 Cuatro 6/ 3 c Minúscula 
3/ 5 Cinco 6/ 4 d Minúscula 
3/ 6 Seis 6/ 5 e Minúscula 
3/7 Siele 6/ 6 ( Minúscula 
3/ 8 Ocho 6/ 7 g Minúscula 
3/ 9 NuC\-e 6/ 8 h Minúscula 
3/ 10 Dos Punlos 6/9 i Minúscula 
3/11 Pumo r Coma 6/ 10 j Minúscula 
3/ 12 Menor que 6/ 11 k Milll'"tscula 
3/ 13 Igual 6/ 12 I Minúscula 
3/ 14 Mayorquc 6/ 13 m Minúscula 
3/15 Signo de Intcrrogación Cerrado 6/ 14 n Minúscula 
4/ 0 Signo dc la Arroba 6/ 15 o Minúscu la 
4/ 1 A Ma}úscula i/ O p Minúscula 
4/ 2 8 Ma}ilSCuJa i/ I q Minúscula 
4/ 3 e Ma)'ÍlSClIla 7/2 r Minúscula 
4/ 4 O Mayúscula i/ 3 s Minúscula 
4/ 5 E Ma}ilscula 7/ 4 I MinllSCula 
4/ 6 F Ma}ilscula 7/ 5 11 Minúscula 
4/ i G Ma}'Í1scula i/ 6 \' Minúscula 
4/ 8 H Ma}liscula i/7 w Minúscula 
4/ 9 I Mayúscula 7/ 8 x Minúscul" 
4/10 J Ma)ilSCuJa i / 9 y MinllSCula 4/ 11 K Mayúscula 7/ 10 z Minúscula 4/ 12 L Ma)úscula 7/ 11 Ua\'c Izquierda 4/ 13 M Ma)liscula i/ 12 Unea Verucal 4/ 14 N Ma}i1scula 7/ 13 UI\'C Derecha 4/ 15 O Ma}úscula 7/ 14 Linea Superior 
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'OTA : Si eSle j uego se usa e n com b inación con la ISO 5426, se p res­
cindi rá d e las posicio nes 5/ I 5, 6/ 0 Y 7/ 14 de la I O 646. En su lugar se 
usará n las posicio nes 5/ 8, 4/ 1 Y 4/ 5 de la ISO 5426. 

J.9 juego Exte ndido de Caracteres Romanos - ISO 5426-1983 

Este juego de caracteres gráfi cos pro porciona o tros sím bo los y caracte­
res espcciale que son necesarios e n la mayoría de los idio mas que usan el 
alfabe to romano y e n la translite ració n de idiomas que usan o tros alfabe tos" 

b , O O O O 1 1 1 1 

b , O O 1 1 O O 1 1 

b , O 1 O 1 O 1 O 1 

b , b , b , b, O 1 2 3 4 5 6 7 

O O O O O 
O O O 1 1 i 

, 
lE a: 

O O 1 O 2 - f) d " , 
O O 1 1 3 .E 1\ (J 

O 1 O O 4 S • 
O 1 O 1 5 'l{ 1 

O 1 1 O 6 t + IJ ii + 
O 1 1 1 7 ~ .. 

1 O O O 8 " - -lo. .¡. 

1 O O 1 9 
, , - = 0 '" 

1 O I O 10 . . • CE ce 
1 O 1 1 " " • J3 
1 1 O O 12 b 

, ¡; t, 
I I O 1 13 © 

, . 
1 I I O 14 ® --
1 I 1 1 15 ® ¿ -

J.9 j uego de Caracte res Romano Extendido - ISO 5426-1983 

ESle juego d e caracte res gráficos proporcion a otros símbo los y caracle­
res especiales que son necesarios e n la mayoría de los idiomas que usan e l 
alfabe to romano y en la transliteración de idiomas que usan otros alfabetos_ 

Posición 

2/ 1 
2/ 2 
2/ 3 
2/ 4 

Nombre 2/ 5 

Exclamación Abiena 2/ 6 
Comilla Doble Inferior Izquierda (1) 2/i 
Simbolo de la Libra esterlina 2/ 8 
Simbolo del Dólar 2/9 

Símbolo del Yen 
Dag-.a Simple 
Párrafo (Sección) 
Pri ma 
Comilla Simple Superior Izquierda (2) 
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2/ 10 
2/ 11 
2 12 
2/ 13 
2/ 14 

2 15 
3/0 
3/ 1 
3/ 2 
3/ 6 
3/ 7 
3/ 8 
3/9 
3/ 10 
3/ 11 
3/ 12 
3/ 13 
3/ 14 
3/ 15 
4/ 0 
4/ 1 
4/ 2 
'1/3 
4/ 4 
4/ 5 
4/ 6 
'1/ 7 
1/8 
4/9 
4/ 10 
4/ 11 
4/ 12 
4/ 13 
4/ 14 

Comilla Doble Superior Izquierda (2) 4/ 15 
Comillas Anb,,,lart.1i AI>ienas 5/ 0 
Bemol 5/ 1 
Simbolo de Copyright 5/ 2 
Símbolo de Cop)'Iighlll<lrd Gr.ahacio 5/3 
nes ScmordS 5/ 4 
Símbolo de MarcJ Rrgistr.tda 5/ 5 
Ain (3) 5/6 
Alef/ flan",h (4) 5/ 7 
Comil!;, Simple InfeOor Izqu~rda (1) 5/ 8 
Daga Dobk 5/ 9 
PumoCcnlrnl 5/ 10 
Ilrima Doble 5/ 11 
Comilla Simple Superior Derecha (2) 5/ 13 
Comilla Doble Superior llerecha (2) 
Comillas Angular" Cerr.tdiB 5/ 14 
Símbolo de Sostenido 
Mjagkij Znak 5/ 15 
Tverd)j Zllilk 6/ 1 
Signo de Interrogación Abieno 6/ 2 
Símbolo de subida Illodcrokla de lono 6/ 6 
Acento Cr,,·c (7) 6/ 8 
Acento A¡,rudo (i) 6/9 
Acenlo Circunncjo (7) 6/ 10 
Tilde (7) 6/ 12 
Macron (7) 7/ 1 
Sr,,·e (7) 7/ 2 
Punto Alto (7) 7/3 
Oiéresis, Trema (5,7) 7/ 5 

mlaut (5,7) 7/ 6 
Cjrculo Alto (7) 7/8 
Coma Alta Ile>centrdd. (7) 7/ 9 
Coma Al .. Cent""la Inl~rtida (7) 7/ 10 
Acento Agudo Doble (7) 7/ 11 
Cuemo (7) 7/ 12 

Caron (lI acek) (7) 
c..,lilla (7) 
Cedilla al r,,"" (7) 
Garfio a la ilquicrda (7) 
Ogonck (Cadio ala llerecha) (7) 
Orculo inferior ti ) 
Medio Circulo Inferior (7) 
l\m lO Bajo (7) 
Punto llobIe Bajo (7) 
Suooy.do (7) 
Iloble Suooy.tdo (7) 
Uam Venical l'cqucila Ab.-yo (7) 
Circunnejo Abajo (7) 
Mitad Lzqu ierda del Símbolo de libra 
du", y Tilde IJoble (6,7) 
Mit:ld Derecha del Símbolo de Lig-.. 
<lu", (6,7) 
Mitad Ilerech. de Tilde Doble (6,7) 
I)iplongo AE en Ma)ílsculas 
D Mayúscula con TraJO 
IJ MiI)ú,eul. 
L Mayúscula con T rala 
O ~1a)Ú5cllla con Barrn Inclinad .. 
Diplongo OE en Ma)ílsculas 
I.,clr.a Thom M3)ílSCul .. 
OiplOngo AE en Minúscu l,1 
D Minúscula con Trazo 
Lctr.l [th Minüscula 
I Minúscula sin Pumo 
Lclld U Milllíscula 
L Minúscula con Tr.u.o 
O Minúscula con Barra Inclinada 
OiplOngo OE en Minüsculas 
Símbolo de la S Doble 
Lctrol Thom Min ílSCula 

Notas: 

( 1) Aparece impreso e n la parte b'ya del rengló n . 
(2) Aparece im preso e n la parle a lta del re ng ló n , 
(3) o usar como Comilla Simple Izquie rda Superior, 
(4) No usar como Comilla Simple De recha Supet'ior, 
(5) ESlos Diacrílicos pued e n te ne r dire re nles valores a la ho ra de la 

ordenación . 
(6) El Símbolo d e la Ligadura y e l de la Doble Tilde se divide n en 

dos partes, siendo la primera idéntica para ambas. 
(7) C"1.ráuer que no ocupa espacio. El cursor no se mueve ha ia la 

siguienle posición. 

435 

J. IO Juego Básico d e Caraceres Cirílicos - ISO Registro n' 37 
(revisado en 1983) 

APÉNOICEJ 

Ul ISO lie ne regislrado CSle juego de caracleres gr'áfi cos, pe ro no lo ha 
lI ormalizado. Se deber;, usa r hasú'1. que se prornulguc la 110rma. 

b, O O O O 1 I 1 1 
b, O O I 1 O O 1 1 
b, O 1 O 1 O 1 O 1 

b, b, b, b, O 1 2 3 4 5 6 7 

O O O O O O 10 /1 10 n 
O O O 1 I ! I a Sl A ~ 

O O 1 O 2 
. 2 ti p 6 P 

O O 1 1 3 # 3 4 e 4 C 

O I O O 4 o 4 1 T L T 

O 1 O I 5 % 5 e l' E Y 

O I 1 O 6 & 6 ¿ '" ¿ )!( 

O I I I 7 7 r B í B 

1 O O O 8 ( 8 x 1; X <> 
1 O O 1 9 ) 9 H ; H i 

1 O 1 O \O • : ...L 3 ¿ 3 
1 O 1 I \1 + ; K W ti: w 
I I O O 12 < ¿ i i 

I I O I 13 - - M u¡ M Uj 

I I I O 14 > H ¿ H ; 

1 I 1 I 15 / ¿ ¿ ¿ 

J.I O Juego d e Caraceres Cirílico Básico - ISO Registro n' 37 

Ll ISO tiene rcgislnldo eSle juego de car.:lc lcres graficos, pe ro no lo ha 
normalizado. Se deberá usar hasta que se promulgue la norma. 
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Posición Nombre 4/ 15 LeUil Minúscula Ciñlica O 

2/ 1 Signo de Exclamación Ctrrado 5/ 0 LeujI Minúscula Ciñlica Pe 

2/ 2 Comillas 5/ 1 Letra Minúscula Ciñlica Ya 

2/ 3 Almohadilla(,) 5/ 2 LeLr.a Minúscula Ciñlica Er 

2/ 4 Símbolo de Moneda 5/ 3 UUil Minúscula Ciñlica Es 

2/ 5 Símbolo de Tamo por Ciemo 5/ 4 Letra Minúscula Ciñlica Te 

2/ 6 imbolode)'" 5/ 5 LeUil Minúscula Ciñlica 

2/ 7 Apóstrofo 5/ 6 Lctra MinUscula Ciñlica Zae 

2/ 8 Paréntesis Izquierdo 5/i UUil MinÍlScula Ciñlica Ve 

2/ 9 Parémesis Der«ho 5/ 8 Signo en Min(lscula Ciñlico IíIve 

2/ 10 Asterisco 5/ 9 UUil Minúscula Cinlica Eryr 

2/ 11 Signo Más 5/ 10 Lctra Minúscula Ciñlica Ze 
5/ 11 LeUil Minúscula Ciñlica Sha 
5/ 12 Letra Minúscula Ciñlica E Invertida 

2/ 12 Coma 5/ 13 UUil Minúscula Ciñlica Shcha 

2/ 13 Guión 5/ H Lctrd Minúscula Ciñlicd Che 

2/ 14 Punto 5/ 15 Signo en Minúscula Ciñlko Fuene 

2/ 15 Barm Inclinada 6/ 0 Letra Mayúscula Cinlica Yu 

3/ 0 Cero 6/ 1 utra M:I}úscub Ciñlia A 

3/ 1 Uno 6/ 2 Letra Mayúscula Ciñlica Be 

3/ 2 Dos 6/ 3 UUil Ma)úscula Ciñlia Tse 

3/ 3 Tres 6/ 4 Letra Mayúscula Ciñlica De 
3/ 4 CualrO 6/ 5 Letra Ma)lÍ5cula Ciñlica E 

3/ 5 Cinco 6/ 6 Letra Mayúscula Ciñlica Ef 

3/ 6 Seis 6/ 7 LeUil Maylocula Ciñlica Ghe 
3/ 7 Siete 6/ 8 Letra Mayúscula Ciñlica Ha 

3/ 8 Ocho 6/ 9 u,1r.I Ma)Ú5cu1> Cirílica 1 

3/ 9 NuC\'c 6/ 10 Letra Mayúscula Ciñlica I Corta 
3/ 10 Dos PUntos 6/ 11 Letra Ma)úscula Ciñlica Ka 
3/ 11 Punto)' Coma 6/ 12 Letra Mayúscula Ciñlica El 
3/ 12 Menor que 6/ 13 Letra ~ta)úscula Ciñlia Em 
3/ 13 Signo Igual 6/ 14 Letr.t Ma)ilscula Ciñlica En 
3/ 14 Mayor que 6/ 15 Letra Ma)ilscula Ciñlica O 
3/ 15 igno de Interrogación Ctrrado 7/ 0 Letr.t Ma)úscula Cinlica Pe 
4/ 0 LeUil Minúscula Ciñlica U)' 7/ 1 Letra Ma)úscub Ciñlica Ya 
4/ 1 Letra Minúscula Ciñlica A 7/ 2 LeUil Mayúscula Ciñlica Er 
4/ 2 Letra Minúscula Ciñlica Be 7/ 3 Letra Ma)úscula Ciñlita Es 
4/ 3 LeUil Minúscula Ciñlica Tse 7/ 4 Letr.t Ma)úscula Cinlica Te 
4/ 4 Letra Minúscula Ciñlica E 7/ 5 Letra Ma)úscub Cinlita 
4/ 6 Letra Minúscula Cinlica Ef 7/ 6 Letra Mayúscula Cinlica Zhe 
4/ 7 Letra Minúscula Ciñlica Ghe 7/ 7 Letra ~1a)Ú5cula Ciñlica Ve 
4/ 8 Letra Minúscula Cinlica Ha 7/ 8 Signo en Ma)lÍ5cula Ciñlico Soa\'e 
4/ 9 Letra Minúscula Ciñlica I 7/ 9 u,1r.I Ma)lÍ5Cul> Cinlica Ery 
4/ 10 Letra Minúscula Cinlica I Cona 7/ 10 Letra Mayúscula Cinlica 'le 
4/ 11 Letra Minúscula Ciñlica Ka 7/ 11 Letra Mayúscula Ciñlica Sha 
4/ 12 Letra Minúscula Cinlica El 7/ 12 Letra Ma)úscula Cinlica E Im'ertida 
4/ 13 Letra Minúscula Ciñlica Em 7/ 13 u,tra Ma)Ú5cula Cirílica Shcha 
4/ 14 Letra Minúscula Cinlica En 7/ 14 Letra Ma)úscula Cinlica Che 

437 AI'ÉNDICE J 

J.II J uego Exle ndid o d e Caracte res Ciríl icos · ISO 5427· 1984 

ESle juego de caracteres gráficos a mplía e l Juego C~rí lico Básico para 

cubrir tanlbién las panicularidades del biclorruso, el bulgaro, el macedo­

lIio, el serbo-croata en alfabe to cirílico y elllcraniano. 

b, O O O O 1 1 1 1 

b, O O 1 1 O O 1 1 

b , O 1 O 1 O 1 O 1 

b. b. b. b. O 1 2 3 4 5 6 7 

O O O O O t D r ó 

O O O 1 1 ñ e ñ e 
O O 1 O 2 t v r ÍI 

O O 1 1 3 e '" e; (if, 

O 1 O O 4 e 10 

o 1 o 1 5 s S 

O 1 1 O 6 í 1 

O 1 1 1 7 j i 

1 O O O 8 ..1 ~ 

1 O O 1 9 lb lb 

1 O 1 O 10 fh fb 

1 O 1 1 11 ñ [ ñ 

1 1 O O 12 K K 

1 1 o 1 13 Y 1 Y 

1 1 1 o 14 V I,J 

1 1 1 1 15 1) 

J.I 1 Juego d e Caracteres Cirílico Exte ndido · ISO DlS 5427 

Este juego de caracteres g rá fi cos amplía e l Juego C~rílico Básico para 

c ubrir también las p a rticularidades del b.elorruso, e l bulgaro, e l macedo­

nio el serbo-croata en alfabeto cirílico y elllcraniano, , 

Posición Nombre 4/ 9 Letra Minúscula L ua\'e 

4/ 10 Letra Minúscula N Stla\'C 
4/ 0 Letra Minúscula G Fuerte 4/ 11 Letra Minúscula T Sua\' 
4/ 1 Letra Minúscula Dj Sua\'e (1) 4/ 12 LeUil Minúscula K Sua\'e 
4/ 2 Letra Minúscula Dj Suave (2) 4/ 13 Letra Minúscula u Karotkae 

4/ 3 Letra Minúscula Ve 4/ 14 Letra Minúscula Dj Fuene 

4/ 4 Letra Minúscula Va 5/ 0 Letra Minúscula Ya,' 

4/ 5 Letra Minúscula Zelo 5/ 1 Letra Minúscula fila 

4/ 6 Letra Minúscula i S Tockoj 5/ 2 Letra Minúscula Izhiua 

4/ 7 Letra Minúscula i Z Droma Krapumy 5/ 3 Letra Minúscula Yus 

4/ 8 Letra Minúscula Je 5/ 11 Corchete Izquierdo 
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5 13 Corchete Derecho 6/ 11 Letra ~la\'ÚsCllI¡1 T Sumc 
:, L'l Subr<l\Mlo 6 12 Le tf'd ~ I a\'úscul" K Su.l\e 
6 O leml l\l ;l\'Ít~ula G Fuent 6/1 3 Le1l'3 ~ l a\'úscul¡1 u Karotkae 
6 1 letr.t ~ 1 .I,llscula Dj SUdre (1) 6 14 Letrd Marú ul" Dj Fuene 
6 2 Letra ~ l ayú~\lla Dj Sua\e (2) 6 15 Letra Marúscul¡1 Símbolo de Fuene 
6 3 Letra ~ I an"t.~ulil Ye 7 O Lctra M;nllscu(¡¡ Y.I1· 
6 1 Letra ~ I a\'úscula Yo 7/ 1 Letra ~ la)'úsclll¡¡ Filll 
6 3 Letra ~ I a)'l.'i.~(ula Zclo 7/ 2 I...eUtl ~ 1 ¡¡~'Úscul¡1 I/hits.1 
6 6 LetrA ~ l ftrÚscula i S Todoj 7/ 3 l.cutl M;wuscul .. "us 
6 ; Letra ~ I an'tscula i Z Drama Kr.lplalll\ 
6 Leml ~ l a\"l'¡sculaJe i\Olas: 

6 9 utra ~1.1 \1·I~ulil L SlI¡¡rc (1 ) Scrbio 
6 10 letra ~ld\'úscll l<l N SlIa\'e (2) Macedonio 

J.1 2 Juego d e Caracteres Griegos - ISO 5428-1984 

Este j uego .grá fi co contie ne los ca raC le l~es griegos básicos)' algun os 
cal(\cleres arca icos. 

b. O O O O I I 1 1 

b. O O 1 1 O O 1 1 

b. O 1 O 1 O 1 O 1 

b. b. b. b. O 1 2 3 4 5 6 7 

O O O O O i N " 
O O O 1 1 i A .::. a ~ 

O O 1 O 2 - O B o 

O O 1 1 3 " n .. i 1[ 

O 1 O O 4 r ¿ y i 

O 1 O 1 5 .. 6 P o o 

O 1 1 O 6 E 1: E (J 

O 1 1 1 7 " ~ 1: ~ ~ 

1 O O O 8 F T ; t 

1 O O 1 9 Z y e u 

1 O 1 O 10 H <1> D tP 
1 O 1 1 11 0 X e y 

1 1 O O 12 1 '1' 1 11/ 

1 1 O 1 13 K n K ro 

1 1 1 O 14 i i A 
1 1 1 1 15 ; M 11 
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J.1 2 Juego d e Caracteres Griego - ISO 5428- 1984 

Este j uego gráfi co contie ne los ca racte res griegos básicos )1 algun os 

caracte res arcaicos. 

Posición Nombre 6/ 6 Letrd ~ I inúscul:t Epsilon 

2/ 1 Acellto Gitl\'e (1.2) 
6/ 7 Letf'd ~'l inúscu la Sligma (15) 

2 2 Acento Agudo (1,2) 
6/ 8 Letra Minúscul¡l Digamma (15) 

2 3 Dieresis (1) 
6/ 9 Letra ~l i n (lscula Zeta 

2 ' 4 Tilde (1) 
6 10 Letra Minúscula [la 

2 5 Simoolo de A'per (1.2.3) 
6 11 Letrd Minllscula Theta 

2 6 Símbolo dc Lenis (1,2,4) 
6 12 Letra ~ I inúscula lotl 

2 ; tOla Subscrita 
6 13 Letra Minúscula K.lppa 

3/ 0 Paren tesis Angular Il.quierdo 
6 14 Letr.t ~ I inllscula Lamlxla 

3 1 l'aréntesis Angul¡lr Derecho 
6 15 Lelrd Minúscul;l Mi 

3 2 Comilla Doble I/quierda 
7 O l.ctrd Minúscula Ni 

3 3 Comilla Doble Derecha 
7 1 Letra Minúscula Xi 

3 4 Prima Superior (6) 
7 2 Letra Minúscula Omicron 

3/ 5 Prima Inferior (7) 
; , 3 letra Minúscula Pi 

3 11 PuntO Central (8) 
7. 4 Letra Minúscul.l Koppa (JI) 

3/ 15 Punto )' Coma (9) 7/ 5 Lctr.\ Minúscu la Rho 

4/1 l...etr.l M:I)1:iscula Alfa 7/ 6 Letra ~I inúscllla Sigma (16) 

4/ 2 Letra ~ I aruscul .. Beta 
iji Letrd Minllscula Sigma (1; ) 

4 4 Letrd Ma)llscula Gamma 
7 8 Letrn ~ l inúscula Tau 

'1 5 letra ~ l a)'Úscula Deltl 7 9 Letra ~ l inúscuJ.1 Upsilon 

1 6 l.cml \ Iayúscula Epsilon 7/ 10 Letra ~ l inúscllla Ilhi 

'1/7 Letra ~ l ayuscul¡1 Sligma (10) 7 11 Letra Minúscula Ji 

4/ 8 Letra ~ Ia~llscula Digamma (10) 7/ 12 Letra ~ l i n úscu la Psi 

·1/ 9 Letra Mayúscula Zeta 7/ 13 Letra Minúscu!:l Omega 

4/ 10 Letra Maniscul .. Em 
7 14 Leml Minúscula S.1.mpi (12) 

4/11 l...elra Ma>ilscu!a Theta Now: 
4 12 I.etra Ma\ilSCula lota 
4 13 Letrn Ma~ilscula K.lp¡:m (1 ) Car.icter que no ocupa espacio. 

4/ 14 Letra ~ I a}'úscula l..amlx"l (2) Se imptime sobre letras minúscul,ts o 

4/15 l.ctr:t ~\¡I)ilSCu la Mi antes de una letra ma)'Úscula 

5/ 0 Letra ~ I a\'úscllla Ni (3) Respiración SU3\"e 

5 1 Letra ~Ia>ilscllla Xi (4) Rcspirdción Fuene 

5 "2 Letra ~ l a\ilscu)¡1 Omicron (5) Se imprime bajo letras minúsculas 

j 3 Lctrd ~ Ia>llscllla Pi (6) Va detrás de las letraS usadas corno 

:') " Letra M:l\ilscula Koppa (11) números por debajo de 1000 

5/ 5 Letra Mayuscu la Rito (7) Va delante de las letras usadas como 

5/ 6 Letra ~1a)llsCllla Sigma números a partir de 1000 

5 8 I.etra ~ l a}il.scula Tau (8) Usado como dos puntos 

5/ 9 Letrd ~ lan'lscula Upsilon (9) Usado como igno de illlerr~",ción 

5/ 10 Letra Mayúscula Phi cenado 

5/1 1 Letra ~ la)ilsculaJi (10) Letrn obsolela usada como digito 6 

5/ 12 Letra Ma)'Úscula Psi ( 11) Letra obsoleta usada como dib';to 90 

5/ 13 l...et"" Ma)llSC.ula Omtg'.t (12) Letra obsoleta usada como díb';IO 900 

5/ 14 Letra ~ l a)ilscula Sampi (12) (13) Se usa al plincipio de una palabra 

6/ 1 Letra Minúscula AIra ( 14) Se usa en medio de una p;llablil 

6/ 2 l.ctrn ~I i n úscllla Beta (13) (15) Letrn obsoleta usada como dígito 6 

6/ 3 l.ctrn Minúscula Beta (14) (16) Se usa al ptincipio o en medio de una 

6 4 Lelrn Minúscula Gamma palabra 

6/ 5 LetrA Minúscula Delta ( 17) Se usa al final de una 1l.1.labra 
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].1 3 Juego de Caracteres Africanos - ISO 643S-1983 

ESle juego de carac leres gráficos con li e ne caraCleres especiales que 
son ca raclerÍsti cos de los idio mas africanos que usan el alfabelo roma-
no, 

Posición Nombre 4/ 7 LcU<t ~ l a)'úscu la Velar Nasal 

2/ 2 Letra Ma)ílscula Bilabial lmplosh'a 4/ 9 Lcua Ma)'i'¡scu la Vocal Cerrada Poste 

Sonora nor ~ I edia: Vocal Abierta Alta Poste 

2/ 3 Letra Marúscula Postah"colar o Pala nor 

lal Eyecti\-tl 4/ 10 Lcua Ma)1'lscul<l VOC'dl Abierta Pone 

2/ 4 Lcua Ma)1'lscula Alvcolar Implosi\'a nor Media 

Sonora 4/ 11 LCtrd Ma)'úscul<l Bilabial Sorda Eyecti 

2/ 5 Letra Ma)1."".scula AIl'colar Relfofleja " 
Sonora 4/ 15 Letra Mayúscula Postalveolar Sorda 

217 Leua ~ l a)1iscu l <l Vocal Abierta Fron Fricativa 

tal Media 5/ 0 l..etr.l Minúscula Velar Sorda Eyecti\<l 
2/ 8 Letra Mayúscula Vocal Central Fron 5/ 1 Letra Minúscula Lateral Sorda Fricati 

lal Media: Sc.hwa " 
2/ 10 Letr.l Ma)'úscula Bilabial Sorda Frica 5/ 3 Letr.l Minúscula Labio-Velar Nasal 

ti\'<I 5/ 5 Letr.l Minúscul<l Ah'eolar Nasal Retro 
2/ 11 Letra ~ I a)úscula Velar Imp10si\"3 ncja 

Sonora 5/ 6 ¡..elra Minúscul<l Palatal Nasal 
2/ 12 I..elr.l Ma)'úscula Velar Fricati\'a Sono 517 Lclfa Minúscul<l Velar Nasal 

ra 5/ 9 LClfa Minúscula Vocal Cerrada Poste 
2/ 13 Letra Ma)ílscula f;¡ríngea Fricativa rior Media; Vocal Abierta Alta Poste 

Sonortl rior 
2/ 15 Letra M<l)'lscula Vocal Frontal Abier 5/ 10 l..elfa Minúscul<l Vocal Abierta Poste 

la Alta nor Media 
3/ 2 Letra ~ I in"".scula Bilabial Sonora 5/ 11 Leua Minúscula Bilabial Sorda Eyeni 

Im plosi \~tl \~ 

3/ 3 l..elfa Minúscula Postal \'eolar o Palalal 5/ 13 Letra Minúscula üngual Doble Retro 
Ey«ti"a neja o l .. l tcml Simplc 

3/ 4 l..etra Minúscula Al\'colar Implosiva 5/ 15 l..etrd Minúscula Posla!\'eolar Sonora 
Sonor.! Fricati\'a 

3/ 5 Letra Min úscula Al\'colar Retroneja 6/ 0 Letra Ma)úscula Alveolar Sorda Eyec 
Sonora t¡\,a 

3/ 7 l..etra Minúscula Vocal Abierta Fron 6/ 1 Letra Ma)'úscula Alveolar Sorda 
tal Media Retroncja 

3/ 8 Lelrd Minúscula Vocal Ccutr.ll Fron 6/ 3 l..etra Ma)"Ílscula Vocal Abierta Posle 
la! Media: Schwa rior Aha 

3/ 10 l..elrd Minúscula Bilabial Sorda Frica 6/'1 Letra Ma}ílscula Bilabial Sonora Fri 
li\~tl ca ti\~tl 

3/ 11 Letra Minúscula Velar Implosi\'a 6/ 5 Lelrd Mar ..... scula Un.lar Sorda Fricati 
Sonora .. 

3/ 12 l..etrtl Minúscuh¡ Velar Frica ti\'a Sono 6/ 6 Letr.1 Mayúscula Palatal lmplosi\'a 
... 6/ 7 Letra Ma)' ..... scula Postalveolar Sonora 

3/ 13 Letra MinÍlscula Fañngca Fricati\'a Fricati\~d 

Sonora 7/ 0 Letra Minúscula Al\"colar Sorda E)'cc 
3/ 15 l..etra Minúscula Vocal Fromal Abier ti\'a 

taAlta 7/ 1 Letrd Minúscula Alveolar Sorda 
4/ 0 l..elrd Mayúscula Velar Sorda Eyecti\'a RClrofleja 

44 1 

7 3 

7 6 
i i 

Lelfa Minúscula \'OC"dl Abicrta Poste 
rior Alta 
Letra Minúscula Bilabial Sonora Fri 
Glli\"3 
I..eUd Minúscula Unllar Sorda Fricati\"a 
Lelra Minúscula Palatallmplosi\"3 
Lelra ~I i núscu la Postah'eolar Sonor.1 
Fricativa 

7/ 8 

7/ 9 
7 10 
7/ 11 
7/ 12 
71 13 
7/ 14 

APENDlCEJ 

Letra Minúscula Fañngea Sorda Fri 
cali\a 
Chasquido Glotal 
Chasquido Bilabial 
Chasquido Dental 
Chasquido Alveolar 
Chasquido RClfonejo 
Chasquido Lneml 
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DOC ME TACIÓ Q E ACOMPi\J"'A A LOS REGISTROS 

DE INTERCAMHIO 

Objetivo 

Además de CO llte ne r la informació n básica sobre el intercambio e n el 
sopo rle fisico (ci nta. sopon e, Cte.), la documentación deberá permitir al cen­
tro receptor reconocer, sin un exame n de tallado del registro. las o pciones 
de U TIMARe que se han escogido. A co ntinuación se ofrece un a visión 
de las áreas cuya inclusió n podría ser de utilidad . 

lnfonllación básica 

! tllneros de los registros 
Desc ripción de la ca bece ra 
En cintas de intercambio, las opciones de la norma I O 100 1 que se 

han seguido e n la estructura de la ci nta. 

aturaleza de los docume ntos catalogados 

na desCl;pción sobl"e su naturaleza mcncionaría cltipo de matel;a}; por 
ejemplo , "sólo monografías" o "" todo tipo de material ex e pto Ii he ros de 
o rdenador". 

Carácter de relleno 

Indica remos dóndc se us.:"1 siste mática mente el carácter de re ll eno en 
lugar de un valor. 

Cab ecera 

Posición 5: Código de estado del registro. Indicaremos la serie de valo­
res. 

443 

Po,ición 8: Código de nivel jerárquico. Indicaremos si la cinta rela­
ciona rc~".istrosjenhquicamenlc . (Véase además el 4- más 
ab¡~o) . 

Posiciones 17 }' 18: ód igos de nivel de codilicación y de formalo 
de la ca talogación. Indicarcmos la sel-ie de \-alores. 

0- - Bloque funcional de Ide ntificación 

Daremos info rmac ión sobre cualqui era de l o~ posibles campos 11 0 uti­
lilados. 

o 14 Identificador del Artículo 

Me ncionare mos el código utilizado. 

100 lnfonnación General de Proceso 

Posiciones 22-24: Idioma de la ca lalogación. Indicaremos los idiomas 
uLilizados. 

Posiciones 25, 26-33: Códigos de transliteración y de juegos de ca rac­
te res. Se indicarán los juegos de caraCle res utilizados 
y las translite raciones. 

102 País de Edición o Producción 

Si el subcampo b, lugar de publi cación , ha sido utili7...ado, daremos 
info rmació n sobre la lista de códigos. 

3- - Bloque Funcional de Notas 

Indicare mos en qué mcdida he mos hecho uso del campo 300, de notas 
gt.: lIc l-:'l les, en lug-dr de los campos rn ¡~lS espccílicos de este bloque . 

4- - Bloque funcional de Relaciones e ntre Registros 

Indicaremos si este bloque se ha utilizado. En caso positi\'o , illdicarc mos 
qué lipo de información se ha incluido. Deberán consultarse las directrices 
del bloque para conocer las opcio nes posibles. 

5- - Bloque Funcional de Títulos Relacio nados 

No será necesa ria ninguna información. 
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6- - Bloque Funcional de Análisis de Contenido 

Indicaremos qué sistema de materias del Apéndice e ha sido utilizado 
en el análisis del contenido. 

7- - Bloque Funcional de Responsabilidad In telectual 

Indicaremos la política de inclusión y exclusión de la purlluación en 
los subcampos. Si no se registra la puntuación, se mosu(trán ejemplos úpi­
cos dc los cam pos. 

Si el subcampo 3, úmero de Registro de AUloridadcs, ha sido utilizado, 
se dará el nombre de la lista de aUloridades. 

Sería útil ofrecer información sobre las prácticas habilUales en la cata­
logación, como por ejemplo si las reglas de catalogación reconocen el Con­
cepto de entrada principal. in embargo, no será necesaria una descrip­
ción completa de las carac lerísticas de las reglas, como po r ejcmplo qué 
lipos dc e ntidades son regislradas bajo el lugar o jurisdicción. 

801 $g Reglas de catalogación 

Ind icaremos qué reg las de catalogación de las que aparecen en el Apén­
dice H, se han uti lizado. 

9- - Campos Locales 

Indicaremos si hemos utilizado cam pos locales (9-, -9-, ó , -9) )' ofre­
ceremos información al respecto. 

Hábitos locales 

Daremos información de aquellos casos en los que no se haya seguido 
el Manual de UNIMARC 

Introducción 

ApÉNDICE L 

EJEMPLOS COMPLETOS 

En cada campo de este manual se ofrecen eje~llplos concretos de los 
elementos de información. Este apéndice ofrece ejemplos completos que 
ilustran particular mente los elementos de información p~ralela y las rela­
ciones que se establecen entre registros, ya que estas cuesuones no. se pue­
den explicar fácilmenle con ejemplos sobre un solo campo. ESlOS ejemplos 
muestran la diferente nalUraleza que pueden ten er los regIstros y no pl e­
tenden, de ninguna manera, tener valor de norma a seguir con respecto a 
la forma de la información. 

Ejemplos 

EjemPlo I 
CABECERA: Posiciones 

Valores 
001 83.04 1470.3 

5 

P 
6 
a 

010 #/t a3-5 15-02355-0 bkarl. dDM46.0 O 
020 #/t aDE$b88.A22.0260 
020 #/t aDE$b76.N46.0054 

7 
m 

100 #/t a1980 1020d1976####11I yOgeryO l llIll.·U.Wi 
101 0# aspa 
102 #/taDE 

8 
O 

17 
# 

18 
# 

105 #/t 311111111101)'1 . . 
200 1# aFo nología de l alemán antiguo allo ee . Veroff 111 Vcrb1l1-

dung mil d . Forschungsinsl. fur DI. Sprache, DI. Sprachall~, 
Marbu rg, Lahn fb)' J ose ph B. Vo)'le g(Sillzzen u . SonderzcJ­
che n: Hans-Jurgen J enkel. KI. : Margo l Schrc)') 

2 10 #/t aWiesbaden cSteiner d l976 
2 15 #/t aXII 323S. c l KI. d24cm 
225 0# aZc i'lschrifl fuI' Diale klo logie und Linguislik / Be iheflc 
300 #/t . a Lileraturve rz. S. 32 1-323 
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4 10 111 · 1540 11 aZeilSChrift fur OialekLologie und Lin¡¡uistik / Bcihcf-
le 

606 1#1 aPho nologic 
606 1#1 aAlthochdc ulSChe xo. a. Sprache 
700 111 aVoyles, bJ oseph B. 
80 1 113 aO bCyFmOB 

En este ejemplo el c.:'l rilcter de relleno se utili7..a en los ca mpos 100 y 
105, puesto que el formato puesto que el formato dc origen no suministra 
esta info rmación . El título de la serie que contiene la obra se regisu-a en un 
campo inserto, dentro del campo de relación 4 10 SERJE. 

Ej""/Jlo 2 
CABECERA: Posiciones 5 6 7 8 

O 
17 
11 

18 
11 

001 
010 
100 
10 1 
102 
200 

205 

2 10 

215 

Valores 
82- 119342 
1#1 a0-96905-830-6 bpbk 

n a m 

1#1 a 1 9820526d 1981 1#1## 1 llyOen¡¡yO 1 IIb / l#II#I##ba 
011 asp afre 
1#1 aES 
1 # . aCatiilogo colectivo de revistas de música en las bibliotecas 
espailolas$d= In\lcntaire des publications en série sur la musi­
que dans les biblio theques d 'Espa¡¡ne 
## a2' ed. fedilado por Francisco Come", d= 2e éd . frédi¡¡é 
par Francisco Gomera 
1#1 aCórdoba$cAsociació n Espaoiola de Biblio tecas de Música = 
Associalion Espa¡¡ no le des bib liolh éq ues musi cales · d 198 1 
1#1 a293 columm d22x36 cm. 

225 1#1 "Publicaciones de la Asociación Española de bibliotecas de 
Músic f= Association Espa¡¡nole des bibliotheques musicale v2 

300 1#1 aEspañol y fran cés 
305 lt-#aEd. rcy. de: Catálogo colectivo de revistas de música en las 

biblio tecas espaliolas / Compuesto por un grupo de t",b~o de 
la Asociación Espallola de Bibliotecarios 

4 10 111 1200#0 aPublicaciones (Asociación Espallola de Biblio lecas 
de Música) v2 

5 10 1# . alnvc ntaire des publications en série sur la musique dans les 
bibliolh i:qlles Espa¡¡nolcs 

606 1#1 aMúsica xRevislas$xBibl io¡¡rafias$xCatiilo¡¡os 
702 11 1 aComera, bFrancisco 
712 02 "Asociación Española de Bibliotecas de Música 
7 12 02 aAsociación Esp,uiola de Bibliotccarios 
80 1 110 aES bAsociación Espallola de Biblioteca ri os c19820519 

La info rmació n paraJela tnlnsc"¡ta de la obra aparece en los campos 
200,205,2 10 Y 225. La forma del punto de acceso por tílulo paralelo se 

AI>ÉNDICE L 
147 

. 1 5 10 El titulo dc la sede que contiene el n:gistro se inclu-
registra en e campo. · . ~ O SERI E 
ye e n un ca mpo inseno e n un campo de re laclOn 4 1 , . 

qPlllplo 3 . . -d' 
Este e iemplo consta de los registros de dos publ icacion~s pen~ leas 

" r (3c) Adcmas la I>romera (3a, 3b) que se fusionan para .ormar una nueva. , 
de las publicaciones periódicas tiene un suplemc nlo (3d) 

qelll/Jlo 311 
CABECERA: 5 

n 

6 7 
a s 

posiciones 
Valores 

001 BNE 198 17649234 
0 11 1#1 a026 1-6726 d40 ptas. cada númc ro 
020 1#1 aES$bBNE 198 17649234 
100 1#1 a 198 11 005b 198 1 1 982111yOspaO Il#II#I##ba 
101 0# aspa 
102 1#1 aES 

8 
O 

110 1#1 aacaz###OyyO 
900 111 aCh ieas 
207 11 1 aN° 1 ( 14 feb . 198 1) - n" 65 (26 abr. 1982) 
2 10 1#1 aMadrid cCírculo d 198 1-1982 
2 15 1#1 ay. cprincipalmente il.$d30 cm. 
326 I#lSemanal 

17 
1 

18 
11 

42 1 11 1 100 l B E I98 1983254 1 
447 # 1 100 lB EI98 14628690 
447 11 1· 100 l B E198 14768359 
530 111 aChicas$b( Madrid, 198 1) 
670 1111 b0225398$c*z 1 1030*revistas en espa liol * ipara 

chicas*z60030*atextos$eooOO 167 ztextoS 
676 1#1 ,,052 v 18 
676 1#1 a052 vl9 

01 113 bBNE$c1982 12 16 

Ej"" /llo 3b 
CABECERA: 5 6 7 

n a s 
Posiciones 
Valores 

001 BNEI98 14628690 
011 1#1 a0262- 11 85 dE40 plas. cada número 
090 1#1 aES$bB E 198 14628690 
100 1#1 a 1982030 1b 198 11 9821110spayO l ltllilJl##ba 

101 0# aspa 
102 1#1 aES 

8 
O 

1 1 O 1#1 aacazzzszOyyO 
200 111 aSoliadoras 
207 #1 aN 1 ( 19 Sep. 198 1) _na 35 ( 17 Mayo 1982) 
210 ##$aMadrid cCírculos$d I98 1-1982 

17 18 
# 
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2 15 ## ay. cprincipalmente il. col, ro l. col. d 30cm 
326 ## aSemanal 
447 #1 100lbB EI9817649234 
447 # 1 100lbB E198 14768359 
530 1# aSOIladora , b (Madrid) 

448 

670 ## b0056073 cOz I 1030*acomics*iespa,,01*z60030*atextos*z_ 
60030*ain ranu le e3014567x zspa 

676 ## a741.5942 vl8 
676 ## a74 1.5942 vl9 
80 1 #3 aES bB, E$cl982 12 16 

Ejpmp/o 3e 

CABECERA: Posiciones 
Valo res 

001 BNE 198 14768359 
0 1 I ## , aOOOo.oOOO d50 ptas. 

5 
n 

020 ## aE bBNE19814768359 

6 
a 

7 
s 

100 ## a I982 1025a I9829999111 )'spa)'O IU/tUNa 
101 0# aspa 
102 ## aES 
11 0 ## aacax###OyyO 
200 1# aChicas soñadoras 
207 # I aN° 67 (22 Mayo 1982)-
2 10 ## aMadrid cCírculo d 1982-
215 ## ay. cil. col., rOl. col. d30cm 
326 ## aSemanal 
436 #1 100lBNEI 98 17649234 
436 # 1 100lBl EI98 1462 690 

8 
O 

17 18 
# 

670 ## b0225398 *z II 030*aRevistas en espa" ol*ipara chicas*mado­
lescentes*z60030*atexlOs* eOOOO 167 zspa 

676 ## a052 vi 
676 ## a052 vl9 
80 1 #3 aE bB, E$cl98212 16 

Aún no se ha asignado a este regisLro el título clave ni cl lSS 

Ejem!,/o 3d 
CABECERA: Posicion es 

Valo res 
B, EI98 1983254 1 

5 
n 

## a0062-920 , d 500 pL¡l5. 
## aES bB EI98 1983254 1 

6 
a 

7 
s 

8 
O 

00 1 
0 11 
020 
100 
10 1 
102 
11 0 

## a I 9820402a 198 19999111)'Ospay 0 1 ¡;¡¡¡;U#ba 
0# aspa 
## aES 
## azkaz###OyyO 

17 
I 

18 
# 

449 

200 l it aAnuario pard chicas 
207 # 1 a 1982-
2 10 ## aMadrid cCírculo d1 98 1-
3 15 ## , ay, cil. col. , rOl. d28cm 
326 ## aAnual 
422 # 1 100 1BNE 198 17649234 
530 0# aAnllario chiú'\S 
670 ## , b2328372 c*z II 030*aanllarios en espa" ol para 

chicas*z60030*texlO e075 1596 7.spa 
676 ## a823.9 1v1 8 
676 ## a082 vl9 
80 1 #3$aES$bBNE cl9 2 12 16 

ArÉ DICE L 

En este ejemplo se lrala la obra como un suple menlo de la pubJicación 
periódica. 

qm,!,/o 4 
A conlinuación se ilustra la forma en que aparecería un regislro grabado 

en una cinta. En eSle ejemplo se ha uLi1i7.ado .. para el identificador de sub­
campos 11 , "@" pard el separador de campos S12, y % para e l finalizador 
de registros S13. 

CABECERA 
005 1311>150#2200285 1 ##450# 

DlRECfORlO (las comas separan las euq llet..'\S, la lo ngitud de los cam­
pos y la posició n del carácle r inicial. l.¿lS comas y los espacios se han usa~o 
aq uí para mayor claridad de presenlación , pe ro 110 apareccrian en el reg is­
tro) 

00 I ,00 15,00000 0 1 1,0036,000 15 020,0023,0005 1 100 ,0040,00074 
10 1.00 15,00 I 14 102 ,0007 ,00129 I 10 ,0016 ,001 36 200 ,00 I 1,001 52 
207 .0047 ,00 163 2 10,0032,002 10 2 15 ,0035 ,00242 326,00 I 0 ,00277 
42 1,0022 ,00287 447.0022 ,00309 447,0022 ,00331 530,0027 ,00353 
670,0086,00380 676,00 12,00466676,0012 ,00478 80 I ,0022,00490@ 

CAMPO DE DATOS (Las euque tas de los campos se indican e ncim a 
de los dalos para mayor claridad de presentación, pe ro no aparecerían e n 
el registro) 

00 1 0 11 020 
BNE 198 1 7649234 @## a026 1-6726 d40 ptas. cada número@## a 

ES bB E198 17649234@ 
100 10 1 102 11 0 
## a 198 1 I oo5b 198 1 I 982111)<JspaO I ######ba@Q# aspa@##SaES@##$aaca 

l###Oy)'O@ 

200 207 
1# aChicas@# 1 al v I ( 14 reb. 198 1) - n" 65 (26 abr. 1982) @ 
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2 10 2 1 ~ 

1111 " Madrid cCírculos 
clll .@II1ISe manal@ 

~ 326 
d I98 1-1982@1I1I ay. cprincipallll ellle il. d30 

42 1 
# 1 100lBNE I98 1983254 1 

44 7 
# 1 100 l BNEI 98 14628690 

447 530 
# 1. 100 IBNE I98 14768359@ 1# . aChicasSb(Madrid , 198 1)@ 
670 

1111 . b0225398 c*z II 030*revistas e n espa,iol*ipara chicas*z60030*atex_ 
to . eOOOOl67 ztextos@ 

676 
1111 a052 v 18@ 

676 80 1 
lI1I$a052 v 19@#3 aE . bBNE c 1982 12 16@% 
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Indicador de título propiamente dicho. 

Título cbwc. I)ublia,dones 
periódicas 530 Ind I 

Indicadores 
-1:Hji"inó" 1.3 
-TlIbla d, l'a(of1'5 Apéndice I 
Lo ngitud Cabecera po. 10 

lndicadores de caracteres que 
no alfabetizan 4.6 

Indicadores de la forma del nombre 
Enti<h,des 

corporati\'as 601 (nd 2. 71· lnd 2 
Personas 600 Ind 2, 7().. (nd 2 

Indicadores de notas. Campos 
de reh,ción 

índices 
OocumClllOS 
Ind ice externos 
Indiccs de matcria 
Libros 
Material ca rtogr:,fico 
Public aciones periódicas 

Adquisición) 

4--lnd2 

320 
32 1 
313 

lO" IX>. ()'3 
1201'0. 1 
110 po. 3 

disponibilidad 11 0 po. 10 
indices acumulati\"os. Disponibilid:td de las 

publicaciones pcriódicils 11 0 po. 9 
Índices extemos ~2 1 
Información codificada ";ay 

Datos codificados 
Infomlación de proceso de los registros 

Infoml:ación general de proceso 100 
Infomlación local 

·ClImpos '" /ormlllo UN/MARe 9--
lnformación paralela en diferentes 

idiomas y alfabetos 3.10 
Instituciones. Enc:a bclamientos 

conwn iomlles unifonnt.'S 503 n 
Instnlmentación. Mllsica 500 r. 501 r 
Intercambio de infonnación 

Conver ión de registros. 
t.!so del formaLo UN I~1ARC 4.i 

Oiferencias entre NI~lARC )' 

e! formatO de origen. so 
del car.í.clcr de relleno 4.3 

lnlemalional Serial Data S)'slem Vifl,Y 1505 
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InlemaLional Standard Book DescripLion 
\'Msi ISBO 

InlemaLional Standard 800k Number 
\ \iaM ISBN 

lntemational Standard Serial umber 
l'tasr ISSN 

Interpretaciones. M llsica 
\'iaSt 

Grabaciones sonoras musicales 
Instrumentación 

Interpretaciones musicales VillSt Grabaciones 
sonoras musicaJes 

Intérpretes. Malcrial pro)'cctable y e n video )' 
grabaciones sonoras 323 

Intervalos batimétricos. Malerial 
C'drtogr.i.fi o 

Intervalos de las curvas de nivel 
Malcríal canogr.i.fico 
ISBD 

131 k 

131 h. 

-IHji"ició,. 1.3 
Elementos de información. Formato 

UNIMARC 2·· 
Función en el formato NIMARC 4.7-.8 
Notas 3O~31 O 
Presentación. Función de las ¡SUD 4.7-.8 
I)rcscnra ión. Similitud con las ISBD 

Cabecera po. 18 
ISBN 010 

Uso COIllO identificador de n .. -gistro OO! 
ISDS 011,530.53 1 

Centros internacionales. Códigos 802 
ISSN 011 

Fuentes extcrnas de indización 
y resulIlcn 321 

Serie 225 :re 

Titulos an tcriores 520 
Uso COIllO identificador de regiStrO (0 ) 

ISSN cancelado 00 1 )' 
Juegos de caracteres Apéndice J 

Limitaciones. Fun ión en la 
modifi ación de lo regi tras 
bibliográficos lOO po. 21 

Juego de caracteres africanos 
lOO po. 2&-29. ApéndiceJ 

Juegos de caracteres cirílicos 
lOO po. 2&-29. ApéndiceJ 

Juegos de caracteres gráficos 
lOO po. 2&-33. ApéndiceJ 

Juego de caracteres griegos 
100 po. 2&-33, ApéndiceJ 

464 

Juegos de caracteres romanos 

100 po. 2&-35. Apéndice J 
Juegos de control 3. Apéndice J 

l'iast atlnnás 
Alfabetos 

Lenguajes de programació n 
Ficheros de ordenador 337 

so como pumo de acceso 626 
Libros 

Condiciont.'S 
de adquisición 010 d , 011 Sd 

Datos codificados 01-
ISBN 010 
Precio OIOSd. 01 1 Sd 

Libros de homenaje ! 05 po. 9 
List of unal tit/e word abbmJianons 53 ) Notas 
listas de encabezamientos de materia .. 

Códigos Apendice G 
Wast adt".ru 
Subcampo 2 en cada campo de 

encabelólmienlos de materia 
Longitud. Registros 

bibliográficos 
Wgar de distribución 
Lugar de fabricación 

Cabecera po. 0-4 
210 a 

102.2 10 · r 
620 Uso como punto de acct.'SO 

Lugar de publicación 
USO C0l110 punto de acceso 

Lugares 

102,210 a 
620 

Congresos, etc. 60 1 Se. 710 e 
Encabcl.amienLos uniformes 503 m 
1'iast atlnnlÍ.s 
Ciudades 
Códigos de Areas Ceográficas 
Códigos de paises 
Condados 
Estados 

ombru geográficos 
ombres que encabezan por el lugar 

Paises 
Provincias 

Manuscritos 
Códigos de Lipo de registro 

Mapas 
)l ustraciont.'S 
Material cartObrr.lfico 

Mapas celestes 
Material 

Cabecera 6 

105 po. 0-3 
120.131.206 

123.206 

Notas sobre el material específico 315 
Referencia bibliográfica preferida 332 

465 

Soporte p.."lra malerial gráfico 116 po. 1-2 

\'iast adnntis 
Códigos de üpo de reg;stros 
Designación especifica de tipo 

de documento 
Designación general de tipo 

íNDICE DE CA.MI)OS \' S BCAMI>OS 

~tedida vertical 
Meridiano principal 
Pro)·ccción de mapas 
Soporte risico 

131. Apéndice f 
\20 po. 9-12 

\20 po. 7-8. 206 
12\ a 

124 Técnicas de presentació n 

\'ñut 6lltmas 

Mapas celestes 
de documento 

Facsímiles 
Ficheros de ordenador 

Manuscritos 

Material del soporte. Malerial 

gr.ifico 1 16 po. 1·2 
116 Material gráfico 

Material audiovisual 
Material impreso 

Material cartográfico 
Material impreso 
Materialtcxtual 
Naturaleza del contenido 

Reproducciones 
Subencabezamienlos de ronna 

Material anexo 
115 a po. 11·14. 126 Sa po. 7·12. 215 Se 

101 i Idiomas 
Material audiovisual 

Código de tipo 
de m:\terial 

\'iast admuis 
Grabaciones en video 
Grabaciones sonoras 
Material gráfico 
Material proyectable 
~ticroronnas 

11 5. 126 

Cabecera po. 6 

Materialcartográlico 120, 121.123. 124. 131 
Códigos de reli~'e 120 po. ~ 
Códigos de tipo 

de registro 

Códigos 
Color 
Coordenadas 
l)atos matemáticos 

Escalas 
f(.'cha 
forma 
Imágenes fotográficas 
Imáge nes tomadas 

por leicdetección 
Indicador de índice 

Cabecera po. 6 
AJ>éndice f 

120 po. O 
123 1-g.206 a 

206 
123 a<. 206 

122 
12'1 b 

121 

121 

Indicador de textO narrativo 

Intc", ... los de las 

b.124 a-g 
120 po. 1 
120 po. 2 

CII"'''lSdeni\.e1 13\ h. i 

Códigos de tipo 
dc registro 

VhutaMmás 

Cabecem po. 6 

Libros 
Material cartográfico 
Material textual 
Partituras musicales 

Material no librario \'iase Material 

audiovisual 
Material proyectable 

Intérpretes 
OlfOS responsables 

Materiallextual 
Soporte fisico 
Viast ademtis 
Libros 

Medición de la altura. Malerial 

115 
323 
322 

lOO 

cartográfico 131 g 
Códigos . AI>én~icc F 

Mediciones geodésicas. Matcnal car((~r~fico ~ 
D:\tos hori10ntalcs 131 b. Apend,ce F 
Esfcroides 131 a. Apéndicc F 

Mediciones \'erticales. Material caftObráfico 
Códigos Apéndice F 
Intcf" ... los baümétricos 131 k 
Inten'3los de las (U"',," de nivel 13\ h 
Medición de la ahura 131 $g 

Mención de re!.-ponsabilidad 200 f. 
205 r. Sg 

30-1 
Edicioncs 
Notas 
Series 
Viast aM"'tis 

22;; r 

Responsabilidad intelectual . 
Meridianos principales. Malcnal 

Cartográfico 120 po. 9-12 
, 130 

Microfonnas 
Modificación del registro Medicione geodésicas 131. Apéndice f 

Mediciones por coordcnadas 
canogr'.úicas 131. Apéndice f 

Fecl1 .. \ )' hora de las 
actualizaciones 005.801 $e 
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V;(lSf lld~m(tl 

Fecha del registro 
Fechas de actualización 
Horas de actualización 
Registros corTegid os 

Monografías 
Códigos de ni\'el 

bibliográfico C:llx:cerd po. 7 
Condi iones de adquisiciún 010 $d 
Fecha de publicación 100 po. ~ 1 6 

ISBN 010 
NalUrd le/.3 del contenido 
Precio 

RcI;tción con la serie 
\'iay lldnnáJ 
Ubros 

105 po. <~7 
010 
<11 0 

Monografías en varios volúmenes 
Monografías en varios volúmenes 

Dijn"'¡IL d~ series 

monogr.ificlS Cabcccm po . 7 
Relación entre documen los 

de diferentes ni\'clcsjerárquicos 46-
Varios ISUN 010 

Música 

Arreglos 500 w.5O'1 w 

Clave 500 u, 501 $u 
Designaciones nUlIlériC'.L'\ 500 s, 50 I 
IIlSLnllncllIación 500 r,502 r 
Música inSlrumcllIal 128 b, $e 
Música \'oca l 128 b. $e 
Tipo de composición 128 $a 

Naturaleza del contenido 
Libros 

Publicdciones pcriódica.\ 
Via..\it ml,.,,,ás 
Bibliografías 
Indices 

Obras bibliográficas 
Publicaciones de congresos 
Resúmenes 

T"" 
Texto lite rario 

105 po. 4-7 
11 0 po. 3 

NIM Way úmero Indicador de MaLeria 
NIR l'ia.v Número lndtcador de Rderencia 

¡'·el de codiflCación Calx'Ccrcl po. 17 
Niveles bibliográficos. DocumenLos 

Cabecera po. 7-9 
Ni,·eJes jerárqujcos Wag Dependencia 

jerárquica 
Nombre común. MaLcrias 606 

Nombres 
Di.nribuidor 
Editorial 

210 
210 

466 

.345 

.345 
60 1 Entidad corpor.ui\'.t como materia 

Em irlad corpor.lli\'" con 
responsabilidad intelccllml 

Fabricante 
Familills con re ponsabilidad 

inlelt."Clual 

¡ I-
210 g 

Pancs. Doculllcnlos 
i2-

200 i.605 i 
I)alronímico como malcria 602 
Personas como materia 600 
Personas con responsabilidad 

inlc!t."CIUót! i~ 

1'iast ad""tis 
I)ancs. OocUIllCIllOS. Subcampos i en 
cad;. G!lnpo de títu los relacionados 
Aclaraciones al nombre personal 
Adiciones a los nombres 
ApcQ;dos 
Fechas asociadas a los nombres 
I.ndicadores de la fonna del nombre 
Nombre comÍln 
Nombres 

Nombres fonnados a partir de nombres 
de personas 

Nombres geográficos 
Nombres propios 
Nombres de familia 
Virut 
ApeUidos 
Patronímicos 

Nombres de pila desarroUados. Personas con 
n .. -sponsabilid:ul inlelcclllót l iO-

Nombres fonnados a partir de nombres de 
personas. 

Entidades corporati\'as con 
responsabilidad intclcxtual ¡JO ~Olas 

Nombres geográficos. Malcrias 607 
Diferencias con los C,ódigos 

de Arca C<"Qbrr.ifica Apéndicc D.3 
ombres personajes 1';ast Nombres. 

I,'crsonas 
Nombres propios. Personas 

como m¡ueri:'1 600 b 
Nombres propios. I'crsonas con 

rt.'spollS<lbili(f¡td inlelectual i~ b 

'ombres propios desarrollados iO- g 
Nombres propios. I)ersonas. Encabclamien-

tos colwclleionales uniformes 503 . f 

467 

Nombres que encabezan por el lugar. 
Emidadt'S corporali\'aS con 

respOlI~tbilidad inteJecw.tl ilO Notas 
Notación 

Signos especiales·/..llll¡ 2.2 
Notas 

ere.teión a partir de un c.uupo 
de rcl,tción 3--NOlas. 4-·lnd 2 

Crcación a partir de un C'dlOl>O de ululos 
relacionados 

~ -Nolas. 5- -Nolas. 5 10 lotas 

Diferencia!'! con el fonnato NIMARC 
~ - NOl<ls. 300 C:trctcteristicas 

NOl;:lS que expresan 
la rel .. dón 3 11,4- -Ind 2 

~OL<lS sobre el material L'Spedfico 315 
\'éll~ (I{/~,,/(í5 

~Olas bajoel Nombre de cad.t elemento 

de información 
Nue\'os registros 
Numeración 

Encuentros 

D tbeccra po. 5 

!)¡¡ncs. Oocumenlos 
I'ubli aciout'S pcriódic,lS 
Subscries 

60 1 $d. i l-$d 
200 h, 605 h 

207 
225 h 

Volúmcnc,. Campos insertos. 
\',500 v Rt-gislros relacionados 200 

Volúmcnes. Series 225 h 
Volúmenes. TiLUlos rclacion¡¡dos 5 10 ~ 

Numeración. Documentos 
\ 'iast Números de identificación 

Ílmeros de almacén 
'umeración . LiSiaS de materias y sistemas de 

c!;tsificOlción 

1 'mM 
N(tmero de ejemplar. Sistemas de chlSifi­

C'dción 
úmero Indicador de Referencia.. J>RE~ 

CIS 
Número I_ndicador de Materia. PREClS 

'umeració n. ~I Ílsica 

l'it,M 
Designaciones numéricas. Músiat 
Números d el editor 

Numeración. I'artes. DoculIlen los 
\'I(lM atl,mlÍJ 

Sulx:ampos h en cad .. campo de utulm 
rel:lcionados 

Numeración. Personas l'M..st' 
Designaciones numéricas. l)ersona5 

íNDICE DE CAMPOS Y SU I\C,¡\MI")QS 

umeración arábiga. Dt.'SigmlCiones 
numéricas. Encabel.amienlo 

cotl\'cncional unifonne 
umeración de los registros 

VitLSt 
Identificadores del registro 

503 l 

úmeros de registro de autoridades 
úmero de ejemplar. Sistemas de 

clasificación 680 b. 686 b 
Número de identificación erróneo 

VitLStSulx,lIlllX> ,. en cada campo de 
número de identificación 

Número de páginas. DocUIl1CIllOS 
Número de partes. Documentos 
Número d e registro de autoridades 

Nombres 

215 ' 1 

2 15 a 

l'i1lSt' Sube.unlX> 3 en los campos d e 
rcspons.tbilidad imclectmll 

Enatoczarnicnlos de materia 
\'iast SUbcalllPO 3 en los cmnpos de 

cncabcl.arnientos de materia 
Número Indicador de Materia. 

I'RECIS 670 b 
úmero Indicador de Referencia. 

I' RECIS 6iO 
Número para las publicaciones oficiales 022 

úmero de almacén 345 b 
úmero de cont.rol 

Viase 
Identificador del registro 
Números del registro de autoridades 

úmero de copyright Viast úmero 
de depósilo legal 

Número de depósito legal 02 1 

úrnero de identificación ~ -. 30 I 
Viast luk",áJ 

CODEN 
ISR 
ISSN 
Número para las publicacionL"S oficiales 

úmero de depósito legal 
Número de la bibliografia nacional 
Número del editor 

Número de identirlCación erróneo 
ViastSUOC¡IIIIPO 7. en cada campo de 

nll111ero de identificótción 
úmero de la bibliografía nacional 020 

so corno identificador de rL-gistro 001 
Número del editor. llarlitur.ls musicales 

)' gmbaciont'S sonordS Illusicales 07 1 
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úmeros romanos 
Encabe/..amientos comencionales 

uniformes 503 
Personas como materi" 700 Sd 
J'ersonas con responsabilidad 

imeleclual 700 Sd 
Objetos tridimensionales. 

C"llnpo de datos codiliatdos 11 7 
Obra de la que depende el suplemento 

Relación con los suplementos 42 1 
Obras anónimas 500. 605 
Ob ... biográficas 105 po. 12. 11 0 po. 3 
Obras en varios \"olúmenes l'Msi 

Monografías en varios volúmenes 
Orden. Campos )' sulxampos 4.2.:i 
Ordenación 

Indicadores de caracteres 
que no alfabetizan 

Ordenadores. Ficheros de ordenador 
4.6 

Tipos 337 
Tipos. Uso corno punto de acceso 626 

Organismos oficiales. Entidades corporativas 
con responsabilidad intelectual 
Nombres que encabezan por cllug"dr71O 
Notas 

Organizaciones inlemacionales 
(¡meros de la public¡lción 

Origen del regislTO bibliográfico 
Ortografía 

022 
BOl 

Otra5onografias. Indicación 3.10 
Otros responsables. M<lteri;t1 pro)'ect::lblc )' en 

,ideo )' grabaciones sonoras 322 
Otros tiluJos 200 $d. 3 12. 5 17 

Tíl.ulos dados por el ca talogador 540-54 1 
Paginación l'iast Número de páginas 
País de fabricación 

Uso como punto de acceso 
País de publicación 

Publicaciones oficiales 
Uso como pumo de acceso 

País del cenlTO distribuidor. 

102 a 
620 • 
102 • 
02'l $a 
620. 

Regi tros 020 3 80 I a 
País del depósilo legal 021 $a 
Paquele de infonnación sobre la Olaleria. 

PREClS 670 
Parte analítica 

Códigos de nivel 
bibliográfico 

Relación con las partes 
Parte de la infonnaci6n codificada 

468 

NOtas 302 
Parte dependiente de la puesta en práctica. 

Panes del dirt'Ctorio 
Longitud 

Panes 
Título de la sección 
l 'iay ad,mlÍJ 
Nombres. Partes 

umeración. Partes 
Número de partes 
Subseries 
VohíOlenes 

Partes del directorio 
Formato 

545 

3. 1-3.4 
Longitud de la parte dependiente 
de la puesta en práctica Cabecera po. 22 

Pan.illuas musicales 125. 127-128.208 
Códigos de tipos de registros 

Números de editor 
Películas cinematográficas 

DatO codificados 
Fechas de distribución 
Subtítulos. Idioma 

Periodicidad . I)ublic:.lciones 

Cabecera po. 6 
07 1 
11 5 
11 5 

100 po. B-16 
10 1 ~ 

periódicas 110 1'0. 1, 326 
Período al que se refiere el conlellido 122 
Periodo de publicación. Títulos ¡mteriorcs. 

Publicaciones periódicas 520 ~ 
Personas con responsabilidad inleleclual 70-

Notas 314 
Reslxms.abilidad intelectual 

altern.tti\'a 702 
Responsabi lidad intelectual principal700 
Responsabilidad inte lectual 

secundaria 
Personas. Materias 
Pinturas 
Portadas 

I)ublicaciones periódicas. 

701 
600 

11 6 . po. O 

Adquisición)' disponibilidad 11 0 po. 8 
Idioma distinto del idioma 

deltcxlo 
Posición del carácter inicial. Campos 

de longitud 

101 r 

' ''driable 3.3 Cabecerd po. 12- 16. 2 1 
Precalalogación Vitut Registro CIP 
Precio 

Documentos 
Monografias 

345$<1 
0 10$<1 

469 

Publicaciunt'S l>criódicOls 
PRECIS 

0 11 Sd 
6;0 

Producción \'; f1.St Fabricación 
Profundidad. l .agos ) mares 

\ ';aY Lntervalos batimétricos 
Programas de ordenador. Ficheros de 

ordenador 337 
L'so como pUIllO de acceso 626 

Provincias. LUbr.tr de f,lbricación 
) publicación 

so como punto de acceso 620 b 
Proyección de mapas. Malerial 

cartogrilfico 120 po. 7-8, 206 
Pro)'ecciones visuales 11 5 
Publicación. Doculllentos 210.306 

1 ';mi ab",ós 
Fecha de publkación 
Lugar de publicación 

Publicaciones de congresos 
105 po. 4-7 . 11 0 po. 7 

Publicaciones oficiales 022. lOO po. 20 
Publicaciones periódicas 

Códigos de ni\(:1 
bibliográfico Cabecera po. 7 

Condiciones de :.tdquisición 0 11 Sd 
Dirección para la su ripción 345 a 
Fechas de publicación 100 po. S.16 
Información codificada 11 0 
:"\umcración 
Ntll1l ero ISSN 
Periodicidad 
Período que abarca 
Precio 
Rt'gularidad 
Relaciones con subscdcs 

207 
01 1 

110 po. 1. 326 
207 

01 1 Sd 
llOpo. 2 

II1I 
Rchtcioncs de documentos con 

diferentes niveles jer.írquicos 46 
Tipo de materiltl 110 po. 3 
Tipos 100 po. O 
Título abrc\;'ldo normali/..ado 5:i I 
Título an terior. Relaciones con 

títulos jX)steriores 
Título anterior 
Título c1a\·e 
Título desarrollado 
Título intennedio. Relaciones 

448 
520 

100 po. 2 
532 

con el título amerior )' ponedor 448 
Título posterior. Relaciones con 

el título an terior 430448 
Viase adtmm 

íNDICE DE CJ\~lI)OS y SUBCA~IPOS 

Absorciones. l'ubliGlciones periódicas 
OÍ\'isiones. I'ublicaciones periódicas 
Escisiones. Publ iCltciones periódicas 
fusiones. Publicaciones periódicas 
Series monográficas 
Sustituciones. I)ublicaciones periódiGlS 

Publicaciones periódicas irregulares 11 0 po. 2 
Publicaciones seriadas l';ay Publicaciones 

periódicas 
Público rta5t Destinatarios 
Puntos de acceso 

lÑji"iaót' 1.3 
Ficheros de ordenador. 

EsI>cciflcacioll<.'S técnicas 626 
Lugar de fabric:tción y publicación 620 
Series 4 10 
Título propiamente dicho 200 
Viasf a(/~tnás 
Campos sobre responsabilidad 

intelectual 
Campos sobre títulos relacionados 
Campos sobre encilbezlImientos 

de materia 
Puntuación 

·Expliauló" 4.8 
Elementos de infomlación 

de las ISBD 2- · Notas 
Nombres. Entidades corjX)ralivas con 

rcsponS<lbilidad intelectual 710 Notas 
Nombres. familias con responsabilidad 

imelectual 720 Notas 
Nombres. I)ersonas con responsabilidad 

imelectual 700 Notas 
Notas 
Título relacionados 
\'iast adnntis 
Guiones 

,3.-. Notas 
5-. otas 

Re ferencia analítica "irut Parte analítica 
Referencia bibliográfica preferida 332 
Referencia bibliográfica_ ~Iaterial 

Referencia bibliográfica preferid;:t 3:i2 
Referencias 

Referencias externas 321 
Referencias externas 321 
Registro bibliográfico 

Catalogación)' origen del registro 80 I 
Códigos de tipo 

de registro Cabecera po. 6 
Conversión para e l intercambio de 

d;:ttos. so del formato U IIMARC4.7 
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Estado del registro 
Fecha de enlr.lda 
Fccha \' hora de 1;:. 

Cabecera po. 5 
100 po. 0-7. BOl 

" tualiz;¡ción 005. SOl 
Formato UN IMARC -I:.'.frmplru COlllpklos 
Apéndice L 
Fonnato U ' IMARC - Uso como formalo 

nilcion,ll - Campos d~ UjO ;,¡/mlO 9--
Gr.ldo de 

Compleción C'lbc<era po, 17-18 
Identificador de la \'ersión 00;; 
Identific.1.dor del regislro 001 
Id ioma de la catalogación 100 po. 22-2" 
Longitud Cabecern po. 04 
~ Iodificación 100 po. 21. SO l 
Origen del registro 80 1 
Relación cnu'C registros 3.7,4--
\'iayobmá 

NUe\'os registros 
Número de registro de autoridades 
Registro bomodo 
Registro CIP 
Registro corregido 
Registro de origen 
Registro relacionado 

Registro bomodo C.,becera po. 5 
Registro CIP Cabccern po. 5- 17 

Fech;¡ pre\ista de public.lción 211 
Registro corregido c.1.bc<era 5 
Registro de origen 

Notas. Di ferencias con el fonnato 
NIMARC 

~ -Nmas. 300 Caraclcrístic.lS 
Registros muhilin~ril~ 100 po. 22-24 

Registro de origen multilingüe lOO po. 26-33 
Registros relacionados 

Dependencia jerárquica Cabecera po. 8 
Notas sobre los CIIUpOS 

de relación 
Reglas de catalogación 

Códigos 
Regularidad. Publicaciones 

periódiclS 
Reimpresión \'ñut Edición 
Relación 

311. 4--lnd 2 
BO I Sg 

Apéndice II 

I IOpo.2 

R(:gistros bibliogr.ificos 3.7,4- -
Campos. Función para reprcsem;¡r 

Olros alf"belos o represen taciones 
gr:,¡¡cM 3. 10 

l/ia.st (Id~Htás 

4iO 

Rel;¡ción b.1io los Nombres de las 
unidades cspecíficOls dc información 

Relaciones entre campos 3. 10 $6 
Relie\'e, Material canogr.ifico 120 po. 3-6 
Reparto 

,~ 

Intérpretes 
Otros responsables 

Repctibilidad 
C:unpos ) 

sul>Clmpos 
Datos 

2. 1,3.9.4. 1. Apénd ice 1 
3.9 

Representaciones gráficas 
Datos. Olras representaciones gr.i ficas. 

Indicación 3.10 
l'Mst od~",ás 
Alfabetos 

Reproducción. Doculllentos 
Fechas de publicación 
Notas 

100 po. 8-16 
325 

Reproducción de ... 
Rcproducido como ... 
l'iast ad,mru 
Edición 
Facsímiles 

Reseña 

455 
456 

Obra rcscilada 470 
Responsabilidad intelectual 

Campos 7--
Notas 314 
Tipos 7- - Notas 
I'iast' otl,.más 
Códigos de relación 
Encabezamientos por autor/ título 
Entidades corporath'as con 

responsabilidad intelectual 
FamiLias con responsabilidad intelectual 
Intérpretes 
Obras anónjmas 
Otros responsables 
Personas con responsabilidad intelectual 
Puntos de acceso por autor/ títuJo 

Responsabilidad intelectual alternativa 
C.ampos 701.711. 72 1 

Responsabilidad intelectual principal 
C.1mpos 700. 710. 720 

Responsabilidad intelectual secundaria 
c.1.mpos i02. 712. 722 

Resúmenes 

Códigos de la naturd lcJa del contenido 
1051'0.4-7. 110 po. 4·6 

4i l 

Externos 
IdiomOl 

Resúmenes externos 
Romanización. Alf"belos 

Ind iGlción 

32 1 
110 1 

32 1 

3. 10 

Satélites 
Smélitcs de teledcu."cción de imágcnes 

pam material canogr.ifico 124 

Secciones l 'lag Partes 
Separaciones. l'll blicaciones periódic.ls 

Relaciones 446 

Separador de campos 
-D'.ftlllrió" 1.3 
Fomlato 3.1 

ignos cspcci:tles 2.2 
Separador de registros l'hal Finalizador de 

registros 
Series 

~oms 308 
Relación con documcntos de diferentes 

ni\desjcr:irquico.!> 'I~ 
Relación con .!>ubseries \ monogmfias..tIO 
Rchlción con subserics \ unidade... '16-
\'ñ'LJI' mllmás 

Serics monográficas 
Subseries 

Series monográficas 22':> 
Difnnl/~ d~ lIlonografi.lS en \'ario.!> 

\Ollllllenc.!> Calx:ccr.t po. 7 
Servicio l.ntcOlacional del CODE.t~ {}-,IO 
Signos especiales. ~Olación 

·I.lJIa 2.2 
Simposios \ iaY Congresos 
Sistcma dc coordenadas de referencia. 

~ I altrial cartogr.ilico 13 1 
Có<ligo.!> i\ J>éndicc F 

isl.ema de lndización con Conscn 'ación del 
Contexto \ ';w;t PRECI 

Sistema de referencia \ 'ia Sistema de coor· 

dcnadas de referencia 
Sislemas de clasificación 

Có<ligos 
l'illSf fl(/~más 

676-686 
A¡x:ndict: G 

ubc-.tmpo 2 en Glda (¡lIllpo de cncalX' 

l;uniento.!> dc m'Heria 
\ 'iaJ4' ad~mlÍ1 
Clasificación de la Bibliotcca 

del Congreso 
ClasHicación Decimal de Dewey 

íNDICE O[ CAMPOS Y sunc MPOS 

Clasificación Decimal UnÍ\'ersal 
Sistemas de clasificación no 

inteOlacionales 
Sistemas de clasificación no 

inteOlacionales 686 
Sistemas decimales de clasificación 

\'roJt 
Clasificación Decimal de Dewey 
Clasificación Decimal ni\'ersal 

Sistemas operati\·os. Ficheros de 
ordenador 337 
Uso como puntO de acceso 626 

Sonido 
Documentos 215 
Material pro\l'ClOlble 

yen \idco 11 5 a po. EHi 

Soporte físico 
Documentos 
Adquisición ,. disponibilidad 3 15 
Otra edición en otro sopone. 

Rcl:.tciones 
Matcri;11 cartográfico 
Mí:uerialtcxtual 

Soporte informático 
Código de tipo de 

452 
121 
106 

regisLro C.1.OCCCr.1 po. 6 

Subcampos 
-INfillirió" 1.3 
Subcampos de longitud Hja·l),fimrió" 1.3 
Fonnato 2.2 
Suballlpos oblib,..torio~-

!jsIM Apéndice I 
Orden '1.3 
Repelibilidad 2.1.4.1. Apéndice I 
Subcampos "álidos-/.JsIlH Apéndice 1 

Subcampos de longitud fija 
-1),Ji"in611 1.3 

Subcampos obligatorios 
-lis/tI Apendi e 1 

Subencabezamientos cronológicos. Encaocla-
miento.!> de Illiltel'ia .100 J.501 I 

l'iaSt mltmlÍ1 
Subcampo 7 en cada (¡\In po de encatx.-­
l;lmicnlo dc m.Heria 

Subencabezamientos de forma 
Enc:.tOCl¡¡miclltos cOl1\cncionales 

uniformes 503 b 
TílUIa. unirorllles 500 1 

Subencabe1.amientos geográficos. Encabel,t-
mienlOS de materia 500 \ . 50 1 Y 
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1'tast mlrmás 
SulxOlmpo yen C'dda campo de 

e ncabezamien to de materia 
Subencabezamientos temáticos. 

Encabezamienlos de materia 
vtast' 
Sulxampo x en cada campo de 

enC3bezamiento de materia 
Subscries 225 h. i 

Relación con seril'S y unidades 461-463 
Relación con subseries 410 

Subtítulos 200 
Películas cinematográficas. Idioma 10 1 ~ 
Series 225 e 
Títu los relacionados 
1'itlseCampos concretos de títulos 

relacionado 
Sumarios 

Idiom:'l di ti nto del idioma 
del tex to 

PublicOlcioncs periódicas. 
101 Se 

Adquisición disponibi lidad 11 O po. 9 
Sumarios acumulativos. Disponi bilidad de las 

publicaciones pcriódiC'ds 110 po. 9 
Suplementos 

Relación con 1 .. obra 
de la que depende 42 1. 422 

Sustituciones. I)ublic.tciones periódicas 
Relaciones con títulos 

posterio res 430-448 
Symbols of Ammron Librori.. 80 1 b 
Tablas de lrans)jteración. Alfabclos lOO po. 25 
Tamaño ViaJ, Dimensiones 
Ténninos de indización 

Viast 
Encabezamientos de materia 
PREClS 
Ténninos de indización no controlados 
Tesauros 

Ténninos de indización controlados 
1'ÑIst 
Encabezamientos de materia 
PREClS 
Tesauros 

Ténninos de indización no controlados. 
Malerias 6 10 

Tesauros Apéndice C 

Subcampo Sd e n cada Gllll po de 
cncabe7..amiento de materia 

472 

Número Indicador de Referencia. PRECIS 
Tesis 105 po. 4-7. 328 
Texto 

1'iag 

Idioma del texto 
[ndicador de tex to narrativo 

Texto )jterario 
Crabaciones sonoras 
Jjbros 

Tipo de composición. ~l llsica 
Tipo de registro 

Códigos de tipo 
de registro 

Tipo de material 

125 b 
105 po. 11 

128 a 

D<.'Signación específica del tipo 
de material 215 a 

Notas sobre e l materia l espt."cífico 3 15 
Publicaciones periódicas 
,'ros, 
Naturaleza del contenido. 

I)ublicaciones periódicas 
Título abreviado 

PubliC:lcioncs periódicas 
Título asignado por el 

encuadernador 
T ítulo de la anteportada 
Título de la caj a 
Título de la cubierta 
Título del estuche 
Título paralelo de la variante 

de título 
Título parcial 
Título repetido 
Título 

1\lI1 tos de acceso por 
autor/ título 

Caracteres que no alfalx:li/ll1l 
¡\huerias 
Scri<.'S 
Uso como pun to de acceso 
V¿ast fl(/~más 

5 17EX3 
53 1 

312.51; 
3 12.513 
312.5 17 
3 12.512 

517 

>-Notas 
51; 

312.515 

!)"-NOlaS 

5- -Notas 
604.605 

Z25 
200 Ind 1 

Encabezamiento por autor/ título 
Nombre. I' artes. Documentos 
Parte 
Subtitulo 
Título anterio r 
Título colecti\'o 
Título de la sección 
T ítulo intcnncdio 
T ítulo posterior 
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Título propiamente d icho 
T itulo relacionado 

Título anterior 305 
PubliC3ciones periódicas 520 
-Drji"irió" 1.3 

1';ast ml""ás 
Título precedente 

Título clave. Publicaciones pe riódicas 530 
Alfalx:to utili/ado 

en el título 100 po. 34-35 

Título colectivo 
Componentes. Títulos de otras obr.tS 200 
NOlas 

Título como encabezamiento convencional 
unifonne 503 ., 

Título desarToUado. I)ubli :.tdones 
periódica 532 

Titulo intennedio. Publica iones periódicas 
Relaciones con el títu lo anterior 

y posterior 448 
Título paralelo 

200 $d. 423 Ej . 2. 5- -Notas. 5 10 
Título posterio r. Seri<.'S 

Relación con títulos precedentt.'S430448 
T ítulo precedente. I)ublicólciones periódicas 

-IÑji"iriótl 1.3 
Relación con los títu lOS 

pmteriort.'S 
Título previo 1'iasl Título anterior 
T ítulo propianlente dicho 

Alfabetos 

200 
100 po. 34-35 

DocumentOs que contienen 
" ,ri"s obras 200 t. 423 Ej. 2 

DOCl llllcntOS que con tienen 
obr.tS de diferentes ;tmores !).. -:\'o"'s 

Idiom¡¡ distinto del idioma 
deltCxlO 101 f 

Not;ts 30 1 
Títulos paralelos propi,un 

ente dichos 200 $d. ;') 10 
Titulo relacionado 

:\'ot;tS 
\ '¿ag lul"m;s 
Otros títulos 
Título abreviado 
Titulo adicional 
Titulo cla\'e 
Título desarTOllado 
Título traducido 
Título unifonne 

312 

íNDICE DE CAMPOS Y BCAMPOS 

Variantes de título 
Título traducido 

Títulos asignados por el calil logador 54 1 
Título uniforme 5--

Matcrias 604.605 
Titulo unifo""e colectivo 501 
Traducciones 

Relaciones con el documento 
original 

Transcripciones. Alr..t>etos 
Código de registro 

modificado 
Transliteración. Alfabetos 

Indicación 
Unidades 

101 lnd 1 

453.454 

100 po. 21 

3. 10 

Relaciones con partes amlliticas 463-164 
Relaciones con series)' subseries 1161-463 

nidades de infonnación 
-O,jinirió,. 1.3 
,'iast atl",tás 
Elementos de infonnación codilicada 
Elementos de infonnación de las ISBO 
Usuarios \'~ Destinatarios 
Variantes de título 5 10-517 

\'illSt' ml,miÍs 
Acrónimos como título 
Otros títulos 
Título abreviado 
Título asignado por el encuadernador 
T ítulo de la cubierta 
T ítulo de la anteportada 
Título de la portada adicional 
Título de la caj a 
Título del estuche 
Título del lomo 
Título paralelo de la variante de título 
Título parcial 
Título repetido 
Título paralelo 

Varios lSB 0 10 
Varios ISSN 
Versión del registro 
Versiones. Documentos 

WaSi fltI,más 
Edición 

VOlltmencs 

011 
005 

500 1.605 Sq 

Caml>Os insertos. RegisLros relacionados. 
1':ulllera ión 200 · '. 500 " 

Series. NUlIler.:lción 
Títulos re)¡:,ciomldos 

2'15 \. 
510 ~ 
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A 
abbreviated tille: tílu lo abreviado 

nomlali7.ado 
abbreviated titl e (seriaIs ): tílUlo abre\'iado 

(public",ción periódicas) 
access point punto de ",cceso 
accompanying documentation: documenL.1ciÓn 

acljunla 
accompanying material : malcrial anexo 
acquisition: adquisición 
added entry: entr.tda secundaria 
added titJe-page titJe: liudo de la anteportada 
addition to name: adición al nombre 
address: dirección 
afftliation: IUbrar de trdbajO, dirección 
African character set juego de car.lCleres ar ri­

C'~UloS 

altemative graphic representation: represen la-
ción gr.íJica alternativa 

alternative orthography: Olras o n ogr;:lfías 
anonymous work: obm anónima 
Arabic &; Roman numeral : número romano )' 

arábigo 
arrangemenLS: arn.'glos 
arlicle identifier: identificador de l artícu lo 
audience: deslimuarios 
audiovisual mate rial : materia l audiovisual 
aumor: autor 
aurnor/ ti Lle access point: punto de acceso por 

au tor/ titulo 
autbor/ till e heading: enc:lbelitmienlO por 

autor/ lílUlo 
authority record nwnber: nlllnero de I-cglSU·O de 

aUloridCldes 
a\'aÍJability: disponibilidad 
a\'aÍJability &; acquisition: adquisición }' dispo­

nibilidad 

availability and/ or pricc: condiciones de adqui­
sición 

B 

base address of data: dirección de la informa-
ción bibliográfic;:t 

bathymelri c i"terval: intefvitlo ba timétri co 
bibliographic history: hi slori a bibliogr:ifica 
bibliographic 1C\'el code: código de nÍ\"c1 biblic; 

gr.ífico 
bibliographic record : registro bibliográfico 
bibliography: bibliogmfi¡¡ 
biblographic item: obm bibliográfica 
bindcr's titJe: título asign¡¡do por el encuader-

n¡¡dor 
binding: encuadernación 
biographical work: obm biogr.íIica 
blank character: espacio en blanco 
book: libro 
book number: número de ejemplar 
box tille: tílulo de la C¡¡j¡¡ 

e 
caption tilles: Otros lílUlos 
cartographic code: código de m¡¡le ri al cano-

gráfico 
cartogTaphic material: materi al can ográlico 
caslS: inlérprel,cs 
cataloguing: ca talogación 
cataloguing agency: ce nlro ca la logador 
cata loguing code : rcghts de cata logación 
ca taloguing rules: reg la d e ca talogación 
catch tilles: Olros títlllos 
celestial chart: map" celestc 
character position: posición 
character set juego de ca",cteres 
check digit: dígi lo de control 
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chrono logical subdi"ision: subencabelanlien-
tO cronológico 

CIP: CI I' 
CIP record: preGl talogación 
( itation: referencia bibliográfica 
classificalion scheme: sistema de clasificac ión 
code: código 
code for resolving ambiguity: cód igo para resol­

ver ambigüedades 
coded dala: datos codificados 
coded dala element: e1ememo de infonnación 

cod ificada 
cocled data field: campo de datos codificados 
coded infonnation block: bloque funcional de 

datos codifi cados 
CODEN: CODEN 
coUection: colección 
coUective tille: título colectivo 
colJective unifonn tille: título uniforme colec-

tivo 
colour. color 
completeness: compleción 
component: componente 
compositio n: composición 
computer file : fichero de ordenador 
computer media: soporte informático 
conf erence: co ngreso 
conference publication: publicación de con­

greso 
content designator: identificador de conten i-

do 
contents: contenido 
contour inlervaJ: imelY.illo de las cun'aS de nivel 
control character: carácter de control 
control function sel: j uego de control 
control number: nlunero de cmllro l 
controlJed indexing (cnn: térm ino de indiza-

ció n controlado 
con\'ention: signo especia l 
conversioll o f bibliograplUc record: conl'ersión 

de registros bibliogr.ificos 
coordinates: coordenada 
copyright date: recha de copyright 
copyright Ilumbe r : número de copyright 
corporate body: e ntidad corporati va 
corporate body as subject: emidad c0'l>orcI Li-

\'a como materia 
corporate body with inteUectual responsibility. 

entidad corpordtiva con responsabilidad 
intelectual 

cOlTected record: registro corregido 
country cocle: código de países 
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country o r issuing agency: pais dd cemro dis-
tribuidor 

country of legal deposit: país del depósito 1cg;.¡1 
COUlltry of manufact.ure : país de fabricación 
country o f publicatioo: país de publicación 
cover title: títlllo de la cubien a 
coverage: cObcrtUllt 
credits: Otros responsables 
cumulative iodex: índice aculllu lati\'o 
cumulative table of cooleots: sumario acu mu-

lativo 
C)rillic character set: juego de cJ.r.lctercs ciTílicos 

D 

data: datos 
dala e le ment : elemelllo de inrormació n 
data exchange: in tercambio de datos 
data field : campo de datos 
data fije: fichero de datos 
data provided in document: infol1nación que 

aparece en el documelllo 
date: fecha 
date and time of transaction: recha y hord de la 

actual ización 
dale o f manufac ture : fecha de rab ri cación 
dates associaled with title: fecha asociad.¡ al tÍlu­

lo 
dates at.tached lo name: fecha asociada al nom-

bre 
dales of coverage: fec ha del tratamienlo 
dates of distribution: recha de distribución 
dates of entry. fecha del registro 
dales of publica tion: fec ha de publicación 
dates of release : rec ha de distribu ción 
datum: da to 
DDC:CDD 
decimal classification scheme: sistema decimal 

de clasificació n 
dcleted record: registro bom¡do 
depth: profundid:.td 
descriptive cataloguing: catalobració n descrip­

tiva 
descriptive dala clernenl : elemento de inror­

mación descriptiva 
descriptive infonnation block: bloque funcional 

de infonnación descriptiva 
Dewey Decimal Classification: Clasi fi cación 

Decimal de Oe,,'e)' 

477 

differeoces from Geographic Area Codes: dife-
rencias con los Códigos de Area Gt.~lica 

dimensions: dimensiones 
directory map: esq ue ma de l directori o 
dissertation: tesis 
distribution: distribución 
distribulor: d istribllidor 
division: di\'¡sión 
document: documento 
docume nt acquisit.ion: adquisición de docu­

memos 
documenl containing severa! works: documen-

10 que contiene varias obras 
document containing works by different aut­

hors: documento que contiene obras de 
diferentes autores 

dra'Ning: dibltio 
durauon: duració n 
dynasty: dinastía 

E 

edition: edición 
edition in different physical media: o tra edi-

ción en otro soporte 
editor: edito r 
embedded field: campo inse rto 
entry: en trada 
equinoccio: equinoccio 
erroneous record number: número de identi-

ficación erróneo 
expanded forename: nombre propio dcsa.ITollado 
expanded title: títu lo deS<¡ITol lado 
external abstraet: resumen externo 
external abstracting source: centro de resúme­

nes externo 
external index: índice externo 
external indexing/ abs tracting source: fuente 

externa de indización y resumen 
external indexing source: centro de indización 

externo 
ex ternal re fe rence : referen cia ex terna 

facsímiJe: facsímil 
family: famil ia 

F 

famiJy as subjeet: patronímico C.oIllO materia 
family 'Nith inlelleclual responsibility: familia 

con responsabilidad intelectual 
field: campo 
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field & subfield: cam¡>o y subcam¡>o 
field separator: scpar.tdor de campos 
field terminator: fina li zador de campo 
file characteris tics: características del fichero 
nIing: .ordenación 
fill charaeler: canicter de relleno 
film : pe lícula 
films & musical sound reeording: grabación 

sonora musica l )' de pelícu la 
fixed le ngth fie ld: campo de longilUd fija 
flXed length subfield: suhcampo de longitud fija 
forename: nombre propio 
fonn: fo rma 
form of composition: tipo de composición 
form o f conte nt : naturaleza de l conte nido 
fonn of name indicator: indicad.or de la rorma 

del nombre 
fonn subheading: subencabczamiell to de fOllna 
fonnat: formato 
former title : título anterior 
frequency: period icidad 
funeLion indicalor: indicad .o r d e función 

G 

GAC: CAG 
general material designation: designación gene­

mi de Lipo de document..o 
general processing data: infollnación general de 

proceso 
generation from linking entry field: creación a 

partir de un campo de relación 
generation from related tille field: creación a 

partir de un campo de títulos relacionados 
geodetic measurement : medic ió n geodésica 
geographie arca: área geognilica 
Geographic Area CocIe: Código de Area Geo­

gráfica 
geographical name: nombre geográfico 
geographical subdivision: subencabezamiento 

geogr.ifico 
given name: nombre 
govenunent body o rga.nismo oficial 
governmenl publicalion: publicación ofici:.tl 
govenunent publication munber: número para 

las publicaciones oficial 
graphic character set juego de caracteres brr.íficos 
graphic representalion: representación gráfica 
graphics: material gní fico 
Greek character sel: juego de caracteres griegos 
grid measurement: medición por coordenadas 

de referencia 
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grid ~tem : sistema de coordenadas de refe­
rencia 

gro up ide nlifier: idenlificótd o r d e g rupo 

H 

half title: título incomple to 

heighting: mt..'<I ición de la ahur.1 
hierarchica1level: ni\'eI jer.írquico 
horizontal datum: da 10 horil.Onlal 
hyphen: guión 

1 

identification block: bloquc funcional de iden. 
til'icación 

KleotiflCaUoo nwnbcr. nÍlmero de KlcmificdCK>n 
identifier. identil'icador 

iIIustration: iluslrdción 

imp&crnentation codc: código de puesla en pr.Ktica 
index: índ ice 

indexing tcnn: témlino de inditación 
indicator: indicador 

individual related titles field: ,"uupo concreto 
de IÍlulos relacionados 

institution: institución 

ins trumenta l mus ic: mílsica ins trumen ta l 

inteUectual responsibility: responsabilidad io te. 
Icctual 

inteUectual responsibilily block: bloque fu n. 
cion ;,1 de responsabilid:td inte lecllJ:t1 

international organization: org::lIli''<lción inter. 
nacional 

Internatio nal Serials Dala Syslem : ISOS 
lnlematio nal Standard Bibliograph.ic Descrij)" 

00": ISBD 
Intematio naJ Standard Book Number: ISBN 

lntemationaJ Standard Serial Number: ISSN 
intemational use block: bloque funcional p.lm 

uso inLern;¡cional 

inten'ening title: títu lo intenncdio 

im'3.lid idcntification nwnber: nÍlmero de iden. 
lificación erróncos 

irregular serial: publicación periódica irregu lar 
ISBD data elcment elemento de infommción 

de las ISBD 
issue: t.."(lición 

ítem reviewed: obm rcsciladót 

J 
joint issue: edición co nj unta 
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K 
key: clave 
key titJe: úLulo chu"c 

key.title (serials ): tílUlo clave (publicaciones 
periód icas) 

L 
lakes &: sea: lagos )' mares 
language: id iom¡¡ 

language code: código de idioma 
language material: material texlual 

languages different (rom languages o f lext: 
idio ma di sti nt o del idioma del tex to 

languages of (ext idioma dellcxLo 
latc,r tille: titulo poslerio r 

Latín character see jut.'go de caracteres romanos 
leader: líder 

legal deposil nwnber: Illlmero de depósito legal 
length: longitud 

length of implementatjon-defincd portion: lon­
gitud de la parte dcpendielllc de la l)\Ie~ 
ti-l en pr.íctica 

library o f Congress Classi ficalio n: Clasifica. 
ción de la Hiblio tccOl del Congreso 

linked record: rt.'g"istro relacionado 
linking: relación 
linking entry block: bloque fundon:t l de relót. 

dones entre rt..'gisu·os 
linking entry field: campo de relación 
linking of documents on diffe.rent hierarchica1 

level: re lación de documcllIOs con dife-­
rent es niveles jer.irquicos 

linking with original text: rcblción con el docu· 
mento original 

linking with parenl of supplement relació n con 
la o brA de la que depende el supl cmcllIo 

linking with pieces.analytic: relación con par. 
tt..-'s analíticas 

linking with preceding & succeeding titJe: rel". 
c ión con e l título a nterior )' posterior 

linIUng wilh preceding and succeeding otle: rcl¡~ 
dones con el títu lo anterior )' posterior 

linking with preceding tille: rcl:tcioncs con el 
título anterior 

linking wilh preceding titles: relación con títu. 
los precedelllcs 

linking with seIS &: subset relación con scrit..'S )' 
subscries 

linking with seIS and pieces: relación con series 
)' unidades 

479 

linking witb subscries: relación co n subscrics 
linJdng wiLb subseries & monographs: rc!;¡ción 

con subscrics )' monogralias 
linking "itb subsets & pieces: relación con sul; 

series )' u nid ades 
linking ""ilb succecding title: relaciones con útu­

lo posterior 
linking wilh succeeding tilles: relación con Útu­

los posteriores 
Linking ""ilh supplemenlS: relación con los supk"-

memos 
list: lista 
literary text: texto literario 
local data: información local 

M 

machine--readable data file: fi chero ;¡utomati· 
í'.ado 

magnetic tape: cinta magnética 
mam entry: entmda principal 
mandatory field: campo obliga torio 
mandatory subfield: subcampo o bligato ri o 
manufacture: fabricación 
manufacturer: fabricante 

manuscript: manuscri tos 
map: mapa 
map projection: proyección de mapas 
material: material 
material specific note: nOla sobre el material 

específico 
mathem alica l d ata : datos mate máticos 
media: soporte 
media of pe rformance: instrume ntació n 
meeting: encuentro 
merged serials: publicaciones periódicas fusio-

nadas 
meridian: meridiano 
microfonn : microfonna 
modification: modificación 
modified record code: código de registro modj. 

ficad o 
monograph: monogmfia 
monographic se ri es: serie mo nográfi cas 
mOlion piclure : pe lícula cine matográfica 
multilingual record: registro multilingüe 
multilingual source record: registro de o rigen 

multilingüe 
muhiparl ite m: obra e n varios volúmenes 
mulliple Intemational Standard 800k NlU1lber: 

varios ISIlN 
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multiple Internatio nal Standard Serial Num. 
ber. varios ISSN 

multivolume monograpb: lllonogr. úí4l en v¡uios 
\'OIÍlment.'S 

music: música 
music perfonnance: interpre tación Illusica l 
music score: p..1.rtitum musical 
music score &: musica1 sound recording: pani· 

tum musical )' grdbación sonom musical 
musical sound recording: g rabación sonor;1 

musical 

N 

name: no mbre 
name and titJe used as subject: autor y títu lo 

como m.lleria 
name / till e heading: encabezamiento po r 

autor/ título 
nanteS fonned from names of person: nombre 

formado a p<tnir d e nombre de persoml 
names or speciflC dala element: nom bre de ele­

me ntos d e información espec íficos 
names wilh entry under place: nombre que 

e ncabcí'.a por cl lugar 
narrative text indicalor: indi cótdor d e texto 

narTIui\'o 

national bibliograpby number: número de la 
bibliogralia nacion:d 

national use block: bloque funcional parJ uso 
nacional 

nature or contenlS: naturaleza del conten id o 
new record: nuevo registro 
non·book material : mate ri al no librar io 
non.filing indicator: indic<ld or d e cótracte rcs 

que no alfabeu7.an 
non-intemational classification scheme: siste­

ma de clasificac ió n no internacion¡¡J 
non--sorting character. Cdmcteres que no ótlfa­

betií'.an 
notation: notación 
note expressing linking relationship: nota que 

expresa la relación 
note indicator: indicador de notas 
notes: not¡¡s 
notes block: b loqu e funciollCl I d e notas 
number. numerdción 
number of page: número de páginas 
number of part: nú me ro de p;lnes 
numbering: numemción 
numeric designalion: d esignación numérica 



MAl\' AL U l iMARe 

o 
obra musical: obra musicOlI 

OCcurrence: características 

operating S)'5lem: sistema operdti\'o 

order: orden 

o riginaling source: or igen del regis tro 

orthography. onografia 

p 

page num be,r: paginación 

painltng: pintura 

para~Jel data in different languages & script: 

IIlformac ión para lela en diferentes idio­

mas O alfabetos 

paraUel title: tílUlo paralelo 

paralJel tille proper: titulo paralelo propiamente 

dicho 

parenl of supplement obra de la que depen-

de el suplemento 

pare pane 

pamal title: título parcial 

perfonnance: interpretación 

perfonner: intérprete 

pcr'SOn: persona 

pe rson as subjecI: persona corno materia 

person with aJtemative intellectual responsibi-

lit y: persona con respol1s.1bi lidad intelec­

tual alternativa 

person "i th inteUectuaJ responsibiJ ty: persona 

con fl'Sponsabilidad intelectual 

person "i th primal}' inleUecluaJ responsibiJity: 

persollCl con respo nsabilidad illlcleclUal 

princip.. ... 1 

pcrson " i lh seooodary inlellectuaJ responsibility: 

persona con responslbilidad intelectual 

secundari" 

personaJ naJne: nombre personal 

personaJ name qualifier: 'Iclar.lción al nombre 

personal 
photograph: fOlografi;1 

pho tographic image: imótgell fotogrMica 

physical atLribules: caracteríslicas risicas 

physicaJ media: soporte fisico 

piclure: imagen 

piNe: unidad 

piece-anaJytic: parte ¡lIlalítica 

place of dislribulion: lugar de dislribución 

place of manufacture: lugar de fabricOlción 

place o f publicalio n: lugótr de publicación 
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pre-publica lio n record: prec3talogación 

preceding tiOe: lílulo precedente 

PRECIS, I'RECIS 

PREClS string: cadena de caracteres de I)RE­
CIS 

prefe,rred citalion: referencia bibliográfica pre­

ferida 

presentation in single record: preselllélción en 

el mismo registro 

presenlalion technique: técnica de presenta-

ción 

previous titJe: liallo prC\io 

price: precio 

primary inleUeclual respoosibilily: rcsponsabi-

lidótd intelectual principal 

prime meridian: meridiano principal 

print: impresión 

printed material: Illaterial impreso 

printer: impresor 

printing: impresión 

priviJege dale: f(.'cha del pri,ilegio 

process ing data: información de proceso 

processing data oC the record: infonnación de 

proceso del registro 

production: producción 

programming language: lenguaje de prognl­

m:lción 

projected & video material: malcrial pro}'ccta­

ble en ,ideo 

projeCled dates in CIP record: f('Ch 'l prC\;sta 

de publicación e n los registros e ll) 

projected publicalion dale: fecha pre\'ista de 

publicación 

projection: pro\"ección 

publicalion: publi ación 

publicalion date: fecha de publicación 

publicalion numlx!r: número de la publiC<lción 

publ isher: editor comercial 

publ isher identifier: idclllificador del editor 

publ ishe r 's numbcr : nÍlmero del edilor 

punclualion: pUIlIII;lción 

R 

reaJia: objetos tridimensionales 

record: rt'gistro 

record identifi er: idelltifiGldor del rcgislro 

record lalx!l: cabccem 

record modification: modificación dd registro 

record sepa rator: sep'lrador dc regislro1O 
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record status: estado del regisu·o 

reco rd lerm ina tor: finali/ador de registro 

reoording: grdhación 

reference: referencia 

Reference lndicator Ntun ber: ~Ílmero Indica-

dor de Refercnci'l 

re fe rend ng s)'s lem: sistema de rderencia 

regularily: regularidad 

relaled title : título relacionado 

relaled title block: bl<XllIe funcional de lílulos 

rel¡¡cionados 

relator code: código de reL:lción 

relcase dale: fecha de distribución 

relief: rclie\'e 

remOle sel'l5lng image: imagen tonmda por tcle-

detección 
repeatabili ty: re¡>Ctibilid<td 

reprinc reimpresión 

reproduction: reproducción 

review: reseña 
RlN, :>I IR 
role in modification of bibliographic records: 

función en la modificación de los regis­

u·os bibliogr.íficos 

role in recording altemati,·e graphic ~preseD­

latioos &: script: función par.a represeOl<tr 

otros alfabclos o representa iones brr.:Hicas 

roman numeral nlimcro romanos 

romanization: romani/.ación 

running litJe: título repetido 

s 
sateUite: S3.télit,e 

sateUile for remOle sensing image cartograp­

hic malerial: S<ltélilC de tcledctección de 

im:igenes para malcri .. 1 cartografico 

scaJe: esca la 
score: pilrtitura 

script alfabeto 

s«ondary inteUectual responsibility: responsa-

bilidad inlelectuClI secundaria 

seClion: sección 
scclion title: título de la sección 

serial: public.lción ~ri .. da 

serials a"ailabUity: disponibilidad de las publi-

caciones periódicas 
se!.: serie 
shortened title: título abreo.iado 
SI , NI~I 

silual.ion date: fecha de los datos 
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slip case tit.le : titulo del estuche 

softwa re program: progrdma de ordenador 

sound: sonido 
sound recording: grabación sonora 

soundtrack: banda sonora 

source: fucnlc 
source fonnal': formato de origcn 

source record: registro de origen 

spanning dates: período de publicación 

specific materiaJ designation: ck'Sign:tción t'S¡>c-

cíficd de lipo de docull1elllo 

spheroid: esferoide 
spine title: título del lomo 

splil se rial : publicación periódi c.a escindida 

standard characler set: jU(."go de car.lCtcres nor-

maliJ.ado 
slar map: lIlapa astral 

s tarting character posilion: posición del car.ic­

ler inicial 
s ta te: región 
statements of r ponsibiJity: mención de res-

ponsabi lidad 
status: l'St.utO 
stock num ber: número de almacén 

string: cadena de caracteres 

subdivision; ubencabezamicnto 

subfield: subcampo 

subfield oode: código de subcampo 

sublield identifier: idelllificOldor de subcampo 

subject: maleria 

subjecl acccss: acceso por materia 

subject anaI)sis block: bloque funcional de amí-

lisis de con tenido 

subject C3legory: catcgoña temática 

subject heading: encabcz'lmiento de maleria 

subject index: índice de Imlteria 

Subject lndicator umber: Número Indicador 

de ~'latcria 
subject packet: paquete de infonlla ión sobre 

la materia 

subjcct system: lista de mmcri<ls y sistemas de 

clasificación 

subjecl s)'slems code: código de liSia de mau. .... 

ria y dc sislcma de c1asifictción 

subscription address: dirección para la subs-

cripción 
suhseries: sllbserie 

subset.: subst:rie 

sllblitle: subtítu lo 

succeding litle: l.Íullo posterior 

succeeding title: título posterior 
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summary: resumen 
superseded .serial: publi ación periódica susti-

luida 
supplement: suplemento 
s upport material : matc rial de l sopone 
support materials for grapbics: soporte para 

material gráfico 
sumame: apellido 
symposia: simposios 

T 

table of conlents: sumario 
lable of values: labia de vaJo res 
tag: eliqueta 
tecbnical detaHs: especificaciones técnica 
lerro: término 
texl: texto 
textual dala: datos textuales 
textual material : matcrialtcxtual 
thesaurus: tesauro 
tbesis: tesis 
tbree-dimensional artefact: objcto tridimen­

sional 
time of transacuon: bora de la actualización 
time period code: código de período de tiem­

po 
time period of contenlS: periodo al que se refie­

re el contenido 
time period of item conlent período que abar-

ca el contenido 
tille: útulo 
tille as subject: título como materia 
tille identifier: idcntificador de útulo 
tille or sepuate work: titulo de o tra obras 
tille page : portada 
title proper: título p ropiame nte dich o 
tille proper indicalor: indicador de útulo pro-

piamenle dicho 
topicaJ name: nombre común 
topicaJ subdivision: subencabezamiento temá-

tico 
transaction: mod ificación 
Lranscription: transcripción 
translalÍon: traducción 
transliteration: translilt:r.t ión 
trans6teration code: código de tr.tllslÍleración 
transliteration scheme: tabl;.\ de tr.tnsliler.tció n 
,)'" . : tipo 
typc of material: tipo de material 
type of record: tipo de registro 
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type of record code: código de ti po dc mate­
rial 

u 
UDC:CD 
uncontrolled term: té rm ino no conlrolado 
unifonn conventional heading: encabetamien-

10 com·encional unifomle 
uniform heading: encabel.amiento unifo rme 
unifonn title: título uniforme 
UNIMARC formal : formato UN IMARC 
Universal Decimal Classification: Clasificación 

Decimal ni\'ersal 
use as: access point: uso como punto de acceso 
use as domeslic rormat.: uso como formato 

na ional 
use as record identifier: USO como identifica­

dor de registro 
use in conversion of bibliograpbic records for 

data excbange: uso para la cOI1\'er ió n de 
registros para e l intercambio 

use or HU character: uso del camcler de relleno 
use of lntemational Standard Book Number: 

liSO del lSBI" 
use or lntemational Standard Serial umber: 

liSO del lSS ! 

use or UNIMARC ronual: uso del fonmllo UNI­
MARC 

user: usuario 

v 
valid subfield: slI ocampo válido 
variable field: campo de lo ngitud , .. .triable 
vanant edition: edició n diferente 
variant editions: Olras ediciones 
varianl issue: edició n difcrellle 
variant parallel title: úlulo pamlelo de la vanan· 

le de tílu lo 
vanant tille: variame de titulo 
version: versión 
version identificr: idemifi .tdo r de la versión 
\'erticaJ datum: dato vcrtical 
vertical le\'el: ni,·c1 ,·enical 

vertical measureme nt : medid" verti ca l 
video re<:ording: grabación en ,i dco 
visual projecuon: pror«ción visual 
vocal music: música "ocal 
,'olume: \'Ollllllc n 
,'olume de:signation: designación del \'Olumen 
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A 

acceso por materia: subject access 
aclaració n al nombre personal: personal name 

qualifter 
adición al nombre: addition tO name 
adquisición: acquisition 
adquisición de 9ocumentos: document aequi­

ition 
adqu5ción y disponibilidad: 3\'ailability & acqui-

si lio n 
alfabeto: script 
apellido: umamc 
área geográfica: geographic area 
arreglos: arrangements 
autor: amhor 
autor y título como materia: llame and tille lls<:d 

as subjecl 

B 

banda sonora: soundtrack 
bibliografía: bibliograph)' 
bloque funcional de análisis de contenido: sub­

ject <lnal)'sis block 
bloque funcional de datos codificados: eoded 

infomlalion block 
bloque funcional de identificación: identifica­

tion block 
bloque funcional de información descriptiva: 

descripti\'e inforlllalion block 
bloque funcional de notas : nOIC bloc k 
bloque funcional de relaciones entre registros: 

linking enll)' block 
bloque funcional de responsabilidad intelec­

tual : intcllec tual rcspo nsibilily block 
bloque funcional de títulos relacionados: rcla­

{(.'(I tille block 
bloque funcional para uso internacional: inter-

natio nal use block 
bloque funcional para USO nacional : nalional 

use block 

e 
cabecera: record label 
cadena de caracteres: string 
cadena de caracteres de PRECIS: I)REOS suing 

CAG: GAC 
campo: ficld 
campo concreto de títulos relacionados: indi-

\;dllal rcla ted lides fie ld 
campo de datos: data ficld 
campo de datos codificados: coded data ficld 
campo de longitud fija : fixed length ficld 
campo de longitud variable: v"riable fic ld 
campo de relació n: linking cntry fteld 
campo inserto: embedded field 
campo obligatorio: mandaLOry ficld 
campo y 5ubcampo: fic ld & subfield 
carácter de control: control cbardcter 
carácter de reUeno: fill character 
caracteres que no alfabetizan: non-soning eha-

mcter 
características: occurrence 
características del ficbero: file charaCle rislics 
caracteristicas fís icas: physica l auributes 

catalogación: cataloguing 
caWogación descriptiva: desaipti\'c camloguing 

categoría temática: subject categol) 
CDD: DDC 
CDU: UDC 
centro ca talogador: ca laloguing agen c}' 
centro de indit.ación externo: eX lcrnal inde-

xing SOllrce 
centro de resúmenes extemo: ex te rnal ;'lbs­

tracting 5Qurce 
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cinta magnética: magnelic mpe 
CIP: CIP 
Clasificación de la Biblioteca del Congreso: 

Librar)' of eongrcss elassifiCll lion 
OasifK:ación Decimal de Dewey. DcwC) Decimal 

Classiricatio n 
Clasifw:ación Dccima1 Universal: Uni\'Crsal Deci-

mal Classirication 
dave: kc)' 
cobertura: CO\'cr.lgc 
CODEN: CODEN 
código: code 
Código de Area Geográfica: Geogr.lphic Are;! 

Code 
código de idiema: language cOOe 
código de liMa de materia y de sistema de d. 

siHcacióoc subjcct s}'stems code 
código de maIcriaI cartográfICO: c:ulOf:.,'1. tphic code 
código de nivel bibliográfico: bibliographic 

leo; el cOOe 
código de páoJes: coumry cOOe 
código de prriodo de tiempo: lime penOO eOOe 
código de puesta en práctica: illlplelllent;:ltion 

code 
código de registro modlfecado: IIlOOiftcd record 

codc 
código de relació n: rcl:tlor eodc 
código de subcampo: subric ld code 
código de tipo de material: t}l>e of record cOOe 
código de tipo de registro: t"pe of record code 
código de transliteración: trJnsliteration code 
código para resolver ambigüedades: eode for 

resohing .uubiguil)' 
colección: col lcClio n 
color: colour 
compleción: complcleness 
componente: componenl 
composición: compositio n 
condiciones de adquisición: availabilit)' and/ or 

price 
congreso: confcrcnce 
contenido: cont.cnLS 
conversión de registros bibliográficos: CO I1\'cr· 

sion of bibliographic record 
coordenada: coordinates 
creación a partir de un campo de relación: gellt ..... 

ralion froll1 linking en Lry ficld 
creación a partir de un campo de titulos rela­

cionados: gcncralion Croln relalcd litle 
field 

o 
dato: datum 
dato horizontal: Iton/olllal datum 
dalo vertical: vertical dalum 
datos: datil 
datos codificados: coded data 
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datos matemát icos: malhematical data 
datos textuales: textual data 
designación del volumen~ \'olume dcsignation 
designación específica de tipo de doclmlenlo: 

spccific material designalion 
designació n general de tipo de documento: 

gencrJ lmatcria l designation 
designación numérica: numenc designation 
destinatarios: audicncc 
dibujo: drawing 
diferencias con Jos Códigos de Area Geográfi­

ca: differences from Geographic Arca 
Codcs 

d ígito de control: check digit 
dimensiones: dilnensions 
dinastia: d )'llasl)' 
dirección: :tffi liation. addrcss 
dirección de la infonnación bibliográfica: base 

address of data 
direcció n para la subscripción: subscriplion 

addrcss 
disponibilidad: a"¡lilabilit)' 
disponibilidad de las publicaciones periódicas: 

serials availabi lilv 
d istribución: distribulion 
distribuidor: diSlribltlOI' 
división: di\'ision 

documentació n adjunta: accompan)ing doCtI" 
men lalio n 

documento: documcnl 
documento que contiene obras de diferentes 

autores: docllme nt containing ",orks b), 
differcnl aUlhol"5 

documento que contiene varias obras: docu­
m CIlI comaining se\'eral works 

duración: dur,llion 

E 

edición: cdition. iSSllC 
edición conjunta: joinl issllc 
edición diferente: \'anant edition. "ariam isslle 
editor: editor 
editor comercial: publisltcr 
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e le mento de información: data c lcment 
e lemen to de infonnación codificada: coded 

dala clemcllI 
elemento de infonnación de las ISBD: ISBO 

d,tta clelllcnl 
demento de infonnación descriptiva: descrip­

live daLa elemcnl 
encabezamiento convencio nal unifo nne: uni· 

form cOll\'enlio nal he¡tding 
encabezamiento de materia: subjcct heading 
encabel,amiento por autor/ titulo: :'Imltor/ tille 

heilding. name/ tiLlc heading 
encabezamiento unifonne: llnifo fln It ead ing 
encuademación: binding 
encuentro: mccting 
entidad corporativa: corporalc bo(1\ 
entidad corporativa como materia: corporate 

bod) ,1S subjcct 
entidad corporali,'a con responsabilidad inte­

lectual~ corporale bod) with intelleclllal 
re ponsibilit) 

entrada: enlry 
entrada principal : m;t in enlr)' 
entrada secundaria: addcd en ll1 
equinoccio: equinoccio 
escala: scale 
esferoide: sphcroid 
espacio en blanco: blank char.lclcr 
especi ficaciones técnica : Lcchnical dct;:lils 
esque ma del directo rio : dircctof)' map 
estado: st:ttus 
estado del registro : rl.'Co rd status 
etiqueta: mg 

F 

fabricación: manufactllre 
rabricante: mallufacturcr 
facsímil: racsimi le 
familia: fa lllih 
familia con responsabilidad intelectual: rami" 

",iLIt intcllecllI<tll't"Sponsibilil) 

fecha: dale 
fecha asociada al no mbre : dltles anachcd to 

name 
fecha asociada al título: dates associaled with 

litle 
fecha de copyright: cop)'nght dale 
fecha de distribución~ dalc of distribulion . 

d'HtOS of rclcase. release date 
fecha de e ntrada: d ale of manufacture 
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fecha de fabr icación: dale or man uracture 
fecha de los datos: simation dale 
fecha de publicación: dates of publication , 

publicalion dllte 
fecha del privilegio: pri\'ilegc dale 
fecha del registro: dalcs of cntr)' 
recha de l tratamiento: d¡llcS of co\'erage 
fecha prevista de publicación: projl.'Ctcd publ'" 

calion dale 
fecha prevista de publicación en los registros 

CIP: projcclcd da les in e l P record 
fecha y hora de la actualización: dale ¡lI1d time 

of transaction 
fichero automatiudo: machin c.. .... readable dat.\ 

file 
fichero de datos: data file 
fichero de ordenador: compuLcr rile 
finalizador de campo: ficld tcrminal or 
fmalizador de regb1ro: record SCI),lí.1lor. record 

temlilllltOr 
fonna: form 
fonnato: formaL 
Connato de origen: sourcc formal 
fo rmato UN IMARC: NH.'IARC form,tt 
fotografía: phologrJph 
fuente: SOllrce 
ruente extema de indización y resumen: ex ter .. 

nal indexing/ abstracLing sourcc 
funció n en la modificació n de Jos registros 

bibliográficos: role in modification of 

bibliObrraphic rccords 
función para representar ot.ros alfabetos o 

representaciones gráficas: rol e in recor· 
ding alt crn:tli\'e graphic rcpresemalions 

& seriPI 

G 

grabación: rccording 
grabación en vídeo: "ideo recording 
grabación sonora: sound recording 
grabación sonora musical: music.t1 sotlne! rccor· 

ding 
grabación sonora musical y de película: films 

& musical sound rccording 
guión: h)'phen 

H 

histo ria bibliográfica: bibliographic histol) 
ho ra de la actualización: time of lransaction 
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identificador: idcntificr 

identificador de contenido: content designator 
ide ntifi cado r de g rupo : group identifier 
identificado r de Ja versión: \'ersion idcnlificr 
identificador de slIbcampo: subfic ld identifier 
identificado r de tÍlulo: title idelltificr 
identificado r del artícu lo : anide idcmifier 
identificador del editor: publishcr idcnlifier 
identifi cador del registro : record idclllifier 
idioma: Janguage 

idioma dellexto: hlllguages of leXI 
idioma d istin to del id ioma del texto: langua-

ges differcllI from !anguagcs of texl 
iJus tración: il lustralion 
imagen: piclllre 

image n fo tográfi ca : pholOgraphic image 
imagen tomada por teledetección: remOle sen-

sing imagc 
impresión: printing. prinl 
impresor: printer 
indicador. indicalor 

indicador de caracteres que 00 alfabetizan: non­
fi ling indiGnor 

indicado r de fun ción: func lion indicator 
indicado r de la fo rma de l nombre : fo rm of 

mime ind icalor 
indicador de no tas: nOle indic'Hor 
indicador de texto narralÍ\'o: namu.i"e lexl indi­

cator 

indicador de título propiamente dicho: ti lle pf~ 
pe r ind icalOr 

índice: index 

indice acum ulativo: cumulali,'e indcx 
índice de materia: subjcct index 
índice externo: externa l index 
info rmación de proceso: processing data 
info rmación de proceso del registro : proces-

sing data of lhe record 
información generaJ de proceso: general pro­

ccssing data 
información local: loc:ll data 

información paraJe la en dife~ntes idiomas o 
alfabe tos: para ll e! dala in differenl lan­
guagcs &- script 

información que aparece en el documento: data 
prO\idcd in document 

información textual: lextual daGt 
ins titució n: instilulion 
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ins trume ntac lo n: media of performance 
inlercambio de datos: d:lta exch;lI1ge 
interpretació n: perform¡IIlC<; 
inte rpre tació n musica l: music performance 
intérprete: perfonncr 
intérpretes: GlSLS 

interva lo batimétri co: balhpnclric in lcT\'ill 
inlen<aJo de las CUn<as de nivel: conlonr inler-

\'al 
ISBO: Internalional Stand;trd Uibliograph ic 

Ocscriplion 
ISBN: Intcrniltional St.lIldard Boak N'u mber 
ISOS: Inle rn at iona l Serials Da la S)'s lc m 
ISSN: Inlernatiolla l Standard Serhtl Numocr 

J 
juego de caracteres: charaCler sel 
juego de caracteres africanos: Afric.an chamclcr 

se, 
juego de caracteres cirílicos: C)Tillic chamCler 

se, 
juego de caracteres gráficos: graphic characler 

se, 
j uego de caracteres griegos: Creek characlcr 

se, 
juego de caracteres normalizado: smndard cha­

r.tClcr set 

j uego de caracteres romanos: I..:u.in characlcr sel 
juego de contro l: conLrol funclioll set 

L 
lagos y mares: lakes & sea 

lenguaj e de programació n: progr-.unl1ling lan-
guagc 

libros: book 
lider: lcader 
lista: lisl 

lista de materias )'sistemas de clasifICación: su!.> 
jecl S)'Slcm 

longitud: lenglh 

Iongilud de la pane dependien'. de la pues!a en 
práctica: Icngth of implemcm.ttion .. defi­
ned ponion 

lugar de dis tribución: p lace of d iS lri bu lion 
lugar de fabricación: p lace of m;lIlUfac llI re 
lugar de publ icac ió n: p lace of publica lion 

M 

man uscritos: manuscripl 
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mapa; mal' 
mapa astral: star map 
mapa celeste: celestial chan 
materia: subject 
material: malerial 
ma te ri al ane xo: accompan)ing ma lcri:tl 
mate rial audio visual : audiovisua l Illil lerial 
material cartográfico: cartographic ma lerial 
ma teri al de l sopo rte : SUppOTl maleri ;tl 
material gráfico: gr-dphics 
material impreso: p ri nled malerial 
mate rial no Iibrario : non-book materia l 
matcrial proyectable y en video: projeclcd & 

\;deo material 
mater ial tex tua l: languagc materia l. textual 

malerial 
medición de la altura: heigllling 
medició n geodésica: geodelic measurcmcnl 
medición por coordenadas de re ferencia: grid 

measuremenl 
medida ve rti ca l: "ertica l mcasurement 
mención de responsabilidad: statements of res-

ponsibilitv 
meridiano: mcridian 
meridiano principal~ primc meridian 
micro fonna : microfo rm 
modifi cación: modi fica lion, tra nsaction 
modificación del ~gistro : record modi fication 
monografía: monograph 
monografía en varios volúmenes: mu lli\'Olume 

monogmph 
música: music 
m ús ica ins trum ental : inst rumentótl music 
música \'ocal: "ocal music 

naturaleza del contenido: fonn of COlllcnL nalll-
fC of conlenLS 

N1M: SIN 
N1R: RI N 

ni"el jerárquico: hier-.rrchicalle"cl 
ni\'el vertical: ,'cnical Icve! 
nomb~: gi\'cn namc. name 
nombre común: lo pical llame 
nombre de elementos de información especí­

ficos: lla mes of spccific da la c lemcn l 
nombre formado a partir de nombre de per­

sona: nallJ(.'S formcd from llames of per­
son 

no mbre geográfi co: gcographical Ilamc 
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nombre personal: personal name 
nombre propio: foren:lme 
nombre propio desarrollado: expanded fore­

name 
nombre que encabeza por el lugar: llames \\ith 

emr}' lInder place 
nota que expresa la relación: nOle expressing 

linking rel:u ionship 
nota sobre el material específico: maleria l spe-

cific note 
notación: no(¡¡tion 
notas: nOles 
nuevo registro : nc", record 
numeración: numbering, number 
número de almacén: stock l1umbcr 
número de control: control number 
núm ero d e copyright : coprright nllmbcr 
número de depósito legal legaJ deposit nllmber 
número de ej emplar. book number 
número de identifICación: identificiltion num­

ber 
número de identificación erróneo: erroneous 

record number 
número de Klentifteaeión erróneos: i"",lid iden­

lificalion numocr 
número de la bibliografía nacional : natio nal 

bibliograph)' numocr 
número de la publicación: publicalion number 
número de páginas: number of page 
número de partes: nu mbcr of pan 
número de registro de autoridades: 3ulhori l)' 

record numbcr 
núme ro de l edito r: publishc r 's numbcr 
Número Indicador de Ma teria; Subjcct Indica­

lor Numocr 
Número Indicado r de Referencia: Reference 

Indicalor NUlllber 
número para las publicaciones o ficial: gO\ern­

mCIll public3lion number 
número romano y arábigos: Arabic & Roman 

nllmeml 
número romanos: roman numeral 

o 
objeto tridimensional: three-dimensio nal ¡¡ fl e-

fac l 
objetos tridimensionales: realia 
obra anónima: anon)1llous work 
obra bibliográfica: biblographic ítem 
obra biográfica: biographical work 
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obra de la que depende el suplemento: paren! 
of supplcmcnt 

obra en varios vo lume nes: multipart item 
obra musical : obra musica l 
obra reseñada: itcm rc,'icwed 
orden: order 
ordenación: filing 
organismo oficial: go,'ernmcnl body 
organización internacional: inLcrnalional orga-

nil ... 1.tion 
origen d el registro : o rigi nating so urce 
ortografía: o rLh ograpll), 
otra edición en otro soporte: cdition in different 

physical media 
otras ediciones: vari:'lnt editions 
otras ortografías : illtcrnati\'c orthograph} 
otros responsables: cred its 
OLros títulos: ca lc h l ides, caption tiLles 

p 

paginación: page numbcr 
país de fabricación: counu of manufacture 
país de publicación: cOl.lnt ry of publication 
país del centro distribuidor: country ofissu ing 

agency 
país del depósito legal: counuy of legal deposil 
paquete de ¡nfonnación sobre la materia: su b-

jCCl packel 
parte: pan 
parte analítica: piecc-anal}'lic 
partitura: seorc 
partitura musical: Illusic scorc 
partitura musical y grabación sonora musical: 

Illusic seo rc & musica l sound rccord ing 
patronímico como materia : fa mily as subject 
peUruJa: film 
pe lícu la cinematográfi ca: mOl ion piclUre 
periodicidad: frequcncy 
período al que se refi ere e l contenido: Lime 

pcriod of contents 
pe ríodo de publicación: spanni ng dates 
periodo que abarca: spanning dates 
período que abarca el contenido: time period of 

it.e m conte lll 
persona: person 
persona como materia: pe rso n as su bjccI 
persona con responsabilidad intelectual : per-

so n wilh inte llec lu a l respo nsib ilt )' 
persona con responsabilidad intelectual alter­

nativa: I>crson ,\ith altemati\'e intelleClual 
responsibilil')' 
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persona con responsabilidad intele<:lual prin­
cipal: pCI""On with prima" intellectual res­
ponsibi li ly 

persona con responsabilidad intele<:tual sccu.r; 
daria: person wilh sccondarv intellectual 
responsibilil}' 

pintura: painting 
portada: titl e page 
posición: characlcr !>osilion 
posición del carácter inicial: sl.arting character 

posilion 
precatalogación: e l J> record . pn:-publication 

record 
precio: price 
PRECIS: rRECIS 
presentación en el mismo registro: presenta-

tion in single record 
producción: produclion 
profundidad: deplh 
programa de ordenador: soft\\';1I"e program 
proye<:ción: projcction 
proye<:ción de mapas: map projection 
proye<:ción visual: \'isual projeclion 
publicación: publica tion 
publicación de congreso: confcrencc publica-

tion 
publicación oficial: go\'ernlll cnl publiGllion 
publicación periódica: seria l 
publicación periódica escindida: split seri al 
publicación periódica irregular: irr<'b'lllar serial 
publicación periódica sustituida: supcrscdcd 

serial 
publicación seriada: seria l 
publicaciones periódicas fusionadas: mcrgcd 

serials 
punto de acceso: acct'Ss !>oilll 
punto de acceso por aUlor/ títuJo: <lUlhor/ title 

access point 
puntuación: puncluillion 

R 
referencia: reference 
re ferencia bibliográfica: citation 
referencia bibliográfica preferida: prc ferred 

cilation 
re fere ncia externa: ex terna! reference 
región: st:tte 
registro: record 
registro bibliográfico: bibliographic record 
registro borrado: delelcd record 
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registro ClP: e l P record 
registro corregido: correc ted record 
registro de origen: sollfce record 
regis tro de o rigen multilingüe: Illultilingual 

'IOlIrcc record 
regis tro multilingiie : mul lilingllal record 
registro relacionado: linked record 
reglas de catalogación: cawloguing rules, cala-

logui ng code 
regularidad: regulari lY 
reimpresión: reprint 
relación: linking 
relación con el documento original: linking ",ilh 

o riginallex t 
relación con eltítuJo anterior y posterior: li n­

king with preceding & succeeding lit le 
relación con la obra de la que depende el suple­

mento: linking Wilh parent OfSlIpplclllent 
relación con los suplementos: linking \\ilh sUI>­

plements 
relación con panes analíticas: linking ",ith pie· 

ces-analp_ic 
relación con series y subseries: linking with seIS 

& Sllbsel 
relación con series y unidades: linking with sets 

and pieces 
relación con subseries: linking with subscrics 
relación con subseries y monografías: linking 

wi th subsc ries & monographs 
relación con subseries y unidades: linking hi th 

subsclS & picces 
relación con títulos posterio res: linking ",i lh 

succecding litles 
relación con LÍtuJos precedentes: li nking Wilh 

pr<.'Ceding litles 
relación de documentos con diferentes niveles 

jerárquicos: linking of docuUlenlS 011 dif­
ferclll hierarchicallc,eI 

relaciones: li nki ng 
relaciones con elLÍtuJo anterior: linking \\ilh 

preceding titJe 
relaciones con eltítuJo anterior y posterior: lin­

king with preccding and succeeding title 
relaciones con subseries: linking witll sll bscrics 
relaciones con IÍtuJo posterior. linking Wilh suc-

ceeding title 
relieve: rclie r 
repctibilidad: repcatabilit}' 
representación gráfica: graphic rcpresent:ltion 
representación gráfica alternativa: .tltcrnati\'c 

gmphic re prcsenmlion 
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reproducción: rcproducrion 
reseña: re"icw 
responsabilidad intelectual : intclleclua! res­

ponsibi lily 
responsabilidad intelectuaJ principal: priman 

inlclleclllal responsibilil)' 
responsabilidad intelectual secundaria: secon-

da1)' intellec llIlI l res¡>onsibilit)' 
resumen: sUllllllary 
resumen externo: ex ternal abslrdc l 
romanización: romanil' ltion 

s 
satélite: satellite 
satélite de teledetccción de imágenes para mate­

rial carlografico: S3tellite for remote sen· 
sing image can ogrdphic material 

sección: section 
separador de campos: field sep.'tr.ttor 
separador de registros : record sepil rator 
serie : set 
se rie monográficas: monographic series 
signo especial : con\'enlion 
simposios: symposia 
sistema de clasificación: c1assification scheme 
sistema de clasificación no internacional: non-

inl c rnatio nal d :'lssificalio!l sc hc mc 
sistema de coord~ de referencia: brrid S) "tcm 
sistema de re feren cia: refe rencing sys lc m 
sistema decimal de clasificación: decimal das-

si fi cll tion scheme 
sistema operativo: opcr.uing S}'Slem 
sonido: sollnd 
soporte: media 
soporte físico: ph)'Sical media 
soporte informático: computer media 
soporte para material gráfico: sllppon mate ... 

rials for graphics 
subcampo: sllbficld 
subcampo de longitud fija: fixcd length sub-

field 
sllbcampo obligatorio: mandator)' subfi e ld 
subcampo válido: \ .. tl id subficld 
sllbcncahczamiento: subdivision 
subencabezamiento cronológico: chronologi· 

Gtl subdi"ision 
subencabezamienlo de fonna : fo nn subhca· 

ding 
suhcncabezamiento geográfico: geographical 

sulxli\'ision 
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subcncabczamicnto temático: LOpi ca l subdivi-
sio n 

subserie: subset. subserics 
subtítulo : sublillc 
sumario: table of ContenlS 

sumario acumulati,'o: cumulati\'e lable of con­
tenIS 

suplemento: supplement 

T 

tabla de transliteración: transliLCrntio n schcme 
tabla de valores: table of \'alues 
técnica de presentación: presentatio n techni-

que 
ténnino: term 

ténnino de indizació n: indcxing lerm 
término de indización controlado: contro lled 

indexing teml 
té rmino no controlado : uncontroll ed tcrm 
tesauro: lhe5aUOlS 
tesis: d issertation, thesis 
texto: text 
texto literario: literdl"}' tex1 
tipo: ' )1'e 
tipo de composició n: forll1 o f compositio n 
tipo de material: t)'J>C of material 
tipo de registro : type of record 
titulo: tille 

titulo abreviado: shon ellcd title 

ri'u1o abreviado (pubticación periódi<a'i ): abbrc' 
\ia ted title (serials) 

titulo abreviado normalizado: abbrt ... iatcd titlc 
título anterior: fo rmer ti tic 

titulo asignado por el encuadernador: binder's 
title 

título clave: ke)' titlc 

tituJo clave (publicaciones periódicas ): kt.')'-liLlc 
(serials) 

título colectivo: co llecti\'e title 
titulo como materia: Litle as subjcct 
título de la anteportada: added tidc-page titlc 
titulo de la caja: box tille 
título de la cubierta: cover tille 
titulo de la sección: scctio ll title 
título de ot.ras obras: titl e of separate wo rk 
título del estuche: slip case tide 
título ddlomo: spine title 
título desarroUado: expanded tille 
tituJo incompleto: ha lf tille 
titulo intermedio: inlcn-ening Litle 
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titulo paralelo : para lid tille 

título paralelo de la \'3riante de tituJo: \'arian t 
p"ralld title 

título paralelo propianlente dicho: !)¡tralleltitle 
proper 

titulo parcial: partialtide 

título pos ter io r : later ti tl e, succcding title 

títuJo precedente: preceding tille 

título previo: prc\'ious ti tle 

titulo propiamente dicho: tille propcr 

titulo relacionado: relalcd title 

título repetido: running title 

titulo uniforme: uniform tille 

título unifonne colectivo: coll ecti \'c unifo rm 
title 

traducción: translatioll 

transcripción: trallscriplio n 

transliteración: translilCral.io n 

u 
unidad: piece 

uso como fonnalo nacional: use as domestic 
formal 

uso como identificador de regis lro : use as 
record idcntifier 

uso como punto de acceso: use .IS access poinl 

uso del carácter de reUeno: use offill cltétrdClcr 

uso del formato UN IAtARe: use of UN IMARC 
format 

uso del ISBN: use of Inlcrllalional Standard 
Book Number 

uso del ISSN: use o f l nternatiollal Standard 
Seria l Number 

uso para la col1\'ersión de reglstr05 para el inter­

cambio: use in cOl1vcrsion o f bibliograp­
hic recorels for eléU<t CXCh¡Ulgc 

usuario : user 

v 
variante de título: \'3rian llitle 

varios ISBN: multiple Intcrna tio llal Standard 
Imk NUl11ber 

varios (SS : mulliple In lcrllalional Standard 
Serial Numbcr 

versión: version 

,'olúmen: voJume 

COLECCIÓN NORlvL4S 

Títulos publicados: 

- Directrices para /(u mtradas de autoridad y referencia 
La prese lllc obra constituye un eslabón importalllisimo entre los medios o instrumelllos 
con que cuentan nuestros ca talogadores y documentalista'i. Con ella se pro picia un autén­
tico control de nuestros registros de auto ridad . 

Rlislica . 17 x 2 .. cm. XX +"7 págs. 1993. ISS:\' : 8 .... 7635-1 .. 1.() 

- IS8N (S): Descripción bibliográfica intl'17lacional nonnalizada para pllbliwcü>­
nes seriadas. 
Edición re\isdda. Recomendada por el Comi té dc Rc\;sión de las ISBD. 

Rústica. 17 x 24 cm. XJ\'. 128 págs. 1993. ISB:\': 8 .... i635- 13$-X 

- IS8D (G): Descripción bibliográfica interrwrional normaliwda gener-aL 
Texto ano tado . Edición rc\i sada. 

Rústi ca. Ji x 24 cm. \111 .,.46 págs. 1993. I S8~: 84-7635-134-8 

- 1 80 (.V8M ): Descripción bibliográfica intemacional nonllalizada para mate­
riates no libranos, 
Edición re\isada . Recomendada por el Comite de Rc\;sió n de las ISBO. 

RUstica. 17 x 24 cm. XII + 122 págs. 1993. 158:-';: 84-7635-135-6 

- ISBD (A): Descripción bibliográfica inlemacional Ilonnalhada para publica· 
ciones monográficas antiguas. 
Segunda edición n:\w da. Recomendada por el Grupo de Estudio sobre la Descripción B.­
bliográfica InteTlldcional :\'ormalizada para Publ icaciones ~ l oTl ográticas Antiguas. 

Rústica. 17 x 24 Clll . XIV+120 págs. 194-)3. ISB:\': 84-763?>- 13&4 

- IS8D (M ): Descripción bibliográfica internarional normalizada para publica· 
ciones monográficas. 
Edición re\;sada. Recomendada por el Comi te de Re\isión de las 1580. 

Rústica . 17 x 2 .. cm. XII +99 págs. 1993. I SB~ : 84-763?>- 137-2 

- 10580 (PM): Descripción bibliográfica in lernacional nonnalioada para música 
imprtsa. 
Edición revisada. Recomendada por el Grupo de E. .. tudio de la IS80 ( P~I) de la Asociació n 
Inlcrnaciondl de 8.blio teC'.!S, Archi\'Os y Centros de DUCl ll1lcntacilin ~I usicales ( L\~'1 L) . 

Runica. 17'( 24 cm. X ... yj p.i¡.,rs. I9tJ" . ISS:\': 84-7635- 138-0 



- ISBD ICM ): Descripción bibliográfica inll!marional nonnalizada !Jara matn7al 
cartográfico. 
Edición r(:\; .... lda por c.-I úJlnilc de R~i!\ión de: las ISBO. 

Rüsuca . Ji,. 24 cm. XII ... Y2 pags. 1994. ISBN: 84-7635- 140-3 

- Di,.,rlrirfs in lf'T1Jaciol1alts /)om la ratalogaáón d~ !Jeriódicos. 
Por ll ana Komnrolls , Roben B. ¡-Iarriman. 

o RÚ!ili ca. J7",24cm. \ 'III ... 38pág5. 1 ~4 . I SB:-'; : 84-763':;' 141 ..() 

- Pautas !Jara la aplicarión dR las ISBD a la d"cripción de parles romponen/ps. 
Edición re\isad .. por Justu Carda Melero. 

Rlhlica. 17 s 24 cm. XIV-H I págs. 1994 . ¡5 B!'\: : t:l4-7635- 144-5 

- ISBD la '!: /)e;"7!"ión bibliográfica in/emarional nonnali:ada para archivos 
dI' ordnUldor. 
Recomendada po r d Grupo dt." Trab..1ju de la DCM"npción Bibliografica In ternacional ':'\or­
malmlda para :\ rc hh'us de Ordenadur. t:o;t.ablecida por el Comité de Catalogación de la 
IHA. Re\;siún deJlIslo Garcia Melero ~ f~lix de Mo\'a. 

Rlt<¡lica . 17 x 24 cm. XII ... 10 págs. 1994. 158:"\: 84-763>14>3 

- Dirtclnus 'Para los registros de aulon'dad J referencia (Ú materia. 
Rústica . J 7 x 24 cm. 76 págs. 1995. ISB~: 84-763> 172-0 

- La .Vonna ISAD(G) ' su tenninologia. 
Po r Antollla J-I eredia Herrera. 

Rú~t i ca . 17)( 24 cm. 72 pábrs. 1995. 158:"\: 84-7635· 173-9 

O lros lítulos de la colección: 

- IFLA-FlAB: Nonnas para bibliotecas públicas. 
t974. 108 págs. ISB:': : 84-5()(Uj492-9 

I 

- rFLA -FlAB: Nonnas para esrueÚll d, biblioli!co1lomía. 
¡9ii. 54 págs. I BN: 84-400-3572-1 

- 1.S.B.D. (M ): Desmpción bibliográfica in/ernarional nonnalizada para su pu­
blicació1l monográfica. 
Traducción al ~pañol por Rodrígu ez AJfageme. 1983. ;2 págs. ( Reedición ) . 

ISBN: 84-398-04 t 6-X 

- I.S. B.D. IS): Desmprión bibliográfica i1l/l!mario1lal 1lonnali:ada d, publira­
ciones smadllJ . 

1986. ISS;": : 84-39&.7922·9 

- Instrucciones para la redacción dPt ;nvmlan"o gel1rral, catálogos y rrgi.stros en 
los museos servidos por el runpo faculta tivo dr archiveros, bibliotecarios)' ar­
queólogos. 

2.' t"di ión 1 YOO. 216 págs. ISB~: 84-398-04 J S-6 

OTRAS OBRAS DE E DITORIAL Al'lABAD 

eOUCClÓN ¿STUDlOS 

A.t~I)ERlA GEORCE: Lll in¡ormlltión en / 985. N,.ct!$idlllles)1 recursos. 

B ERENGlfER PEÑA. J OSÉ M "' : Guia dr itmova";o,.,,-s tecnológicas jJllra orchivos, biblioll'ca.'I)' 
cm(ros d~ documentoción. 

BRAVO J UEGA, ISABEl..: Un m/Ji/ulo fimtlomen/a l d, la mUSl!OÚ.JgÍa: lo seguridllll en los tlW.sl'OS. 

CAIl-\ LLERO ZOREDA, L UIS: Fu "cimll's, orgollhación )' seminos de un "m.uo: el Musro 
ArqueolÓf:,rico NaoOtwl tII' Madrid .. 

C \CHO, C.: J. ~to\RTí , R. MAIC·\S y M . ARMADA: I,,¡omwlización y documenloció" etl el 
Museo Arqueológico Naciolla l. 

GI\RCÍA EJARQUE, L UIS: '--a !ormaoót/ tIrl bibliotpcmlo t'tl F.spaiia. 

GIRóN GARcíA, Auc lA: Bibliolecas poplllm1's de M(I(i1id. Ensayo para la Planificación d c 
Icctura pública en 'Iadrid capiLal. 

L\NC' .. AS1,.:R. F. \·V.: f va/ullnón de lo bibliolpCfl. Traducción de R . Abad H iraldo y B. 
AlLuna ESl c ibar. 

LÓPEZ GÓ~IEZ. PEDRO: Orglllllu,nótJ d, ¡otldos dt' los Archivos I-fislólicos Pro1Jincia IRs. 

M OLlNA "\'11.-".. T ERESA )' CoRT~::S ALONSO, VICENTA: MI'ca lJizacióll de protocolos tlo/atia­
ll!s. fnslnlCciolles para su dl!.SoipriótJ . 

M ORALES, M i. IS.\UEL; GIRÓN. Auc lA )' SÁI,\TlAGO, EI..I:.NA: Nuroa guia de los biblio/RClM dI! 
Madrid. 

M OYA ANEGÓN, FÉLIX DE: l AS sislmllls itllRgrados dI' I,rtS/ió" bibliot,.rat7r,. Estructuras de 
datos y r ccuperación de infonnación. 

Nu·: ro GALLO, GRATlNIANO: Ponoramo d, los museos es/mijoles)' ClIpstionl's tIIusf'Ológims. 

PEIRÓ MARTíN, IGNACIO)' PASAMAR Al.ZURIA. GON7..A.LO: Lo Escuela Supnior dI' Di/JI(;­
mótica. Los arc/¡ ivrros en la /¡ istoliogmJía "spatiola contnn/JOrót¡pa . 
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